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Excellentmime  et  Ulustrissime  Vir! 


Cupienti  mihi  hisce  pagellis  tjiclytum  quoddam 
nomen  y  more  solilo.  præfigere,  haud  longa  pro- 
fecto  opus  erat  quæstione.  Omnes  enim^  quotquot 
lihros  scribant ,  ut  a  multis  legantur,  desiderant. 
neque  ego  ah  ista,  si  ita  dicere  fas  est,  vanitate 
me  prorsus  liberum  esse  eæistimo.  Sed  quæ  multis 
auctoribus  ad  famam  sibi  acquirendam  inservit, 
ipsa  maieriæ  celebritas^  eam  ego  mihi  sponte 
negavi,  Nam  argumentum,  quod  tractavi,  tam 
parum  apud  nos  cogniium  est.  ut  verear,  ne  ple- 
riquBy  jam  titulo  repulsi^  ab  ipso  libro  inspiciendo 
se  abstineant.  Præierea,  quam  hucusque  in  Pa- 
tria  adepius  sum,  non  dico  famam.  sed  mei  nomi- 
nis  notitiam ,  quum  in  reliquo  orbe  plane  nulla 
sit,  omnino  non.  ut  ab  eo  legar,  adjiwabit,  quod 
maxime  tamen  %n  votis  haberem,   non  sane  ut  me 


ipsum  verum  ut  rem,  quam  tractavi.  pro  viribns 
illnsirnrem.  Huncce  vero  finem  attingere,  quin 
per  ipsam  illam  nniversalem ,  quæ  ad  literarium 
inier  narins  ierras  commercium  promovendum 
aptissima  est ,  Romanarnm  Musarum  linguanij 
qua  ego  barharus  usus  sum,  difpcilior  erii  mihi 
labor. 

Hæc  igitur,  Excellentissime  et  lllustrissime 
Vir.  est  causa,  cur  Tuum  nomen  de  omnibus  mihi 
elegerim,  aique  in  frnnie  hiijns  opuscuU  audacter 
posuerim.  Tu  enim ,  uti  in  Patria,  non  tantum 
pro  summo ,  quo  fungeris ,  munere ,  quantum  pro 
eo,  quo  illo  fungeris.  decore,  a  civibus  illa  co- 
ronaius  es  oUra,  quam  octo  abhinc  lusiris  ipse 
Tibi  serebns,  repudians  laurnm,  quam,  si  mili- 
iiam  colere  continuasses,  certe  Tibi  reportavisses. 


Tuj  ajo^  sic  etimii  apud  exteros  in  ioto  terraruin 
orbe  insignis  es,  conspicuus  atque  illusiris.  Cele- 
brent  id,  iacente  ine ,  Haga,  Varsovia  et  Beroli- 
num ,  quæ  singula  semel  Te  Legatwn,  ab  Augu- 
stissimo  Rege  missum  ^  salutaveruiit :  iriumphet 
autem  Peiropolis^  quæ  Te  bis  conspexit ,  et  qui- 
dem  summo  cum  gaudio  tncium,  quum  Tibi  rever- 
tpyfiti  futurum  Domus  Tuæ  præbebat  columnam, 
ornamentum  atque  solatium.  Te  Bayona,  Te  Pa- 
risii,  Te  omnes.  quofquot  magnos  illos  congressus, 
Rastadtensem  atque  Viermensem,  inviserunt  Impe- 
raiores.  Reges.  Principes,  Legati  amplissimo  mu- 
nere  ornatum,  et  illud  pariter  ornantem,  viderunt, 
memoresque  vident. 

Ita  hicce  libellus,  Eydoram  transgressus,  non 
abditus  latebit  in    angulis:    sed  peregrinantis  in- 


star,  qui  literis,  a  Te  datis,  muniius  est.  ab  om- 
nibuSj  ubicunque  ierrarum  sit,  benevole  excipietur, 
confidentibus ,  non  passe  carere  meritis ,  Tun  qui 
se  nomine  commendet.  Utinam  vei^o  haspes  sal- 
tem  parti  satisfaciat  eorutn,  quæ  nunc  jure 
ab  eo  exspecfabuntur ,  ne  aliquando  reversus, 
Tuum ,  quod  præ  se  fert ,  sigillum.  immeritus  tu- 
lisse  videatur. 


Illustri  Tno  noinini 


addiclissimus 
Johannes   Ludooicus   Heiberg. 


Intro  du  ctio 


1.  Cupiditas  illa  dramatice  repræsentandi 
vix  dubitari  potest,  qulu  homlnibus  innata  sit. 
Omnes,  quæ  humanitatis  artibus  floruere,  civita- 
tes  spectacula  scenica  instituerunt;  barbarorum 
cohortes  fabularum  repræsentatlone  delectantur; 
ipsi  pueri  dramatice  ludunt.  At  vero,  sicut 
omni  dubio  caret,  ludos  scenicos  in  eo  conve- 
nire,  quod  in  omnibus  gentibus  inveniuntur,  ita 
etiam  ex  altera  parte  æque  certum  est,  eos  ipsos, 
quoad  conditionem  specialiorem,  apud  diversas 
nationes  formas  sibi  induere  diversas,  quæ  se 
tanto  quidem  distinctius  exserant,  quanto  firmius 
gentilis  populorum  character  distinctam  suam 
tutus  fuerit  naturam.  Ita  nostro  tempore,  quo 
civitates  in  eo  magis  laborant,  ut,  vigente  com- 
mercio,  sua  secum  producta  ad  communem  vo- 
luptatem  mutuo  communicent,  quam  ut,  suis  quæ- 
que  contenta,   alienaque    spernens,    propriam  si- 
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stant  atque  distinctam  indolem,  difficile  e^adit, 
si  literaturam  dramaticarn  unius  alteriusve  gentis 
propius  inspiciaraus,  uimiruni  turba  fabularuiii 
abundanteni,  quæ  partim  indigenæ,  partim,  si 
non  traductæ,  tamen  sæpissime  ad  ideas  et  mo- 
dum  exoticarum  confectæ,  eo  solo  ordine  se 
invicem  excipiant,  quem  novitatis  et  delectationis 
studium  inducat:  difficillimum  —  inquam  * —  di- 
judicatu,  quid  ex  hac  farragine  genti  proprium 
sit,  quid  depromtum,  confusis,  ni  fallor,  populo- 
rum  gustibus,  et  e  pluribus,  antea  variis,  jamjam 
in  uiium,  universalem  tendentibus.  Inde  factuni 
est,  ut  literatura  dramatica,  sic  dicta  gentilis  seu 
popnlaris  magis  magisque  evanescat.  Eis  enim 
nominibus  insignitam  esse  volumus  literaturam 
draraaticam,  certæ  genti  sive  certo  populo  pro- 
priam,  h.  e.  quæ  intimo  nexu  cohæreat  cum  di- 
stinctis  talis  gentis  sive  populi  indole,  natura^ 
moribus.  Nullo  modo  in  dubiuni  vocamus,  quin 
in  exordio  cujuscunque  literaturæ  dramaticæ,  ubi 
populus  non  adhuc  satis  excultus  fuerit,  nisus 
adsit,  qui  ad  proprium  aliquod  atque  gentile  ge- 
nus tendat.  Ubi  vero,  postquam  aucta  cultura 
cognitum  fuerit,  quid  ceteræ  gentes  in  eadem 
arte  præstiterint,  nihilo  tamen  minus  popularis 
seu  gentilis  ille  gustus  prævaleat.  ibi  solummodo 
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sermo  esse  potest  de  literatura  dramatica  popu- 
lai'i  seu  gentili.  Nam  hæc  nititur  non  in  igno- 
rantia  alieni,  sed  in  credita  hujus  infimitate ,  et 
pendet  e  distincto  populi  charactere ,  qui  sibi 
aliena  misceri  non  patitur.  Facile,  quod  an- 
tiquitatem  attinet,  concedimus,  Indos  ^)  atque 
Græcos  talem  habuisse.  Inde  vero  si  in  recen- 
tiores  Europæ  incolas  oculos  convertimus,  sat 
gravis  videbitur  hæc  uostra  assertio,  nullam  ex- 
cultam  fuisse  literaturani  dramaticam  gentileni 
præter  liispanicam.  Sed  revera  in  ceteris  genti- 
bus  magna  ingen  la  propriam  sibi  viam  aperuere, 
quam  proprio  Marte  incedebant,  sequente  toto 
populo,  niox  enndem  gustum  adoptante,  quo  dux 
ille  gregis  imbutus  fuerit.  Sed  in  His^pania  po- 
pulus  dux  fuit,  hic  viam  aperiebat,  hic  quid  suo 
gustui  placeret,  determinabat,  hic  poscebat;  in- 
genia  vero  illum  ducem  sequebantur,  illam  viam 
incedebant,  illum  gustum  adoptabant,  illi  volun- 
tati  satisfaciebant.  Tam  fixus  erat,  tam  fortiter 
munitus  gustus  popularis,  ut  omnia,  quæ  a  noii- 


*)  Indos.  Ita  saltein  uobis  videtur,  quum  drama  Å'a- 
contala  atque  præmissam  traductoris  Angli  disser- 
tationem  de  literatura  dramatica  Indorum  orienta- 
lium   consideremus. 
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iiullis  tentata  t'uerint,  remedia  ad  alium,  sic  dic- 
tnm  meliorem,  introducendum ,  vana  evadereiit, 
et  e  coiitrario  vel  inaxima,  quæ  Hispania  pro- 
ducebat,  ingeuia  ad  popularem  blande  fovendum 
cogerentur.  Veritatem  illam  plene  demonstrare 
præcipuum  est  liujus  dissertationis  objectum.  Sed 
antea  de  initiis  poéseos  hispanicæ  geutilis  pauca 
disserere  necesse  erit.  Haud  tamen  longis  nobis 
opus  erit  ambagibus. 

2.  Sane  non  recurrere  oportet  ad  antiquis- 
sima  poéseos  castiliensis  rudinienta,  nec  quæ 
in  libris  centies  repetita  sint,  adhuc  repetere. 
Hispania,  primum  a  Romanis,  postea  a  Gothis, 
et  serius  denique  a  Mauris  subacta  et  inundata, 
diversas  diversarum  gentium  victricium  mores  et 
consuetudines,  ut  in  ceteris  rebus,  ita  etiam  in 
poesi,  sensim  in  se  recepit,  sibique  assimilavit. 
Ex  his  autem  elementis  mutuatis,  postquam  a 
ohristianæ  religionis  igne  intime  penetrata  atque 
in  unam  raassam  colliquefacta  fuere,  nova  quæ- 
dam  atque  propria,  et  sic  etiam  quoad  formam 
indigena  ars  poética  orta  est,  quæ  cum  sic  dictis 
romanzis  incipiebat.  Uti  vero  in  ipsa  terra  hispa- 
nica  inter  architecturæ  romanæ  ruinas  et  arabi- 
cas    tempore    deperditas    Alhambras    superbaque 
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ulim    balnea,    christiana   templa   eminent,    et  go- 
thice  exstructa  castella,  sic  etiaiii  in  poesi  tripli- 
cem    illam    materiam    paganam    depromtam,     et 
scintillas   christianas ,    per    quas  una  inde   massa 
effecta  est^  animadvertere  non  erit  difficile.    Hoc 
loco,  quo  rem  cito  perstringimus,  sufficiat  lecto- 
rem  monere,    ut   attendat   ad  ipsam  linguam  ca- 
stiliensem,  quæ  est  romanæ  indolis,  ad  dictionis 
modum^  qui  orientalem  pompam  et  ornatum  præ 
se  fert,   nimirum  a  Mauris  ex  Asia  allatum,  de- 
nique,    ut   etiam    gothici    aliquid    inveniamus,    si 
non  ad   homoeoteleuta,    quorum  origo,    quamvis 
Gothis  vulgo  adscripta,  nihilo  minus  pro  incerta 
habenda  est,  tamen  ad  ingenivm  poéseos  castili- 
ensis,    quod  pudorem  spirat  et  castitatem,    quæ 
neque  romanæ  sunt  originis,    nec  mauricæ ,    sed 
puritati   borealis   auræ  merito  tribuenda.     Håbet 
itaque  poesis  hispanica  animam  gothicam  in  cor- 
pore  romano,  quod  orientali  vestimento  induitur; 
verum  in  intinio  corde  christiana  fides  regnat,  et 
per   omnes   se   venas   diflfundit.     Est  illa  arboris 
instar,   cujus   radix  sit  romanza,    et  cujus  igitur 
eeteræ  partes  ex  hac  nutriantur.     Sunt  enim  inde 
a  poesi  roraanzali  per  lyricam,  epicam  et  draraa- 
ticam  interruptæ  series,  quarura  unusquisque  ar- 
ticulus,    quatenus   romanzæ.  indirecte  vel  directe 
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superstructus,  roraaiizalem  naturain  spirat.  Quod- 
cunque  enim  Hispani  ante  sæcula  XIV  et  XV,  s. 
initium  temporis  romanzalis  in  arte  poética  præ- 
stiterunt,  id  inter  varias,  nuper  depromtas  for- 
mas vacillat,  nec  adhuc  ullani  sibi  propriam  at- 
qiie  constantem  excoluit,  qua  de  causa  non  pro- 
prie annumerandum  est  poesi  gentili  s.  stricto 
sensu  Mspanicæ.  lllud  in  duas  classes  commode 
dividi  potest.  Prior  continet  poémata  quædam 
majoris  ambitus,  quorum  alia  metro  imperfecte 
alexandrino,  alia  versibus  dactylicis,  qui  de  arte 
mayor  appellantur,  conscripta  sunt.  Hue  perti- 
nent  duo ,  quæ  sunt  incertorum  auctorum ,  El 
poema  del  C  id  et  El  poema  de  Alexandra ,  porro 
uonnuila,  quæ  Ålphonso  Regi,  cognomine  Sapi'enti, 
adscribuntur,  et  denique  varia,  quæ  auctorem  ha- 
bent  Gonzalum  de  Berceo.  De  his  omnibus  haud 
constat,  ea  uUo  unquam  tempore  popularia  f'uisse. 
Ceterum  intantem  adhuc  spiritum  poéticum  pro- 
dunt,  et  potius  ante  initium  literaturæ  poéticæ, 
quani  in  illo  ipso  locum  habent.  Ipsa,  in  quibus 
scripta  sunt,  metra  non  nisi  tentamina  fuere  ge- 
nus aliquod  introducendi,  quod  nunquam  invales- 
cebat.  —  Altera  classis  componitur  ex  ingenti 
minorum  carrainum  mole,  qua  magna  illa  volu- 
mina,  quæ  Cancioneros  generales  inscribuntur,  re- 
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ferta  sunt.  In  illis  nisus  ad  forniani  romanzalein, 
sui  forte  insciiis,  jam  reperitur.  Quin  etiani  ro- 
manzæ  occurrunt,  sed  torma  adhiic  inculta,  qiiam 
præcipue  homoeoteleuton  prodit,  quod  consonan- 
tiæ  ^)  formani  adhuc  raro  deserere  audet.  Præ- 
ter imperfectas  illas  romanzas,  quæ  longe  mino- 
rem  partern  efiiciunt,  constant  e  sic  dictis  concio 
nes,  letras,  mates  y  glosas,  preguntas  y  respuestan, 
esparsas,  wvenciones,  villoncicos,  coplas,  quæ  omnia 
cmn  Trohadorum  (ut  dicunt)  arte  provinciali  cohæ- 
rent,  nec  sunt  e  radice  castiliensi.  Ad  characte- 
rem  verarum  rumanzaruin,  in  quibus  initia  poéseos 
hispanicæ  gentilis  a  nobis  posita  fuere,  pertinet, 
ut  hane,  quam  eis  tribueriraus,  dignitatem ,  eo 
ipso,  quod  nuUos  certos  habent  auctores,  sed 
quasi  conatus  sunt  universalis  massæ  popularis, 
jure  sibi  vindicent:  illa  vero,  quæ  Cancioneros  con- 
stituunt,  carmina,  cognitis  utplurimum,  quin  cele- 
berrimis  nominibus  inscripta  sunt.  Regibus,  du- 
cibus,  comitibus ,  equitibus ,  ipsis  cantatu  dianis, 
tribuuntur;  ad  aulas  pertinebant,  nam  in  earum 
festis  gignebantur,  lecitabantur,  cantabantur.  Sed 
ut  a  nobilibus  compositæ,  ita  ab  his  solis  cantatæ, 


^)    Hnjus    vocis   uiox   daoitur   explieatio. 
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populo  vero  minus  iamiliares  fuere.  Imo  vero, 
dum  arces  et  castella  cantibus  nobilium  alte  re- 
sonabaut,  casæ  et  domicilia  ad  lenes  citharæ  mo- 
dos  romanzam  excolebaut.  Sed  hæc  e  tam  hu- 
mili  initio  splendide  increvit,  donec  totum  popu- 
larem  gustum  occupabat.  Jam  de  prioris  tem- 
poris poesi  vix  ampiius  sermo  fuit.  Vetere  illo 
ædificio  labante  et  ruente,  nova  poesis  roman- 
zalis,  indigena,  popularis,  gendlis,  in  eius  condita 
est  ruinis.  Romanza  igitur  quum  mater  fuerit  et 
nutrix  totius  poéseos  gentilis  in  Hispania,  ad  il- 
lam  propius  considerandam  jam  nos  accingere 
oportet. 

3.  Romanza  est  historici  argumenti  carmen, 
quod  canitur  ad  citharam  hispanicam,  composi- 
tum  e  versibus  trochaicis  quadripedalibus,  alter- 
nis secum  (ut  dicunt)  assonantibus,  et  quidem 
unitbrmiter  per  totum  carmen. 

Asiionans  versuum  exitus  consistit  in  homoeo- 
teleuto  imperfecto,  in  quo  literæ  quædam  voca- 
les  constanter  maneant,  dum  consonantes  ad  li- 
bitum mutentur.  Hæc  homoeoteleutorum  species, 
quæ  est  proprietas  exclusiva  poéseos  hispanicæ, 
plane  opposita  est  homoeoteleutis  Islandorum,  sic 
dictis  literalibus,  quæ  etiam  sunt  imperfecta,  sed 
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in  constantia  literarum  quarundam  consouantium, 
vocalibus  variantibus,  consistunt.  Appellatur  in 
lingua  hispanica  Assonancicij  et  distinguitur  ab 
homoeoteleuto  perfecto,  in  quo  omnes  literæ,  tam 
eonsonantes  quam  vocales,  sibi  conveniunt,  et 
cui  denominatio  Consonancia  aut  Rirna  imponitur. 
Ut  bæc,  ita  etiam  illa  esse  potest  monosyllaba 
vel  disyllaba,  sive,  ut  appellatur,  mascuUna  vel 
feminina,  Per  totum  carmen  est  uniformis-^  i.  e. 
literæ  vocales,  quæ  in  exitu  secundi  versus  re- 
periuntur ,  eædem  manent  atque  immutatæ  in 
exitu  versus  quarti,  sexti,  octavij  decimi  et  sic 
porro.  Tam  Assonancia  quam  Consonancia  sunt 
viucula  poética,  versus  versibus  nectentia,  sed 
illud  est  laxius,  scilicet  ex  una  parte  minus  con- 
stringens,  quatenus  homoeoteleutou  est  imperfec- 
tum,  ex  altera  multo  magis  extensum,  quatenus 
omnes  totius  carminis  versus  amplectitur.  Veri- 
simile  est,  assonantiam  originem  debere  conso- 
nantiæ  poématum  Arabicorum,  quippe  quæ  fere 
per  totum  carmen  similiter  extendatur.  Proba- 
bitur  hæcce  opinio,  si  consideraveris  autiquissi- 
mas,  quæ  supersunt,  romanzas.  Nam  in  his  uni- 
cum  atque  perpetuum,  quod  invenitur,  homoeot'j- 
leuton  multo  magis  ad  consonantiam  appropin- 
quat,  quam  ad  assonantiam,  quæ  scilicet  eo  tem- 
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pore  non  adhuc  ad  proprium  et  distinctum  ho 
moeoteleutoriim  genus  exculta  t'uit.  —  Sed  non 
sola  romanzarum  formå  est,  quæ  mauricis  Ibnti- 
bus  debeatur.  Ipsa  earum  argimienta  non  me 
lius  hauriri  potuerunt  quam  e  variis  inter  Mu 
hamedanos  et  Christianos  hispanienses  commer- 
(.iis,  tam  hellicis,  quam  amatoriis.  Et  sane  ex 
ingenti  romanzarum  mole,  quæ  Romanceros  ge- 
nerales implet,  tam  majorem  quam  præstantio- 
rem  partern  efficiunt,  quarum  argumenta  e  sce- 
nis  mauro-christianis  petita  sint.  In  hoc  poéma- 
tum  genere  invenitur  idem  ille  spiritus  equester, 
qui,  ut  in  vita,  sic  in  arte,  ex  iisdem  fontibus 
proveniens,  componitur  e  religione,  honore,  amore 
et  forlitudine,  characterem  populi  hispaniensis 
præcipue  distinguens.  Jam  non  difficile  erit  in- 
tellectu,  qua  de  causa  romanza  gentile  poéseos 
genus  evaserit.  Cum  ehim,  et  quoad  materiam 
et  quoad  f'ormam,  filia  esset  conflictus  inter  Mau- 
ros  et  Christianos,  nil  erat,  quod,  præter  hunc 
ipsum  conflictum,  populum,  e  cujus  intimis  visce- 
ribus  revera  orta  esset,  tantopere  delectare  po- 
tuisset. 

4.    (^uuQi  romanza,  quatenus  partim  ad  can- 
tandum  destinata,  pai-tini  argumentum  liistoricum 
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continens,  duplici  natura  componatur,  lyrica  at- 
que  epica,  facile  transire  potuit  in  poésin  tam 
lyricam  quam  epicam.  Sic  ex  una  radice  canti- 
lena  oriebatur,  quæ  inde  ab  hoc  tempore  magis  ro- 
manzalem  naturam  spirare  incipiebat^).  Inde  to- 
tius  poéseos  lyricæ  campus  romanzæ  apertus  est, 
quæ  vel  in  ultimis  terminis  se  eius  matrem  esse 
ostendebat.  Ex  altera  radice  fabula  romanejisis 
de  rebus  gestis  equitum  gignebatur.  Est  enim 
admodum  verisimile,  tales  fabulas  initio  scriptas 
fuisse  ad  explicandas  veteres  romanzas,  quarura 
magnam  copiam  continent.  Id  præsertim  in  ve- 
tusta  illa  Histor ia  de  los  vandos  de  los  Zegris  y 
Ahencerrages ,  sive,  ut  etiam  appellatur,  Historia 
de  las  guerros  civiles  de  la  Granada^  dubitare 
non  licet.  In  hoc  enim  libro  textus  prosaicus 
est  instar  commeutarii  et  supplementi  ad  nume- 
rosas  easque  excellentissimas,  quas  continet,  ro- 
manzas;  atque  hæ  vice  versa  documenta  sunt, 
antiquitatis  sigillo  munita,  quæ  veritatem  narra- 
toris  prosaici  ostendunt.    Verum  etiam  in  decursu 


^)  Talium  cantileuarum  innumera  turba  una  cum  ro- 
manzis  occurrit  in  supra  laudatis  Romanceros  ge- 
ner åles. 
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poéseos  epicaj  ronianza  vim  suam  exserit,  eam- 
que  tantam,  ut  in  omnibus,  quibus  literatura  his- 
panica  abundet,  fabulis,  et  roraanensibus  et  no- 
velis,  halitum  quendam  romanticum  non  possit 
lector  non  imbibere. 

'  5.  Sed  neque  de  lyricis  agendum  est  nobis, 
neque  de  epicis.  His  igitur  post  terga  relictis, 
celeri  nos  cursu  ad  dramatica  conferamus,  ut 
quoque  in  iis  propagatam  inveniamus  romanzam. 
In  hoc  igitur  campo,  quempræcipue  nobis  elegi- 
nms,  mirati  scilicet,  tam  vastum  regnum  terræ  in- 
star  incognitæ  esse  tempore,  quo  tam  lectorum 
mentes,  quam  speetatorum  aures  et  oculi  nuliius 
rei  tanta  capiantur  delectatione,  quam  fabularum 
scenioarum;  hic  —  ajo  —  sistimus  cursura,  ad 
propiorem  nos  magisque  quietam  duci  contem- 
plationem,  passi.  Ante  vero,  quam  talem  in- 
stituamus,  rationem  et  modum  insequentis  dis- 
quisitionis  exponere  a  re  nostra  haud  alienum 
videbitur. 

In  tractanda  materia  practica  res  non  ita 
consideramus,  uti  revera  inveniuntur,  sed  conve- 
nienter  cum  ideis,  quas  exhibere  deberent.  Nos 
igitur,  qui  historiam  dramatis  hispanici  omnino  non 
iii  aninio  habemus  conscribere,    sed  genus  illud, 


Introductio.  23 

ut  jam  excultum  et  ad  finem  perductum,  tanquam 
proprium  atque  æsthetice  individuum  considerare 
(quem  nobis  propositum  finem  titulus  dissertatio- 
nis  sat  luculenter  indicat),  nos ,  inquam ,  baud  e 
variis  dramatum  hispanicorum  auctoribus,  sed 
ex  eo  solo,  qui  ipsius  generis  ideam  purius  et 
perfectius  expresserit,  regulas,  couclusiones  et 
exempla  desumere  debemus.  Itaque  si  probare 
continget  (quod  titulus  dissertationis  simul  poUi- 
cetur),  Calderonem  esse  diamaticorum  hispanien- 
sium  principem,  tum,  ni  fallor,  non  modo  causam 
sufficientem  attulero,  cur  mihi  illum  ante  ceteros 
elegerim  (quæ  tamen  cdectio  ideo  nulla  defen- 
sione  indiget,  quia  is  solus  est,  cujus  opera  quo- 
dammodo  completa  inveniuntur  in  hujus  civitatis 
bibliothecis),  verum  etiam  eas,  quas  ex  illo  eli- 
cuero ,  conclusiones ,  adeo  mihi  fas  erit  exten- 
dere,  ut  non  de  eo  tantum,  sed  in  universum  de 
toto  årtis  dramaticæ  genere  hispanico  valitura 
sint.  Jam  itaque  ad  Calderonem  subito  nos  con- 
versi,  eum,  ut  centrum  disquisitionis,  ab  orani 
parte  intuentes,  proximam,  quæ  cum  eo  fieri 
possit,  familiaritatem  inibimus.  Deinceps  vero, 
postquam  evictuin  fuerit,  instituta  seilicet  com- 
paratione  inter  Calderonem  et  ceteros  årtis  dra- 
maticæ auctores  in  Hispania,    illura   esse  princi- 


24  De    Calderone.      Introductio. 

pem,  iiiox,  observatioriibus  nostris  generalem 
valorem  tribuentes,  conclusiones  eliciemus,  unde 
totum  genus  hispanicum  dijudicare  et  cum  aliis 
coraparare  licebit.  Talis  est  hujus  opusculi 
adumbratio. 
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Sectio    prima 


Examen    dramatis   Calderonic'i 


Gap.  I. 

De   fri  hus   itineribus. 


Si  quis,   post   initam  cum  ceteris  literaturis  dra- 
maticis,    tam  antiquioribus,    quam   receutioribus, 


^)  Optima  editio  dramatum  Calderonicorum ,  ceteris 
correctior  et  completior,  quæ  ideo  per  totam  dis- 
quisitionem  a  nobis  sola  citanda  est ,  titulurn  ha- 
bet;  Comedias  del  celebre  poeta.  espahol,  Don  Pedro 
Calderon  de  la  Barca,  Cavallero  del  Orden  de  San- 
tiago, Capellan  de  honor  de  S.  M.  y  de  los  Seno- 
res Reyes  Nuevos  de  la  Santa  Iglesia  de  Toledo, 
que  saca  a  luz  Don  Juan  Fernandez  de  Apontes,  y 
las    dedica    al   mismo    Don    Pedro    Calderon    de    la 

3.  ?..  éeibfrfl,  ^rofaiflf  Sfriftfr.     XI.  2 


26  De   Calderone. 

familiaritatera,  jam  ad  hispanicam  pervenerit, 
primo  iste  quidem  circumspectu  novitate  phæno- 
menorum  stupefactus,  e  sublunari  regione  evec- 
tum,  inque  mirabilem  intuitu  mimdum ,  peregri- 
num  scilicet  et  patrium,  novum  et  cognitum, 
prodigiosum  et  naturalem ,  se  inductum  mirabi- 
tur.  Hine  varia  judicia  de  effectu  dramatis  Cal- 
deronici  in  mentem  novi  lectoris.  Unus  se  in 
infima  Nerei  et  Protei  regna,  in  fundum  maris, 
delapsum  ^),  alius  se  in  labyrinthum  incidisse  -), 
alius  in  summas  nubes  evectum  inque  media 
iride    collocatum  esse   admiratur  ^).  Iterum  alius, 


Barca,  &c.  Madrid  1760—1763.  XL  voU.  in  4to. 
Continet  108  comedias  et  2  loas.  Antiqua  editio, 
quam  curavit  Don  Juan  de  Vera  Taksis  y  Villa- 
roel,  constat  9  tomis,  quamvis  in  præposito  in- 
dice  conspectns  datur  etiam  lOmi  cujusdara,  con- 
tinentis  draraata  plane  incognita,  inter  quæ  etiam 
aliquod,  Don  Quixote  de  la  Mancha  inscriptum, 
citatur. 

^)   Fried.  Schlegels  Gedichte,  pag.   315. 

'-)  A.  W,  Schlegels  Blumenstrausse  italianischer,  spa- 
nischer  und  portugiesischer  Poésie,  Berlin  1804, 
pag.   228. 

''')    Cramer,   nescio,    quo   loco. 
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neque  is  ultimus  in  judicando*),  drama  aliquod 
e  Calderonicis  perlegens,  peregrinari  sibi  vide- 
tur. Nam,  ait,  ut  in  itinere,  sic  etiam  in  hujus 
generis  dramate  diversissimæ  res  nunc  visui  oc- 
currunt,  nunc  post  terga  recedunt,  quorum  unum- 
quodque,  propter  celeritatem  itineris,  non  nisi  le- 
vem  volatilemque  impressionem  in  lectoris  vel 
viatoris  animo  relinquit,  universæ  vero,  quamvis 
levi  vinculo  conjunctæ,  universalem  quendani 
characterem,  huic  itineri  conveuientem ,  expri- 
munt.  Hæcce  comparatio  perbene  quadrat  ad 
dramatis  Calderonici  divisionem  in  tres  -)  sic 
dictas  Jornadas.  Nam  ista  denominatio,  quæ  in 
dramate  hispanico  revera  idem  designat,  quod 
in  ceteris  linguis  vocabulum  actus,  proprie  sig- 
nificat  tter  unins  diei.  Est  itaque  drama  Cal- 
deroni^um  quasi  iter  trium  dierum,  cujus  duæ, 
quæ  inter  exordium  atque  iinem  inveniuntur, 
pausæ  s.  actuum  interstitia  bene  comparari  pos- 
sunt  cum  noctibus,  in  hospitio  quiete  transactis. 


^)  Adam     Miillers     vermischte     Schriften  ,      tom.     2. 

pag.  205. 
^)   Quatuor  sunt,   quæ  ab  hac  regula  decedunt.    Duas 

jornadas  habent  El  Laurel  de  Apolo    et  El  jardin 

de  Falerina,    unam    El  golf  o  de  las  Sirenas  et  La 

purpura  de  la  rosa. 

2* 
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ubi  res  diurnas    in  niemoriavn   revocHiniis,   atque 
de  sninnia  rerum  rationeiu  nobis  reddinius. 

Quaravis  numerus  partium,  in  quas  drama 
distribuatur,  haud  magni  sit  ponderis,  tamen  de 
trichotomia  notari  potest,  hane  non  ideo  esse, 
ut  videtur,  perfectiorem,  quod  internæ  dramatis 
trichotomiæ,  se.  protasi,  epitasi  et  catastrophæ*) 
respondere  videatur.  Quum  enim  protasis  et  ca 
tastrophe  utplurimum  non  nisi  summos  dramatis 
fines  impleat,  epitasis  autem  medio  multo  exten- 
siore,  non  soium  integro  actu  secundo,  verum 
etiam  maxima  parte  primi  et  tertii  contineatur, 
in  nniversum  pentachotomia,  quæ  est,  vulgatis- 
sima  divisio,  potius  præferenda  est  quatenus,  ut 
verbis  utar  Ludovici  Tieckii-),  trinitatem  com- 
plectitur,  artifieiose  occultam.  Alia  tamen  adest 
causa,    ob   quam    in    drama   liispanicum  trichoto- 

*)  Qunm  hi?  denominntionibns ,  uti  etiam  Avistotfli- 
tis  nooÅoyM,  snuaoåiw,  s^oåw  (Arist.  poet.  12.) 
vnrius  ambitus  detur,  ita  eas  determino:  Protasis 
{ngoloyoq)  est  dramatis  exordiuai ,  et  extenditnr 
UbCjiie  ad  mMiJientum.  quo  nodus  implicari  eoepit. 
Epitasis  [tnsiCodiov)  totarn  capit  nodi  implica- 
tionem  usque  ad  solutioneui.  Catastrophe  {é^odog) 
est  ipsa  nodi  solutio. 

-j   FliHiilasup.   tom.   2. 
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mia  optime  cadat.  Quuni  eiiim  voluptas,  quæ 
e  dramate  hispanico  percipitur,  partini  ex  oppo- 
sitis  juxta  se  positis.  idque  tam  in  fabulæ  com- 
positione,  quam  in  metris  et  numeris,  partim  e 
multitudine  mirabilium  rerum  et  celeritate  vicis- 
situdinum  pendeat,  difiicile  hæc  attingi  potuis- 
sent,  nisi  multitudo  et  vicissitudo  rerum  opposi- 
tarum,  quæ  juxta  se  ponantur^  serie  progrede- 
rentur,  rarius  interrupta,  i.  e.  nisi  actibus  lon- 
gioribus^  rarioribus  intervallis,  continerentur. 


Oap.  II. 

De    dramatum    fitulis. 


Præter  illam,  de  qua  jam  locuti  sumus,  drama- 
tum Calderonicorum  divisionem  in  tria  itinera, 
alia  res  reperitur,  quo  novus  lector  primo  sta- 
tim  intuitu  offendatur,  titulos  dico,  quibus  dra- 
mata  inscribuntur.  Perpauca  sunt,  quæ  nomini- 
bus  unius  vel  duarum  personarum  principalium 
more    alias    solito   inscribantur  ^)  ,     æque    pauca, 


^)   Uti:     Zefalo  y  Procris ,    Eco   y   Narciso ,    El   Conde 
Liicanor. 
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quæ  epitheton  aliquod,  personæ  vel  actioni  prin- 
cipalibus  conveniens,  aut  talem  appositionem  sim- 
plicibiis  verbis  exprimant  ^).  Secl  plerumque  ti- 
tulus  dramatis  Calderonici  est  longe  majoris  et 
arabitus  et  potestatis.  Ideam  enim  atque  finem 
totius  comoediæ,  interdum  sat  verbose,  significat, 
per  id  jam  designans,  eara  esse  indolis  symbo- 
licæ,  non  adeo  personarum  picturas,  quam  rerum 
ideas  continere,  illas  nil  esse  nisi  signa  et  nume- 
ros,  qui  ex  his  valorem  suum  obtineant.  Hi  ti- 
tuli  sæpissime  sumuntur  e  versu  trochaico  qua- 
dripedali,  iit  in  romanzis,  quin  ut  in  ipsis  dra- 
matibus  (nam  hic  versus  romanzales  efficiunt 
basin  sjstematis  metrici)-),  sic,  ut  exempla  af- 
f'eram,  Las  armas  de  la  liermosura^  Amar  despues 
de  la  muerte,  El  encanto  sin  encanto ,  El  mayor 
monstruo  los  zelos ,  Los  empeiios  de  un  acaso, 
Qual  es  mayor  perfeccion,  Ami'go ,  amante  y 
leal,   &c.^).      Sæpissime,    ubi   fieri  potest,    idea, 


^)   Uti:   La    dama  Duende^    EL  Principe  constante,    El 

Galan  Fantasma. 
')  Quod  in  capite  sequenti  demonstrandum  est. 
^)   Interdum  titulus  e  duplici  versu  eonstat.     Ex.  gr. 

La  Sibila  del  Oriente 

Y  gran   Reyna   de   Saba : 
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quam  versus  exhibere  debet,  per  proverbium 
aliquod  vulgare  exprimitur.  Ex.  gr.  Cada  uno 
para  si,  Nadie  fie  su  seer  et  o  ^  Las  manos  hlancas 
no  of enden,  Ouardate  del  agua  mansa,  Homhre 
yobre  todo  es  trazas ,  No  liay  burlas  con  el  amor, 
plurimique  alii. 

Ad  vim  et  potestateni  quam  titulus  habeat, 
perspiciendam,  notandum  est,  quod  in  ipsa  co- 
moedia  sæpius  ad  Illum  ita  respicitur,  ut  si  non, 
pluries,  vel  saltem  in  fine  unius  alteriusve  itine- 
ris,  expressis  verbis  repetatur,  tamen  finem  ver- 
sus dramatis  expresse    demonstretur,  comoediam 


vel 

Gustos  y  disgustos   son 

No   mas  que  imaginacion, 
Interdum   versus    trochaicus    est   tripedalis,    ut  La 
vanda  y  la  flor,    El  secreto  a   vozts,     et   simul    du- 
plex,  ut: 

Casa   con   dos  puertas 

Maia  es  de  guardar. 
Aliquoties    titulus    componitur    ex    iambo   quinque- 
pedali ,     ut:    Para    vencer    å  Amor    querer  vencerle, 
aut    ex    iambis    compositis,    de    quibus   in   cap.    3. 
Ex.    gr. 

En  esta  vida 

Todo   es   verdad,   y  todo   es  mentira. 
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quod  titulus  pollicitus  fuerit,  revera  præstitisse. 
Hane  elegantiaiu  per  exempla  quædam  insignia, 
e  sex  diversis  dramatibus  petita,  illustrare  lubet: 

1.  Xi  Amor  se  lihra  de  Amor.  It.  1.  Ultimi 
versus : 

Sed   testigos   de   que   oy,    Cielos, 
Xi    Amor   se   libra   de   amor. 

2.  Para  venter  o  Aiuor  qnerer  venceiie.  It.  3. 
iinem  versus: 

Y  todo   en   fin   se  resuelve, 

En  que  el   medio  es  mas  fuerte 

Para  vencer  å  Amor,   qnerer  vencerle. 

3.  Nadie  Jie  su   secreto.   It.   1.  Ultimi  versus: 

Mas  tales  peligros  tiene 
Quien   no   calla   su  secreto. 
Atque  in  intiuere  3,  finem  versus: 
Nadie  fie   su  secreto 
Del  mas   cuerdo,   y  mas  amigo; 
Que   en  la   mas  sana  intencion 
Estå  un  secreto  å  peligro, 

Y  no   se   quexe   de   agravio 
Quien   no   calla   el   suyo   mismo. 

4.  La  vida  es  sueuo.  Vide  in  fine  itineris  2di 
excellentissimum  Sigismundi  raonologum,  qui 
est  ejri'egius  commentarius  in  titulum  drama- 
tis,  et  his  terminatar  verbis: 
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Que    toda   la   vida   es   sueno, 
Y   los  sueiios   sueno   son. 

Et  in  itin.  3  finem  versus: 
Pues  assi  llegué   å  saber, 
Que  toda  la   dicha   humana 
En  fin   passa   como   sueno. 

5.     Cctaa    con    dos    puertas    Maia   es    de  guardar. 
It.    1.   Ultiini   versus: 
Felix.     Ay,    Laura,   quanto  te   enganas! 
Laura.      Ay,   quanto   me    agravias,    Felix! 
Celia,      Ay,   quanto   nos   sirve   una 

Casa,    que    dos   puertas   tiene ! 

5.  Amor,  linnor^  y  poder.     It.    I.   Ultimi  versus: 
Rey.  Como   puedo? 

De   que   me   sirve   ser   Rey. 
Si    ay   contra   la    fuerza  industria, 
Y   ay  honor   contra  el   poder? 

Et  it.  2.   Ultimi  versus: 

Conde.      Vén   preso ! 
Enrique.  Yå    lo   estoy. 

Conde.  Y  yo  estoy  loco. 

Enrique.      Contra   el   poder  honor   importa   poco. 

Et    denique   it.  3,    ubi    drama    sic    elegantissime 
finitur: 
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Enrique.      Que   me   dexes   besar  tus  pies   suplico, 
(al  Rey).     Porque  å  tus  plantas  puesto, 

Poder,    amor  y   honor  den  fin   con   esto  *). 


Cap.  m. 

De  metris  et  versibus. 

Quoniam  supra  jam  in  metrologiam  delapsi  su 
mus,  haud  a  re  alienum  putandum  est,  si  nunc 
eandem  plene  exponaraus. 

Quod  in  introductione  poUicid  sumus  de- 
monstrare,  etiam  in  dramatica  romanzam  fuisse 
propagatam ,  id  nunc  magna  ex  parte  patebit, 
(juum  docuerimus,  versus  romanzales  basin  con- 
stituere  in  systemate  metrico  poéseos  dramaticæ. 
Genuina  formå,  quam  descripsimus  in  introduc- 
tione j  i.  e.  trochaici,  quadripedales,  alternis  uui- 
iormiter  secum  assonantibus,  sat  crebro  occur- 
runt  et  reveuiunt  in  dramate  Calderonico,  et  iis 


'  ^)  Similiter  omnia  dramata  Calderonica  exeunt  ,  se. 
expressis  verbis  dicendo,  nunc  hioc  drama  finitum 
esse.  Sed  utplurimum  oratio  vertitur  ad  ipsos 
spectatores,   et   venia  errorum   expetitur. 
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raaxime  in  locis,  ubl  substantia  dramatis  epica 
se  præ  lyrica  manifestet,  quorum  igitur  contenta 
natura  sua  ad  romanzam  accedant,  ubi  scilicet 
una  e  personis  aliquid  enarret^),  vel  ubi  et  ma- 
teria  et  formå  tam  romanzalem  halitum  spirent, 
ut  res,  quæ  agatur,  veteri  similis  sit  romanzæ, 
quæ  scenice  repræsentetur -). 

Verum  ad  lyricum  effectum  facilitandum  ad- 
hibentur  versus  romanzales  consonantes j  i.  e.  tro- 
chaici  quadripedales  (ut  in  genuinis),  sed  asso 
nantia  uniformi  in  variatam  consonantiam  mu- 
tata.  Respectu  ad  modum ,  quo  consonantia  va- 
rietur,  quatuor  habentur  hujus  generis  species: 


1)  Vide  cap.   6. 

-)  Ea  vero  repræsentatio  fieri  potest  ab  una  persona 
vel  a  pluribus,  prout  argumentum  monologum  præ- 
beat  vel  dialoguiJD.  Vide  lum  excellentissimam  ro- 
manzam in  La  Nina  de  Gomez  Arias  (Tom.  IV. 
pag.  34),  quam  recitat  Dorothea,  quum  barbarus 
eius  sponsus  Mauris  eam  vendendam  tractat:  2do 
scenam  in  Las  tres  justicias  en  una  (Tom.  1,  pag. 
336),  ubi  Lope  de  Urréa,  injuria  affectus  a  filio, 
Petrum,  Arragoniæ  regem ,  e  palatio  exire  jubet, 
ut  querelas  suas  exaudiat ,  et  jus  sibi  reddat. 
Tales  scenæ  sunt  quæ  sæpius  in  vetustis  romanzis 
occurrant,  et  ideo  Caldero  talia  argumenta  per  ro- 
manzas  tractat. 
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Species  i'""  constat  quatuor  versibus,  e  qui- 
bus  primus  cuni  quarto,  et  intermedii  secum  con- 
sonant.  Ex  gr.  in  La  vanda  y  la  jior.  It.  1. 
Initio. 

Ponlevi.      Qué   alegre   cosa  es   bolver, 

Despues   de   una  gran   partida, 
A   vér  la  patria! 

Enrico.  En   mi    vida 

Tuve   tan  grande  placer. 

Hæc  est  sæpissime  occurrens  species,  quæ 
vero,  quatenus  sequentibus  siraplicioi-,  ad  sum- 
niara  evectionem  lyricam  non  sufficit. 

Species  2"^"   constat   quinque    versibus,    quo- 
rum  tres  in  uno,  et  duo  in  altero  horaoeoteleuto 
exeunt,  idque  quintuplici  vice: 
Varietas  I*"'.      Versus  1""*   consonat  cum  3^'"  et 

510.  2dus  cum  4'°. 

Varietas  2**".      Versus    1™"'   consonat   cum  2''"  et 
510.  3iius   cum  4'°. 

V^arietas   3^".       Versus    1™"*    consonat    cum   4^°; 
2«^"^    cum    3'*"    et  .¥". 

V'arietas  4'^      Versus    1™"*  consonat    cum  3*'''    et 
4to.  2dus  euni  5^". 

Varietas  5*».     Versus  1""*    consonat    cum    2*^"  et 
4to.  3tiu8  cum  b'\ 
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Exemplum   1"'*  et  2*^*   varietatis  e  Nadia  fie 
SU  secreto,  It.   1. 

Lazaro.      A   César  traygo   nn   papel, 

Y  no  le   hallo,   claras  .pruebas 

De   mi   desdicha   cruel, 

Que  å  traerle  malas  nuevas, 

Luego  encontråra  con  él. 

Oy  que  esperé  galardoii, 

No  le  be   de  hallar,   cosa  clara: 

Mas  quando   las  nuevas   son 

Albricias  de  mala  cara, 

Presagios   de  un   mogicon, 

Luego   al  instante  le  hallo. 

Pues,  por  Dios,   que  he  de  buseallo, 

Aunque  entre  .   .   . 
Alexandro.  Quién  estå  alli? 

Lazaro.     El  principe   me   vio.      Aqui 

Escoudo  el  papel,  y  eallo. 
Hæc  species,  ut  magis  composita  quam  prima, 
ita  est  elegantior.   Rarius  tamen  adhibetur^)  quam 


^)  Apud  Lopem  de  Vega  creberrime  occurrit  una 
cum  specie  prima ,  octavis ,  terzinis  et  sonetis. 
Species  autem  3tia  et  4ta .  romanza  genuina,  et 
versus  iambici  liberi  et  regulares ,  ut  et  glossa, 
rarius  adhibentur. 

3.  8.  ipeibfrg,  ?)roiai|"ff  Shifter.    XI.  3 
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Species  3''",  maxirae  lyrica,  elegantissima, 
atque  summa  arte  composita.  Constat  e  decem 
versibus,  iu  quibus  regula,  quam  homoeteleuta 
sequuntur,  sive  systenia  ab  initio  ad  finem,  sive 
a  fine  ad  iiiitium  perlegamus,  iminutata  manet. 
Consonat  enim  versus  1°"*'  cuni  é^^  et  5*";  2**"* 
cum  tertio;  6'"^  cum  7°^«  et  10'"°;  8^"«   cura  9"°. 

Exemplum  afferani  ex  Amor ,  honor  y  po- 
der, It.   1.  . 

Eatela.      Vuestra  Magestad   me   dé 
Liceucia. 
Rey.  Un   instaute   espera! 

Ay,   Ludovico,   quisiera  — 
Luduvico.     Que   quisieras? 

Rey.  No  lo   sé 

Toda  mi  vida  pensé, 

Que   Amor,   quando   å  un  Rey   se  atreve, 
Flechas   de   oro  y   rayos  mueve. 
Mas   que   resistencia  aguardo, 
Si   para   el  fuego,   en   que   ardo, 
Oy   vibra  rayos  de   nieve? 
Mil   eosas   decir  quisiera 
De  mi  desdicha  importuna, 
Y   apenas  he   dicho   alguua, 
Quando   buelvo  å  la  priinera. 
Mis   estremos  considera, 
Pnes   quando   Ilego   a  scntir 
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El  fuego,   en   que  he  de  morir, 

Y  le  pretendo  coutar, 
Me   contento  con  mirar, 

Y  se   queda  sin  decir. 

Tu   eres  discreto,  y  sabrås 
La  ocasion   de   mi   cuidado, 

Y  al  fin,   desapassionado, 
Mucho   mejor  le   dirås, 
Que  no  puedo  sufiir  mas 
El  incendio  que  senti. 
Dl  que   libre   vine   aqui, 
Di  que  yå  rendido  lloro, 
Di  que  su  rigor  adoro, 

Y  al  fin,   dila   que  la  vi. 

Species  4^"  proprie  non  est  nisi  tertiæ  va- 
rietas.  In  eo  enim  solo  a  tertia  differt,  quod 
versus  5^"*  cum  7™"  vel  8^'^  bipedalis  est.  Ta- 
men  notandum  est,  hos  duos  versus  bipedales, 
aut  unum  ex  iis,  ubi  placet,  fieri  posse  jambicos. 
Hæc  species  raro  adhibetur.  Magis  tamen  quam 
tertia  inservit  ad  substantiani  dramatis  lyricam 
proferendam. 

Exemplum  petam  ex  El  mayor  monsfnio  los 
zelos,  It.  3. 

Sirene.      Quieres,   niientias   desafia 

Al   Sol   esplendor  tan   beilo, 
Desmaranaudo   el   cabello 

3* 
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De  los   adornos   del   dia, 
La  voz   mia 
Algo  te   diviertaV 
Mariene.  No, 

Porque  yo 

No   quiero   que   me  mejore 
Quien  cante,  sino  quien   Hore. 

Sirene.      Filosofo  huvo,   que   hall6 
Causa  en  la  naturalezza 
Para  aumentar  la  harmonia 
Al   alegre  la  alegria 
Coino   al  triste  la  tristeza. 

Mariene.     Pues  empieza, 

Con   calidad,   que   el   dolor 
Hagas  mayor. 

Sirene.      Con   una  letra  sera, 

Que   aunque   es  antigua,   podra 
Conseguir  esso   mejor. 

(canta)      „Vén,   muerte,   tan   escondida, 
Que  no  te  sienta  venir, 
Porque   el  placer   del   morir 
No  me  buelva   å   dår  la   vida." 

Mariene.      Bien   sentida 

Y   declarada  passion. 
Cuyos   son 
Essos   versos? 
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Sirene.  No  lo  sé, 

Porque   acaso  los  hallé, 
Estudiando  otra  caDcion. 
Mariene.      Buelvelos  å  repetir, 

Porque  yo  con  ellos  pida: 
Las  dos.     Vén,  muerte,  tan  escondida. 

Que  no  te  sienta  venir. 
Mariene.      Mas  si   å  advertir 

Llego   mi   ansia  entretenida, 
El   canto  impida, 
Que  yå  no   los   quiero   oir. 
Las  dos.     Porque   el   placer   del   morir 

No  me  buelva  å  dår  la  vida. 
Varietatis  causa  etiani  romanza  spuria  s. 
lambica  introducta  fult,  quæ  tamen  rarius  adhi- 
betur.  Constat  ex  iambis  tripedalibus ,  alternivS 
secum  uniformiter,  et  quidera  feminine,  asso- 
nantibus. 

Ex.  gr.  in  La  gran   Cenobia,  It.  2. 
Cenobia.     Dexadme  un   poco  sola. 

Irene.      Que  tienes? 
Crotilde.  Que  te   aflige? 

Cenobia.     Una  oculta  tristeza 

El   corazon   me  oprirae, 
Un  miedo   me   desmaya, 
Y  una  passion   me  rinde. 
&c. 
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Sed  hine  inde  multæ  aliæ  formæ  iambicæ 
ortiim  trahentes,  in  drama  Calderonicum  intro- 
ductæ  fuere.  Formæ ,  de  quibus  Imcusque  dis- 
seruimus,  basin  habent  romanzalem,  et  hane  ori- 
ginem  magis  minusve  produnt.  Eæ  vero,  de 
quibus  nunc  iocuturi  sumus,  plane  oppositam  na- 
turam  spirant,  quare  extra  systema  metricum 
jacentes,  solummodo  variationis  causa  cum  pro- 
priis  formis  romanzalibus  alternant. 

Præcipua  et  frequentissima  versuum  iambi- 
corum  species,  qua  crebra  et  egregia  variatio 
inducitur,  est  iambus  aliquis  compositus,  se.  e 
versibus  tripe dalibus  et  quinquepedalibus,  femi- 
nine consonantibus,  in  quo  tamen  et  numerus 
versuum  cujusque  generis  et  ordo  liber  est  a 
regulis,  consonantiæ  vero,  etsi  nullam  regulam 
stricto  sequentes,  sæpissime  tamen  locum  habent 
in  fine  omnium  duorum,  qui  se  excipiunt,  ver- 
suum. Hoc  versuum  genus  iamhum  compositum 
liberum  appellabimus. 

El  Monstruo  de  los  j ar  dines.    It.  1.    Ab  initio. 
Todos.    Vira  al  mar. 

Uno.  Es  inutil  la  porfia, 

Porque   el   viento,   que   corre,   es  travessia. 

Otro.    Amayna  la   mayor. 

Otro.  Iza  el  trinquete. 

Otro.    A   la  triza. 
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Otro.  A   la  escolta. 

Otro.  Al  chafaldete. 

Uno.    Dé   el   esquife  en  la   Playa, 

Y   el   Principe   no   mas   å  tierra  vaya, 

Yå  que  abismos  de  yelos 

Nos   cnbren. 
Unos.  Piedad,  Dioses! 

Otros.  Piedad,   Cielos! 

Alterum  genus,  quod  nomine  iambi  compositi 
regularis  designabimus ,  minus  usitatum  est,  sed 
non  minus  pulchrum.  Hic  iambus,  æque  ae  prior, 
componitur  versibus  tripedalibus  et  quinquepe- 
dalibus,  sed  numerus  et  locus  versuum  tam  lon- 
giorum  quam  breviorum,  ut  et  ordo  consonantia- 
rum  certas  regulas  sequuntur.  Constat  enim  e 
sex  versibus,  quorum  quinque  priores  sunt  tripe- 
dales, ultimus  vero  quinquepedalis;  et  versus 
[mus  consonat  cum  4'°;  2«^"=*  cum  S''";  5^'''  cum  6*% 
omnes  feminine,  ut  semper  in  versibus  iambicis^). 


^)  Versus  iambici,  masculine  terminati ,  nec  in  poesi 
hispanica  nec  in  italica  locum  habent,  nisi  sit  ad 
mala  poémata  malosque  poetas  satyrice  ridicula 
facienda.  Vid.  ex.  gr.  talem  sonetum  apud  Lo- 
pem  de  Vega  in  excellentissimo  eius  Entremes  del 
Foétttj  qui  invenitur  in  Fiestas  del  S.  Smo  Sacra- 
mento ,    compuestas  por  Lope  de    Vega  (Obras  suel- 
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Usus  eius  est  iu  uuiversum  id  em  quam  coinpositi 
liberi,  sed  potius  taraen  adhibetur,  ubi  oratio  ad 
altiora  adscendit. 

Sic  in  Nadie  fie  su  secreto,  It.  3. 
Årias.      Buena  la  noche   ha  estado. 
No  alegro  tu  tristeza 
Tanta  gala  y  belleza, 
Que  junta  has  admirado? 
Alexandro.     Antes  con   su  alegria 

Doble,    Don   Arlas,   la  tristeza  mia.  *) 

Præter  illa  duo,  quæ  enumeravimus,  iambo- 
rum  genera,  æque  indigena  quara  versus  roman- 
zaies,  tria  adhuc  reperiuntur,  quæ  ex  Italia  allata 
sint,  et  quæ  Hispani  octavas  rinias,  terzinas  et  so- 
netos  appellent,  quorum  autem,  quoniam  e  litera- 
tura  italica  sat  cognita  sunt,  nullam  dabimus  de- 


tas    de   Lope,    tom.  18)    pag.  124.      Vide    etiam 
sonetum  poetæ  italici,   Marint,   allatum  a  Jagemann 
in  Italidnische   Chrestoinathie,  tom.  2,   pag.  85. 
^)   Varietas  hujus  generis  occurrit  in  Nadie  fie  su 
secreto,    it.  2.  (Ed.  Aponte  I,  pag.  284): 
Versus  1   est  3  pedalis 

—  2^5       — 

—  3    —  3       — 

—  4    —   5       — 

—  5    —   3       — 

—  6    —  5       — 
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scriptionem,  sed  usuin  solummodo,  quem  in  dra- 
mate  Calderonico  habent,  indicabimus. 

Versus,  quos  Hispaui  Octavas  rimas  dicunt, 
præcipue  adhibentur  ad  ornatum ,  pompam  et 
festivi  aliquid  indicandum  ^);  sæpe  quoque  in  hi- 
storia  enarranda,  ubi  igitur  rornanzæ  genuinæ 
locum  occupant,  sed  eo  tamen  discrimine,  ut  ro- 
raanza  magis  sit  narratoria,  octava  rima  magis 
descriptoria-). 

Sic  dictas  Terzinas  tam  raro  reperimus  ^), 
ut  vix  aliquid  de  earum  usu  pro  certo  aflirmare 
possimus,  nisi  ut,  convenienter  cum  sua  natura, 
ad  tractandas  res  mysticas  et  obscuras  appli- 
candæ  sint.  Saltem  in  El  pnncipe  constante  hane 
potestatem  egregie  exercent  ^). 


^)  Vid.  ex.  gr.  initium  dramatis  Un  caatigo  en  tres 
venganzas  (T.  1,  pag.  395),  ubi  legatus  Caroli,  Bur- 
gundiæ  ducis,  reveniens  in  eius  se  aula  exhibet. 

-)  Ut  loco  multorum  unum  exemplum  aflPeram ,  vide 
excellentissimum  moiiologum  in  La  Cisraa  de  In- 
ylaterra  (T.  IV,   pag.   304   seqv). 

^)  Apud  Lopem  sæpissime  occurrunt,  ut  et  Octavas, 
sed  ut  eius  versus  in  genere,  magis  ad  varieta- 
tern  inducendam,  quam  proprio  quisque  munere 
fungens.  Romanzæ  taraen  excipiendæ  sunt  .  quas 
sæpissime   egregie   applieat. 

*)  Tom.   III.   pag.   200. 


46  De   Calderone. 

De  iis,  quos  Sonetos  vocant,  in  sequenti  ca- 
pite  dicendum  est. 

IJna  adhuc  quæstio  restat:  Quum  proprii 
versus  dentur,  quibus  drama  tam  in  epicum  te- 
norem,  quam  in  lyricum  se  possit  evehere,  qua- 
les  igitur  iis  dramatis  partibus  destinati  sunt, 
quibus  nulius  elevationis  nisus  insit,  in  quibus 
nec  una,  nec  altera  dramatis  snbstantia  sese 
exserat;  verum  actio  simpliciter  progrediatur? 
—  Huic  autem  usui  utplurimum  versus  roman- 
zales  aut  genuini  aut  consonantes  primæ  speciei 
sufficere  solent  ^). 


Gap.  rv. 

De   substantia    dramatis    lyrica. 

Si  ad  ea,  quæ  hucusque  de  versibus  commerao- 
rata  fuere,  uno  quasi  intuitu  celeriter  respiciamus, 


Lope  nunquam  talibus  in  locis  romanzam,  sed 
consonantes  primæ  et  secuudæ  speciei,  octavas  et 
terzinas  adhibet.  Nihilo  tamen  secius  verum  usum 
omnium  versuum  optime  perspexit,  et  regulæ.  quas 
in  Arte  nuevo  de  hazer  coraedias  proponit,  congruunt 
cum  supra  allatis,  quæ  e  Calderone  elicitæ  fuere. 
Dicit   enim : 
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apparébit,  duas  versuum  classes  commode  for- 
mari posse.  Partim  libere  decmTunt  sine  pausis, 
et  ubique  terminari  possunt.  Hue  pertinent  ro- 
manzaj  tam  genuiiia  quam  spuria,  et  iambus 
compositus  liber.  Hi  sunt  quasi  iiaturæ  anor- 
ganæ.  Partim  systemata  versuum  ef'ficiunt,  quo- 
rum una  si  linea  læsa  fuerit,  totum  systema  ruet. 
Hue  pertinent  versus  romanzales  consonantes, 
iambus  compositus  regularis,  octava  rima,  ter- 
zina  (etiam  sonetus  et  Glossa,  de  quibus  infra). 
Hi  sunt  quasi  naturæ  organicæ.  Jam  vero  patet, 
versus  organicos,  ut  in  universum  ad  lyricam 
dramatis   substantiam   producendam  destinatos  ^), 


Las  Decimas  *)  son  buenas  para  quexas 
El  Soneto  estå  bien  en  los  que  aguardan, 
Las  relaciones  piden  los  romances, 
Aunque  en   Octavas  luceu  por  extremo. 
Son  los  Terceros  **)  para  cosas  graves, 
Y  para  las  de  amor  las  Redondillas  ***). 
(Obras  sueltas  de  Lope,   tom.  IV,   pag.  415). 
^)   Quin  etiam  versus  anorgani   magnum  eflfectum  lyri- 
cum    habere    possunt,     quaudo    se.    duæ    personæ 


*)  Idem,    qui  a   uobis    versus   romanzales  consonantes 

3tiæ  speciei  appellati  fuere. 
**)  Terzinas. 
***)  Versus  romanzales  consonautes. 
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ita  tamen  hoc  munere  plus  minusve  fungi  posse, 
prout  sensus,  quem  exprimant,  etiam  sua  habeat 
systemata,  quæ  cum  systematibus  rhythmicis  in 


uno  fere  tempore  simul  loquuntur,  ita  ut  verba 
unius  cum  verbis  alterius  rbythmice ,  et  per  op 
poF^tum  sensum  barmonice  conveniant.  Sic  in 
El  encanto  sin  encanto,  It.    1,   versus  finem  : 

Margarita.      I  dos,   pero  sea   advirtiendo. 

Laura.      Idos,   mas  sabiendo   sea, 
Margarita.     Que  os  han   de   hallar  en   el   centro 
De   la  tierra  mis  rencores. 
Lanra.      Que  han   de  hallaros  mis  afectos, 
Donde   quiera  que   ella  os   busque. 
Margarita.     Y  assi   creed, 

Laura.  Y  assi   estad   cierto, 

Margarita.      Si   os   acaecieren   desdichas, 
Laura.      Si  os  sucedieren   contentos, 
Margarita,     Que  Madama   Margarita 
De  ellos  es  causa. 
Laura.  Que   de  ellos 

Es  causa  Madama  Laura. 
Enrique.     Ni  uno  estimo,   ni  otre  temo, 
Que  lo   que  temo  y  estimo 
Es... 
JSeraJina.  Tampoco   de   esso   es  tiempo; 

Id  con   Dios. 
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cidant,  aut  minus.  Id  autem  obtinetiir  I'""""  le- 
vioris  gradus,  si  in  fine  cujusque  systematis 
rhythmici  etiam  periodiis  tam  grammatica  quam 
rheturica  finem  habeat,  atque  a  novo  systemate 
nova  oriatur  periodus  ^) :  2**°  majoris  gradus,  si 
præter  illam  conditionem  hæc  insiiper  addetur, 
ut  iinum  systema  ab  iina  persona,  aliud  ab  alia 
recitetur,  aut  una  systematis  particula  ab  una, 
alia  ab  alia.  Exemplo  inserviat  egregius  dialu- 
^us  inter  Felieem  et  Lauram  in  Casa  con  dos 
puertas,  It.    1    versus  finem. 

Felix.  .    N'egarte,    que  yo   he   querido, 
Laura,   å  Nise,   fuera   error, 
.Mas  pensar  tu   que   este   amor 
Es  eomo  el  que  te  he  tenido, 
•Vlayor  error,   Laura,   ha   sido, 
Pues  si  å  Nise  un  tiempo   amé, 
No  fué  amor,   ensayo  fué 
De  amar  tu  luz  singular, 
Que  para  saber   amar 
A  Laura,   en  Nise  estudié. 


Enrique.  Quedad   con   Dios. 

Franchipan.      Ei   quiera  que   no   encontremos 
Otra  aventura  en  el  bosque. 
^)   Inde    illæ    fiunt    divisiones,     quas     Hispani    coplas 
vocant  et  estaneias. 
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Laura.      A   ciencias   de  voluutad 

Las  hace  el  estudio  agravio. 
Pues  Amor,  para  ser  sabio, 
No  vå  å  la  Universidad, 
Porque  es  de  tal   calidad, 
Que  tieue   sus  libros  lleuos 
De   errores  proprios  y  agenos; 

Y  assi  en  su  ciencia  verås, 
Que  los  que  la  cursan  mas, 
Son   los   que  la  saben  menos. 

Felix.      Pues  expiiqueme  mejor 

Otro  exemplo :.  Nace  ciego 
Un  hombre,   y   discurre  luego 
Como   sera  el  resplandor 
Del   Sol,   Planeta  mayor, 
Que  rumbos  de  Zafir  gira; 

Y  quando  por  fé  le  admira, 
Cobra  en  una  noche  bella 
La  vista,  y   es  una  estrella 
La  primer  cosa  que  mira. 
Admirando  el  tornasol 

De  la  estrella,   dice :   Si, 
Este  es  el  Sol,   que  yo  assi 
Tengo  imaginado   al   Sol. 
Peio   quando   su   arrebol 
Tanta  admiracion  le   ofrcce. 
Sale  el  Sol  y  le  obscurece. 
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Pregunto  yo-'   Ofenderå 

Una  estrella,   que  se  vå, 

A  todo  un  sol,   que  amanece? 

Yo   assi   que    ciego   vivia 

De   amor,   quando  no   te   amaba, 

Como   ciego  imaginaba, 

C6ino   aquel   amor  seria: 

Adoraba  lo  que  via, 

Presumiendo  que  era  assi 

El  amor,  mas  ay  de  mi! 

Que  no  vi  al  Sol,   vi  una  estrella, 

Y  entretuveme  con  ella, 
Hasta  que  el  Sol  mismo  vi. 

Laura.     Esso  no,  pues  si  me  doy 
Por  entendida  contigo, 
Que  Nise  fué  mi  Sol  digo, 

Y  que  yo  su  estrella  soy; 
Pruebolo,  pues  si  yo  estoy 
Contigo  la  noche  fria, 

Y  ella  de  dia  te  embia 

A  Hamar,  y  -estås  con  ella, 
Quién  sera  el  Sol,  6  la  Estrella? 
Cuya  es  la  noche,   6  el  dia? 

Ad  talem  harmoniam  produceudam  omnes 
quidem  versus  organici  apti  sunt,  imprimis  au- 
tem  Glossa  et  Sonetus. 
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Glossa,  quæ  etiam  est  formå  pure  bispanica, 
pertinet  ad  versus  rumtinzales  consonantes.  Con- 
stat  e  themate  et  paraphrasi.  Thema  efficitur  ex 
uno  systemate  primæ  speciel;  paraphrasis  e  qua- 
tuor  systematibus  speciel  tertlæ.  Ceterum  pa- 
raphrasis ideani ,  quam  thema  exhibet,  majori 
tam  verborum  quam  imaglnum  copia  et  oriiatu 
illustrare  debet,  atque  porro  in  primi  systematis 
versu  ultimo  primum  thematis  versum  repetere, 
in  ultimo  secundl  secundum  thematis,  in  ultimo 
tertli  tertlum  thematis ,  et  in  ultimo  quarti  quar- 
tum  thematis.  Exemplum  hujus  generis  afFeram 
ex  Amor  despues  de  la  muerte,  It.  2  ^). 

Doha    Clara.     „No  es  menester,  que  digais 

Cuyas  sois,  mis  alegrias, 
Don    Alvaro.      Que  bien  se  ve  que  sois  mias, 
En  lo  poco  que  durais" 
Clara.     Alegrias  mal   logradas, 

Antes   muertas  que   nacidas, 
Alvaro.      Rosas  sin   tiempo   cogidas, 
Flores  sin   sazon   cortadas, 


*)  Hæc  glossa  eonstat  e  duobus  soliloqiiiis  conjunc- 
tis;  nam  quæque  persona  loquitur  pro  se,  ad  al- 
teram  non   respiciens. 
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Clara.      Si   rendidas,   si   postradas 

A  un  ligero  soplo   estais, 

Alvaro.      No   digais   que   el   bien  gozais, 

Clara.      Pues  siendo  para  perder, 

Que  sintais  es  menester. 

Alvaro.      No  es  menester,  que  digais. 

Clara.      Alegrias   de  un  perdido, 

Aborto  sois  de  un   cuidado, 
Puesto  que  haveis  espirado 
Primero  que  haveis  nacido. 
Si   acaso,   si  yerro  ha   sido 
Hallarme   vuestras  porfias, 
Por   otra,   no   esteis  valdias 
Conmigo  un   rato  pequefio; 
Dexadme,  7  buscad   el  dueno, 
Cuyas  sois,  mis  alegrias! 

Alvaro.      Por  gran   maravilla  os   toco, 
Dichas,   luego   bien   moristeis, 
Que  si  maravilla  fuisteis, 
Fuerza  fué  vivir   tan  poco. 
De  contento   estuve  loco, 
Y  yå  de  melancolias. 
Qué  bien,   qué   bien,   alegrias, 
Se   vé,   que   sois   de   otro   å  quien 
Buscais!  j  ay  penas,   qué  bien, 
Que  bien  se  vé  que  sois  mias! 
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Clara.      Aunque   si  ser  pretendeis 
Alegrias,   bien   hicisteis, 
Åluaro.      Pnes  que   dos  veces  lo  fuisteis 
En  Una  que  os   deshaceis. 
Clara.      Dos  veces   desde   oy   sereis 
Venturosas. 
Los  dos.  Lo  mostrais, 

Quando   å    mi   alivio   acudis, 
En   la  priesa  con  que  os  vais, 
Alvaro.     En  lo  tarde   que  venis, 
Clara.      En  lo  poco  que  durais. 

De  Sonetis  non  opus  est  disserere,  quum 
sint  originis  italicæ.  Ad  modum  vero  illustran- 
dum,  quo  Caldero  eos  adhibet,  duos  perquam 
pulehros  afferemus  ex  El  Principe  constante,  It.  2, 
una  cum  parte  scenæ,  cui  interpositi  sunt.  Ibi 
Ferdinandus,  princeps  Lusitanus,  qui  est  in  cap- 
tivitate  regis  Fessani,  in  horto  regio  una  cum 
ceteris  captivis  christianis  opus  faciens,  serta 
florum  offert  Phoenici,  regis  filiæ,  in  horto 
obambulanti. 

Fernando.     Yo,  pues,   Fenix,   que  deseo 
Servirte  humilde,   traia 
Flores,   de  la  suerte  mia 
Geroglificos,   senora, 
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Pues  nacieron    con  la  Aurora, 
Y   murieron   con  el   dia. 
Fenix.       A  la   maravilla   dio 

Esse  nombre   al   descubrilla. 
Fernando.       Qué  flor,    di,   no   es  maravilla, 
Quando  te  la  sirvo  yo? 
Fenix.       Es  verdad;   di,   qnién  causo 
Esta  novedad? 
Fernando.  Mi  suerte. 

Fenix.       Tan  rigurosa  es? 
Fernando.  Tan  fuerte. 

Fenix.       Pena  dås, 
Fernando.  Pues  no   te   assombre. 

Fenix.       Por   qué? 
Fernando.  Porque   nace   el  hombre 

Sugeto   å   fortuna   j   muerte. 
Fenix.       No  eres   Fernando? 
Fernando.  Si  soy. 

Fenix.       Quién   te  puso   assi? 
Fernando.  La  ley 

De  esclavo. 
Fenix.  Quién  la  hizo? 

Fernando.  El   Rey. 

Fenix.       Por  qué  ? 
Fernando.  Porque  suyo  soy. 

Fenix.       Pues  no   ha  te   estimado   oy  ? 
Fernando.       Y  tambien   me  ha   aborrecido. 
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Feidx.       Un   dia  possible  ha  sido 

A  desunir  dos  estrellas? 

Fernando.       Para  presumir  por  ellas 

Las  flores   avrån   venido. 

Estas   que  fueron   pompa  y   alegria, 
Despertando  al  albor  de  la  manana, 
A  la  tarde  serå,n  lastima  vana, 
r>urmiendo  en  brazos  de  la  noche  fria. 

Este  matiz  que  al  cielo  desafia, 

Iris,   listado   de  oro,   nieve  y  grana, 
Sera  escarmiento   de   la  vida  humana. 
Tanto   se  emprende   en  termmo   de  un   dia. 

A   florecer  las  rosas  madrugaron, 

Y  para  envejecerse  florecieron, 

Cuna  y   sepulcro   en  un   beton   hallaron. 
Tales   los  hombres   sus  fortunas   vieron: 
En   un   dia  nacieron  y   esplraron, 
Que  passados  los  siglos  horas  fueron. 
Horror  y   miedo   me   has   dado; 
Ni   oirte  ni  verte   quiero. 
Se   el  desdichado   primero, 
De  quein  huye  un  desdichado! 

Y  las  flores? 
Si  has   hallado 

Geroglificos  en   ellas, 
Deshacellas  y  rompellas 
Solo   sabran   mis  rigores. 


Fenix. 


Fernando. 
Fenix. 
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Fernando.       Que   culpa  tienen   las  flores? 

Fenix.       Parecer.se  å  las   estrellas. 
Fernando.       Yå  no  las  quieres? 

Fenix.  Ninguna 

Estirao  en   su  rosiclér. 
Como? 

Nace   la   muger 
Sujeta  å  muerte  y   fortuna; 
Y  en  esta  estrella  importuna 
Tassada  mi  vida  vi, 
Flores  con  estrellas? 

Si. 
Aunque   sus   rigores  lloro, 
Essa  propriedad  ignoro. 
Escucha,   sabråslo. 

Di. 

Fenix.    Essos  rasgos  de  luz,  essas  centellas, 
Que   cobran  con  amagos   superiores 
Alimentos  del   Sol  en  resplandores, 
Aquelio  viven   que  se  duelen  dellas. 
Flores  nocturnas  son,   aunque  tan  bellas, 
Efimeras  padecen  sus  ardores, 
Pues  si  un  dia    es  el  siglo   de  las  flores, 
Una  noche  es  la  edad   de  las  estrellas. 
De   essa,   pues,   Primavera  fugitiva 

Yå  nuestro  mal,   yå  nuestro  bien  se  infiere, 
Kegistro  es  nuestro,  6  muera  el  Sol,  o  viva. 


Fernando. 
Fenix. 


Fernando. 

Fenix. 

Fernando. 

Fenix. 
Fernando. 
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Qué   duracion   avrå  que  el  hombre   esjoere? 
O   qué   mudanza  avrå  que  uo  reciba 
De   astro   que    cada  noche  naee  y   muereV 

Sed  præter  allatos  raodos,  quibus  dialogus 
dramaticus  ad  excelsissimum  lyræ  tenorem  eve- 
hatur,  etiam  alii  sunt,  idem  consilium  adjuvantes, 
qui  vero,  quateuus  magis  compositi,  et  apud  ce- 
teras  nationes  insoliti,  novo  lectori  nimis  forte 
artificiosi  esse  videbuntur.  Ex  his  primum  lau- 
dabimus  eurn,  cujus  ab  ipso  auctore  explicatio 
datur  in  El  Secreto  a  vozes,  It.  2,  ubi  Fredericus 
Lauræ  scribit: 

,,Siempre   que   quieras,   Senora, 
Que   de   algo  lu  voz   me   advierta, 
Lo   primero   sera  hacerme 
Con  el  panuelo  una  seua, 
Para  que   esté   atento  yo. 
Luego,   en   qualquiera  niateria 
Que  hables,   la  primera  voz, 
Con   que   empiezes  razon  nueva, 
Sea  para  mi,  y  las  otras 
Para  todos;  de  manera, 
Que   pueda  yo  juntar  luego 
Todas  las   voces  primeras, 
V   saber  lo   que   me   has   diclio ; 
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Y  aquesto   aiismo   se   entiendn, 
Quando  yo  la   sena  hiciere. 
Facil   es  la   cifra,   y   cuerda ; 
Pero  la   dificultad 

Esta  en   saber  entenderla. 

Y  saber  jugar   las   voees 

De   modo,    que   å  todos  vengan  " 

Sed  antequam  hu  jus  regulæ  applicationem 
videre  possumus,  necesse  est  sciamus,  Frederi- 
cum,  in  aula  Fleridæ,  Parmæ  ducissæ,  degentem, 
captum  esse  amore  Lauræ,  quæ  est  ducissæ  oia- 
trona  aulica,  ab  eaque  amari;  ipsam  vero  Fleri- 
dara  captam  esse  amore  Frederici ,  quapropter 
is  amorem  inter  se  et  Lauram  occultet,  scilicet 
ne  ducissam  offeiidat.  Hæc  est  causa,  cur  Fre- 
dericus  illas  literas  Lauræ  scripserit.  Perlectis 
autem  literis  supervenit  Lisardus,  Lauræ  spon- 
sus  suspiciosus,  qui  quum  in  sponsæ  manibus 
sibi  incognitas  literas  videt,  has  ut  ei  fas  sit 
conspicerCj  postulat.  Id  vero  Laura  constanter 
abnegat,  suspicione  se  læsam  esse  fingens.  Inde 
oritur  tumultus;  adveniunt  Flerida,  Fredericus 
et  Arnestus,  senex  aulicus,  cum  Fabio,  Frederici 
serve.  Flerida  rationem  discordiæ  inter  sponsos 
.e  Laura  quærit,  et  nunc  talis  scena  incipit : 
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Laura, 
(aaca  un 
panueloj. 


Federico. 
Fabio. 


Fedcrico. 


Arnesto. 

Flerida. 

Laura. 


Flerida. 


Y  porque  sepas  la   causa. 
Escucha,   Sefiora,   atenta, 
Escuche  tambien   mi   padre, 

Y  quantos  contigo  Ucgan, 
Que   me  importa   que  no   aj-a 
Ninguno   que  no  lo   entienda, 
Quando  yå  el  secreto  å  voces 
Digo,   que   mi  pecho   eucierra. 
Que  avrå  sucedido,   Fabio? 

No  se. 

(aijarte) 
Mas  como  no  sea 
En  razon  de  lo  que  yo 
He  parlado  å  la  Duquesa, 
Mas  que  sea  lo  que  fuere. 
A  SU  voz  el  alma  atenta, 
Pues  vi  la  sefia;  juntando 
Iré  las  voees  primeras. 
Prosigue,   Laura;  qué  aguardas? 
Di,   Laura,   no  te  detengas. 
Flerida,  cuya  beldad 
Ha  con  tu  ingenio  igualado 
Sabido  es   quauto   ha   mostrado 
Yå  mi   afecto   mi   humildad. 
Es   verdad ;   mas   donde   vå 
Tu   voz,   quo   C'spo   advertir   quieras? 


Sectio  prima.    Cap.  IV. 


61 


Arnesto. 


Federico. 


Laura. 


Federico.      Las  voces   dicen   primeras: 
,,Flerida  ha   sabido  yå." 
Laura.      Que  intente   sacar,   Senora, 

De   aqui   mi   alivio,   (av   de   mi!) 
No  te   admire,   pues   de   aqui 
Te   ausentaste   apenas   aora. 
La  voz   que  lo   diga   baste; 
Lagrimos  para   que   fueron  ? 
Claras  las   voces   dixeron  : 
„Que  de   aqui  no  te  ausentaste." 

Y  que   importa  Uanto   tal 
Con  quien  ofenderme  osa? 
Tu  Dama  sov,   no  tu   esposa; 
Hablaste,   Lisardo,   mal, 

Lisardo.      Tu  fuiste   quien   agraviaste 
El  justo   amor  de  los   dos. 
Flerida.     Prosigue  tu;   cailad   vos. 
Federico.      ,,Y   que   con   tu   dama  hablaste." 
Laura.     De  que  se  me  aya  atrevido 
Muy  descortés,   con  accion 
Zelosa,  y  sin  atencion, 
Estå  mi  honor  ofendido. 
Si  un  papel  leyendo  vå, 

Y  le  rompe  al  querer  verle? 
Hizo  muy  bien  en  romperle. 
,,De  que  muy  zeloza  estå." 

3.  ?.  i>eiber,3,  ^rofaiffe  Sfrtffer.     XI.  4 


Lisardo. 

Arnesln. 
Federico. 
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Laura. 


Arnesto. 

Lisardo. 

Arnesto. 

Federico. 

Laura. 


Lisardo. 

Arnesto. 

Eederico. 

Laura. 


Mira  lo   que  te   apercibo; 
Bien  puedo   aqui   morir  yo 
En  no   casarme,   y   en  no 
Nombrarme  su  esposa  vivo. 
Como  podreis  disculparme 
De  este  enojo? 

Bien  me  aflijo. 
Ea,   callad. 

Aora  dixo: 
,,Mira  bien  en  no  nombrarme." 
Porque  necio  descortés 
Quien,   antes  de  ser  marido, 
Anda  conmigo  atrevido, 
Contigo  qué  harå  despues? 
Que  erré,   hermosa  Laura,   dige, 
Mas   mis  zelos  me  discuipan. 
Zelos!  EUos  mas  os  culpan. 
,, Porque  quien  anda  contigo." 
Es  justo  atreverse,   di, 
(Tu  lo  juzgua)  å  pedir  zelos? 
May  or  no  puede  aver,   Cielos, 
Enemigo  para  mi. 
Y  vén,   Senor.  porque  mas 
Esta   passion  no  te  ciegue, 
Noelie  ni  dia,   no  llegue 
A   hablarme   6   verme  jamås. 

(vase) 
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Arneato.     En  tu  enojo  ha  de  alcanzarrae 
Mayor  parte  å  su  castigo. 

(vase) 
Federico.      ,,Es  tu   mayor  enemigo, 

Y  ven  esta  noche  å  hablarme." 

Postea  Fredericus  quæ  sibi  a  Laura  secrete, 
quamvis  alta  voce,  dicta  fuere,  ita  repetit: 

„Flerida  ha  sabido  yå, 

Que  de  aqui  no  te  ausentaste, 

Y  que  con  tu  dama  hablaste, 
De   que  muy  zelosa  estå. 
Mira  bien   en  no  nombrarme, 
Porque  quien   anda  contigo, 
Es  tu  mayor  enemigo, 

Y  vén  esta  noche  å  hablarme." 

In  fine  draraatis  Eco  y  Narciso,  ubi  nympha  ul- 
tima  Narcissi  verba  repetit,  simile  aliquod  oc- 
currit. 

Alius  modus  artificiosus  reperitur  in  Amor, 
honor  y  poder  ^  It.  3.  Ibi  Estela  longara  recitat 
roraanzam ,  cujus  omnes  quartæ  lineæ  aliquara 
continent  climacem,  effectam  e  cumulatione  qua- 
tuor  verborura,  sine  copulis  se  insequentium. 
Ita  incipit: 

Eduardo  generoso, 

Tercero  de  Inglaterra, 

4* 
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De    Ihs   tres   brillantes    rosas 
Luz,   norte,   amparo  y   defensa; 
Tu  que  en   tilas   de   la  fama 
Siempre   celebrado   bnelas. 
Ocupando   en  tus  memorias 
Voz,  aplauso,  trompa  y  lengua  ; 
Yo  soy  Estela  infelize, 
Y  de  Salveric  Condesa, 
Por  heredar  de  mi   Casa 
Nombre  honor,   lustre  y  nobleza 
En   Salveric  retirada 
Vivi,   donde  la  aspereza 
En  la  soledad  me  dieron 
Prados,  montes,  valles,   selvas. 

Sed  tota  romanza  universalem  simul  clinia- 
cem  constituit,  ita  ut  verborum  cumulatio  finem 
versus  non  solum  quartas,  sed  fere  omnes  lineas 
impleat.     Sic  enim  exit: 

Porque   en  poblado  los  hombres, 
Porque  en  el  monte  las  fieras, 
Porque  en  el  ayre  las  aves, 
Cielo,   Sol,  Luna  y  Estrellas, 
Aves,  peces,  brutos,  plantas, 
.Astros,   signos  y  planetas 
Digan,  vean  y  publiquen, 
Oygan,   miren,   noten,   sepan, 
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Que   ay  honor  contra   el  poder, 
Que   aj  industria   contra   fuerza. 
Y   que   ay   en   mugeres  nobles 
Vida,   honor,  lauro  y  defensa. 

Plures  modos  artificiosos  referre  superfluum 
foret.  Quæ  attulimus  exempla  totum  genus  sat 
clare  illustrant. 

Sed  quum  hoc  loco  sernio  sit  de  substantia 
dramatis  lyrica,  lyrica  versuum  genera  et  modos 
artificiosos  attulisse,  sane  consilii  expers  foret, 
si  de  poética  dictione  nil  adjungeretur.  Hac 
enim  demta,  artificiosissima  versuum  genera  nil 
erunt  nisi  schemata,  sceleti,  ut  ita  dicam,  carne 
et  sanguine  destituti.  Magis  artificiosa  versuum 
genera  scalæ  instar  sunt  consideranda,  qua  dic- 
tio  poética  ascendere  possit^  quin  ipsum  coelum 
attingere.  Quantum  hoc  vaieat  de  Calderone, 
exempla,  quæ  ad  schemata  illustranda  a  nobis 
allata  fuere,  jam  satis  ostendunt,  nostrique  dic- 
tionem  melius  dilucidant,  quam  quæ  disertissi- 
mus  quisque  de  hac  re  disserere  potuisset.  Hæc 
tam  en  notabimus.  Ut  in  universum  apud  Hispa- 
nos  dictionis  modus  orientali  quasi  vestimento 
indutus  est,  Mauris  merito  tribuendo  (vid.  In- 
troductionem),  sic  præsertim  apud  Calderonem 
pompa  et  ornatus  tam  verborum  quam  imaginum 
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adeo  insignis  est,  ut  noster  etiam  hac  ratione 
ruinis  popularibus  suas  arces  condidisse  dicen- 
dus  sit.  iSon  auro  parcit,  non  argento,  non  soli, 
non  lunæ,  non  toto  denique  coelo.  Fulmina, 
nubes,  auroram,  margaritas,  adamantes,  fontes, 
rorem,  aves,  flores,  Stellas,  uno  verbo,  totam 
uaturam,  ita  confundit,  ut  apud  eum  mox  hortus 
mare  florum  evadat,  mare  vero  hortus  fiat  spu- 
niarum^),    mox  flores  in  terræ  Stellas,  et  stellæ 


^)  El  Principe  constante,   It.    1.  initio: 
Pues  no  me  puede  alegrar, 
Formando  sombras  y  lexos, 
La  emulacion  que  en  reflexos 
Tienen  la  tierra  y  el  mar, 
Quando  con  grandezas  sumas 
Compiten   entre  esplendores 
Las  espumas  å  las  flores, 
Las  flores  å  las   espumas; 
Porque  el  jardin  embidioso 
De  vér  las  ondas  del  mar, 
Su   curso   quiere  imitar; 

Y  assi  el  Zefiro  amoroso 
Matizes  rinde  y  olores, 

Que  soplando  en   ellas  bebe, 

Y  hacen  las  hojas,  que  mueve, 
Un  Oceano  de  flores; 
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in   coeli   flores    mutentur  ^).       Præsertim    in  pul- 
chritudine  muliebri   totam    naturam  profusam  vi 


Quando   el   mar,   triste   de   vér 

La  natural   compostura 

Del  jardin,   tambien  prociira 

Adornar  y  componer 

Su   playa,   la  pompa   pierde, 

Y  a.segunda  ley  sugeto, 
Compite   eou   dulce   efeto 
Campo  azul  y  golfo  verde : 
Siendo,   yå  con  rizas   plumas, 
Yå  con  mezclados  colores, 

El  jardin  un  mar  de  flores, 

Y  el  mar  un  jardin  de   espumas. 

Et    Un  castigo  en  tres  venganzas,  It.  1.   (Tom.  1 
pag.  402). 
Desde  aquellos  miradores, 
Que  hacen   con  belleza  suma 
Al   mar  un  jardin   de   espuma, 

Y  al  jardin  un  mar  de  flores,   &c. 
Para  vencer  a  Amor  &c.   It.    i.   ab   initio. 

Claras   luces,   rosas   bellas, 
Que   en   variados  resplandores 
Unas  sois  del   cielo  flores, 

Y  otras  sois   del   campo   estrellas,   &c. 
Vide   etiam  in  Soneto,   quem   attulimus  pag.  57 

Flores  nocturnas  son  &c. 
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det  repetitamque.  Id  omni  occasione  perbelle 
significat,  uuUibi  vero  istam  ideara  tam  subjec- 
ti  ve  expressit,  quam  in  El  Monstruo  de  los  jar- 
dines,  It.  1.  Ibi  dormierite  Deidamia  in  loco 
quodam  aspero,  Aehilles  ex  antro,  in  cujus  ob- 
scuritatem  inde  ab  infantia  coaetus  fuit ,  exiens, 
lucem,  naturam  et  deinceps  mulierem  dorraien- 
tesn  talibus  verbis  admiratur: 

Yå  de  la  cueva  he  salido; 

Y  al  ver  del  Sol  la  luz  pura, 
Se   ciega  la  vista  mia; 

Salgo  å  ver  el   claro  dia, 

Y  doy  con  la  uoche  obscura. 
Qué  variedad!  qué  hermosura 
Taa   admirable !  y  si   creo 

A    mis  noticias,   no  veo 

Cosa  que   como   ellas  sea. 

O   quanto  finge  la  idea! 

O   quauto  buela  el  deseo! 

Aquel   azul  resplandor 

El  Cielo  debe  de  ser, 

La  tierra,  å  mi  parecer, 

Sera  este  hermoso  verdor, 

Ente   arbol,   esta  flor, 

Ave  cstUj   esta  trausparente 

Fuente,   aquel   mar   .   .   .   mas   deteute, 
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Discnrso,   que   tu  voz  yerra. 
Que  esto  solo  es  Cielo,   es  Tierra, 
Mar,   arbol,   flor,   ave  y  fuente  ; 
Cielo,  pues  estå  adornado 
Del   Sol  y   de   las  Estrellas; 
Tierra,   pues  colores  bellas 
Su  vestido  han  matizado; 
Arbol,  pues  de  su  tocado 
El  viento  las  ramas  mueve , 
Flor,  pues  aljofares  bebe, 
Mar,   pues  riza  albas   espumas, 
Ave,   pues  trem61a   plumas, 

Y  fuente,  pues  toda  es  nieve. 
De   todo   quanto  Uegué 

A   ver,   esto   es.    en   rigor, 

Lo   mejor  de   lo   mejor, 

Como   esta  su   mano  fué. 

Ay  Dios,   si  me   atreveré 

A   tocarla!   Ossado   llego: 

Ay  que  me   abraso!   ay  que  ciego 

Me  hielo!   O   aspid  aleve, 

A  la  vista  eres  de  nieve, 

Y  eres  al  tacto  de  fuego ! 
Mas   con   tu   hielo   6   tu   ardor 
Tan  poco  dano  me  has  hecho, 
Que   antes  siento  acå  en   el  pecho 
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Bien  hallado   mi   dolor: 
No   tuve  pena  mayor 
Jamås,   pues   de  gozo  llena 
La  alma  otra  vez  se  condena 
A   sentirla,   discurriendo 
Qual  sera  su  gloria,  sieudo 
Tan  apacible  su  pana? 

Sine  dubio  non  deerunt,  qui  totam  istam 
luxuriem  poéticam  ad  „ampullas  et  sesquipeda- 
lia  verba"  relegent;  id  autem  immerito.'  Infelix 
præcedentis  sæculi  studium  omnia  in  arte  ad  re- 
rum quotidianarum  normam  fingendi  etiam  lin- 
guam  dramaticam  ad  inferiorem  linguæ  quoti- 
dianæ  sphæram  descendere  fecit.  Quid  igitur 
mirum ,  si  qtii  huic  pauperiei  adsueti  sint  tam 
insigne  copiæ  cornu  luxus  nomine  condemnent? 
Lingua  tamen  poética  poesis  opus  håbet;  quan- 
toque  hæc  magis  sit  idealis,  illa  eadem  virtute 
tanto  magis  polleat  necesse  est.  Quum  autem 
(Jaldero  quam  maxime  est  idealis,  quod  brevi 
demonstrabimus,  is  etiam  dictionera  habere  de- 
bet quam  maxime  eadem  præditam  virtute.  Hac 
igitur  qui  offendatur,  eum  necesse  est  ignorare, 
animam  seu  spiritum  dramatis  Calderonici  adeo 
sublimem  esse,   tam  excelsum,  tam  plane  coele- 
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stem,  ut,  si  cultus  ornatusque  externus  ex  infe- 
riore  sphæra  esset  petitus  ,  poéma  ex  una  parte 
claudicare  dicendum  fuisset  ^). 


Cap.  V. 

De  usu  musicæ. 

At  si  tantus  est  solius  sibique  relictæ  poéseos 
effectus,  quid  fiet,  si  musica  suas  illi  vires  ad- 
jungat?  Exempia,  quæ  in  præcedenti  capite  at- 
tulimus  ad  modos  iilustrandos ,  quibus  lyrica 
dramatis  substantia  se  præ  epica  prodat,  jam 
magnam  ostendunt  similitudinem  inter  drama 
Calderonicum  et  hodierni  temporis  dramata  mu- 


^)  Quantum  usum  splendidus  dictionis  modus  præstet 
in  comoediis,  quarura  argumenta  e  quotidiana  vita 
petita  sint,  ubi  seilicet  inter  præcipua  est  remedia, 
quibus  vita  quotidiana  elevetur  et  quasi  nobilior 
fiat,  de  eo  in  sequenti.  Haud  tamen  is  sum,  qui 
negem,  dietionem  Caideronicam  interdum  in  tu- 
moris  speciem  abire.  Id  vero  nihil  ad  rem  facit, 
ubi  de  genere  agimus.  Nara  optimum  quodque 
abusu   fieri  potest  malum. 
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sica,  ea  se.  quæ  operas  vocant,  et  tamen  efFec- 
tus  ille  musicus  sine  inusica  obtinetur,  solis  poe- 
seos  viribus.  Ubi  vero  ars  illa  sororia  sinml 
adjuvat,  longe  quidem  aliter  fit  quam  in  nostri 
temporis  fabulis  non  proprie  musicis,  quibus  ro- 
manzæ  et  cantilenæ  ad  tædium  usque  immiscen- 
tur,  ob  nullam  aliam,  ut  videtur,  causam,  quam 
ut  cantetur.  Verum  in  dramate  Calderonico 
musica  eo  fungitur  munere,  quo,  convenienter 
cum  sua  natura,  fungi  debet.  Ut  enim  ideæ 
per  poésin  clare  et  diserte  exprimuntur,  sie  per 
musicam  obscure,  tali  involucro  oecultæ,  ut  in 
sensus  mutentur.  Est  itaque  natura  musicæ  ma- 
gis quam  poeseos  symbolica.  Drama  hispanicum 
est  etiam,  ut  infra  docebinius,  naturæ  symbolicæ 
et  eatenus  poesis,  quam  continet,  ad  musicam 
appropinquat.  Id  bene  perspiciens  Caldero  iis 
semper  in  locis,  ubi  solus  dialogus  poéticus  ad 
symbolicam  naturam  exhibendam  non  sufficiat, 
musicam  adjungir,  idque  cum  affectu,  qui  nec 
ante ,  nec  postea  visus  fuerit.  Pauca  sunt  eius 
dramata,  in  quibus,  si  præpositum  personarum 
indicem  perlegamus,  non  Musicos  annumeratos 
videamus.  Quamvis  igitur  haud  multæ  sunt  co- 
moediæ,  e  quibus  modus,  quo  musica  adhibeatur, 
non  possit  illustrari,    liunc  tamen  in  usum  unam 
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solara  considerabimus,  eam  scilicet,  qiiæ  nomen 
gerit:  El  encanto  sin  encanto. 

Hoc  drama  taliter  incipit: 
(Dentro  musica  y  grifa,  y  sale  Francliipan 

Soldado'^)). 
Musica.     En  la  tarde  alegre 
(dentro).      Del  Senor  San  Juan, 

Todo  es  bayles  la  tierra, 
Musicas  el  mar. 
Franchijjan.      Yå   que   mi   amo   no   quiso 
(Aviendo   de   un    temporal 
La  amenazada  tormentu 
Obligadonos  å   dår 
Fondo   en   Marsella)   salir 
A  tierra,   y   å  mi  rae   då 
Orden  de   que  en  el  esquife 
Con   otros  salga  å   comprar 
Aves  y  dulces,   con  que 
Se  pueda  mejor  passar 
Lo  que  basta  Mesina  resta, 
Por  Dios  que   me  ha  de  esperar 
Todo  el  tiempo   que  festiva 
Aquesta  marina  estå 
El  y  rimaica.  En   la  tarde  alegre 

Del  Sefior  San  Juan, 


^)  Criado. 
3.«.4>etber9,  ^^rofoljle  Sfrifter.    XI. 
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Franchipan.      Que  no   ay  razon   para  que, 
Una  vez  en  Francia  ya; 
Dexe  de  vér  el  festejo, 
Con  que  en  competencia  igual 
El  y  musica.      Todo   es  bayles  la  tierra 
Musicas  el  mar. 
Franchipan.      O   quantas   madamuselas 
Con  el  ayroso  disfraz 
De  las  mascaras,  quedando 
Hermosas  en  la  mitad, 
A  coros  danzan!  O   quantas 
De  otra  musica  al   compås 
En  varias  gondolas  sulcan, 
Y  uno  y  otro  bordo  dån 
Al  estangero  baxél, 
Dicieudo  en  comun   solaz: 
Musica.     En  la  tarde  alegre 
Del  Sefior  San  Juan 
Todo  es  bayles  la  tierra, 
Musicas  el  mar. 
(Salen  Laura  ^) ,    Flora  -)   y  otras  dos  con  masca- 
ras, musicos  y  danzarines  sin  ellas,  danzando), 
Laura.        Vé   mirando   con   cuidado. 
Si  å  Serafina   vés,  yå 


^)  Dama. 
-)   Criada. 
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Que  mi  hermano  esta  licencia 

Por  ella,  Flora,  dos  då. 
Flora.     De  todo  voy  advertida, 

Que  yå  se  quan  liberal 

Anda  contigo,  porque 

Dés    con  ella,   para  hablar 

En  SU  amor. 
Laura,  Pues  hasta  hallarla, 

Por  esta  orilla  del  mar 

Cantando  y  danzando  vamos. 
Franchipan.     Con  estas  me  he   de  mezclar, 

Puesto   que  las  mascarillas 

Son  licencia  general, 

Y  espere   mi   amo,   6   no   espere, 

Que  el  criado  mas  leal 

Primero  se  sirve  å  si, 

Que  no  å  su  senor;  y  mas 

Con  la  disculpa  de  vér, 

Que   con  regocijo  tal 
El  y  musica.     En  la  tarde  alegre 

Del  Senor  San  Juan 

Todo  es  bayles  la  tierra, 

Musicas  el  mar. 
(Vase  esta  tropa  danzando,  y  Franchipan  con  ellos, 
y  sale  Florante'^)  y  Dionis-)). 


1)  Galan. 

2)  Criado. 
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Florantes,  instructus  a  Laura,  sorore  sua, 
Seraphinam,  cujus  amore  captus  sit,  brevi  hic 
obambulaturam  esse,  alea,  in  qua  fuit  infelix, 
postquam  rixam  cum  Celid  iniit,  relicta,  hue  pro- 
perat. Dialogum  cum  servo  omittimus.  Postea 
vero: 

Dionis.      Bien   empleado  cavallero 
A  aquestas  horas  estås 
Pues  de   empenos   de  tahur 
Passas   å   los  de  galan, 
Con  tal  priesa,   que  por  ti 
Decir  puede  aquel  cantar: 
Dentro  Musica.     De  los  desdenes  de  Gila 

O   qué   enfermo   anda  Pasqual ! 
Florante.     No   es  lo  peer,   sino   que 
A  todo  me  dice  mal. 
Dionis.      Como  ? 

(Sale  otro  coro  de  musicos ,  Serafina  ^)  y  Libia  ^) 
con  mascarillas,  Fabio  viejoj  y  detras  h  lo  largo 
Celio^)). 

Florante,  Como  aquella  tropa, 

Que   duda,   viendo  su   mal: 


^)  Dama. 
-)  Criada. 
3)   Galan. 
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El  y  musica.      C6mo  ha  de   sanar,   si  es   ella 
La  cura  y  la  enfermedad? 
Florante.     La  de   Serafina  es, 

Que  DO   se  puede  enganar 
La  alma,   por   mas   que   los  rayos 
De  la  esfera  celestial 
Emboce  la  mascarilla; 
Y  al   ver   que   trås   ella  vå 
Celio,   el   que  juzguaba  incuentro, 
Se  ha  convertido   en  azar. 
Dioms.      Quiera  Dios,   tu  amor  no  passe 

Al  remedio,   que  mortal 
Mnsica,     Opilado  de  desdenes 

Le  manda  el  Doctor  tomar. 
Florante.      Retirate,   porque  solo 
Mejor  SU  luz   singular 
Siga. 

(Vase  Dioms.) 
Celio.  Pues  por  entendido 

No   me   puedo   (ay   de   mi!)   dår 
De   que    es   ella,   mientras   que 
Puesta  la  mascara  vå, 
Coutenteme   con  seguirla, 
Tras  si  llevando  su  imån 
El  y  musica.     Azeros   de   desengaiios, 

Que   obran  bien,  y  saben  mal. 
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Celio.     Y   dissimule   el   dolor 

De  vér  que   Florante  estå 
Al  pafio,  por  mas  que  digan, 
Viendose  å  zelos  matar, 

Y  å  sinrazones  vivir 

Mis  ansias,   que  en  pena  igual 
El  y  musica.     Ella  es  su  muerte  y  su  vida, 

Y  aun  no  se  la  quieren  dår. 
Florante,     No   darme  por  entendido 

De  quien  es,  fuerza  sera, 

Y  assi   suframos,   rezelos. 
Celio.      Penas,   suframos! 

Florante.  Mas   ay 

Temores! 
Celio.  Mas  ay   sospechas! 

Florante.      Que  en   tal   duda 

Celio.  En  temor  tal 

Los  (los  y     Desdichado   del   que   vive 
musica.        Pqj.  agena  voluntad ! 
Serafina.     Qual  es  la  gondola,  Fabio, 
Que  os  mande  prevenir,  yå 
Que   al  ruego   de  essas  criadas 
Me   he   querido   disfrazar 
Esta  tarde? 
Fabio.  A que  11a  es 

Del  enramado   tendal, 
Que  yå  en  la  orilla  te  espera. 
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Serafina.     Decid,   que  llegue,  y  mandad, 
Quedandoos  vos,  porque   menos 
Conocida  goce  el  mar, 
Que  en  otro  xaveque  sigan 
Essos  musicos   detrås. 

(Buelve  la  musica  a  repetir  lo  que  ha  cantado.) 

Musica.     De  los   desdenes  de  Gila 

O   que   enfermo   anda  Pasqual ! 
Como  ha  de  sanar,  si  es  ella 
La  cura  j  la  enfermedad? 
Opilado   de   desdenes 
Le   manda   el  Doctor  tomar, 
Aceros   de   desengaiios,  *■ 

Que   obran  bien,   y  saben   mal. 
Ella  es  SU  muerte  y  su  vida. 
Y  aun  no   se  la  quieren   dår. 
Desdichado  del  que  vive 
Por  agena  voluntad ! 

Hucusque  musicaj  quamvis  nondum  magno- 
pere  symbolica,  ista  tamen  virtute  haucl  omnino 
caret.  Nam  quod  a  musicis  canitur  congruit  cum 
actione  et  cum  statu  rerum  et  persoiiarum.  Id 
eo  indicatur,  quod  persoiiæ  uno  tempore  cum 
musicis  recitant,  quæ  ab  his  canuntur.  Eo  mode 
Caldero  sæpissime  utitur.     Ad  sequentia. 
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PauUo  post  Seraphina,  navigandi  propositum 
executa,  eversa  nave,  ejicitur  in  mare,  sed  ex 
instaiite  periculo  eripitur  ab  Hispano  Enrico^ 
Franchipanis  domino,  cui  grata  dicit: 

La  vida  os   debo,   Espanol, 
A   que  siempre  os  estarå 
Mi  valor  agradecida. 

Jam  vero,  quum  Enricus,  coémtis  per  Fran- 
chipanem  alimentis  dulcibus,  ad  iiavem  reverti 
velit,  hane,  bone  vento  spirante,  abiisse  percipit, 
et  sic  boni  oflicii  causa,  cum  servo  solus  relin- 
quitur  in  terra  peregrina.  Postea  rixæ  inter 
Florantem  et  Celium  immixtus,  priorem  defen- 
dens  liberat,  alterum  aggressus  occidit.  A  ma- 
gistratu  ubique  quæsitus  refugium  invenit  in 
domu  Seraphinæ,  quam  tamen  haud  recognoscit, 
quia  hæc,  quum  navigaret,  velo  occulta  erat  et 
persona.  Ipse  vero  hoc  loco  detectus  a  Laura, 
Florantis  sorore,  et  Margaritha,  Celii  sorore, 
quarum  una,  ad  opem,  fratri  datam,  amore  re- 
munerandam,  altera  ad  fratris  cædem  odio  puni- 
endam  occasiones  quærunt,  expellitur  ab  ipsa 
Seraphina,  quæ,  peregrini  amore  capta,  Lauræ 
amorem  et  Margarithæ  odium  æque  metuere  de- 
bet. Sed  pauUo  post  servos  emittit,  qui,  quos 
magistratus  emiserit,  se  esse,  simulantes,  captum 
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eum  reducunt,  et  inter  vetustas  aliquas  rulnas, 
ad  domum  Seraphinæ  adjacentes,  recondimt; 
dum  a  Laura  et  Margaritha,  opposito  modo  æque 
furentibus,  ubique  sed  frustra  quæritur.  Ipse 
verOj  postquam  solus  relictus  est  cum  servo,  in 
carcerem  se  putat  esse  coujectum.  Mox  Sera- 
phinæ, præ  metu,  ne  Enricus  veritatem  suspice- 
tur,  conjecturas  eius  incertas  reddere  et  cocfuD- 
dere  placet,  quod  sic  et'ficit:  Extra  scenam  ad- 
•stans,  partim  cædis  commissæ  causa  mortern  ei 
minatur,  unde  ille  in  Mar,:^arithæ  potestatera  se 
decidisse  conjicit,  partim  ob  auxilium  præstitum 
défensionem  pollicetur,  unde  se  ad  Lauram  ve- 
nisse  opinatur.  Quura  vero  his  et  pluribus  mo- 
dis ad  summara  usque  perductus  fuerit  incerti- 
tudinem,  talia  sequuntur,  hoc  loco  citanda,  quia 
symbolicum   musicæ   usum  ad   finem  perducunt: 

It.   "6,  nonnibll  ab  initio: 

Franchijjon.      Vés   entre   tan   vaiios  juicios, 
Fues  no   estoy   mohino,    Seiior, 
Con  la   que   matarte   quiso 
En   venganza   de   un   hermano. 
Xi   con   la   que  te   previno 
Amparar  en  favor  de   otro, 
Ni   con   la   que    con   desvio 
Nos   arrojo    de    su    casa. 
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Enrique.      Pues   con   quién   estas  mohino? 
Franchipan.      Con  la   que   del   mar  sacaste, 
Pues  apenas  del  peligro 
Libre   se    vio,   quando,   solo 
Cuidando   de   si,   aun  no  dixo  : 
Yå  que  mojado   quedais, 
Enjugaos   å  esse  bolsillo ; 
y  siendo   assi,   que  las  senas 
De  habito  y  nacion  preciso 
Es   que  la  ayan  informado 
De   ti,   no   ha  hecho   en   tus   conflictos 
Nada  en  favor  tuyo. 
Enrique.  Como, 

Si  encerrados  y  escondidos 
Siempre  hemos  andado,   quieres 
Que  aya,   Franchipan,  sabido 
De  nosotros? 
Franchipan.  Como   essotras; 

Hiciera,   cuerpo   de   Christo  ! 
Otro   encanto,   y  lo   supiera. 
Enrique.      Las   damas   con  recibirlos 
Agradecen   los  favores, 
Y  assi,  bast6  el  que  me  dixo. 
Serafina     La  vida  os  debo,   Espanol, 
(dentro).     A   que  siempre  agradecido 
Mi  valor  os  estarå. 
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Frayichipan. 
Enrique. 

Franchipan. 


Enrique, 


Serafina 

(dentro). 


Ella  y  musica 

Serafina 

(dentro). 

Ella  y  nrnsica. 

Enrique. 


Franchipan. 


Vive   el    Cielo,   que  lo   ha   oido! 
Las  misraas  razones  fueron, 
Que  aora  oi,  las  que  allå  dixo. 
No  nos  faltaba  aora  mas, 
Que  aversenos  anadido 
Quarta   dama   å  la  novela. 
O  til  que  rae  has  respondido, 
Quien   quiera  que   fueras,    donde 
O   como   de   mi  has  tenido 
Noticia? 

Pues  no  basto, 
Valicnte   Espanol  invicto, 
La   que   tu   de  ti  me   dås  ? 
(Dentro  inusica  y  hayle). 
En   la  tarde   alegre 
Del  Senor  San  Juan, 
Quando  para  mi  tragedia. 
De  otros  la  festividad, 
Era  bayles  la  tierra, 
Musicas  el  mar. 
Las  fiestas   de   la  marina, 
Que  fueron  sus  regocijos, 
Y  mis  penas  repetidas 
No  eschuchas? 

Sin   duda  han  ido 
En   romeria   å  quitar 
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Enrique, 

Franchipan  y 
mtisica. 


Enrique, 


Serafina 
(dentro). 


Enrique. 

Serafina 
(dentro). 


Las   cadenas  y   los  grillos 

Al  Moro,  y   de  passo  buelven, 

Porque   no   muden   de   oficio, 

Å   echarnoslas  å  nosotros  ^). 

Franchipan,    qué   es  lo   que   oimos  V 

Que   en  la  tarde  alegre 

Del  Seiior  San  Juan 

Toda  es  bayles  la  tierra, 

Musicas  el  mar. 

Festivas  voces,   que  en  esta 

Prision   me   aveis  repetido 

Memorias   de   aquella   dicha 

U  desdicha,   qué  motivo 

Es  el  vuestro? 

Que   conozcas, 
Que  soy   quien  soy,   y  no   olvido 
El  beneficio,   pues  vengo 
A  pagarte  el  beneficio. 
Pues  hablame  claro,  y  llegue 
A   verlo,  pues  llego  å  oirlo. 
No  puedo. 


^)    Hisce     versibus     respicitur    ad    præcedentem     ali- 
quam  Franchipanis   opinionem   ridiculam. 
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Enrique.  Por   qué? 

Serafina  Porque   .   .   . 

(dentro). 

(Salen  cantando  las  que  puedan,  Lihia  con  el  ves- 
tido  de  Serafina,  y  Serafina  con  el  disfraz,  todas 
con  mascarillas). 

La  Mvsica.      Solo  el  silencio  testigo 

Ha  de   ser  de  mi  tormento. 
Enrique.      Qué   es   este,    Cielos,    que   miro? 
Serafina.      El   prodigio   de  un   valor. 
Todos.     Y  con  ser  tal  el  prodigio, 
Musica      Åun  no   cabe  lo   que  siento 
En  todo  lo   que  no  digo. 
Libia      Y  es  verdad,  pues  que  me  obligo 
Musica     Y  es  verdad,  pues  que  me   obligo 
Ella  y  imisica.      A   callarlo   sin   callarlo, 

Y   å   decirlo   sin   decirlo  ■^). 


^)  Verba,  quæ  a  musicis  canuntur,  jam  antea  reci- 
tata  fuere  a  Libia  et  Seraphina.  Paullo  enim 
supra  Seraphina  Libiæ  confitetur,  se  Enricum 
amare,  se  vero  in  eo  esse,  ut  præ  incertitudine, 
an  redametur,  prope  moriatur.  Tum  Libia  oc- 
casionem  invenit,  qua  Seraphinæ  facultas  fiat, 
Enricum     videndi    et    eum     eo    colloquendi ,     eam 
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Enrique. 


El  y  rausica. 
Enrique. 


Lihia.      Para   que   tristes   horrores 
Diviertan   ecos  festivos, 
Cantando  entrad. 

Mal  podråii 
Divertirse  mis  sentidos, 
Quando  es  de  igual   eonfusion 
Solo  el  silencio  testigo. 
Pues  si   creo,   que  es  piedad, 
De   quien   obligada   dixo, 
Que   avia   de   guardar  mi   vida, 
Por  que   la   duda  ministro 


qua    in     citata    scena    utitur.       Libiæ    verba    ita 
exeunt : 

Llegando   el  ingenio  mio 

A   callarlo   sin   callarlo, 

Y   å  decirlo   sin   decirlo. 

Como? 

Vén   no  pierdas  tiempo, 

Sabråslo  mientras  me   visto 

El   disfraz   que   tu  llevaste    &c. 
Mas  qué   digo? 

Buelvase  al  pecbo  la  voz, 

Buelvase  al  alma  el  suspiro, 

Pues  å  despecbo  del  labio, 

Solo  el  silencio  testigo 

Ha  de  ser  de  mi   tormento. 


Serafina 
Lihia 


Serafina 
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El  y  mu&ica, 
Enrique. 


El  y  musica, 
Enrique. 


El  y  musica, 
Enrique. 


El 


y  rnuÅ-ica. 


Ha  de   ser  de   mi   tormento? 

Siendo  tan   contrario   estilo 

Que  vea   el  sagrado,  y  quede 

Tan   mudo  j  tan   suspendido, 

Que   aun  no   cabe  lo   que  siento 

En  quantos  varios  delirios 

Formå  un  triste ;  y   si   es   que  hacer 

Pretendo   contrario  juicio, 

De   quién   es   quien  me   då  muerte, 

Aun   uo   cabe   tan  impio 

Rigor,   como  hacer  lisonjas  , 

Para   dilatar  martyrios, 

En  todo  lo  que  padezco, 

Ni  en  todo  lo  que  no  digo. 

Cabe  tampoco  el  pensar, 

Que  obligada  aya  tenido 

Memoria   de   mi  otra   dama; 

Y  assi,   å  tres  dudas  rendido, 

En   lo   que   entiendo,   oygo  y   veo, 
Tan   solo  me   determino 
A   eallarlo   sin   callarlo, 

Y  h  decirlo   sin   decirlo. 
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Cap.  VI. 

De    substantia    dramatis   epica^     et   iiwpri- 
mis    de   roman za    initiali. 

Dum  autem  poéta  noster  tot  tantaque  ad  lyri- 
cam  eflicaciam  impendit,  non  sunt  minoris  pretii, 
quæ  in  epicam  confert.  Jam  ubi  de  metris  age- 
bamus,  observatum  est  de  romanza,  bane  ibi  præ- 
sertim  adhiberi,  ubi  substantia  dramatis  epica,  se 
præ  lyrica  exhibeus,  natura  sua  in  romanzam 
tendat,  hoc  autem  fieri  duabus  occasionibus,  qua- 
rum  jam  posteriore  illibi  considerata,  prior  no- 
bis  restat  trutiuanda. 

Narrationes,  romanzas  constituentes,  in  Cal- 
derone tam  crebro  inveniuntur,  ut  perpauca  illa 
dramata,  quæ  tales  haud  contineant,  quasi  excep- 
tiones  consideranda  sint  ^).  Singula  dramata,  si 
non  plures,  unam  tamen  coutinent,  quæ  ponitur 
in  initio  dramatis  statim  post  protasin  aut  in  ejus 
media  parte,  et  hunc  quidem  in  usum,  ut  quæ 
protasin  præcessisse  cogitentur,  ad  necessarium 
dramatis  intellectum  quam  facillime  enarrentur. 
Hane  romanzæ  initialis  nomine  in  posterum  desig- 
nabimus. 

Tam  simplici  inventione,    haud    sane  mirum 

^)   V.   c-   El   encanto   sin   encanto. 
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est,  si  novus  lector  offendatur,  quippe  qui  longe 
subtilioribus  machinationibus  assuetus,  in  artifi- 
ciosissinio  dramatum  genere  tam  exiguam  artem 
quærendam  esse  non  possit  opinari.  Haud  tå- 
rn en  nimiæ  hujus  simplicitatis  causa  e  sterilitate 
in  facultate  inveniendi  derivari  potest,  quum  hæc 
ipsa  facultas  fecundior  dicenda  sit  in  Galderene 
quam  in  ullo  alio.  Restat  itaque,  ut  causam 
quæramus  in  voluptate,  quam  populus  hispanien- 
sis  e  romanzis  percipiat,  ob  naturalem,  dico,  pro- 
pensionem  ad  gentilem  suæ  poéseos  originem. 
Sed  re  ita  considerata,  romanzæ  initialis  non 
adeo  repudiandum  est  genus,  ut  primo  intuitu 
apparebat.  Nam  illa,  formæ  dramaticæ  originem 
e  romanzali  dii^cte  ante  oculos  ponendo,  drama 
cum  romanza  propius  connectitar,  et  sic  non  ad 
ultima  pertinet  remedia,  quibus  drama  hispani- 
cum  factum  sit  gentile.  Itaque  ob  gentilem  præ- 
stantiam  tædium  excusare  licet,  quod  romanza 
initialis  in  lectore  non  hispanico  sæpius  excitet, 
necesse  est.  Magna  enim  verborum  copia  ebuc- 
cinat,  quod  triplo  vel  quadruplo  breviore  ora- 
tione  contineri  potuisset.  Sed  id  ipsum  demon- 
strat,  eam  in  Calderonis  oculis  requiri  ad  per- 
tectam  pulchritudinem  dramaticam  ^).     Est  etiam 


^)  Apud   Lopem   de   Vega  romanza  initialis  non  fixa 
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fatendum,  eam  subinde  tam  beue  applicari,  ut 
vel  quibuscunque  årtis  dramaticæ  regulis  satis- 
faciat.  Sic  in  La  devocion  de  la  Criiz  plane  exi- 
mium  usum  præstat.  Kam  quod  ibi  Eusebius  e 
vita  sua  enarrat,  non  eo  solo  spectatoris  atten- 
tionem  excitat,  quod  necessarium  sit  ad  sequen- 
tia  intelligenda,  sed  præcipue  situ  ipsius  narra- 
toris,  qui,  instante  cum  Lisardo  certamine,  vitam 
perdere  opinatur,  maximam,  earaque  tragicain 
potestatem  exercet  -). 


est  atque  certa  formå.  Is  romanzam  adhibet  in 
locis  vere  romanzalibus,  (vid.  pag.  35),  minime 
vero  in  meris  narrationibus  ad  fabulam  iutelli- 
gendam  nec  talibus  in  locis,  ubi  actio  simpliciter 
progrediatur,  in  quo  certe  bene  fecit,  nam  est 
quædam  romanzæ  profanatio ,  eam  ad  talia  ad- 
hibere,  quæ  non  sint  romanzalia. 
El  Purgatorio  de  San  Patricio  singulari  raodo  exit, 
per  romanzam ,  quæ  finalis  appellari  potuisset, 
cujus  autem  non  plura  exempla  habentur.  Hæc 
omnem  realitatis  offuciam  sponte  toUit,  Oratio 
vertitur  ad  spectatores,  disseritur  de  verisimilitate 
fabulæ ,  utrnm  pro  vera  habenda  sit,  necne,  et 
tandem   fontes   argumenti   enumerantur. 
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Cap.  vn. 

De  frotasi. 

Quod  si  romanza  initialis  in  ipso  initio  ante  pro- 
tasin  posita  fuisset,  magnam  haberet  similitudinem 
cum  prologis  Plautinis;  nam  in  his  similiter  nar- 
ratur,  quod  exordium  comoediæ  præcessisse  cogi- 
tandum  sit,  et  cujus  notitia  ad  illam  intelligendam 
requiratur.  Sed  locus  ille  diversus  diversam 
Plauti  et  Calderonis  artem,  illius  ruditatera,  hujus 
subtilitatem  illustrat.  Quid  enim  in  diversissima 
spectatorum  multitudine ,  in  unum  coetum  ad 
communem  recreationem  confluente,  quum  sin- 
gulorum  mentes  a  diversissimis,  quibus  cccu- 
pautur,  rebus  et  negotiis  abstrahere,  inque  uno 
solo  ludo  dramatico  figere  tibi  propositum  sit, 
quid,  inquam,  psychologice  rectius:  utrum  pro- 
logum  proponere,  qui  voluntariam  postulet  atten- 
tionem,  eo  solo  nomine  sperandam,  quatenus  ad 
insequens  aliquod  intelligendum  requiratur,  id 
vero  ipsum  adhuc  incognitum,  de  quo  igitur 
nesciamus,  num  tanti  sit  pretii,  ut  nostram  antici- 
pandam  mereatur  attentionem,  an  rapida  nobis 
protasi  in  medias  res  involuntarie.  arreptis,  tum 
demum  explicationem  dåre  rerum  præcessarum, 
quarum  jam  nos  cepit  admiratio? 
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Ultima  methodus  ea  est,  qua  utatur  Caldero. 
Is  protasin  semper  inducit  rapidam.  El  monstruo 
de  los  j  ar  din  es  et  El  mayor  encanto  amor  cum 
naufragio  incipiuut.  Silente  demum  tempestate, 
populo  in  litore  servato,  rerumqve  novitatem  ad- 
mirante,  roinanza  sequitur  initialis,  causam  itineris 
explicans,  et  lectoris  incertitudinem  dissolvens. 
La  Senora  y  la  Crtada  cum  verbis  incipit: 

Esto   queda  assi  tratado: 
Nadte  fie  su  secreto : 

Vila  al  dexar  la  carrozza. 
Amar  despues  de  la  muerte: 

Estån    cerradas   las  puertas? 
El  Purgatorio  de  San  Patricio: 
Rey.      Dexadme   dår  la  muerte. 
Leogario.      Senor,   detente. 
Capitan.  Eschucha. 

Lesbin.  Mira. 

Polonia.  Advierte. 

EL  Astrolog  o  fingido: 

Maria.      Dime,   y   passo   tan  galan? 
Eeatriz.     A   todo   quanto   miraba, 

A  un  mismo  tiempo   causaba 
Amor  j   embidia,    Don  Juan. 
Llevaba  un   vestido   ayroso, 
Sin   guarnicion  ni   bordado, 
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Y  con  lo  bien  sazonado 
No  hizo  falta  lo  costoso ; 
Muchas  plumas,   que  llevadas 
Del  viento,   me  parecia 
Que   bolar   Don  Juan   queria; 
Botas  j  espuelas  calzadas. 
Con  esto  j  con  su  buen  talle, 
Sin  quitar  de  tu  ventana 
La  vista,   aquesta  manana 
Dos  veces  passo  la   calle. 
Maria.      Por  la  pintura   que   has  hecho, 
Beatriz,   toma  este   diamante. 

Hæc  omnia  initia  vagam  spectatorum  attentionem 
perbene  figunt,  continuataque  fixam  sustentaut. 
Romanzæ  denique,  quæ  sequuutur,  initiales  susten- 
tatæ  aliquam  præbent  reraissionem. 

Ante  vero  quam  hane  materiam  relinquinius, 
protasin  dramatis  Las  tres  justicias  en  una  paullo 
accuratius  ad  allatas  regulas  illustrandas  contem- 
plari  juvat. 

Ita  incipit: 
(Suena  dentro  un  arcahuzazo,  y  sale  Don  Mendo^j, 
y  Dona  Vwlante-),  retirandose  de  quatro  Vandoleros 
que  los  siguen,  y  Vicente^)  entre  ellos.) 


') 

Viejo. 

Dama. 

^) 

Criado. 
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Mendo.      Barbaro   esquadron  fiero, 

Ni  del  plomo   el   horror,   ni   del   azero 
El  golpe  repetido 

Antes   que  muerto   me   verån  vencido, 
Porque  no    dan  å  mi  valor  rezelos 
Ni  el  morir,  ni  el  vivir. 
Violante.  Socorro,   Cielos! 

Uno.     Si  ves  esta  montana, 

Que  desde  su  eminencia  å  su  campana 
Al  passagero  advierte 
Mil  funestos  teatros  de  la  muerte, 
Como,  aunque  å  Marte   en  el  valor  imitas, 
De  tantos   defenterte  solicitas? 
Essa  rara  hermosura, 
Que  del  Sol  desvanece  la  luz  pura, 
Oy  con  mejor  empleo 
De  nuestro  Capitan  sera  trofeo. 
Primero  que  ofendida 
Esta  beldad  se  vea,  de  mi  vida 
Triunfarå  vuestra  sana  rigurosa; 
Diga  despues  la  fama  presurosa, 
Que  si  no  ful  bastante  å  defendella, 
Bastante  fui  para  morir  por  ella. 
Otro.      Esso   sera  bien  presto. 

Violante.      Ay  infeliz! 

Mendo.  Pues  que  esperais? 

(Sale  Don  Lope  de   Vandolero.) 
Lope.  Qué  68  esto? 


Vicente. 


Mendo. 
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Huic    quæstioni    Vincens    respondet,    se    in 

intimis  sylvæ  penetralibus    senem  invenisse  cum 

lilia,  servis  fugientibus  ad  visum  latronum.    Dein- 

ceps  Lope    e  Mendone  quærit,    quomodo  contra 

tantos  se  defendere   posse   existimet.     Is  autem, 

genibus  se  prosternens,   latronem,  ut  sui  miseri- 

cordiam   habeat,    obtestatur.      Lope    eum    erigit 

cum  verbis: 

Alza  del  suelo, 

Que   el  primer  horabre  has  sido 

Que  å  compassion  mi  colera  ha  movido. 

Atque  Violantem  animum  recoUigere  j ubens,  dicit, 
se  nunc  primo  pietatem  ostendere  et  respectum. 
Mendo  nomen  suum  nuncupat,  et  narrat,  se  in 
varias  aulas  legatum  missum  fuisse  a  Petro,  Ar- 
ragoniæ  rege,  nunc  vero,  postquam  diu  abfuisset, 
Cæsaream  Augustam  reverti,  confidere,  se  ibi 
pro  eo  efficere  posse,  ut  veniam  errorum  impetret. 
Lope  vero  talem  spem  fovere  non  audet,  quoniam 
ob  sua  crimina  jam  pluries  morti  fuerit  addictus. 
Mendo  eum  consolari  tentat,  et  precatur,  ut  qui- 
nam  sit,  sibi  enarret,  poUicitus,  se  nullam  gratiam 
a  rege  sibi  expetiturum  esse,  antequam  eius 
sortem  meliorem  reddiderit.  Lope,  ut  abeant, 
latrones  jubet,  et  nunc  incipit  romanza  initialis, 
hæc  fere  continens:  Lope  narrat,  se  patrem 
habere  Lopem  de   Urrea,   hunc   vero,    quum  jam 
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senex  esset,  Blancam  in  matrimonium  duxisse, 
nobilem  filiam  annorum  decem  et  quinque.  Hic 
vero  Mendo  exclamat: 

Yå  lo  se,  y  pluguiera  al  Cielo, 
No  lo  supiera!   —   Prolijos 
Discursos,   qué   me   quereis? 
Proseguid   pues. 
Lope.  Yå  prosigo. 

Persequitur  Lope  in  narratione,  matrem  istas 
nuptias  iniisse  coactam,  inde  se  natum  esse,  con- 
trariis  naturis  compositum;  a  raatre  amatum,  osum 
vero  a  patre,  idque  tantmn,  nt  si  matrem  inter- 
dum  ipsi  videre  lubeat,  noctu  ab  ea  clam  reci- 
piatur  in  cubiculum,  patre  insciente. 

Quién   en   el   mundo   avrå   visto, 
Que  el  digno  amor  de  una  madre, 
Y   de  un  hijo   el   amor   digno 
Ayan   puesto   å  la  virtud 
La  mascara   del   delito? 

Porro,  nuUa  se  usum  esse  educatlone;  crescente 
vero  ætate  niraiæ  illius  libertatis  efifectum  appa- 
ruisse,  omnibus  nimirum  vitiis  addictum,  mulieri- 
bus  se  præsertim  atque  aleæ  indulsisse,  quin  se 
puellam  corrupisse,  atque  hujus  fratrem,  quum 
is  in  sororis  auxilium  accurreret,  occidisse.    Hoc 
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vero  loco  narratio  interrumpitur  tumultu,  qvi  ex- 
tra  scenam  auditur: 

(Riddo  dentro). 
Dentro  uno.      Al  valle. 

Oiro.  Al   monte. 

Todos.  Al    camino. 

Mendo.     Qué   es  esto? 

(Sale  Vicente.) 
Vie  ente.  Seiior? 

Lope.  Di  presto. 

Mendo.      Qué  traeis? 
Violante.  Qué  ha  sucedido? 

Vicente.      Que   los   criados   que   huyeron, 
De  aquesse  lugar  vecino 
La  justicia  han  convocado, 
Y  en  busca  nuestra  ha   salido. 
Lope.     Pues  k  la  montafia. 
Mendo.  A   ella 

Os  retirad ;  yo  me  obligo 
A   que  no  os  sigan.    saliendo 
Al  passo.   y   de  nuevo   afirmo. 
Que  os  cumpliré  mi  palabra. 
Lope.     Yo  os  la  tomo. 
Mendo.  Solo   os   pido 

Que  alguna  preuda  me   deis, 
Por  si  å  buscaros   erabio, 
Que  passe  libre   el   que   venga. 

3.  2.  i^fiberéi,  ?:rofatjIc  6frtftci.     XI.  6 
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Lope.      No  hallo   en   todo   el   poder  mio 
Prenda  ninguna  que   daros ; 
Mas  tomad   este   cuchillo 
De  monte;  seguio  viene 
Quien  le  traxere   consigo. 
Cuchillo  me   dais  ? 

Qué  puedo 
Dår  yo  que  no  sea  ministro 
De  la  muerte? 

Yo  le  acepto, 
Para  embotarle  los  filos. 
Tomad,  y  å  Dios. 

Id   con   Dios. 
Ay  de  mi  infeliz ! 

Qué   ha  sido? 
Con  la  turbacion,   al  darle 
Me   heri  la   mano;  y  si  os  miro 
Con   él  en  la  vuestra,  tiemblo, 
Porque,   aunque  no  vengativo 
Contra  mi  vida  os  mostreis   .  .  . 
Mendo.      Mirad  que  es  vago  delirio 

De  la  turbacion,   que  yo  .   .  .  . 
Dentro.      Al  valle,   al   monte,   al  camino, 
Vicerite.     Yå  se   vienen   acercando. 
Violante.     No  aguardeis  mas,   sino  idos, 

Que  estå,  viendo  vuestro  riesgo, 
Pendiente  el  alma  de  un  hilo. 


Mendo. 
Lope. 


Mendo. 

Lope. 

Mendo. 

Lope. 
Mendo. 

Lope. 
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Lope.      Por  vuestro   cuidado  hujo 
Antes  que  por  mi   peligro. 
Ay  illusion,   qué  de  cosas 
En  un  instante  hemos   visto! 
Mendo,      For  adelante  uo  passen, 
Salgamos   å  recibirlos. 
Ay   qué   de   cosas,   fortuna, 
A  la  memoria  has  traido! 
Violante.      En  to  da   mi  vida  vi 

Tan  amables  los  delitos. 
Ay   discurso,   qué   de    cosas 
Llevo   que   pensar   conmigo ! 

Abeunt  personæ,  et  scena  mutatur. 

Hæc  vero  protasis  admodura  egregia  dicenda 
est.  Ante  romanzam  initialem  attendit  spectatoris 
animum  per  latrones,  senem  cum  iilia  interficere 
volentes,  tum  per  illorum  ducem  advenientem, 
qui  primuDi  pietate  attactus,  ipse  cædem  impe- 
dit.  Romanza  nonnuUam  dat  rerum  præcessaruni 
explicationem,  et  eatenus  aliquam  spectatoribus 
remissionem  præbet,  quæ  vero  non  possit  in 
apathiam  abire,  quum  ipsa  explicatio  interrum- 
patur,  et  loco  quidem,  qui  aptissimus  sit  ad  mo- 
vendum.  NonnuUa  explicata  sunt,  multa  vero 
restant  explicanda.  Ipsa  interruptio  vi  nova  ani- 
mum attendit.    Culter  deniqve,  qui  ipsum  vulnerat 

6* 
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possessorem,  est  instar  symboli  vel  ænigmatis, 
cujus  nobis  in  posterum  dandam  esse  clavem 
speramus. 

In  qualem  vero  nodum  protasis  abeat,  et 
quali  catastrophe  nodus  dissolvatur,  in  sequenti 
capite  videbinius. 


Cap.  VIII. 

De  epitasi  et  catastrophe. 

Nodus  in  dramate  hispanico  in  universum,  et 
inprimis  in  Calderonico,  perquaui  artificiose  im- 
plicatur.  Inde  jam  sequitur,  illius  generis  non 
esse,  personarum  characteres  exponere.  Nam  si 
raodo  inveterato  dramata  in  duas  classes  divida- 
mus,  ea  se.  quorum  præcipuus  sit  scopus  perso- 
narum characteres  sensim  evolutos  repræsentare, 
atque  ea,  quæ,  posthabitis  characteribus,  singulares 
et  mirabiles  fingant  personarum  collisiones  et 
nexus  rerum,  facile  apparet,  unum  ex  his  gene- 
ribus  alterum,  si  non  plane  (quod  fieri  non  potest), 
tamen  ex  parte,  plus  minusve  excludere.  In 
priori  enim  genere  necesse  est  ad  characteres 
bene  exprimendos,  ut  artificiosæ  personarum  re- 
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rumque  implicationis  haud  nimis  magna  fiat  po- 
testas ,  ne  dicam  symbolica;  atque  in  altero 
genere  ad  ipsam  illam  implicationem  symbolicam 
requiritur,  ut  etiam  personæ  agentes  sint  instar 
symbolorum,  i.  e.  quæ  per  se  nil  vel  parum 
valentia,  omnera  suam  vim  positam  habeant  in 
usu^  quem  ad  actionem  symbolicam  effieiendam 
præstent.  Drama  Calderonicum  est  huj  as  gene- 
ris; cujus  duæ  tamen  species  distinguendæ  sunt, 
prout  actio  symbolica,  quæ  nodum  implicet,  per- 
sonarum  characteres  plus  minusve  excludat.  Quod 
ad  hoc  fundamentum  dramata  Calderonica  in  duas 
classes  dilabuntur.  Sunt  enim  partim,  quæ  om- 
nem  spectatorum  voluptatem,  omnibus  fere  per- 
sonis  per  se  æque  parum  valentibus,  soli  impli- 
cationis årti  tributariam  esse  velint;  partim  quæ 
primarum  partium  actores  habeant,  ad  quos  varii 
implicationis  casus  si  referantur,  tum  demum  in 
vera  luce  appareant.  Haud  tamen  abnegandum 
est,  fines  harum  duarum  classium  non  adeo  di- 
stinctos  esse,  quin  de  magna  dramatum  parte, 
an  hue  vel  illuc  annumerari  debeant,  sæpius 
incertum  sit.  Oppositis  autem  classibus  illustratis, 
mixta  quomodo  se  habeat,  exinde  sequi  debet, 
ut  e  thesi  coroUarium. 

In  prioris  classis  dramatibus,   iis,  in  quibus 
auctor  impHcationi  totam  operam  impendit,   cha- 


102  De  Calderone. 

racteres  tanto  retrocedunt,  ut  quicunque  huic 
generi  non  assuetus  sit,  summa  opus  habeat 
animi  attentione,  ne  unam  personam  cum  altera 
confundat.  Ad  hane  perturbationem  promoven- 
dara  imprimis  inservit  ipsa  dictio  poética,  quippe 
quæ  omnibus  dramatis  personis  uniformiter  distri- 
buatur,  excepta  sola  persona  comica,  de  qua  infra 
uberius  agendum  est.  In  hac  vero  dramatum 
classe  duo  genera  distinguenda  sunt. 

Ex  una  parte  comoediæ  sunt,  in  quibus  no- 
dus  implicetur  ope  rerum  præternaturaliura ,  de- 
orum,  gigantum,  magorum,  incantationum.  Hue 
pertinent  primum  dramata  mythologica,  ut  Eco 
y  Narciso,  El  monstruo  de  los  jardines,  qui  Aehil- 
lera  et  Deidamiam,  El  mayor  encanto  amor ,  qui 
Ulyssen  et  Circen  repræsentat:  dein  dramata 
equestria,  quibus  res  gestæ  medii  ævi  argumenta 
præbuere,  ex  gr.  El  Castillo  de  Lindabridis,  La 
'pvente  de  Mantible,  El  jardin  de  Falerina.  Omnia 
hæc  dramata  meram  continent  implicationem,  ta- 
lem,  quæ  solummodo^  quatenus  implicatio  sit, 
eaque  ingeniossissima,  lectorem  vel  spectatorem 
deleetet,  relictis  omnibus,  quæ  humanitatis  eausa 
hominem  intersint,  quorum  in  toto  isto  genere 
baud  adeo  multa  reperiuntur,  exeepto  fere  dra- 
mate  Ni  Amor  se  libra  de  Amor.  Hoe  enim 
fabulam    de    Psyehæ    atque    Cupidinis    amoribus 
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refertj  et  illud  argumentum,  siquid  est,  quod  ita 
dicendum  sit,  fas  erit  xar  s'^oxrjv  humanum  ap- 
pellare.  Prodest  etiam  tractationi,  quod  argu- 
mentum versatur  in  amore.  In  hoc  enim  pin- 
gendo,  vix  uUus  est,  qui  vel  e  longinquo  possit 
cum  Calderone  comparari. 

Ex  altera  vero  parte  magna  est  dramatum 
copia,  in  quibus  implicationis  modi  leges  na- 
turales  ad  quotidianæ  vitæ  normam  sequantur, 
sola  fortuna  omnes  nexus  inducente,  ea  vero 
ipsa  tam  libere  ludente,  ut  propemodum  infinita 
dicenda  sit  eius  licentia.  Tam  hyperbolica  for- 
tuna, quamvis  raro,  ne  dicam,  nunquam,  in  na- 
turali rerum  ordine  visa  fuerit,  tamen  non  est, 
quæ  præternaturalis  machinatio  dicenda  sit.  Nam 
a  reali  ad  impossibile  infinite  multi  sunt  proba- 
bilitatis  gradus.  Quod  vero  hos  non  transgressus 
est,  adhuc  est  naturale^).  Quoniam  igitur  in  hoc 
dramatum  genere  sola  Fortuna  est,  quæ  omnium 
Deorum  atque  Dearum  partes  sibi  sumserit  agen- 
das, magis  quidem  artificiosa  dicenda  sunt,  quæ 
hue  pertinent,  dramata,  quam  quæ  priori  classi 
annumerantur.      Quin    etiam,    quum    argumenta, 


^)    Al   amor,   tiempo  y  fortuna 
Todo  es  possible,   sefior. 

Bien   vengas  mal,  si  vengas  solo     '  Initio. 
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licet  e  vita  quotidiaua  petita,  tamen  ad  mirabilia 
accedere  videantur ,  addita  immensa  dictionis 
poéticæ  luxurie,  a  pedestri  loquendi  modo,  qui 
in  vita  usitetur,  tantum  distante,  quantum  coelum 
a  terra,  sane  mirificus  est,  qui  inde  oriatur  mun- 
dus  compositus,  de  quo  an  quotidianus  sit  vel 
sublimis,  realis  vel  idealis,  dubii  omnino  relin- 
quamur.  Realia  et  idealia  a  se  invicem  quam 
acerrime  distinguere,  quo  per  mutuani  opposi- 
tionen! tanto  magis  illucescereut,  in  hoc  drama- 
tum  genere  Calderoni  propositum  fuisse  videtur. 
Reperitur  etiam  nisus  aliquis  ad  humaniora  re- 
præsentanda.  Vis  enim,  quæ  totam  iraplicationum 
machinam  movet,  est  amor.  Hic,  duce  fortuna, 
omnibus  coUisionibus,  nexibus,  complicationibus 
summam  causam  præbet.  Dantur  scilicet  in  una- 
quaque  comoedia  unum  vel  plura,  plerumqve 
duo,  amantium  paria.  Quum  autem  amor  his- 
panicus  seraper  sit  secretus,  inde  oritur  amatori 
aliqua  difficultas  puellam  videndi,  et  dissimulatio, 
ubi  tertia  persona  adsit.  Quibus  impedimentis 
si  rivales  et  parentes  addantur,  servi  vero  et 
ancillæ,  clandestlnam  opem  utplurimum  ferentes, 
contra  opponantur,  sat  håbet  auctor  hispanicus 
elementa,  é  quibus  centum  diversas  comoedias 
componere  possit.  Præter  hæc  autem  sæpissime 
vis  aliqua  externa  quæritur,  quæ  nodo  implicando 


Sectio  prima.     Cap.  VIII.  105 

ansam  præbeat.  Ea  verOj  quamvis  in  univer- 
sum  admodum  simplex,  ea  virtute  plus  miuusve 
pollet.  In  La  Dama  duende  consistit  in  conclavi 
quodam  occulto,  quod  adj uvante  porta  artificiose 
invisibili  parti  cuidam  ædium  communi  respon- 
deat.  In  La  Senora  y  la  Criada  nil  aliud  est 
quam  dominæ  vestimentum,  quod  quum  ancilla 
sibi  induat,  amator,  errore  captus,  anciilam  loco 
dominæ  vi  secum  abripit.  In  Gasa  con  dos  'puertas 
vis  externa  fere  nulla  dicenda  est,  duæ  se.  domus, 
unaquaque  duabus  portis  instracta,  quarum  una 
in  hane,  altera  in  illam  piateam  exeat.  Et  in  dra- 
mate  denique,  quod  La  Vanda  y  la  Flor  inscri- 
bitur,  omnino  nulla  externa  vis  invenitur. 

Quum  in  farragine  fabularum,  quæ  in  nostris 
et  vicinorum  populorum  theatris  repræsententur, 
et  quarum  argumenta  e  vita  quotidiana  desumta 
sint,  hodierni  temporis  spectatores  artem  facile 
admirantur,  qua  nodus  implicatus  sit,  sane  equi- 
dem  tentatus  fui  ad  exponendum  drama  aliquod 
Calderonicum  quod  sit  ex  implicatissimis,  ex.  gr. 
id,  quod  inscribitur  Casa  con  dos  puertas j  quo 
scilicet  lector  dijudicare  posset,  quantum  hispanica 
inventio  quamcunque  aliam  superet.  Id  auteni 
ut  missum  faciam,  cogor.  Nam  si  illum  in  usum 
talem  expositionem  dåre  mihi  propositum  esset, 
hane   adeo    diligentem   et    particularem  reddere 
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necesse  foret,  ut  ipsum  drama  facilius  perlegi  et 
comprehendi  potuisset.  Itaque  ad  ipsa  Calderonis 
volumina  lectorem  ablego.  Vix  enim  is,  qui  auc- 
torem  nostrum  haud  novit,  uUam  sibi  formare 
potest  ideam  de  arte,  quæ  in  nuper  descripta 
dramatum  classe  regnet,  et  præcipue  in  nodo 
implicando  appareat^). 


^)  De  nobilitate,  ut  ita  dicam,  qua  implicatio  his- 
panica  præ  ceteris  emineat,  egregie  disserit  A. 
Guil.  Schlegel  (Ueber  dramatische  Kunst  und 
Litteratur,  2ter  Th.  2te  Abth.  pag.  367,  sequ.) 
Sequentia  præcipue  notanda  sunt,  quibus  Comedia 
de  capa  y  espada  (i.  e.  cujus  argumentum  e  vita 
quotidiana  petitum  sit)  se  præ  ceterarum  gentium 
sic  dictis  comoediis  distinguat.  In  his,  quin  in 
excellentissimis,  uti  Molierii  et  Holbergii,  amor, 
quamvis  is  centrum  efficiat,  nihilo  tainen  secius 
solummodo  indicatus  est,  quasi  parergon  neces- 
sarium  ad  introducendam  implicationem ,  quæ  in 
dolis  et  fraudibus  consistat,  servorum  haud  nobiii 
ope  contextis.  In  illa  vero  amor  in  fortissimo  et 
maxime  poético  lumine  apparet,  ita  ut  in  vehe- 
mentia  sua  insidiarum,  quas  collocet,  ipse  secum 
ferat  excusationem;  ipsæ  vero  insidiæ  ab  eo  solo 
inducuntur  sine  ope  servorum ,  in  eius  meram 
voluptatem  ,  haud  ut  inferioribus  animi  motibus 
satisfaciant. 
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Ad  alteram  classem  pervenimus.  De  hac 
valet  Vircrilianum  illud:  „PauUo  majora  canaraus." 
Licet  enim  in  hue  pertinentibus  comoediis  im- 
plicatio,  ut  in  præcedentibus,  mox  machinationi- 
bus  præternaturalibus,  mox  fortunæ,  mox  utris- 
que  conjunctis  debeatur,  nihilo  tamen  secius  om- 
nium mutationum  principium  aliquod  datur  ex- 
ternum,  unde  tota  res  allegoricam  vel  symbolicam 
formam  accipiat^).  Inde  vero  sequitur^  ut  unum- 
quodque  implicationis  momentum  non  unice  per 
se  delectet,  verum  etiam  respectu  ad  expressam 
aliquam  ideam,  cujus  sit  hieroglyphus.  Ipsa  vero 
idea  principalis  nunc  est  religiosa,  nunc  philo- 
sophica.  Inter  has  autem  ethicas^  psychologicas, 
et  metaphysicas  quidem  distinguimus.  Quod 
igitur,  si  comoediæ  præcedentes  solummodo  jo- 
cum  proponebant,  hæ,  quæ  seria  sint,  repræsen- 
tant, sic  monstrante  auctore,  tam  jocum,  quam 
serietatem  formam  sibi  induere  posse  poéticam. 
Modus,  quo  utitur  poéta  ad  speciem  istam  sym- 
bolicam attlngendam,  est,  quod  e  characteribus, 
qui,   uti  in   præcedentibus  comoediis,   sic   etiam 


^)  Prioris  classis  dramata  etiam  symbolica  esse,  quis 
est  qui  neget?  Sed  idea  in  iis  est  interna,  in 
ipsa  poesi  quærenda,  cum  in  his  e  contrario 
externa  sit. 
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in  his,  in  fimdum  corapositionis  recedunt,  unura 
taraen  vel  duos  ex  obscuritate  emergere  facit, 
et  ex  iis  centrum  fabulæ  constituit.  Hi  charac- 
teres,  sive  virtute  emineant,  sive  vitio,  utpluri- 
mum  grandes  sunt  atque  monstruosi,  quod  tanto 
facilius  evadunt,  quum  non  nisi  adumbrati  sint, 
minirae  vero  ad  exitum  absoluti.  Quid  enim,  si 
jam  veros  atoue  reales  charactereSj  gigantum 
instar,  superent,  quid  non  fiet,  ubi  cum  umbris 
concurrant?  Umbras  autem  appello  ceteras  dra- 
matis personas,  quarum  scilicet  characteres  ne 
stylo  quidem  indicantur. 

Quum  nuper  asseruerimus,  dramata,  ad  hane 
classem  pertinentia,  ex  ideis  vel  religiosis  vel 
ethicis  vel  psychologicis  vel  metaphysicis  com- 
poni,  restat,  ut  id  ipsum  per  exempla  cujusvis 
generis  illustremus.  Hune  in  finem  quatuor  dra- 
mata  breviter  exponere  placet:  La  devocion  de 
la  Cruz,  La  vida  es  sueno,  Para  vencer  a  Amor 
&c,  et  Amor,  honor  y  poder.  Horum  primum 
est  religiosum,  secundum  metaphysicum,  tertium 
psychologicum,  et  quartum  denique  ethicum. 

I^a  devocion  de  la  Criiz  ideara  proponit  reli- 
giosam,  eamque,  ut  exspectandum  erat,  surame 
catholicam.  Quum  hujus  generis  dramata  apud 
Calderonem  maximo  numero  inveniantur,  haud  a 
re  alienum  erit  pauca  de  iis  in  universum  disserere. 


Sectio  prima.     Cap.  VIII.  109 

Dramata  religiosa,  seu,  ut  hispanice  appel- 
Iantur,  Autos  sacramentalesj  præcipue  sunt,  quæ 
in  literatura  hispanica  gentile  genus  dici  me- 
reantur.  Mox  vitas  exhibent  sanctorum^  mox  ar- 
gumentum  aliquod  e  sacra  scriptura  vel  ex  hi- 
storia  ecclesiastica,  mox  sola  poétæ  inventa.  Sem- 
per  vero  mysteria  religionis  christianæ  ad  ideas 
catholicas  exprimunt,  inque  festis  ad  gloriam  sa- 
cramenti  celebrandam  repræsentabantur^).     Nos 


^)    Ipse   Lope    hane   eorum    explicationen    dat  in   Loa 
ad    primum    suum    Auto.       (Obras   sueltas,    XVIII, 
pag.   6) 
Lahradora.      Y  qué   son   Autos? 

Villano:  Comedias 

A   gloria  y  honor  del  pan, 
Que  tan  devota  celebra 
Esta  coronada  Villa. 
Ita    etiam    in    libro ,     qui    titulum    håbet    Tratado 
historico    sobre  el  or  igen  y  progresos  de   la  comedia 
y  del  histrionismo  en  Espana,  con  las  censuras  teolo- 
gicas,  reales  resoluciones  &c.  por  D.  Casiano  FeUicer, 
Oficial  de  la  Real  Biblioteca    de  S.  M.  Farte  lera 
Madrid  1804  y,   vocabulum  Autos  sacranientales  ita 


*)    Hic  libellus  fere  nullius  est  pretii  æsthetici:   multa 
vero   et  parum   cognita  continet  de  origine  et  am- 
plificatione   theatrorum  Madritensium ,   uti  etiam  de 
3-  2.  Helberg/  g)rofoij]fe  ©friftrr.    XI.  7 


110  De  Calderone. 

borealiura  regionum  incolæj  qui  simplici  cultu 
lutherano  fruentes,  austerrimam  lineam  inter  tem- 
plum  ducimus  et  theatrum,  nos,  inquam,  stupe- 
facti  rairabimur,  Christianissimi  regis  populum 
illud  discrimen  non  modo  non  agnoscere,  verum 
etiam  sublatum  esse  velle,  probantem  id  per  tur- 
bam,  qua  ruit  in  repræsentationen!  religiosi  dra- 
matis, et  applausu,  quem  in  illud  confert^).    Num 


definitur  (Pag.  257):  ,,Son  estos  un  Drama  ale- 
gorico  å  los  misterios  de  la  religion,  que  se  re- 
presentaban  para  solemnizar  la  festividad  del  Cor- 
pus,  y  en  el  plan  de  sus  ceremonias  entraba  la 
Tarasca,  los  Gigantones  y  las  danzas."  Et  pag. 
263  dicit:  ,,En  los  Autos  se  encenderian  luces 
por  reverencia  de  los  misterios  que  se  represen- 
taban  en  ellos;  y  en  los  Corrales*)  se  represen- 
taban  sin  ellas,  porque  el  Govierno  avia  mandado, 
que  la  Comedia  se  empezasse  å  las  dos  en  in- 
vierno,  y  å  las  tres  en  verano,  para  que  no  se 
saliese  larde." 

^)  Pellicer  1.  c.  pag.   252   citat  e  libro  gallico  (Voy- 
age   d'Espagne,    curieux,    historique    et    politique, 


longo  belle,  quod  årti  dramaticæ  gerendum  erat  cum 
præjudiciis   religiosis.     Secundum   tomum  non  vidi. 
*)  Theatra  Madritensia,  in  quibus  dramata  non  religiosa 
repræsentantur. 
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hoc  genus  laudandum  sit,  an  vituperandum,  non 
propria  indiget   disquisitione.     Id  enim,   ut  ubi- 


fait  en  l'année  1655.  A  Paris  chez  Charles  de 
Lercy,  pag.  28):  Por  lo  demås  el  pueblo  es  tan 
perdido  por  esta  diversion,  que  apenas  puede  un 
bombre  hallar  asiento.  Los  mas  principales  estån 
tornados  por  temporada ,  y  esto  prueba  que  la 
ociosidad  reyna  con  exceso  en  esta  tierra,  pues 
que  en  el  mismo  Paris,  donde  no  se  representa 
todos  los  dias  la  Comedia,  no  se  nota  en  el 
pueblo  tanta  ansia  por  asistir  å  ella."  Et  pag. 
254  citat  ex  alio  libro  gallico  (Journal  du  Voyage 
d'Espagne,  pag.  298):  „Hay  en  Madrid  dos  sitios 
6  salas,  que  llaman  Corrcdes,  que  nunca  se  vacian 
de  mercaderes  y  artesauos,  que  desamparando 
sus  tiendas  concurren  a  ellos  con  su  capa,  espada 
y  daga,  y  todos  se  llaman  CabaUeros,  basta  los 
zapateros ;  y  estos  son  los  que  deciden  si  la 
comedia  es  buena  6  mala;  y  å  causa  de  que  la 
silvan  6  aplauden,  y  de  que  estån  å  uno  y  otro 
lade  como  en  fila,  como  baciendo  la  salva,  son 
Uamados  Mosqueteros;  de  suerte  que  la  fama  y 
opinion  de  los  poetas  dependen  de  ellos.  Contaron- 
me  de  uno  de  estos  autores,  que  fué  å  hablar  å 
unos  de  estos  Mosqueteros,  y  le  ofrecio  cien  reales, 
para  que  celebrase  su  comedia,  y  éi  respondio 
con   desden,    que  alla  se    veria  si  era   buena  6  no, 

7* 
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que,  sic  etiam  hic,  pendet  e  sola  pulchritudine, 
quæ  in  ipso  opere  se  monstret.  Ubi  hæc  igitur 
årti  poéticæ  satisfaciat,  non  potest  in  disquisitione 
æsthetica  sermo  esse  de  abusu,  cui  tale  genus 
ansam  dåre  possit^).  Inter  dramata  Calderonica 
hue  pertinentia  plane  egregia  judicanda  sunt  El 
Purgatorio  de  Son   Patricio,    La  Exaltacion  de  la 


y  que  la  silvaiOD.  Hay  algunos,  que  ocupan 
asientos  inmediatos  å  las  Tablas,  los  quales  se 
conservan  de  padres  å  hijos,  como  un  mayorazgo, 
que  ni  puede  venderse,  ni  empeiiarse.  Tanta 
pasion  tienen  por  la  coraedia." 

^)  Quantum  Caldero  hoc  genus,  a  Lope  sibi  tradi- 
tum,  emendaverit,  patet  ex  ea  sola  observatione. 
Autos ,  quos  Lope  scripserit ,  fuisse  allegoricos, 
Calderouis  autem  symbolicos.  Lope  inducit  per- 
sonas  ut  El  mundo,  El  pecado,  El  hombre,  El 
tiempo,  El  cdrna,  El  pueblo,  La  idolatria,  La  lo- 
cura,  Persecucion,  Falsedad,  Ignorancia,  Voluntad, 
Apetito,  Portugal,  Castilla  &c.  Quomodo  vero  Cal- 
dero easdem  ideas  longe  cultius  et  sublimius  re- 
præsentet,  sine  allegoria,  fabulam  contexendo, 
quæ  significationem  habeat  externam,  id  mox  ex 
analysi  dramatis  La  devocion  de  la  Cruz  perspi- 
cietur. 
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Cruz   et  La  devocion  de  la    Cruz^).      Horum   pri- 
mum    vitam    sancti,    secundum    argumentum    ex 


^)  CoUectiones  dramatum  Calderonicorum  paucos  Au- 
tos continent.  Habetur  completa  eorum  editio, 
citata  in  libro:  Velasquez  Geschichte  der  spani- 
schen  Dicbtkunst,  iibersetzt  von  Dieze,  pag.  245, 
quam  vero  nusquam  reperi.  Notandum  est,  plu- 
rimos  auctores,  ex.  gr.  Dieze  1.  c.  pag.  244,  et 
Flogel  (in  Gescbichte  der  komiscben  Dicbtkunst, 
tom.  IV,  pag.  176)  ita  de  editionibus  Calderonis 
loqui,  ut  credendum  sit,  bas  nullos  Autos  con- 
tinere.  Quum  tamen  draraata  religiosa  contineant, 
inde  dubium  oriri  potest,  an  forte  drama  religiosum 
differat  ab  Auto  sacramentali,  tanto  magis,  quum 
dramata  Calderonica  religiosa,  quin  in  ipsa  formå, 
differant  ab  iis  Autos ,  qui  inveniantur  in  supra 
laudatis  Flestas  del  SSmo  Sacramento  &c.  (Obras 
sueltas  de  Lope,  tom.  XVIII).  Singula  ex  bis 
consistunt  in  Loa,  s.  prologo,  Entremes,  s,  inter- 
medio  comico,  et  ipso  denique  Auto.  Quum  tamen 
in  indice,  qui  editioni  dramatum  Calderonicorum, 
curatæ  a  Don  Juan  de  Vera  Tassis  y  Villaroel, 
præpositus  est,  dramata  religiosa  etiam  in  enumera- 
tione  tcov  Autos  reveniant,  nil  est,  cur  dramata 
religiosa  et  Autos  sacramentales  idem  esse  non 
credamus,  quæ  a  literatoribus  opponantur,  eorum 
incuriæ  tribuentes. 
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historia  ecclesiastica,  ettertium  denique  fictionem 
poéticam  exhibet.  Jam  ad  ultimum  consideran- 
dura  revertimur. 

Hoc  drama,  quod  sine  dubio  est  e  parvo 
numero  longe  excellentissimorum,  quæ  ab  ullo 
unquam  auctore  scripta  fiiere,  tam  excelsum,  tam 
sublime,  tam  ab  omni  parte  perfectum,  ut  a  nullu 
fere  cujusvis  poétæ  opere  superari  posse  videa- 
tur,  ideam  illam  catholicam  proponit,  quam  etiam 
El  Purgatorio  de  San  Patricio  exhibet,  non  dari 
posse  peccatorem,  tam  omnibus  numeris  abso- 
lutum,  quin  ei  ipsi,  si  ex  intimo  corde  se  pecca- 
visse  confiteatur,  eumque  peccatorum  poeniteat, 
ob  divinam  misericordiam  parcatur^).  Hæc  autem 
idea  dramatice  ita  exhibetur: 

Eusebius,  Juliam  amans,  et  ab  ea  redamatus, 


^)   La  clevocion  de  la   Cruz,   It.   2.   in   fine; 
pues   creo 
De   la  clemencia  divina, 
Que  no  ay  luces  en  el  cielo, 
Que  no   ay   en    el   mar  arenas, 
No   ay   atomos   en   el  viento, 
Que  sumados  todos  juntos, 
No  sean  numero  pequeno 
De  los  pecados   que  sabe 
Dios  perdonar. 
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hujus  fratrem  Lisardum,  qui  detecto  isto  amore 
irascitur,  ad  mortern  usque  vulnerat.  Mox  eum 
penitus  Interficere  volens,  rogatur  ab  eo,  ne  sibi 
vitam  adimat,  nondum  a  peccatis  absoluto.  Per- 
sistente  Eusebio  in  consilio,  Lisardus  per  crucem 
eum  obsecrat.  Eo  vero  commotusEusebius  (homo, 
qui  de  sua  origine  inscius,  id  tantum  scit,  se  prope 
ad  crucem  aliquam  in  loco  deserto  natum  esse, 
seque  crescente  ætate  in  plurimis  periculis  ser- 
vatam  suam  vitam  crucibus  debere,  unde  factum 
sit,  ut  is  crucem,  ubicunque  eam  inveniat,  summa 
devotione  veneretur),  jam  a  proposito  desistens, 
Lisardum  humeris  exceptum,  in  monasterium  ali- 
quod  aufert.  Is  autem,  tanta  pietate  commotus, 
instante  morte  poUicetur,  se,  ubi  ei  post  mortern 
contigerit  Deo  coram  adstare,  rogaturum  esse, 
ut  nec  ille  sine  confessione  moriatur.  Curtius, 
Lisardi  atque  Juliæ  pater,  de  morte  filii  certior 
factus,  Juliæ  maxime  iratus,  ipsam  in  monasterium 
ablegat.  Eusebius  autem,  ad  patriam  relinquen- 
dam  coactus,  dein,  ut  vitam  sustentet,  latronum 
colligit  manura,  et  vias  publicas  infestat.  Pluri- 
mos  viatores  et  peregrinantes  occidit,  sed  tamen 
Alberto,  episcopo  Tridentino,  parcit,  quia  is  li- 
brum  secum  håbet,  quem  de  miraculis,  per  crucem 
factis,  conscripserat,  quique  globum,  e  latronis 
telo   pyrio   emissum,   in    suum    tegmentum    acci- 
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piens,  sic  aucturis  vitam  servat.  Grato  animi 
sensu  impletus  Albertas,  Eusebio  poUicetur,  euro 
non  moriturum  esse  sine  confessione,  quippe  se 
ipsum,  ubic'unque  terraruni  fuerit,  Eusebio  appel- 
iante,  vocem  auditurum  esse,  utque  eum  absolvat, 
venturum.  Jam  vero  Eusebius,  amore  Juliæ  ma- 
gis magisque  incensus,  consilium  capit  monaste- 
rium  clandestino  adeundi,  et  puellæ  vim  inferendi. 
Primum  ab  ea  repulsus,  raox  omnia  impedimenta 
vetere  amore  vincit.  Sed  in  ipso  momento,  quo 
summa  voluptate  ei  fruendum  est,  perterritus 
desistit,  et  stupefactam  puellam  relinquit.  Viderat 
scilicet  aliquam  crucis  formam,  eius  pectori  in- 
sitam  atque  incretam.  OfFensa  Julia,  ut  amatorem 
detineat,  egreditur  e  monasterio;  mox  autem, 
postquam  sola  relicta  est,  memor  criminis,  quod 
commiserat,  se,  sacram  virginem,  monasterium 
deseruisse,  quum  in  revertendo  forte  impediatur, 
omnem  Dei  clementiam  et  misericordiam  jam  fini- 
tam esse  existimat,  neque  se  per  nova  et  futura 
peccata  poenam  suam  acriorem  reddere  posse. 
Virili  vestimento  induta  in  fugam  se  projicit,  et 
per  varios  casus  gravissimasque  culpas  Eusebium 
quærit,  et  cum  latronibus  communem  rem  facit. 
Interea  Curtius  a  civibus  dux  factus  est  exer- 
citus,  quo  Eusebium  cum  latronibus  capiat.  Ori- 
tur  proelium,  in  quo  Eusebius,  quum  se  ad  dimi- 
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candum  cum  Curtio  persuadere  non  possit,  vin- 
citur.  Se  vero  capi  non  passus,  e  monte  se 
projicit.  Jam  instante  morte,  Curtii  filius  esse 
detegitur,  et  ita  fratrem  occidisse,  et  sororem 
amasse.  Delictorum  poenitens,  Albertum  ter 
vocat,  eo  vero  non  adveniente,  sine  confessione 
moritur.  Sepulto  cadavere,  Albertus  advenit, 
mortuum  excitat,  confessionem  audit,  absolutio- 
nem  præbet,  et  manes  denique  in  sepulchrum 
demittit.  Julia,  inter  latrones  detecta  a  patre, 
qui  tum  eam  vult  interficere,  crucem  quandam, 
terræ  infixam,  prope  ad  quam  cum  Eusebio 
nata  erat,  amplectitur,  orans,  ut  sibi,  in  mona- 
sterium  restitutæ,  delictorum  poenitere  liceat. 
Mox  e  terra  revulsa  crux  alta  per  aéra  volat, 
liberatam  puellam  secum  abducens. 

La  vida  es  sueno  metaphysicam  ideam  ex- 
hibet.  In  hoc  enim  dramate  agitur  de  ratione, 
quæ  sit  inter  realia  et  apparentia.  Summa  vero 
eo  revenit,  illas  duas  rerum  classes  admodum 
secum  confluere,  multa  scilicet  in  realibus  esse 
apparentia,  multaque  in  apparentibus  realia. 

Basilius,  Poloniæ  rex,  oraculum  quoddam 
metuens,  Sigismundum,  lilium,  inde  a  cunis  in 
antrum  aliquod  sylvestre  includi  fecerat.  Adulto 
vero  juvene,  lubet  illi  iidem  oraculi  tentare. 
Sigismundus,  potu  soporifero,  qui  ei  inscio  por- 
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rectus  fuit,  solutus,  dormieus  in  arcem  patris 
aufertur,  splendide  vestimento  induitur,  et  regali 
apparatu  circuradatur.  Expergefactus  primum 
somniare  se  putat.  Deinceps  vero,  de  veritate 
rei  certior  factus ,  omni  modo  insanire  et  furere 
incipit,  quin  contra  ipsum  patrem,  a  quo  se  tam 
diu  inclusum  fuisse  audit.  Novo  potu,  ei  por- 
recto,  rursus  obdormiens,  in  priorem  statum 
reponitur.  Iterum  expergefactus,  et  diversum 
statum  admiratus,  ab  adstante  ministro  monetur, 
id  quod  accidisse  autumet,  non  verum  fuisse, 
sed  somnium.  Inde  perducitur  ad  consideran- 
dum  celerem  vitæ  et  voluptatum  terrestrium 
transitum,  et  quam  vilis  pretii  nuda  sit  veritas, 
ita  ut  quum  paulo  post  a  militibus,  talem  se  prin- 
cipem  habere  nunc  scientibus,  arcessatur,  e 
vinculo  liberetur,  et  Poloniæ  rex  fiat,  modice  in 
fortuna  progrediatur,  utque  hominem  expertum 
deceat. 

Para  vencer  a  Amor  querer  vencerle  ideam 
håbet  psychologicam,  ita  fere  exprimendam:  Ad 
animi  pathemata,  præcipue  amorem,  vincenda 
initio  non  melius  habetur  remedium,  quam  ipsum 
pathema,  firmæ  voluntatis  ope  contra  se  ipsum 
conversum,  ut  vi  propria  proprium  ignem  sup- 
primat.  Quo  facto,  tum  demum  prodest,  ratio- 
nem in  auxilium  vocare,   quæ,  si  pathematis  in- 
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dignitatem  perspiciat,  ultimum  rnomentura  addit, 
absolutam  victoriam  reportaus.  Etiam  hoc  drama 
pertinet  ad  excellentissima,  quæ  a  nostro  com- 
posita  fuere.  Miram  enim  prodit  explorationeni 
regionis,  quæ  est  ex  intimis  et  occultissimis  in 
animo  hum  an  o. 

Cæsar  de  Colona,  nobilis  juvenis,  Margari- 
tham  perdite  amans,  jam  nuptias  cum  ea  cele- 
brandas  consensu  puellæ  atque  parentum  parat. 
Omnibus  autem  jam  præparatis,  Margaritha  clam 
ei  confitetur,  se  eum^  quamvis  omni  ratione  dig- 
nissimum,  qui  ametur,  haud  tamen  amare ,  sed 
coactam  se  fuisse  ad  consentiendum.  Supplex 
eum  exorat,  ne  se  ducat  iuvitam,  et  siraul,  ne 
secretam  confessionem  patri  et  populo  detegat. 
sed  ficta  aliqua  eaque  probabili  excusatione  ab 
amore  et  nuptiis  desistat.  Obsecrat  per  omnia, 
quæ  eum  commovere  possint,  et  deniqve  per 
ipsum,  quem  professus  sit,  amorem.  Hæc  ul- 
tima  res  attonitum  et  infelicem  juvenem  persua- 
det,  ita  ut  omnia  pollieeatur.  Quis  enim ,  vehe- 
menter  amans,  quo  amatæ  placeat,  non  ipsum 
faciat  impossibile?  Sub  incredibili,  sed  pulchro 
prætextu,  sua  merita  non  adhuc  esse  tanta,  ut 
Margaritha  dignus  sit,  patriam  deserit,  et  bellum 
quærit,  sperans,  fore  ut  vel  mortem  inveniat, 
vel  novis  meritis  rigorem    amatæ   puellæ    vincat. 
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Imperatori  Romano  a  secretis  factus,  tam  felix 
est,  ut  Margarithæ  in  gravissimo  negotio  utilis 
sit.  Illa  vero  adhiic  persistente,  is  tandem  ra- 
tionem atque  honorem  in  suam  opem  vocat,  et 
sic  vehementem  amorem  sensim  sed  feliciter 
vincit.  Tam  ipsa  hujus  dramatis  idea,  quam 
tota  tractatio  maximo  artifice  dignæ  sunt. 

Amor^  honor  y  poder  ideam  ethicam  exhibet, 
pudorem  scilicet  muliebrem  nunquam  quin  for- 
tissimo  aniori,  ne  ipsi  vi  illatæ  succumbere  de- 
bere.  Id  perbelle  repræsentatur  per  oppositio- 
nem  inter  duo  amantium  paria.  Ex  una  parte 
juvenis,  principem  filiam  amans,  tam  verecunde 
procedit,  ut  amorem  amatæ  ne  confiteri  quidem 
audeat.  Ex  altera  parte  Rex  quidam,  amore 
nobilis  puellæ  captus,  quum  declaratio  non  suffi- 
ciat,  vim  inferre  vult.  Illa  autem,  insigni  hone- 
state  et  prudentia  omnes  ejus  dolos  submovens, 
postquam  sic  amorem  eius  in  venerationem  muta- 
veritj  tum  demum  sponte  sua  se  ei  tradit. 

Quum  dramata  religiosa  et  ethica  sint  quæ 
maximo  numero  occurrant,  metaphysica  vero  et 
psychologica  rarius,  a  re  non  alienum  erit,  si 
hoc  loco  de  genere  ethico  in  universum,  ut 
supra  de  religioso,  nonnihil  disseramus. 

Nostri  ævi  lectores  si  solo  nomine  religiosi 
dramatis  offendantur,  tam  procul  est,  ethico  eos 
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similiter  repelli,  ut  multo  potius  hoc  nomine  alli- 
ciantur,  nimirum  ethicum  scopum  ubique  quæ- 
rentes,  quin  etiam  ubi  talem  quærere  ridiculum 
sit.  Id  autem  in  votis  habereni,  ut  quicimque 
libero  et  consilii  experti  ludo  oflPensus,  in  modo 
sibi  placeat,  quo  hodierni  temporis  poétæ  dra- 
matici  pusillam,  quin  falsam  virtutem  repræsen- 
tent,  ut  is,  inquam,  unam  solam  e  nostri  comoe- 
diis  ethicis  legeret,  quo  scilicet  videret,  in  quibus 
linis  dramatis  moralis  ponendus  sit,  in  quibus 
relinquendus.  Xoster  enim  virtutem  omni  fuco 
destitutam,  luce  candidiorem,  nuditate  siraplicio- 
rem  repræsentat,  idque  non  solum  in  comoediis, 
quarum  idea  proprie  sit  etliica,  verum  in  omni- 
bus, cujusvis  sint  generis.  Quin  in  ipsis  illis, 
quarum  nulla  prævaleat  idea  externa,  in  ipsissi- 
mis,  quæ  de  capa  y  espada  appellentur  comoediis 
(ubi  tamen  facilius  tolerandum  esset),  ne  linea 
quidem  occurrit,  quæ  dicenda  sit  non  moralis. 
Scopus  ethicus,  quamvis  ubique  fere  perspici 
potest,  tamen  præcipue  in  catastrophe  et  charac- 
teribus  apparet. 

De  catastrophe  hucusque  loqui  omisimus. 
Paucis  etiam  verbis  comprehendi  potest  quod 
de  ea  valet.  Utplurimum  repentina  est,  impro- 
visa,  spectatoribus  nec  tum  nec  ita  exspectata. 
Nisus    eam    talem    reddendi    causa   est,    ut    ipsa 
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interdum  nimis  sit  subita,  solummodo  indicata 
vel  adumbrata,  haud  semper  quod  protasis  et 
epitasis  poUicitæ  fuere,  solvens.  Semper  tameii 
moralis  est,  i.  e.  austerrima  justitia  poética  in 
fine  dramatis  regnat,  quantum  fieri  potest,  remune- 
ratrix  virtutiSj  vitii  ultrix. 

Characteres,  quamvis  leviter  indicati,  magna 
tam  en  vi  morali  poUent  vigentque.  Haud  uUus 
est  nitor,  baud  ulla  puritas,  quam  iis  non  lar- 
gitus  fuerit  poéta.  In  comoediis,  quarum  nullus 
est  primarum  partium  actor,  juvenis  Calderoni- 
cus  duplici  elemento  constat,  bonore  et  amore. 
In  iis  vero,  quæ  personam  aliquam  babent  cen- 
tralem,  beros  Calderonicus  præter  bonorem  et 
amorem  adbuc  imbutus  est  fide  cbristiana.  De 
bis  tribus  elementis  jam  singulatim  videbimus. 

Christiana  fides  tam  fortis  est,  ut  in  omni- 
bus vitæ  periculis  unicum  solatium  præbeat. 
Kulla  est  conditio  tam  infelix,  tam  adversa,  cui, 
poscente  religione,  beros  Calderonicus  se  non 
libenter  submittat.  Qui  insigne  bujus  rei  exem- 
plum  videre  velit,  drama  legat,  quod  inscribitur 
El  Pnncipe  constante.  Hic  princeps  Lusitanus, 
potius  quam  Ceutam,  cbristianam  urbem,  Mauris 
tradat,  miserrimam  vitam  atque  mortern  in  per- 
petuo  servitio  eligit. 

Awor  hispanicus   ab   ipso  Calderone  descri- 
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bitur  in  Lances  de  amor  y  fortuna^  It.  3.  Hic 
eques  quidam,  ciijus  insigne  est  litera  )S',  quod 
in  scuto  quater  depictum  est,  talem  eorum  dat 
explicationem. 

Bahio  ha  de  ser  Amor,   viendo  la  fama 
Del  sugeto   que  estima  hermoso  y  grave, 
Porque  no  sabe  amar  quien  solo  ama 
El   cuerpo,   si  es  que  el  alma  amar  no   sabe. 
Siolo  ha  de  ser  amor,   solo  una  dama 
Ha  de  estimar  en   su  prision   suave, 
Que  un  esclavo  no  sirve  å  dos  senores, 
Ni  caben  en  un  alma  dos  amores. 

SoUcito  ha  de  ser,  no  procurando 
Ocasiones  al  gusto  solamente, 
Sino  las   del  pesar  tambien,   mostrando 
Que  el  gusto  estima,  y  los  pesares  siente. 
Secreto  en  fin,  pues  ha  de   callar  quando' 
Algun  favor  6  alguna  accion   intente. 
Y  assi   sera  el  amor,   siendo  perfeto, 
Sabio,   Solo,   SoUcito  y   Secreto^). 

Hæc    descriptio   fere    omnia   continet.      ^^ed 


^)   Ni  Amor  se  libra  de  amor,   It.    3.   iuitio: 
Musica.     Quatro   esses  ha   de   tener 
Amor  para  ser  perfeto: 
Sabio,   Solo,   Solicito  y   Secreto. 
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aliis  verbis  ita  etiam  exprimi  potest:  Amator 
hispanicus,  licet  a  philautia  non  plane  liber  (quis 
enim  talis?),  adeo  tamen  cultus  est,  ut  quaravis 
non  hebes  sit  pulchrarum  formarum  spectator, 
ope  tamen  sensuum  subtiliorum  altiore  voluptate 
t'ruatur.  Nil  incipere,  quod  amatæ  honori  vel  e 
longinquo  nocere  possit,  principium  est  in  eo 
inviolabile.  Sat  håbet  beatitudinis  in  persuasione, 
se  amari,  et  potius  in  hac  decipi  vult,  quam 
certus  fieri  de  errore^)..  Florem  aut  lemniscum 
ex  amatæ  donatione  possidere,  sub  eius  fenestris 
procedere,  eamque  salutare,  summa  est  gratia. 
Sed  terminus,  ultra  quem  nihil,  est  noctu  in  do- 
mum  puellæ  clam  recipi,  quod  fieri  non  mirum 
est,  quum  more  hispanico  non  liceat  puellæ, 
testibus  remotis  cum  juvene  colloqui.  Kil  autem 
istis  colloquiis  nocturnis  innocentius  cogitari  po- 
test. Tota  voluptas  consistit  in  facultate  libere 
cum  puella  fabulandi.  Tam  casta  est  phantasia 
hispanica,  ut,  quum  amatæ  crinem,  oculos,  orem, 
dentes  et  manus  summa  pompa  orientali  descri- 
bat,  taceat  de  brachiis  et  pedibus,  quanto  magis 


^)  Euganos  y  desengahos.  Habetur  apud  Calderonem 
perfecte  exculta  terminologia  erotica.  Hue  præ- 
ter  allata   verba  pertineut:     Terceros,   desdenes  &c. 
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de  collo  et  sinu^).  Non  opus  est,  ut  de  iugenti 
discrimine  loquar,  quod  hac  ratione  poésin  hispa- 
nicam  et  italicam  intercedat.  Sufficiat  monere, 
illam  prioris  puritatem,  rori  matutino  similem, 
sive  Gothorum  influxui  adscribatur ,  sive  alii 
causæ,  quum  jam  in  antiquis  romanzis  reperia- 
tur,  unum  esse  e  vinculis,  quæ  drama  Calde- 
ronicum  cum  poesi  populari  connectuntur. 

Eonor  est  in  personis  inferioribus  id  quod 
religio  in  heroibus,  actionum  summus  judex  et 
præcipuum  vehiculum.  Hic  in  comoediis  de  capa 
y  espada  infinitis  litibus  et  duellis  atque  inde 
sequentibus  implicationibus  ansam  præbet.  Tam 
limpidus  est,  tam  purus  in  nobili  Hispano,  ut  ne 
levissimam  maculam  passus,  ad  eam  sanguine 
detergendam  statim  promtus  sit.-) 


')  In  eo  Lope  de  Vega  magnopere  differt  a  Calde- 
rone.  Vide  ex.  gr.  Los  tres  diamantes  (Comedias 
de  Lope,  2da  parte  fol.  254).  Placet  sibi  in 
amore  minus  ideali,  sed  omnibus  suis  coloribus 
prædito,  pingendo.  Vid.  La  bella  Malmaridada 
(2da  parte  fol.  244);  lege  etiam  excellentissimam 
eius  comoediara  El  Perseguido  (la  parte),  et  vide 
exitum  comoediæ  La  noche  Toledana  (Comedias 
de  Lope  y  otros,   3a  parte). 

^)   Schlegel   (Dramat.  Vorles.  lir  Th.  2te  Abthl.  pag. 
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In  antiquis  romanzis,  uti  etiam  in  fabulis 
roraanensibus  de  rebus  gestis  equitum  quatuor 
sunt,  quæ  perfectum  equitem  constituant:  primum 
absoluta  persuasio  de  divina  redemptoris  natura, 
et  christianæ  religionis  præstantia,  dein  honor 
immaculatus,  præterea  amor,  qui  non  more  græco 
in  naturam  muliebrem,  quasi  virili  inferiorem, 
despiciat,  sed  eam  e  eontrario  ut  longe  superio- 
rem  et  plane  coelestem  veneretur;  his  denique 
fortitudo  additur  ad  cetera  tria  defendenda.  Jam 
vero  e  præcedenti  disquisitione  patet,  heroém 
Calderonicum  iisdem  præditum  esse  qualitatibus, 
nam  etiam  fortitudo  non  deest,  sed  mutato  robore 
in  dexteritatem,  ubi  argumentum  est  e  tempore 
recentiori  petitum.  Itaque  heros  Calderonicus 
est  eques  romanticus,  mutatus  ad  varias  scenas 
et  varia  tempora,  quæ  in  singulis  comoediis  oc- 
currunt.  Hic  igitur  tertius  pons  apparet,  quo 
transitus  fit  a  poesi  gentili  in  drama  Calderoni- 
cum.    Primus  erat  ars  metrica,  quam  in  univer- 


368).  „Die  Ehre  ist  immer  ein  idealisches  Prin- 
zip,  denn  sie  beruht  auf  jener  hohern  Sittenlehre, 
welche  Grundsatze  heiligt,  ohne  Riicksicht  auf 
den  Erfolg." 
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sum  romanzalem  esse  demonstratum  est;  secun- 
dus  consistit  in  ipsis  romanzis  immixtis,  præci- 
pue  initiali;  tertius  hic  est,  quem  nuper  attulimus; 
et  nune  quartum  insuper  addemus: 

Est  in  initio  hujus  capitis  observatum,  no- 
dum  dramatis  Calderonici  esse  quam  artificio- 
sissime  implicatum ,  characteres  autem  minus 
evolutos.  Inde  vero  sequitur,  hujus  dramatis 
naturam  ad  poésin  epicam  accedere.  Sed  poesis 
epica  gentilis  est  apud  Hispanos  romanza.  Sic 
igitur  hoc  quarto  vinculo  drama  Calderonicum 
cum  poesi  gentili  cohæret. 

Jam  igitur  ad  summam  properemus :  In  dra- 
mate  Calderonico  substantia  lyrica  originem  håbet 
e  romanza,  quia  ars  metrica  basi  romanzali  super- 
structa  est:  epica  substantia  etiam  oritur  e  ro- 
manza, et  quidem  tam  ratione  formæ  habita,  ope 
scilicet  romanzarum  immixtarum,  præcipue  ini- 
tialis,  quam  raateriæ,  quæ  romanzalis  est  per 
characterem  personæ  centralis  aut  juvenis  aman- 
tis  equestrem,  et  per  epicam  nodi  implicationem. 
Plures  autem  substantiæ  non  sunt,  e  quibus  drama 
componatur,  quam  lyrica  et  epica;  epica  non 
potest  considerari  quam  habita  ratione  formæ  et 
materiæ,  et  materia  solummodo  constat  cLarac- 
teribus  et  implicatione.     Ergo  drama  Calderoni- 
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cum  omnes  suas  radices  håbet  in  romanza,  i.  e. 
in  poesi  gentili. 

Sic  igitur  evicta  est 

Thesis  l^a. 

Drama    Galder onicum    est    drama 
his p anicuni    gentile. 


Gap.  IX. 

De  fine   comico   atque   tragico. 


Græci,  natura  sua  ad  philosophiam  propensi,  et 
hane  scientiam  fere  in  ipso  foro  excolentes,  bene 
distinguere  potuerunt  inter  ideale  et  reale,  inter 
positivura  et  negativum,  inter  tragicum  et  comi- 
cum.  Sic  distinctas  poscebant  tragoedias  et 
comoedias,  uno  genere  alterum  excludente.  Ars 
vero  romantica ,  cujus  objectum  non  adeo  est 
ipsa  idea  clare  repræsentanda,  quam  ut  hæc 
symbolice  adveletur,  vitam  potius  repræsentat 
cum  omnibus  eius  elementis,   nec  spernit  ridicu- 
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lura  flebili  adjungere.  Inde  factum  est,  ut  ars 
romantica  comoediam  cum  tragoedia  confundere 
inciperet,  unde  tragicomoedia  orta  est,  quæ  tamen 
per  se  non  proprium  est  genus.  Prout  enim  sub- 
stantia  tragica  vel  comica  prævaleat,  seu  rectius, 
prout  idea  principalis  tragica  sit  vel  comica,  id 
quod  tragicomoedia  appellatur,  revera  tragoedia 
fi^  vel  comoedia.  Talis  igitur  ars  romantica  ad- 
huc  imperfecta  judicanda  est.  Debet  enim  ad 
perfectum  tenorem  symbolicum  excoli.  Hic  au- 
tem  characteres  personarum  evolutos  baud  ad- 
mittit,  et  tamen  sine  bis  nec  finis  tragicus  nec 
comicus  nec  denique  mixtus,  i.  e.  tragicomicus 
obtinetur.  Jam  vero  in  Calderone  drama  roman- 
ticum  ad  proprium,  in  se  ipso  fundatum,  genus 
excultum  videmus,  quod,  licet  ad  usum  loquendi 
bispanicum  Comedia  appelletur,  tamen  æque  pa- 
rum  comoedia  est  quam  tragoedia,  et  multo 
minus  tragicomoedia,  idea  se.  principali  ad  longe 
aliud  spectante,  quam  aut  risum  aut  terrorem  et 
miserationem. 

Igitur  si  ars  romantica  tanto  est  perfectior, 
quanto  magis  sit  symbolica ,  tantoque  purior, 
quanto  ex  antiqua  minus  mutuetur,  drama  Cal- 
deronieum  perfectissime  et  purissime  romanticum 
censendum  est,  quia  nec  tragicum  est,  nec  corai- 
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cum,  nec  denique  tragicoraicum,  sed  mere  sym- 
bolicum. 

Et  sic  etiam  probata  est 

Thesis  2^\ 

Drama    Galder onicum    est    ipsum 
drama    romanticum. 

Id  vero  non  prohibet,  quin  semina  tam  co- 
mica  quam  tragica  crebrius  vel  rarius  sparsa  sint, 
ad  eximiam  sæpe  magnitudinem  crescentia.  Comi- 
cus  finis  rarius  per  ipsas  implicationes  obtinetur, 
sed  per  personara  quandam,  quam  Hispani  El 
Gracioso  appellant,  utplurimum  servum,  qui  non 
proprie  per  se,  sed  magis  per  oppositionem  efFec- 
tum  comicum  produeat,  et  cujus  partes  ad  ipsam 
actionem  promovendam  perexiguæ  sint.  Personæ 
centrali  gratiosus  in  omnibus  rebus  oppositus  est. 
Is  piger,  ignavus,  corporeus,  sed  simul  admodum 
ingeniosus,  quin  acutus  in  facetiis  et  lepide  dic- 
tis,  quapropter  egregiam  vim  håbet  in  dialogo, 
ad  actionem  vero,  ut  jam  dictum,  nil  vel  parum 
facit.  Inde  taraen  exceptionem  facit  in  La  dama 
duende,  ubi  ipse  fere  persona  centralis  est,  qua 
de  causa  hoc  drama  est  instar  veræ  comoediæ. 
Tragoediæ  fere  dicenda  sunt  tria  dramata:  El 
Principe  constante,    A  secreto  agravio  secreta  ven- 
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ganza,    et  El  mayor  monstruo  los  zelos  j    quatenus 
se.  ideam  principalem  continent  tragieam. 

De  principe  constante  supra  locuti  sumus 
(pag.  122).  A  secreto  agravio  secreta  venganza 
omnino  hispanicum  dicendum  est.  Egregia  hæc 
fabula  maritum  repræsentat,  qui,  læso  suo  honore 
propter  perfidiam  uxoris,  hane  clam  occidit,  cæde 
vero  se  stupefactum  atque  tristem  fingit,  omni- 
bus eam  castam  fuisse  asserens.  El  mayor 
monstruo  los  zelos  quin  perfectam  tragoediam  appel- 
lemus,  parum  est  quod  prohibet.  Hoc  drama, 
quod  est  e  longe  perfectissimis,  tanto  quidera 
dignius  est,  quod  propius  consideretur,  quum 
fatalem  necessitatem  more  græco  repræsentet. 
Argumentum  est  ex  historia  judaica^),  et  idem, 
quod  a  Voltaire  in  tragoedia,  Mariamne  dicta, 
tractatum  fuit.     A  Calderone  taliter  exhibetur: 

Mariena  j  tetrarchæ  Hierosolymitani  uxor, 
vaticinio  se  maxime  perterritam  esse,  marito  sic 
enarrat ; 

Hall6')  en  fin,   que   seria 

Trofeo  injusto  yo  (qué  tyrania!) 

De  un  monstruo  el  mas  cruel,  horrible  y  fuerte 

Del  mundo;  hallo  tambien   que  daria  muerte 


*)  Josephi  hist.  jud.  lib.  XV,   cap.   3   et   7. 
*)   Se.  El  Astrolog  o. 
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(Qué  dano  no  se  teme  prevenido?) 

Esse  punal  que  aora  te  has  eenido, 

A  lo  que  mas  en  este  mundo  amares. 

Mira  si  tales  penas,  si  pesares 

Tan  grandes,   es  forzoso 

Que  tengan  mi  discurso  temeroso, 

Muerta  la  vida,  y  vivo  el  sentimiento ; 

Pues  infaustos  los  dos,   con  fin  sangriento, 

Por  ley  de  nuestros  hados 

Vivimos  a  desdichas  destinados  ^) ; 

Tu,  porque  esse  punal  sera  homicida 

De  lo  que  mas  amares  en  tu  vida; 

Y  yo,  siendo  con  Uanto  tan  profundo 

Trofeo  del  mayor  toonstruo  del  mundo. 

Tetrarcha,  qui  uxoris  est  amantissimus,  precatur 
eam ,  ut  istud  vaticiDium  e  memoria  missum 
faciat;  ij^se  vero,  quo  omnino  eam  tranquillet, 
adjicit: 


^)  Hæ  duæ  lineæ  notatu  dignæ  sunt,  quia  ideam 
fati,  quæ  in  sequenti  perducitur,  jam  in  anteces 
sum  exprimunt,  uti  etiam  sequentes  in  Tetrarcbæ 
responsu: 

Pu£8  si  oy  el  hado  importuno, 

Que  es  de  los   Gentiles  Dios, 

Te  ha  amenazado  con   dos 

Fines,   no   temas  uinguno. 
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Y  poique   veas   aqui, 
Como  mienten  las  estrellas, 

Y  que  triunfar  puedo  de  ellas, 
Mira  el  punal  .  .  . 

Mariene.  Ay   de  mi! 

Tente,   seiior! 
Tetrarca.  De   qué   assi 

Tiemplas,   di? 
Mariene.  Mi  muerte   advierte 

Miiarle   en  tu   mano   fuerte. 
Tetrarca.      Pues  porque  no  temas   mas, 

Desde   oj   inmortal   seras, 

Yo   hare  impossible  tu   muerte. 

Sea  el  mar,   campo  de  yelo, 

Sea  el  orbe  de   cristal 

Deste  funesto  punal, 

Monstruo  acerado  del  suelo, 

Sepulcro. 
(Arroja  el  punal  al  mar,    y  dentro  dice   Tolomeo), 
Tolomeo.  Valgame   el  cielo! 

Mariene.     O   qué  voz  tan  triste  he  oido! 
Filipo.     Agua  y  ayre  han  respondido 

Con   assombro  6  con  desmayo. 
Libia.      El  trueno  fue  de  aquel  rayo 

Un  laslimoso  gemido. 
Mariene.      Qué  mucho   que   å  mi  me   assombre 

Azero  tan  penetrante, 
3.  2.  t«tberfl,  ^rofotjJe  ©frifter.    XI.  8 
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Que  hace  heridas  en   las  ondas, 

Y  empressiones  en   los   ayres? 
Tetrarca.     Los  pequenos  accidentes 

Nunca  son  prodigios  grandes. 
Acaso  la  voz  se  quexa; 

Y  porque  te   desenganes, 
Iré  å  saber  lo  que  ha  sido 

&c. 

Iste  vero  eiulatus  editur  a  Ptolemæo  aliquo,  qui 
projecto  cultro  ad  mortern  fere  vulneratus  fuit, 
quo  fit,  ut  culter,  sanguine  tinctus,  redeat  ad 
])Ossessorem.  Interea  Antonius  et  Oleopatra  ab 
Octaviano  vincuntur ;  et  ipse  Tetrarcha,  qui  com- 
munem  cum  iis  rem  fecerat,  victo  atque  capto 
Aristobulo,  Marienæ  fratre,  quem  contra  Octa- 
vianum  emiserat,  captus  coram  Octaviano  sistitur. 
Ibi  vero  in  Octaviani  manu  parvam  videt  Marie- 
næ  suæ  imaginem,  quam  ille  inter  capti  Aristo- 
buli  schedas  et  chartas  invenerat;  et  porro  supra 
ejus  tentorium  eandem  imaginem,  majoris  formæ, 
expressam  conspicit.  Hane  Octavianus,  qui  amore 
delineatæ  mulieris  captus  erat,  secundum  parvam 
illam  depingi  curaverat.  Amans  Tetrarcha,  suspi- 
cione  captus,  Octavianum,  in  tentorium  intran- 
tem,  a  tergo  vult  interficere.  Sed  eodem  momen- 
to  imago  illa  major,    quæ   suspensa   erat,    inter 
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utrosque  decidens,  cultro  perforatur.  Tetrarcha 
in  carcerem  conjicitur,  et  culter  restat  apud  Oc- 
tavianum.  Tetrarcha,  morti  condemnatus,  clan- 
destinum  nuntium  domum  ablegat  ad  Ptolemæum, 
cura  secretis  literis,  in  quibus  hunc  jubet,  ut, 
accepta  notitia  de  ejus  morte,  ^larieuam  clam 
interficiat.  Sed  hæ  literæ  forte  in  ipsas  Marie- 
næ  manus  perveniunt.  Hæc  autem,  marito  ob 
indignam  suspicionem  vel  maxime  accensa,  pri- 
raum  ab  Octaviano  expetit,  ut  illius  vitæ  parcat, 
quo  impetratOj  in  intimum  cubiculum  se  retrahit, 
marito  indicans,  se  quam  maxime  offensam  esse, 
nec  eum  in  posterum  unquam  visurara.  Tetrar- 
cha, Ptolemæo  iratus,  quia  is  literas  haud  melius 
servaverit,  eum  vult  occidere.  Fugit  Ptolemæus, 
inque  Octaviani  castris  recipitur.  Ut  autem  e 
Tetrarcha  vindictam  sumat,  Octavianum  noctu 
conducit  in  Marienæ  cubiculum.  Sed  hæc  caste 
resistit.  Persistente  vero  Octaviano,  effugere 
tentat : 

(Quiere  tomarie  la  mano,  y  ella  lo  resiste). 
Marlene.     Es   atrevimiento  iojusto. 
Octaviano.     No  es,  sino  justo  deseo. 
Mariene.     Antes   å  los  cielos  juro, 

Que   con  vuestro  mismo  azero, 
Que  yå  en  mi  mano  desnudo 
Estå,  me  atraviesse  el  pecho, 
8* 
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(Quita    el    puhal    a    Octaviano ,     que    sera    el   del 

Tefrarca). 

Octatriano.     Tente,   muger,   que   confundo 

Mis   sentidos,   al  mirar 

No  sé  qué  fatal  trassunto 

Que  vi  otra  vez. 
Mariene.  De   esse  pasmo, 

De  esse  pavor,   que  en  ti  in  fundo, 

El  contratiempo  gozando, 

Huiré,  puesto  el  iracundo 

Azero  al  pecho;  mas  Cielos, 

No  es  el  que  fiero  y  sanudo 

Me  amenaza?  Con  mas  causa 

Yå  de  dos  contrarios  huyo. 
Octaviano.      Oye,   espera. 

(Arroja  el  punal  Mariene,  entrase,  siguela  Octa- 
viano, y  sale  el  Tetrarca). 

Hic,  jam  honorem  suum  læsum  esse  opinatus, 
invento  cultro  Octavianum  quærit,  sed  in  noc- 
turnis  tenebris  oberrans,  delapsus  in  Marienam, 
hane  fatali  cultro  transfigit.  De  injusta  cæde 
certior  factus,  ipse  in  fundum  maris  se  projicit, 
postquam  antea  dixit: 

Tetrarca.     Yo   no  la  he   dado  muerte. 

Todos.     Pues  quién? 
Tetrarca.  El  destino  suyo, 
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Pues  que  muriendo  å  mis  zelos, 
Que   son   sangrientos   verdugos, 
Vino   å  morir   k  las   manos 
Del   mayor  monstruo   del   mundo. 


Cap.  X. 

De  fontihus    argument  o  rum. 

Argumenta  dramatum  Calderonicorum  partim 
ab  ipso  ficta  sunt  poéta,  partira  plus  minusve 
mutuata.  Ficta  sunt,  quæ  in  comoediis  de  capa 
y  espada  continentur,  et  sine  dubio  e  magna 
parte  ea,  quæ  in  comoediis  symbolicis  reperiun- 
tur.  Mutuata  vero  sunt  argumenta  ceterarum, 
idque  aut  e  mythologia,  aut  e  fabulis  medii  ævi, 
aut  e  vitis  sanctorum,  aut  ex  ipsa  historia.  Sed 
tota  hæc  distinctio  nuUius  est  pretii.  Nam  in 
Calderone  minus  quam  in  uUo  alio  auctore  ad 
rem  facit,  utrum  argumentum  a  poéta  inventum 
sit,  an  alicunde  depromtum,  quia  is  in  tracta- 
tione  tam  se  dominum  facit  argumenti,  ut  cum 
eo  ad  libitum  versetur,  addat,  detrahat,  mutet, 
prout   aut    implicatio   aut   symbolica   tractatio   id 
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exposcat.  Sic  igitur  in  dramatibus  eius  histori- 
cis  multum  abest,  ut  personæ  tales  sint  quales 
in  historia.  Non  eius  est,  disquisitionem  histori- 
cam  instituere.  Ea  in  luce  res  repræsentat,  qua 
eas  in  libris  hispanicis  invenerit.  Sic  interdum 
dolendum  est,  Calderonem  nimis  esse  hispani- 
cum,  nimis  in  judicando  catholicum.  Id  sine 
dubio  vitio  annumerandum  est.  Ubi  vero,  nulla 
opinione  præjudicata,  nec  religiosa,  nec  politica, 
ductus,  personas  historicas,  ad  arbitrium  mutatas, 
quasi  symbola,  ad  certam  ideam  exprimendam 
aptata,  inducit,  hic,  inquam,  certe  laudandus  est, 
quia,  ut  poéta,  qui  ex  omnibus  dramaticis  maxime 
sit  romanticus,  årti  romanticæ,  cujus  finis  est 
symbolicus,  tantum  consulere  debet,  ut  non  veri- 
tatem,  sed  symbolicam  naturam  repræsentet,  ut 
igitur  non  meram  historiam  tractet,  sed  huma- 
nam  ei  inserat  ideam,  ad  quam  bene  exprimen- 
dam characteribus  tam  libere  utatur,  quantum 
ad  metam  attingendam  necessarium  sit.  Nemo 
eo  potest  offendi,  qui  animum  attendat  ad  ea, 
quæ  in  præcedenti  sæpius  observata  fuerint, 
characteres  personarum  in  hoc  dramatum  genere 
per  se  parum  valentes,  vim  suam  in  eo  positam 
babere,  quod  faciant  ad  totum. 

Legat   aliquis   inter   dramata  historica  v.  c. 
El  Cisma   de   Inglaterra^    quo   exemplum   videat 
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eorum,  quæ  de  dramatibus  historicis  prædica- 
verimus.  Hoc  drama  vitam  et  mortern  Annæ 
Bolenæ  repræsentat.  Oppositio  æsthetica  inter 
Annam  Bolenam  et  Catharinam  reginam  est  magni 
eflfectus  poétici,  an  vero  cum  historia  conveniat, 
magnopere  dubitandum.  Rex  Enricus  VIII  modo 
crasse  catholico  cousideratur.  Maxime  laudabilis 
fingitur,  Wolseus  autem  vitiorum  culpæ  fit  reus. 
Hæc  admodum  sunt  vituperanda.  Nihilo  taraen 
secius  hoc  ipsum  drama  prorsus  dicendum  est 
poéticum,  quin  præstantissimis  locis  abundans. 
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Sectio    secunda 


De    præstantia    Calderonis    præ    ceteris 
dramatis  hispanici  auctoribus. 


Oap.  I. 

De  initiis  lit  e  rat  ur  æ  dramaticæ. 

Jam  ad  secundum  disquisitionis  nostræ  momen- 
tum pervenimus.  Postquam  monitum  fuerit,  Cal- 
deronem  genus  illud  gentile,  in  quo  scripserit, 
ipsum  haud  invenisse,  verura  ab  aliis  traditum 
accepisse,  demonstrandum  est,  illum  hoc  tradi- 
tum ad  ultimam  taraen  perfectionem  excoluisse. 
Scitu  igitur  necesse  erit,  quibuscum  comparan- 
dus  sit  Caldero,  quibuscum  e  contrario  non 
comparandus.  Quum  enim  de  poéseos  drama- 
ticæ genere  hispanico ,  h.  e.  apud  Hispanos  in- 
digena,  gentiii,  agamus,  haud  equidem  omnes, 
qui  literaturam   hispanicam  productis    dramaticis, 
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quin  etiam  si  hæc  egregia  sint,  amplificaverunt, 
sed  eos  solos  considerare  oportet,  qui  romanza- 
lem  viam  incedentes,  poesi  gentili  sua  adnexe- 
runt  opera.  Sic  igitur  tacendum  est  nobis  de 
antiqua  illa  sic  dicta  tragicomoedia,  Celestina,  s. 
Calisto  et  Melihoea,  tacendum  est  de  tota  ista 
dramatum  farragine,  quæ  sæc.  XVI  composita, 
partim  fontibus  classicis,  partira  exemplo  Cele- 
stinæ  debentur;  quin  de  ipso  Cervante  tacen- 
dum. Nam  ex  iis,  quæ  is  scripsit,  dramatibus, 
duo  sunt,  Numancia  et  El  trato  de  Argel,  quæ 
ad  proprium  ejus  gustum,  minime  vero  ad  popu- 
larem,  composita  sunt,  et  cetera  omnia,  quam- 
vis  exemplo  Lopis  de  Vega  ad  gustum  popula- 
rem,  ut  refertur,  accommodata,  præclarissimi  auc- 
toris  famæ,  in  ceteris  quam  maxime  populari, 
haud  ullum  novum  nitorem  adjecerunt. 

De  Tor  re  Naharro  credere  licet,  hunc  pri- 
mum  fuisse,  qui  formam  dramatis  hispanici  sta- 
bilierit.  Refertur  enim,  hunc  primum  versus  ro- 
manzales  introduxisse ,  et  drama  in  itinera  divi- 
sisse.  Casianns  PelUcer^)  dicit,  eorum  itinerum 
quinqtie  fuisse,  quæ  vero  postea  a  Cervante  ad 


^)  In  supra  laudato  libello  del  origen  y  progresos  de 
la  comedia  y  del  histrionismo  en  Espana.  tom.  1. 
pag.   18. 
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tria  reducta  tuere  ^),  quamvis  Lope  de  Vega  tri- 
logiæ  inventionem  ad  certum  aliquem  Virues  re- 
fert-).  Porro  Bouterweh^)  dicit,  se  in  variis  de 
Torre  Naharro  notitiis  literariis  invenisse,  eum, 
posthabitis  characteribus,  præcipue  nodo  impli- 
cando  studuisse.  Qiiibus  omnibus  conjunctis, 
verisimile  evadit,  Torrem  Naharrum  patrem 
fuisse  comoediæ  bispanicæ. 

Non  dubitandum  est,  quin  Lope  de  Rueda, 
histrio  atque  auctor,  teste  Cervante,  ingeniosis- 
simus,  longe  aliam  formam  dramati  hispanico  de- 
disset,  si  gustus  popularis  non  adeo  firmus  fuis- 
set,  ut  jam  nuUo  modo  mutari  posset,  quod  bene 


^)  Sic  igitur  dubium,  in  quod  incidit  Bouterioek  (Ge- 
Bchichte  der  Poesie  und  Beredsamkeit,  tom.  3. 
pag.  285  in  nota)  sublatum  esse  videtur.  Video, 
rem  nostro  modo  expositam  esse  a  Flogel  (Ge- 
Bchichte  der  komischen  Literatur,  tom.  IV.  pag. 
169). 
^)  Arte  nuevo  de  hazer  comedias  (Obras  sueltas  de 
Lope,  tom.  IV.  pag.  412): 

El   Capitån  Virues,  insigne  ingenio, 
Puso  en  tres  actos  la  coraedia,   que  antes 
Andaba  en   quatro,   como  pies  de   nino, 
Que   eran  entonces  ninas  las  comedias. 
3)  I.  c.  pag.   284. 
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perspiciens-  Juan  de  la  Cueva,  doctus  ejusdem 
temporis  poéta,  ipse  in  arte  sua  poética  ^)  con- 
fitetur,  jam  inutilem  esse  laborem^  se  contra  po- 
puli  voluntatem  opponere;  admodum  bene  cha- 
racterem  genuini  dramatis  hispanici  et  gustus 
popularis  definit,  non  igitur  novum  tentandum 
esse,  sed  potius  popularem  excolendum  atque 
ad  classicam  perfectionem  ducendum.  Ceterum 
Lopis  de  Rueda  non  erat,  novum  gustum  indu- 
cere, sed  æque  parum  se  regnanti  accommodare. 
Ut  plebeiæ  originis  homo  (bracteator  erat),  sim- 
plex videtur  fuisse,  viamque,  quam  natura  aperie- 
bat,  incessisse.  Quum  histrio  esset,  non  mirum 
est,  eum  characteribus  evolvendis  magnam  ope- 
ram   dedisse^),    etiamsi   implicationi  magnopere 


^)  Exemplar  poeticu,  b  arte  poetica  espafiola,  compuesta 
por  Juan  de  la  Cueba  (Parnaso  espanol  tom.  VIII) 
pag.   62. 

^)  Id  jam  e  parva  Medoræ  scena  apparet,  quam 
citat  Pellicer  I.  c.  pag.  26.  Non  ad  minima  hu- 
jus  auctoris  merita  pertinet,  hane  egregiam  sce- 
nam ,  mira  simplicitate  et  characteribus  naturali- 
bus  a  proprio  gustu  hispanico  admodum  dissen- 
tientem,  nobis  tradidisse,  uti  etiam  pulcherrimam 
Lopis  de  Rueda  imaginem  adjunxisse. 
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consuluisse  fertur  ^).  Dramata  sua  in  oratione 
prosaica  scripsit,  divisionem  nec  in  actus  nec 
in  itinera,  sed  in  vagiim  scenarum  numerum  ad- 
mittens  ^). 

Quum  vero  (quod  jam  in  introductione  di- 
serte  asseruiraus)  nobis  haud  propositum  sit,  hi- 
storiam  scribere  rei  dramaticæ  hispaniensis,  sed 
hoc  genus  tanquam  aliquod  æsthetice  proprium 
atque  finitum  considerare,  quod  a  Calderone  ad 
summum  perfectionis  fastigium  perductum  fuerit, 
haud  equidem,  ad  demonstrandum,  istas  primas 
partes,  Calderoni  attributas,  merito  ei  convenire, 
necesse  erit  eum  comparare  cum  jam  insequeu- 
tibus  auctoribus  dramaticis,  qui  ante  Lopem  de 
Vega,  aut  simul,  vestigiis,  ut  videtur,  Torris  Na- 
harri  incedentes,  gentilis  generis  dramata  scrip- 
serunt  ^).     Nam   plurimis   ex  his   nominibus  sola 


^)   Bouterwek   I.    c.  pag.  288. 

2)  Pellicer  I.  c.  pag.   22. 

^)  Septem  citantur  a  Pellicer  I.  c.  pag.  116,  inter 
quos  Villegas  (non  confuudendus  cum  poéta  lyrico 
serioris  temporis)  et  Grajai.  Prioris  nomine  multa 
inscribuntur  dramata  inter  ea,  quæ  in  variis  col- 
lectionibus  antiquis  habentur.  In  libro ,  cujus  ti- 
tulus  est  Teatro  poetico  en  doze  comedias  nuevas 
de  los  mejores  ingenios  de  Espaha^   7"  parte,    Ma- 
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Lopis  gloria  exstinctis,  sufficiet  Calderonis  præ- 
stantiam  præ  Lope  aiite  oculos  poiiere,  quo  etiam 
illius  de  Lopis  antecessorlbiis  haud  abnegandus 
erit  triumphus. 

Cap.   IL 
De   Lope   de   Vega. 


Jam  vero,  ubi  de  Lope  nobis  agendum  est,  saae 
difficillimum    opus    aggredimur.     Quin ,    quum  is 


drid  1654  (in  4to),  et  cujus  in  Bibliotheca  Regia 
2  habentur  exemplaria,  atque  in  Bibi.  Universi- 
tatis  1,  exstat  illa  eius  conioedia,  quam  citat 
Pellicer  1.  c.  El  Sol  a  media  noche,  y  estrellas 
a  medio  dia.  Hæc  dignissima  est,  quæ  legatur. 
Argumentuin  est  ex  evangeliis.  Christi  infantiam 
complectitur,  inde  ab  annuntiatione  virginis  usque 
ad  sapientura  ex  oriente  adventum.  A  Grajal, 
quem  Pellicer  Grajales  appellat ,  duas  comoedias, 
quarum  Pellicer  solummodo  unam  citat,  alteram 
haud  videtur  cognovisse,  reperi  in  postea  citanda 
Tercera  parte  de  las  comedias  de.  Lope  y  otros. 
Ex  iis,  qiii  cnm  Lope  coævi  erant,  notandi  sunt: 
Montalvan,  Guevara,  Guillen  dr  Castro,  et  Mira 
de  Mescua. 
3.  ?.  i'fibfvg,  ^^rcfdtfTc  S!i<ftfv.     XI.  9 
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duo  millia  dramatum  scripserit,  ^)  quorum  vix 
quadringenta  typis  impressa  fuere,-)  ipsis  His- 
paniæ  litcratis  haud  facile  solvendum  est  pro- 
blema,  auctoris  characterem  atque  merita  e  quinta 
parte  eius  operum  dijudicare.  Hæc  vero  jam 
sat  magna  difficultas^  quantum  Hafniensi  litera- 
tori  increscat,  inde  percipitar,  quod  in  hac  urbe 
ne  quinta  quidem  pars  dramatum  ejus  impresso- 
rum  invenitur,  i.  e.  vix  vigesima  quinta  eorum, 
quæ  scripsit'*^).     Inde   non  mirum  erit^    si  multis 


^)  Vide  Fama  postuma  a  la  vida  y  muei'te  del  Doc- 
tor  Frey  Lope  Felix  de  Vega  Carpio  escrita  por 
el  Doctor  Juan  Perez  de  Montalvan  (in  Obras 
sueltas  de  Lope  tom.  XX),  pag.  49. 

^)  Velasquez  Geschichte  der  spanisehen  Dichtkunst, 
iibers.  von   Dieze,   pag.   330  in  nota. 

^)  Quatuordecim  in  bibliollieca  regia  volumina  inve- 
niuntur,  quæ  comoedias  continent,  Lopi  sat  certa 
fide   adscribendas.      Sequentia  sunt; 

1 .  Las  comedias  del  famoso  poeta  Lope  de  Vega 
Carpio.      Valladolid  1609  in   4 to. 

2.  Segunda  parte  de  las  comedias  de  Lope  de  Vega 
Carpio j    Valladolid  16 il   in   4 to. 

3.  Liber  in  4to,  qui  solnmrnodo  sciiptum  håbet 
titulum;  „Comedias  de  Lope  21  p"  qui  vero 
incipit   cum  dedicationc  Felicianæ,    Lopia   filiæ. 
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primo  iutuitu  impossibile  videatur,  certutn  aliquod 
judicium   ferri    posse   e  conclusione,    quæ   fiat  e 


(Hi  tres  libri  suut  volumen  Imura,  2dum  et 
21mum  magnæ  editionis,  quam  citat  Dieze 
I.  c.  pHg.  331  seqq  ,  e  25  voluminibus  con- 
stantis.  Prim!  et  secundi  tomi  simul  habetur 
editio,  quæ  Bruxellis  1611  in  8vo  impressa 
est.  Continent  36  comoedias,  et  primus  etiam 
12  Entremeses  et  aliquot  loas.) 

4.  Tercera  parte  de  las  comedias,  de  Lope  de  Vega 
y  otros  aiitores,  Madrid  J  613,  in  4 to.  (3  con- 
tinet). 

5.  Parte  tercera  de  comedias  de  los  mejores  inge-  ■ 
nios  de  Espafia,  Madrid  1563  in  4to  (7  con- 
tinet). 

6.  Comedias  nuevas  de  los  mas  celebres  autor  es  y 
reahados  ingenios  de  Espana,  Amstardam  17  26 
in  4to.   (2) 

7.  Nuevo  teatro,  lOma  parte,  Madrid  1658,  in 
4to   (1). 

8.  Volumen  aliquod  in  4to,  in  quo  collectæ  fuere 
5  comoediæ,  quæ  Bruxellis  1649  et  1651  se- 
paratim  prodiere.      (Desunt  multa  in  fine). 

9.  Volumen  aliquod  in  4to ,  comedias  variorum 
auctorum,   separatim  iuipressas,   continens   (1). 

10 — 14.  Coleccion  de  las  ohras  sueltas,  assi  en 
prosa    como    en  verso,     de  D.  Frey  Lope  Felix 

9* 
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vigeslma  quinta  parte  ad  totuin.  Ne  igitur  præ- 
cipitauter  festinatæ  temeritatis  vitio  taxemur,  con- 
ditionem  atque  modum  exponamus,  quibus  e  tam 
parvo  supellectili  tamen  aliquid  effici  posse  cen- 
seamus. 

Primum  igitur  per  se  patet,  judicium  nostrum 
de  Lope  noii  iieri  posse,  ut  illud  de  Calderone, 
per  partes,  easque  tot  et  tantas,  sed  solummodo 
in  universum.  Porro  si  quæritur,  quomodo  e 
vigesima  quinta  parte  in  universum  judicare  au- 
deamus,  respondemus,  id  bene  fieri  posse,  si  in- 
ter  pauca,  e  quibus  concludendum  sit,  exempla, 
unum  saltem  cujusque  generis  exstet,  nec  illud 
e  plane  spernendis.  Jam  vero  omnis  generis 
exemplis  instructi  sumus.     In  parva,    quæ  nobis 


de  Vega  Carpio  del  hahito  de  San  Juan,  Ma- 
drid 1775  —  1779,  21  voll.  in  4to.  Tomus 
8,  9,  10  et  12  coutinent  11  comoedias,  et 
tom.  20mus  12  autos  sub  titulo:  Fiestas  del 
SSmo  Saci'amento,  repartidas  en  doce  autos  sa- 
cramentales  con  sus  loas  y  entremeses,  compue- 
stas  por  el  Phenix  de  Espana,  Frey  Lope  Felix 
de  Vega  Carpio,  del  habito  de  S.  Juan,  recogi- 
das  por  el  Lic.  Joseph  Ortiz  de  Villena,  y  de- 
dicadas  al  iumulo  y  fama  inmortal  suyo. 
Uuiversæ  hæ   comoediæ  sunt   78. 
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ad  manus  est,  copia  cujusvis  generis  dramata 
occurrunt,  quin  prologi  ludlque  intermedii  haud 
desiderantur.  Id  igitur  certum  est.  Simul  autem 
verisimile  evadit,  exigiuira  nostrum  apparatum  e 
raelioribus  cujusque  generis  comoediis  composi- 
tum  esse.  Veteris  enim  editionis  præter  21'""'" 
duos  priores  tomos  habemus,  et  quoniam  hæc 
editio,  æque  ae  omnes  dramatura  hispanieorum 
coUectiones,  quæ  sæc.  XVI  prodierunt,  lucri 
causa  a  librariis  facta  fait,  concludendum  est 
(quod  etiam  in  ceteris  experientia  docet),  initium 
factum  fuisse  a  potioribuSj  quo  scilicet  lectores 
tanto  magis  ad  emendum  allicerentur.  Denique, 
si  judicium  nostrum,  quod  inter  descriptos  limites 
fundamento  partim  certo ,  partim  verisimili  nita- 
tm-j  congruere  videatur  haud  equidem  cum  cen- 
sura  literatorum  hispanieorum  (hoc  enim  adju- 
mento,  quum  utplurimum  non  magni  sit  pretii, 
in  demonstrando  nobis  propositum  est  omnino 
non  uti),  sed  cum  iis,  quæ  ipse  Lope  de  se 
et  arte  sua  prædicaverit,  tum  sine  dubio  mag- 
nam  certitudinem  præ  se  ferre  videbitur.  Igi- 
tur ad  rem : 

Lope  de  Vega,  in  compositione,  in  nodo 
varie  implicando,  uuo  verbo  in  omnibus,  quæ 
inventionem  attinent,  inexhaustus,  phantasiaai 
suam  ab    ideis    animari    non  patitur.      Est  igitur 
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peregriniis  in  symbolico  drarnatum  genere,  ubi 
ingenium  Calderonicum  se  nionstrat  potentissi- 
mum.  In  altero  genere,  eorum  scilicet,  quorum 
nulla  præA'alet  idea  externa,  sed  omnis  voluptas 
ex  implicationis  arte  pendet,  Caldero  gratia  du- 
citur  et  subtilitate,  quæ  locum  subllmiorum  ide- 
arura  occupant;  Lope  vero ,  ne  ab  his  quidem 
ductus,  plane  vagus  oberrat. 

Sententia  nostra,  sic  exposita,  haud  vilis 
pretii  sufFulcrum  obtinebit  in  iis,  quæ  Lope  de 
se  et  arte  sua  propriis  verbis  asseruit,  et  quo- 
rum hæc  est  historia: 

Quum  numerosissima,  quæ  Lope  scribebat, 
dramata,  tanto,  ut  eousque  exemplo  careret,  ap- 
plausu  populari  acciperentur,  orta  est  contra 
eum  factio  e  sic  dictis  cultioribus,  percipienti- 
bus,  Lopem  ob  liberam  suam  nullasque  regulas 
sequentem  phantasiam  barbarum  ab  exteris  na- 
tionibus  appellari,  et  plane  rudera  in  arte;  at- 
que  ideo  poscentibus,  ut  drama  hispanicum  ad 
græca  exempla  et  romana,  quin  etiam  ad  regu- 
las aristotelicas  innovaretur,  ignaris  nimirum  de 
vi,  qua  unica  totius  populi  voluntas  polleat.  Aca- 
demia  Madritensis,  quo  litem  componeret,  Lopem 
ad  se  ipsum  scribendique  modum  defendendum 
provocavit.  Is  morem  gerens,  libellum  scripsit, 
cujus  erat  titulus:    Arte  nuevo  de  hacer  comedias 


Sectio   secmida.     Cap.  II.  151 

en  este  tiempo ,  dirigido  a  la  Academi'a  de  Ma- 
drid ^).  Hic  Lope ,  ne  regularum  antiquæ  tra- 
goediæ  ignarus,  et  in  humanioribus  indoctus  ha- 
beatur,  qnæ  e  literatiira  classica  edidicerit,  stre- 
nuo  cumulans  ostentat-).     Sumiiiam  vero  disqui- 


*)   Invenitur  in    Obras  sueltas  de  Lope,  tora.   IV. 

^)  Ex.   gr.   sic  incipit: 

Mandanme  ingenios  nobles,   flor   de   Espana, 
Que   en   esta  Junta  y   Academia  insigne 
En   breve   tiempo   excedereis  no   solo 
A   las   de   Italia,    que   envidiando   å   Grecia 
Ilustro    Ciceron    del   mismo   nombre 
Junto   al   Averno   lago,   sino   a   Athenas. 
Adonde   en   su   Platonico   L3'ceo 
Se   vio   tan   alta  junta  de   Philosophos: 
Que   un   arte   de   comedias   os   escriba, 
Que   al   estilo   del   vulgo   se   reciba. 
Versus  (pag.  407). 

Yå  tiene  la   Comedia  verdadera 
Su  fin  propuesto,   como  todo   genere 
De  Poema  6  Poesis,  y   este  ha  sido 
Iraitar  las  acciones   de   los  hombres. 
Tambien   qualquiera  imitacion  poetica 
Se  hace   de   tres   cosas,   que   son  platica, 
Veiso   dulce,   harmonia,   o   sea  la  musica, 
Que  en  esto  fue  coinun   con  la  Tragedia, 
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sitionis  eo  reducit,  quod  melius  quidein  et  arte 
dignius  esset,  si  dramata  hispanica  ad  regulas 
Aristotelicas  scriberentiir,  inde  se  autem  absti- 
nere, quia,  quum  talis  generis  dramata  populo 
non  placerent,  nec  applausus  nec  lucriim  ex  ista 
opera  arcessi  potuissent.  Hic  est,  ubi  versus 
isti  occurrunt  (pag.  406): 

Verdad   es,   que  yo   he   escrito   alganas   veces 
Siguiendo   el   arte   que   conocen  pocos; 
Mas  luego   que   salir  por  otra  parte 
Veo  los   monstres   de   apariencias  llenos, 
Adonde   acude   el   vulgo  y   las   mugeres, 
Que   este  triste   exercicio   canonizan, 
A  aquel   habito  barbaro   me   buelvo : 
Y  quMiido  he   de   escribir  una   Comedia, 
Encierro  los  preceptos   con   seis  Haves; 
Saco  å  Terencio  y  Plauto  de  mi  estudio, 


Solo   diferenciandola  en   que   trata 

Las  acciones  humildes  y  plebeyas, 

Y  la  Tragedia  las  reales  y   altas  ; 

Mirad  si  hay   en  las  nuestras  pocas  faltas  — 
nil   contii.ent  nisi    siccam   expositionem    argumenti 
duorum    priorum    capitum   ex    Aristotelis    poética. 
Caput   tertium   exponit  paullo   post:    (eadem  pag-) 

Aristoteles   pinta   en   su  Poetica  &c. 
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Para  que  r>o    me   den   voces,   que   suele 
Dar  gritos  la  verdad   en  libros   mudos; 
Y    escribo  por   el   aite   que   inventaron 
Los   que   el  vulgar   aplauso   pretendieron, 
Porque   como  las  paga  el  vulgo,   es  justo 
Hablarle  en  necio  para  darle  gusto. 

Hæc  nimis  sincera  confessio  non  admodum 
ad  auctoris  gloriam  amplificandam  comparata  vi- 
detur, sæd  æque  parum,  si  rem  propius  inspi- 
ciamus,  ad  eam  diminuendam  valet.  Tam  enim 
eminentem  poétam^  qiii  tam  insignem  egregiorum 
dramatum  copiam  prodiixerit,  absque  toto  sno  po- 
pulo  immortali  lauro  coronatus  sit,  a  vanitatis  et 
lucri  studio  magis  quam  a  Musis  inspiratum  fuisse, 
nemo  est,  qiii  falsum  esse,  vel  coutra  ipsius  auc- 
toritatem,  audaciter  affirmare  dubitet.  Iste  ver  o 
error,  in  quem  Lope  inciderat,  bene  explicatur 
ex  ipsius  ingenio.  Is  enim  naturæ  decreto  tam 
plane  poéta  natus  erat,  ut  nil  in  eo  relinquere- 
tur,  ne  tantum  quidem,  quod  opus  esset  ad  dis- 
quisitionem  instituendam  de  arte,  quam  ipse  pro- 
fitebatur.  In  dramate  bispanico  ad  proprium  et 
gentile  genus  excolendo  tam  coecus,  tam  in- 
stinctu  suo  ductus,  naturæ  viam  incedebat,  ut, 
ne  de  præstantia  quidem  generis,  quod  excole- 
bat,  persuasus,  ubi  rationibus,  quæ  pro  et  contra 
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terebantur,  confusus  et  perturbatus  factus  esset^ 
ipse  sibi  fingere  posset,  illud  esse  inferioris  na- 
turæ,  seque  contra  meliorem  sapientiam  libera 
voluntate  viam  sibi  elegisse,  ad  quam  ineimdam 
vi,  voluntatem  longe  superante,  coactus  fuit.  Inde 
etiam  explicari  potest,  quomodo  in  opusculo  citato 
Lope,  quippe  potestatem  eorum,  quæ  refert,  plane 
nesciens,  tam  lentus,  ne  dicam  phlegmaticus  esse 
possit  in  publice  enarranda  re,  cujus  confessio, 
soli  conscientiæ  facta,  alium,  årtis  suæ  amantiorem, 
plane  oppressura  et  infelicem  ad  mortern  usque 
redditura  fuisset^). 

Longe  vero  aliter  cum  Calderone.  Is  pienus 
amore  pulchri,  christiana  persuasione  imbutus, 
instructus  subtilitate  ingenii,  Gratiarum  alumnus, 
drama  hispanicum  ideo  sibi  excolendum  sumsit, 
quia  quantum  ex  eo  fieri  posset,   perspiciebat^); 


^)  Flogel  (I.  c.  pag.  173)  et  Bouterwek  (1.  c.  pag.  392) 
ambos  in  giavem  errorem  incidisse  video,  artem 
novam  pro  irouia  et  satyra  habeudam  esse  asse- 
rentes,  et  sub  hac  specie  Lopem  excusantes.  Omni 
dubio  caret,  Lopem  in  isto  opusculo  serio  locutum 
esse.   aut  nescio,   quid   sit  satyra   et  ironia. 

-)  Id  sat  supcrque  apparet  ex  arte,  qua  dramata 
eius  composita  suut.  Quod  Pellicer  (1,  c.  pag.  255) 
e  libro  gallico  affert,   etiam  ostendit,   Calderonem 
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quia  in  eo  campum  sibi  apertum  esse  videbat,  per 
qiiem  in  ipsum  sibi  liorizonteni  perveniendum 
esse  sperabat.  Sublimibus  ideis  ductus,  harum 
dominatui  phantasiam  submisit.  Nam  tantum 
abest,  ideas  esse  pbantasiæ  vincula  (quod  valet 
de  regulis),  ut  hæc  potius  sine  illis  anorgana 
atque  iners  dicenda  sit,  illarum  autem  ope  vitam 
demum  atque  alas  accipiat. 

Jam  vero  ad  conclusionem.     Quod  Lope  de 
Vega,  nullis  ideis  ductus,  vagam  håbet  phantasiam 


haud  temere  drama  hispauicum  excoluisse ,  sed 
præstantiam  eius  bene  perspicientem.  Dicit  enim 
auctor  gallicus:  ,,Por  la  tarde  el  Marques  de 
Eliehe,  bijo  primogenito  de  D.  Luis  de  Haro,  primer 
Ministro  del  Rey,  y  Monsieur  de  Barriere  viuierou 
a  mi  casa  para  llevarme  a  ver  una  comedia  yu 
represendada,  pero  que  se  echaba  de  nuevo,  y 
que  nada  valia,  sin  embargo  de  ser  de  D.  Pedro 
Galderen.  Fui  tambien  å  ver  a  este  autor,  que 
es  el  mayor  poela  y  el  raayor  ingenio  que  bay 
ahora  en  Espana.  Es  Caballero  de  la  Orden  de 
Santiago,  y  Capellan  de  la  Capilla  de  los  Reyes 
å  Toledo;  pero  segun  su  conversacion  eché  de 
ver  que  no  era  gran  cosa  lo  que  sabia.  Disputa- 
mos  un  poco  sobre  las  reglas  de  la  comedia,  re- 
glas  que  no  se  conocen  en  este  pais.  y  de  que 
sus  naturales  se   burian." 
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(idque  partim  e  ^o^''  parte  ejus  dramatum,  partim 
ex  arte  nova  elicitmii  est),  per  se  nil  contra  eum 
demonstrat;  e  contrario,  qimm  dramata  ejus  ideo 
non  sint  symbolica,  exspectandum  est,  characteres 
tanto  magis  elaboratos  esse,  quod  etiam  lectione 
apparet^).  At  respectu  ad  drama  Mspanicum 
argumento  illo,  per  se  nullam  vim  habente,  uti 
possumus,  et  hoc  quidem  modo:  Poesis  roman- 
tica  consistit  in  symbolica  idearum  obvelatione. 
Talem  Caldero  repræsentat,  Lope  non  item.  Ergo 
drama  Oalderonicum  magis  est  romanticum.  Jam 
vero  dramati  bispanico  nisus  inest,  qui  ten  dat  in 
romanticum-);   igitur  id,   quod   isti   scopo  magis 


•^j  In  iiniversum  Lope  cgregius  est  in  characteribus 
pingendis ,  præcipue  comicis.  Vid.  ex.  gr.  eius 
ludos  intermedios.  Sæpe,  prout  immensam  suarn 
vim  comicam  exserat,  de  remediis  non  anxie  quæ- 
rit.  Sic  in  Los  tres  diamantes  beroinæ  dramatis 
non  parcit,  verum.  hane  ipsam,  nobilissimam  piiel- 
lam,  quo  Gratiosus  quam  libeirimos  saltus  det, 
in  ridiculam  oppositionem  parum  modestus  cogit. 
Segunda  parte  de  las  comedias  de  Lope,  fol.  268: 
,,Sale  Crispin   con   una  xeringa   en  la   niano,"   &c. 

-)  Quicunque,  perlectis  disquisitionibus  antecedenti- 
bus,  adhuc  de  eo  dubitet,    animadvertat,    drama 
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appropinquet,  perfectius  erit.     Ergo  drama  Cal- 
deronicum  est  perfectius. 

Sic  igitur  evicta  Calderonis  præstantia  præ 
Lope,  sequltur,  eum  taiito  magis  omnes  ejus 
antecessores  superare,  quauto  hi  pone  Lopem 
relinquantm-.  Neqiie  cimi  successoribiis  longæ 
faciendæ  sunt  ambages.  Hi,  e  quorum  numero 
præcipue  notatu  digni  sunt  Solis,  Moreto,  Molina^), 
Roxas  et  Matos  Fragoso,  non  talem  habuerunt 
popularitatem,  quæ  cum  ea,  qua  Lope  Caidero- 
que  gaudebant.  possit  æmulari.  Una  ex  parte 
Calderonis  vestigiis  incedentes,  exemplar,  quod 
secuti  sunt,  non  attigerunt;  ex  altera  Lopem 
magis  secuti,  in  characteribus  pingendis,  neglecta 
formå  symbolica,  maxime  laborarunt,  et  ideo  mi- 
nus romantici  fuere,  i.  e.  minus  perfecti.  Quum 
eorum  opera  nec  tot  numero  sint,  ut  Lopina  et 


Calderonicum  oinnes  suas  radices  habere  in  ro- 
mauza  (pag.  128).  Id  etiam  plus  minusve  ex 
parte  valet  de  Lope  et  ceteris.  Komaiiza  vero 
est   origo   poeseos  romanticæ.    saltem   in   Hispania. 

^)  Ex  hujus  dramate  El  Burlador  de  Sevilla  Itali 
argumentum  ceperunt  draniatis  Don  Giovanni,  unde 
G  all!  suiim  Don  Juan  composuerunt.  Vid.  Cail- 
hava  Etudes  sur  Moliére  pag.   120,   et   123  seqq. 
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Calderoniana^  iiec  tam  raro,  quam  priora,  in 
bibliolhecis  inveiiiantur,  eoriun,  quæ  de  ils  asse- 
ruimus,  veritatis  documenta  ante  omnium  oculos 
præsto  sunt. 

Sic  denique  demonstrata  est 

Thesis  8^'«. 

Drama     Calderonicum     est     drama 

his'panicum    gentile,     ad    summam 

perfect ionem    perductum. 
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Sectio    terlia 


De    poéseos    dramaticæ    genere    hispanico 
in   unive rsum. 


Cap.  I. 

De    loco,    quem    inter    ceteras    Europæ 

recentioris    o  c  cup  at    liter  atura 

Hi  spån  o  rum    dramatica. 


Tandem  ad  metam  pervenimus.  Attingimus  id, 
quod  sequitur  e  præcedentibus  disquisitionibus. 
Quum  enim  jam  probatum  sit,  Calderonicum 
drama  esse  ipsum  drama  hispanicum  gentile,  ad 
summum  perfectionis  fastigium  perductmii,  iis, 
quæ  in  sectione  prima  de  illo  dicta  fuere,  nuno 
generalem  valorem  tribuentes,  applicationem  uni- 
versalem  faciemus  ad  genus  hispanicum  dijudi- 
candum.  Ne  quis  autem  credat,  talem  disquisi- 
tionem   ab    omni   parte    confluere    cum    ea,    quæ 
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instituta  fuit  de  Calderone,  lectorem  in  aiiteces- 
sum  monebimus ,  ut  animadvertat,  quemcunque 
anctorem,  quin  maxime  perfectissimum,  siia  tamen 
habere,  quæ  ad  ipsius  iiidividuum,  miiiime  vero 
ad  genus,  in  quo  scripserit,  pertineant,  ad  quæ 
igitur,  ut  ei  propria,  in  genere  judicando  minime 
respiciendum  sit.  Quapropter  hic  poéseos  dra- 
maticæ  genus  hispanicum  haud  in  realitate  con- 
siderabimus,  verura  in  idea,  ea  scilicet,  quæ  tam 
populo,  ad  hoc  genus  nitenti,  quam  Lopi,  huic 
nisui  obvenienti,  obscure,  Calderoin  autem  lucide 
ante  oculos  obversata  est.  Quod  instantis  dis- 
quisitionis  fundamentum  dramati  Calderonico  con- 
damus,  id  itaque  inde  oritur,  quod  hoc  ideæ 
dramatis  hispanici  propius  sit,  quani  ullum  aliud 
(quod  est  demonstratum),  minime  vero  e  præju- 
dicio,  illud  esse  plane  perfectum,  et  cum  idea 
omnino  conveniens. 

Thesis  secunda  (pag.  130)  dicit,  drama  Calde- 
ronicum  esse  ipsum  drama  romanticum ;  thesis 
tertia  (pag.  158),  illud  esse  ipsum  drama  hispa- 
nicum gentile.     Ex  his  igitur  conjunctis  oritur 

Thesis  4*^ 

Drama    hispanicum   gentile    est 
ipsum    drama    romanticum. 
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Si  hac  ratioue  literaturam  dramaticam  his- 
panicam  cum  ceterariim  recentioris  temporis  gen- 
tium  literaturis  dramaticis  comparamus,  magnani 
differentiam  detegemus.  Ex  his  ne  una  quidein 
est,  quæ  possit  gentilis  et  roniantica  appellari, 
tam  scilicet  stricto  sensu,  ut  de  hispanica  valet. 
Ut  enim  de  gentibus  taceam,  quarum  vis  in 
universalem  culturam  minoris  sit  momenti,  vide- 
amus,  quid  valeat  de  Italis,  Gallis,  Anglis  atque 
Germanis. 

x\piid  Italos  non  alia  habentur  dramata  ro- 
mantica,  quam  ea,  quæ  a  Carolo  Gozzi  scripta 
et  inducta  fiiere:  De  his  autem  notandum  est: 
1"^"  Genus  dramatum  romanticorum  soli  poétæ 
debetur,  minime  vero  populo,  qui  Metastasii 
tragoediis  et  Goldonii  comoediis  æque  bene  de- 
lectatus,  prout  ludibrio  pasceretur,  de  genere 
non  anxie  quærebat,  quin  in  varietate  sibi  pla- 
cens,  nil  sibi  proprium  expetebat.  2'^°  Quamvis 
haud  negari  potest,  Gozzina  dramata  esse  ro- 
mantica,  nihilo  tamen  secius,  quum  symbolici 
nihil  contineant,  et  sensum  tragicum  et  comi- 
cum  plus  quam  romanticum  excitent,  cum  dra- 
mate  hispanico  etiam  hac  ratione  non  possunt 
comparari. 

Gallica  tragoedia  et   comoedia,    quum   anti- 
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quæ  siiperstructa  fuerit,  omnino  non  est  roman- 
tica.  Est  autem  quam  maxime  gentilis,  sed,  quod 
sane  notatu  dignum  est,  modo,  plane  contrario, 
quo  drama  bispanicum.  Nam  qaum  in  Hispania 
populi  voluntas  auctores  ducebat  et  movebat, 
apud  Gallos,  magna,  quibus  eminent,  ingenia 
populum  ducebant,  eumque  movebant,  idque  tan- 
tum,  ut  populus  gallicus,  æqve  ae  hispanicus, 
mox  nullis  aliis  quam  sui  generis  spectaculis, 
delectaretur.  Quum  tamen  quod  a  peregrinis 
exemplis  desumtum  gens  quædam  sibi  assimilet, 
non  tam  stricte  gentile  esse  possit,  quam  id  quod 
ipsa  gens  ex  intima  sua  natura  arcessat,  drama 
bispanicum  gallico  erit  gentilior. 

Anglicum  drama  difficilius  erit  dijudicare. 
Nam  illius  perfectio  partim  populi  voiuntati,  par- 
tim auctorum  arbitrio  debetur,  nimirum  utrisque 
viribus  in  unum  effectum  conjuDctis,  et  una  in 
alteram  influente.  At  vero  quum  anglicum  drama, 
licet  ad  populi  gustum  accommodatum,  tamen  non 
cohæreat  cum  origine  poeseos  anglicæ  gentilis, 
non  potest,  habita  ratione  ad  vim  suam  gen- 
tilem,  cum  hispanico  coraparari.  Porro,  quum 
anglicum  drama  utplurimum  perfecta  sit  tragoe- 
dia  aut  comoedia,  vel  quod,  ubi  implicatio  po- 
tissimum  sit,  posthabita  formå  symbolica,  charac- 
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teres  evolvat,  etiam  respectu  ad  roraanticam  suam 
naturam,  est  dramati  hispanico  postponendurn. 

In  Germania  drama  gentile  natum  est  atque 
exstinctum  cum  uno  solo  poéta,  vetere  illo  Hans 
Sachs.  Is  infinitiim  draraatura  numerum  scripsit, 
quorum  multa  vere  romantica  smit,  quin  symbo- 
lica.  Tale  exordium,  arte  eo  tempore  adhuc 
rudi,  vere  splendidum  nuncupandura  erat;  quum 
vero  in  posterum  nec  continuatum  sit  nec  ad 
finem  perductum,  etiam  de  Germanis  asserendum 
est,  eos  literaturam  dramaticam  gentilem  non 
possidere,  nec  romanticam,  nec  ullam  aliam. 

Sola  fait  inter  omnes  Europæ  gentes  Hispa- 
nia,  quæ  in  romanza  genuinum  veræ  poéseos 
romanticæ  germen  producebat,  idque  tale ,  ut  ei 
vis  inesset  ad  pullulandum  per  omnes  totius  poé- 
seos varias  directiones,  quin  etiam  per  dramati- 
cam. Populus,  tam  succulento  cibo  nutritus, 
magnam,  quæ  ei  inesset,  potestatem  præsentiens, 
eam  in  dramaticis  propagandam  esse  existimabat. 
Ita,  ipse  inscius,  ideam  dramatis  romantici  ex- 
colebat,  quod,  quum  ex  ejus  intimis  visceribus 
nasceretur,  strictissimo  sensu  gentile  evasurum 
esset.  Pienis  jam  velis  eo  versus  navigans, 
gubernatore  opus  habebat,  qui  viam  inveniret. 
Lope  de  Vega,  populo,  quo  hic  vellet,  ipse  osten- 
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dens,  volimtiiti  satisfecif,  ipse  vero  punctum, 
versus  quod  tenderet,  haiid  firme  concipiens, 
paullum  e  via  declinavit,  nec  miiltum  abf'uit,  quin 
etiam  populus,  tanta  auctoritate  seductus,  decli- 
natus  t'uisset.  Sed  Caldero,  ei  succedens,  guber- 
naciilmn  manu  prehendit,  isque  per  viam,  quam 
astra  designabant,  flectens,  antecessoris  errorem 
emendavit,  et  sic  magnam  illam  classem,  bonus 
nauta,  feliciter  in  portum  iuduxit. 

,,Jairique   fere   mediam   coeli   Nox   humida   metam 
Contigerat;  placida  laxarant   membra  quiete 
Snb  remis  fus!   per   dura   sedilia  nautæ: 
Quum  levis   ætheriis   delapsus   Somnus   ab   astris 
Aéra   dimovit  teiiebrosum,   et   dispulit  umbras, 
Te,   Palinure,  petens,   tibi  soninia  tristia  portans 
Insonti,   puppique   deus   consedit  in   alta, 
Phorbanti  similis,   funditque   bas   ore   querelas  : 
laside    Palinure,  ferunt  ipsa  æquora  classem; 
Æquatæ   spirant  anræ,    datur  hora   quieti: 
Pone   caput,   fessosqne   oculos  furare  labori; 
Ipse   ego   paullisper  pro   te   tua  munera  inibo. 
Cui,   vix   attollens   Palinurus  lumina,   fatuv: 
iMene   salis  placidi  voltum  fluctusque  quietos 
Ignorare  jubes?    Mene  huic  eonfidere   monstro? 
Ænean  credara   quid   enim   fallacibus   austris? 
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Et  coeli  toties   deceptus  fraude  sereui? 
Talia   dicta  dabat,   clavumque   affixus   et  bæieiis 
Nusquam   amittebat,   oculosque  sub   astra   tenebat. 
Ecee   deus  ramum  Lelbæo  rore   madentem, 
Vique  soporatum   Stygia,   super  utraque   quassat 
Tempora,   cunctantique  natantia  lumina  solvit. 
Vix  primos  inopina  quies  laxaverat  artus; 
Et  super  ineumbens,   eum  puppis  parte  revolsa, 
Cumque   gubernaculo,   liquidas  projecit  in  undas 
Præcipitem ,    ae  socios  nequidquam   sæpe   vocantem, 
Ipse  volans  tenuis   se   sustulit  åles   ad   auras. 
Currit  iter  tutum   non   secius   æquore   classis, 
Promissisque  patris   Neptuni  interrita  fertur. 
Jamque   adeo  scopulos  Sirenum  advecta  subibat, 
Difficiles   quondam,   multorumque  ossibus  albos; 
Tum  rauca  assiduo  longe   sale  saxa  sonabant: 
Quum  pater  amisso  fluitantem   errare   magistro 
Sensit,   et  ipse   ratem  nocturnis  rexit  in  undis, 
Multa  gemens,   casuque   animum   concussus   amici, 
O   nimium   coelo   et  pelago   confise  sereno, 
Nudus  in  ignota,   Palinure,  jacebis   arena!" 

Virgil.  Æneid.   V^,    835   ad  Jiru 
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Cap.  II. 

B egu  læ    draniatis    hispanici. 

Sic  loco,  quem  inter  ceteras  Europæ  gentes  His- 
pania,  ratione  babita  literaturæ  dramatlcæ,  occu- 
petj  fleterminato ,  regulas,  quas  boc  dramatum 
genus  sequitur,  proponere  necesse  erit. 

Evictum  est^  drama  bispanicum  proprium 
esse  genus,  idque  non  solum  liistorice  proprium, 
re  spe  c  tu  ad  cliaracterem  gentilem,  verum  etiam 
æsthetice^  respectu  ad  cbaracterem  romanticum. 
Regulæ,  quas  sequi  debet,  ebciendæ  sunt  ex 
idea,  versus  quam  tendit;  nam  illæ  nil  aliud 
sunt,  quam  viæ,  per  quas  buic  obviam  eundum 
sit.  Idea  vero  est  cbaracter  romanticus  summi 
ordinis  et  purissimi  generis.  Hæc  autem  per 
approximationem  his  viis  obtinetur: 

Drama  esse  debet  symbolicum,  quia  in  sym- 
bolica  ideæ  obvelatione  ars  romantica  consistit. 
Itaque 

1)  quod  epicam  substantiam  attinet, 

a)  Finis  tragicus  vel  comicus  symbolico 
fini  inferior  erit;  nec  ille,  nisi  hoc  permittente, 
concedendus  est: 

b)  Characteres  personarum,  quatenus  per 
se  nimis  valentes,  in  fundum  recedant,  vel  solum 
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adumbrentur,  iinpllcationi  vero,  quia  hæc  syin- 
bolice  accommodari  potest,  tota  ars  impendatur: 

2)  lyricam  vero  quod  attinet,  hæc  in  nni- 
versum  romanzalis  erit,  quia  romanza  est  genuina 
romanticæ  poeseos  origo. 

Itaque  quæ  ab  iis,  qui  primo  drama  aliquod 
hispanicum  perlegant,  vulgo  contra  hoc  genus 
objiciuntur,  ex.  gr.  nullos  ei  inesse  characteres, 
nec  quæ  multum  risum  moveant,  nec  quæ  mul- 
tas  lacrymas  excitent,  adesse,  nodum  nimis  esse 
implicatum,  et  contra  regulas  verisimilitatis  rea- 
lis  peccarCj  dictionem  nimis  esse  elevatam,  nec 
pro  varia  loquentium  indole  variatam ,  hæc  om- 
nia,  quam  parum  significent,  jam  unusquisque 
perspicit,  quum  ea  ipsa,  quæ  vitio  dentur,  e  con- 
trario  regulæ  sint,  quas  hoc  genus  sequatur. 
Tam  vero  perversa  judicia  oriuntur  ex  imperitia, 
qua  differentia  genera  eidem  dijudicationis  scalæ 
submittantur.  Genus  hispanicum  tanto  in  se  ipso 
fundatum,  tam  stricto  sensu  et  gentile  et  roman- 
ticum  est,  ut  tam  antiquam^  quam  omiiem  aliam 
peregrinam  scalam  repudians ,  sohunmodo  ad 
suam  ipsius,  ut  illud  dimetiaris,  concedat. 
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Cap.  m. 

Gonclusio. 

Trita  est  atque  usitata,  simul  autem  aptissima 
comparatio  inter  poésin  et  arcliitecturam.  An- 
tiqua  poesis  comparatur  cum  lucido  templo  græco, 
quod,  vasto  lacunare,  coelum  repræsentaiite ,  in- 
structum,  ipsam  divinitatem  in  se  præsentem 
esse  fingat:  poesis  autem  romantica  est  instar 
ædiunij  ut  vocantur,  gothicaruni,  in  quas  lux 
per  vitra  colorata  parce  immissa  jam  sic  aliquod 
symbolici  indicet,  quarum  autem  præcipue  fastigia 
apicata,  coelum  versus  tendentia,  divini  aliquod, 
sed  remoti,  extra  se  jacentis,  significare  vide- 
antur.  Quod  si  hane  comparationem  nostri  ma- 
teriæ  applicamus,  drama  hispanicum,  quod  est 
maxime  et  proprie  romanticum,  simile  erit  ædi- 
bus  maxime  et  proprie  gothicis,  h.  e.  quæ  pluri- 
mis  iisque  artificiosissimis  ornamentis  refertæ 
sint,  simul  autem  excelsissimo  fastigio,  audacter 
eminente,  munitæ,  nimirum  oculum  contemplato- 
ris,  ornamentis  sat  diu  delectatum,  tandem,  ut 
ab  his,  quippe  inferioris  pretii,  se  convertat,  at- 
que in  infinitum  inspiciat,  jubente.  Aut  (sunt 
enim,  qui  facilius  per  phantasiani  rem  aliquam 
capiant,    quam  per  intellectum,   in  quibus  igltur 
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imago  plus  efiiciat,  quam  ratio cinium)  videtur 
mihi  drama  hispanicum  similliiiium  esse  horto 
anglico,  qui  vero  in  tractu  sie  dicto  roinantico 
inter  montes  et  sylvas  conditus  sit.  Qui  in  tali 
horto  obarabulet,  per  remotissimas  terræ  piagas 
iter  facere  sibi  videtur.  Helvetiam  nuper  relin- 
quens,  jam  Chinam  perrerrat.  Hic  ruinas  græ- 
ci  ædificii  inveniens,  ibi  monasterio  gothico  de- 
tinetur.  Mox  cymba  Venetiana  receptus,  caua- 
lem,  anguiformiter  sinuatum,  flumen  repræsen- 
tanten!, decurrit,  insulas  invisit,  Charybdes  evitat, 
cataractas  rairatur.  In  litus  deseendens,  incedit 
per  longas  series  urnaruni  floralium,  aromata 
spargentium,  ad  Indiæ  orientalis  litora  se  appul- 
sum  esse  opinatus.  Nullibi  vero  tanto  errore 
decipitur,  ut  apparientiam  artificiosam  pro  reali- 
tate  habeat.  Ubique  enim  artem  præsentem  esse 
sentit,  nimirmii  omnibus  rebus  potius  id  quod 
esse  deberent  symbolice  repræsentantibus,  quam 
veri  speciem  mentitis.  Simul  vero  naturam  un- 
dique  percipit,  excelsas  scilicet  et  naturaliter 
crescentes  arbores  cum  suis  avibus,  flores  cum 
odoribus,  coelum  cum  nubibus,  aquam  cum  spuma 
admiratus.  Ad  veram  igitur  naturam  artem  appli- 
catam  esse  sentit,  utrisque  singularem  et  plane 
mirabilem  compositionem  efficientibus.  Quod 
autem,    si  sub   ipsa  obambulatione   interdum  in 

,'?.  8.  iJeiberg,  yroiaiflc  ctrifter.     XI.  10 
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tales  horti  tractus  reclpitur,  unde  vastus  pateat 
prospectus  in  externam  naturam  romanticani, 
quin  in  ipsos  horizontis  fines,  qui  inter  montes 
et  sylvas  e  longinquo  appareant:  pone  ficta  veri- 
tatem  detegens,  externum  illud  infinitum,  quod 
ideæ  instar  variis  implicationibus  artiiiciosis  signi- 
ficationem  infundit  animamque,  tum  demum  artem 
intelligens,  percipiet. 
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(llDfcm  i  ^atciia  1823.) 


SRcqU  9?ettel|ei-   og   XxUkq   ere    optagne  efter  forfatterens 
^aanbffrebne  2Ini«cerfninger  i  et  l?am  til^ørenbe  (Sj-enHjIar. 


3(n  ten 


Icrrn  Dr.  |.  €.  (Derfteb, 

otbfntlit^en  ^^tofcSfot  bet  ^^ijftf;  Secrctait  bet  Slfabcmic  ber  2BiiTfnfd)afteu  ?n 

jfojjf nftagf it ;  Slitttt  \it$  Xonitebroo--Crbené  ;  æe^rcrer  gelefirten 

(^effllft^nfttn  SJlitglicb  unb  (r^reitmitg'icb. 


@ie  tuaren  eé,  $err  ^rofe^for,  tL>e(c^er  mtcf)  ^um 
©tubium  ber  ^latnx  unb  i^rer  ©efe^e  (eiteten.  (5m|?' 
fangen  (Sie  giitigft  biefen  nur  nid)t  genug  gelunge* 
nen  33ev|ud;,  jene  ©efe^^e  auf  ©egenftcinbe  an3utt)en* 
ben,  bie  man  [onft  an^  biefem  ®e)'i(^t^|>un!te  gu 
betrac^ten  ntc^t  getDo^nt  ift. 

35cn  unferm  Berii^mten  ^anbémanne,  9?a|f, 
^abe  id),  ti?ie  baø  in  einer  grammatifi^en  Slbl^anb- 
lung  fogar  unumganglic^  toar,  oftere  in  biefer  (Sd^rift 
gefprod^en.  5Iber  auc6  3^r  DIame,  §err  ^rofeéfor, 
geprt  unter  biejenigen ,  tøeld^e  aU  (Sterne  erfter 
®ro§e  bie  ^lide  ber  fremben  @e(e^rten  auf  unfere 
entfernten  §immet^gegenben  ^injie^en.    3el^t,  inbem 


ba^  ganje  n)iffenfrf)aftlid)e  (Suvova  bamit  befi^aftigt 
ift,  neue  9?efu(tate  aué  3^rer  grofeen  (Sntbedung  im 
@ebtete  ber  9iaturtt)tffenfd^aft  ^u  stegen,  in  biefem 
5(ugenBUcf  mxt  3^v  Plante  bet?  ben  fremben  ^olfevn 
cine  (Jmpfel^tung  fiir  bie  ©pracftc  3^veø  i^aterlanbe^ 
fet)n,  unb  fiir  ba^  33iic6(ein,  t^orin  fie  bargeftettt 
tDirb. 

^iel,  m  14  9?oUemkr  1822. 

3.  £.  j^dberg. 


8S  o  r  r  e  &  c. 


^(é  eé  iitein  S3eruf  U\ub,  ^^ovlefungen  itbev  banifcbe 
<S))rac^e  fitr  :4)eut|cf)e  311  galten,  fii^tte  id)  bie  Dlot^- 
ioenbicjfeit  batten,  einen  furjgefafeten  (Jnttouvf  ber 
banifd^en  (Spraéle^re  aU  ©runbtage  bet;  nteinem 
S3ovtra3e  gu  ^aben,  ^ag  ic^  aber  unter  aHen  mir 
Befannten  beutfd^en  <2om^>enbien  ber  bdiufécn  ©ram- 
inatif  !ein  eingige^  faiib,  trelée^  mir  braiiébar  f(^ien, 
ift  geti^iB  nic^t  befrembenb,  iinb  barf  itm  fo  ml 
iueniger  a(^  ein  23ortrurf  gegen  bie  ^erfaffer  biefer 
^iid^er  betrac^tet  tDerben,  ba  ii>ir  in  bdnifd)er  @|?ra^c 
fefbft  erft  i>or  fihif  3a^ren  eine  lDaf;rf;aft  fe  511  tien- 
nenbe  ^rammatif  ber  3}?utterfprac^c  er^alteu  ^aben. 
^in  fo  nctl;ige^  G)efi^en!  tcarb  un^  ijon  bem  burd^ 
feine  griec^ifc^e  ©rammatif,  ti^ie  aitcb  burcf)  anbre 
©(^riften  befannten  ^^rofeofcr  iB(od)  in  9?ct^fd)ilb 
gemad)t.  ^iefeé  i^orgiiglic^e  33ud)  ^at,  cbg(ei(^  no(^ 
ni(^t  i)o((enbet,  einem  grogen  SO^angel  in  ber  bdni^ 
fd^en  !^iteratur  abge^olfen.    Unter  ben  frii^ern  ©ram-- 
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matifern  uiiferer  (Sprac^c  ift  tjieKeic^t  §)oiégaarb 
mit  aWer  feinev  '^ebanteret;  bocf)  ber  jin^erlagigfte ; 
benn  ba^  ^aben,  bcffen  ?^amen  nod)  immer  ber 
befanntefte  ift,  bie  Iateinijd;e  @^rarf)e  i>ie(  beffev  ber= 
ftanben  I;at,  a(é  bie  bcinifc^e,  fie^t  man  unter  anbern 
aué  bem,  tr>aé  er  in  Bei)ben  ®|>ra(^en  gefc^rieben 
ffat  Senn  iå)  nun  noé  ben  eblen,  toerftorbenen 
'Dic^mann  nenne,  ber  fic^  aber  bei?  jebem  (Stritte 
in  ben  Sdtbern  ber  ^^itofo^^ifc^en  ©rammatif  »er* 
irrt,  unb  faft  niemalé  t^ieber  ^inau^finbet,  fo  ift 
biemit  o^ngcfd^r  bie  gan^e  nenere  l^iteratnr  ber 
bdnif(^en  ©rammatif  bié  anf  53(o(^  erfc^opft;  benn 
unter  ben  iibrigen  53erfaffern,  n^elc^e  bor  i(;m  in 
biefem  gac^c  gearbeitet  ^aben,  giebté  too^l  må)  itu 
nen  einjigen,  ber  bie  ®a^e  nur  nm  ein  ^aarbreit 
geforbert  ^atk,"^)  33iele  unter  i^nen  fennen  n)eber 
bie  geinl^eiten  noc^  bie  ti?al)ren  ^Sor^itge  ber  ©prac^e, 
unb  begeugen  baé  burc^  bie  Unbe^iilflic^feit  i^re^ 
figenen  @ti(é.     Set)  einigen   muJ3  man  bet^nal^e  an 


')  33ci)  ader  Scrnadjldifigimg  unfrcr  ©rammatif  (jabcn 
n?ir  bod)  [cbd^barc  lcj:icali|(^c  Sctjtrdgc  i^cn  (Bpo-- 
ron,  9?i)erin?,  2Jiclbcc^  w.  a.  dhniiå)  \\t  ber 
Qlnfang  cineé  €brid)rø6rtci*=2criconé ,  »om  ^rofcffor 
6 mi b ti;  auf  g-atflcr,  er|d)icncn.  2)Qé  noå)  un\)oU« 
cnbctc  SSorterbud;  ber  5lfabemie  ber  2Biffen[^aftcn 
ift  befaimt. 
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bie  befannte  ©eféiéte  'con  bent  Ufrainer  benfen,  ber 
in  einem  fremben  i^anbe  feinen  rc^en  !^'ia(ect  fiir 
bie  franjiJfifi^e  <gpracf)e  anégab,  nnb  feinen  bebauerné* 
n?ert^en  ^unben  Ufrainifd)  fiir  gvvin3i5fifc^  Derfaufte. 

Unter  fDld)en  Umftanben  gejiemt  e^  einem  Sei- 
nen niét,  iiber  bie  9J?ange(  ber  frii^eren,  ^eutfd) 
gefd^riebenen,  banij'c^en  ©pracbfe^ren  ^u  flagen.  ?tuv 
®rimm,  beffen  beutfdbe  ©rammatif  1819  er[cbienen 
ift,  fann  ficf)  nicbt  bantit  ent|én(bigen,  bie  fc^a^bare 
@(^rift  i)on  ^ioå)  nicf)t  gefannt  ju  ^aben.  ^dtte 
er  biefe  gu  dlati}^  gegogen,  fo  n)iirbe  er  bie  gejler, 
toeld^e  feine  91ac^rid)ten  t>on  ber  bani|cf)en  !S|)racbe 
gar  gu  ^aufig  entftellen,  g(iicf(icb  i^ermieben  ^aben. 
3u  noc^  grcgerein  ^ortrurfe  gereiét  eé  i^m,  ba^ 
fc^on  1813  ^erau^gefommene  §anbn)orterbucb  ber 
bdnifcben  'e|>racbe  bon  SJ^oIbec^,  mit  »orauége- 
fd^icfter  ortbograp^ifcber  (Sinleitung,  nicbt  bennet  gu 
^aben.  ^Diefe  bei?ben  iSd)riften,  ^(oc^^  ©rammatif 
unb  9}?olbe^é  SBiJrterbuc^,  finb  ba^  ^i^^^^^^ff^Sf^^/ 
wa^  toir  bié  je^t  iiber  bdnifée  ©pradbe  befi^en,  unb 
bie^  befonberé  aué  bem  ©runi^e,  tDeil  bie  23erfai']er, 
an\tatt  bie  @|)rac^e  beffer  .machen  gu  tooUen,  eé  fiir 
rat^famer  ^ielten,  fie  fo  bargufteden,  mie  fie  ift. 

<So  toie  aber  einmat  bie  ©rammatifer  auf  bie 
fc^le^te  3bee  gefommen  n^aren,  bie  ©prac^en  gu  ijer- 
beffern,  fie  confequent  gu  macben,  unb  im  ©angen 
fie  fo  gu  (e^ren,   tøie  fie  nacb  i^ren  eingefc^rdnften 
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^ec^riffen  fet^n  fofltcn,  |o  i[t  inan  jefet,  iDunbevlic^ 
genug,  auf  bent  Sege,  tn^  entgegengefe^tc  (5^'trem 
3u  fallen,  inbem  man  bie  ^Sprai^en  nnv  fo  barftedt, 
n?ic  jie  cinmai  n^avcn,  nnb  ba^  (^treben  vooiji  aud^ 
nt(^t  i>er^eun(id)t,  fie  auf  i^ve  l^orige  ijo^e  inxM^ 
gufii^ren.  3J^an  tiuvo  mic^  l^offentUd)  nid)t  mi^cer^ 
fte^en,  nnb  glauben,  bag  id;  jene  bet;ben  ^eftrcbun^^ 
gen  fo  i)abc  i^ergleicben  njoUen,  alé  tocnn  fie  t)on 
beinfelben  @c^lage  maren,  ^ieé  fonnte  mir  nie 
einfallen.  ^^enn  bie  crfte  ein  iu  jeber  $infid)t  t^ij* 
xid}tQé  Unterne^men  ift,  tT}cld)e^  nnr  in  eingefd;ranf= 
ten  £opfen  auffeimcn  fonnte,  fo  fe^t  bie  anbere, 
i^rer  (Jitetfeit  jutrot^,  boc^  cine  i^erbienftoode  ^ifto- 
rifd)e  Unterfnd;ung  tjoraué,  iDeti^e  fogar  pm  griinb* 
Uc^en  (gpradiftubium  unentbe(;r(id;  ift.  @ogar  n?enn 
fie  bie  Sprac^e  gum  ^iicfgang  jroingen  mitl,  ift  fie 
boc^  n^eniger  Idécrlié,  aU  bie  anberc  33eftre6ung; 
bcnn  lagt  ficb  and;  bie  8praée  mit  @en\a(t  ioeber 
riicfn)drtø,  nod;  i)onDdrt(<  bringen,  fo  fann  man  boc^ 
iDenigftenø  fagen,  baB  »ir  bie  ©ege  ber  ^ergangen= 
l^eit  fennen,  n3df;renb  um^  bie  3ii^ii"ff  ^i"  ©egentf^eil 
ein  ^uc^  mit  fieben  ^icgeln  ift. 

2llan  ^at  feit  je^er  bie  9}?cnfd)en  bamit  geplagt, 
baB  fie  il;re  Slngcn  fiir  bie  iBergangcn^eit  nnb  fiir 
bie  3iif""ft  i^ffnen,  nnb  fiir  bie  ®egentt)art  cer^* 
fcf)Uc§en  foUten.  Q^  n^dre  genjip  ocrbienfttoder  ge^ 
TDcfcn,  n^enn  man  fie  gcfe^rt  ^dtte,  grabe  bie  gegen^ 
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røartige  3^^^  ]u  t^erfte^en,  ]u  fc^a^en  unb  3U  be^^ 
nu^en;  benn  bie  ©egentrart  tft  befanntlic^  nur  au^ 
33er9angenf;e{t  mib  3^^"^^f^  ^ufammengefe^t,  o^ne 
boc^  bie  eine  ober  bie  anbeve  511  |'ei;n.  Die  (^ram^ 
matifer,  tDelcBe  einem  ^on  jenen  bet^ben  (5^-tremen 
3Uget§an  finb,  fiub  bie  Scf)tparmer  i^rer  SBiffen^ 
fc^aft;  ber  ^^itofop^  fte^t  in  ber  O^^itte,  unb  fd;il^ 
bert  bie  ®pracf)e,  fo  tuie  fie  ift.  Um  biefeø  aber  3U 
t^un,  mug  er,  nic^t  c^ne  ^l?^anta[ie,  bvi^  iBitb  ber 
@^rac^e  in  einem  GKin^en  auffaffen.  ®o  tt)irb  eé 
benn  and;  bie  (å'temente  ber  (Regentpart  ent^atten, 
inbem  e^  t^eii^  mit  bem  ^erfommen  ber  (gprad^e 
in  §armonie  fei)n,  t^ei(^  pir  i^re  fiinftige  Slu^bit^ 
bung  einen  feften  Soben  barbieten  tDirb. 

Der  fc^vi^bare  beutfc^e  (Rete^rte,  ben  iå)  fcf)on 
genannt  ^ahe,  ®rimm,  ber  fiinftige  ®e|rf)id)ticf)rei== 
ber  ber  beutfd^en  Spraée,  bi^  jel3t  i^r  Slrd^icariué, 
fi^eint,  burc^  ba^  t^cricbte  'S treben  ber  '}?uriften 
gereijt,  fic^  gan^  anf  bie  entgegengefel^te  (Seite  ge^ 
n?crfen  ^u  ^aben.  3n  ftitte  ^etraétung  ber  atten 
gormen  Derfunfen,  ^at  er  fiir  bie  je^igen  bet^na^e 
feinen  @inn.  dx  er^d^l't  mit  finbtic^er  Unfdmtb, 
ba^  er  fiir  bie  »cflenbetcn  (S|)rac^fd)i?nl^eiten  beé 
3(rioft  unb  be^  ^affo  fein  C^r  ffaht,  tra^renb  ^in^ 
gegen  bie  unbefangene  ^^aitjetdt  einer  in  ber  erften 
@nttt*i(fe(ung  begriffenen  @prad)e  fiir  i^n  ein  tral;rer 
®enuB  fet?.      ^0  fe'^r  Ijat  er  ficb   in   biefe  5(nfid)t 

3.  2.  4>e«6frg,  'Trofaiffe  Sfvtfter,     XI.  U 
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t}evtieft,  ba§  er  fo^ar  eine  jebe,  fetbft  nur  augeti* 
blicfliée,  geftt)a(tung  einer  Sprac^e,  unb  iBeftimmung 
i^rer  D^egeln  fiir  eitel  iinb  unnii^  erfldvt,  inbem  er 
eé  b(oB  Derftattet,  6e^  ber  I;iftorifd)en  iBetrac^tung  gu 
t)ertDeiten.  'BoUtt  biefe  gorberung  gerec^t  |el;n,  ]o 
Xd'dxt  bamit  bie  3)^ogtic^feit  einer  ©rammati!  ijer- 
uic^tet;  ja  bie  ber  'Sprac{;ge)c^i(i)te  felBft,  tr>e(d^e  er 
bod^  aU  baé  einjige  ^o[itti)e  anfie^t,  t»dre  gug(ei(^ 
aufge^obcn,  ti^eit  man  bie  55ergangen^eit  nie  begreifen 
tDirb,  fo  lange  man  nii^t  bie  ©egentDart  aufgufaffen 
»erfte^t.  3a,  tDaé  no^  f(^(immer  tDdre,  toir  gatten 
feine  ^oefie  unb  feine  ®pracl)funft,  ja,  genau  be^ 
fe^en,  nid)t  einmal  eine  ©prad^e,  tDeil  tr^ir  bie  tDan= 
belbaren  ©et^egungen  eineé  efoig  i}oriiberraufd;enben 
(Stromeé  n^eber  feftbalten,  noc^  ai^  gigent^um  be* 
filmen  fonnten. 

9lber  tceil  c^  eine  untdugbare  3:t)at[acf)e  ift,  bag 
bie  (Sprarf)en,  fe  (ange  tuie  fie  leben,  fic^  immerfort 
»erdnbern,  fodte  e^  beéix^egen  eben  fo  gen)ig  fei^n, 
bag  fie,  md^renb  biefer  (^ntn^icfelung,  feinem  ®efe^e 
untertDorfen  finb,  unb  feinen  Oiegeln  folgen?  5Iuc^ 
bie  politifc^e  ®efe(lfd;aft  ber  3)^enfrf)en  t^erdnbert  fic^ 
unauf^i3rlid;.  3ft  eé  aber  beét^egen  eine  Zf)ox^zii, 
@efe|e  gu  geben,  tuelc^e  bie  3ntereffen  ber  ©efefl* 
fc^aft  beftimmen  unb  befc^ii^en?  3m  ©egent^eil  giebt 
eé  unter  biefen  ©efeuen  felbft  nic^t  einige,  bie  fiir 
alle  etaaten  unb  fiir  a((e  3siten  gelten  iniiffen,  eben 
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»eil  fie  bie  erften  unb  unmittelSarften  33ovf(^rtften 
ber  @ered)tigfeit  ent^alten?  Unb  \va^  bie  anberen 
betrifft,  t^elc^e  3eit(id)en  unb  ortIid)en  33er^a(tniffen 
i^ren  Uvfprung  t)erban!en,  fo  binben  fre^Iic^  bie  unfri^ 
gen  nic^t  unfere  Otad^fommen ,  eben  fe  h^enig,  tine 
roir  burd)  bie  unferer  23orfa^ren  gebunben  jinb. 
gotgt  aber  barau^,  bag  fie  niå^t  toirflic^e  ©efe^e 
finb  in  bent  Sanbe  unb  fitr  bie  ^dt,  tDo  fie  getten? 
unb  n^are  e^  nid)f  ein  33erbved)en,  ficb  il;ven  Se- 
fejlen  ju  entsie^en? 

!Die  'JlntDenbung  biefer  Sd^e  auf  bie  @prarf)en 
ift  (eic^t  ]n  inacben,  unb  bebarf  feiner  befonbern 
2tugfiil)rung.  'Deur  t)ergeffe  man  nii^t,  bag  toeber  bie 
(gc^riftfteder  noc^  bie  ©rammatiter  bie  ©efe^geber 
einer  <Bpxaå)e  finb.  ©ie  ©prad^e  ift  i^re  eigne 
@oui)eraine,  unb  fd)reibt  firf)  felbft  ®efe^e  t)or,  3)ie 
©^riftfteUer  finb  bie  ^eprdfentaitten  ber®prac^e; 
fie  ^aben  i^re  ^oUntaci)t,  unb  ba^er  aucb  ben  @($ein, 
aU  ob  fie  eé  ttjciren,  n)e(d;e  bie  ®efel^e  ntad^ten. 
3l((ein  ber  tDcire  ein  fd;Ied)ter  9?e|>rdfentant,  n^eli^er 
feinen  eigenen  Siden  t)or^errfd)en  (iege,  anftatt  auf 
bie  allgemeine  @timme  gu  ^orc^en,  unb  nac^  i^r  p 
»otiren.  Unb  ttja^  bie  ©rainntatifer  betriff t,  fo 
finb  fie  nur  bie  auéiibenbe  ©ett^alt,  a^etd^er  eé  ja 
nid^t  eiitfallen  barf,  au^  @efe^-e  ntac^en  gu  ti>oUen. 
3^re  gan^e  ^flic^t  fd;rdnft  fic^  barauf  ein,    bie  ®e^ 
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fe^e,  tr»e(d;e  ba  finb,  fennen  ^u  (ernen,  unb  iiber  i^re 
^efolgung  511  tDac^en. 

Wdn  gerabe  ^ierin  Itegt  bie  (Sc^n^terigfeit 
liDenn  tcenn  toir  and),  fotDo^l  6et)  ben  O^e^rdfentan^ 
ten  ai^  Ut)  ben  5Iuén5enben,  ben  6eften  Sillen  i5or- 
auéfe^en,  fo  fe^lt  eé  toå)  oft  Bet;ben  an  ®eift.  (5^ 
giebt  :Scf)riftftelIer,  n?elcf)e  nnijermogenb  finb,  ben 
®entu^  ber  ^pxaå)e  aufjufaffen;  ^unb  n)enn  fie  bieø 
and;  ade  tjerftiinben,  fo  giebt  eø  totebernm  ®ramma* 
tifer,  tDelc^e  o^ne  gd^igfett  finb,  bie  ©c^riftfteUer  fo 
5U  lefen,  ba§  i^nen  bie  gefe^Orfje  33erfaffung  ber 
^Spraée  baraué  beut(i(^  tøirb;  gefc^n?eige  bie  cieten 
G^rgei^igen  unter  biefen  unb  jenen,  n3e((^e  nur  bar^ 
auf  auiSge^en,  bie  gefe^geSenbe  ©etDalt  ber  ^pxad^z 
flir  fic^  felbft  gu  ufurpiren.  ^urc^  afle  btefe  ^in- 
berniffe  fe^t  jebo(^  bie  ©|)rad)e  i^ren  (angfanten, 
aber  fic^eren,  ®ang  unauf^altfam  fort;  ein  neuer 
iBetoei^  bee  (Sa^eé,  bag  bie  D^^atur  iiberad  ba^  ®e^ 
fe^lofe  t)eriDirft,  unb  ficf)  an  fefte  9^ege(n  binbet. 

5l(Iein  inbem  tDir  bie  5^atur  in  Sejie^ung  auf 
bie  ^pxaétn  nennen,  fo  lagt  un^  einen  Slugenblid 
bet?  biefem  ©efic^t^punfte  i^ertceilen;  er  ujirb  iiber 
unfern  ©egenftanb  ein  neueé  ?id)t  ijerbreiten. 

X:a^  bie  @|)rad)e,  tciemo^t  eine  menfi^Iic^e  (Sin- 
ri(^tung,  boc^  nic^t  ein  ©rgeugnig  beé  freden  menfc^== 
(ic^en  Sidens  fet;,  fonbern,  iDenigftenéf  in  i^rer  ©nt- 
fte^ung   unb   erften  (Sntmicfelung,    ein    ^^aturprobuct 
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tft,  beffen  ®efe^e  ti^a^^re  ^aturgefe^e  finb,  unb  »on 
bem  2)2enfcf)en  nid^t  me^r  ab^angen,  aU  bie  beé 
organtféen  Seben^,  iibev  bte^  atfeé  finb  trc^I  im 
©anjen  alle  ^enfenben  einig.  'Dag  ber  @a^  abet 
au(^  in  ber  befonberen  5lntT?enbnng  fe^r  tt^eit  au^- 
gefponnen  tuerben  fonne,  ^aben  fc^cn  me^rere  tt)entg= 
ften^  gea^nt.  (Sc^on  ber  trefflic^e  g»arrié  fcbretbt 
in  feinem  S^erme^  ben  5(bterbia(  =  (Ionjunctionen 
unb  ben  meiften  *?rapofitionen  eine  Uxt  ijon  bunfler 
53ebeutung  ]u,  unb  ijergfeiét  fie  fcgar  mit  ben  3^^^* 
pl}\}ten.  ®iebt  eé  aber  3oo^^t)ten  in  ber  (Bpxaå)e, 
ift  bie  33ermut^nng  ja  fe^r  natiirlié,  bag  e§  auc^  in 
i^r  2;^ei(e  geben  toirb,  »eicbe  gleicbfam  eine^  )^oiU 
fommneren  l^eben^  fd^ig  finb.  Senn  biefe  3bee  fid^ 
»oUftdnbig  burcbfii^ren  Uege,  fo  iriivbe  bie  '?ktur= 
gef^id^te,  n^elcbe  ja  féon  auf  i^rem  eignen  ©ebiete 
eine  i^ergleiéenbe  Siffenféaft  get^orben  ift,  eé  nod) 
ba^u  in  ber  grembe  n)erben,  n^enn  fie  i§re  ©egen* 
ftdnbe  mit  benen  ber  ©rammatif  ijergliée.  ^nx 
einen  fiau^tpunft  in  biefer  53erg(eic6ung  n?erbe  \6) 
^ier  gu  erortern  fuc^en. 

(5^  ift  befaunt,  bag  bie  blaffe  ber  ^ronomina 
bie  aderdtteften  (Spuren  einer  (Sprac^e  ent^alte. 
SBieleé,  toa«  fonft  terloren  gegangen,  f^at  fid>  bort 
noc^  aufbetoa^rt;  unb  i)on  bem  noc^  (^^iftirenben  ift 
gugteic^  afleé  ba  befinb(i(^,  fo  bag  berjenige,  ber  in 
einer  fremben  (gprai^e  gu  einer  gefrf^minben  Ueber* 
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fid^t  ber  gcrmen  biej'er  (Spvac^e  unb  t^rer  ^efd^td^te 
(\e(angen  \mii,  Hof^  bie  ^ronomina  3U  ftubiren  braui^t 
(Sé  gieBt  uiiter  i^neit  ^ubftantbe  unb  ^Ibjectibe,  unb 
33orter,  trcic^e  bet^beé  )inb;  e^  gieSt  ^afu^  i}on  gan^ 
i>er(oren  gcv3angenen  Sur^eln,  unb  in  ber  banifd)en 
2]:rac^e  fogav  (Iafu6,  bie  fonft  in  ber  gangen  itbri^ 
gen  Sprad;e  ber)'cf)tr»unben  finb.  !Diefe  Si?rter, 
tDelc^e  eine  fo  gro§e  DJcenge  bon  gormen  Befi^en, 
bilben  aber  in  ber  (Sprac^e  bie  a((erf(einfte  ^SoxU 
ftaffe,  unb  eben  baburcf)  tvirb  il^r  gormenrei(^t^um 
noc^  merftDiirbiger,  inbem  jebe  gorm  eine  fo  geringe 
2In3a^l  t?on  Si3rtern  in  fic^  begreift,  tDd^renb  bie 
anberen  Sortftaffen,  bie  unenb(i(^  biel  reic^er  an 
Sortern  finb,  eine  geringere  Slnjat^I  bon  gormen  bar- 
bieteu.  Segen  biefer  i^rer  ^efc^affen^eit  finb  aber 
bie  ^ronome  ber  5(nftogftein  a((er  grammatifc^en 
(Stifterne.  Gé  (dgt  fic^  nicbt  (eic^t  in  ber  @ramma* 
ti!  eine  (5int^ei(ung  treffen,  ober  irgenb  eine  allge^ 
meine  9?ege(  geben,  tt)eld;e  nid^t  an  biefem  ober  jenem 
'13ronomen  fdjeitern  n^irb. 

3n  ber  5^aturgefc^icf)te  finbet  fic^  burd)gdngig 
ettraéi  Stnaloge^.  (Sin  jeber,  toe(c^er  oerfucbt  ^at,  in 
irgenb  einer  blaffe  ein  ncueé  ©Vftem  ^u  entmerfen, 
ift  o[)ne  3^^U^t  ^^\  ^^^  9?efu(tat  gefommen,  bag  eé 
itberad  eine  dJla]]z  ^on  (^efc^i3pfen  giebt,  bie  ein 
jebeé  ®t)ftem  iiber  ben  .^aufen  n?erfen,  unb  tDelc^e 
man    be^njegen    g(ei(^   bon    ben    iibrigen    abfonbern 
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mug,  eben  »eil  bie  ^atnx  felSft  fie  oon  i^rem  grogen 
<St)ftem  aut^(^efc^(of|en  ^at.  (Sclée  ftnb  unter  ben 
Sdugt^ieren  bie  grogen  unb  unform(irf)en  S^^iere, 
alé  ber  Manatus,  ber  Trichechus,  ber  Hippopota- 
mus,  ber  Rhinoceros,  unb  felbft  ber  (Step^ant, 
\vtiå)t  toon  3a^r^unbert  ^u  3a^r^unbert  fedener  toer* 
ben,  unb  \r>ot)i  hait  o^'ån^iié  oon  unferm  (Jrbboben 
oerfd^toinben  toerben.  Wc  biefe  Xt^iere  bilben  eine 
5lrt  oon  -I^ié^armonie  mit  ben  iibrigen  i^rer  blaffe. 
3)Zan  fie^t  e^  i^nen  an,  ta^  fie  ^u  einer  alteren 
S^^ierttJelt  ge^oren,  oon  ber  fie  bio  (e^ten  Ueber- 
bleibfel  finb,  unb  bieé  toirD  auc^  oon  ber  Siffen^ 
fc^aft  in  fofern  beftatigt,  a[^  bie  auøgeftorbenen  ^^^ier- 
arten,  bie  man  jetst  nur  im  foffilen  3uftanbe  finbet, 
(grammatifc^  toiirbe  man  fie  obfolcte  S^^ierarten 
nennen),  nicbt  of;ne  3{e^n(ic^feit  mit  jenen,  unb  voo 
moglic^,  oon  nocb  anomaferen  gormen  toaren.  (5^ 
(dgt  fic^  oermut^en,  bag  afle  biefe  S^^iere,  tt>e(cf)e  jel^t 
anomal  finb,  ^u  einer  fru()eren  'iferiobe  unferé  (5rb* 
boben^,  in  bem  ei^fteme  ber  9latur  regetmdgig  toa* 
ren.  5I(é  ifolirte  ^efte  jener  ^eriobe  f($einen  fie 
folgtid^  oon  ber  jiingeren  X^iern^elt  '2Iu6na^men  ju 
marf)en.  5llle  biefe  Unterfuc^unaen  finb  natur* 
^iftorifcf)e  (Ett^motogicn ,  toelc^e  benfeiben 
©c^toterigfeiten  untertoorfen  finb,  al§  bie  grammati* 
fc^en;  auc^  toerbe  id)  fie  ^ier  nic^t  toeiter  fortfe^en, 
fonbern  nur  bemerfen,  bag  ee  in  einer  jeben  X^ier* 
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!(affe  einen  fold^en  @tamm  ijon  anomaitn,  ma^r- 
fc^einlic^  |)rimitit)en,  3:;i)ieren  c^kht,  unb  bag  in  bie- 
fem  bie  Diatur  immer  auf  eine  "ganj  ffeine  5(n3a^t 
»on  jt^ieren  eine  grovere  SQknge  tjon  gormen  i)er^ 
fc^njenbet,  a(^  bie  unenbtid)  i)iel  reic^eren  £)rbnungen 
ber  regetmagigen,  bem  @^ftem  untertcorfenen,  ^l^iere 
ent^alten. 

(Sé  fd^eint  fo(rf)ergefta(t,  bag  bie  DIatnr  narf) 
benfelben  ®efe^en,  fon?of)(  bie  <S|)raé-(5temente,  aU 
i^re  anbern,  im  eigentUc^en  Sinne  (ebenben,  (Sr^eug- 
niffe  bitbet  unb  grn|)|}irt.  ;5^ie  meiften  fd^einen  in 
einer  grogen  gerne  ^u  fte^en;  fie  reisen  \\<^  hnxå) 
bie  feinften,  unbemerfbarften  ^iiancen  an  einanber 
an,  unb  it;r  ©an^eé  fte^t  mit  beftimmten  ©rdnjen 
unb  leid^t  iiberfe^bar  bor  unfern  5(ugen.  Diefe  Bil= 
ben  baé  ©i^ftem.  Ubex  einige  wenige  n^erben  uné 
tDie  burc^  einen  $of;(fpieget  cber  ein  'ifriéma  na^er 
geriidt,  i^re  gormen  be^nen  unb  i^ergerren  fi^,  i§r 
^id^t  trennt  fic^  in  breite  unb  grette  garben.  ^iefe 
^r^eugniffe  nennen  n)ir  anomal,  unb  fie  finb  eé 
auc^,  bcnn  a(é  ^efte  eineé  frii^eren  @^ftem^  :paffen 
fie  nic^t  in  baé  je^ige,  fie  ifotiren  fid)  batjon,  unb 
in  gleic^em  DJ?aag  nii^ern  fie  fi*  i^rem  Untergange. 
@o  marf)t  benn  immer  bie  Statur  benfetben  (5inbru(f 
auf  uné,  ai&  ein  ©d^aufpiet,  tt)e((^eø  n)ir  nid^t  toon 
bem  rid)tigen  (ientrum  betracbten,  fonbern  auf  ber 
einen  ©eite  fte^enb,  unb  bieé  au^  bem  ®runbe,  tceit 
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toir  må)t  B(og  ^n\å:}antx  finb,  fonbern  auc^  3U  ben 
9)^itfpie(enben  ge^i3ren.  5l(Ie6,  tDaS  unferem  @tanb^ 
punft  entgegengefefet  ift,  unb  folgtic^  in  ber  grotten 
(Sntfernung  fte^t,  riinbet  fid)  (eiét  3U  einem  ©an^en 
in  unferer  iBefc^auung;  baéjenige  aber,  tr>eld;e^  auf 
unferer  @eite  unb  in  nnferer  ^Ufft  fte^t,  tritt  aué 
ber  ^erfpectiije  ^inau^,  eø  erfc^eint  uné  maffit>  unb 
gred,  unb  mit  ben  iiSrigen  ^^eiten  contraftirenb. 
2Bie  fe^r  ^at  fi(^  bieé  unter  anbern  in  ber  ^Iftro- 
nomie  beftatigt,  tDo  bie  S^^eorie  beé  2)icnbe^,  gerabe 
toeit  uné  biefer  §imme(éfcrper  am  naéften  ift,  bei; 
tDeitem  mit  ben  aUergroBten  (2d)n)ierigfeiten  ju 
fampfen  ^atte. 

X)iefe  unb  a^n(i($e  3been  trciren  mir  bet;  ber 
5(ut^arbeitung  biefer  ^c^rift  gegentrartig.  ^Tie  Sprai^e, 
tdeiåft  ié  mir  ju  féitbern  »crgenommen  ^atte, 
iriinfd)te  \é,  jenen  3been  gemdg,  a(é  eine  lebenbe 
barjuftetlen,  n^elée  benfelben  ©efeuen,  aU  bie  iibrige 
lebenbige,  unb  id)  moc^te  ned)  ^in^ufiigen:  i)erniinf< 
tige,  5^atur,  untertDorfen  trdre.  2Iuc^  ©rirnm  fc^eint, 
o^ne  ein  ©leic^e^  get^an  ^u  I;aben,  bod)  ju  a^nen, 
bag  eine  folede  iBearbeitung  mcglic^  fet;;  benn  er 
fagt  in  feiner  beutfc^en  ©rammatif,  bap  ein  jebe^ 
Sort  unb  eine  jebe  gtection  i^r  eigne^  l?eben  unb 
Seben^gefcf)i^te  ^aht,  unb  fpric^t  aucf)  i>on  ber  5Ina= 
(ogie,  bie  jtcifc^en  ber  oergteid^enben  (i)rammatif  unb 
ber  tjergleid^enben  5Inatomie  '^tatt  finbet. 
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3nbeni  iå)  mid)  aBer,  um  ba^  iBud)  nidE)t  ju 
»erc^rcg^rn,  bIo§  auf  bie  gormcnte^re,  a(^  ben  erften 
unb  unentbe]^r(icf)ften  ^T^eil  ber  <Bpxaå)kl}x^  ein- 
féranfte,  mugte  tcfe  bebauern,  tav^  mir  im  gelbe  ber 
atlgemeinen  @rammati!  nur  fo  tijenig  t^orgearbeitet 
tt>ar.  3}?einer  5lnfid)t  ^ufctge  mugte  id^  gleic^  im 
5lnfang  eine  fc^arfe  ^ran^e  5h)i[(f)en  SJ^aterie  unb 
gorm  ber  ©l^rac^e,  5tDi|d;en  Sortern  unb  glecticnen 
jie^en.  ^ie  adgemeine  ©rammatif  ift  aber  biéber 
meiftené  nur  aflgemeine  Sortle^re  gen^efen.  3^ 
einer  aflgemeinen  gormtel^re  finben  fié  in  i^ren  ^e^ 
arbeitungen  nur  trenige  ©puren.  @c  tourbe  e^  benn 
ni?t:^ig,  5u  biefem  ^el^rgebciube  ben  erften  D^ig  3U  ent^ 
tuerfen ,  unb  in  meine  ^arfteflung  ber  bcinifc^en 
(Eprac^e  ?c^ren  auf^une^men,  n^eld^e  fid^  nic^t  nur 
auf  jene  befc^ranfen,  unb  bie  id^  btog  aU  Sel^rfci^e 
triirbe  angefii^rt  l^aben,  t^enn  bie  S3earbeiter  ber  aU^ 
gemeinen  @rammatif  jene  unentbe^r(icf)e  ©runblage 
3U  einer  jeben  befcnbern  (Sprac^lebre  im  33orau^ 
enttoidelt  l^dtten.  ^0  'i)a^z  iå)  aber  @e(egenl^eit  ge- 
funben,  meine  5(nfid)t  i>on  bem  tt^^ifd^en  ©^fteme 
ber  9ktur  ^ier  ]n  entn^idefn,  fe  tDie  id^  e^  bei?  einer 
anbern  ©elegenl^eit  auf  bie  ^ooloa,\e  angunjenben 
gebenfe.  (gé  fcbeint  mir  ndmlic^,  bag  bie  ^atur, 
liberall  too  fie  tDattet,  \\&>  fetbft  eine  0}^enge  i3on 
%t)\>m  ober  33orbiIbern  Jjorfd)reibt,  tøeld^e  fie  g(eidj)= 
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fam  unbetougt  ]u  erreic^en  ftrebt,  nie  aber  i^otlfom^ 
men  erreiét,  t^eiié  tDeil  biefe  3^^pen,  ntc^t  o^ne  ade 
S53irø^r  enttDorfen,  ficb  in  ntpl^reren  T3unften  gegeu^ 
feitig  im  Sege  fte^en  unb  auf^eben;  t^ei(é  aud),  weil 
biefelben  ^o^eren  (^efe^e,  tuelc^e  bie  2^^pen  gebitbet 
l^aben,  fie  oft  ^ie  unb  ba  in  i^rem  gleic^fovmigen 
®ange  ftoven  miiffen,  cben  treil  fie,  n?ie  bemerft,  ein 
tDiUfu^v(id)eé  (Slement  ent^alten,  unb  fofglicb  nid^t 
bie  gevabe  ^Binie  in  ber  9^idf)tung  beé  ©efe^e^  geleen, 
fonbern  ettraé  f<^^2f/  nad)  bem  ^Diagonal  beé  ^ara(= 
lelcgrammø  ber  bet?ben  ^rafte,  beé  ©efe^eé  unb  ber 
SBillfii^r.  @c  ^emmt  benn  bie  D^atur,  in  gleicbem 
Tlaa^t,  a(^  fie  firf)  ben  i^r  »orgefrf)riebenen  3been 
unterlDirft,  me^r  unb  nte^r  ben  (5inf(up  ber  S^iU- 
fit^r,  bcriétigt  i.^ren  fcbiefen  ®ang,  unb  ftrebt  fie, 
tro  moglic^,  gan^  unb  gar  5U  oertifgen. 

X;iefe§  i\'^rgebaube  haht  ié  mit  ber  .^tarbeit 
unb  ber  ap^oriflifcben  Mr^e  auf^ufiif^ren  gefuc^t, 
tr^eld^e  fid^  fiir  eine  ^érift,  trie  biefe,  eignen,  beren 
^auptfdcblicbe  ^^eftimmnng  ift,  bet^  meinen  33or(efungen 
a(e  ^eitfviben  ju  bienen.  3}^ocbte  ic^  sugleid)  ba^u 
bet^getragen  ^aben,  bie  ^enntniB  i^on  einer  ^prad)e 
SU  i)erbreiten,  bie  toegen  i^rer  Citeratur,  i^reø  S53o^(= 
!(ange^,  il;rer  mufifa(ifd^en  (Sd;cn^eil  gefannt  su 
ti^erben  berbient,  unb  i:on  beren  Unentbe[;rlid)feit  fiir 
baé  beutfd)e  @prad;=  unb  5([tert^umé=@tubium  felbft 
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je^t  in  bent  gangen  gele^rten  ©eutfd^Ianb  nur  eine 
©tirnme  ift. 

5(nf  jeben  gall  glauBe  tc^,  bag  eine  fold^e  i8e= 
arbeitung  ber  ©ranimatif  ber  bdnifc^en  ^pxaå^t  toi^- 
fenfc^aftli(^  gebilbeten  5i?enten,  bie  fc^on  anbre  ©prac^en 
grammatif^  er(ernt  ^aben,  angene^nter  unb  nii^Uc^er 
fet;n  »irb,  alé  bie  gen?o^nlic^e,  blog  auf^  ^ra!tifd)e 
(oéigef^enbe,  bie  nur  tt?enig  (Stoff  jum  ©elbftbenfen 
barbietet.  !5)enn  btefeé  ift  toå)  bel;  einem  jeben 
©tnbium  bie  §au))tfac^e.  3n  ber  geiftigen  Selt 
mug  eine  etoige  ©d^rung,  ein  immertDd^renber  SSer- 
fe^r  fe^n.  ^rieg  unb  ©treit  finb  ^ier  nicf)t  baé 
©efd^r Ud; fte,  aud)  må}t  ^arabo^'en,  felbft  nid;t  3been, 
bie  nod;  unreif,  bietleic^t  fogar  irrig  finb.  ^a^ 
©efd^rlic^fte  ift  aber  D^u^e  unb  (Stidftanb,  biefe^ 
toai^r^aft  tobte  9)?eer,  »oriiber  fein  33oge(  3U  fliegen 
bermag. 

^amit  aber  aud;  nic^t  ber  praftifc^e  9^u^en 
meinem  ^ud^e  abginge,  ^abe  ic^  bie  ^arabigme  ber 
(g^rac^e  im  2(n^ang  mit  einer  fo  grogen  Slu^fii^r* 
lic^feit  gegeben,  bag  baburd)  fogar  bem  3}?ange(  an 
einer  @^nta^*i^  »orldufig  abge^otfen  ift;  fo  n^ie  ic^ 
mi(^  iiber^au|)t  bamit  fémeicble,  bie  9?ege(n  ber  bd= 
nifc^en  @)3rad)e  beftimmter  unb  biinbiger,  fo  tDie 
auc^  mit  bem  (^eniué  ber  tDa(;ren  guten  ©prad^e, 
bie  id)  mir  tpo^t  gu  fennen  gutrauen  barf,    iiberein* 


^oiTcDe.  193 

fttmmenber,  a(^  eé  in  ben  ©c^riften  meiner  35orgdn* 
ger  gefc^e^en  toar,  barv3efte(It  gu  ^a6en.  5)a^jenige, 
n)aé  i)ie(Ie{(^t  ncc^  nic^t  bentlid^  ift,  tvirb  t\)oi)i  bie 
J^el^re  t)on  ben  5lboerbien  fei;n.  !Die  Urfac^c  ift,  bag 
biefe,  in  ber  bdnifd^en  ©prac^e  fel)r  »emidelte  Oel^re 
erft  burc^  bie  ©i)nta^*ié  i^r  t)otfeé  £^i(^t  befcmmt, 
n^eit  biefe  beftimmen  mufe,  in  tDel^en  gdden  ba^ 
toa^re  5(bi}erbium,  unb  in  tr>e(d)en  ba^  Slbjectii)  mit 
ab»erbialer  ^ebeutnng  fte^en  muJ3. 

iBei)  biej'er  ©elegenfjeit  fann  id;  aber  nic^t  unu 
l^in  3U  bebanern,  bap  eé  mein  ©efc^id  mit  fic^  3U 
filuren  fc^eint,  bag  \6)  in  ber  Siffenfc^aft  nnr  ®e^ 
(egenl^eitéfériften  ané  ^{d)t  bringen  fotf.  T)ieé!  mar 
im  ^oI;en  ®rabe  ber  gall  mit  meiner  5lb[)anb(uncj 
iiber  ^alberon  nnb  ba^  [panifd^e  3:^eater  *),  unb  ift 
eé  bet^na^e  nc(^  me^r  mit  biefer  'Sd;rift,  tDeld^e  in 
ber  gri^gten  dik  aué^gearbeitet  n^crben,  Xdk  bic^  voo^i 
an  me^rcren  ©tellen  (eiber  nur  ]n  beutli($  ^u  feben 
ift.  a3?it  aUe  bem,  ba  meine  2lb^anb(ung  iiber  (^aU 
beron  bai?  &[M  ge^abt  f)at,  in  5}entfc^lanb  unb 
granfrei(^  einc  5(ufna^me  ^u  finben,  iporauf  fie  ge^ 
tt)i§  feinen  Slnfprud)  macben  fonnte,  fo  tvage  ii^  gu 
^cffen,  bag  biefe  fteine  'Sd;rift  aud;  nicf>t  gang  un== 
bemerft  bleiben   ti^irb,   unb    bag    bie  l^^fer,    mo  fie 


*)   dUxxw  53m^,  e.  I  ff- 
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toerfe^lte  SSa^r^eit,  9}?ange(  an  ©eutltc^feit,  umDoU- 
ftcinbige  5(ut^fii^rung,  abgebroc^ene  D^fiinbung  be^  ®an* 
5en,  uncorrecte  ober  ti^entg  gefémacfDofle  @pra(^e 
entbecfen  fodten,  biefe  gel^Iev  mit  bem  ©treben 
nac^  ben  t^nen  gerabe  entgegengefe^ten  guten  (Stgen^ 
fc^aften  —  ein  <Streben,  beffen  9?ebUd)feit  gemife 
nic^t  3U  i}erfennen  ift  —  giitigft  entfc^ulbtgen  toerben. 
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Don  t)tn  Burf)ftubm  unb  Hutnttn. 


§  1.    S5te  53ud)ftaben  finb  folgenbe: 
a,  b,  c,  d,  e,  f,  g,  h,  i,  j,  k,  1,  m,  n,  o,  p,  q,  r, 
s,  t,  u,  V,  X,  j,  z,  æ,  o. 

2.  3^^^  neBen  einanber  fte^enbe  a  (aa)  (au^ 
ten  o^ngefa^r  tDte  baé  tiefe  o  im  'Deutfc^en,  3.  iB. 
in  ©onne. 

3.  y  (autet  vok  baø  beutfc^e  ii. 

æ a. 

6 o. 

4.  S,  auc^  i)cr  etnent  S3ocate,  totrb  l^art  auø* 
gefproi^en.  C  (antet  Dor  e,  i,  y,  æ  unb  o,  tete  ba^ 
^arte  s. 

5.  D  ift  ba^  iéldnbifc^e  5;  unb  tcirb,  toie 
bicfe^,  am  (5nbe  etner  ^t^IBe,  ti>enn  eé  nad^  einem 
^Socate  fte^t,  fe^r  tcetc^  au^gef^>roc6en,  oI;ngefd^r  toie 
ba^  eng({fd)e  th.  @tel)t  eé  aber  nac^  einem  (lonfo^ 
nanten,  toirb  e^  f)drter  au^.qefproéen,  gleic^ujte  im 
^eutfc^en,  auSgenommen  nad^  1  ober  n,  in  trelc^em 
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gafle  e^  gar  nicf)t  ge^brt  toirb.  ^eifriele  biefer  bre^- 
fad;en  2lueifpra(f)e  fiiib:  mode,  begegnen;  Byrd, 
©ebnrt;  Vand,  Saffer. 

6.  @otI  e^  nad^  einem  1  unb  n  ge^ort  merben, 
tpirb  e^  »on  einem  t  unterftii^t,  3«  ^-  ^^^^  faldt, 
er  fiel, 

7.  V  (autet  n)ie  ba$  beutf^e  tt>. 

8.  Ueber^aupt  finb  in  ber  bdnifd^en  ©prad^e 
b,  d,  g  unb  V  tueid^e  (lonfonanten ;  bie  iibrigenfinb 
^art. 

9.  ^ie  banifc^e  ©prad^e  ^at  bie  jn^ei?  atten 
©praten  gemeinfd)aftlicf)en  5lccente,  ben  gefc^arf- 
ten  unb  ben  gebe^nten. 

10.  T)aéienige  aber,  xoa^  fie  biedeid^t  ton  atten 
anbern  ^prad^en  unterfc!)eibet,  ift  bie  befonbere  93lo^ 
bification,  u>e(d^er  bie[e  bet^ben  ^auptaccente  fcil^ig 
finb,  inbem  jcber  enttueber  tooK  unb  Kingenb,  fo 
toie  in  anbern  (Sprac^en,  ober  auf  eine  eigentpm- 
tic^e  2(rt,  fUc^  unb  bumpf  (autet.  iBe^fpiele  finb: 

33on  bem  gefc^arften,  bumpfen,  vist,  getDife; 

Nodder,  9liiffe. 
SSon  bem  gefrf)arften,   !(ingenben,  visse,  ge* 

miffe;  Nod,  ^u§, 
58on  bem  gebe^nten,  bumpfen,  viist,  ge^eigt; 

Nod,  Noden,  ^ot^,  bie  92ot^. 
S5on  bem  gebel^nten,  flingenben,  vise,  3eigen, 

Noden,  ba$  ^lot^igen. 
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11.  33on  biefen  '^Iccenten  fennen  ber  bumpfe 
unb  ber  fUngenbe  nnv  burc^  UeBung  ev(ernt  tcerben; 
ber  gebe^nte  unb  ber  gefc^drfte  toerben  aber  in  ber 
<Bå:}xi\t  Bejeic^net,  aflein  niå^t  bnrc^  befonbere  ^tu 
rf^en,  fonbern  burd^  bie  ©uc^ftaben  felbft,  unb  gtoar 
nad^  folgenben  3iege(n. 

12.  1)  (Sine  accentuirte  @t)tbe,  toel^e  auf  einen 
3Soca(*)  enbigt,  t^at  ben  gebel^nten  SIccent.  3-  ^' 
Tro,  ©faube,  Grene,  3^2i3^'  5luégen ommen  finb: 
vi,  toir,  I,  i^r,   toefcbe  ben  gefc^drften  5(ccent  ^aben. 

13.  ^f^ic^t^  befto  meniger,  toeit  bie  glection^^ 
f^Iben  ber  bdnifd^en  @|)ra(^e  in  ber  9?egel  feine 
anbern  SSocale  al^  e  ^aben  (fie^e  unten  §  118),  unb 
biefeé  e,  alé  einer  gtectionéft^tbe  ange^orig,  immer 
accentlo^  ift,  fo  ^at  man  gur  !Deutlicf)feit  angenom* 
men,  bag  accentuirte  e  am  (5nbe  eineé  Sorteé  3U 
terboppeln.  3«  ^-  Lee,  (Senfe.  2Iuégenommen  ift 
tre,  bret), 

14.  (Sbenfo,  aber  au«  einer  ort§ograp]^ifcf)en 
3(nomaIie,  er^alten  bie  tjerbaten  ^S^urjeln,  bie  auf 
einen  33oca(  enbigen,  ein  ftnmmeé  e  im  3mperatit), 
toetd^e«  bod^  nur  bie  Surjel  felbft  ift  (fiel^e  unten 
§47).     3'^-  staae,  fte^e;  troe,  gtaube;  lee,  (arf)e. 

15.  2)  (Sine  accentuirte  ©t^Ibe,  toeld^e  auf  einen 


■)  Untcr  53ocal  mirb  awå)  ber  ^awt  aa  (§  2)  i^crflanben. 
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(Sonfonanten  enbiget,  ^at  ben  gefcf)drften  Slccent  3-  ^• 
01,  iBier;  Hast,  (Sile;  vente,  tvarten. 

16.  eofl  aber  eine  fotd^e  @l)(be  ben  gebe^nten 
5lccent  ^aben,  fo  fann  bieé  bet)  ben  33oca(cn  e,  i 
unb  u  bejeic^net  mevben,  ndmlic^  buri^  3Serbo|)^elung, 
3.^.  seen,  (angfom;  Viisdom,  Seié^eit;  guiil.  getb. 

17.  !^iefe  S^erbop^ehtng  finbet  befonber^  i)or 
ben  I^arten  donfonanten  (8)  @tatt,  feltener  ijor  ben 
tueic^en.     3-  ®-  ^^^^  nieber. 

18.  Die  ^ocale  a,  o,  y,  æ  unb  o,  unb  ber 
Saut  aa  |?f(egen  ben  Unterfc^ieb  beé*  SIccenteé  ntc^t 
3U  begeic^nen.  ®efcf)te^t  eé  viber,  tDe((^cø  nur  in 
einigen  gatten  nm  ber  X;ent(id}feit  tintten  fet)n  barf, 
cber  in  ber  glection,  bann  n^irb  ber  gebet^nte  5(ccent 
nic^t  burc^  33erbep))e(nng,  fonbern  burc^  ein  ^in^u* 
gefiigte^  ftumnic^  e  be^^eic^net.  3-  ®*  blive  vaer, 
gen?a^r  njerben,  nm  ben  Unterfd)icb  ber  Slu^fprad^e 
3n?ifc^en  vaer,  getra^r,  unb  var,  tvår,  an3Ubeuten. 
Vaer  j^at  ben  gebe^nten,  var  ben  gefc^drften  3(ccent. 

19.  Q^  mug  ned)  bemerft  tcerben,  bag  tt)enn 
in  benifetben  $!}crte  nac^  einem  3Soca(e  ein  tjerbo^- 
petter  (Sonfonant  unb  barauf  nod;  ein  53ocat  fte^t, 
ber  erfte  donfcnant  3ur  erften,  ber  jti^et^te  3ur  3n)e^» 
ten  '2i;tbe  get;crt.  X}k  erfte  (St;tbe  ^at  fotgtic^  ben 
gefc^drften  accent  (15).  3-  ^-  b'^^^j  taufd^en,  n^irb 
fo  get^eitt:  lyt-te;  unb  lyt  ^at  ben  gefd^drften  ?lcccnt. 

20.  2tu^  biefen  tjerféiebenen  ^egetn,  bie  5(ccente 
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betreffenb  (§§  12-19),  pie§en  nun  ^tuep  anbere,  bie, 
obgleid)  nur  ort^ograpl^ifcf) ,  bennod),  toegen  i^rer 
^dufigen  Slntoetibung  in  ber  glecticn,  §ier  angefii^rt 
foerben  miiffen. 

21.  1)  2^eun  eine  <Si;(be,  bie  auf  einen  Son* 
l'onanten  enbigt,  unb  fo(g(ic^  ben  gei(f)drften  5Iccent 
§at  (15),  burrf)  gfecticn  neue  8t?Iben  er^dlt,  fo  mug 
ber  (Jnbconfonant  i>erboppeU  n^erben,  um  and)  in  ber 
terdnberten  gorm  beé  333orteé  benfelben  3(ccent  ju  Be- 
5ei^nen  (19).  ^a^  ©egent^eil  finbet  aber  @tatt  bet) 
ber  entgegengefe^ten  C|)eration,  b.  ^.  ti^enn  man  an« 
bem  flectirten  SSorte  bie  3S^ur3eI  ^erfeitct.  3-  -53.  Dom, 
Domme,  Dommer,  Urt^eil,  Urtf)ei(e,  9?ic^ter. 

22.  2)  Senn  aber  eine  fotd)e  (Bijlht  (21)  einen 
t)erbcppe(ten  ober  einen  t>on  einem  ftnmmen  e  nnter* 
ftii^ten  33ocal  ent^dtt,  mit^in  ben  gebe^nten  5Iccent  '^at 
(16  unb  18),  burc^  glection  aber  neue  ^Si^lben  er^dtt, 
bann  toirb  ber  ^ocai  o^m  feine  ^egleitung  einfacb  ge* 
fc^rieben.  :l^er@runb  ift,  'caf,  ber  dcnfcnant  ]n  ber  ^in* 
3Ugefommenen  ®t)Ibe  gered;net  t^irb,  fo  bag  bie  erftere 
fo(g(id)  auf  ben  33oca(  enbigt,  mit^in  an  unb  fiir  fic^ 
ben  gebe^nten  5lccent  t)at  (12),  unb  fclc^ergeftalt  feiner 
cinberen  53e5eicf)nung  bebarf.  T'a^  @egent^ei(  finbet 
aber  bet;  ber  entgegengefe^ten  C^eration  Statt,  ti3ie 
in  ber  erften  9^ege(  (21).  3-  ^-  Green,  Grene, 
3lceig,  Bti^eige.   ' 
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drUes  find). 

Don    titn    itUmenitn    Der    5pTa(f)e.  *) 
©rfteg  tapttel. 

Aligemclnc  5ar)lcUnng  i)cr  Spradjformcn, 

23.  ®^  tT3trt)  ^ter  nid)t  ijon  a((en  ben  ^egriffen 
bie  9?ebe  fet}n,  n3e((^e  bie  bdnifcf)e  @)3ra^e  mittelbar, 
burcf)  Umfc^reibnng,  ané^nbriicfen  bermag,  fonbern 
nur  i}on  benen,  bie  fie  unmittelbar,  burcf)  Befonbere,  ba^u 
beftimrate  ^pra6^\ox\mn  bejeic^net.  T)iefe  ^|}rad^= 
formen  finb  fofgenbe: 

1.     WetQpl)D[i|cf)e  33ejcic^nun9. 

24.  ©rammatifc^e  ®efc^(ec^ter,  fo  mie  fie  in 
ber  griec^ifc^en,  ber  (ateiniféen,  ben  rontanifd^en,  ber 
iélanbifc^en    nnb    ber    beutfc^en    ^pxaå)^   bor^anben 


')  T(\^  id)  unter  ben  (Jlemcnten  ni(f>t  23ud)flaben  imt 
(5t)(bcn,  [onbcrn  ganje  2Bortcr  ifnb  formen  ocrfiefjc. 
tt)irb  man  in  bem  jtvetjtcn  kapitel  [ef)en. 
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ftnb,  ^at  bie  banifd^e  Sprac^e  nicf)t,   eben  fo  treniv^ 
toie  bie  engtifée. 

25.  ^^agegen  i)at  fie  aber  mit  ber  griecbiféen, 
ber  (ateinifc^en,  ber  iolanbifcben  unt  ber  beutfcben 
@pra(^e  eine  befonbere  iBe^eicbnung^art  gemein,  bie 
nid^t  nur  ber  engtiféen,  fcnbern  aucb  ben  rcmanifcben 
(S^racben  i>erfagt  ift,  unb  trelcbe  icb  bie  nietap-^t^fifcbe 
nenne.     ©ie  befte^t  im  gclgenben: 

S3et?  einer  jeben  Subftan^  unterféeibet  fie,  eb 
biefe  ein  bleger  ©egenftanb  ber  53etracbtung,  ein 
bleget  Cbject  ift,  ober,  ttjenn  au(^  ein  Cbject,  ob 
fie  nid^t  jUgleirf)  aU  ein  betracbtenbeé  ©nbject  ange  = 
fe^en  toerben  !ann.  80  entfte^en  ^tret)  Spraéfcr^ 
men,  eine  fubjectiee  unb  eine  cbjectiee,  treicbe 
fret)(icb  aué  bie  ^Duimen:  inbit)ibuell  iinb  nicbt  inbi^ 
mbuell,  (ebenbig  unb  tobt  fii^ren  fonnten. 

26.  Slnmerfung.  ^ie  cbjectite  gorm  ^f(egt 
man  genus  neutrum  ^u  uennen,  SlUein  in  ber 
bcinifcben  ^praée  ift  biefe  iBenennung  noc^  unpa^^ 
fenber  al^  in  einer  anberen,  treit  in  jener  ané  bie 
entgegengefe^ten  '$}erter  ti^eber  mannticben  nocb  tt^eib- 
(ic^en  ©efd^Iedbtø,  folgtié  neutrius  generis  finb. 

27.  33on  biefen  gcrmen  finb  in  einigen  gdOen 
be^be  nnr  gtectionen  ber  allgemeinen  3Bnr3e(,  in 
anbern  ift  bie  fnbjectit>e  gorm  bie  urfpriingticbe ,  bie 
objectii^e  eine  glecticn  ber  erften. 

28.  ^iefe  glectionen  finb  ben  3{bjectii?en  unb 
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ben  abjectii)i[c^en  SScrtern,    anå)  ben  2(rtife(n  eigen. 
^iefe  Sorter  ne^men  bie  gorm  i^rer  8ubftantit)e  an. 

2.  i8er^lci^en^e  ^Bejci^nunoi. 

29.  ^ie  2lbjectii)e  ^aben  bie  bre^  Q3erg(eid)un9^' 
grabe:  ^ofiti^ué,  (SomparatiDnø  unb  ©uper^ 
Iatit)ué. 

30.  35on  biefen  ift  bie  erfte  bie  urfpriinglid^e 
gorm;  bie  be^ben  anbern  finb  gtectionen  ber  erften. 

3.  33c[ttmmenbe  Scjeiénun^. 

31.  Il)iefe  :^at  bie  gtoe^  gormen:  bie  unbe^ 
ftimmte  unb  bie  beftimmte. 

32.  T)k  unbeftimmte  fann  bet)  ben  ©ubftantiDen 
burc^  einen  befonbern  3Irtife(  en,  ein,  eine,  ber  beé= 
njegen  ber  unbeftimmte  3lrti!e(  ^ei§t,  au^gebriidt 
tøerben. 

33.  5^ie  beftimmte  gorm  toirb  ebenfall^  be^ 
ben  ©ubftantioen  burc^  einen  befonbern  2(rti!e(,  den, 
ber,  bie,  tDeId)er  beétoegen  ber  beftimmte  Slrtifel  ^eigt, 
angebeutet. 

.34.  T)k  unbeftimmte  gorm  ift  bie  urfpriing* 
lid^e,  bie  beftimmte  ift  eine  gtection  i>on  jener. 

35.  ^iefe  glection  ift  befonbern  ben  ^^bjectioen 
eigen.  I^iefe  3Scrter  ne^men  bie  gorm  il^rer  (Sub< 
ftantite  an. 

36.  51  ber  aud)  bie   ©ubftantioe   ^aben  in  ber 
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kfttmmten  gorm  eine  etgne  glectton,  inbem  ber  be* 
ftimmte  ^rtifel  ber  Surjel  beé  ©ubftantbeé ,  tuenn 
biefeé  o^ne  ^Ibjectti)  ober  abiecticifd)em  Sorte  fte^t, 
mit  eintger  3J?obtfication  finten  ange^angt  mxh, 
!Diefe  Sigentpmlic^feit  ^at  bie  bdnifi^e  ©prac^e  Don 
i^rer  ©tanimmutter,  ber  i^Idnbifc^en,  geerbt, 

4.     3^^^^^^bc   33e§eid)nung. 

37.  3^^^  formen:  (Singularis  unb  '^tu^ 
raliS.  ;^ie  erfte  urfpriinglid^ ;  bie  gtoe^te  eine 
gtection  ber  erften. 

38.  !5)ie  glection  finbet  be^  bem  beftimmten 
Slrtifel,  ben  @ubftantioen  unb  5lbiectii)en ,  folglii^ 
auc^  be^  ben  pronomen  ©tatt,  n?eil  biefe  enttoeber 
@ubftantii)e  ober  Slbjectice  finb;  ferner  bet;  ben  5Ber= 
ben  in  aden  modis  finitis. 

39.  2)ie  2(bj;ectii)e  unb  abjectiijifc^en  "ipronome, 
toelc^e,  toie  eé  frii^er  gejeigt  ift,  in  ber  metapl^i^fi^ 
fc^en,  unb  in  ber  beftintmenben  iBejeid^nung  bie  gorm 
i^rer  (Subftantioe  annel^nten,  tl;un  baé  anåf  in  ber 
gdl^Ienben,  fonft  aber  in  !einer.  ^ie  5lrti!e(,  tcelc^e 
eé  in  ber  meta|)^^fifd^en  iSejeii^nung  l^un  (28),  t^un 
eS  nur  noc^  in  biefer. 

5.     5fielati»e  33e§eicl)nung. 

40.  a^  giebt  bret;  (SafuS:  ber  92ominati^ 
t)uS,  ber  (^enitiijuS,  unb  ein  objeeti^er  dafuS, 


n?e(d^er  fotDo^t  ben  !Datit)  aléi  ben  5lccufatit)  tjertreten 
fann. 

41.  33cn  biefcn  tft  bev  '3?omtnatit3Ué  bie  ur- 
fprunglic^e  gorm;  bie  Bet?ben  anbern  finb  gtectionen 
Don  jener. 

42.  !^er  oBjectit^e  (Eafué  finbet  nnr  bel;  einigen 
[ubftantitjifc^en  pronomen  ^tatt,  unb  jtDar  bet;  ben 
per|i3n(i(^en  unb  fragenben. 

43.  Den  ®enitit>nf>  aber  ^aben  alk  ©ubftan^ 
tite,  unb  tua^  a(^  ^ubftantit)  fte^t,  f^^^S^ic^  i^i^  fub- 
ftantttjifc^en  ^H'onome,  bie  ^^bjectiije  aber  nnr,  in 
fofern  fie  a(§  Snbftantitje  fte^en. 

44.  5Iuégenommen  finb  bie  'ipronome  jeg,  du, 
ic^,  bu,  tDelcbe  im  ©ingutar  feinen  @enitit>  ^aben. 

45.  9(niner!ung.  Q^  giebt  poax  eine  5lrt 
»on  e((i|>tifcben  ©d^en,  in  n}el(f)en  5Ibjectii}e  unb  "iPar^ 
ticipia,  oh  fie  gleic^  nic^t  fubftantibifc^  ftel)en,  ben* 
nod)  einen  ©enitito  anne^men.  3-  ®-  En  gammel 
Kones  Held  og  en  ungs  Uheld:  „(2ineé  alten 
3S?eibe^  @(ii(f  unb  eineé  jungen  Ungtiicf."  5l(Iein 
bie  ©rfldrung  t)on  biefer  SInomalie  genert  in  bie 
(S^nta^i^,  unb  ge^t  un^  nii^t  in  ber  elementåren 
©rammatif  an. 

6.     2ogi|d)e  33cjeiénung. 

46.  Die  gormen  fiir  bie  SleuBerungen  unfercr 
Urtbeifé*   unb  Sidenéifrdfte    finb    in    ber    bdnifc^en 
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©prac^e  ber  Snbtcaticué,  ber  rptatii)u^,  »el^ 
d^er  gugleid)  ein  modus  concessivus  ift,  unb  ber 
3tn|3eratii}ué. 

47.  @^  ift  ^zhtt)  merftøiirbig,  baé  ber  ^mpz^ 
ratibué  bie  $!}ur3e(  be^  Sorteé  fe(6ft,  mit^in  bie 
urfpriinglic^e  gcrm,  i)on  treléer  bie  anberen  burc^ 
glecticn  abgeleitet  finb.  T)iefe  (^igent^iimtiéfeit,  bie 
fi(^  jtDar  in  me^reren,  befonberé  altgct^iféen  Spracfjen, 
tuenigften^  gum  Sl^eil,  finbet,  Derf($tDinbet  me^r  unb 
me^r  in  ber  beutfcben  Spraée,  irdBrenb  fie  ficf)  im 
©egent^eif  in  ter  bcinifcben  fe  ccnfeqncnt  er^alten 
^at,  bag  e^  fein  ein^igeé  i8et?fpie(  giebt  t^cn  einem 
3mperatit),  ber  nic^t  bie  ©ur^et  felbft  n^are. 

48.  ^Diefe  gcrmen  finben  bet)  allen  3(rten  ijcn 
SSerben  @tatt. 

7.     3^itlidu  :Be^eicI)nun9. 

49.  Die  gcrmen  ber  ^eitlii^en  ^ejeiénung 
fonn^n  nac^  5\Det)  (5int^ei(ungégriinben  einget^eilt 
tøerben,  je  naébem  fie  bie  ^^^^^^^B"^  ^^^^  ^^^ 
3eitbauer  auebriicfen. 

50.  ?ta(^  ber  ^<'age  finb  fie  Tempus  praete- 
ritum,  Tempus  praesens,  Tempus  futurum. 

51.  iTcaå^  ber  Dauer  finb  fie  entn?eber  ^c^ 
ri  o  ben  ober  (5|>oc^en. 

52.  Die  'T3ericbe  fann  nur  eine  fet)n,  ndm- 
iié  ta^  Tempus  continuaus. 

3,  8.  ^tibCTQ,  5^refaiffe  Sfrifffr.    XI.  12 
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53.  Tie  (S^oc^en  finb  ber  5Infang  unb  ba^ 
gnbe  ber  ^eriobe,  mit^in  ba^  Tempus  incipiens 
unb  ba^  Tempus  cessans. 

54.  '^ie  ^z\t\oxmtn  fennen  nun  enttDeber 
Hog  bie  ?age,  ober  hiof,  bie  ^auer,  ober  bet?bei§ 
Be^eid^nen. 

55.  Xempcra,  n3e(rf)e  btcg  bie  ^age  au§^ 
briicfen,  b.  :^.  21  or  i f  ten,  giebt  e^  in  ber  bdnifc^en 
(Sprac^e  nic^t.  ^ie  Tempora  incipientia  et  con- 
timiantia  trerben  aber  anå)  aoriftifrf)  gebraud^t. 

56.  Um  bie  bloge  ^auer  au^^nbriicf en ,  f)ai 
man  ein  Tempus  incipiens  et  continuans,  t^elc^eé 
3U  bem  ^artici|}ium  ge^i3rt  (fie^e  unten  §  81). 

57.  ^er  3:empora,  bie  fotDO^I  bie  ^age  a(^ 
bie  '!Cauer  be^eic^nen,  giebt  e^  im  3nbicatit)e  nur 
ein  ^rafené  unb  ein  *53rdteritum,  aber  fein  guturum. 
'^ex  Sr)ptatit)Ués  unb  ber  3m^eratiioué  aber  ^aben 
ieber  ein  guturum,  unb,  tcie  natiirlic^,  fein  ^rd[ené! 
ober  *^rdteritum. 

58.  5lnmerfung.  ^ie^  ift  mit  atten  fcanbi^ 
naioifc^en  unb  germanifd^en  ©pradjen  ber  gati,  bag 
[ie  im  3nbicatite  nur  ©egent^art  unb  S3ergangen^eit, 
nic^t  aber  bie  3iif""f^  au^briicfen  fonnen. 

59.  5ltte  biefe  Xempora,  ndmticf)  ba^  "iPrdfené 
unb  baé  'iprdteritum  3nbicatit)i,  bag  guturum  Cpta^ 
titi,  unb  baé  guturum  3m|5eratiDi  finb  lauter  Tem- 
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pora  incipientia  et  contiiiuantia,  tr>te  bae  5lcmpuø 
^articipii  (56), 

60.  ^ie  gebac^ten  Stempora  finben  bet?  allen 
3lrten  i)cn  23crbcn  Statt, 

8.     ^cr  [o  ni  id)  c  33e;;eid)Tnina. 

61.  3n  biefer  ^e5eicf)nungéart  l^errfc^t  in  bcr 
bdnii"cf)en  (Sprac^e  eine  5Innnt^,  iDobnrcf)  fie  tjcn  ber 
@tammfprac^e  au^artet,  mit  tDe(cf)ev  bie  bentfée  im 
©egent^eit  in  biefer  $infic^t  me^r  53ertoanbtfci)aft  ^t 
^enn  bie  perfcnlic^e  iBe^5eicf)nung  finbet  in  feinem 
anberen  9J?obné  ober  S^empné  ale  bem  gntnrum 
Smperatiui  (Btatt.  ^kx  voix'o  ncimUd)  bie  3n)el?te 
•^^erfon,  aber  auc^  nur  biefe,  an^gebriicft. 

9.     (5a  uf  al  c  iBe  jeicbnuu^. 

62.  (So  nenne  id)  bie  gormen,  burd)  n>eld)c 
be3eid)net  tøirb,  ob  bie  Urfadje  ber  ©anblung  in  bem 
©ubjecte  ober  in  bem  Objecte  liegt.  !Diefe  gormen 
finb  baé  Slctioum  unb  baé  ^affioum. 

63.  ©iefer  Unterfc^ieb  finbet  bet?  einem  jeben 
53erbum  Statt,  baé  eine  .^anblung  anébriicft. 

64.  !^ie  bdnifc^e  ^pxad}t,  eine  Scepter  bcr 
ié(dnbif(^en,  ^at,  eben  fotoo^t  alé  bie  oerfcbn^iftcrte 
fi^toebifc^e ,  tjon  jener  ben  bebeutenben,  atten  roma= 
nifc^en,  ber  angelfdd)fifd)en ,  ber  englifi^en  unb  ber 
beutfc^en  ©prac^e  berfagten,  SSorjug  geerbt,  ein  "^aé-- 
fionm  burd)  befonbere  gtection  5u  bilben. 

12* 
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65.  T)tei?  ^aft'iDum  trirb  »on  bem  5(cti\)um 
c^ebitbet.  I^iefe^  i[t  folglicf)  bie  urfpriinglic^e,  jeneé 
bie  flectirte  gorm. 


3toel)tcå  Ittpitel. 

i)on    ben    iPortklttffcn. 

66.  §I(te6  laBt  fic^  in  ber  ©pvadje  auf  ^tDet) 
(glemente,  Sorter  (ober  9}?aterie)  unb  g  orm  en, 
juriicf  filuren. 

67.  3Sir  l^aben  in  bem  33or^erge^enben  mit 
einer  i8etrad)tung  ber  gorm  angefangen,  wdi  biefe 
baé  S^aracteriftifc^e  bitbet,  njoburd^  fid;  bie  eine 
'3prac6e  oon  ber  anberen  nnterfc^eibet.  !Die  9)?a* 
terie  t^eitt  \\d}  Bei^na^e  in  atten  @prad;en  in  bie= 
fetben  Sortffaffen.  9te  jene  ge^ort,  ftreng  genom ^ 
men,  in  bie  gorm(e^re.  ^iefe,  tDetct)e  ber  ©egen* 
ftanb  einer  eignen  Sortte^re  ift,  tDerben  voix  nur 
in  ©ejug  auf  bie  ^ier  oiet  tT?irf)tigere  gorm  betract)ten. 

68.  3n  Se,5ng  auf  biefe  finb  bie  Sijrter  ent* 
n)eber  .^aupttDi>rtcr  ober  9lebentr»orter.  ^ie 
erfteren  ne^men  ocrfc^iebene  ^S^rac^formen  an,  bie 
anberen  nic^t. 

69.  Die  $auptn)orter  finb  befanntticf) 
9^omina  ober  33erba. 
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70.  3n  ^e5itg  auf  biefe  be^ben  ^(affen  bev 
^aupttr)i5rter  fonnen  bie  @prarf)fcrmen  felbft  in  no^ 
minate  unb  »erbale  einget^etlt  merben,  je  na(^== 
bem  biefe  gormen  Don  ^Dlouiinibu^  ober  t)on  33erbeu 
angenomnien  merben. 

71.  ^n  ben  nomiitalen  ©pracbf ormen 
ge^oren  benn,  bem  Dorigen  kapitel  gnfolge,  bie  gov* 
men  ber  metap^t;]'ifd;en,  ber  oerg(ei(^enben ,  ber  be- 
ftimmenben  unb  ber  re(atit?en  53e5eicf)nung;  ju  ben 
i)erba(en  bie  gormen  ber  (ogiféen,  ber  ^eitlid^en, 
ber  perfon(id;en  unb  ber  caufalen  ©ejeii^nung. 

72.*  Saé  bie  gormen  ber  ^d^tenben  ^ejeii^^ 
nung  betrifft,  ge^cren  fie  bet^ben  5lbt^ei(ungen  ge== 
meinfd;aft(id)  an  (38). 

73.  a^  giebt  aber  eine  befonbere  2(rt  ijon  ge* 
mifc^ten  ^e5eid;nnngen/bie  nid^t  bto^e  Sorter 
ober  b(o§e  gormen  [inb,  fonbern  bet^be^,  nad)  ben 
Umftdnben.  !4^'ie^  finb  bie  3nfinitii)e  unb  bie 
•iParticipien.  2([^  ju  ben  33erben  gel^orig,  finb  fie 
bloge  gormen;  al^  ^n  ben  9?ominibu^  gel?orig,  finb 
fie  eigene  2Bi)rter. 

74.  ^etrad)tet  man  fie  alé  53erba,  folglic^  aU 
gormen  (73),  fann  man  fie  nominale  9J?oben 
nennen,  unb  jtoar  ift  ber  3nfinitit)  ber  fuBftanti^ 
»ifc^e  20^ o  bu  ^,  baé  $artici))ium  ber  abjecti^ 
t)ifc?^e  9J?obuø, 

75.  S3etracbtet  man  fie  aber  al^  ^omina,  folg^ 
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licb  a(^  Sorter  (73),  faun  man  fie  t^erbale  ^o^ 
miua  nennen,  imb  iwax  ift  ber  SnfinitiD  ein  toer^ 
bale^  ®ub|tantii},  ba§  participium  cin  tjerbale^ 
Slbjectit). 

76.  Cb  biefe  iBejeic^nungen  a(é  gormen  ober 
até  5Bcrter  |ot(en  6etrad)tet  tperben,  bie^  voixt>  be^ 
ben  3nfinttii3en  in  atfen  fcanbinat)if(^en  ^pxad^en, 
aber  am^,  fo  »iel  id)  n)ei§,  nur  in  biefen,  befonberø 
ange^eigt. 

77.  Senn  namlié  ber  Snfinitii)  fnbftanti* 
tjifd^er  9J?obué  ift,  cnbigt  er  auf  e;  ift  er  aber 
t)erba(e^  ©ubftantit),  enbigt  er  auf  en. 

78.  3n  biefer  ©eftalt  ^at  aber  ber  3nfinitit>, 
alg  ijerbafeS  ^ubftantii?,  \)on  ben  bret)  ^e5eirf)nungé== 
arten  ber  @ubftantit)e,  ndm(id)  ber  metap^t}fif(^en, 
ber  ja^fenben  unb  ber  relatitjen,  im  3)anifc^en  nur 
bie  erfte,  bie  meta|3bt)fifc^e. 

79.  33on  ben  bet)ben  gormen  biefer  iBejeic^- 
nung  (25)  ^aben  fie  aber,  fo  ti^ie  in  ber  (Stamm* 
fprac^e,  alk  bie  fubjectit^e  gorm,  feine  bie  objectiije, 
n)e(c^eé  im  X^eutfc^en  grabe  baé  ©egent^eil  ift.  3n 
ben  romanifc^en  @prac^en,  bie  feine  objectiije  gorm 
^aben,  finb  bie  Snfinitiije  mdnntic^en  ®ef(^lecf)té,  in 
ber  i^Idnbifdben  finb  fie  aber  tDeibtic^. 

80.  !5)ie  ^articipien  fonnen  jenen  llnter^ 
f($ieb  5tDifcben  materieller  unb  formeWer  •33esei(^nung 
(76)  nicbt  auébriicfen. 
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81.  Serben  fie  a(^  abjecttioifi^e  3J^oben 
Mxaå^kt,  bann  gtebt  e^: 

1)  etn  actit)if(^e^  Tempus  continuans; 

2)  ein   paffbifc^e^   Tempus  cessans. 

82.  SBerben  biefelben  al^  i)erba(e  ^Ibjec^ 
ti  te  hetxaå^kt,  bann  ^aben  fie  bie  ntetap^i^fifcbe,  bie 
beftimmenbe  unb  bie  gci^knbe  ^e3eic^nung. 
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3ttjei)tcø  6ud). 

Don   Der   t?jpif(f)cn   Bl  Ib  ung, 


®cfc^  uni)  tt)iUku!)r  kt  Sprad)e. 

83.  ©^  ift  mit  ber  ©^rad[)e,  \m  mit  bem 
2l?enfd;en  felbft.  3n  t^ver  £inbkit  toirb  fie  burd^ 
not^tDeubige  SS}i(Ifu^r  Beftimmt.  S(l(ein,  fo  tDie  fie 
^crantDacf)ft,  voixh  fie  fid^  na(^  uub  nac^  i^rer  ^e^ 
ftimmung  betDugt ;  i^re  53ernunft  ertuac^t ;  balb 
fc^reibt  fie  fic^  ijerniinftige  ®efe§e  t>or. 

84  ©ie  erften  Si^rtev,  bie  Surgetøorter,  finb 
fo(g{ic6  millfu^rlicf),  ober  ti^enigften^  inftinctmagig 
gebilbet.  Wit  i(;nen,  alé  einem  erften  (gtoffc,  fdngt 
bie  (Bpxaå}^,  fo  gu  fagen,  ^n  benfen  an.  ^ber  noc^ 
ift  eé  nur  ein  5Infang.  'A^k  9lct^n)enbig!eit,  neue 
Sorter  auø  ben  alten  ^n  bilben,  unb  bie  fcbon  "oox^ 
f;anbenen  ^u  biegen,  tvirb  bnnfel  gefii^lt.  giir  bet;be 
C^erationen  bilben  ficb  3:i?pen,  bie  bem  @pra(^* 
gebraud)c    erft    nnbenju^t   tjcrfc^tDeben,   unb    folglic^ 
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nod^  i)iel  Sttlfit^rlid^eé  ent^atten,  aBer  f]:dter  bem 
©eniué  ber  (Spracf)e  beutUcB  unb  i)on  i^m  ^u  allge* 
meinen  ©efeuen  er^oBen  irerben. 

85.  §ieburc^  ^aBen  n)ir  benu  einen  edbliiffel, 
um  baé  5l(ter  ber  Sorter  unb  gormen  ju  erfennen. 
Htleø,  tDaé  unti^pifc^  ift,  ift  ba^  2(e(tefte  ber  (£prad)e. 
jDer  jt^^ué  ift  fc^on  neueren  Ur[prung^,  unb  ^tDar 
ift  er  um  fo  t)ie(  neuer,  je  ucllfommener  er  ent- 
tt)i(felt  ift. 

86.  ^el?  biefer  iBitbung  ber  •It^pen  ift  eé  in 
melen  ©prac^en  ein  9?aturgefe^,  bag  gj^i-'nien,  bie 
Be^  einem  untjodfcmmenen  ^egriffe  uur  ba6  Sldge- 
meine  Beseid^neten,  Bet)  ertreitevter  ^enntnij^  SU^^e^ 
eine  Befonbere  iSebeutung  er^atten,  unb  folglid)  einen 
boppelten  @eBrau(^  erlauBen,  einen  urfpriingtic^en, 
allgemeinen,  unb  einen  aBgeteiteten,  Befonbern. 

87.  3n  biefem  (ginne  tintrben  in  einigen  ga(= 
(en  bie  fuBjectit)e  gornt,  in  atten  ber  ^ofitit)u6,  bie 
unBeftimmte  gornt,  ber  (Singularis,  ber  9?ominatii)ué, 
ber  Omperati^ué!  unb  baS  Stctiijum  urfpriingtic^e 
g  orm  en  genannt  (im  erften  kapitel  beS  erften  ^ud)é). 
51  (é  fotc^e,  ober  in  §infid)t  auf  bie  i^nen  ent= 
gegengefe^ten ,  bie  n>ir  aBgeteitet  nannten,  finb  fie 
frei;licl)  nict)t  urfpriingtii^e  gormen,  benn  eé  fonnte 
I,  ©.  bon  feinem  ^ofitiouS  bie  9?ebe  fet^n,  fo  tange 
man  noci^  ni^t  ben  ^egriff  loon  (Somparatit)  unb 
©upertatit)  :^atte.     ^'amaté  aBer  toar  ber  ^ofititjuS 
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bie  Snbifferenj  Don  allen  brct)  ©råben,  unb  ^>atte 
folglidf)  eine  allgemeine  iBe3eirf)nnng.  ©pater,  a(é 
bie  Snbiffercnj  bnrcb  neue  iBegriffe  geftort  n?nrbe, 
n>arb  ber  ^ofitii^u^  inébefonbere  bie  gorm  beé  erften 
@rabe^,  o^ne  boc^  feine  urfpriinglic^e,  aflgemeinc 
^ebeutung  ju  oerlieren,  o^ngefa^r  roie  bie  tempora 
incipientia  et  continuantia,  trelc^e  jugteic^  aoriftifd) 
gebrauc^t  merben  (55). 

88.  3ene  urfpriinglirf)e  gormen  fonnen  fotglid) 
feine  S^bpcn  (}aBen,  eben  toeit  fie  urf^^riinglid)  finb, 
unb  folglic^  iindfii^rlic^  gebitbet.  9lur  bie  con  i^nen 
burc^  giccticn  abgeleiteten  fonnen  ben  tt^pifd^en  @e= 
fe^en  untertcorfen  felm. 

89.  I^arauø  aber  fotgt,  bafe  bie  iBenennung 
g  orm  unb  ©prac^form  nur  uni)o(If  ommen  auf 
jene  urfpriinglic^en  ^e5cicf)nungéarten  );iait ;  benn 
eben  n3ei(  fie  feinen  5;t^pen  untern)orfen  finb  (88), 
bilben  fie  and}  feine  gormen,  fonbern  fte^en  al^ 
ifolirte  Sorter  ba.  '^ennoc^  »erben  fie  toon  ben 
©rammatifern  alé  gormen  betracl)tet,  unb  finb  e^ 
auc^  n)irflic^  in  i^rer  fecunbarifc^en,  befonbern  ^e-- 
beutung  (87),  Jtoar  nic^t  auø  bem  ©efic^tépunfte  ber 
glection,  benn  fie  finb  ja  noc^  nid^t  flectirt,  fonbern 
in  iBegie^ung  auf  jene  fecunbarifd^e  ©ebeutung  felbft. 

90.  ©és  giebt  3:i)pen  fiir  SBortbilbung  unb 
SSortbiegung  (84),  unb  bie  erfte  gefd^iie^t  be^ 
fanntlid)  burcl)   (lompofition    unb  :Derii)ation. 
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^Ilein  in  ^tnfic^t  auf  bie  ^t)pcn  felbft  (dgt  bie  :De- 
ritjation  fid^  am  bequemften  iinter  bie  SKortbiegung 
ober  gtection  bringen,,  benn  fie  beftel^t,  eben  ]o  tr)ie 
biefe,  in  5ln^ngnng  t)on  (5nbft?(ben  an  eine  Snr^eL 
Sir  tDerben  ba^er  erftU(^  bie  (Sompofitioné* 
Srt?)3en,  nac^^er  bie  ber  gie  etion  betrad;ten.  !^ie 
erfte  Unterfnd^ung  ift  aué  ber  SBortle^re  entle^nt; 
[ie  genert,  ftreng  genommen,  nid^t  in  bie  gornten* 
(e^re. 

91.  ®ie  2^t;pen  ber  bdnifc^en  (Spra(^e  finb 
beina^e  alle  i^Idnt^ifc^en  Urfprungé,  n)ie  bie§  in  ber 
gofge  be^  jebem  inésbefonbere  barget^an  tDerben  fofl. 
Wlan  tDirb  fe^en,  bag  eine  fe^r  geringe  Sln^a^t  »on 
Z\}pzn  einen  fremben  Ur)>rung  ]^aben,  ober  au^  ber 
@prad6e  felbft  ^eri}orgegangen  finb,  bag  aber  bie 
bebeutenb  grogere  DJ^enge  aué  ber  (Stantmfprad^e 
genommen  finb,  unb  ^irar  entoeber  nni^erdnbert,  ober 
anc^  nac^  einem  beftimmten  ®efe^e  dngerft  toenig 
mobificirt, 

92.  @otoo^(  in  ber  dom^^ofition,  tDie  in  ber 
glection,  ge^en  bi^n?ei(en  33erdnbernngen  tjor  mit 
ben  iBni^ftaben  ber  Surjeln.  ^ie  n)id£)tigfte  ift  bie 
SBocaIt)erdnberung,  tueld^e  in  ber  gtection  @tatt 
finbet.    (S^  gefc^iel^t  ndmlicf)  oft,  bag 

a  fic^  in  o,  æ  ober  o  ijerdnbert, 

aa  in  æ, 

e  in  u  ober  aa^ 
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i  in  a,  aa^  e,  au  ober   ei, 

o  in  o  ober  u, 

o  in  6, 

u  in  a,  y  ober  6, 

y  in  a,  o,  u  ober  o, 

æ  in  a  ober  aa. 


3tt»eljte6  kapitel. 

93.  ^iefe  finb,  in  ber  banifc^en,  fo  tDie  in 
ber  beutfc^en  (Bpxaåft,  nod^  nic^t  rec^t  enttDicfelt. 
92ccf)  immer  ift  e^  bem  ©efc^macfe  itber(affen,  3"f<^^^^ 
menfe^ungen  ju  biiben.  Sie  trenig  aber  jener  ^in* 
reid^enb  fe^,  aud^  nur  gefc^macfDode  ©efe^e  ju  geben, 
Da^  fie^t  man  an  bem  taglicben  iBei^fpiele  ber  (Sc^rift* 
fteder.  33}ir  trerben  balder  blog  biejenigen  Si^l^ttt* 
menfe^ungen  barftetlen,  n)etcf)e,  n>eit  fie  jic^  in  ber 
(Stammfprarf)e  befinben,  eben  beøtoegen  gefe^t,  unb 
folgtid)  ein  ©egenftanb  ber  ©rammatif  finb,  obgleid^ 
ber  SBortle^re  me^r  njie  ber  gormente^re  ange^orig. 

1)  biejenigen,  tDeldje  mit  obfoteten  SSortern,  ober 
fogenannten  53  o  r  f  t?  (  b  c  n  gebilbet  tDerben, 
unb 

2)  eine  eigent^iimlic^e ©ilbung  »on  Slbijerbien. 
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95.  gelgenbe  ^orfi?(ben  finb  unDercinbert 
auS  ber  i^Ianbtfdjen  (Bpxaå^z  in  bie  banifd^e 
iibergegangen:  mis,  van,  for*),  sam  unb  hv.  Taxx 
u  tft  ein  iDenig  i^erdnbert. 

96.  U,  i^L  unb  fd;lDebifcf;  o,  beutfd}  im, 
ffat  eine  contrabtctorifc^  t^evneinenbe  iBebeutung,  unb 
entfpric^t  bem  gvied^ifd^en  alpba  privativum,  unb 
bem  lateinifc^en  in.  3-  ^-  ^^^'  omåli,  fdf)tDeb. 
omalande,  bdn.  umælende,  i  at,  infans,  beutfd) 
tDi3rt(i(^  unsprechend. 

97.  Mis  l;at  eine  5n)arnid>t  ccntrabictorifc^e, 
iebo(^  entgegengefetjte  ^ebeutung.  3-  ^'  i^^-  ""'is' 
gorningr,  bdn.  Misgjerning,  9)Hf|etf;at. 

98.  Van  bebeutet  einen  gejler.  3-  ■^-  ^^^♦ 
vanfær,  bdn.  vanfor,  gebrec^lic^.  ©iefe  35orft)(be 
ift  fe^r  ^dufig  im  3éldnbifd;en  unb  im  !4)dntfc^en. 
3m  X^eutfc^en  ^at  fie  fid;  in  bie  @^(be  3S3a^n  um- 
geftaltet,  bie  aber  ein  eigenet^  Sort  ift,  unb  nur 
jtøel?  3i^f^J^i^^^"^^""S2i^  bilbet:  SSal^nfinn  unb 
Sa^ntDi^. 

99.  For  ^at,  nad)  9?aff,  entmeber  bie  iBe= 
beutung  »on  etn)aé  i^erfe^rtem  unb  ungliidlic^em,  eber 
eine  nd^ere  ^egie^ung  auf  baé  ©ubject.    3m  ^eut- 


*)  2)aé  acccntuirte  for  (j.  33.  Fordom,  33orurtt)eiI),  [o 
tt)ie  af  unb  al,  ftnb  ei^ene  2Bortcr,  uur  baé  le^tc  t)cr- 
fiirjt,  unb  ge^oren  [olglid)  nic^t  unter  bie  25or[^lben. 

3.  8.  Heiberg,   gjroffliffc  Sfriftfr.     XI.  13 
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fc^en  entf))rid)t  \\}x  bie  (Si)l6e  ter.  3-  ®-  i"  ^^^' 
erften  ^ebeutung:  i^gl.  tordæma,  ban.  fordomme, 
terurtbeiten.  3n  ber  gtret^ten  S3ebeutung:  i^L  for- 
myrkvan,  bdn.  Formorkelse,  33erfinfteriing. 

100.  Sam  bebcutet  eine  3>ereintgnng,  iinb  mug 
ai^  obfoleteé  SS>ort  nid)t  mit  bcm  gebrditrfjlic^en 
sammen,  jufanimen,  i}crtred^fe(t  iDerben.  3- ^-  ^^^• 
ISamtal,  bdn.  Samtale,  ®el|.n\irf). 

101.  Hv,  beutfd}  w,  be3eic^net  cine  grage. 
3.^.  ic^l.  hvar,  bdn.  hvor,  beutf(^  wo. 

102.  ^^(ngel|dd)ii]'d)en  Urfprung^  finb  bie 
S3cvft)t6en  be,  und,  veder,  i.  3-  ^-  beholde,  be= 
galten;  undgaae,  entge^en;  Vederlag,  5BergeItung; 
ihvor,  tine  and}  immer.  —  ^iefe  i^crfi^lben  f;eif^en 
auf  5inge(fdd)fifdi  be,  oth,  vither,  æg. 

103.  5lbt)erbia  trerben  cft  gebilbct  usu  hy- 
brido,  b.  ^.  bnrd;  eine  iéldnbifc^c  dcnftrnctien,  auf 
bdnifc^e  3S>i?rter  angetranbt ,  inbem  ndmlid;  eine 
■^^rd^^ofition  mit  einem  (Snbftantit)  ju  einem  .^^crte 
»erbunben  tinrb,  fo  aber,  baj?  ba^  ^ubftantiD,  tvenn 
ef^  nad)  i^(dnbi|d)er  donftruction  im  ©enitic  ftel;en 
fcilte,  biefen  (5afu^  aué  trirfUdf)  annimmt.  3-  ^• 
tilfods,  ju  gu§e;  udenlands,  im  5(u^(anbe*). 


33ién)eilen  ifi  biefer  ©cnitiu  ]\\å)t  cinmal  må)  bcm 
bdni[cf)en  %r))i>\\é  (213)  gcbKbet,  [onbcrn  cnbigt  ai\\ 
e,  n)eld)eé  n?cbl  eine  9?acbbilbinu^  bcé  iélanbij^en  ©e- 
nUité  au[  a  |ci}n  mag.     3-  ^-  tilfode,  ju  ^^-iipen. 
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iiflii  icx  S'itction  im  Ailgcnuincti. 

104.  ^Turd^  ?^Iecticn  trcrben  einem  S^^crte 
neue  @^Iben  ange^angt. 

105.  3n  ^e3uci  viuf  eine  beftitnmt  an^uftellenbe 
glection,  nenne  ié  ta^  ^oxt,  trovan  fie  gefd;e§cn 
foll,  bie  SBur^et,  oh  eéi  gteic^  in  ^ejitg  auf  bie 
(Jcnipcfirion,  cber  auf  anbre  i^cr^ergegangene  gleC' 
ticn  ntd)t  immer  eine  ^Burjet  ift. 

106.  (tinfad)  nenne  id;  bie  Sur^el,  bie  nod) 
feine  gtection  angenommen  tiat;  jufammengefe^^t 
nenne  id)  biejenige,  n^elée  i*d;cn  f(ectirt,  trieberum,  in 
®e3ng  auf  neue  glection,  ah^  Sur^el  betrad;tet  nnvb. 

107.  (Bo  u>ie  in  ber  93(U]if  bcr  erfte  4:^ei( 
beé  S^acteø,  n^eld^er  bie  2(rfi^  ^at,  ber  gute  3^^ei( 
genannt  trirb,  ber  anbere,  ireld)er  bie  S^^efié*  ^at, 
ber  |d)led)te  3^^ei(,  fe  nenne  ié  and)  in  ber  ©ram- 
matif  bie  accentuirte  Si^Ibe  einer  Surjel,  bie  gute 
'S  t;  (  B  e ,  bie  nad)fc(genbe  nic^t  accentuirte  b  i  e 
f(^(e(^te    @t?(Be. 

108.  X)en  :iBucf)ftaben ,  icorauf  bie  gute  iSi;lbe 
euDigt,  nenne  ic^  ben  ^SurjelBui^l'taben, 

109.  5}iefer  faun  Surselccnfonant  cber 
2Bnr3e(i?oca(  )et?n. 

110.  ©ie  gute  Bijib^  faun  in  jebcr  Sur3e(, 
fie  mag  einfad)   cber  3ufammengefet|t  fel;n,   nur  bie 

13* 
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(e^te    obcr  ijorlet^te  ^t}lbe  fcl^n,    bie  fc^(ed)tc   faun 
nur  bie  leljte  fei?n. 

111.  3ft  bie  gute  <St)I6e  bie  (e^te,  bann  fann 
ber  33}iir5elbiid;ftabe  iovoohi  donfonant  a(é  33ccat 
fehn.     3«  ^-  Vand,  SS^affer;  iee^  (ac^e. 

112.  Oft  fie  aber  bie  borIel3te,  fo  ift  ber  Sur^ 
gelbuc^ftabe  ber  einfad>en  Surjein  immer  ein  (ion[onaitt, 
imb  bie  nad^folcienbe  fc^led^te  ©i)lbe  fdngt  bann  mit 
einem  33oca(e  an.  3-  ^-  Sost-er,  (gd^tDefter;  For- 
an«lr-ing,  33eranbcrung  *). 

113.  5Inmerfung.  ^ie[e  @t;(benabt^ei(nng 
finbet  nur  in  ber  glectionéile^re  @tatt.  3n  ber  Cr= 
t^ccjrap^ie  i|1  fie  gan^  i)on  biefer  i^erfi^ieben.  (@ief)c 
bie  §§  19,  21  unb  22), 

114.  3)ie  gtection  fann  entmeber  an  ber  gutcn 
ober  an  ber  fd)(ed)ten  (Stribe  gefc^e^en.  3ni  erften 
gade  mirb  bie  gtection^ft^lbe  bem  Snr^elbnd^ftaben 
unmittelbar  ange^cingt. 

115.  !l)ie  glection,  bie  an  ber  guten  @t)lbe 
gefd)ief;r,  nenne  id)  gnte  gie  etion,  biejenige,  bie  an 
ber  fd}lec^ten  ^t;(be  gefd)ie(;t,    fcf)(ec^te  gie  etion. 

116.  SKenn  bie  fc^(ecf)te  (Si;(be  anf  ein 
e    e  n  b  i  g  t ,    ijat    bie    33  n  r  ^  e  (    gnte    g  ( e  c  t  i  o  n  ; 


*)  3n  ben  jm'ammcngcfc^ten  ©iirjeln  fann  ber  ffiurjel- 
buc^ftabe  aud)  Qiocol  [ci^n.  3-  ^-  Træet  (Træ-et),  ber 
23aum. 
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enbigt    a6er   jene    aitf   etnen    anbern  ^uc^^ 
ftaBen,  ^at  bie  Surfet  fc^fec^te  gtection. 

117.  (gntfte^t  biirc5  bie  glection  ein  neue§ 
SBort,  bann  ift  fie  materiat,  ober  ©eriijation. 
Sntftel^t  aber  eine  neue  gorm,  bann  ift  fie  formal, 
ober  eigentUc^  fogenannte  glection  (90). 

118.  ©ie  atlgemeinfte  gtection  in  ber  banifd)en 
(Sprac^e  ift  bie  Sln^cingung  ber  (Sl?I6e  e.  ®iefe 
nenne  ic^  ba^er  normate  gtection,  3ebe  anbre, 
toeld^e  baoon  abtoeic^t,  ift  an  om  at. 

119.  T)ie  formate  gtection  ift  immer  normat, 
bie  materiate  ^t  aBer  aui^  anomate  Zt}pzn. 

120.  3n  ber  (Stammfprad;e  finb  bie  anoern  33ocaIe 
eben  fo  normate  g(cctionéift;tben,  a(6  e.  ^eéloegen, 
in  53erbinbung  mit  bem  oorigen  §,  ift  bie  materiale 
gtection  ber  Stammfprac^e  nci^er,  aU  bie  formate. 
Sene  ftimmt  oft  foioo^t  in  33oca(en  até  in  (Eonfo= 
nanten  mit  ber  iøtcinbifct^en  iiberein,  biefe  meiften^ 
nur  in  ben  (Eonfonanten. 

121.  ^ie  normafe  gtection  ift  bret^fac^: 

1)  :Die  ©t^Ibe  e  (118)  fann  adein  ange^dngt 
toerben. 

2)  @ie  fann  oon  donfonanten  gefolgt  fe^n. 

3)  3n    biefem    galle    fann    baø    e   fi^ncoptrt 
merben. 

122.  ^ie  erfte  ^rt  nenne  id;  reine,  bie  jnjet^te 
gemifc^te,  bie  britte  oerfiirjte  gtection. 
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123.  Strb  eine  \3on  biefen  gtectionen  tDteber* 
um  ficcttrt,  fo  entfte^en  neun  3ufammengefe^te  gtec* 
tionen,  tnbem  eine  jebe  i)on  ben  erften  tcteberum 
reine,  gemifd)te  cber  toerfiir^te  gtection  er^attcn 
fann.    ^iefe  nenne  id^  mnlttplicirte  glectionen. 

124.  3Son  ben  multiplictrten  nenne  ic^  bie  teine 
tcieber  reine,  bie  gemifd;te  h^ieber  gemifd^te,  nnb  bie 
terHirjte  tøieber  i^erfiirjte  qnabratifd^e  glectio- 
nen,  unb  3ti?ar  bie  erfte  eine  rein- qnabratifd^e, 
bie  ^toei^te  eine  gemifc^t- quabratifd)e;  bie  britte 
eine  berfiir^t^qnabratifc^e. 

125.  ^ie  reine,  nac^^er  gemifdf)te,  ift  auc^  eine 
qnabratifd;e  gkction,  benn  fie  Befte^t  an€  ber  WnU 
tiplication  i}on  jtDel;  reinen,  mit  einem  ange^dngten 
(Eonfonanten.  3d^  nenne  fie  g  e  m  i  f  (^  t  e  r  e  i  n  = 
q  n  a  b  r  a  t  i  f  ^  e. 

126.  1)ie  reine,  nad^^er  tjerfiir^te,  (d§t  fic^  ^n 
einer  getDo^nlic^en  gcmi)d;ten  rebuciren. 

127.  ^ie  iiSrigen  finb  bie  gentifd^t-reine, 
bie  gemifc^t^ber  fiirjte ,  bie  berfiirjt-reine, 
bie  ijerfurgt-gemifc^te. 

128.  5i3on  biefen  adjt  glectionen  —  benn  bie 
nennte  ift  fd)on  rebucirt  (126)  —  tDerben  bie  rein- 
qnabratif^e  nnb  bie  gemifd;te  rein  -  qnabratifc^e  nid;t 
gebrancf)t  (116). 

129.  ©ie  »erfiir^t^qnabratifd^e  nnb  bie  gemifd^t- 
\jer!iir3te  n?  er  ben  nm  ber  ^'^drte  mitten  nic^t  gebrauc^t. 
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130.  5)te  x^ier  ubrigBIetbenben,  tDelc^e  geln\iitd)t 
toerben,  finb  folglii^ :  bie  gemi|d;t-quabrati|d)e, 
bie  gemifc^t==reine,  bie  t}erfitr3t  =  reine,  bie 
terfiirjt'gemifc^te. 

131.  T)ie  g(ection6ft;Iben  finb  nic6t  fo  gan^ 
unijeranbert  au^  ber  Stammfprac^e  iibergegangen,  iDie 
bie  33orfvIBen  ber  (Iompc]'ition^^2:t;pen  (95).  Q^ 
tritt  aber  bet)  i^nen  bie  932erfiDiirbigfeit  ein,  bag,  tt)o 
im  Séldnbifc^en  ein  bcppelteé  @ef($(ec^t  bor^anben 
tcar,  fie  aué  bem  gemininum,  bitrd^  SSegtoerfung 
ber  mafculinen  (Snbigung  r  gebilbet  finb.  Unb  bie^ 
ift  gan^  in  ber  Crbnung;  benn  im  3^Ianbifcf)en  ift 
ba^  gemininum  bie  ^Bur^et  beø  SBorte^;  e^  ift  mit^ 
:^in  natiirlii^,  bag  bie  glection  an  i^m  bcrgenommen 
tDirb. 

132.  Slnmerfung.  (5g  »erbient  Bemerft  ju 
lajerben,  bag  nad;  bie) er  2(na(ogie  niå^t  nur  glection^^^ 
ft^Iben,  fonbern  gan3e  Sorter  geformt  finb.  3-  •^• 
avL^  bem  iélanbifc^en  måtr,  lettr,  fromr,  finb  bie 
banifc^en  Magt,  let,  from  (2}?a(^t,  Icic^t,  fromm), 
gebilbet. 
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(i;i)pcu  tier  lurttcrtalcu  flcction. 

133.  Setl  burd)  bie[c  glection  neite  Sorter 
gebttbet  tDerben  (117),  fo  miifi'en  i^re  ^t;pen  nacb 
ben  3Sortf(af|en  fetbft  eingctf;etlt  merben. 

134.  5lber  ntd^t  eitte  jebe  Scrtflaffc  ^at  ber= 
cjlet^cn  2;i?pen.  33 on  ben  §aup ttDortern  (68)  (?aben 
fie  b(o6  bie  @ubftanttt)e  itnb  5(bjectii)e;  t)on  ben 
9lebena^crtertt  bie  SIbDerbia.  ^ie  *}3ronontina  finb 
im  ^jdnifc^en,  vok  hcijna^t  in  allen  @prad;en,  SBur- 
jettDorter,  bie  hJiUfu^rlic^  gebilbet  finb.  Unb  \\)a& 
bie  33erba  betrifft,  fo  finb  fie  in  i^rer  nrfpriiugtii^en 
gorm  (bem  Smperatitje)  and;  (anter  Snrjeln  (47), 
folglic^  noc^  nic^t  flectirt. 

135.  !Die  33ocaberanbernna  (92)  fintet  bc- 
fonberé  bet;  ber  Deriijaticn  ber  9tomina  au^  ^erben 
(Statt. 

a)  5)ertijationé'2;t;|}en  ber  »Snbftantitje. 
(*)  anomale. 

136.  (5nbft;(6en ,  melede  nur  fnbftantii^ifc^en 
3Bur3e(n  angel^angt  n)erben,  finb  ung,  inde,  ske. 

137.  Ung,  ané  bem  iélanbifd^en  ungr,  geni. 
ung,  be^eic^net  befonberø  gatniliennamen.   3-^-  i^^* 
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Skioldungr,  ban.  Skjoldung,  b.  1}.  ein  5(b!cmmling 
ton  ^fjclb^  .^ontcj!?ftamnte. 

138.  lude  nnb  ske  be^eidinen  treiHid)e  "^er* 
fonen,  ^aé  erfte  tft  ba^  i^Ianbifée  ynia  ober  inna. 
3.  ^.  i^l.  Hertiiginna,  ban.  Hertuginde,  g^er- 
30cjin,  i}on  Hertugi,  ^er^ocj.  —  ^a^  anbere  [?at  mit 
beutfcBen  Slbjectii^pn  auf  isch  einige  3(5nlid)feit,  nnb 
tft  ge\i^i?^n(id;  au^  <SuI>ftantii^cn  anf  er  geHtbet. 
3.  -33.  Sangerske,  (Sangerin,  an§  Sanger,  (fanger. 

139.  (Fnbft)IBen,  irelc^e  fnbftantii}ifd)en  nnb  ab= 
jectit)i|d)en  Snr^eln  o^ne  Unterféieb  ange^ngt  toer* 
ben,  finb  dom  ober  domme,  nnb  skab,  i§{.  domr 
unb  skapr.  >Bet;be  bc3eid)nen  (5igenfd)aftcn.  3-  ^• 
i^I.  Visdomr,  ban.  Viisdom,  31>eic^ficit,  'con  viis, 
toeife.  —  3§I.  fiandskapr,  bdn.  Fiendskab  (bret}* 
f^lbig),  5-einbfd)aft,  anC^  Fiende  (bvet)ft;16ig),  geinb*). 

140.  (I-nbft)lben,  toeldje  nnr  abjectiinfd;en  Snv^ 
Seln  ange^vingt  toerben,  finb  hed,  de,  e.  5iIIe  bret; 
bejeid^nen  bie  (Eigenféaft  be^  Slbjectii}^,  in  abftracte 
@ubftan3  tevtoanbclt. 


*)  Sin  3trci)[l)Ibigcé ,  [cgcnauntcv^  23cit,  Fjende,  ba^ 
mon  bietreilcn  in  ben  €cbriftftcUcrn  finbct ,  ift  ciu 
grobcr  Sp^ai^fcblcr.  5^ac  i  in  Fiende  ift  [c  ircit  bauon 
cntfernt,  bcr  (Sonfonant  ju  [ci)n,  \}({^  bae  SSort  in 
bcr  gcn)ct)nlic&cu  ^iuéfpracbc  jirar  awå)  §tt)e^[t)Ibig 
flingt,  aber  cbngcfdbr  n?ic  Finde. 
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141.  Hed  entfpnrf;t  mlmt^x  bem  ange(fad;fi= 
f(^en  had,  cber  bem  beut[d;en  lieit,  al^  bent  i^lan* 
bifd)en  heit.  3n  biefer  @|}rad)e  tr)irb  bie  (Jnbtgung 
hed  getre^nlid;  burd;  leikr  auégebrijd't,  eine  @t;(be, 
bie  fid)  xiod)  im  @c^ti)ebifd;en  er^alten  'i)at  3-  ^ 
ié(.  kærleikr,  fd;tr)eb.  kærlek,  bdn.  Kjærlighed, 
Siebe,  t)on  kjærHg,  IieBet)o((,  freunblid^. 

142.  De  unb  e  fd)einen  aué  ber  <Sprad)e  fetbft 
^eri)orgegangen  gu  fel;n.  3-  ^-  Dybde,  2:iefe,  »oit 
dyb,  tief.  Nemme,  angebcrne  gal^igfeit,  Don  nem, 
ber  ettDaé  mit  Ceid)tigfeit  \a^t  unb  i^erftebt. 

143.  (5nb[t;Iben,  bie  nominalen  unb  ijerbaten 
Snrjetn  oI;ne  Unterfcbieb  ange^dngt  tDerben,  finb 
'mg,  ning,  ling  unb  erie. 

144.  ^ie  bel^ben  erften,  ing  unb  ning,  finb 
au§  bem  ié(dnbifd;en  ingi,  ingr,  n)eld;e^  im  gemi= 
ninnm  ing  ^at,  beri^irt.  3- ^-  ^^^*  kérling,  ban. 
Kjerhng,  ein  aiie&  Seib,  au^  Karl,  ^erl.  3^1. 
drottning,  bdn.  Dronning,  ^onigin,  au6  Drot, 
£ontg. 

145.  Ling,  aué  bem  ié(.  Hngr,  gem.  ling, 
ift  eine  ^iminutit)ft)(be.  3- ^-  i^t.  ynglingr,  bdn. 
Yngling,  SitngUng,  aué  ung,  jung. 

146.  Erie  fd^eint  an^  ber  bdni[c^en  (Sprac^e 
fclbft  ^ertoorgegangen  gu  fel^n,  unb  bejeidjnet  eine 
|)anb(ung.  3«  ^-  Tyverie,  Diebfta^l,  aué  Tyv, 
3:)ieb, 
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(**)  normale. 

147.  2I(Ie  bie  normalen  (inbft^Iben  ber  (Su6= 
ftantbe  finb  terbalen  StGurjetn  ange^angt.  §ier  fin* 
bet  benn  ^aufige  ^ocabercinberung  (Btatt  (135). 

aa)    g  e  m  i  f  (^  t  e. 

148.  Er,  i  øl.  ari,  ]'cf)n}eb.  are,  kgeii^net  ben 
33o(l3ie^er  ber  ^anblung,  n^elc^e  bie  »erbale  SSur^et 
au^briicft.  3-  ^-  i^^-  f^omari,  fc^tDeb.  domare, 
bdn.  Dommer,  '^iå)kx,  i?on  dom,  ricf)te. 

149.  En,  i^L  an,  ber  S^t^pn^  ber  i^erbafen 
@nBflantii>e  (77).  3- ^-  i ^1.  eiskan,  bdn.  Elsken, 
(baé)  ?ieben,  gebilbet  Don  bem  nrf|}rnngiid;en  3nfi* 
nitio,  elske,  (ieben. 

bb)  t>  e  r  f  ii  r  5 1  *  g  e  m  i  f  d)  t  e. 

150.  Net,  ié(.  nadr.  l^a^  i  ift  Mo§e  33er* 
l^drtnng  beé  d  im  3^(dnbif^en.  3'^-  i^f-  lifnadr, 
bdn.  Levnet,  Seben  (im  moralifc^en  @inne),  i)on 
lev,  (ebe. 

cc)   gemifc^tn-eine. 

151.  Este  (fommt  anc^  in  einem  gemifd^ten 
2^i^)3U^  i5or,  a{€  est,  nnb  in  einem  ijerfiirjten  a(^  st) 
auø  bem  ié(dnbi]'cf)en  usta.  3- ^- ^^^'  thionusta, 
bdn.  Tjeneste,  !l)ienft,  Don  tjen,  biene. 

152.  Else  (fommt  and;  in  einem  gemifd)ten 
jl^pn^  oor,  a(^  el),  eine  im  '^dnifc^en  faft  ^n  ^dn* 
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fige  ©nbigung.  ©ie  ftammt  i>om  i^Icinbifd^en  si, 
sla,  elsi  ab.  3-  ^^'  ^^^'  reikelsi,  bdn.  Rogelse, 
9tdud)trerf,  ten  ryg,  ranede, 

b)    3)erti)attoné*2;t;pen  ber  5(bj,ectti>e. 
(*)  anomale. 

153.  X)en  fitbftantitifd)en  Surgeln  aKein  \mt> 
bie  (5nb|'t?(be  ig  angel;dngt,  vo^id}^  i^on  bent  téldnbi= 
fc^en  ugr,  igr  fommt,  nnb  eine  (Sigenfd^aft  Bejeid^net, 
bie  an§  bent  Sefen  bcé  ©iibftantii)^  aBftraf;irt  ift. 
3.^.  t^L  blodugr,  bdn.  blodig,  blutig,  i)cn  Blod, 
Slut 

154.  (gu6ftantii)ifd)en  nnb  abiectii?ifd)en  SSnr- 
3eln  c^ne  Untev[d;ieb  n^erben  bie  (St;(Ben  som  nnb 
agtig  angel;dngt. 

155.  Som,  ané  bent  i^ldnbifc^en  samr  bevi= 
i)ivt,  geigt  eine  5leignng  an.  3-  ^-  ^^f-  fridsamr, 
bdn.  fredsom,  friebfain,  bon  Fred,  gricbe. 

156.  Agtig  ijat  c"^ngefdt)r  bie  ndmlic^e  Se- 
beutung,  n^ie  som.    3-  ^-  noiagtig,  i}on  noie,  genan. 

157.  5}en  abjectii}i[d;en  2S>nr3e(n  attein  ii^irb 
laden,  i^I.  leitr,  ange^ngt.  ^iefe  @^I6e  jeigt  ein 
getciffe^  5(uéfe^en  an.  3-  ^-  ^^f-  grænleitr,  bdn. 
gronladen,  con  griinlic^ent  5Infe^en. 

158.  Cbfoleten  Surjeln  tDerben  sk  nnb  isk, 
iél.  skr,  ange(;dngt,  nm  ^anb^ntannfc^aften  p  be= 
3eid)nen.     3-  ^-  ^^f-  danskr,  bdn.  dansk,  bdni[d). 


25icrteé  ^ap.  !li)vcu  ^cv  iiiatcvialen  glccrioii.       229 

159.  3^oniina(en  unb  lu'vbalen  Surjeln  cl;nc 
Unterfi^ieb  iDcrbcn  bie  (Jnbigungen  bar  unb  elig 
ange^dncjt. 

160.  Bar  ift  an.qe(|dd;i'if($en  Urfprung^,  unb 
begetd^net  eine  9}?bg(id;feit  3u  ber  ^anbhtng,  ti^el^e 
taé  23erbum,  ober  jur  9?e(ation  mit  bent  ^inge, 
tueld^e^  baé  Dronten  auébviidt.  3-  ®-  seilbar,  feget^ 
bar,  ijon  seil,  fegele;  solbar,  ber  (Sonne  auegefel^t, 
loon  Sol,  (gonne. 

161.  Elig  cber  lig,  i^I.  ligr,  bejetd^net,  nad; 
$Raff,  cntti^eber  eine  5(e^n(ic^feit  mit  bem  pectirten 
SBorte,  ober  eine  paffii^ifd^e  9}^i3g(id)feit.  3-  ^'  ^^^ 
ber  crften  S5e3eic^nung:  sæmiligr,  ban.  sommelig, 
fd)i(f(i(^,  i)on  somme  sig,  fic^  fd^iden.  3n  ber 
3n)et;ten:  iél.  obrigd'ligr,  bdn.  ubrodelig,  untjer- 
brud;lid),  ton  bryd,  bricb. 

162.  iBiétDeilen  unrb  biefe  Snbigung  5U  ber 
obengebac^ten  (Snbigung  som  (155)  Ijin^ugefiigt.  3- 
^,  aué  fredsom,  friebfam,  tcirb  fredsommelig  ge- 
ntai^t.  (Sben  fo  frugtsommelig,  fc^t^anger,  \\>d- 
c^e^  aber  nid)t  of;ne  bie  Smbigung  elig  gebrauc^t 
tcirb.  (Bo  and)  im  3^ldnbif(^en.  3-  ^'  syndsam- 
ligr,  fiinbig. 

(**)  normale. 

163.  (5^  gtebt  eine  gemifc^te  ober  gemifd^t^reine 
gtection  auf  n   (iél.  inn,  in),  tDe(d)e  eine  2}Jaterie 
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bejeic^net,  unb  ben  ©ubftantben  angef^dngt  tuirb. 
3.^.  i^L  gullin,  bdn.  g'ylden,  golben,  Don  Guld, 
®olb. 

164.  ®ie  J^erbalen  Slbjectbe,  toeil  fie  ni(^t  eitie 
toon  ben  abiectii}i|d;en  DJ^oben  »erfc^tebene  ©ejeic^^ 
nnng  ^aben  (80),  fennen  ^tev,  ober  unter  ber  fov= 
maten  gtection,  betrad;tet  tuerben.  Sir  xoaijUn  ba^ 
lettere. 

c)    :l)eriijatton^'^t;)3en  ber  5lbi)erbia.*) 

165.  ©te  reine  glection,  x^L  i,  be^eid^net  ba^ 
an  einent  Drte  Set^n,  unb  n?irb  befonberé  abi3erbia= 
len  SSur^etn  angel}dngt,  um  baraué  neue  2Ibt)erbia 
3U  bilben.  3-  ^-  ^^f-  "Ppi>  nidri,  bdn.  oppe, 
nede,  oben,  unten,  i)on  op,  ned,  ^inanf,  ^inab. 

166.  T)ie  gemifd^ten**)grectionen  auf  n  unb  t 
toerben  befonberé  ben  5(bjectit)en  angepngt,  n^enn 
fie  in  5Ibi)erbia  foden  umgeformt  tøerben.  !Der  erfte 
2:i?^u§  ift  ben  5Ibjectiben  auf  ig  unb  lig  (153  unb 
161),  eigen,  ber  3n)e^te  mkn  anbern  5lbjectii)en, 
tuetc^e  burd)  bie  gtection  t  eigentli^  nur  bie  ob* 
iectit)e  gorm  anne^men.   (Siel^e  unten  (§  191).  3-  ^• 


")    3c^  mxtc  blo^  bie  normalen  anfii()rcn. 
**)    2)ic   ^lection    au[    t   brauét   bier   ni^t   gemifc^t  ju 

[ct)n;   ftc  iji  toerfiirjt,   iiberall  voo  Iké  mit  ben  5lb^ 

icctiuen  ber  gatl  i|l  (194). 
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lykkeligen,  gliicflic^  (2(bi3erB.)r  ^^^  lykkelig,  gtiicflic^ 
(^Ibjectic).  Vist,  getDiB,  bie  cbjectitje  gcrm  t)on  vis. 
167.  Slnmerfung.  ^in  felbft  bel;  @prad^= 
gele^rten  ntci)t  ungetDc&ntiéer  (Sprac^fe^(er  ift,  ben 
3:i;puø  auf  t  3u  gebraurf)en,  toenn  ber  auf  u  ange^ 
tDanbt  tPerben  fedte.  3.  iB.  lykkeligt,  ^tatt  lykke- 
ligen. ^ic  biefe  (Snbigung  eu  ganj  iregfaWcn  fcinn, 
fie^e  unten  §  265.  SDoppelt  grog  toirb  ber  gejler, 
tDenn  man  urfpriinglicBen  3(bl^erbien  auf  ig  ober  lig 
bie  ©nbigung  en  cber  t  aufnot^tgt,  a(é  trenn  fie 
51bjectii5e  tociren.  (So  fie^t  man  oft  temmeligen 
ober  temmeligt,  ftatt  temmelig,  jiemlii^,  loetc^e^ 
ein  nrfpriingt{(f)eé  Slbi^erbium  ift;  benn  n?irb  e^  auc^ 
biétoetlen  ai^  etn  Slbjectit  gebrand^t,  fo  ift  baé  ein 
^i^hxanå),  ober  mug  aU  eUi)?ttfc^e  Dxeben^art  er^ 
fidrt  toerben. 


^on  Der  formaUn  fUction  im  AUgcmctucn. 

168.  Seil  biefe  glection  neue  g  orm  en  bttbet 
(117),  fo  miiffen  if^re  Zt}pcn  nad)  ben  (Sprad;f ormen 
felbft  etnget^eilt  toerben. 

169.  §iebe^  ift  aber  gu  erinnern,  bag  in  jeber 
^ejeid^nung^art  nnr  bie  abgeleitete  gorm  ii^ren  Zt)p\i^ 
f}at;  bie  nrfpriingli^e  l^at  feinen  (88). 


232     5-crmcn(cf)re  tn  tdui|d)cn  (ipvad^c.   Stt^'^i^teé  *Bud). 

170.  Gé  giebt,  nad}  §  106,  eine  erfte  gtec- 
ticn  unb  eine  glection  ber  glectton.  Diefe 
fvinn  iineber  flectirt  trerbcn,  u,  f.  f. 

171.  glection  i}om  erften  ©råbe  nenne 
id}  biejenige,  bie  unmittelbar  an  ber  SSur^el  gefi^ie^t; 
glection  ^oin  ^tDet^ten  ©råbe  biejenige,  bie  an 
ber  ini  erften  (^rabe  flectirten  SSnr3e(  gefd^ie^t,  n.f.f. 

172.  gtectionen  t}on  t)erfd;iebenen  (dråben  nenne 
ic^  e»o(utit>e  glecttonen;  bie  t)on  bemfelben  ®rabe 
coorbinirte  glectionen. 

173.  3n  $in{id;t  anf  bie  glect/on  nenne  xå} 
bie  (S|)rad)fonnen  getrennt,  iDenn  i^re  glectionen, 
jebe  flir  jid;,  ber  Snr^el  bel^gefiigt,  ein  ganjeé  Sort 
bilben;  unjertrenn (id),  tøenn  fie  e6  nnr  alle  ju* 
fammen  in  einer  gemein[cbaftlid;en  (Snbignng  t^un. 

174.  ©ie  ^rennnng  ober  bie  Un^ertrennlid/feit 
ber  gormen  griinbet  fi^  anf  bie  (J^iftenj  ober  bie 
92id;t-(5^iften3  beé  im  §  86  ent^altenen  ®efe^e^. 

175.  ^ie  nn3ertrenn(id)en  (gprac^formen  finb 
nnr  relatib  nn^ertrennlid),  n?enn  fic^  in  i^rer 
genieinfd}aft(ic^en  g(ecticn  (173)  bie  (Slemente  nnter- 
fd;eiben  laffen,  n?eld;e  gn  jeber  (S|?rad;form  in^befon^ 
bere   ge^oren.*)     Slbfehit   un^ertrenntid)   finb 


*)  €c  røie  Z\)\cx\d)  ^ic  33crbalfIcction  ber  gried}i[d)en 
8prac^c  in  i^rc  glemcnte  jerlcQt,  unb  jebcr  <Bpxaå)' 
form  baé  [einigc  anrøcijl. 
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fte  aBer,    tpenn  bie  Stemente  ju  etner  i^oQfommenen 
Sbentitdt  3ufammenge]'cf)mo(3en  finb.*) 

176.  'Jlnx  bie  cocrbinirten  glectioncn  !i5nnen 
3U  abfolut  un3ertreunlicf;en  Spi\icf)formen  gef;cren ; 
biejenigen  @pracf)formen ,  irelc^e  ei^clutii^e  glecticn 
l^aben,  finb  enttceber  getrennt,  cber  bcc^  nur  relattt) 
un3ertrennlic6. 

177.  Senn  i}cn  3tøe^  gfectionen  eine  fich  auf^ 
neue  f(ectiren  Id^t,  eine  anbre  atev  nic^t,  fo  mag 
jene  fru(^tBare  gtection  ^cigen,  biefe  unfruc^t' 
bare  glection. 

178.  X)k  eDolutit^e  gfecticn  fann  aitf  ^trei) 
5lrten  ge[c6el;en.  ^Sie  fann  ^u  ber  gtection  be^^  i}or^ 
i^erge^enbn  @rabe^^  n  nm  i  tte  Ib  ar  gefiicjt  trerben 
(nur  mit  ^ea(i)tung  ber  9xege(  im  §  116),  cber  anc^ 
mit  einiger  5)erdnbernng  in  ben  i>cr^erge^enben 
©liebern.  ^iefe  33erdnbernng  befte^t  barin,  ta^  bie 
einfad^en,  niét  mnltipticirten  gfecticnen  megfallen. 
jDie  multiplicirten  laffen  fi(^  aber  nid^t  »erdnbern. 
S^ie  g(ection,  bie  unmittefbar  gefc^ie^t,  nenne  ic^ 
med;anifc^e  glecticn,  bie  anbere  to  nenne  ic^ 
3uriicftt>irfenbe  glection. 

179..     Senn  eine   eDcIntiije  g(ection   bloB  bem 


3-  23.  tic  ^^(cction  us  im  Saleiniicf)cn,  irelc^c  trcttcr* 
let)  bc§eicf)nct:  1)  taé  DJiafciuinum ,  2)  ton  (Sin^u^ 
(arii\    3)  ten  9iominatirnv. 


234    i^ormenlef^rc  ber  bcinifdjcn  6^ra^c.   3tt'f^)^<^^  ^i\d). 

loor^er^el^enben  ®(tebe  ange^angt  merben  !ann,  nenne 
id^  fie  cingefd^ranft;  fann  fie  aber  etnem  jeben 
t)or^erge^cnben  fritc^tbaren  ©liebe  in  ber  gansen 
9\ci^e,  unb  and)  ber  Sur3e(  felbft  ange^dngt  tuerben, 
bann  nenne  id;  fie  umfaffenb. 

180.  SKenben  njir  biefe  ©d^e  anf  bie  bdnifc^e 
(Sprad)e  an,  fe  finben  n?ir,  bag  i^re  glectionen  im 
fotgenben  3)erl^d(tniffe  jn  einanber  fte^en: 

A.    9^omina(e  g  orm  en,    Umfaffenbe  glection. 

l<*"®r.  1.9)^etap^.^e3eid)n.,  nnfrnd;tb.i(Eoorb.\  @\ 
2.i^erg(cid^©.^.  .  .  .  frud;tb.)    gi.    lp- 
2^*^'^  -    3.iBe|timm.>B.(.  .  ,  .  (SDolutiiJC  gi.    >^i^ 
3^'='^  -    4.3d^(enbc33 
4^^^^  -    5.^eIatiDe^. 


6 

5  r  di) 


B.  S3erba(e  gormen.    (Singefd^rdnfte  glection.j 
l<*"®r.  l.?ogifd;e  ^a   ^oorb.  gL  \  (5i)oIutii3e  g(. 

3.  ^ertonL  © J  ;ertr,  gorm.)  ^ 
2-  -   4.3d^(enbe«/  S'ormen. 

3^"  -   5.aanfa(e^ ) 3urit(f^ 

iDirfen* 
be  gL 

181.  2)aé  ^ier  bargeftedte  gkction^-tSc^ema 
flir  bie  bdnifd;e  @prad;e  ift  »on  bem  ber  ^tamnu 
fprac^e  fe^r  t^erfi^ieben ,  meldte  l^ierin  toielme^r  mit 
ber  gried^ifc^en  unb  tateinifd;en  <S|.u*ad;e  iibereinftimmt 
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3ur  3Serg(et(^ung,  tok  aud;  ^ur  tta^ern  UeBer(egitng 
unb  S3eurt^ei(ung  fe^e  iå)  bet^Iaufig  folgenbe  (Sd;e= 
mata  l^er,  iiber  bie  glection  in  neun  bon  ber  bdni* 
f($en  tjerfc^iebenen  euro|:ai]d;en  (S^rad)en,  e^  cinem 
jeben  iiberlaffenb,  bie  beliebigen  Oxefultate  barau^  ju 
gteben. 

A.    ^Dc  c  m  i  n  a  ( e  g  o  r  ni  e  n. 

I.  ©ricc^ifd^,  Sateinifc^/  S^Ianbifdj.   Umfaffenbe  glcctioii. 

l^"®r.  L  33erg(ei(^.  ^e3eid^nung. 

2*"  -     2.  (5e^-ua(^ntetap^.  *)x 

3.3^^^^"^^-  iSoorbinirt.  f  9xelali\> 

4  9\e(atit}e.  \2lbfchit  un^f    un^cr^ 

5.  ^cfttmmenbe         |  gertrenulicb,  \  trcnn(id). 
(im  3^1anbifc^en)J 


II.    tJran^oftfcl^  inib  (»panifc^.    llmfaffcube  gtection. 

1^^'  ®r.  1.  (Bqmk  ^eaeid^nung.)    ^  ,    ^  . 
2'«   -     2.3a^Ienbe.  J    ^^^^^""^• 

III.    Stalidttift^.    Umfaffenbe  glectioii. 

©tnsiger  ®r.    1.  (Sej:ita(e  ^ejeid^nung.j   (Eoorbinirt 

2.3a^Ienbe.  [  Slbfodtt  un- 

'  gertrennlid^. 

*)   3d}  braiicfje  ba^  2Bort   fcrual   anftatt  gcncri[d), 
tDcil  jcneé  beutlic^cr  unb  bcftimmtcr  ij^. 


236     gormenlei)re  i)cv  i)dni|(^en  8prac^e.  gnjcptcé  93u^. 


■\ 


IV.    Slngelfdc^ftfc^.    Umfaffenbe  glection. 
lP"@r.  1,  33erg(eid)enbe  ^egeic^nung. 
2*"  -     2.  @e^'iia(=metap^.]  Soorbintrt. 

3. 53efttmmenbc.    (     2l6]'oIut    /©etrennt. 

4.  3ci^Ienbe.  (  un^ertrenn- 

5. 9xe(atbe.  )        lic^. 

V.    dnglifc^.    Umfaffenbe  glection. 
P''®x.  1.  33erg(eid).  ^e^eidinun.v  ^ 
2'^"^  -     2.  3d()lenbe.  ( ©etrennt. 

3^''  '     3. 9^etatii)e.  ) 

VI.    ©eutfd^.    (Singefc^ranfte  glectiDn. 

2^^"^  -     2.  iBeftimmenbe.  |  doorbtnirt. 

3.  ^^naUrmt   ]  ©etrennt    ^^  ^gtrennt. 
3'"  -     4  3at?(enbe.j     (Soorbtnirt. 

5.  &?elati»e.  >    5(b]cUtt  un- 
)    gertrennltd}. 

B.    33  er  ba(e  g  orm  en.     @tet^  etne  eingef^rdnfte 
glectton. 
I.   ©riec^tfc^. 
l<i«®r.  1.  3eit(tc^eSe3. 

2*"    -    2.  Sogifc^e.  \  D^elatti)  unjertrennlid^. 

3^"    -    3.  ?er[ona^e.  *) 


*)   3^  ttjeiB  niét,  røarum  3Ra[!   in  [ciner  [onjl  trcff- 
li*cn  ^arpcllung   ber   aried)if^en  2:empova  (Under- 
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4'"  (^U\  4.  ^vi^len^e. )  (Iccr^i^ivt.  .     ^^ 

o.  ^au  ale.    -  2(6  clut  un=  I  ,. ,  ^ 

\  ...   i        trenddn 

-'  jertrennlicr.  i 

sogelse  om  det  islandske  Sprogs  Oprindelse,  p.  179) 
Me  Jl)^en  ^er  ^crionliéen  iBcjcicbuiin^,  ,« ,  rr.  z 
(i^cn  |tiot,  (Tot,  rw)  iiiir  in  ^em  ^;]3a[fiinim  fintet, 
ta  fie  tcd)  and)  im  ^Ictiinim  nad^jutpeifen  ftnt.  Xaé 
/[*  fintet  fid)  ja  iibcratl  in  ter  crften  ^^erfcn  Xnalié 
unt  ^luralié  {'/'.il-nouép,  Åsinæfjep.  Åiinoifxéi^y 
As'Aoina^tv ,  /.éiipofisp  ,  etc).  ^n  ter  erfteu 
^:jNer|cn  €inoiu(ariv  fiebt  ofr  o)  (hino) ,  '/.tiifm^ 
Unæ)]  tiec  aber  lenet  ja  JHa|f  |e(bjl  aué  åyco 
ber  (1.  c.  p.  258).  2:aé  a  feblt  nie  in  ter  jweijtcu 
^erfon  €in^ularié  {la'mfiq^  Åtinrig  etc),  unt  taé 
T  niemalé  in  ter  tritten  ^$er[cn  5^ualié  Uainsioy 
etc).  23ié  bief)er  ift  allce  re^elmd^ig.  SSenn  fict) 
nun  aber  auc^  mitunter  to^  o"  in  ter  tritten  ^^erfon 
^luralié  {/.tinsai),  unt  ta«  z  in  ter  ^mepten  *^er* 
l'on  S^ualié  unt  ^hiralié  fintet  {'/.einézov ^  Xsi- 
nsTi)  \\t  tieé  aué  ter  t)duftgen  2iern)ecf)[elun5  tiefer 
beijten  23ud)ftaben,  j.  iB.  in  ter  ganjen  torifcben 
^Runtart,  [ebr  teiebt  jU  erfldren.- 

^dtte  Oiaff  tiefeé  bemerfi,  tann  wdre  røo^t 
auå)  ni(!)t  ©rimm  (in  [einer  teut|cf)en  (Brammati!) 
in  tic  5>cr|ucbnn^  geratben ,  ten  fcantinamfcben 
6prQc^cn  it)r  ^^affioum  rauben  ju  n?oUen.  9}^it 
gleirfjem  9Red)te   fonnte   ein  ^cantinai?er   [agen,    ta^ 


238     5^^'"^^"^^'^^^"<^  ^cv  ^dllifdKn  €pvad;c.  3n?ei)tcé  *^ud>. 
II.    gateinif(^. 

3'"  -      3.  ^\Tfcnlid?e.  I  unser-    petvennt. 

4. 3^^tf"^^-  jtrennlid;.! 

4'^^"  -     5.  Saufale.  ^ 


III.    Séldnbifc^, 

2'"  -      2.  3eitlicf)e. 

3''^"  -      3.  $cr[cnlid)c.     (loovbinirt 

4.  3d^lenbe.      (  ^^tbfolut  uiu|tvennlid).i  i 
)  jertrennlid).; 
4'^^'  -     5.  Gaufale. 


Die  Dcutfée  €prad)c,  t»io  befauiulic^  fein  ^^affirum 
t)at,  aud)  nid)t  tae  ^ctipum  als  organ i[d)c  g- orm 
(um  ©rimms  cigcncn  QUiéfcrutf  ju  branden),  bcfi^c; 
t^cnn  ai\å)  f)icrin  laffeu  fid)  mit  cinigcm  ctt)moIogi|d)cn 
(Ed)arffinu  Die  vcr|onlid)cii  dntigungen  na^tDcifcu. 
<U(kin  Dies  roarc  nur  cin  iSopt)iéma.  (Se  ift  gur, 
ta^  man  tic  (Sprad;on  bijlorifc^  bclcuc^tet;  aber  cé 
ift  nid)i  gcnu^  -ju  UMffcn,  \vk  fie  røarcn;  man  mu^ 
Qud)  n)i[fcn,  wic  fic  fuit.  3n  ter  jc^igen  5tu«bi(tun^3 
ter  [cantinaiM|d)cn  €vi:ad)en  ift  niin  cinmal  ba^  $a[-- 
funim,  [o  irie  es  cbcn  [o  unbcjn^cifclt  in  ben  ger? 
manifc^en  nid}t  ift;  nnb  id}on  tic«  ift  cin  bcbcutenbci 
®runb,  bie  bci)ben  (5pracl)flaffcn  jn  trcnncn. 
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IV.   ^ranjoftfc^,  Bpani^d),  Stolienifd^. 

liifr@r.  1.  53e3ei(^nung  ber  S^^^^^B^ 
2'''  -     2.      —       ber  3eitbaiier.  *) 
3'"  '     3.  ^ogi|rf)e  ^. 
4<"  -     4.  3d^(enbe.     |  ^iéti^eilen 
5*"   -     5.  T?er|'cn(id}e.  j  cccrbinirt. 


^ertrcnnlirf). 


V.    5in8elfdcf)fifcf). 

l'^^'^  ®r.  1.  3eitlid)c  iBe^eic^nuiui. 

2'"  -     2.  ^cgii"d)e.        j  (Eccrbinirt.  f    &{e(atit)  im 

3. '?er|ih](id)e.  /  5Ibfo(ut  un=[  3ertrenn(id). 

4.  ^^{^r\t^.     ^  ^ertrennlid). 

TI.   Snglifrf). 
lfter@^^  1.  3eitH^e  ^ejeic^nung. 
2ter  _      2.  ^ev|onnd)e.  )  (5ocvbinirt.  I    O^etatit:  un 
3.  3^^1^"^s      (  5Ibfc(utun^(  3crtrenn(id;. 
*  jertrennlic^. 


')  2)ie  geit(i(i)e  33cjcid)nunoi  jcifdtlt  f)icr  in  bicfe  bci}bcn. 
3-  ^.  im  granjcftl'écn  :  aim  -  er  -  ai,  aim  -  er  -  ois.  ^icr 
ijl  er  bcr  Jijpué  bee  guturnm,  ai  bcr  Jpvné  bcé 
tempus  incipiens;  ois  berjcni^e  bcc>  tempus  eonti- 
nuaus.  "^k  bci)bcn  letten  wcrbcn  aiiå)  bcr  ©uvjct 
iinmittclbar  bct)^c[iigt;  aim-ai,  aim-ois.  3)er  2)hngel 
bcø  er  \\t  ndmlicb  ber  Ii?bue  bce  9?id)t' futurum, 
^([^  cntTOcbcr  ^rdfcnc  cbcr  ^]?vdtcritum  [cttn  faun. 


240     i^-ormenlcbrc  ^cr  ^alu|ct)en  ii::vi-ad}e.   31^^'iif^  '^"^t)- 
YII.  £)eutfrf|» 

2'"  -     2. 3eitlid)e.  /  o^  r  .• 

S'''  -     3.  ^^er|on(id;e.  ]  Hooxbmixt  )       ,       ... 
.   o"c;    ^        {  ^fw  <  .       i  Sertrennhc^. 
4:,^a^kn^c,     )  ^b\oint  mul 

182.  ^så)  nenne  bie  2;t?^cn  ber  formafen  glec^ 
ti  en  ©ener  al  ==2;  i?  pen,  irenn  fie  i^on  ben  @prad^* 
formen  felbft  beftinimt  u^erDen ,  Bp^c\ai^Zt}ptn, 
irenn  fie  t)cn  biefer  ober  jener  Sortffaffe  limitirt 
iperben.  5Die  <Bp^daUZ\}p^n  finb  folgticf)  immer  bie 
@enera(=2:t}pen  felbft,  Don  ben  befonbern  Sortflaffen 
Befonber^  mobificirt 

183.  ^er  @enera^2:t?pen  finb  ]oiQ,iid}  fiir  jebe 
gorm,  ober  fiir  jebe  (Soorbination  t)on  abfolut  nn^ 
3ertrenn(id;en  gormen,  nur  einer,  ber  @|)ecial=^^pen 
me^rere. 

184.  iBién?ei(en  ^at  biefelbe  gorm  ober  Soor-- 
bination  be^bertei?  5lrten,  biétoeilen  nur  bie  eine. 

185.  ^at  fie  bet;be,  bann  irirb  ber  ©eneraU 
Xt^pué  i3on  fo  gro^em  Umfange,  baj?  er  niét  me^r 
burc^  eine  ©^Ibe,  fonbern  nur  burd;  eineu  ober 
me^rere  (Sonfonanten  auégebriicft  roerben  fann. 

186.  ^ie  33ocalt»eranberung  (92)  faun  in  fo(= 
genben  gaflen  8tatt  finben: 
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1)  in  ber  t^crg(cicf)enben  •53e3e{cf;nung,  kl;  5Ibiec= 
tit)  en  5 

2)  in  ber  saf;Ienben,  ki;  ^ubftanticen ; 

3)  in  bev  5eit(id)en,  inib  3U\ir  im  ^h\itcrituin, 
bet;  33erben  bev  3ti'>et;tcn  donjugaticn  (fief;e 
unten  §  220); 

4)  in  ber  gennfd;ten  unb  3trar  bet;m  '^avticii^tnm 
^af]it>i  ber  3trei;ten  (Jonjngaticn. 


S^ijpcn  i)cr  formalen  flcction, 

1.  ■  93ieta^^f;i;]iicl;e  ^e3eic^ni:ng. 

187.  I^ie  fubjectit^e  gorm  ift  in  einigen  gaflen 
eine  glection  ber  2Bur3eI,  in  anbern  bie  nrf))riingli^e 
gorm  felbft  (27). 

a)  <Bnhjativc  i^orm. 

188.  @ie  ^at  3tret;  (BpQCiaUZijpen : 

1)  bie  gemifc^te  glection  anf  n,  iø(.  inn,  gem.  in. 

2)  bie  gentifc^te  g(ection  anf  t,  ief.  dr,  gem.  d. 

189.  5)em  erflen  ^pecial-'Xt^pni*  fclgen: 

a)   bie  toifel:  En,  ein,  eine;  den,  ber,  bie*); 


*)   3<^  bctrQ(f)tc  Mefe  ^-(ccticncn  a(é  gemi|c^t;  benn  en 
I)cit  fcine  3SiirjcI,    obcr  ftc  ift  =0;    it)cétt)cgcn  bie 

3.  s.  4)etl)f  rg/  ^'rofaijlf  efrifter.    XI.  14 


242     tscrnicnlcl^rc  fcer  ^ani|d)cn  €i^raéc.    3n?ct)tee  Siidj. 

b)  bie  meiften  ^^articipia  ^affi^t  tjon  SSerten  ber 
3t»et;ten  Gcnjugaticn  *).  3-  ^-  tagen,  ge=^ 
nontmen; 

c)  bie  2(bjectiJ}e  liden,  ficin;  megen,  mi;  egen, 
eigen,  aii^  ben  i^evvilteten  SSur^eln  lid,  meg, 
eg,  gebilbet; 

d)  bie  abjectitjifécn  "Prcncnie  ingen,  mangen, 
hvilken,  nogen,  anden.    {^BidjQ  iinten  §  202.) 

190.  ^^em  ,^ti>el?ten  epecial=!li;|.nié  folgen: 

a)  atle  ?artici)}ia  ^affiui  ber  erften  (Sonjugatien*). 
3.  •33.  elsket,  geliebt; 

b)  einige  ber  jtDet^ten.     3-  •^-  qvædet,  gefungen. 

b)   Objecti^c  l^orm. 

191.  ^ein  (^enera(^2:i)piié  ift  ber  :53itd;ftabe  t. 
(56enfo  im  3é(dnbifc^en. 

192.  ©ie  ®pecial^2^pen  baijon  finb: 

1)  bie  gemif($te  gfecticn,  i^(.  at,  it; 

2)  bie  ijerfiir^te. 

193.  ^em  erften  Specia^SiVpué  folgen  ade 
Sur^eln,  ir>e(c^e  bie  gfection  ber  |ubjecti»en  gorni 
^aben,  folglic^: 


gemifc^tc    glccticn    aiif    n,    ber    SSurjel    beijgcfiigt, 
O  -|-en  =  en  iDirb.      Unb  tt)aø  den  berrifft,  ift  bie 
SBurjcl  ber  Sucf)ftabe  d  felbjt. 
*j  8ie^e  unten  §  220. 
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a)  bie  5{rtife(:  et,  etn;   det,  baé; 

b)  alle  'T3articipia  'ifaffiDi,     3«  ^*  taget,  genom= 
men;  elsket,  geliebt; 

c)  bie  5(biectit}e  lidet,  meget,  eget ; 

d)  bie  abjectioifd;e  'T3ronome  intet,   mangt,  hvil- 
ket, noget,  andet.     (^iel;e  unten  §  203.) 

194.  '5)em  3  tu  e  1)  t  e  n  @  p  e  c  i  a  ( -  2;  t;  p  u  ^ 
f  elgen: 

a)  ade  Slbjectii^e,  jene  bret)  (193)  auøgenommcn. 
3.iB.  (stor),  stort,  (groger,  groBe),  grcgei^; 

b)  bie  vibjectit)i[d;en  'T^ronomc.    3-  ^-  ^'^^^'t,  \}on 
vor,  nnfer. 

2,    33erg(eid;enbe  33e3eid)nnng. 

a)  GomparotiouS. 

195.  dx  f}at  nur  einen  G)enera(=2:i;).ni^,  mlå^ex 
in  ber  geini[d;tn'einen  glection  ere,  ig(.  ari,  bcfte^t. 
3.  S.  (behagelig),  behageligere,  (angenc^m),  an^^ 
genel^mer. 

b)  (Superlatioua. 

196.  ^ein  ®enera('5:t}pu^  ift  bie  (5nbignng 
st,  i§I,  str,  gem.  st. 

197.  T)k  @pecia^3:^pen  baucn  finb: 

1)  bie  gcmifd;te  glecticn,  i^(.  astr. 

2)  bie  ijerfitrjte. 

14* 
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198.  !^em  evften  ©^jecial  ^  ^i?pué  fcfgen  bie 
^Ibjectitje,  tr>e(c^e  auf  eine  gute  (Stribe  enbigen,  ober 
auf  eine  fd)(ed;te,  bie  auf  e  au^ge^t.  3-  ^'  (^b'^'e- 
bar),  dyrebarest,  (t(}eiter),  t^eitevft  (im  moratifi^en 
(Stnne).     (Ringe),  ringest,  (gering),  geringft. 

199.  ^cm  3tDet)ten  ©^ecia(^2;t;pn^  fotgen  bie 
5lbj,ectice,  tt^etc^e  auf  eine  fd)(ed;te  (St}(6e  o^ne  e 
iinale  enbigen.  3«  ^'  (morsom),  morsomst,  (fur^^ 
trteilig),  furjtDeiligft. 

3.    33eftimmenbe  iBejeid^nung. 

200.  ©ie  beftimmte  ©prad^form  ^at  feinen 
® eneral' 2^t)pué,  fonbern  brei;  fpeciate: 

1)  bie  reine  glection,  ié(.  i; 

2)  bie  gemifd)te  glcction  auf  n,  i^L  inn,  in; 
.3)  bie  gemifd;te  glection  auf  t,  ié(.  it. 

201.  5^em  erften  ^ptciai^Z^pn&  folgen: 

a)  bie  ^2(bjectit>e.  3-  ^'  (g^d),  den  gode,  (gut), 
ber  gute; 

b)  bet;be  ^articipia.  3-  ^«  (baaren),  den  baar- 
ne*),  (getragen),  ber  getragene; 

c)  bie  per  onIid)en  ']3rcnoniina,  den,  er,  fie:  det, 
eéi,  aué  ti3eld)en  bie  beternunatit)en  denne,  bie= 
fer,  biefe,  unb  dette,  biefe^,  gebilbet  n?erben; 


*)  53on  ber  6^ncope  be^  e,  ]\d)c  untcn  §  262. 
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d)  bie  i^erattetc  Sursel  sam,  ircraus?  samme, 
berfelbe,  biefelbc,  gcbifbet  tt)irb. 

202.  T)em  3  ti^  e  t;  t  e  n  @  p  e  c  i  a  I  ^  3:  i;  p  u  S 
f olgen : 

a)  bie  fubjectit)  gebad^ten  (Subftantice  (25),  3-  ^. 
(Ræv),  Ræven,  (guc^g),  ber  gitc^^; 

b)  bie  Deralteten  ^ur3eln,  ing,  maog,  livilk, 
nog,  and,  tt>orauø  bie  fuBjectii)  gebaétcii  fiib= 
)'tantbi[c^en  ^ronome  ingen,  mangen,  hvil- 
ken, nogen,  anden,  niemanb,  mandler,  trel- 
c^ev,  jemanb,  anberer,  gebilbet  tDerben. 

203.  S:)em  b  r  1 1 1  e  n  (Bp  eciaU  Z\}pn& 
f olgen : 

a)  bie  objectit)  gebacf)ten  (gubftantii^e.  3-  ^-  (^^ys), 
Lyset,  Sid)t,  baø  §id)t; 

b)  bie  i^eralteten  Sur3eln,  ing,  hvilk,  nog,  and, 
irovau^  bie  cbjcctitj  gebad;ten  fitbftantii:iid)en 
$ronome,  intet,  hvilket,  noget,  andet,  nirf)t^, 
tuel^eé,  ettcaé,  anbere^,  gebilbet  tcerben.^^) 

204  ^ie  gtectionéft^Iben  beé  gtoe^ten  nnb  brit= 
ten  (BpmciUZ\)pn§  fiiib  bie  SIrtifel,  den,  det,  i  g  I. 
hinn,  hin,  hitt,  bie  mit  SSegtx^erfung  beg  erfteit  '^nd}^ 


*)  I)ie  mit  bcm  crftcn  gemacbtcn  ^Bcrdnberungcn  tt)crbcn 
uutcn  crfldrt  §  247.  Mangt  ftatt  manget  (272) 
tt)irb  luir  Qbjccti\?i|d;  gcbvauét  (193). 
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ftabeu  l^inten  angel^cingt  tcerben  (56).     Unb  fo  anå) 
im  3^Ianbiid;en  (200). 

4.    3^^^^ii^s  33e3eic^nung. 

205.  S:)er  ?(itra(i^   I^at  jtDei?  ©^ecia^St^^en: 

1)  bie  gcmifd^te  gicction  auf  r,  i^I.  ar,  ir  cbcr  ur; 

2)  bie  reine  glecticn,  bie  fid;  im  S^Ianbifc^en  nicf^t 
finbet. 

206.  (5ben  be^tcegen  ift  ber  jtDei^te  (S|^ecial* 
Sl^pii^  ncueren  Urfpritng^,  a(^  ber  evfte;  unb  e^  ift 
nierftriirbic^,  irie  bie  nenere  ^^raée  ben  erften  2^i;pn^ 
me^r  unb  me^r  i^ertci^t,  unb  ben  anbevn,  dé  aiio^^- 
mm,  feftjufe^en  fu d;t. 

207.  ^em  erften  (gpeciat^Sti^^n^  fofgen: 

a)  bie  gntura  3mperatit)i.  ^,  33.  (sælg),  sælger, 
(ijerfauf),  i^evfauft.  Seit  bie  3mperatit}e  Sur* 
5e(n  finb  (47),  fo  ift  eg  natur(id),  bag  fie  bem 
dtteren  Zt))(>\\^  fotgen.  3m  3^1.  enbigen  fie 
auf  id,  in  ber  gwe^ten  ^erfon; 

b)  (Subftantiije ,  bie  auf  einen  S3oca(  enbigen. 
3.iB.  (By),  Byer,  ((gtabt),  ©tabte; 

c)  (gubftantite,  bie  auf  ung,  skab,  hed,  ing  unb 
net  enbigen.  3-  ^-  (^yg^i"g)j  Bygninger, 
©ebaube. 

208.  ^eni  3  tt)  e  i;  t  e  n  ©  ^  e  c  i  a  I  -  S:  t;  |)  u  ^ 
fctgcn : 
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a)  bcr  crfte  dh'ab  ber  i^evKiIen  glecticn.  pietet; 
ift  311  bemevfen,  bag  baé  ^rafen^  eine  gute 
glecttcn  I;at,  gegen  bie  D^egel  §  116.  3.  33. 
(jeg  lever),  vi  leve,  (ic^  lebe),  tt>iv  leben; 

b)  bie  (Siibftautit)e ,  iT}eId)e  auf  dom  unb  er  en- 
bigen.     3- -^^  (Soster),  Sostre*),  (SétDcfter: 

c)  alle  @ubftvintit}e,  lrc(rf;er  ©nbigung  fie  and; 
fet;n  megen,  n^enn  fie  erft  eine  gcrin  ber  be- 
ftinnnenben  iBe5eid)nung  angencnnnen  ^abcn. 
3.  ^.  (Hesten),  Hestene,  (baé  T^ferb),  bie 
^ferbe.     ((5ief;e  nnten  §  249); 

d)  bie  ^biectii^e.  3.  53.  (blod),  biode,  (iDeid;), 
ireic^e; 

e)  bie  ^avticipia.  3-  ^-  (skaaren),  skaarne*), 
(gefc^nitten),  gcfénittene; 

f)*bic  ijenifteten  ^Snrjeln,  sam,  mang,  hvilk, 
tDcrané  samme,  mange,  hvilke,  bie  aber  in 
ber  beftimmten  gorm  feine  ^lurale  ^aben.  ^n 
i^nen  genert  and;  bie  ^[Bnr^el  be^  beftimmten 
Slrtifel^,  d,  tre(d)e  im  ^Mnrali^  de  ^at**); 
g)  bie  abjectiDifcben 'T3rcncme.  3-  ^'  (8%)?  slige; 
(fcld^er,  fo(d;e),  fcld^e. 

209.   Cb  bie  (gnbftantibe,  n)e(d;e  anbere  (inhu 
gnngen  ^aben,  afé  biejenigen,  treIcBe  in  ben  §§  207 


*)    2[>on  ^cr  (5l)iicopc  ^cé  e  ftc(;c  §  262. 
**)    €icl)e  §  189,  51nm. 
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unb  208  angefiil^rt  finb,  bciii  erften  ober  smel^tcn 
»Spedal  ^  3:i;)3Ué  foicjen,  miif?  burrf;  Uebmig  erlernt 
ti?erben. 

210.  ^et?  i}ielen  ift  and;  ber  Z\}pn^  ned;  nid;t 
entfd}ieben,  in  Uebereinfttmmung  mit  §  206. 

211.  !4)ie  @ubftantit>e,  n?e(d;e  bem  gtDei^tcn 
@^ecia(''2:t;^niéi  f elgen,  Iniben  bie  erfte  ^^eclina--- 
ti  en;  bicjenigen,  iveld^e  bem  erften  f  elgen,  bilbcn 
bie  3n)et;te  !^ec(inatien. 

5.    9ie(atit>e  33c3eid;nnng. 

212.  Der  ebjectii^e  dafn^  ift  Diet  sn  felten  in 
ber  ©^n*ad)e,  at^  baø  ten  feinem  Zijpn^  bie  9?ebe 
fct^n  fann. 

213.  ^er  ®eniti\^n6  ^at  nnr  einen  ®enera(= 
2^t;^>u^,  U^e((^er  in  ber  i^erfiirjten  grectien  anf  's  be- 
ftebt;  nnb  biefe  tinrb  immer  ber  ^Bnrjet  nnmittclbar 
angcl;dngt,  felbft  in  einer  fc^(ed)ten  gfectien,  gegen 
§  116.  X^ie  2S>nr3el  beé  (^enitiDué  ift  aber  immer 
ber  DIeminatie  (41),  an^genemmen,  \vo  ber  ebjectii^e 
(iafu6  2tatt  finbet;  ba  tinrb  er  an^  biefem  gebilbet; 
unb  fe  in  allen  get^ifd^cn,  (ettifd;en  unb  t^racifd;en 
iS|>rad)en,  u^eeteegen  and)  ^aff  ben  3^atii)u6  nnb 
Stccufatibué  i?er  ben  ©cnitit  ^erge^en  lagt.  3-  ^♦ 
(Konge),  Konges,  (^enig),  £enig^;  (hende),  hen- 
des, fie,  i^rer.  |)ier  ift  ber  ©enitii)  hendes  auéi 
bem  ebjectieen  (Eafné  hende  gebilbet;   Konges  aber 
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au^  bcm  D^ominatit),   vo^\i  ^ier  bcr  objectbe  (Ia[u^ 

214.  T)tefer  Si^pu^  ftnbet  ]\å}  jttjar  au^  in 
fcer  ©tammfprad)e,  aber  nid)t,  tDie  fmift,  im  gemi^ 
tiinitm  (131),  fonbern  cjrvibe  im  3}?a^cu(inum  nnb  in 
ber  objecti\}en  gorm. 

6.    2oc\ifd;e,  jeittid^e  nnb  perfontic^e 
iBe^eid^nnng. 

215.  "^^iefe  bret)  ^e^eic^nnngen,  a(§  ccorbinirt 
anf  bem  erften  GJrabe  ber  Devbalen  8prad;formen, 
nnb  abfolnt  nnjertrennlid;  (180),  ^ben  immer  ge^ 
meinfc^afttic^e  Stt^pen. 

216.  A.  T)a^  gntnrnm  ^mperatioi  (57),  ^n^et^te 
^^erfon  (61)  ift  bie  3Bnr5e(  felbft  (47),  nnb  ift  folg- 
tic^  nntppi](^  (88), 

217.  3n  ben  je^t  folgenben  ST^pen  fe^It  bie 
perfonlic^e  ^e3eid;nung  (61). 

218.  B.  '^a^  ^rafeni^  3nbicatit)i  ^t  einen 
®eneral*2;^pné.  (5r  befte^)t  in  ber  gemiii'd)ten  g(ec^ 
tion  auf  r,  (i^l.  r,  ir,  ur,  in  ber  5ti}et;tcn  nnb  brit* 
ten  ^erfon  ^Singnlarié).  3-  ^-  (J®S)  elsker,  (ic^) 
liebe;  tjon  elsk,  liebe. 

219.  C.  ©a^  "^rateritum  3nbicatit)i  ^at  ]\m} 
Specia(-'-2:i;pen: 
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1)  bie  gemifd^tn'eine  auf  t;  (i^L  ad,  mit  ange= 
^angten  Zijp^n  ber  perfonlid^en  unb  ,3a^Ienben 
Sejeirfjnung; 

2)  DJMnget  an  g(ectioné[t;(Ben,  fe  ba§  bie  nacfte 
Sultet,  tine  im  Smperatii)  (216),  bag  Sort 
enbiget.  (56en  fe  im  Cs^Ianbifc^en,  in  ber  erftcn 
^erfon  (Siugutarii^. 

220.  !I)iefe  ^tvei;  gpecia(=2:t;^en  Bilben  im  '^a^ 
niféen,  fo  tine  im  S^lanbifc^en,  bie  3}?er!ma(e  ber 
jmet;  erften  dcnjugaticnen*).  !l)ie  35erben,  tDe(rf;e 
bent  erften  Z\)pn^  i^iQ^^x,  6i(ben  bie  erfte  (Son- 
jngation;  biejenigen,  tceld^e  bem  gtoe^ten  folgcn, 
bilben  bie  3 teet; te  donjugation. 

221.  3n  bem  erften  Specia(*Xt)^né  fallen  einige 
©tornngen  i)or,  moDon  unten,  \vo  bann  auc^  (5j:cm- 
p^i  ten  t)iefem  3:t;^ng  gegeben  n^erben  foden. 

222.  on  bem  gtoet^ten  ®pecia(^2:t;|.mé  fatlen 
bie  aOer[;dufigften  33oca(i}erdnbernngen  Dor  (186),  nnb 
bie^  gefc^ie^t  auc^  im  3g(dnbifd)en.  3-  ®-  H^S) 
bar,  (ié^)  trng,  loon  bær,  trage. 

223.  So  feine  33ocaIi3erdnberung  borfddt,  ba 
fann  and;  bag  ^rdteritum  3nbicatii)i  con  bem  gutu^ 
rum  Smperatiei  nic^t  unterfc^ieben  merben.  3-  ^• 
sov  bebeutet  fon^o^l  fd;(ief  aU  fc^tafe. 


*)    3cf)  ncbme  ned)  eine  trittc  an;    nc^c  untcn  §  331. 
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224.  D.  1}a6  guturitm  Cptatiiji  i^ai  ben  (i^e= 
mxaUZt}pn^  ber  reinen  gfectton;  (iéL  i  in  bcr 
erften  ^^erfon  ^ingularié).  3-  ^-  (lian)  elske^ 
(er)  (tebe. 

225.  3n  bem  fclvjenbcn  "^iji^m  fadt,  aiij^er  bcr 
perfonlid;en  (217),  ncé  sugteid)  bie  3eit(id)c  iSe^eid;- 
nitng  tDeg. 

226.  E.  3^er  3nfinitiDu^,  a(^  m6fuintiiM|'d)er 
9)^obu^  (77),  i)at  bie  reine  glecticn,  i^l.  a.  3- ^• 
elske,  (ieben,  i^on  elsk,  (iebe. 

7.     Caufale  ^e3cid)ninig. 

227.  T)a^  ^T3affit}iim  (69)  f;at  ben  @cncraU 
jlt^puiS  ber  gemifc^ten  glecticn  anf  s,  té(.  st. 

228.  ipiebet)  mu§  aber  nid)t  i}ergeffen  icerben, 
bap  tiefe  glection  juriidtinrfenb  ift  (178  unb   180). 

229.  gc(glic^  tXMrb 

^rdfenc  Csnbicat.    elsker,  im  ^aff.  elskes, 
^raterit.  3nbicat.    elskede,     —        elskedes. 
3ntin.  elske,         —        elskes. 

230.  ^ie  llrfad^e,  trarum  ber  3ni|.^eratii5  unb 
ber  Cptati^  unfrucbtbare  glection  ^^aben,  trirb  itnten 
erfldrt  (fief)e  §  255). 

8.     ^3 e  mi i'd; te  ^e3eid)nung  (73). 

231.  T^er  fubftantit}ifd)e  iDtcbué  ift  an  feineni 
ge^ijrigen  Crte  bargeftellt  (226),     ^er  abiectiinfcfje 
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2)?cbu^  inuj3  akv,  wdi  er  auj^evtid)  t>on  bem  t^ev^ 
balen  5ibjcctii^e  ind)t  t:ev|d}iebcu  ift  (164),  befonbevø 
abge^anbclt  tucvben. 

232.  3)aé  'Participium  5(cti»i  (81)  i)ai  ben 
®cnera^3:t)pu^  ber  gemifcbt-'reinen  gicction  auf  nd, 
x^i.  andi.     3-  ®»  elskende,  liebenb. 

233.  '^a^  participium  ^a\im  ift  fd?cu  abge-- 
^anbeit  §§  189  uub  folg. 

234.  ^ie  ^ocal-^^ercinberuug,  bie  aud;  im 
'j3articipium  fciii'm  ^ciufig  ift  (186),  9cfc^iel)t  bod; 
uidf)t  fo  l^viufig,  tine  im  '^rciteritum  3ubicatii)i  (222). 

3-  ^.  Tsmperat.  tag,  uimm. 

^H'citerit.  tog,  na^m. 

•fartic.  ^aff.     tagen,  gencmmeu. 

235.  SJcuu  fie  aber  @tatt  fiubet,  faun  fie 
cutii^eber  biefelbe  fel^n,  alé  im  'iprdteritum ,  c  ber 
Dat>cu  i>er|d)iebeu.     ^.  ©. 

^^artic.  ^^aff.  skreven,  gefd^rieben.  drukken,  getruufeu. 
Omperat.      skriv,  fd^reibe.  drik,  triufc. 

"iprdterit.      skrev,  fdbrieb.  drak,  trauf. 
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BritteB  flud). 

Don  lin-  f ijiiift^ni  i)toTiitig. 


erfte§  Sapttel 

(EnttPidicliing  kr  ti)p{fd)cn  ^cfcljc. 

236.  @ø  giebt  etne  natiirlirfje,  auf  alle  3i^if|en* 
fd;aften  aniDenbbare  ID^et^obe,  eben  beéiregen  natiiv:' 
lid;  unb  i?on  fo  groBem  Umfange,  it>ei(  fie  mit  bev 
(Snttcidetung  unfere^  geiftigen  3?evnii5gen^,  ja  felbft 
mit  unferer  tinffenl'd)aft(icben  Okugierbe  g(ei(^en  ^å)xitt 
:^alt.  S^rer  'J^atiirlid^feit  tDegen  trav  fie  bie  dJt^^ 
t^obe  ber  alteften  ader  Sif|en]'d)aften,  ber  5(ftrcnO' 
mie,  unb  i^reé  Umfange^  ti^egen  ift  fie  eé  nod;  ^eut 
3U  2;age,  oh  jene  SSiffenfcbaft  g(eid),  'oox  aden  an* 
bern,  bie  l^od)fte  53o(Ifommen^eit  erreic^t  :^at. 

Um  bieé  5U  erlautern,  miiffen  \mx  bemerfen, 
bag  bie  SnttDidelung  unferé  gsifttgen  33ermogené 
bre^  ^erioben  ^at  Sir  fangen  bamit  an,  bie  ®e== 
genftanbe,  finnlid^  ober  geiftig,  je  nac^bem  fie  felbft 
finnlid;  ober  geiftig  finb,  anf3nfaffen;    toir  betrad;ten 

3.  i.  ^tiitxQ,  $rofaiiIe  eirifter.    XI.  15 
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fie  in  if;rem  5$erp(tnif|e  ]n  uné  fetbft;  mit  einem 
Sevte,  fubjectic.  ^^^ac^^er  [d)reiten  wix  ju  ber  Uit^ 
ter[ud)ung  i:cn  if;ren  33erf;a(tiuffcn  ju  einanber;  iDir 
betracfcteii  fie  o6jectit>,  unb  bie^  gef(^ie(;t  nid;t  c^ne 
ben  (Sntiinirf  i^cn  irgenb  einem  @t;fteme,  ireld;eé 
immer  nur  eine  §t;pct^efe  ift,  bie  aber,  bnrd;  bie 
gelungenc  3ui'^^ii^^i^f^'itii^^9  ^to  ^^anomene,  jnletit 
ju  bem  ^Dd)ften  @rabe  i}on  3Sa6rfd;ein(i($feit  ge= 
Brac^t  ti?ivb.  (5nb(id),  n)enn  tDir  biefe  tenntni^  er- 
langt  ^vi6en,  tT)unid)en  mir  ncc^  3u  miffen,  irorauf 
fie  berust,  n3ir  lucden  ta^  iBer^dttnig  ber  erfannten 
@egen[tdnbe  3U  aden  anbern  ©egenftdnben  erfor- 
fd;en,  i^re  Urfad^en  fennen  lernen,  bamit  mx  tciffen, 
tt)arum  fie  fo  unb  nid)t  auberé  finb;  mit  einem 
SSorte:  toir  [treben,  i^re  ©efe^e  ju  entbeden.  3ft 
bieé  einmat  gelnngen,  bann  erft  ^crt  bie  in  ber 
jtoe^ten  '^eriobe  gebilbete  §t;potl;efe  auf,  eine  ^^^ 
pot^efe  5U  jet^n,  fie  ge^t  jur  Dotlfommenen  Sa^r^eit 
iiber. 

^iefe  bret)  ^ericben  fonnen  voix  bie  an- 
fc^auenbe,  bie  |t?ftematifd)e  unb  bie  tran== 
fcenbentate  nennen,  unb  i^nen  entf|}re(f)en  in  ber 
5lftroncmie  ber  fp^drifd;e,  ber  t^eorifc^e  unb 
ber  p^t?fifd)e  3:^ei(  biefer  Siffenfd^aft, 

3(ud;  irir  l;abcn  in  unfere  grammatifd;e  Un= 
terfudmng  biefelbe  9J2etf}cbe  eingefii^rt.  3n  bem 
erften  il3ud;e  betrad;teten  tinr  bie  (Stemente  ber  ©prad;e, 
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blog  a(^  cj:iftirenb,  a(^  ©egenftanbe  unferer  ^Infd^iu* 
ung,  8u  bem  5ir»et;ten  ^urf)e  unter|'ud)ten  mx  bie^ 
l'elben  (Stemente  alé  (^egenftcinbe  unferer  ^ernunft, 
unb  btlbeten  and)  iinfer  ti?pt|rf)eé  @t;ftem,  um  bie 
grammvitif($en  ^^anomene  3U  erflaren.  Unb  je^t 
enb(ic^  røerben  ir>ir  in  biefem  britten  ©uc^e  bie  ©e- 
fe^e  ber  bargeftedten  3:^pen  ]n  entbecfen  fuc^en,  unb, 
n^enn  fie  gefunben  finb,  grabe  baburd;  baé  fiir^Iid) 
entn)orfene  (gt^ftem  red)tfertigen.  ^omi  con  unferer 
a}2et^obe. 

237.  '  Mtin  biefe  33erg(eid}ung  unferer  Siffen  ^ 
fd)aft  mit  ber  '^Iftrcncmie  ift  frud)tbringenber,  aU  fie 
auf  ben  erften  5lugenb(icf  ju  fet^n  fdnen.  '4}er  @e* 
genftanb  ber  ©rammatif  f}at  mit  bem  G)egenftanbe 
ber  Iftronomie  eine  ml  grovere  ^e^nlicbfeit,  a(^ 
man  g(au6en  foflte.  !Denn  eben  fo  tcie  unter  ben 
.^immeléforpern  baffelbe  ©efe^,  n^etc^ei^  i^re  regel^ 
md§igen  iBetDegungen  ^ercorbringt,  baé  ber  @d)tøere, 
3uglei($  bie  (Storungen  if;re^  \?aufe6  laerurfac^t,  fo 
faun  anå^  in  ber  <Sprad)e  nur  baé  ®efe^,  tceli^eé 
auf  einmat  bie  ^iegelmd^igfeiten  unb  bie  Slnomalien 
erfldrt,  fitr  ein  toa^jre^  t^pifd^eé  ®efel3  ge^atten  tt>er= 
ben.  Unb  eben  fo  vok  in  ber  Slftronomie  bie  Sef^re 
i)on  ben  perturbationen  unb  bie  con  ben  (^efe^en 
ber  ^etoegung  nur  eine  einjige  l^e^re  finb,  bie  ben 
p^t^fifc^en  !J^ei(  biefer  2Biffenfd)aft  auømac^t,  fo  mug 
auc^  in  ber  ©rammatif  bie  Se^re  oou  ber  ti)pifc^en 

15* 
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©torung  btefelbe  fel)n,  alé  bie  i>on  ben  tt^pifécn 
©efet^en,  unb  ben  tranfcenbentalen  S^eil  biefer  2Ki|^ 
fenjdjaft  bilben. 

238.  §ier  trennen  fid;  aber  bie  bel;ben  SSif^ 
fen]'rf?aften ,  bie  mir  hi§  i^i^t  miteinanber  ijerglidjen. 
2Seit  bie  ©pra^e  zfa^a-S  'ifraftifd^e^  ift,  fo  miiffen 
namlic^  bie  @efel|e,  nad;  tDe(d;en  fotoo^I  i^re  tijpu 
f^e  ^dbnng,  ai^  i^re  t^pi|d)e  @ti?rung  fic^  rid^ten, 
Don  ber  (Sn b urf ad; e  ber  @prac^e,  nid^t,  \vk  in  ber 
5Iftronomie,  i3on  ber  trirfenbcn  abgeleitet  toerben. 

239.  9?nn  ift  aber  9}^itt^ei(nng  oon  3been, 
fotglic^  Sa^r^eit,  ber  erfte  ^\y^td  ber  ©prad^e. 
SBeil  aber  eine  jebe  3bee,  finnlii^  bargefteflt,  anf 
toe(d)e  3Sei|e  eé  anc^  fei;,  folglic^  aud^  burd?  Sorte, 
auger  il^rer  angebornen  Sa^r^eit,  jugteic^  eine  nieC;r 
ober  treniger  oollfommene  <Sd;onI;eit  erkngt,  fo  tr»irb 
©c^onl^eit  in  ber  gorm  ber  3ti}et)te  3^^^  ^^^' 
(Bpxaå)t  fe^n. 

240.  ©iefe  bet^ben  (Jnburfac^en,  Sat^r^eit 
unb  ©d;on^eit,  toerben  burd)  bie  oon  i^nen  abge* 
(eiteten  ©efe^e,  3}eutnd;feit  unb  SSo^Hlang 
erreii^t.  Diefe  bilben  folgtic^  bie  ©efet^e  ber  (Sprac^== 
tl;pen,  fo  n)ie  fie  ^ugleic^  bie  @ti3rungen  biefer  Z\)' 
pen  fetbft  ^eroorbringen. 

241.  5l(Iein  biefe  be^ben  ®efet^e  finb  nic^t  baø 
(Singige,  Vd^iå^t^  bie  oon  il^nen  felbft  gebitbeten  3:1;== 
pen  niobificirt.     ^iefe  iiben  aud;  anf  einanber  einen 


@r|ieé  ^Qp.  (Snttt)iÆeIim^  tn  ti)pi|rf)en  ©efc^c.     257 

unmtttetBaren,  gegenfeitigen  (5tnf(ug  au^.  SSeit  bie 
Sippen  anfang^  l^alb  tDiflfii^rlid)  gebttbet  finb  (84), 
ift  eé  natiirlid^,  bag  fie  fic^  oft  freugen  muffen,  einer 
bent  anbern  in  f einer  Sntnjicfelnng  ^inber(id)  fetm, 
unb  bag  fie  bamit  enbigen  miiffen,  fid;  gegenfeitige 
Opfer  in  bringen,  bie  in  nmgefe^rtem  33er^a(tniffe 
fte^en  jn  ber  ©tarfe  ber  fid;  ftreitenben  X\)pzn, 
®erabe  ^ierin  liegt  eine  ber  5an|}turfad)en ,  n^arum 
bie  @^rad^e,  tro^  if)rem  ©treben  naå)  donfequenj, 
boc^  nie  confequent  njerben  fann. 

!^iefe^  ®efel3,  n3e(d;eø  ic^  baé  re(atit)e  G5efet3 
nenne,  ^at  jt^ar  in  ber  ?0?ed)anif  feine  5lna(ogie, 
nid)t  aber  in  ber  STftronomie,  tøeif  ijon  ben  planeten- 
baf^nen  bie  eine  fret;Iid;  bie  anbre  einfd)tie§t,  nic^t 
aber  unmittelbar  berii^rt,  fo  toie  in  ber  eijolntii^en 
glection  ba^  eine  @Iieb  bem  anbern  unmittelbar 
ange'^angt  n^irb. 

242.  (5nb(ic^  ift  eS  au(^  fe^r  begreif(id),  bag 
in  einer  fo  ntenfd;Iid)en  nnb  fubjectii^en  (5inrid;tung, 
tDie  bie  (Sprad;e,  bie  Sidfii^r,  n3e(cf)e  i^r  erfter 
^e^errfc^er  tøar,  nad)§er  aber  ber  33ernunft  ii^eic^en 
mugte  (84),  fid>  Don  ^dt  an  3^it  tn  ^te  9?egiernng 
biefer  :^ineinmif d;t,  nm,  ido  mog(i(^,  i^re  borigen 
^Rec^te  tDieber  ^n  geiDinnen.  Sldein  fo  berbient  fie 
e^er  ben  9lamen  5i?anne  alé  SSiflfii^r,  anc^  tr^irb 
il}re  nene  5)errfcf)aft  nie  burd;greifenb  ober  tjon 
:iDauer  fei^n. 
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243.  @o  ^aBen  ti^ir  benn  'okx  Urfac^en,  tuelc^e 
bie  aufgefteflten  Zt)p^n  in  cerfc^iebenem  @inn  mo* 
bificiren;  namlic^  jtret)  abfo(ute  ®efe^e,  etu^  ber 
Sa^r^ett  unb  einé  ber  'Scf)cn^eit,  tDelc^e  jugleic^ 
b"ie  Zijpen  gebt(bet  ^aben;  ein  relatbe^  ®efe^  be^ 
3ufammen|'toBeé  ber  S^i^^en,  tDel^e^  an  ber  t^pifc^en 
©ilbung  feinen  5Int^et(  o^tfjaht  ^at;  unb  enbtid;  bie 
faunen  ber  ^pxad^t,  ti^eld^e  ^trar  gefe^toé,  aber  bei? 
ber  erften  tt^pifc^en  i8i(bung  nicf)t  o^ne  aden  (^inftuj 
getoefen  finb,  'Die  bret)  (i5e[e^e  finb  objectitjer  Sin- 
f(uB,  aué  ber  ^ad)z  felbft  ^erijorge^enb;  bie  faunen 
finb  fubjectitjer  (5influ§,  au^  ber  Drganifation  beé 
9)2enfcf)en  in  baé  -^i(b  feiner  ©ebanfen,  bie  @^rac^e, 
iiberge^enb.  33on  ben  objectiben  (Sinpffen  finb  bie 
bet?ben  abfofuten  (^efe^e  bie  tt^a^ren  t^pifc^en,  baé 
refatitje  ift  nur  infofern  ein  tt^pifc^eé  @efe^,  cit^  e^ 
aué  ben  tt^pif^en  entfprnngen  ift. 

2Bir  ^aben  fclgli^  je^t  baé  (^efe^  ber  ^eut^ 
(ic^feit,  bag  ®efel|  beé  So^Iflangé,  ba^ 
retatibe  ®efe^,  unb  ben  fubjectiben  gefe^lo- 
fen  SinfluB  in  i^ren  befonbern  Sirfungen  auf  bie 
t^pifd^e  (Storung  ju  betrad;ten. 
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3u)eijte§  Sttpitel. 

©cfc^   bcr   Dcutlidikcil 

244.  33on  biefent  ®e]e^  ift  nitr  im  5(tfgemei^ 
nen  311  ermnern,  ba^  bie  ©torungen,  trelc^e  aué  bem 
©treBen  nac^  (Icnfequen3  ^ertorge^en ,  unter  fein 
gorum  ge^cren,  eben  treit  bie  donfequenj  um  ber 
:^eut(irf)feit  tinden  bec6acf)tet  tøirb.  §ieBe^  ift  baé 
oBen  (241)  ®efagte  ]n  beriicfficBtigen,  bag  bie  (SpradBe, 
um  in  einer  9xic^tung  ccnfeqnent  3U  tDerben,  in  einer 
anbern  inconfequent  iinrb,  inbem  fie  bie  i^cn  i^r 
felbft  gebitbeten  2;t^pen  ^erftoren  mu§. 

L    23^etap^^ftfc^e  33e3eic^nung. 

245»  2Ibjectii}e,  ti)e(d;e  ben  gebe^nten  5lccent 
auf  ber  (e^ten  ©t^tbe  I;aBen,  unb  biefer  bie  tjer- 
fiir^te  @l^lbe  auf  t  in  ber  objectitjen  gorm  an^an- 
gen,  moburcB  feine  neue  (Stribe  ^in3ufcmint,  ijerau- 
bem  bet?  biefer  Cperation  ^aufig  ben  gebe^nten  3lc' 
cent  in  ben  gefcbdrften.  3- ■^'  ^'^^)  ^odt,  rot^;  fri, 
frit,  frel?.  2(llein  biejenigen,  bie  auf  o,  u  ober  y 
enbtgen,  tcoKen  ben  gebe^nten  5lccent  nid^t  (affen. 
(godten  fie  ba^er  objectb  gebrauc^t  toerben,  fo  tniig* 
ten  fie  i)cr  ber  ijerfiir^ten  gfecticn  ein  ftummeé  e 
anne^men ,  um  ben  bet;bef;a(tenen  2(ccent  3U  be* 
3eid)nen   (16-18);    bann   toiirben   fie   aber,   in    ber 
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@(^rtft  h)te  in  ber  5Iué|'prarf)e ,  ba^  5tnfe^en  »on 
einem  "^^articipiitm  ^a[fit)i  er^atten ,  tDeI(^e§  ber 
©eut(id)!eit  jutoiber  ift,  unb  bte^  tft  ber  ®runb, 
toaritm  jene  HbjectiDe  feine  Befonbere  glection  fiir 
bie  objectitje  gorm  l^aben.  3-  ^-  ^^'^j  i^^"»  Troet 
tniirbe  aBer  baé  ^artici|)ium  ^affibi  fe^n  i)on  troe, 
gtaube. 

246.  9iur  ba^  5Ibjectio  ny,  neu,  !ann  ben 
gebel^nten  5lccent  in  ben  ge[c^arften  ijeranbern,  unb 
nintmt  beétcegen  bie  oBjectitje  gorm,  nyt,  an. 

2.    iBeftimmenbe  ^ejeic^nnng. 

247.  (Sine  merfiDurbige,  faft  iiBertrieBene,  Gon- 
fequen^  (244)  i^erurfai^t  fogar  in  ber  Snrgel  felBft 
eine  (Sonfonantijercinbernng,  n3c(d)e  fonft  in  ber 
gtection  nid;t  ©tatt  finbet  (92).  (5ø  ift  bie  Snrgel 
ing,  bie  in  bem  britten  ©peciar  -  Xt^pu^  ber  Beftim- 
ntenben  ^e^eid^nung  (203)  ba^  g  in  t  Dern)anbc(t, 
um  fclBft  in  ber  Snrset  ben  3:t)puø  ber  oBjectii)en 
gorm  angubeuten.  (gø  ^eigt  ndmlid;  iutet,  nic^té, 
^tatt  inget. 

3.  3^^icnbe  :53e3eid)nung. 
a)  Siiominale, 

248.  Sn  ber  *ip(nra(iøBi(bung  fallen  .^t^et;  fon= 
berBare  (Eonfeqnen3en  (244)  »or.  Um  bie[e  burd;> 
3ufe^en,  mug  bie  (S^rad^e  aBer  'oon  ben  oBen  angege* 
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Benen  Sippen  (205)  abtoeic^en,  @ie  Beftel^en  im 
55o(genben: 

249>  Sir  l^aBen  gefe^en  (180),  bag  bie  meta* 
p^i}fi]d)e  ^e3eid)nutig  eine  unfrucf)tbare  glection  tjat 
£)h  bieé  nun  gleid^  bie  ©ubftantit^e  gav  nic^t  ange^t, 
tceil  fie,  enttøeber  fubjectit)  ober  objectit  gebac^t,  fei* 
nen  UeBergang  loon  ber  einen  gorm  in  bie  anbere, 
feine  nietapbi;fifd;e  g(e etion  geftatten,  fo  tDotlen  fie 
bo(^  aitc^  jene  in  bent  3nnerften  ber  (Bpxaå^t  gegriin* 
bete  Unfrnd)tbarfeit  an^briicfen,  nnb  t:^nn  bieø  in 
ber  '$(nra(iébi(bung  ber  objectii)  gebad;ten  @nbftan* 
tm,  vo^lå)t,  bem  britten  ©pecialti^^u^  ber  beftim- 
menben  53e3eid)nnng  folgenb  (203),  feine  glection, 
et,  angenommen  ^aben.  ^enn  in  biefer  ©eftalt, 
anftatt  il;ren  ^(nralié  nad;  §  208,  c,  unmittelbar  jn 
bilben,  t^nn  fie  e^  erft,  nad^bem  fie  eine  eingebilbete, 
fiir  fie  gar  nidf)t  e^iftirenbe,  fnbjectiije  glection  anf 
en  (nac^  §  202)  ij oranégef et^t  l^aben.  3-  ^-  Lys, 
l?id)t,  iDirb  objectii)  gebac^t,  nnb  er^^alt  fclglid^  in 
ber  beftimmenben  ^e3eid;nnng  bie  glection  et  (203), 
Lyset,  bag  l^ic^t.  il)er  barané  gebilbete  '$(nra(ig 
foflte  nnn  Lysete  l^eigen  (208,  c),  er  ^n^t  aber 
Lysene,  aU  n)enn  bag  Sort  Lys  nid)t  Lyset,  fon- 
bern  Lysen  in  ber  beftimmten  gorm  ^aitt,  mit^in 
nid;t  objectio,   fonbern  fnbjectii}  gebai^t  tDitrbe  (202), 

250,  ®ie  anbre  Sonfeqnen3  befte^t  barin,  bag 
tøenn  ein  (^ubftantii),    n3eld;eg  bem  erften  (BpaiaU 
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!Xt)pu^  ber  3d^(enben  ^^ejeic^nung  folgt,  in  ber  be- 
ftimmten  govm  ben  'ipinralié  bttben  foll,  toelc^eé 
nac^  §  208,  c,  geféie^t,  eé  bann  baø  ^J}?erfma(  jene^ 
erften  (5pec{a(=5:t)^u^,  ben  ^nc^ftaben  r  (205),  mit* 
ten  in  bie  gemifd^te  gfection  en  ber  beftimmten 
gorm  (200)  einfcbiebt*),  ti^orauø  benn  em  itatt  en 
n)irb.  3-  ^-  Gade,  ©trage,  fotgt  bem  erften  ©^e- 
cia(^2;^pu^  ber  jd^Ienben  33e5etc^nung  (207),  unb 
er^dlt  im  'fturalié  Gader.  Slber  bie  beftimmte 
gorm,  Gaden  (202),  bie  ©trage,  foflte  im  ^(nral 
Gadene  l^aben,  narf)  §  208,  c,  er^dlt  aber  Gaderne. 

251.  ©ie  objectii)  gebad^ten  ^Subftantiije,  n^enn 
fie  3ugleic^  bem  erften  ^p^ciaUX'i)pu^  ber  gd^Ienben 
^e^eic^nung  fotgen,  i^ereinigen  alfo  bet)be  donfequen* 
3en.  3-  ^«  Træet ,  ber  ^aum ,  ^at  im  ^T3tural 
Træerne,  ^tatt  Træete.  "^a^  r  toirb  na^  §  250 
erfldrt,  ba^  n  nac^  §  249. 

b)  Verbale. 

252.  :5)ie  *iprdterita  ber  gtoe^ten  (Jonjugation 
(220),  n^eld^e  feiner  33ocaberdnberung  untertøorfen 
finb,  ^aben  nid;t  bie  glection  be^  "^Imam  (208  a), 


*)  Son  tern  britten  (E:pecial » 2;i))?ué  l)cr  beftimmten 
gcrm  et  (200)  ift  gar  nidjt  ^ie  JRebe,  tt?eil  i)ie[cr, 
in  t>er  ^;]3lurQli^^33iliJiing,  immer  t)en  jtrcijtcn  »orauci- 
fe^t  (249). 
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toeil  fie  in  biefer  gorm  mit  bent  ^rafen^  fonnten 
toertDec^felt  ti^erben.  3*  ^'  KS  sov,  iå^  Wief,  ^at 
im  ^(ural  vi  sov,  trir  fd)(iefen,  nic^t  vi  sove,  benn 
bie^  ift  ber  i^Iurali^  beø  ^^rafenéi,  jeg  sover.  (208,  a). 
3ft  aBer  S3ocaberanberung  im  ^rateritum,  bann  trirb 
fein  '^luval  o^m  Unbeut(id;feit  bejeiénet  3-  ^» 
$ra[ené:  vi  tage,  irir  ne^men;  ^rdteritum: 
vi  toge,  ipiv  na^men. 

253.  Um  ber  donfeqitenj  trillen  gi(t  biefelbe 
9?egel  anå)  in  ben  gaden,  ipo  ba§  ^H\iteritum  anf 
Id  ober  nd,  nm  ber  Sln^fprad^e  n^illen,  ein  t  annimmt 
(6),  nnb  fclgtic^  nic^t  me^r  mit  bem  'il3rafen^  i)er* 
n?ecf)fe(t  n?erben  !ann.  3-  ^-  ^^  falde,  fie  faden, 
aBer  de  faldt  (nirf;t  faldte),  fie  fielen, 

4,    (Sanfale  ^egeid^nnng. 

254.  :Die  im  §  252.  angefii^rten  ^raterita 
fonnen,  au6  bemfelben  ©runbe,  feine  ^affii^e  gorm 
anne^men. 

255.  Sir  l^aben  gefel;en  (229),  bag  im  %\^]\i^ 
»um  ba^  "iprafen^  Snbicatiiji  ijcn  bem  3nfinitii^e  in 
ber  gtecticn  nic^t  nnterfdneben  ift,  fcnbern  nur  burd) 
bie  torgefe^ten  perfon(icf)en  '»Prcncme  erfannt  n:irb. 
2)iefe^  33lerfmat  triirbe  aber  im  Cptatii)  ober  3m^ 
^eratii)  nic^t  ^inreid^en,  inbem  erfterer  mit  bem  "^^ra* 
fené  Snbicatiti,  le^terer  mit  bem  3nfinitit)e  triirbe 
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teilDcd^feU  trevben.     ^eétregen  fel;(en  tm  ^affb  bie 
be^ben  9)Zcbi,  ber  Cptatii?  unb  ber  3mperatb. 


T)ritte§  kapitel 

256.  ^a^  Dorige  (Sefe^,  ba«  ber  '^eutlid)fe{t, 
ift  flir  alk  (Sprad;en  baffelbe,  ob  eø  gleid)  nic^t  in 
alfen  biefelben  9?ege(n  t}orfd)reibt  ^iefe^  ^ingegen 
ift  flir  jebe  befonbere  (Sprad;e  t)erfd;ieben,  nnb  tDaé 
bie  nnfrige  betrifft,  fo  ift  in  biefer  bie  Seié^eit  baé 
^t^Kii  be^  2Bo(;lf(ang^,  ba  e^  im  (Sd^tDebifd^en  ^in* 
gegen  meiftené  in  ^raft  unb  tonenbe  @i?(ben  gefet^t 
tøirb. 

257.  ^0  n)ie  baø  ijorige  (55efet3  bie  Sonfequenj 
in  fid)  begreift,  fe  ^at  biefeé  I^ingegen  bie  ^Ibfitrsnng 
ber  3i3orter  unter  feiner  (Eategorie,  leeil  bie  5lb= 
fiirgungen  bem  C^re  jn  ©efallen  gefc^e^en. 

^Ugemeine  9?ege(n. 

258.  3n)et)  niultiplicirte  glectionen,  tDelc^e,  nm 
il)rer  J^arte  trillen,  nid;t  gebnlbet  tuerben,  finb  f(^on 
bemerft  (129). 

259.  2(n^  bemfelben  ©runbe  n)irb  eé  and; 
nid;t  terftattet,   einer  Surjel,  bie  anf  cinen  ^onfo- 
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nanten  enbiget,  bie  terfiir^te  glecticn  auf  ben[e(ben 
Sonfcnanten  ^u  geben.     ■33et)f|}ie(e  unten. 

260.  A^k  gemifét-reine  glection  auf  t  Betei* 
bigt  ta^  £i)\\  Bk  trirb  auf  ]Xdet}exk\)  5Irt  mD> 
bificirt:  ba^  t  iinrb  in  d  ijcranbert,  cber  ber  doufo* 
nant  hkiht,  unb  tie  gan^e  gtection  trirb  in  eine 
i^erfiii^t-reine  ceranbert.  53et)fpiele  n?erten  unten 
gegeben. 

261.  (Sine  all3u  grcge  33eicf)^eit  I^eteibigt  aber 
auc^  ba^  C^r.  X^eétoegen  ift  e^^  nidu  nur  in  ber 
^t;ntaj,  unb  tclfenbs  in  ber  ^l?cefie  eine  ten  inelen 
bdnifc^en  Sdniftftetlern  unb  Xiétern  i^ernacblaffigte 
$Reget,  bie  ^iak  ju  meiben,  Befonbero  feld^e,  tt?o  bie 
accenttofe  '2t)ibe  auf  e  enbiget,  fcnbern  fclbft  in  ber 
gcrmenle^re  fjat  fic^  ber  Spraégeniu^o  gegcn  ade 
3ufammenftoB^  ber  5(rt  auf  ba^  beftinuntefte  erftcirt. 
<Bo  §a6en  mx  frf^cn  gefef^en  (116),  ra§  rie  giecticn 
jebe^mat  gut  ift,  ircnn  bie  fdHed^te  ^i^lbe  auf  ein  e 
enbiget.  '^k  mulriplicirten  glectionen,  bie  n^egen 
eine^  d^nlid;en  ^^^f^^^^^i^t^Be^  ni(^t  gebulbet  trer- 
ben,  finb  aud^  fd>cn  angegeben  (128). 

262.  (Sine  anbere  2lrt,  trie  bie  ^Sprac^e  ba^ 
nic^t  accentuirte  e  (o6  ju  trerben  fucbt,  ift,  bag  fie 
in  ben  353ur3eln  biefeig  e  tor  n,  1  unb  r,  u^enn  eine 
glectionéft;lbe  ^in5u!ommt,  in  t>ie(en  gaflen  n?egtt)irft, 
3.    ^.    doven .    trdge ,    ^at    im    (icmparatii}    unb 
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(Su|?er(atb    dovnere ,    dovnest ,    nid)t    dovenere, 
dovenest. 

263.  5(nmevfung.  |)iebeb  tft  aber  ju  bemer- 
fen,  baJ3  bie  ©ubftantii^e  bag  e  in  SBortern,  bie  nac^ 
§  148  gebilbet  finb,  iiidjt  ii^egtrevfen.  g.  33.  El- 
skere, ^ieb^abev;  unb  ta^  fie  eg  in  ber  beftimmten 
gtecticn  auf  en  eben  fo  li^enig  t^nn.  3-  ^-  Hestene, 
bie  ^ferbe. 

264..  @oIIte  ba^er,  nad)  aOem  biefen,  bie  bd- 
nif(^e  (Bpxaå)^  einem  Sluéldnber  iibertrieben  tDeid^ 
fc^einen,  fo  (iegt  bieø  nid)t  an  ber  ©prac^e  felbft, 
tøeil  fie,  toie  w'ix  fd)on  gefe(;cn,  fid)  in  i^rem  ganjen 
33au  ber  iibertriebenen  SBeidj^eit  entgegenfe^t;  fon* 
bern  ber  fc^(ed;te  (Sinbrucf  mu§  ganj  auf  9?ed)nung 
ber  33erfaffer  fommen,  u^elc^e,  in  bem  ©lauben,  baJ3 
fie  eine  @)>rad)e  fd)rciben  fi3nnen,  o^ne  fie  3u  oerfte- 
t)tn,  fie  i^ren  eigenen  ungebilbeten  gormen  an^affen, 
unb  oerberben. 

^efonbere  5lnn?enbung  beg  ©efe^eg, 
A.    ^attxiaU  ^Uction. 

265.  T)k  aug  Slbjectioen  gebilbeten  Slbtjerbia 
auf  en  (166)  fonnen,  unb,  n>enn  ber  Sol^Iflang, 
entn^eber  ber  gan3en  '13eriobe  ober  beg  einjelnen 
SBorteg,  eg  erforbert,  miiffen  fie  burc^aug  bie  diu 
bigung  en  Derlieren,    tooburd)   fie    benn   n?ieber  3U 
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Slbjectben  ti^erben,  bie  aber  abtjerbiale  ^ebeutung 
annel^men.  ©o  !ann  3.  ^.  lykkeligen  in  lykkelig, 
iDorauø  e^  gebilbet  tcar,  i^evdnbert  toerben. 

266.  ^te  oBjectibc  gorm  ber  2(bjecti\)e,  ab^ 
tjerbtat  gebraud;t  (166),  toirb  gtoar  bet?  ^Ibjectiijen 
unb  abjectitjtfc^en  pronomen  auf  en,  toenn  fie  bem 
erften  ^ptciai  ^  Zt^^'u^  ber  objectiDen  gcrm  (193) 
folgen,  i^erftattet  (fo(g(ic^  lidet,  meget,  eget,  noget), 
aber  ntemat^,  trenn  folede  bem  jtoei^ten  (gpecial* 
Z\)pn^  folgen,  ireil  in  biefem  ba^  t,  gn  bem  n  ge* 
fiigt,  3n  l^art  fei;n  toiirbe.  ^ier  toirb  benn  bie  fnb- 
iatm  gorm  abi^erbial  gebranc^t.  (go  toirb  3.  ^. 
baé  Slbjectti?  sjælden,  felten,  toenn  e^  abi^erbial 
fte^en  fod,  nicf)t  sjældent  ^et§en,  fonbern  nni)erdn== 
bert  bleiben.  !l)aJ3  bie  f|}racf)»erbeffernben  *il3uriften 
biefe  9xege(  nic^t  beobac^ten,  fann  gu  ben  oben  (167) 
bemerften  ©^rai^fe^lern  ]^in3ugefiigt  toerben*). 


*)  2)iefelbcn  ©crtcr,  abjectivii^  gebraucbt,  ncfjmcn  jmar 
bie  objcctire  ^orm  an  (3.  23.  sjælden,  sjældent), 
\\m  ber  Xciitlid)feit  unb  fer  (Soniequcnj  røiUcn. 
3n  bem  obrerbiatcu  ©ebrau^e  njiirbeii  aber  ircber 
^cutli^feit  \wå)  Soni'cquenj  baburé  gcirinnen;  bcnn 
[cU  ein  Olbjectit)  abrcrbial  ftc^cn,  [o  ift  fein  bebeu* 
tcubcr  ©runb,  iim  nicf)t  bie  [ubjectire  j^crm  ebcn  [o 
gut  aié  bie  objective  ju  rcdljlen. 
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B.    ^formale  ^Uction* 

1.     -Oktap^^ftfcfie  33e^eicf)nung. 

267.  ^Ibjectbe,  in  benen  bie  fc^Iec^te  @t)(be 
auf  s  enbiget,  ^aBen  nid;t  bie  gfection  ber  oBjectit>en 
gorm.  3-  ^'  daniiis,  bieber,  tDtrb  unijeranbert 
(^ingegen:  lost,  haablost). 

268.  ©affelbe  gi(t  i^on  aCen  ^Ibjectitjen  auf 
sk  unb  nk.  3  ^-  fersk,  fiij^  (»om  Saffer),  tcirb 
unijercinbert 

269.  (5^  gilt  ané  ijon  ^Ibjectii^en  auf  ba6 
U)eic^e  d,  ti?eun  biefeé  cl  aud;  in  ber  oBjectt»en  gcrm 
au^gefproi^en  u^erben  fod.  3-  ^-  S^^^i  f^'"^^/  ^^^^ 
uni^eranbert.  ijingegen  erl;a(t  flad,  ^aå),  in  ber  oB= 
jectitjen  gorm  fladt,  tDeit  ba^  d  in  biefer  glection 
feiue  Seié^eit  ijerliert. 

270.  5(bjectii}e  auf  t  fijnnen  and;  nid;t  bie  ob* 
jectiije  gorm  befonber^  bejeid^nen  (259). 

271.  2l(Ie  biefe  Sirten  i)on  Slbjectiben  mitffen 
folglid;,  ivenn  fie  abberbial  ftef;en  foHen,  nid)t  in 
ber  objectiijen  gorm,  fonbern  in  ber  fubjectitjen  ge- 
hxciviå)t  trerben. 

272.  ©ie  Surfet  mang,  bie  md)  bem  erften 
®pecia(*5:i}pu^  biefer  iBejeidntung  (193)  manget 
flaben  foUte,  er^dlt  mangt,  um  einem  accentlofen  e 
gu  entge^en  (261). 
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2.  S3ergleicf)enbe  S3e5et(^nung. 

273.  3n  ber  glection  be^  (Som|?aratii>g  ere 
(195),  tinrb  ^utreifen  ba§  erfte  e  ft^ncopirt,  fe  tt)ie 
in  ben  Sur^eln  (262).  3-  ^-  ^i^^  yi^gere,  jiinger, 
fan  yngre  gema(^t  toerben.  Stor,  gro§,  ^at  storre: 
faa,  toenige,  færre. 

274.  ^Tbjectbe,  in  benen  bie  [d)Ied;te  @^(be 
auf  ed  ober  isk  enbiget,  toerben  nicf)t  contpartrt. 
3.  ^.  fremmed,  fremb,  tyrkisk,  titrfifd;. 

275.  3n  bem  erften  '^pmai '  Z\)pn§  bea  ©u^ 
perlatit}^  (197)  toirb  3Utoei(en  ba^  e  ft^ncopirt.  3- 
^.  ung,  yngst;  stor,  storst;  lang,  længst. 

3.  3^'^^'f^i^be  iBejeidBnung. 

276.  '^k  grection  et  be6  ^artici)?ii  ^affitji 
(193)  follte  im  ^(ura(  ete  ^aBen,  toirb  aber  (nai^  § 
260)  in  te  ober  ede  t^erdnbert.  3-  ^*  elsket, 
gelieSt,  ^at  im  '$(ura(  elskte  cber  elskede. 

277.  3n  flere,  me^rere,  toirb  oft  ba^  accent^ 
lofe  e  toeggetoorfen  (261),  nnb  bie  (Stribe,  toe(d;e 
ben  gefd;drften  SIccent  f)at,  er^dlt  ben  gebe^nten, 
fleer.  (So  fann  and;  mere,  niel^r,  in  meer  berdn- 
bert  toerben. 

4.  9?elati»e  SSegeic^nung. 

278.  SBorter  anf  sk,  st  nnb  sp  (a(é  Fisk; 
gif^;  Tvist,  3^"^;  ^isp,  ^ifc^of)  ^aben  enttoeber 
einen   fef;r  farten   ©enitio  (Fisks,   Tvists,   Bisps), 
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ober  miiffen  i^n  umfc^reiben,  toeld^eø  too^I  am  ratl^== 
famften  ift;  benn  ber  ijon  eintgen  gebraud^te  ^enitit), 
bie  gemif d^te,  anftatt  tjerfiir^te,  glection  auf  s  (Fiskes, 
Tvistes,  Bispes)  ift  burd;aué  untt^pifc^.  S)erg[eic^en 
fc^Ieppenbe  gormen  ge^oren  iDeber  in  bie  a(te,  noc^ 
in  bie  neue  @prac^e,  fonbern  in  bie  mittfere,  t^er* 
borbene. 

279.  Sijrter  auf  s  :^aben  ftoflenbé  feinen  ®eni* 
tii)  (259).  ^inige  Brandyen  l^ier  auc^  bie  gemifd;te 
gtection  auf  s.  2t6er  l^iecon  gi(t  baffelBe,  aU  »on 
bem  »origen  (278)  gade.  Sorter,  vok  Lys,  2i6)t, 
ober  9Zomina  '^ropria,  alg  Brutus,  fonnen  nur  in 
einer  barbarifc^en  ©^rad^e  ©enitiije,  tuie  Lyses, 
Brutusses,  er^alten. 

5.     ?ogi)c^e  unb  ,^eitlt^e  ^Besetc^niincj. 

280.  ^a^  fxa]tn§  Snbicatibi  ift  oerfur^t  (257) 
in  (jeg)  har,  (lå))  ^aU,  tDetd^e^  haver  l^eigen  foKte, 
aué  ber  SBurjet  hav.  !Diefe  t)era(tete  gorm,  haver, 
iDurbe  nod)  ju  §o(bergé  ^dt  ^anfig  gebraud;t. 
Der  ^(nrat,  have,  ift  regelmagig  anø  ber  alten 
gorm  gebilbet.    @o  ani^  ba^  ^rafené  '^affiiji,  haves. 

28L  'Der  erfte  (Bpzdai^Ziipn^  beø  'iPrdteri- 
tum  Snbicatici  (219)  i^erdnbert  feine  glection  ete 
in  te  ober  ede  (260).  3-  ^'  elskte  ober  elskede, 
(iebte. 

282.     Do^  giebt  e^  33erba,   tøeld^e   blog  ber 
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erften,   ni(^t   ber    jtue^ten  3J?obificatton   fd^ig  finb, 

3.  -09.   læste,    nt^t   læsede,    (aé;      valgte,    nic^t 

vælgede,  tcd^Ite,  satte,  må)t  sættede,  fe^te.    Slnbere 

3SerBa   finb    Blog    ber   ^toei^ten    33lobiftcatton   fd^ig, 

nid^t  ber  erften,  5.  ^,  levede,  kbk, 

Hnmerfung.      ^tne    gan5    eigene    ^o^If fange* 

9}?aaéreget  fft  bvié  (Stnfc^ieBen  eine^  s  ijor  bem 

t,  in  vidste,  ftatt  vidte,  tjon  viid,  tciffe. 

283.  ©tntge  ^rdterita  tuerben  aber  tDeber  in 
te  noc^  in  ede  ijerdnbert,  fonbern  in  de.    @ie  finb: 

a)  havde,  vilde,  lagde,   sagde,    dode,  gjorde, 
Isatte,  tDoIIte,  legte,  fagte,  ftarB,  t^at;  ferner 

b)  kunde,  skulde,  turde;  fonnte,  fodte,  bnrfte. 

c)  burde.*) 

Slnmerfung.  ©aé  *$rdteritnm  satte,  feljte,  !ann 
au(^  in  sat  \)erfiir3t  tDerben,  t^enigften^  in  ber 
^oe[ie. 

284.  'Die  ^rdterita  ber  3met)ten  Sonjngation, 
lloi,  flog,  loi,  (og,  finb  um  ber  Seic^^eit  toiKen  an^ 


*)  T)ic[eé  33crbiim  ft^^^^t  im  2)eut[d)cu.  Sé  bejei^uet 
ein  ^fli^ti3crbd(tni§ ,  unb  mx\)  Hxå)  m  ii  [  f  e  n  , 
[  o  U  e  n  ,  cber  bur^  Umfcbreibung  gcgcben.  (Jé 
æitb  \m  turde  (JJir.  69  in  ben  ^arabigmcn)  con= 
iugirt;  unb  tcaé  in  ben  §§  325,  329  unb  330  i^on 
biefem  gefagt  i]l,   gi(t  aii^  i>on  jenem. 
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flog  itnb  log  gemad)t.  1)tefe  finb  regelmci^ig  in 
©infidbt  an]  bie  atten  Sur^eln,  flyg,  lyg,  bie  aber 
in  ber  neueren  8^rad&e  in  flyv,  lyv  umgebilbet  finb. 
21tle  bie  aué^  ben  Sur3e(n  abgeleiteten  3:empcra  nnb 
93tcbi  ^aben  ba^  nene  v  be^aUen,  auégenommen  baé 
^rdteritum,  iceld^ee,  ti^ie  gcfagt,  aué  bem  nrfpriing* 
lidoen  g  bie  nur  unbebeutenbe  33ertinbernng  in  i  ge* 
macbt  'ijat]  unbebeutenb,  wdi  ta^  g  nac^  einem 
33oca(e  l^anfig  in  i  iiberge^t,  trenigften^  in  ber  Slué* 
fprac^e;  5.  iB.  jeg  tcirb  fetbft  in  ber  eblen  ©prad^e 
jei  anége]>rod^en ;  mig,  dig,  sig  flingen  in  ber  nie- 
bern  iSprac^e  alé  mel,  dei,  sei. 

285.  '^ie  33erba,  toelc^e  im  ^rateritum  nur 
ber  erften  O)^obificaticn  fdl)ig  finb  (282),  toertieren 
and)  im  ^13arttcip{o  *5Paffioi  baé  e  in  ber  (5nbigung 
et.  3-  '^-  Isest,  nid)t  læset;  valgt,  nid;t  vælget; 
sat,  nic^t  sættet;  unb  ebenfadg  ht^'dit  vidste  bag  s: 
vidst. 

Slnmerfung.  ?kc^fte]^enbe  ^articipta  ^affici,  beren 
^rdterita  in  §  283  fte^en,  fotgen  berfelben 
9\ege(:  havt ,  lagt,  sagt,  gjort.  Dode 
i^at  dod. 

286.  Slber  auc^  ^articipia  "»Paffiiji  ber  jttje^ten 
(Ecnjugation  ft^nccpiren  auf  baé  e  in  ber  ©nbigung 
et.  ^ieø  gefc^ie^t  I)dnfigft  in  folc^en,  beren  (Snbi^ 
gung  auc^  in  ber  fubjectit^en  t^orm  et  ift  (190),  nnb 
Befonberé  n^enn  Id  ober  nd  cbcr  ein  iDeid;eé  d  ijor- 


!l3icnctv^ar.  JHctatirce  ©cfc^.  273 

f)ercjef?t.     3-  ^-  "7^^  gene]']  en,  itii^t  ny  det.     Vod) 
jcf^reibt  man  bedet,  gebeten,  nid;t  bedt. 


5sierte§  kapitel. 

U  c  l  iT  t  i  u  c  5  (5  c  c  c  ij. 

287.  :4:at^  relatbe  (i^efe^^  befte^t,  nad)  §  241, 
bavtn,  baB  bie  S^t^pen,  u^enn  fie  ccfltbiren,  firf*  ^c^^n^ 
feitige  Cpfer  Bringen  niiiffen,  ireld^e  in  nnigefe^vtem 
^er!}altnif)"e  ftel^en  3U  bev  Starte  ber  fid;  ftreitenben 
2t)|?en. 

288.  gclglié  niiiffcn  iHn'laufig  5treb  gragcn 
Bcvantii^ovtet  n^cvbcn : 

1)  Unter  treld)en  Umftanben  unb  irie  tonnen 
bie  Zijpcn  ccllibivcn? 

2)  $!}cvvinf  bernf;t  in  einem  fciéen  etrcite  bie 
gvi^gere  ^tdrfe  be^^  einen  Sijpn^,  nnb  t)k 
geringere  be^  anbevn? 

289.  Saé  bie  erfte  grage  Betrifft,  fe  ift  z^ 
erftlt^  cffenbar,  bag  3trei?  ^inge,  um  311  coflibiren, 
fic^  unmittelBav  berii^ren  miiffen.  (Se  berii^ren  fid^ 
aber  bie  2i)V'en  nur  in  ber  ei:clntit>en  glection. 
ivolglic^  ift  ewH  and)  nur  in  biefer,  ta^  bie  (iollificn 
@tatt  finbet. 

290.  Unter  fcléen  Umftanben  fann  bie  (EoIIi^ 
fion  felbft  anf  ,3iuel;erlet;  3lrt  eintreffen: 
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1)  2lu^  etnem  augeren  ©runbe,  irenn  bie 
33eveinigung  jtDet^er  3:t;pen  i)on  eiuem  ber 
abfohiten  ©efet^^e  ^erbcten  trirb. 

2)  3Iué  einem  inneren  ©runbe,  tDenn  in  einer 
gtection  bie  fd;(ed;te  @t;(be  ber  Surjel 
toegf^IIt  (116) ,  unb  bie  g(ection^3ft;(be, 
tceld^e  I;in3ufommt,  biefelbe.  ift,  a(^  bie  ii^eg^ 
faflenbe, 

29L  Saé  bie  sn)et?te  grage  Betrifft,  fo  ift  e^ 
erftlid^  offenbar,  ba§  bie  materiale  gfection  ftvirfer 
fet)n  mug,  ci(^  bie  formale,  tr»ei(  bie  ?J^aterie  ftarfer 
ift,  até  bie  gorm,  bie  Sorter  ftarfer,  aU  bie  gtec= 
tionen,  tueit  baø  SSort  erft  gebilbet  fc^n  mug,  e^e 
e^  flectirt  tøerben  fann, 

292.  3n  ber  materiaten  glection  fetbft  giebt 
eé  feine  CEoGifion,  tr>ei(  i^re  3:t?pen  coorbinirt  finb. 

293.  2lber  in  ber  formaten,  ei)o(utii)en  gtection 
ift  ber  Zi^pn^  nm  fo  »ie(  ftarfer,  je  ^o^er  ber  @rab 
feiner  gtection  ift.  ^ieø  l;at  feinen  (^rnnb  barin, 
bag  bie  le^te  gtection  bie  not^igfte  nnb  ti?id)tigfte 
:33e3eid;nung  ift.  !Damit  ftimmt  e^  and;  iiberein,  bag 
e^  eine  3urncfn)irfenbe  glection  giebt  (178),  aber 
feine,  bie  in  entgegengefe^ter  9^ic^tnng  tDirffam  n?are. 

294.  3e^t,  nad)  :33eantn?ortung  jener  jnjet? 
gragen  (288),  fonnen  mir  jur  ^ntøenbung  ber  ^d^e 
fcbreiten. 
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A.   (5 o  11  i] ten  5tiMfcfKn  matcrivilcr  unb 
formaler  Jc  le  etion. 

a)  SSegcn  dufcrer  (Einroirfung. 

295.  -^ie  gville,  woxin  tiefe  (EoUijiou  2tait 
finbet,  [inb  fcf'^on  uiiter  ten  vibfclnten  (iH^iel;en  be= 
mertt.  ^^ier  trolleu  irtr  6(op  if}re  ^lefnltate  recapi-- 
tuiiren,  inbem  mx  bem  l^efer  iiberUiffen,  ]\d}  bie  Ur- 
fac^en  biefer  '^lefultate  au^3  ben  edten  §§  291  unb 
293  3U  erfldren: 

1)  5(biectit:en  anf  o,  ii,  y,  s,  sk,  nk,  cl  unb 
t  feMt  unter  gewiffen  Umftdnben  bie  cbjec* 
tiue  gcrm  (245,  267,  26S,  269,  270). 

2)  (Subftantii^e  anf  sk,  st,  sp  nnb  s  ijabax 
feinen  G^enitii)  (278  nnb  279). 

b)  3(u6  cincm  inncrcn  ©runbe. 

296.  ^en  5(bjeeticen,  bie  anf  e  enbigen,  fel)' 
len  bie  glectionen  jtrei^er  iBe3eid;nungen,  ekn  \v^\[ 
biefe  glectionen  in  ber  ^i;l6e  e  beftef^en  nnb  c^nt 
finb.     Sie  finb 

1)  bie  befrimmte  A^e^eid^nnng.  3-  ^-  i'^'^g^, 
vjering;  den  ringe,  ber  gerincje; 

2)  bie  jd^lenbe.  3-  ^-  ^^  ringe  Glæde,  einc 
geringe  greube ;  ringe  Gkieder,  geringe 
greuben. 
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B.     (SoHificn  in   ber  formalen,  ei^otutiijen 
gie  etion. 

297.  !l)iefe  Soflifion  ^at  in  ber  banif(^en 
(£pracl)e  feine  augere,  nur  innere  ©riinbe. 

298.  ^'te  *^artici))ia  ^affiiji,  tcelc^e  bem  3ti)e^* 
ten  @^ecia('S;i?|>n^  ber  fuBjectiten  gorm  (190)  \oU 
gen,  ne^men  feine  objectiue  gorm  an,  tDeit  biefe  fiir 
bie  l^artici^ia  ^affiiji  biefeibe  glection  l)at,  alé  bie 
fubjectiije  (193). 

299.  3n  bem  erften  ^pmai^Z\)pn^  ber  be= 
ftimmten  gorm  (200)  i^erfd^tDinbet  bie  reine  gtection 
ber  gemif(^tn*einen  beé  Somparatiiji^  (195). 

300.  3n  ber  Sln^angnnc^  ber  glection  ber  ^aif^ 
(enben  ^e3eicf)nung  i3er|d)tr)inben  fotgenbe  glectionen 
ber  frii^eren  ®rabe: 

1)  bie   ber   beftimmten    gorm    in   i^rem    erften 
<BptciaUZ\)pn^  (200); 

2)  bie  reine  glection   in  ber  gemifcf)t'reinen  be^ 
•?artici|)ii  5Ictibi  (232); 

3)  eben  fo   in  bem   ^rdterito   Snbicatitoi   erfter 
donjngation  (220); 

4)  bie  beø   guturi  Dptatii)i  bet)ber  (Sonjugatio^ 
'  nen  (224). 

301.  SSarum  in  aden  biefen  gaflen  (loflifion 
entfte^en  mug,  fliegt  aué  ber  natiir(id;en  ^efd;affen* 
^eit  ber  Stt^^en,    fo  iDie  fie  im  fedteten  kapitel  beø 
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gti)ei?ten  53ud;eé  evfldrt  iDorben.  !DaB  bie  9?el'u(tatc 
fo  toerben,  tcie  fie  finb,  ift  aué  bem  §  293  abju- 
ne^men. 


pnfte^  kapitel, 

fon  Iicm  gcfc^Ufcn  (finfliiffc. 

302.  5)aB  id^  einen  gefe^cfen  (^influg  anne^^me, 
bcirin  fek  man  ja  nid^t  eine  fnftematifd^e  5(u§f(ud}t. 
33ie(mel;r  miif^t  baz>  (Bi}\tzm  fel^ler^aft  fet)n,  ti^enu 
e^  'ca^  UnerfiarBare  erflarte.  !^amit  tctll  ic^  akr 
and;  nidjt  bie  faunen  ber  ®|)rad)e  a(^  abfoint 
nnerflarbar  geftem^elt  ^aben.  'Dhtr  an^  bem  <Stanb* 
^nnfte  ber  ©rammatif  finb  fie,  meine^  iSebiinfené 
nac^,  unerflarBar,  ober  tra^re  iBannen.  iBet;  biefem 
^egriffe  mng  bie  ©rammatif  fte^en  bteiben,  toeit  fie 
i^ren  ©egenftanb,  bie  eprad)e,  al^  ein  G-egebeneé 
betra(^tet.  'Die  menfc^lid)e  Dktnr  felBft  ift  aber  bie 
Clnefle  biefeø  ©egebenen:  trie  natiirlid)  benn,  bag 
bie  ©rammatif  mit  ein  er  3)iffonan3  anf^crt,  beren 
l^armonifcbe  5(nflefnng  fie  ber  "ipftia^clogie  ober  ber 
®efd)t(^te  ber  @prad^e  iiberlaffen  mu^. 

3ft  nun  ber  ^l^efer   bariiber  mit  bem  3?erfaffer 

einig,    baj  e^  toirflid)  einen  integrirenben  ZWii  ber 

prac^e  giebt,  n)e(d)er  anjer^alb  be^  grammatifc^en 

©t^ftem^  tiegt,  nnb  fclgtii^  @efe^(ofig!eit  ober  33}t(I^- 

3.  2.  S^iiiUtQ,  5?rcfai|Te  Sfrifter.     XI.  16 
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fii^v  ift,  bann  fe^e  ev  aber  anå}  ^ierin  feine  Untofl- 
fommen^eit  ber  Bpxaå}^,  3m  ®egent:^ei(,  fo  toie 
bev  93^enfcf)  fe(6ft,  tDenn  er  fic^  auc^  in  ben  fleinften 
tingen  feine  5Ibti?eid)ung  ten  ben  einmal  feftgefe^^ 
ten  Dxegeln  erfanbt,  fteif  nnb  c^ne  ©rajie  erfc^eint, 
fo  tDiirbe  fein  tcflfommenfter  ^(n^brud,  bie  (Spracf)e, 
an  benfe(6en  9}^ange(n  (eiben,  n?enn  fie  auc^  nid;t 
einen  in  me^reren  9iicf)tnngen  nngejtrungenen  (BpkU 
ranm  Isatte,  n^orin  fid;  i^re  hannen  mit  anmut^iger 
grei)^eit  au§ern  fcnnten. 

5)iefe  hannen  fonnen  nnn  fo  i^erfc^ieben  geftaltet 
fet^n,  a(é  bie  Solfen  am  $immeL  ^ie  ^an^tfd(^= 
(icf)ften,  bie  in  ber  bdnifc^en  ©prac^e  i^orfommen, 
icerben  n?ir  je^t  anf5d^(en. 

1.     2)^ e ta p^l^f tf c^e  ^e^eirfjnnng. 

303.  ^bjectice  anf  e  ne^men  feine  objectitje 
gorm  an.  3«  ^-  i'i"ge,  gering,  l^irb  nnDerdnbert, 
unb  er^dlt  nid)t  ringt. 

304.  ^affetbe  gi(t  i)on  ben  actii^ifc^en  '^arti* 
cipien,  ireit  anc^  fie  anf  e  enbigen.  3«  ^-  ®*  ^^J" 
bende  Dyr,  ein  fried;enbe^  2;^ier. 

305.  (Sinige  ^artici|)ia  ^affiti  fonnen  o^ne 
Unterfd)ieb  bet^ben  fecnnbarifc^en  2:t?^en  ber  fubjec* 
titlen  gorm  fotgen,  3-  ^^  reden  ober  redet,  ge= 
ritten. 
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306.  anomale  oBjectbe  gormen  finb  mit,  dit, 
sit,  \)on  min,  din,  sin,  mein,  bein,  fein. 

2.  35erg(etd)enbe  ^e3eid;nung. 

307.  Slnomale  (5om^aratii)e  finb: 
ældre,  tjon  gammel,  a(t. 
mindre,  i)OU  liden  ober  lille,  ftein. 
mere,  \)on  megen,  DteL 

flere,  i)on  mange,  mU, 
bedre,  toon  god,  gut. 
værre,  t)on  ond,  bo6. 

308.  5?te(e  @u)3erlatii)e  finb  tnfofern  anomal, 
bag  fie  an^  bem  SomparatiD  gebilbet  finb,  auftatt 
au^  bem  '^3ofititje,  al^  bev  urfpriinglid^en  govm.  @o 
tpirb  nic^t  au§  faa,  faaest,  fonbern  an§  færre,  fær- 
rest, gebilbet  (273). 

309.  3:)iefeIBe  Slnomalie  trifft  alle  oben  (307) 
fte^enbe  5lbjectii)e. 

5lué  ældre  tDirb  ældst;     an^  mindre  tDirb  mindst. 

—  mere     —     meest;     —   flere         —    fleest. 

—  bedre   —     bedst;      —    værre       —    værst. 

3.  ^efttmmenbe  ^c^etc^nung. 

310.  3Ibjectii}e  anf  i,  o,  u,  j  nef;men  nid)t  ben 
2;^pn^  ber  beftimmten  gorm  an.  3«  ®-  ^^^^  tro 
Tjener,  bev  trene  'Dienev. 

311.  Slnmerfung.   (Jinige  ©d^viftfteder  fligen 

16* 
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fre^Iid;  anå)  folc^en  Slbjectben  ba6  e  ber  Beftimmten 
gorm  l^tn3u;  3.  ^.  den  troe  Tjener.  ^ie§  ift 
aber  etne  blog  ort^ograp^tf(^e  9^eget,  benn  bie^  e 
tDirb  nid^t  au^gefprc(^cn. 

312.  1)a^  Slbjectb  ny  mad;t  Vi^todkn  eine 
Sluéna^me;  benn  bte^  fann  bie  beftimmte  gorm  nye 
anne^men ,  brancbt  eé  aber  auc^  nic^t  3«  t^un. 
(Sbenfo  fri. 

4.    3^^^^^^ s  S5e3eid^nung. 

313.  33ie(e  @nbftantii)e  t^erben  im  ^(nra(  un^ 
toercinbert.  3- ^-  Faar,  (g^aaf;  Ord,  Sort;  Barn, 
^inb,  *}3(ur.  Born*).  T)k\e  bitben  bie  britte 
©ecHnation  (211). 

314.  ^raterita  ber  3n}et)ten  (Sonjugation,  n3eld;c 
in  ber  Surfet  ein  a  ^aben,  bejeid^nen  nid^t  ben 
^(uraL  3-  ^-  l^^i^  drak,  er  tranf,  de  drak,  fie 
tran  fen. 

315.  5luégen ommen  finb:  vare,  njaren;  bade, 
baten;  bare,  trngen;  gave,  gaben;  qvade,  fangen; 
sadde,  fagen**), 

316.  ^ie  9f?cge(  §  314  gitt  aucf)  t)on  einigen 
*iPrdteriti^  ber  jtDet^ten  (^onjugation    anf  6.      Nos 


*)   5lu[  bie  33ocalt^craut)erung  mirb   ^icr   feiue  JRiidft^t 

genommen. 
*)  2)cr  Ic^tc  ^(ural  ift  'i^cd)  nicbt  gcnjofjndcb. 
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mefte,-n;  gjos,  fdjauberte,  -  en;  fnos,  fniefte,-en; 
fros,  fror, -en;  rog,  rauc^te,-en;  floi,  f(Dg,-en;  loi, 
log,  -  en. 

317.  (5ben  fo  bie  auf  ik.  Fik,  friegte, -en; 
gik,  ging, -en.    ^uc^  taug,  f^tmeg,  -  en. 

318.  3m  ©an^en  gilt  'oon  ben  ^rdteritiø  ber 
3toet?ten  donjngation,  baj^,  irenn  fie  aud^  einen  eige-- 
nen  '^inxai  befi^.en,  fie  bccf)  bie  grei^eit  ^aben,  if?n 
bent  ©ingular  gleici^  ju  mailen.  3-  ^»  ^®  ^^g®? 
fie  na^men;  an^  de  tog. 

319.  ©anj  anomale  ^Inrate  finb: 
vi,  oon  jeg,  ic^. 

I,  i)on  du,  bu, 
disse '^),  oon  denne,  biefer. 
andre,  i>on  anden,  anberer. 
nogle,  oon  nogen,  jemanb. 
smaa,  oon  liden  ober  lille,  flein. 

320.  Ingen,  alé  fnbftantioifc^e^  pronomen 
(beutf(^  Dliemanb),  ^at  f einen  ^^(ural;  a(^  abjec^ 
tioifc^eé  "pronomen,  (beutfd;  feiner,-e)  toirb  eé  im 
■^lural  unoerdnbert. 

321.  Oxe,  £å)^,  ^at  im  ^lurat  nid;t  nur 
Oxer,  nac^  bem  erften  <^pzc\aUZt)pn^,  fonbern  aud^ 
Oxne,  nai^  bem  iéldnbifd)en  oxn.     Ore-,  £)^v,  ^at 


*)   dlaå)  t5em  iéldnbifc^en  thessi. 
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ben   beut[d)  flingenben  'IMural,   Gren.     Oie,  5(ucje, 
^at  Oine. 

322.  ^ie  33ocaIteranberung,  bie  jtrar  in  ber 
gci^Ienben  ^ejeiénung  tevfcmmt,  aber  in  ber  D^egel 
nur  be^  Subftantit>en  (186),  finbet  aucf)  be^  folgen* 
ben  SBerben  etatt,  unb  gtoar  im  '}3rafené  Snbicatici 
%ctm,  tt?elcbeé  aber  burdbau^  anomal  ift,  unb  tøobon 
unten  in  ber  ^eitlic^en  ^ejeicbnung  bie  9?ebe  fel}n 
trirb: 

Kan,  fann,  *i|3(ur.  kunne,  fennen. 
Skal,  ]cU,       —     skulle,  folien. 
Veed,  n?ei§,   —     vide,  toiffen. 

5.    9ie(ati»e  ^ejeictjnung. 

323.  5Inoma(e  @enitii>e,  in  ^^n%  auf  bie  g(ec* 
tion  felbft,  finb:  Vores,  t>on  bein  objectiten  Cafu^ 
(213)  os,  uné;  jeres,  ton  bem  objectii>en  (Eafu^ 
jer,  end)*);  deres,  ton  bem  objectiten  (Eafu^  dem, 
fie  (ber  ^(ural  »on  den,  ber,  bie,  fiel^e  §  208  f.); 
hvis,  »on  bem  objectiten  (^afu^  hvem**),  toem 
ober  tt?en. 


*)  ^Tic  5InomaIie  bcftc^t  taxln,  ba^  bie  ^lection  gc» 
niifc^t  ift,  anjtatt  rerfiirjt  ju  fct)n  (213). 

*)  2^cr  (Scnitip  hvems,  ben  man  biérocilen  in  ber  un« 
^cbilbcten  6pradbe  bort,  ift  [cl^licb  regelma^ig,  »q^- 
rcnb  bcrjeni^e  ber  ^ebilbcten  ^procbe  anomal  ift. 
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324.  (Sin  anomaler  ®enttii} ,  in  iBcjUg  auf 
bie  Surjel,  ift  hans,  feiner;  benn  e^  ift  am  bem 
92cminatit)e  han,  er,  gebilbet,  anftatt  aué  bem  ob= 
jectioen  (5a|ué( ,  ham,  i^m  ober  i^n,  gebilbet  gu 
fet;n  (213). 

6.  Vo.gifrf)e  ^egeicf^nung. 

325.  SurgeUofe  33erba,  b.  ^.  bie  feinen 
3mperati»  ^aben,  finb  felgenbe,  bie  im  Snfinitiu  fo 
^eigen:  skulle,  foden;  ville,  icoUen;  kunne,  fon* 
nen;  turde,  biirfen;  maatte,  miiffen. 

7.  3^it(icbe  i^ejeicbnung. 

326.  33ie(e  33erba  fennen  nac^  ^elieben  ber 
erften  ober  ber  gn^ei^ten  donjngation  folgen.  3-  ^• 
erfarede  ober  erfoer,  erful^r. 

327.  5lnoma(e^  ^rdfen^ :  er,  bin,  oon  vær,  fet;. 

328.  2lnomale  ^^rciterita  finb: 
svoer,  oon  sværg,  frf)toore. 
laae,  oon  lig,  Uege. 

loe,  oon  lee,  (ac^e. 
saae,  oon  see,  fie^. 

329.  (^^  giebt  ^erba  3\oei;ter  (Sonjngation ,  in 
toelc^en  baé  ^rdteritum  bie  53ebeutung  beé  'ifrdfené 
er^atten  ^nt,  unb  toorin  fid;  ba^er  ein  neue^  "»Prd' 
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teritum  nadj  bem  3^t;pué  ber  erften  (Sonjugation  ge* 

bilbet  ^at"^).    ©ie  ftnb: 

ØleucS  ^rdfené,  alteé  ^rateritum.    9leuc6  ^rateritum. 

skal,  fc(L  skulde. 

kan,  fann.  kunde. 

tor,  barf.  turde. 

maa,  trtii^.  maatte. 

vil,  xoiU,  vilde. 

veed,  tr>ei§.  vidste**). 

gjor,  t^ue.  gjorde. 

330.  3)ie  ^(urale  be^  neuen  *$rateritum  ftnb 
auf  geti}o^nUd)e  3trt  gebilbet.  2l6er  ma^  bie  '$(ura(e 
be^  alten  '13rateritnm  ober  be^  neuen  ^rcifené  betrifft, 
fo  [inb  fie  enttoeber  t»on  bem  i^erfc^tDunbenen  '$rd* 
fené  gebitbet,  a(é  skulle,  kunne,  ville,  vide,  gjore, 
ober  fie  ftnb  au6  bem  neuen  gebilbet,  al^  maae; 
ober  ber  'iflural  beé  alten  ^rdteritum  ift  and)  in  bie 
gorm  beé  neuen  'iH'dfené  iibergegangen,  a(^  tor,  im 
^ipinraf  nnoerdnbert,  nai^  §  316. 

331.  (5é  giebt  aber  and)  33erba,  bie  i^re  ^rd^ 
terita  aué  einer  I^alb  ober  oMIig  beralteten  Snrgel 


*)  3Me[e  iiciie  iinb  trcffli^c  5(nftd)t  bat  jiim  crftenmal 
©rimm  in  [ciner  bcutfd)cn  ©rammatit  aufgcficUt. 

**)  23on  ber  ^Inomalic  bicfeé  ncucn  ^rdtcriti  ftcl;c  § 
282,  5Inmcrf.  Xk  ber  iibrigen  ftnb  in  §  283 
Qiigcfitbrt. 


>vun[teé  ^a^.  23on  bcm  ^efe^fofcn  ©influffe.       285 

BUben,  inbem  bie  anbern  2^em^ora  aué  einer  neueren 
geBilbet  finb.  <Sie  ^aben  ba^er  eine  gemifc^te,  jum 
St^eit  bop^efte  donjugation.  3(^  nenne  biefe  (Een* 
jugatton  bie  britte  (220).  53et?fpie(e  unten  in  ben 
"iparabigmen. 

8.    SaufaleiBejeiénung. 

332.  "^raterita  3tcet)ter  (Jcnjugation ,  auf  ben 
^auptcocat  a,  ^aben  fein  ^a)[tt)um.  ^Tu^genommen 
finb :  bares,  skares,  hjalpes,  qvades,  bades,  gaves, 
forn  ammes. 

333.  Verba  deponentia  l^aben  fein  ^artici|.\ 

334.  5lnmer!ung.  !l)ie  ^onberbarfeit,  ba§ 
biefe  S3erba  ba6  ^articip  burcf)  ba^  ^rdteritum 
3nbicatit)i  au^briicfen,  genert  in  bie  (Si;nta^n^.  3» 
iB.  det  er  lykkedes  mig,  eé  ift  mir  geglitcft.  3lber 
det  lykkedes  mig,  e^  gliicfte  mir. 

335.  3Dte  tDur^etlcfen  3Serba  (325)  finb  bag 
©egenftiicf  ber  verba  deponentia,  inbem  fie  ^om 
■iPaffiDnm  nnr  baé  ^articip  ^aben.  Qé  finb  bieé 
33erba,  bie  gar  feine  paffii^e  iBebeutung  anne^men, 
unb  foIgli(^  aucf)  fein  ^Participium  ^^affii^i  ^aben 
fcOten.  ^ag  fie  mit  afle  bem  biefen  93^obug  ^aben, 
fommt  t}on  feinem  ft^ntactifi^en  @ebraucf)e  ^er,  røeit 
td'^  Praesens  cessans  burc^  Umfc^reibnng,  mit  bem 
SSerbo  har,  ^abz,  nnb  bem  "Pcitticipio  ^affiui,  in 
ber  objectiDen  gorm,  gegeben  t^irb.    3-  ^'  j^o  ^^^^ 
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elsket  (amavi).  X)a^  participium  l^affiiji  in  ber 
objectiijen  gorm  fatin  ba^er  bet?  feinem  33erbD  »ermigt 
tperben.  1)arau^  folgt  aber,  bag  biefe  nic^t  ^jaffirn^ 
fd)en  33erba  ^on  bem  ^articipio  ^affii^i  aud)  nur  bie 
cbjectii^e  gorm  ^aben,  ir*ei(  fie  bie  anbre  nid^t  brau* 
éen.    3- ^- kunnet,  gefonnt,  Don  kunne,  fonnen*). 

336.  (Sine  anbere  (Sonberbarfeit,  bie  aber  aud; 
in  bie  St;nta?:ié  gel^^rt,  ift,  bafe  e^  bet;  einigen 
^erben,  bie  eine  gegcnfeitige  ^panbfung  auébriiden, 
einen  3mperatit>  giebt,  tDeId)er  ber  gorm  nad;  ein 
'l?af]it?um  ift  (unb  bieé  gegen  bie  9xege(,  ba  ber  ^m- 
peratiD  feine  paffit?ifd}e  gorm  annimmt,  nac^  §  2o5), 
aber  ber  ^ebeutung  nad),  ein  9}2ebium.  3-  ^• 
folges  ad,  folgt  mit  einanber;  skjændes  ikke,  janft 
euc^  nid;t. 

337,  ©ie  "iprdterita  ber  britten  ^cnjugation 
(331),  fik,  befam;  gik,  ging;  taug,  fd^tDteg,  f;aben 
feine  pafpe  glection. 


*)   5lllc  bie  røurjcUofcn  SScrba  gel)orcn  in  bie  erjle  (Soip 
jugation. 
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2n  I)  a  nø. 


51  c^  t  j  i  g    $  c  r  tt  i)  i  9  m  e. 

Se^t  erft,  nai^bem  n?ir  in  ber  ^Darftellimg  ber 
(Bpxaåj^oxrmn  fo  irenig  Sttffii^r({d)eø  aU  mo^iiå) 
angenommen  ^aben,  luib  ^ingegeu  atle^,  bie  5Iu^* 
na^men  fotDoI;!  a(^  bie  D^egeln  felbft,  au^  beufelben 
@e[e^en  l^ergeleitet  :^aben,  fonnen  vo'ix,  bitrd;  eiiie 
9tecapitulaticn  be^  33origen,  bie  'T3avabigtne  ber  @|}rac()e 
in  einev  3iemlic!)  i^odftcinbigen  Ueberficf)!  geben. 

^ie  glectionen,  bie  au^  ^tcrnngen  ber  Z\)pen 
l^ertjorge^en,  nnb  and;  einige  anbere  (Sd;toierigfeiten, 
finb  inittelft  correfponbirenber  3^^^^^  finten  in  ben 
5Inmer!nngen  angegeben,  nnb  bie  ^aragrap^en,  n?crin 
fie  erflart  tDerben,  citirt. 
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I.    Nominal  ^Uction. 

A.    Dcclinatiou  ki*  ^ubftantiuc,  ^liicctitic  uub 
participia. 

a)     Grfte   ©eclination  (§  211). 

*  6ubftanlii>  adcin. 

a)    llnbc|timmtc  g- orm. 

1.  €iiu3.  9?om.  (en)  Lov,  (ein)  @efc^. 

®cn.  (eu)  Lovs,  (eineé)  ©efe^eé. 
^Uur.  9^om.  Love,  ®c[c^c. 

@cn.  Loves,  (i^on)  ©cfc^cu. 

2.  €in^.  9iom.  (en)  Fader,  (ein)  33ater. 

@cn.   (en)  Faders,  (eineé)  Sateré. 
^slur.  9tom.  Fædre  i)^),  q^dtcr. 

(Sen.  Fædres,  (pon)  2)atern. 

b)  23e[timmtc  ^ovm  (§  202). 

3.  6ing.  lJ?cm.  Loven,  t)aé  @efe^. 

(Bon.    Lovens,  ^eé  (Se[c^eé. 
^Mur.  9?om.  Lovene,  t)ic  ®c[c^c. 
(53en.    Lovenes,  i)er  @c[e^c. 

4.  ©ing.  9?onu  Faderen,  t>cr  25ater. 

(Sen.    Faderens,  beé  23ateré. 
^(nv.  ^J?om.  Fædrene^)-),  bie  23dtcr. 
©en.    Fædrenes,  ter  33dter. 
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**  iSubfiantir  in  Serbinhing  mit  5(^jcctirc^  c^cr 
*13articipien. 

a)  Unbeftimmte  g  orm. 

5.  6.  9?.  (en)  god  Lov,  (ein)  guteé  @efe^. 

@.  (en)  god  Lovs,  (eineø)  guten  ©efe^eé. 
<]3(.  9?.  gode  Love,  ^ute  (Sefe^e. 

(S.  gode  Loves,  guter  ©cfe^c. 

6.  6.  9?.  (en)  gammel  Fader,   (ein)    alter  33atcr. 

,®,    (en)   gammel   Faders,   (eineé)   altcil   'Satcré. 
^[.dl  gamle-)   Fædrei)-),   altc  i>atcr. 

®.  gamle  Fædres,  alter  23citer. 

&)    Q3eitimmtc  gcrm    (§  201). 

7.  6.  ^.  den  gode  Lov,  ^aé  gute  (Se[c^. 

®.  den  gode  Lovs,  beé  guten  (Sefegeé. 
^l,  ''Jt.  åe^  gode  Love,  Me  giiten  ®efe|e. 
(S.  de  gode  Loves,  ber  guten  (Sefe^c. 

8.  6.  ^.  den  gamle-)  Fader,  ber  alte  33ater. 

®.   den  gamle  Faders,  beé  alten  33ateré. 
^1.91.  de^)  gamle-)  Fædre^)-),  bie  alten  %m\\ 
®.  de  gamle  Fædres,  ber  alten  23dter. 

b)    ^met^te  3:)ec(ination  (§  211). 

*   €ubjlantii^  allein. 

a)   Unbeftimmte  ^orm. 

9.  6.  9?.  (en)  Slette,  (eine)  (Sbene. 

(S.  (en)  Slettes,  (ciuer)  dbenc. 

3-  £.  Heiberg,  ^yrcfaifle  ^frtfter.    XI.  17 
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^{,^.  Sletter,  (Jbenen. 

@.  Sletters,  (i^on)  (Sbeiien. 

10.  ©.9?.  (et)  Træ,  (cin)  33auni. 

®.  (et)  Træes'*),  (eineé)  53aunieé 
^1.9?.  Træer,   ^mmt 

®.  Træers,  (mct)rertr)  33aume. 

b)  ^citimmte  ^orm  (§  202  u.  203). 

11.  6.  9?.  Sletten,  tic  dbene. 

(5).  Slettens,  t)er  (5bene. 

^(.9?.  Sletterne 5),  fcie  (Sbenen. 

®.  Sletternes,  ter  C^bcncn. 

12.  6.  9?.  Træet,  ter  33aum. 

®.  Træets,  teé  Saiimeé. 
^[.  9?.  Træerne^),   tic   Sdumc. 
®.  Træernes,  ter  33dume. 

**  8ub|}antit?  in  23crbintung  mit  ^Itjcctircn  otcr 
^articipien. 

a)    Unbcftimmtc  g- orm. 

13.  <S.  9?.  en  gron  Slette,  cinc  griine  (Sbene. 

®.  en  gron  Slettes,  ciner  griincn  (Sbenc. 

$1,9?.  gronne')  Sletter,  griinc  Sbcnen. 

®.  gronne  Sletters,  griincr  (Sbencn. 

14.  €.  9?.  et  blomstrende  Træ,  ein  bUif)cnter  iBaiim. 

@.  etblomstrencleTræes'*),cincébIiit)cntcn23aumeé. 
$1.  9?.  blomstrende®)  Træer,   bliil}entc  33dume. 
(^.   blomstrende  Træers,   blll()Cntcr  Sdumc. 
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b)    Scftimmte  ^orm   (§  201). 

1 5.  (S.  ??.  den  gronne  Slette,  Me  griine  Sbenc. 

®.  den  gronne  Slettes,  ^er  griinen  Sbenc. 

$1.  9^.  de  gronne  .Sletter,  ^ie  griincu  Gbcncn. 

®.  de  gronne  Sletters,  ter  griinen  Sbcncn. 

1 6.  €.  9?.  det  blomstrende  Træ,  ter  blubcnte  33aum. 

@.  detblomstrendeTræes"'),teé  blubenten  Saumcé. 

^l.  9?.  de  blomstrende*')  Træer,  tie  blubenten  ^Bciume. 

@.  de  blomstrende  Træers,  ter  b(u{)enten  Sdume. 

c)    Stritte  ^^ectinaticn   (§  313). 

*  €ubftantir  allein. 

a)   Unbeftimmte  ^orni. 

17.  e.  9^  (et)  Ord,  (ein)  3Scn. 

®.  (et)  Ords,  (eineéj  23crteé. 
P.  9^.  Ord,  2Scrte. 

@.  Ords,  (mebrererj  2Dcrte. 

18.  e.  9?.  (en)  Mand,  (ein)  2Rann. 

(S.  (en)  Mands,  (cineé)  2)knne^^. 
^[.dl  Mænd^),  Tlåmm. 

®.  Mænds,  (ten)  2J^annern. 

b)    iBeitimmte  g-crm    (§  202  u.  203). 

19.  6.  9L  Ordet,  taé  ©crt. 

®.  Ordets,  teé  23orteé. 

$1.  ^.  Ordene^),  tie  2Borte. 

@.  Ordenes,  ter  23orte. 

17* 
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20.  ©.  ^.  Manden,  ter  OJiann. 

®.  Mandens,  beé  9l)?anueé. 
%.^.  Mændene^),  tie  O^idnner. 
®.  Mændenes,  ter  OJJdnncr. 

**    '3ubftQntir  in  53erbintung  mit  Oltjectit^cu  cter 
^ll^arricipien. 

a)    Unbeftimmtc    g  orm. 

21.  6.^.  (et)  vigtigt  Ord,  (ein)  n)ic^%é  2Bort. 

®.  (et)  vigtigt  Ords,  (eineé)  n)id)tiv]en  3Sorteé 
^l^i.  yi.  vigtige  Ord,  tt)ic^ti^c  2Borte. 

®.  vigtige  Ords,  n)id)ti9er  2Borte. 

22.  6.  9?.  (en)  tvungen  Mand,  (ein)  gejwinigener  Wlawn. 

@.  (en)  tvungen  Mands,  (eineø)  gcjroiingencu 

9}^anne^. 
$(.??.  tvungne-)  Ma^nd^),  ge^ipungetie  5)?dnuer. 

(S  tvungne  Mænds,  gejiDiuigcuer  ^Jidniier. 

b)  33eftimmtc  ^^orm  (§  201). 

23.  6.  9?.  det  vigtige  Ord,  taé  tt)ic^tige  2Bort. 

&.  det  vigtige  Ords,  teé  ttjicbtigen  SBorteé. 

^l.  dl.  de-'')  vigtige®)  Ord,  tie  tt)icf)tigcn  23ovte. 

®.  de  vigtige  Ords,  ter  toic^tigeu  2Borte. 

24.  S.  9?.  den  tvungne^)  Mand,  ter  gcjTOungenc  '^amx. 

@.  den  tvungne  Mands,  teé  gejtriingeuen  iF^anneé. 
^I.  dh  de'"')  tvungne-)^)  Mænd^),  tie  gejmiuigcnen 

2)idnncr. 
@.  de  tvungne  Mænds,  ter  gejming.  2)?Qnner. 


B.  Comparatiøn  ber  :Abiccttuf. 

a)  (grfter  2:t;pu^  beé  ©uperlatiDg  (§  198). 

*  6ubiectiue  gorm. 

a)   Unbeftimmte  ^orm. 
25.  $oftt.    Udtalen  er  blod,  tie  5Iué|>rac^e  i[l  ircié. 
Somp.  Udtalen  er  blodere,  tie  ^luefpvac^c  ifl  ireic^er. 
6up.     Udtalen  er  blodest,  bie  5Iué|pra(^e  ift  tt)eid;e|^, 
b)    Scftimmte  gorm  {§  201). 
2G.  ^ojtt.    den  blode  Udtale,  tie  n3cid)C  Qluéfpraée. 
Somp.  den  blodere  ^°)  Udtale,    tie  tueic^ere  5luél>r. 
•Sup.     den  blodeste  Udtale,  tie  tt)eid;iie  5Iuefpr« 

**  Objcctipe  ^orm  (§  194). 
a)  Unbeftimmte  ^orm. 

27.  $oftt.  Bogstavet  er  blodt,  ter  Suc^flabc  ift  m\å), 
Somp.  Bogstavet  er  blodere,  ber  ©u^jiabc  iji  meic^cr. 
6up.     Bogstavet  er  blodest,  ter  33ui^fiabe  ift  tt)eid;efi. 

b)  33e[tintmte  gorm  (§  201). 

28.  $ofit.    det  blode  Bogstav,  ter  iDeic^e  Sud^jlabe. 
Somp.  det  blodere ^°)  Bogstav,  ter  meic^ere  33u6fiabe. 
(Sup.     det  blodeste  Bogstav,  ter  tt)eid;i"}e  33ud;ftabe. 

b)  3n)e^ter  Zijpu^  beé  (guperlattijé  (§199). 

*  ®ubiectit)e  g-orm. 

a)    Unbcftimmje  j^orni. 

29.  $ofit.    Tauken  er  heldig,    ter  ©etanfc  ijl  gUitfiic^. 
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(iomp.   Tanken  er  heldigere,  ber  ®cfc.  ifl  gliitflid^er. 
6up.      Tanken   er  heldigst,   ter   ®eb.   ifi   ^Mli^j}. 

b)   IBeftimmtc  gorm  (§  201). 

30.  ^0]\t.    den  heldige  Tanke,  bel*  gliicf(id)e  ©cbanfc. 
domp.   den  heldigere  ^°)  Tanke,   bcr  gliicflic^ere  ©eb. 
Sup.     den  heldigste  Tanke,  ber  glii(flicf)|le  @cb. 

*  ObjectiiK  ^orm  (§   194). 
a)    U  n  b  c  [  t  i  ni  m  t  e    ^  o  r  m. 

31.  ^ofit.    Varslet-)   er  heldigt,    bie   33orbebeutung   ijl 

gliicflid;. 
Somp.  Varslet  er  heldigere,  bie  2)orbcb.  ifi  gUicf(id)er. 
6up.     Varslet  er  heldigst,  bie  33orbcb.  ifl  gliiif  lic^ft. 

b)    33eftimmte  gorm  (§  201). 

32.  ^oftt.  det  heldige  Varsel,  bie  gliirflid)e  2Sorbebcutung. 
6omp.  det  heldigere ^^)  Varsel,  bie  ^Uitflicfjcre  QSorb. 
Sup.     det  heldigste  Varsel,  bie  ^(iicflid)fle  5}orb. 

C.    iltetion  kr  pronome. 

L     ^  e  r   f  u  B  f  t  a  n  t  i  t)  i  I  d;  e  n. 

a)  S)er  perfonlic^cn. 

*  iBefonberen. 

aa)    ^cr   jtt)ei)   erften    ^erfoncn. 

33.  6.  ^.  jeg,  id),  du,  bu. 

Obj.gaf.  mig,  mk^,  dig,  bir,  bic^. 

®.  (fct)It)  meincr,  (fet^It)  beincr. 
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$1.9^.  vi  11),  mir,        I"),  ibr. 

Dbj.tJaf.  os,  une,  jer  ober  eder,   tud). 

®.  vores^-),  unfer,  jeres  ober  eders^-),  euer. 

bb)    ^er  t)  ritt  en  ^crfcn. 

(1)  Sejlimmt. 

t  JRelatito  bejei(i)net. 

34.  6.  unb$t.Obi.Sa[.     sig,  fic^. 

tt  5lb[oIut  be^ei^net.  *) 
a)  9?acb  bem  ©efc^lec^téunterfc^iebe. 

35.  ©.  9h  han,   er  hun,  fte. 

Cbj.Saf.   ham,  il)m,  if)n,     hende,  ii^r,  fte. 
®.  hansi-'^),  [einer,     hendes,  ij)rer. 

^I.  (fe^It). 


*)  2)a8  9^e(atit?um  aCein  macf;t  9faff  ^ur  britten  ^erfon,  auø 
ber  abfoluten  macf;t  er  eine  tierte  '^■»erfon,  mib  [uc^t  burrf) 
3Serg(eic^ung  ber  i?erfcf)iebenften  ®pracf)en,  3.  33.  ber  grted^i* 
fc^en  unb  gronIanbifd;en,  feine  %\\\\å)t  3U  rerf)tfertigen.  §ier 
ift  nic6t  ber  Ort,  biefe  2)?einung  su  t^ert^eibigen  ober  3U 
beftreiten.  Itm  fie  ju  »ert^eibigen,  mii§ten  toir  bie  pl^Wc 
jo^)Mfd}e  iD]ogIid;feit  einer  bterten  ^erfon  bart^un.  Hm  fie 
ober  3U  beftreiten,  niii§ten  irir  ganj  anbere  ®riinbe  ongc* 
ben,  ds  ©rimm,  mldjzv  [ic^  auf  eine  fogenannte  gram^ 
matifc^e  2)rep^eit  beruft,  n}ot>on  er  aber  giemlic^  ungram* 
matif^  jagt,  ba§  fie  tiefbebentenb  fe^.  SSarnm  aber  bie 
3al;l  5)rep  in  ber  ©rammatif  eine  tie  fere  (»arum  nicf;t 
bob  er e?)  ^ebeutung  b^^ben  fottte,  ol8  irgenD  eine  anbere, 
bag  fiebt  man  fc^toerlicb  ein.  ®er  Serfaffer  bat  gemi^  nicbt 
an  bie  ©efc^icbte  uon  ber  beitigen  Slara  in  Sbunimel^ 
9Jeifen  gebad;t. 
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b)  dUå)  t>cm  Untcr[d)iet)c  bei*  mctapf)l)ft[d)eu  Scjeic^uung. 

36.  6.^,  den,  (fe^U)  *)  det,  eé. 

Obj.  Siif-  den,     —  det,  i^m,  eé» 

®.  dens,    —  dets,  [cincr, 

«|^(.9?.  de'"^),  fic. 

Db}.  (Saf.  dem,  if)ncn,  [ie. 

®.  deres  1-),  it)rer. 

(2)  Unbcftimmt. 

37.  6.  9^  een**),  einer,  c,  (in  bcr  Setcutun^  \)on 

jcmanb). 
®.  eens,  (fe{)(t). 

$1.  (fef)it). 

**  Qlttgemeincn. 

38.  6.  ([ef)U). 

Obj.  (5a[.  hinanden,     )  . 

hverandre, 


hinandens 
hverandre 


! 


b)   S)c6  fragcnben. 
39.  6. 9^.  hvo,  von,  hvad,  maé. 


*)    SSirb  im  3)eiitfcf;en  burc^  er  ober  fie  gegeben. 
**)  2)er    9?ominatio    iDirb    aiid;    burd;    baé    inbedinoble   man 
gegcbcn. 
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Dbj.  Saf.  hvem,  iuem,  tt)cn,         hvad,  maé. 
®.  '.  hvisl-),  n?e[fcn,  (fe{)lt). 

$1.       *  (fef)It). 

2.    !l)er  fubftantti^tfd^'abjectti^ifc^en.*) 
a)    ^cé  frogenben, 

5nbirctiDt  -form.  ©bitrtioc  i^'orm. 

40»  6.9^.  hvilken  1"*),  melerer,  e,      hvilket^^),  ircld^cé. 

®.  ([eI)U),  (fct)(t). 

qSl.  9?.  hvilke^), 

®.  hvilkes. 

b)   ©er  bef^immcnben* 

5nbjfctit)c  i^orm.  C)biErftue  /orm. 

41.  6.9^.  denne  i<^),  Mc|er,  C,  dette  i*^),  ticfcé. 

®.  dennes,  dettes. 

P.9^.  disse"). 

@.  disses. 

42.  6.9?.  samme  1'),  (t^cr,  Mc,  ^aé)  fclbc. 

(S.   sammes. 
$1.9?.  samme«), 
®,   sammes. 


*)  S^iefe  fennen  fon?c^I  fubfiantii^ijrf)  d§  abjectioiid^  fte^en. 
Se^tregen  finb  fie  and;  unter  ber  2:^)?enbiltung  boppelt 
aufgefil^rt,  al«  (gubftantibe  in  ben  §§  202  nnb  203,  aU 
2ttiectii?e  in  ben  §§  189  unb  193.  3m  erften  galle  feaben 
fie  bie  gorm  beé  ©enitiog  (43),  im  sire^ten  bie  metap^pfifc^e 
SBejeid^nung  (28),  in  betjben  ben  ^(uraliå  (38). 
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43.  e. 

44.  6. 


^ormenle^re  bet  bdnifc^eu  ©praée. 

5ubjfCtiuE  J=^orm.  ©bjfcttDf  /orm. 

(fe^lt). 

somme,  cini^e. 
sommes. 

(fef)It). 

begge,  bet)bc. 
begges. 


45.  (5.9?.  ingen  ^*),  nicmanb,         intet ^^),  nic^té, 
feiner,  e,  fein. 

®.  ingens,  intets. 

^1.9^.  ingen  19). 
®.  (fe^It). 


46.  6.  9?. 
$1.9?. 


mangen  1^),  mandler,  e,  mangt 2^),  manc^eé. 
mangens,  (f^^tt). 

mange  ^). 

manges. 


47.  6.  9?.  nogen"),  jcmant),         noget i^),  etroaé, 

einiger,  e,  einigeé. 

®.  nogens,  nogets. 

^1.9?.  nogle"). 

@.  nogles. 

48.  6.9?.  anden"),  Qiibcrcr,  e,     andet^^),  nnbcrcé. 

@.  andens,  andets. 

qSl.9?.  andre"). 

@.  andres. 
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5nbjf£tiDc  i^orm. 

(Dbjrctiuf  i^orm. 

49. 

e.di 

hiin,  jcner,  e, 

hiint,   jeiieé. 

@. 

hiins, 

hiints. 

qsi.^. 

hine^i). 

®. 

hines. 

50. 

e.di. 

al,  otier,  c. 

alt,  am. 

®. 

(fcblt). 

alts. 

^iÆ. 

alle'). 

®. 

alles. 

51. 

6.9?. 

hver,  jetcr,  c, 

hvert,  jebe«. 

®. 

hvers, 

hvert  s. 

?l. 

(fe^It). 

c)   jDer  relatioen. 

!3)aé  fragcnbc  irirb  gebraudjt,  ouc^  baé  per[onIi(^c 
fra^cnbc,  unb  au^ertem  ^ie  inbcclinablcn  som  unt)  der, 
iDcldje  t>cm  bcut[cf)cn  JRelatire  ber,  bie,  tiae  cnt|>red;en. 

.3.    ^  e  r   a  b  i  e  c  1 1 13 1  f  cf)  e  n. 
a)  S)cr  perfonlit^en. 

*ubjfcttt)e  i^orm.  ©bjfctiuc  i^orm, 

52.  @.  min,  mcin,  meine ;  ber,         mit--),  mein;  t)aé 

bie  meini^e,  mcinige. 

^l.  mine. 

53.  6.  din,  bein,  bcine;  ber,  dit--),  bcin;  t>aé 

bie  beinige,  bcinige. 

^I.  dine. 
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5ttbjatiDe  /orm.  (JDbircttDc  -form. 

54.  6.  sin,  fein,  feine ;  ter,  ^it"),  [ein;    taé 

bie  [eini^e,  [eintge. 

^1.  sine, 

55.  6.  vor,  unfer,  unfeie;  ter,         vort,  unfer;   taé 

tie  unfrige,  unfrige. 

^(.  vore. 

56.  6.  jer,  euer,  eure;  ter,  tie        jert,   eucr;    taé 

eurige,  eurige. 

$(.  (feS)lt). 

b)   S)fr  bcftimmcnbcn. 

5nbjfCttDt  /orm.  Ci?bjfcttDe  /orm. 

57.  ®.  saadaD,   !o(cf)er,  e,  saadant,  [o(d)ee. 
$f.  saadanne'), 

58.  €.  slig,  [olc^er,  e,  sligt,  [olc^cé. 
^(.  slige, 

59.  @.  selv,  felbj^,  (fet)(t). 
^(.  selv  oter  selve. 

II.     ^er6nh3'(cctton. 

a)    (Jrfte    eonjugation  (§  220). 

n)  fBtrha  mit  beftffjcnbcn  SBurjcIn. 

60.  Ql  c  t  i  t>  u  m. 
3mperatirué 

i5Utur. 
6.  elsk,  liebc. 

^1[?(.  elsker,  liebet 


Qln^ang.     'W^^%  ^araDigme.  301 


3nt)icQti»ué 

^Jrdfené 

e. 

elsker,  liebc,  eft,  et. 

^i. 

elske,  Ueben,  et,  en. 

^rdteritum 

6.  lln^^l.») 

elskede  ot.  liebte,  ejl,  et. 
elskte  -^),  liebten,  et,  en. 

D)JtQtit)Ué 

^iitur. 

©.  unb  $(.«) 

elske,  liebe,  en. 

3nftnitbué 

elske,  lieben. 

participium 

Tempus  inc.  et  cont. 

©.unt)  qsi.®) 

elskende,   liebenb. 

$  a  1  [  i  u 

'  u  m. 

3nl)icat. 

^rdf. 

elskes,     (fet)lt). 

^rdterit. 

elskedes,  — 

3nfinit. 

elskes,       — 

^Particip. 

6. 

elsket,  ^eliebt. 

m. 

elskede-"^),  ^eliebte. 

61. 

Ql  c  t  i  t> 

u  m. 

Smpcrat. 

^utur. 

6. 

dolg,  rcrt)eimlicf)e. 

^l. 

dolger. 

302  ^ormenIeI)re  bev  tanifcfjen  epradje. 


Snbicat. 

^rdf. 

(S. 
q3raterit. 

dolger. 
dolge. 

8.  unb 

DptQt. 

^I.^) 

dulgte  ^)^' 

i^utur. 

6.  unt 
Snfinit. 
^articip. 

^1.^) 

dolge. 
dolge. 

T.inc.  et  cont. 

©.unb  $1.8) 

dolgende. 

$aff 

i  t^  u  m. 

Snbicat. 

3nftnit. 

dolges. 
dulgtes, 
dolges. 

6. 

dulgt  ^)2.^). 
dulgte. 

62. 

2i  c  t  i  r  u  m. 

3mperat. 

gutur. 

• 

©. 

hav,  ^abe. 
haver. 

5lnf)ang.     ^Ic^tjig  ^araMgme. 
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63. 


3nbicot. 

mi 

6. 

har^6) 

P. 

have. 

frater. 

©.  unb  $1.8) 

havde^). 

Dptat. 

i^utur. 

6.  unt)  qsi.s) 

have. 

Snftnit. 

have. 

^articiv. 

T.inc.  et  cont. 

©.unb  ^[.^) 

havende. 

$a[[ 

i »  u  m. 

3nbicat. 

$rd|. 

haves. 

frater. 

havdes. 

Snfinit. 

haves. 

^articip. 

6. 

havt25). 

^l. 

havte. 

^  c  t  i  1^  u  m. 

Smpcrat. 

gutur. 

6. 

gjor,   t\)m. 

?l. 

gjorer. 

304  ^ormcnlc^re  l)cr  t>am[c^en  6pra^c. 


3nticat. 

^rd[. 

©. 

gj5r-«). 

m> 

gjore-9). 

q3rdter. 

6.  unb  P.®) 

gjorde  1)^^). 

Dptat. 

gutur. 

6.  unb  ^l/) 

gjore. 

3nfinit. 

gjore. 

^articip. 

T.inc.  et  cont. 

6.  unt)^l.^) 

gjorende. 

^c 

i[fi»um. 

3nDicat. 

m\. 

gjores. 

q3rdter. 

gjordes. 

3nfinit. 

gjores. 

^articip. 

6. 

gjort  1)^5). 

^l. 

gjorte. 

64. 

Ql 

c  t  i  iMi  m. 

3mperQt. 

gutur. 

©. 

viid,  wiffe. 

^1. 

vider  •^"). 

5tn^an^.     Ql^tji^  ^arabigmc. 
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3nbicat. 

mi- 

6. 

veed^)-«). 

$(. 

vide  29). 

'^rdtcr. 

e.unbq3(.S) 

vidste  ■^^). 

Opiat 

^utur. 

®.  iinbqSl.«) 

vide. 

Snftnit. 

vide. 

^articip. 

T.inc.  et  cont. 

6.  unt)^:p(.s) 

vidende. 

$a[i  iiHim. 

Snfcicat. 

mi 

vides. 

frater. 

vidstes. 

Snpnit. 

vides. 

^articip. 

■©. 

vidst  32). 

^u 

vidste. 

65. 


Snbicat. 
$rd[. 

e. 


b)  SSurjeEofc  SSerba  (§  325). 
51  c  tit?  uni. 


skal  1)28),  foU. 
skulle")  29). 
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^:pratcr. 

e.unbp.«) 

skulde  2'). 

O^Jtat. 

(fc^lt). 

3nftnit. 

skulle. 

^articip. 

T.  inc.  et  cont. 

e.wm^i^) 

skullende. 

^:pa 

1  f  i  i>  u  m. 

^artic.  Dbj.  govni 

n3) 

skullet. 

66. 

%i 

:titoum. 

3nbicat. 

^ra[. 

©. 

vil2«),  mitt. 

^t. 

ville')  2«). 

^4Jratcr. 

e.unb^^l.«) 

vilde-'). 

O^tat. 

Sutur. 

€.  unb^(.^) 

ville 

3nfinit. 

ville. 

^articip. 

T.  inc.  et  cont. 

e.unb^^I.«) 

villende. 

^^ 

if  [ivum. 

^articip. 

Db|.  gorm^S) 

villet. 

67. 


68. 


5lnl)Qn^. 

.     M^ 

ig  ^araMgme. 

51  c  t  i  t)  u  m. 

3nbicat. 

mi 

6. 

kan  1)28),   faun 

^I. 

kunne  *)-^). 

qSrdter. 

6.  unt^l.®) 

kimde-^). 

Dptat. 

(fet)(t). 

3nft"tt. 

kunne 

^avticip. 

T.inc.et  cout. 

6.imb$l.S) 

kuuneude. 

'ISaffit^um. 

^ortici)). 

Dbj.  gom  33) 

kunnet. 

'?( c  t  i  i^  u  iiu 

3nbicat. 

^$rd|. 

6. 

maa-®),  mu§. 

^$1. 

maae^^). 

^^^rdter. 

6.  uui)  'X'^.^) 

maatte-3). 

Optat.  u.  ^13arti(. 

{[ct;len). 

Snfinit. 

maatte. 

*'^ai  [ii>u  m. 

»Particip. 

Dbj.  i^orm^-'i) 

maattet. 
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69.  2Icti»um. 

5nt)icat. 

qSrater. 

6.  unbqSI.«)  turde-"). 

Dptat.  u.  fortie.  (fel^Icn). 

Snfinit.  turde. 

^a[[iinim. 
^orticip. 
Dbj.  ^orm*'^''')  turdet. 

b)   3  ID  et;  te    (^onjugation    (§  220). 


70. 

*:)lctijiiim. 

3mpcrQt. 

gutiir. 

e. 

tag,  nimm. 

m. 

tager. 

SnfcicQt. 

mi 

e. 

tager. 

^l. 

tage. 

^rdtcv. 

6. 

togi). 

^t. 

toge. 

Opiat 

gutur. 

e.uub^^L«) 

tage. 

71. 


^Intjan^. 

Ql^tjig  ^aratigmc. 

Snfinit. 

tage. 

^artici^?. 

T.  inc.  et  cont. 

©.untqsi.«) 

tagende. 

^  a  [  [  i  t>  u  m. 

Snbicat. 

^rdf. 

tages. 

frater. 

toges. 

3nfinit. 

tages. 

^articip. 

e.  eubj.  ^orm 

tagen. 

Dh'i  gorm 

taget. 

m. 

tagne-). 
5lcti»inn. 

3niperat. 

^utur. 

e. 

adlyd,  gef)orc^e. 

"^i 

adlyder. 

3n^icat. 

^rd[. 

@. 

adlyder. 

^l. 

adlyde. 

^:]Srdter. 

6. 

adlodi). 

^l.. 

adlode. 
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Dptat. 

mnu 

(E.  unt  ^31.^) 

adlyde. 

Snftnit. 

adlyde. 

^articip. 

T.inc.  et  cont. 

®.  un^$l.'^) 

adlydende. 

^a|  [ii'um. 

Snbicat. 

^rd|. 

adlydes. 

^rdtcr. 

adlodes. 

3nfinit. 

adlydes. 

^orticip. 

6.  6ubj.  gorm 

adlydt. 

Cbj.  gorm 

(cben  [t>). 

m. 

adlydte. 

72. 

QUtiiHim. 

5mperat. 

t^utur. 

@. 

slip,  la§  loé, 

^t. 

slipper. 

3nt)icat. 

^rd[. 

@. 

slipper. 

^l. 

slippe. 

frater. 

6.  iinb  qSI.  '^^j 

slapi). 

!Mnf)an^.     '^((^tjig  ^arabi^mc. 
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73. 


Dptat. 

g-ulur. 

e.  unb^pi-^) 

slippe. 

3nftnit. 

slippe. 

^avticip. 

T.  inc.  et  cont. 

6.  imtqSl.«) 

slippende. 

^a[[ii>um. 

3nticat. 

^rd[. 

slippes. 

frater. 

(fet)(t)-^'). 

Snfinit. 

slippes. 

^articip. 

S.  6iibj.  ^orm 

sluppen*'^^). 

Obj.  gorm 

sluppet. 

^1. 

slupne.  2) -^y) 

51ctiiMiin. 

3mperat. 

gutur. 

6. 

sov,  |c^la[e. 

^l. 

sover. 

3nbicat. 

^^vdl. 

S. 

sover. 

^(. 

sove. 

^rdtcr. 

6.  unbq3l.'*o) 

sov. 
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Optat. 

gutur. 

@.  untqSI.®) 

sove. 

3nftnit. 

sove. 

^articip. 

T.inc.  et  cont. 

6.  unt)«]3l.®) 

sovende. 

'ISaffiPum. 

3nbicQt. 

qSraf. 

soves. 

frater. 

(WO'M. 

3nfimt. 

soves. 

^articip. 

6.  ®ubj.  ^orm 

([eb(t)*). 

Obj.  i^oxm 

sovet. 

m- 

([ct)lt)*). 

4. 

')lctit)um. 

3mperat. 

i^utur. 

@. 

vær,  [et). 

P. 

værer. 

*=)  3)er  ®runb,  irarum  tiefe  gorm  fei)It,  liegt  in  ber  iSebeu^ 
tung  beg  SBorte«,  nid;t  in  ber  (Sttjmologie,  ba^er  fie  aud^ 
in  ben  mit  ber  Surjel  jufammengefe^teu  Sortern  @tatt 
finbet.  2)ie«  gilt  jcbeémal,  irenn  fein  anberer  ©runb  ju 
bem  langel  einer  glection  angegeben  mirb. 
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75. 


3ni)icat. 

^rdf. 

6. 

er»^). 

P. 

ere. 

frater. 

©. 

var. 

^I. 

vare. 

Dptat. 

^utur. 

©.  imt^t^l.*) 

være. 

3"finit. 

være. 

^articip. 

T.  inc.  et  cont. 

6.  unbqSI.^) 

værende. 

^Qffirum. 

^articip. 

6.  6ubj.  ^orm 

(rcl;lt). 

Obi.  gcrm 

været. 

^1. 

(rct)it). 

51ctii>um, 

3mperat. 

^utur. 

6. 

bliv,  tt>er 

P. 

bliver. 

3-  £.  iieiterg,  5>refaijT£  Sfrifter.  XI.  |8 
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3nbicat. 

(g.  bliver. 

^131.  blive, 
^vcirer. 

<B.  blev^) 

^^l.  ble  ve. 
Dptat. 
^utur. 

e.  unb^l/)  blive. 

3nftuit.  blive, 
^artlcip. 
T.inc.  et  cont. 

*8.  lJU^  ^l/)  blivende. 

'13af  l'iiMim. 

6.  €ubi.  ^ci'in  bleven^). 

Cbj.  ^-crm  blevet, 

q^sl.  blevne^). 

c)    T^  r  i  1 1  e  (5  c  n  j  u  g  a  t  i  o  n    (§  331). 

76.  *:}Utit)um. 
Smpcrot. 

^Utur.  am  ItlnrjeL-                     3lUe  IDnrjpl.  *1 

<B.  faae,  ■*•'').  friege,               fang. 

^(.  faaer,                                   fanger. 


'=)   2ie  bre^    eificn  Surgeln,  unb  i^re  Souiuqation  (9f^r.  76, 
77,    78)   fennen    ancf)  in  ibrer  teialteten  g^crin  gebrauc^t 


^rdf. 

©. 

faaer 

fanger. 

*l. 

faae, 

fange. 

^rdtcv. 

6. 

fik, 

fik   o^Cl•  figi), 

^I. 

(eben  \o)*^) 

finge. 

omt 

^utur. 

e.  un^q3L®} 

faae, 

fange. 

3nfinit. 

faae, 

fange. 

*:]3articip. 

T.inc.  et  cont. 

6.  unt)$l.*) 

faaende(?), 

fangende. 

3ni)icat. 

^rdf. 

faaes, 

fanges. 

frater. 

(feblt)«), 

finges. 

3nfinit. 

faaes, 

fanges. 

ttjerben,  boc^  nur  in  ber  poetifc^en  @prad^e.  3)ie  ticrte 
(9fJo.  79),  in  ber  alten  ^orm,  trirb  iioc^  ijeut  ju  2:age  in 
ber  ungebilbeten  Sprac^e  gebort,  aber  in  einer  t>erborbenen 
Slnéfprac^e,  fo  ii^ie  bie  von  tage.  2)ie  fiinfte  (9io.  80)  fann 
in  ber  olten  ^orm  uirgeubS  i^ebrauét  werten.  55on  ber 
gwc^ten  unb  britten  tommen  bie  alten  ?^ormen,  gak  nnb 
stat,  ^ciufig  U\)  Holberg  bor.  2)ie  i>erba  fljv  nnb  lyv 
(284)  tonnten  and;  ^n  biejer  Sonjugation  gerec^net  werben. 

18* 
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^ornicnfc^vc  ^cr  bdnif^en  6prQ^c. 


77. 


^artici^. 

llfue  UUirjcl. 

^Ite  ttJurjfl. 

B.  €ubj 

.  gcrm 

faaet, 

fangen. 

Cbl 

iVorm 

(ebcii  l'o), 

fanget. 

^t. 

faaete, 

fangne^). 

Smpcrat. 

gutur. 

6. 

gaae^-''),  gcfie 

,  gak. 

^1. 

gaaer, 

ganger. 

3nbicat. 

?rd|. 

©. 

gaaer, 

ganger. 

^1. 

gaae, 

gange. 

qSrdter. 

6.    • 

gik, 

gik   ober  gig. 

^t. 

(ebcn  [o)  ^^) 

ginge. 

Cptat.  3nftnit.  ^artic.  røic  faae. 
^Q|fii\  mie  faae.    ^oc^  trirt)  im  ^articipio  gett)6f)u(ict) 
gaaede  jlatt  gaaete  ^clcf)ricbeu^). 


78. 


^ctii)um. 

3mperat. 

gutur. 

6. 

staae  "'•'' 

'),  j^Ct)C, 

stat. 

staaer, 

stander. 

^rdf. 

6. 

staaer, 

stander. 

*l. 

staae, 

stande. 
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^liiban^.     M)^\^  %sa\ 

atii^mc. 

tleuf  Uinrjcl. 

2vltf  Itlnnrl. 

q3ratcr. 

6. 

stod, 

stod. 

stode, 

stode. 

staae, 

stande 

Jnftnit. 

staae, 

staude. 

^articip. 

T.inc.et  cont. 

6.  init^I.«) 

staaende, 

standend 

Snticat. 

^ra|. 

staaes, 

standes. 

^rciter. 

stodes, 

stodes. 

3nfinit. 

imi 

(fel)U). 

^articip. 

6.  eiibj.  g. 

aet)It). 

Obi.  g. 

staaet, 

standet. 

m. 

([et)(t). 
5IctiiMim. 

^nipcrat. 

giitur. 

8. 

slaae-^'"^),  [d;(a^c 

,  slag. 

^l. 

slaaer, 

slagci . 

3nMcat. 

^rcif. 

(S. 

slaaer, 

slager. 

^l. 

slaae, 

slage. 
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Krnc  1 

Itinnrl.                     3Cltc 

IDnrjel. 

^Prater. 

(£. 

slogi), 

slogl). 

m^ 

sloge, 

sloge. 

Dprat. 

gutur. 

6.  unb  $1. 

slaae, 

slage. 

3nfinit. 

slaae, 

slage. 

'l^aitklp. 

T.inc.  et  cont. 

©.  iint>$l.^) 

slaaende, 

slagende 

3nticQt. 

^rd[. 

slaaes, 

slages. 

frater. 

sloges, 

sloges. 

3nflnit. 

slaaes, 

slages. 

^articip. 

€.  6ubj.gorm  slaaet 

slagen. 

ober  slagen*), 

Obj.  ^orm 

slaaet 

oter  slaget. 

slaget. 

P. 

slaaede 
ober  slagne, 

slagne-), 

'■)  |)ier  ift  nicfit  nur  bie  alte  gorm  beS  ^rdteritum  in  bie 
Sonjiuiation  Der  neuen  Surjel  iibevgegangen,  fonbern  au6) 
bie  teé  ^^articipii  ^^affibi,  neben  ireld^er  [ic^  jugleic^  eine 
neue  nni^otlftdnfcige  erbalf.  S)en  Unterfrf)ieb  im  ©ebraud^e 
biefer  bcpjjelten  ^orm  be§  ^>artici»}ii  beftimmt  bie  ®^ntajig. 
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^      ^lAtjig  ^13al•o^ 
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80. 

^  c  t  i  1)  u  m. 

3m)?crar. 

gutur. 

tleuc  lOnt^el. 

3llte  rønrjel. 

e. 

tie ''•''),  [d;tt)eige, 

tig. 

p. 

tier, 

tiger. 

3nt)icat. 

?^rdf. 

@. 

tier, 

tiger. 

^$(. 

tie, 

tige. 

frater« 

6.  unb^l.^^) 

taugi), 

taugi). 

Dptat. 

gutur. 

e.  unbq^l.S) 

tie, 

tige 

3nftnit. 

tie, 

tige. 

^QVticip. 

T.  inc.  et  cont. 

6.  unb^l.®) 

tiende, 

tigende. 

Snbicot. 

^raf. 

ties, 

tiges. 

^rdtcr. 

(Mit)«) 

? 

Snftnit. 

([et)lt) 

(fef)lt). 

^articip. 

(S.  ®ubj.^ovm(fet)lt) 

(fef)(t). 

Obj.  j^orm 

tiet  otn  taugt, 

tigetober  taugt, 

^1^1. 

(fet)U), 

(fe()a). 
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3.  2.  ^citers/  yto|ai|fe  ^frtftcr.    XI. 
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.-^ie  i^orlie^enben  S3(dtter,  bie  uur  bie  33ov(aufer 
einer  fiinftigen  3Ib^anb(ung  iiber  ben  ^n^aU  finb, 
nnivbe  ber  ^erfaffev  geirip  nidjt  in  tk  SS>e(t  gefc^icft 
i^ahen,  trenn  er  nid)t  befiircf^tete,  ta^  jeneig  c^iinftige, 
ii>ie  ]c  mancf)e^  5(nbere,  ba^o  im  ecficcge  ber  ^tit 
xu%  nie  3ur  ©egentDart  toerben  mcéte, 

5Inf  feinen  gatl  aber  toiirbe  er  eine,  irenigften^ 
bent  du^eren  Umfange  nad),  fo  f(eine  (Sd^rift  ber 
@efal;r  auégefet^t  :^aBen ,  i}cn  ber  \^aft  ber  12  5i^ 
16  =  l^unbertfeitigen  £ctat)bdnbe  (benn  mit  gelianten 
unb  Cnartanten  irirb  fie  ^cffentlic^  nie  in  ^erii^- 
rnng  !oinmen)  erbriicft  3U  irerben,  toenn  e^  ncc^  in 
^eut]cf)Ianb  eine  ):f;i(ci'cp^iid)e  ^eitfd^rift  gdbe,  toorin 
bie  »ielen  kluden  ber  Slu^be^nnng  \\å)  3U  einer  langen 
nnb  breiten  gldcbe  i^ereinigen  fiJnnten.  SSeil  bie^ 
aber  nid;t  ber  gall  ift,  fo  mng  ber  33erfaf]'er  je^t 
anf  Sdnge  nnb  33reite   iBer3ic^t  t^nn,   ju   gliidlid;, 

19* 
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tuenn  i^m  nur  bie  bvitte  3Dimenfton  iiBrig  ge* 
blieben. 

3n  i^rev  jet3{gen,  luegen  il;rev  ^lein^eit  faft 
unfid;t6aren  gorm  t)aik  bie  @d;rift  iDol^l  mit  ben 
Sorten  „9}^annffript  fiir  gvennbe''  be^cic^net 
tDerben  fi3nnen,  ti^enn  fcid)eé!  nic^t  itberfliiffig  ii\ire, 
tpeil  bie  SBenigen,  bie  Keine  S3n(^er  anå)  nur  in  bie 
^Janb  ne^men,  nnb  bie  nccb  SSenigeren,  bie  \xå)  fiir 
fpecutatit)e  Unter{ucf)nngen  intereffiren,  (tøcire  eé  and) 
nur  nm  i^rer  geringen  Slnja^I  n^illen)  tro^-  alter 
'DiDergenj  i^rer  9}^einungen,  grennbe  finb  nnb  bteiben 
miiffen. 

Sei(  aber  bie  ©c^rift  fo  ftein  anégefalten,  fo 
barf  bie  33orrebe  nid;t  tanger  merben,  nnb  \å)  gel^e 
balder  3nm  3n^aft^'-3?er3eid;niB  iiber,  benn  and)  eine 
fteine  ©c^rift  !ann  einen  3n^att  ^aben. 


5  u  1)  a  I  t. 


1.    55orIaufige  Semerfungen. 
II.    S3egriff  beg  ^niaU. 

III.  2)ialettit  bcr  SD^omentc  be?  SufaK«. 

IV.  '2)er    abffvactc    BufaU.      ^ritif    ber    ffia^rjc^cinfid^feit«' 

9?e(^nung. 

V.  Der  Bufafl  ol«  cbjoctit). 

VI.  2)er  Siifatl  al«  fubjectio. 

VII.  Der  concrete  ^n\aU.   UeBergang  ber  logifcf^en  iBetrac^tiing 

in  bie  natur^  unb  geiftc8p(}ilofopl;i|c^e. 


I.    SJorlaufige  Bcmerfmigeu, 


©^  ift  kiå}t  bie  (5intt>enbungen,  bie  f^cn  gegen  ben 
S^itel  btefer  ^S^anbdtng  gentad;t  ti^erben  fennen,  »or- 
au^sufe^en,  '^lan  tcirb  fagen,  e^  gebe  feinen  B^f^^r 
baé  Sort  fet;  nnr  ba^  3^^"^^^  nnferer  UntDif|en[;eit, 
man  fonne  aber  feine  S^^eorie  geben  be^jenigen,  ba^. 
nic^t  fe^,  Dber:  baé  ^uf^f^^B^  f^i?  ^^^  Unt)er=^ 
niinftige,  bie  3:^eorie  aber  ba^  Serf  ber  ^ernunft, 
biefe  fonne  aber  nic^t  ba^  ®egent^ei(  i^rer  felbft  ^um 
©egenflanbe  ^aben.  Ober:  Senn  eine  S^^eorie  be^ 
3ufa(I^  tcirflic^  3U  (Stanbe  fdme,  fo  voiixht  ber  ^\u 
fafl  auf^i3ren  ein  fc((^er  ^n  fet?n,  alfo  ^dtte  man  ja 
bod^  feine  2;^eorie  beé  ^u^aii^,  fonbern  irgenb 
eineé  anberen  iBegriffe^,  ettDa  einer  t)erborgenen,  je^ 
entpflten  9^ot^toenbig!eit  gegeben.    U.  f.  ti). 

!Diefe  unb  d^nlic^e  Sintpenbnngen  n)erben  aber 
burd^  bie  einfad)e  ^emerfung  abgeiinefen,  ba^  e^  bie 
Slnfgabe  einer  jeben  2;^eorie,  ba^  etDige  ^erfa^ren 
ber  33ernunft  fet;,  ba^  9ticf)ti'ei;n,  bie  Untua^rl^eit,  'oa^ 
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Untjerniinftige  i^reé  ifolirten  Segrtffeg  aufjujetgen, 
ben  ifolirten  ^egriff  a(fo  in  beni8egrtffiiber  = 
^anptf  ai&  feine  Sa^ri^eit,  I^inuber^uteiten.  2Ber 
eine  S^l^eorie  ber  grel^^eit,  ber  9?ot^tDenbtgfeit,  ober 
anberer  al§  tra^r  allgemein  erfannter  S3egriffe  itnter- 
nimmt,  k^anbelt  cBenfalf^  ntd;tfet?enbe  unb  untDa^re 
©egenftanbe;  allein  bie  Zf)zoxk  befte()t  eben  barin, 
bag  folede  ©egenftcinbe  ntd;t  in  i^rer  ifolirten  \^acje, 
in  i^rem  abftracten  9?icf)t[ei?n,  t^rer  llnti3a^rf;eit  feft^ 
ge^alten,  fonbern  in  i^rem  immanenten  UeBergange 
in  ben  ^egriff,  in  bie  2Ba§v6eit  i^erfolgt  l^erben. 
^ieé  nur  im  3)orBe^ge^en;  benn  tuaé  ber  S^\^^ 
fe^,  ob  nnb  intinefern  eé  iiber^anpt  einen  fold^en 
gebe,  bie^  fann  erft  in  ber  golge  ber  Slb^anblnng, 
a(ø  9?efn(tat  auø  i^r  i^erijorge^en.  X)a^  ©egebene 
aber,  tDoi^on  bie  Unterfnd;nng  anegenen  mn^,  finb 
bie  33egriffe  ber  grct;^eit  nnb  ber  9lotf;n)enbigfeit, 
an  tDe(d;e  fid;  ber  beé  S^i^nUé  fniipft. 

11.    SScgriff  M  3nfaB. 

X)k  gre^^eit  ift  bie  Sa^r^eit  ber  92ot^n?enbig' 
!eit;  benn  biefe  ift  nur,  infofern  fie  in  cinem  Sin- 
beren  ift,  n)e(d;e^  fie  fe^t;  bieé  5(nbere  ift  aber  bie 
9?id)t  * 'Dtot^ti^enbigfeit,  b.  i.  bie  gret;^eit.  d-benfo 
bebarf  auf  ber  anberen  (geite  bie  gre^^eit  ber  ^loti}-^ 
n:^enbigfeit,    benn   biefe   ift  bie   in  jener    ent^altene 
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9^irf)t'gret)^eit,  c^ne  ire(cf)e  bie  gret?^eit  nur  eine 
(eere  Slbftvaction  irare.  3m  :^egriff  finb  alfo  beløbe 
ibentifd),  tuie  Sefen  unb  ©rfc^etnung,  unb  strar  ift 
biefe  3bentitdt  eine  innerlic^e,  b.  ^.  bie  ibentifc^en 
9}?omcnte  be^  ^ec^riffe^  fallen  nicf>t  aufeerbatb  ein^ 
anber,  fcnbevn  jebe^  ten  6et;ben  entf^alt  felkr  fein 
(^egent^eil,  nnb  in  biefer  inner(icf)en  3bentitat  flaben 
fie  bei^be  i()re  Sa^r^eit. 

^a^t  man  aber  bie  ibentifc^en  93?cmente  ané  ein- 
anber  faden,  c^ne  baburcb  i^re  Sbentitcit  auf^u^eben, 
fo  entfte^t  eine  tcbte  G)leid)I;eit  jtr^eier  fiir  firf)  befte^ 
^enber  Il^inge,  ti>e(c^e,  n.ne  fonft  im  traume,  fo  ^ier 
im  ©ebanfen  getrennt  unb  aué  einanber  feftgef;a(ten 
trerben,  fo  ba§  baø  eine  ta^  anbere  nid>t  afficirt: 
eine  nur  auJerlidK  3bentitat.  S^iefe  ift  gleid^fam 
bie  l;albe  Sa^rf;eit  ber  bet)ben  9}ccmente,  nod)  uic^t 
i^re  DoUfcmmene  Untra^r^eit.  ^iefe  tritt  erft  ein, 
tpenn  tnan  in  biefer  ^etrac^tung  ncc^  um  einen 
(2d)ritt  tDeiter  ge^t,  trenn  man  nem(id)  bie  3bentitdt 
felbft  ber  fo  au^3  einanber  gef?altenen  9]lomente  auf= 
gibt,  tøenn  man  fie  a(6  i>erfcbiebene  betrac^tet,  beren 
baS  eine  nii^t  jugteid}  ba^  anbere  ift.  So  entfte^en 
tineberum  bie  5lbftr  action  en  ber  gret^^eit  unb 
9Zot^tDenbigfeit,  i?cn  ti?e(^en  id;  au^ging. 

3lber  jener  mittlere  ^albira^re  3uftanb,  morin 
bie  bet?ben  3}tomente,  jtDar  alé  auø  einanber  ge^a(= 
ten,  aber  noc^  immer  a(é  ibentifd;  betrad)tet  iDerben, 
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jcne  diifer(id;e  Obentitat  ber  grel^^eit  unb  ^lot^ti^en^^ 
bigfeit  ift  Waé  wix  ^n^ali  nennen,  mitl^in  ber  in 
fciner  (Entiindelung  auf  :^al6em  Sege  ftel;en  geblte^ 
bene  53egriff. 

W^\n  eben  ti?et(  in  biefer  gorm  bie  bel^ben 
5[}tcmente,  obcjteid;  ibcntifd),  nnb  in  fo  fern  Wa^x^ 
bcnncd)  jebeé  fiir  jid;  fcftgc[;alten,  nnb  in  fo  fern 
nntdalfx,  betrad^tet  tuerben,  fo  geljen  biefe  l^albtval^ren 
9?lcmentc  jefet  nie^r  cber  ii>cniger  bon  ben  tral^ren 
^egriffen,  gret^^eit  nnb  9?ot(?irienbig!eit,  in  bie  gan3 
nntiHif;ren  iiber:  ^ie  grei)^eit  n?irb  ^nr  '&ilitni}x, 
bie  9(Ct^menbigfeit  gum  @d)idfaL 

^er  ^niati  iéWanit  jmifi^en  gret^^eit  nnb  t^^ot^^ 
ioenbigfeit,  cber  gt^ifd^cn  3Bi((fid;r  nnb  !Sd;idfa(,  nnb 
gef;t,  ti^eil  hcijtt  93?cmente  gefd)ieben  finb,  in  baé 
eine  ober  in  ba^  anbere  iiber,  xiiét  aber  in  bel)be 
anf  einmat.  3^re  3bentitat  bejengt  fic^  aber  babnrc^, 
bag  ber  ^n^ail  in  ba^  eine  9i)tcment  fo  gut  toie  in 
ba^  anbere  itberge^en  fann,  nnb  bag  e^  g(eid)gii(tig 
(ibentifc^)  ift,  nac^  n)el(^er  @eite  er  fid;  neige. 
3n  biefer  @pr;are  ^lalber  5(bftraction  nnb  Ijatber 
Sa^r^eit  fangen  bie  entgegenfeljten  (Safterne  beé 
Csnbeterminiémné!  nnb  be^  !Determiniémuø 
3U  trnrjeln  an.  3^re  5(n(;anger  glanben  fiir  gret?* 
^eit  cber  DIot^tDenbigfeit  gu  !dni|)fen,  allein  eé  tjer- 
fec^tet  nnr  jeber  feine  (Seite  beé  ^niaU^,  unb  ber* 
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fadt  ba^ev  cntwebev  in  3Si(I!u^rlic^feitéIel;re  oHx  in 
gatalit^mia^ 

3n  ber  britten  uiib  untevften  epf;are,  irorin  bie 
Sbentitcit  ber  3JJomente  aufgel)okn  ift,  i^erbienen  biefe 
bie  iBenennitngen  Si(Ifiif;r  unb  eéicffal  ned)  rae^r 
ai^  in  jener.  §icr  finb  bie  @i)fteme  ber  5i>i(Ifiif;r* 
lic^feit^Ie^re  nnb  be^  gatali^^mné  ned;  beftiinniter 
auégef|?roc^en  ai^  in  jener.  ^er  ^n\aU  fc^æanft 
alfo  anf  eine  bo|})>eIte  ^unfe:  nic^t  nnr,  line  fdion 
bemerft,  in  ber  iSreite  jiinfd^en  ben  bet)ben  DJ^omen* 
ten,  fonbern  and}  in  ber  ^^o5e  unb  !Xiefe  ^iuifc^eu 
bcm  iBecjriffe  unb  ber  iBegrifficfigfeit,  fo  ta^  er  naå) 
oben  gerid)tet,  jtoifd^en  grel^^eit  unb  Dictl^menbigfeit, 
må^  unten  gerid;tet,  3tDi|c^en  SiClfu^r  unb  ^d;i(ffa( 
ofcidirt. 

SBenn  ber  ^d)metternng  fid)  in  ben  mannig- 
faltigften  giguren  freifenb  nad)  allen  ^'id;tungen  be= 
iregt,  fo  fie^t  ber  in  ber  unterften  Sp^are  fte^enbe 
53eobad;ter  barin  entmeber  eine  bem  ©efe^e  ber 
'DJatur  triberftreitenbe  3SiIIfiif;r  unb  Sanne,  cber  eine 
ber  freden  \?ebeneau§erung  eben  fo  iiMberftreitenbe 
3^ot^tt>enbigfeit,  ma^renb  ^ingegen  in  ber  oBerften 
(Sp^are  fein  Ober  gilt,  fonbern  nur  ein  Unb  ober 
@leic^,  ndmlid^:  bie  in  ber  ©efel^maBigfeit  ber 
'JJatur  fid^  duBernbe,  obgleid)  i^rer  felbft  ned)  niå)t 
betPUBte,  aber  bod^  nad}  gefei^ter  grel^^eit  ftrebenbe 
©pontaneitdt      3n  ber   mittleren   ^p^cire  ^ingegen 
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werben  biefclben  SetDegungen  d^  sufdHig  betrac^tet, 
unb  bleiben  bie^  in  o^Uiå)  ^oI;em  ©mbe,  man  inoge 
fie  a(ø  tDillfii^rlic^  obev  a(é  not^tcenbig  evfldren;  fa 
»on  ber  einen  biefer  S3eftimmungen  ge^en  fie  felbft 
in  bie  anbere  iiber,  benn  ai^  miltniixiiå}  faden  fie 
einer  bun!(en  9^otI}ti>enbigfeit  an^eim;  alé  not^toen^ 
big  (ti^eit  baé  ®efe^  ^icr  nnbefannt  ift)  einer  eben 
fo  bunften  Siafii^r. 

5)ie  2SilIfii^)r  ober  bie  gret;!)eit  (je  nacf)bem  man 
ben  ^\i]ai\  ^oi}tx  ober  niebriger  ftellt),  ift  bie  fub* 
jectii^e,  fo  n)ie  bie  ^3?ot^tDenbigfeit  ober  ba^  ec^icf^^ 
fal  bie  objectite  (Seite  be6  S^x^aik^,  5lber  bei^be 
(geiten,  obgleic^  al^  ibentifc^  anerfannt,  fc^liegen  fic^ 
gegenfeitig  aué,  anftatt  fic^,  toie  im  33egriffe,  nnb  in 
ber  3bee,  jn  bnr^bringen.  iBe^be  ^eiten  laffen  fi^ 
in  jebem  ^i^f^^i^^"  auftueifen,  ob  man  gteic^  in 
oieten  gdQen  geneigt  ift,  bie  eine  ober  bie  anbere 
Dorgugétoeife  feft3u^a(ten.  SKer  eine  gitnftige  ®e(e^' 
gen^eit  an^  3s^ft^*^"""9  nnbenn^t  lagt,  toirb  fi^  erft 
SBormiirfe  bariiber  macf)en,  benn  e^  ^dtte  ja  in  feiner 
(^en)a(t  geftanben,  fic^  in  bem,  toaé  i^m  n^ii^tig  toar, 
nic^t  5erftreuen  ju  laffen;  ba(b  toirb  er  aber  fein 
^c^icffal  anflagen,  ba^  i^m  eben  in  bem  tDid)tigen 
5Iugenb(icf  eine  3^i^ft^euung  jnfiil^rte.  SBer  ^ingegen 
im  ^riege  burc^  eine  ^uget  oertounbet  tourbe,  tøirb 
erft  fagen,  e^  fet?  bieé  (gc^icffat  getoefen,  nad^^er  aber 
bebenfen,    bag   er  mit  fret^em  SSillen  in  ben  ^rieg 
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ging,  unb  alfo  fel6ft  bcr  Ur^eBer  fetner  Sunbc  fet). 
'etet^  aber  trivb  bet;  ber  einen,  tpie  bet)  ber  anberen 
^etracbtungétreife  ber  (Sine  tpie  ber  5Inbere  gefte^ien, 
bie  ^egeben^eit  fe^  ^ufallig  getpefen. 

III.    5)ittleftif  ber  S)tomente  kh  3ufaC5. 

2Bei(  ber  ^niail  ber  aiif  balbem  ii^ege  fte^en 
gebliebene  ^cgriff  ift,  fe  (iegt  in  i^ni  ba^  ^treben 
fic^  jum  Dctfcnimenen  ^egriffe,  jur  gret)f;eit,  ti^orin 
bie  92ct^trenbigfeit  entf;alten  ift,  ^n  i:cllenben.  X^er 
^ufcill  ftrebt  atfo  fic^  feibft  3U  ternid;ten,  inbem  er 
in  bem  i^cllenbeten  ^egriffe  anf^^crt  ^niaii  ]u  fet)n. 
S^iefe  Gntnncfelung  geicf)iel)t  mittelft  Dec^  fiibjectii^en 
SDIomenteé,  benn  nur  biefee  ift  im  &m  i^crbanben; 
baé  objectit^e.  a(é  bie  :)Jacf)t)eite  t^^  3"f^^^^r  f^Ut 
au§er^a(b  [einer,  nnb  ift  tjon  Hm  nnmittelbar  unab- 
^dngig.  3e  me^r  fiol)  aber  ta€  fnbjectii^e  QJcoment  bem 
^^egriffe  ber  gret^^eit  na^ert,  nm  fe  i^iel  me^r  n?irb 
baé  if)m  gegeniiberftebenbe  cbjectire  DJccmcnt  fid)  an^ 
blinbem  3cbicffa(  in  gefeenuipige  unb  alfc  erfenn* 
bare  9^ot^tDenbigfeit  geftalten,  unb  jirar  au6  bem 
@runbe,  n^eit  ber  ccncrete  ^egriff  ber  grei)^eit,  tre- 
nac^  baé  fubjectiDe  DJccment  ftrebt,  fetbft  bie  gefe^= 
magige  9^ct^n?enbigfeit  ent^cilt.  ^3(ber  and)  umge- 
fe^rt.  Daé  objectit>e  DJ^oment  ftrebt  fc^cn  an  fic^ 
ber  gefet-maBigen  9totbtrenbigfeit,  alfo  ber  gret^^eit, 
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entgegen,  bebarf  aber  barin,  a(é  feiner  unbeiDugt, 
ber  .^iilfe  beé  feiner  bemufiten  fubjectben  9J?omenté. 
'A^u^  fann  alé  Dxefultat  ber  ^taturp^ilofopl^ie  ange= 
nommen  merbeii;  bie  :)2atur  ftrebt  erfannt  311  iDerben, 
um  felbft  baburc^  3um  (Jrt'ennen  3U  getangen.  Seun 
man  ba^er  bie  fettfamen  iBenindclungen,  bie  ba§  ob* 
jectiDe  9}toment  be^  B^if^^^^  {;)eri)orbringt,  mandniiat 
ai^  bie  9?ecfere^en  eine^  bein  !Dknfcf)en  feinblid)  ge= 
finnten  bcfen  ©eifteé  bctrad^tct,  fo  follte  man  in 
biefen  i>ie(me^r  bacs  unbeirujste  ^treben  be^  gebun* 
benen  9^aturgeifteéi  fe^en,  tDeld;er  ben  frei?en  (Seift 
bagu  anregen  n^ill,  ben  3d;let;er,  ber  i^n  Derbedt, 
unb  i^n  am  ©efe^enirerben  trie  am  eigenen  @e[;en 
i^inbert,  ju  t;eben.  ^enn  bie  5ktur  ift  iDie  eine 
junge  Sittme,  bie  fid;  nad;  ber  Srlbfung  au£f  if;rem 
Sitttpenftanbe  fe[;nt;  adein  ba^  ftrenge  (^efet^  (ber 
(Sitte)  bcfie^lt  i^r,  fid)  ^u  i>erfd)[et;ern,  nnb  nie  an* 
ber^^  aU  gleid;gii(tige  angere  il5cran(affungen  gu 
irgenb  einer  ^erbinbnng  ^n  geben. 

'4Die^  fo  eben  befd;riebene  33er^a(tniB  ber  betben 
9}?omente  ift  eine  gegenfeitige  5(n3ie^ung,  n?ie  ^nji^ 
fc^en  bem  Srfenncnben  nnb  bem  Grfennbaren,  tt)ie 
3tr>ifc^en  bem  8nbject  nnb  bem  Cbject.  ^iefe^ 
(^treben  fann  aber  nid;t  unmittelbar  befriebigt  teer- 
ben,  fonbern  erft  burd;  bei^berfeitige  (Sr^ebung  in  bie 
^o^cre  <Sp^are  be^  -^egriffeéi.     (5é  ift  gleic^fam  eine 
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Stebe,  bie  nid)t  im  irbifd;en  !l}afei;n,  fonbern  erft 
in  einer  ^o^eren  2Be(t  t^ren  2of}n  finbet. 

@o  tme  aber  bie  Siebe  anå)  ]d)on  in  i^rem 
finntid^en  (Slemente  33efriebi9ung  fuc^t  unb  getriffev^ 
maagen  finbet,  ^iebur(^  aber  in  baé  ©egent^eil  i^rer 
felbft,  in  feinblid^e  Dlaéffellnng,  (Eiferfucf)t  nnb  ^e= 
trng  an^artet,  fo  mil  [lé)  and)  jene  5(n5ie[;nng  fd;cn 
in  ber  S^l^are  beø  3"f^W^  gettenb  ma(^en,  toirb 
aber  baburd;  3ur  gegenfeitigen  5(bftcBung,  jum 
feinbfeetigen  ^am^fe  ber  bet^ben  93^omente.  ^Da^ 
fnbjectite  SD^onient  n.vf;nt  baéf  objectite  betanfd^en, 
unb  auf  ber  Zijat  erta|>pen  ]n  fennen,  finbet  ftc^ 
aber  jebeémat  betrcgen.  X^a^  objectiije  3}^oment  un= 
tertinrft  fid;  irgenb  einer  beutlid)en  9xeget,  n^crin  c^ 
)ion  bem  fubjectiten  letd)t  erfatit  n^irb,  aber  in  bem- 
felben  5(ugenblid  fd}(iipft  eé  in  eine  anbere  ^cgel 
^iniiber,  unb  Icigt  jenem  nur  fein  (eere^  ®en}anb 
3uriid.  !t)ieé  ift  bie  tag(id)e  (Srfa^rung  in  ber  grogen 
^otterie  beé  tDeltlic^en  Rebene,  tccburc^  bie  93^omente 
fid)  ftet^  mel^r  unb  mef;r  entfremben. 

ST'iefer  35}iberftreit  ift  baé  Unglild,  nnb  alé 
bie  immanente  !4^ia(efti!  beé  ^n]aM ,  nct^toenbig, 
bamit  ber  ©egriff  fid;  Dotlenbe.  X)a^  ®liid,  b.  1}. 
bie  fi^cn  gleid;  befriebigte  ^(ngie^ung  ber  3}iomente, 
tDiirbe  baé  fubjecti^e  DJ^oment  nur  einfcbtdfern,  fo 
bag  eø  nie  au^  ber  @^^dre  beé  Bi^f^^"^  ^inaué= 
ftreben  tuiirbe.     $ier  getteu   bie  vgpridjtøorter:    ba^ 
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Ungliid'  fet?  ber  beftc  ?c(;vmei]"ter,  man  miiffe  erfal^ren 
M^a^  bie  2S>e(t  gibt,  u.  f.  ti\ 

:^er  Streit  5tin]d)cn  ben  9}?ementen  bringt  bie 
gan3e  Unrec^elmaBigfett  beé  3^!«^^^  ^er»or.  3^11" 
grieben  iDiirbe  eé  nur  bann  fommen,  n?enn  fid;  bie 
2)2omente  im  ^ecjriff  i^ercinigten.  ^cnnte  aber,  in* 
ner^alb  tf;rer  eigenen  ©p^are,  ba^  eine  93^oment  ba^ 
anbere  ganjlid)  befiegen  unb  t)ernid;ten,  fo  farne  eé 
im  einen  i^ait  ]u  (anter  Sillful;r,  im  anberen  ^n 
(auter  'Dlot^ir»enbtgfeit,  bie  ai]o  gefe^lid;  ti\are.  3m 
erflen  gall  irare  ber3ufa(I  p  bel?evrid;en,  im  3tDei)== 
ten  ju  erfennen;  alébann  l}dtte  aber  ber  3"f^W  ^^^ 
folc^er  aufgef^lnx 

3m  3"f^^  ^^Vi  ^^^\^  ^^^'  ©treit  ber  WoxmnU 
fortwa^renb  [et;n;  e^  ift  aber  ein  ©treit,  ber,  mie 
ein  jeber  anbere,  in  einer  I;ef;eren  grennb]'d;aft  ge- 
griinbet  ift;  benn  nnr  bie  in  einer  ^c^eren  @pl;are 
®leic^ge[innten  tonnen  fid;  in  einer  untérgeorbneten 
ftreiten;  jnnfcfjen  abfolnt  ^erfd^iebenen  ift  weber 
grennbfd^aft  nocf)  geinbfc^aft  mcglid). 

2tuf  biefer  im  53egriffe  ent^altenen  §armonie 
berust  tDa^  in  bem  (Streite  ber  untérgeorbneten  ah- 
ftracten  0)2omente  9?ea(e^  i^orjufinben  ift,  :Der  3^^ 
fati  ift,  aU  ein  bod?  ^atbioa^reé  3>er^d(tni6,  auc^ 
a(é  fo(d)er  fiir  bie  Siffenfd^aft  nic^t  ganslic^  anf3U== 
geben. 

3ngleid;  aber  er^ellt,    ba^  ber  S^]aii  nur    in 


IV.  ^er  abjlr.  3uiaa.  2Baf)r!cf)cmIi(^!eitg^9ftcc^nung.  341 

ber  abfoluten  dJlitte  gtDifd^en  bet^ben  2!Rcmenten  tr)al;rer 
3itfaC  fet),  benn  in  bemfelben  33er^a(tmfje  al^  er, 
biefe  dJlittt  itber]'cf)reitenb,  'fic^  naå}  ber  etnen  obcr 
ber  anberen  @eite  netgt,  um  fo  Dtel  toeniger  ^nU 
[|3ricf)t  er  fetnem  92a^men,  inbem  er  enttceber  gur 
gret^^eit  cber  jur  ^lot^trenbtgfett  trirb.  2l(fo  nitr 
in  ber  Wlittt  ift  ber  ^n\al{  n^a^r^aft  ein  fcléer; 
gugleic^  ift  er  aber  l)ier  =  0,  tBeit  bie  entgegenfe^ten 
SO^omente  gleic^  finb.  "Der  ti>a^re  S^i]aU  ift  alfc 
ein  Tdd)t^,  ba^  in  bent  DJIaage  al^  e^  ein  Q:tVoa^ 
n)irb,  bon  feiner  jufadigen  9ktnr  tjerliert.  3^at' 
5^id^tg  ber  S)"? entente  ift  ber  abftracte  Qn]ali, 
cber  ber  ti^a^re  Si^f^^r  ^^^^"  1^^^"^^  ^i^f  ^^^  9^a^inen, 
^ingegen  ber  nntra^re,  trenn  ntan  auf  bie  ccncrete 
(5rfd)einnng  fiel^t.  3m  (Soncreten,  tro  ber  S^^f^^^ 
fein  ^'tic^t^  fet)n  barf,  neigt  er  fic^  enttDeber  jur 
gre^^eit  cber  gur  9cot^n?enbigfeit. 

IV.    ^er  ttBftracte  3ufaE,    Iriti!  ber  Baljrfdjcitt^ 
lidjfeit^^Oterfjuuug. 

"Der  abftracte  S^iaU,  nad;bent  i^m  fein  "^ta^ 
im  ©tafterne  angetoiefen  tDcrben,  [diit  bent  SQkt^e- 
matifer  ^n,  ber  barauf  feine  SSat;rfd)ein(id;feit!g* 
9^ed)nung  baitt.  ^iefe  ^at  aber,  tr^ie  eine  jebe  ma* 
t^entatifd;e  'I)ifcip(tn,  nur  eine  abftracte  Sa^^i*- 
3^er  ©egenftanr,   n^cntit  fie  fic^   befd^dftiget,    e^nftirt 
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ebenfo  trenig,  al§  trgenb  ein  anberer  mat^entatifi^er 
©egenftanb  (*??unfte,  linien,  abftvacte  ©ro^en  u.  f.  to.), 
"A^k  Sa^riéein(id;feit^^9iccf)ming  ift  bte  5?ere(^nung 
ber  (eeren  93?oglid;feitcn.  Wllan  beftimmt,  tine  mk 
g(eid;e  9)2ogI{d^feiten  in  ivgenb  ciner  <Sp]^dre  tjon 
©rfd)einungen  t>orfommen.  !Der  tDirfttd)  eintretenbe 
3ufaII  tft  ein  ^vud),  beffen  9hnner  bie  Sindal}!  bcv 
(eercu  SO?i^gIid;feiten,  ber  3^"^^^^^*  ^^^^  ^^^  5ln3a^l  ber 
in  realifircitben  30?eglid;feiten  ift.  Unter  12  dJlbo,^ 
(id;!eiten  ift  bie  Sa(;rfd)eintic^feit  ciner  einjetnen  =  x^r 
bie  t)on  glvet^en  =  j%  n.  f.  f.;  enblid)  bie  toon  aflen 
=  1-1  =  1  =  ber  ©etingf^eit.  X)k  ^a^x\d)mu 
Iid)feit  irirb  fcldjergeftalt  gu  einem  ©rud;e  ber  (^e^ 
toig^eit. 

a^  ift  aber  eben  biefe  iCoranéfe^nng,  baj?  nn- 
ter  mel^reren  gaden  einige  ober  alle  gleic^  moglid^ 
finb,  tDoburc^  ber  fo  bered;nete  B^^f^^^  ^^^  abftract 
toirb;  benn  nntcr  ben  »erfd;iebcnen  nicglid;  genann- 
ten  gallen  \i\\x  nnr  bor  tDirftid^  eingetroffene  mog- 
lic^,  bie  anbcrn  aber  nnmoglid^.  ^er  befannte 
(Sprni^:  a  posse  ad  esse  non  valet  consequen- 
tia,  ift  nnr  in  fo  fern  rid;tig,  a(^  man  unter  posse 
bie  (eere  9)2cgUd;feit  i>erfte^t,  bie  aber  gar  nic^té 
ift,  fo  bafe  e^  eigenttid;  I)ei§cn  miigte:  a  non  esse 
ad  esse  non  valet  consequentla,  vo^{d}^é  unbe- 
ftreitbar  ift.  33erfte^t  man  aber  unter  9)2i3glid;feit 
nicbt   ben    btogcn    llnterfdneb    ber    5Birfnd)feit   ijon 


IV.  5)cr  abjlr.  SiifaO.  SSabrj^einliéfeité^JRcéniin^.  343 

i^rer  mir  fcrmellen  3bcnritat  mit  fic^  feibft,  alfo  nid)t 
ettT?a^>,  baé  niét  ift,  fciirent  ctwa^^,  ^aé  ift,  fo  ift 
ja  bie  93K\T;(icftf eit,  b.  I;,  fie  fadt  ^ufammeii  mit  ter 
3^irfiid)fett,  iinb  bcr  ^priié  mii^  ftcipcn:  a  posse 
ad  esse  valet  conseqiientia. 

S[^cnn  ber3iifal(,  anftatt  ;;tiMKfen  feincn  I'»et)bcn 
SOJomentcn  ^in  itnb  I;cr  51:  fdniMnfcn,  ficf^  Kl*tanbici[ 
gegcn  ba^^  cinc  ten  if;nen  neigtc,  fe  unlrbc  in  jcbem 
gegebenen  galle  bie  ^Z^ciffte  ber  3.1a\ilid)feitcn  ii^eoi* 
fallen ,  unb  bie  S5?af;rféein(id)feiti^  --  9iedmnnoi  tl^iir^e 
ber  @etinj^cit  nm  bie  .^pdlfte  na[?er  femmen.  T'ie 
Sa^rfd)einlid)!eit  ^5.  iP.  bie  jet^t  j\  ift,  nnir^e  ^ann 
=  y-o  =  i  fetm.  ^ci5t  aber  befHtuptet  fid>  ticfe 
9?ed;nnnv3  barnrd>,  baf;  fie  in  bem  x>n^ifferen;^pnnt■tc 
ber  bei^ben  ^JJ^cmente  ftcl^t.  Seil  ^er  S^i]a\t  in  fei^ 
nen  (Sdnranfnncicn  immer  bnrd^  biefen  "1?nnft  c\ef?en 
mn6,  fe  beben  fid)  feinc  Unregelmapigfciten  bier, 
tvenigftem^  in  eincr  nnenMid^en  ^di,  gegen  einanber 
anf.  ^!^ier  tinirbe  er  alfe  am  beften  ers.n*iffen  iinnten, 
trenn  er  iiberbanpt  in  eincm  i^nnfte,  eincm  Otid^t^?, 
ent^altcn  fei,nt  fcnnte.  Seil  bie^^  aber  ben  ^em  cen^ 
creten  3itfa(ninmegtid>  ift,  fe  iinrb  nnr  fein  ^d)atten, 
feine  5Ibftractien  ergriffen.  4^er  tinrflid)  eintretenbe 
3nfa(I  unrb  immer  t>en  bem  beredmeten  t^erfdneben 
febn,  eber  trenn  'bctjtc  ^^nfammentreffen ,  fe  ift  biet^ 
felbft  nnr  snfciflig ,  allein  bie  gel^ler  unn-fcn  fid> 
bed^  immer  mcl^r  nnb  mer;r  c^eoien   einanber   beben. 
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tr)eléei^  in  feineni  anberen  untjeranbertt(f)en  ^unfte 
bcr  gad  ift. 

^te  Sa^vfd^einlid^fcité'^xec^nung  ift  alfo,  tDeun 
ber  S^]a[i  nur  in  ber  Onantitat  betrad^tet  tDirb, 
immer  bie  am  trenigften  nnficf)ere  5lrt  i()n  gu  Be- 
ftimmen,  nnb  ^ti^ar  i^erminbert  fid)  i^re  Unfid^er^eit 
in  bent  9}^"ia§e  a(é  bie  Cuantitat  ber  gade  9ri56er 
tDirb;  benn  ]o  unrb  nur  bie  SO^ittelgal^I,  alfo  ber  ab== 
ftracte  B^^f^^^  betraétet^  tretd^er  kt^  einer  uuenb- 
lieden  DJ^enge  i>cn  gaden  mit  bem  concreten  jufam* 
menfallen  tDiirbc. 

§ieburc^  i)erfd(It  aber  bie  Sa^r|*d;ein(id)feit^* 
9?ed)nuug  mit  fid;  felBft  in  einen  Siberfprud).  5luf 
ber  einen  Seite  nemlic^  nimmt  fie  an,  ber  eine  ^n- 
fad  fel;  i)on  bem  anberen  unab^dngig,  nnb  bieé  mn§ 
fie,  nm  ccnfeqnent  jn  fet^n,  anne^men,  n^d^renb  ber^ 
j.enige  I^ingegen,  ber  ben  ^niail  nad}  bem  "iprincip 
enttDeber  ber  gret^^eit  ober  ber  ^^ot^tt^enbigfeit  be- 
trad^tet,  einen  ^ufammen^ang  ber  berfd^iebenen  gafle 
ebenfo  nct^trcnbig  anncbmen  mu^;  benn  t^eil  ber 
ccncrete  3^f^^^  snnfd^en  gnjel)  QJ^omenten  fc^toanft, 
fo  trirb  feine  iBefolgung  beé  einen  '13rincipé  balb  bie 
be^  anbern  ^u  gotge  I;aben.  .J^ingegen  bcr  abftracte 
3ufafl  bIciSt  in  berfelben  nni^erdnberlid;en  dJlittt 
fte^en,  ift  alfo  t>er^d(tnij]mdf^ig  immer  berfelbe,  n^or- 
ané  fclgt,  baf^  jeber  gafl  oon  aflen  anberen  unab^ 
^dngig   ift.      ^enn    g.  >8,  V2   ^D^ummern    in    einem 
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©liid^rabe  ent^alten  finb,  irenn  ferner  eine  i>on  i^nen 
ge3ccjen  mib  irteber  ^tneingetoorfen  tøirb,  bann,  nac^ 
^inlcinglid^er  Umfe^ritng  beé  9?abe^,  trieber  eine 
5tummer  gejogen  tcirb,  biefe  tcieber  ^ineingetøorfen, 
n,  f.  f.  Bi^  alle  9lummern,  jebe  irenigftené  einmal, 
erfi^teneu  finb ;  unb  ti^enn  mx  enbltc^  noåj  annel^men, 
eé  fet)  in  ber  Iften  Si^^^^i^S  '^^^^  1/  i"  ^^^'  -^^" 
•D^c.  2,  in  ber  3ten  9^o.  3,  u.  f.  f.  ge^ogen  ti^orben, 
bi^  auf  bie  Ilte  3i^^?ii"3r  '^oxin  i)h\  11  ge^cgen 
worben,  fo  frdgt  fid?'^:  Sie  grog  ift  i^ie  Sal)r|d;ein= 
li^feit,  baB  in  ber  folgenben  12ten  3^el;nng  Oto.  12 
er|d;einen  tcerbe?  —  S©er  ben  B^^f^^^  ^i^f  ccncrete 
Seife  betrac^tet  tcie  bie  getDc^nUd)en  epieler,  n?irb 
in  bent  9?efu(tate  ber  Dor^erge^enben  3ie^nngen  ent= 
tDeber  eine  nterfmiirbige  Sitlfii^r  cber  eine  i^erBor* 
gene  ^ot^toenbigfeit  fe^en;  in  jebem  gade  tpirb  er 
flir  bie  fofgenbe  3i^^i^"9  ^^^^^^  ^^^'  12  a(^  irgenb 
eine  anbere  befe^en.  !Der  Wlat^tmatikx  ^ingegen, 
ber  nid^t  anne^men  fann,  bag  bie  tjor^erge^enben 
3ie^ungen  mit  ber  je^igen  in  irgenb  einer  SSerbin* 
bnng  ftel^en  (tceil  ba^  ©an^e  bann  nid^t  me^r  gu* 
fdllig  todre,  im  eigentlii^en  unb  abftracten  @inue  be^ 
Sorteø)  toirb  ber  91c.  12  feine  grogere  Sa^rfc^ein= 
Ii(^!eit  a(§  allen  anberen  DInmmern  ^ufc^reiben. 

5luf  ber  anberen  ©eite  aber  betod^rt  fic^,  n?ie 
f(i)on  bemerft,  bie  Sa^rfd;einlid)!eit^  ^  D^ec^nung  nur 
burd^  bie  33?enge   ber  ijorfommenben  gdlle,   fo  bag 
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fie  erft  Bet)  unenbti^  mUn  (enttoeber  gkid^geitigen 
ober  fucceffii^en)  mit  bev  @etin{;(;eit  juiantmeufdflt. 
$ier  nimmt  fie  a(|o  eine  ^erbinbung  jtinfd^en  ben 
J^erfc^iebenen  gaflen  an,  benn  nur  unter  biefer  53or= 
an^fei^nng  f)at  bie  93^ittcl5a^I  »on  aflen  eine  :53ebeu= 
tnng.  ^iefelbe  33erBinbnng  bevtoirft  [ie  aber  jngteii^, 
line  eben  ge3eigt  ti?orben,  unb  gercit^  babnrd;  mit  fid; 
felbft  in  2Biber|>rud).  3:)iefer  3S>iberfprnd^  ift  aber 
fe^r  natiir(id),  benn  eine  jebe  abftvacte  ^eftimmnng 
ge^t  in  i^ren  ®egen|a^  iibev;  anc^  i[t  bev  angefiif^rte 
Siber{|3rud^  ntc^t  ber  einaige,  ber  fid)  in  ber  SSa^r^ 
fd)einli(^feit^  ^  9?ed)nnng  finbet,  fonbern  biefe  entl)d(t 
ned)  einen  anbeven,  ti^oburd)  bie  2Sa^rfd)ein(ic^feit 
felbft  .^ur  UntDa^rfd)ein (id) teit  tuirb,  unb  nmgefe^rt. 
4)iefen  iDerbe  id)  burd)  ein  ^et)f|)iet  ertdntern: 

©efetjt,  eé  n^drcn  im  ©liidérabe  eine  fe^r  groge 
Slnjal)!  i)tnnnnern  entbatten,  3.  ^.  eine  [Oiitlion.  ®ann 
iDdre  flir  eine  jebe  betiebige  ^a^  bie  SS5al)rfc^einlid^' 
feit  nnr  ein  9}ti(Iicnt[)eiI,  atfo  ^cd)ft  unbebentenb,  unb 
fe  ftein,  \vk  fie  in  biefeni  @piete  fein  fonnte;  t>k 
Sa^rfd)einlid)feit  ader  anberen  S^W^'^  sufannnenge^ 
nomnien  iDdre  l^ingegen  T'So§'o"5&/  ^^f"^  au^erorbent^^ 
(id)  groJ3,  benn  e6  fe^tte  nnr  ein  9}^iniont^ei(  an  ber 
(^etinB()eit;  fie  irdre  fo(g(ic^  fo  grop,  alé  fie  in  bte» 
fem  @pie(e  fel)n  !onnte,  (^é  n?erbe  nun  eine  9?um^ 
mer  gejogen,  unb  biefe,  fe^  eø  me(d)e  e^  tDoKe,  fte^^t 
ju  a((en  iibrigen  in  bem  eben  befd)ricbenen  ^erbdtt- 
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niffe.  S^re  ^af)X]d)z\nixå}k\t  trav  t>cr  ber  3i^^^"^3 
fo  !(ein,  baf6  fie  an  bie  Unmcglicf;feit  9ran5te,  unb 
bo(^  evfc^ien  fie;  bie  iibrigen  ^ingegen,  beven  3i>af;r* 
[c^ein(id;feit  fo  grog  trar,  ba§  fie  an  bie  @elin§^eit 
grangte,  erfc^ienen  nid)t.  !^aé  3[Ba{;rfd;einIic^fte  ge= 
fc^al;  alfo  nic^t,  unb  bae  llnu)al)rfcl)einliéfte  geféab, 
unb  iwax  ift  biee  uid)t  ein  befonberer,  feltener  gall, 
fonbern  e^  gefd;ief;t  in  biefem  2pkk  bel;  einer  jeben 
3iet;nng,    bie  cin^gejogene   Dlummer  fet;    U)e(d)e    fie 

!t)ie  2Ba^rf(^ein(i^!eit^=9?ed)nung  le^rt  nm  alfo 
felbft,  baj5  ba^  2Ba^rfd)ein(ic^e  ba^  Untra^rfd)ein(i(^e 
fet;,  unb  umgefel}rt/  nnb  bieo  mit  dl^ét  ^enn  ba= 
mit  etmaé  gefd;el)e,  mu§  cé  mef;r  a^3  n)a^rfd;einlid; 
fel?n;  baé  3Ba^rf(^ein(id;e  tann  alfo  a(e  fc(d)e^  nic^t 
gefd)e^en,  unb  ift  burd)au^  unioa^rfd;einlicf).  eo  and; 
umgefe^rt:  3)a^  2J^a^rfd)ein(ic^e  fann  nid)t  gefd;el;en, 
alfo  mu§  ba§  ^licbt- Sa^rfd;einlic^e,  baé  I^ei^t  ba^ 
Untra^rfd;ein(id)e,  gefcf)e[)en,  unb  ift  alfo  felbft  loa^r^ 
fc^einlid).  Xcnn  ^^i)H  finb  nur  abftracte  ^eitcn  ber 
S5>irflid)feit,  unb  alø  fo(d;e  eben  fo  trenig  t^on  ein- 
anber  oerfc^ieben,  a(^  ba^  abftracte  Sei;n  i^on  bem 
abftracten  9Hc^t^. 

52ur  baburd^  faun  fid;  ber  Dj^it^etnatifer  t)on 
bem  (e^ten  SS}iberfpruc^e  retten,  taf^  er  feine  ^e= 
^lauptung  nid)t  ijon  einem  befonberen  concreten  gatfe, 
fonbern  oon  ber  abftracten  2}titte(5a^I  aué^fagt*     3n 
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bemjenigen  (£|.nete,  tDODoit  id;  ein  ^ei;fpiel  genommen 
f)ahe,  gibt  eS  fitr  jebe  Dlummer  einen  megliécn  gall 
be^  |)erau^fcmmen§,  a(fo  tm  ©anjen  eine  9)?iUion 
gdfle.  'Jhir  in  einem  einsigen  Dcu  biefen  ift  bat^ 
Untra^r[rf)ein(i(^e  gef($e^cn,  itnb  baé  3Bal)r[^ein(td)e 
nirf)t  gefc^e^en.  Csn  a((eu  anberen  999,999  gaden 
ift  I^ingegen  ba^  Sa^rfécinlid^e  ge|d;e^en,  ba^  Un= 
tra(;rfc^ein{id;e  akr  nic^t,  benn  eine  jebe  »on  biefen 
":)^nmn]ern  ^at  ijerloven,  unb  bie  getrinnenbe  3^^^ 
befanb  fié  nnter  ben  iibrtgen  999,999,  »e(d)e^  gn 
erwarten  n^ar.  I'a^  lhma^rfd;ein(id;e  ift  alf  o  nnr 
einmal,  baé^  2Ba^rfc^einIid;e  ^ingegen  999,999  mai 
gefd)e^en.  2I6er  bet)  jeber  fofgenben  3ie^nng  gefd)ie^t 
n?iebentm  biefelbe  Unn>a[;rfd;einlid)feit,  nnb  3trar  in 
bemfelben  33er^dltniffe  ^u  ben  Sal;rfd;einlid}feiteu, 
3m  doncreten  ift  baf)er  ber  ^u]ati  immer  unti^a^r- 
f(^ein(ic^;  bamit  er  n)a^rfcf)einlic^  n)erbe,  mug  er  in 
feiner  abftracten  DJKttel^a^l  feftgef;a(ten  irerben;  adein 
eben  n^eil  biefe  abftract  ift,  fo  tann  ber  3"?^^^  f"^ 
Tange  er  in  biefer  Sp^dre  b(eibt,  nie  in  bie  2Birf- 
iid)feit  treten,  ha^  ^eigt,  eé  fann,  nac^  ber  Sa^r* 
fcbeinlic^!eit^^9?ed?nung,  tein  S^^aU  »erh)irf(ic^t  iDer^ 
ben,  benn  in  bem  Slngenblide,  mo  er  gefd;ie^t,  ift  er 
me^r  ai^  n)al)rfd)einlic^,  a(fo  nid;t  ma^rfd^einlid;,  ba^ 
f^eiBt  untua^rfc^einlic^ ,  unb  mit  ber  Dxec^nung  im 
Siberf^ru^e.  Senn  alf  o  ber  9)^at^ematifer  bie 
Sa^rf^einlic^feitø  ^  9^ec^nung  auf  ben  concreten  ^n^ 
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fafl  antt)enbet,  ]o  uxfåitt  er  auf  bie  eben  befd^riebene 
Seife  mit  fid^  felbft  in  SiberfpriK^;  lagt  er  fie  ^in- 
gegen  mtr  a(^  abftract  gelten,  fo  !ann  ber  S^iiaU 
nidjt  ge|cf)e^en,  unb  er  bered>net  a([o  baé  w^a^  nicbt 
ift,  etn  neuer  2S5iber]>rud),  ber  fid)  aber  in  einer  je= 
ben  mat^ematiféen  ^^ifcipiin  finnet,  nnb  in  i^rer 
"-^latnx  gegriinbet  ift;  benn  nid}t  baé  @et;enbe,  nur 
ha^  9?i^t|ei?enbe  fann  bered)net  tuerben,  »ie  bieé  au6 
bent  ^egriffe.beø  9xe(^nen^  fotgt. 

'^er  SJht^eniatifer  alfo,  inbcm  er  ben  S>^\\aii 
berei^net,  \}ernid)tet  if;n,  cber  gibt  i^n  auf.  3^m  ift 
md;té  sufddtg;  unb  fcine  3[l^a^rfd;ein(id)feit^  =  9^ed;= 
nung  ift,  aU^  foicbe,  fetbft  ficber  unb  geung,  benn  fie 
fagt  bie  33a^rfd)ein(icf)feit  mit  mat^ematifd;er  ^ii^er- 
l;eit  unb  @etDigt;eit  aué.  Ser  ben  S^]aU  au6  bem 
(^efic^t^punfte  ber  abftracten  $5al)rfd)cinlid)feit  be* 
trad;tet,  tcirb  a(fo  nie  ti^d^nen,  er  fenne  i^)n  be^er- 
fd;en  ober  (etten.  Um  fid),  nac^  bem  6t)ftctn  be^ 
abftracten  3"?^"^^^/  3-  ^'  ^^  ^^^  ®piel  ein^nlaffen, 
fetbft  in  ein  folcbe^,  ti^orin  bie  33anf  gar  feinen  be^ 
fonberen  33ort^eit  f)'dUz,  tniigte  man  bod)  entn^eber 
auf  eine  fe^r  groge  Slnja^I  tjon  ntcgtid)en  gatten, 
ober  toa^renb  einer  bebeutenben  ^zit  fpielen,  bamit 
fo  bie  abftracte  S^^ittel^a^t  ber  ©etin^^eit  nm  fe  nd^er 
!dme.  Slttein  unter  bicfer  iBebingung  nnirbe  and;  bie 
®roge  beø  moglid)en  fotoo^t  ®eti?ittne^  alé  5Ser(ufteé 
in  bemfelben  i^er^dltniffe  geringer  toerben,   ja  bet? 

3.  s.  Heiberg,  'ProfatiTe  ©friftpr.    XI.  20 
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unenblid^  »ielen  gciden  unirben  Bct)be  fid;  i)ontcmnien 
l^eben;  aitf  biefe  Seife  I;atte  aber  baé^  (S^iet  alle^ 
3nteveffe  fiir  ben  (Spteler  i^erloren.  ©ingegen  tn  bem= 
felben  9}ka§e  a(é  e^  intereffvinter  tinrb,  entfevnt  e^ 
fid)  »on  bent  abftvacten  DJtittelpunfte  ber  9)^cniente. 
®ie  Sa^rfd)einltd)feité '  9ied?nung  belDci^vt  jidf) 
alfo  ein^ig  bet?  foléen  (^^egenftcinben,  tr>o  eé  iinvflicb 
nur  aiif  bie  abftracte  ?3iitte(50i^(  ber  gcide  antommt. 
(gie  ift  alfo  bel}  ber  ©riiiibung  eine^  (Bpkk^  brauc^= 
bar  flir  ben  iBanqnier,  nnbranc^bar  fiir  ben  epieter, 
unb  be^be^  nm  ]o  t)iel  niebr,  aié  bie  ^anf  iiå)  immer 
eine  getriffe  Sln^a^I  giinftiger  gcitte  Dorbe^alt  gerner 
ift  fie  bel;  ber  ^ereénung  ber  iBet)i3(ferung  eineé 
ii^anbe^,  ber  ®eburt^=  unb  (5terb(id)feité(iften  unb 
al^n(td;er  ©egenftcinbe,  irenn  fie  mit  ^Borfic^t  ange* 
iDanbt  tDirb,  noci)  immer  ^u  benu^en;  ebenfo  in  ber 
abftracten  <Bpf)axe  ber  mat^ematiféen  3Siffenfd)aften, 
3.  ^.  in  ber  ^ftronomie,  um  bie  n}a^rfd?einli(^e 
(Bxo^e  ber  3rrt^iimer  in  ben  ^eobad;tungen  ju  be^ 
ftimmem  3e  ccncreter  aber  ber  ©egenftanb  ift,  auf 
ben  fie  angetranbt  Vdixb,  je  unftatt^after  n>irb  aud? 
i^r  9?efu(tat  fet;n.  X)k^  gilt  befonber^  i?on  i^rer 
^ntcenbung  in  ber  ®|?^are  ber  gret?^eit,  3.  iB.  auf 
bie  ©taubtinirbigfeit  ber  3^iigniffe,  ober  auf  bie  2?er=^ 
ringerung  in  ber  ©laubiriirbigfeit  einer  t)on  3nbii)ib 
gu  3nbii}ib  ober  i}on  ®efd)(e(^t  3U  ®efd;(ed^t  fortge=^ 
^enben  ^rabition,     ^et)  foId;en  5(ntpenbungen  ge^)t 
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i^re  Sa^rfd;ein(ic^feit  iteté  in  Uima^rf^etnltcbfeit 
iiber,  fie  tr>irb  abgefc^madt,  unb  tf;re  !iinft(icf)en  ^e^^ 
tDegungen  unb  Senbungen  ijerrat^en  bie  fram^^tf^aften 
3ucfungen  eineé  in  ein  frembe^  (element   i^erfet^ten 

V.    ^cr  3ufaE  aU  oBiectto. 

SKenn  ber  B^^f^^^/  i^^^^^  abftracte  SOZitte  i>ev^ 
(affenb,  ficf)  bem  D^^cmente  ber  'Dlot^trenbigfeit  ncif^ert, 
fo  fte(;t  er  a(^  £6ject  bem  Subjecte,  a(^^  ©egenftvinb 
be^  ©rfennen^^  bem  (Srfennenben,  a(é  ^latnx  bem 
©eifte  gegentiber.  2(nf  biefe  SBeife  tritt  er  ^toar  in 
bie  Sirf(icf)feit,  aber  bocb  nur  ai§  ©rfc^einung,  bie 
i)on  i^rem  ifiJefen  getrennt  ift  £h  er  benn  gleid; 
l^ier  concret  ift,  fo  ti^irb  er  benn  cd;  nur  in  ber  Slb- 
ftraction  ti^om  Sefen  feftge^alten ,  a(^o  (Srfd^einung 
cber  5(euJerIid)e^o,  cilfo  nod)  immer  auf  abftracte 
Seife,  bie  fid)  aber  in  i^rem  'Diinfel  recbt  concret 
glaubt.  2(uf  biefem  (Stanb|?un!te  betracbtet  fid;  ba^ 
©ubject  a(é  anj^er^alb  be^  3^1^'^^^-'  ftef;enb,  nicbt  alé 
eigeneé  (fubjectit^eo)  93ioment  beffelben.  S^er  ^n\atl 
erfc^eint  i^m  al'é  entfeelte  9ktur,  bie,  n.ne  bie  Dktur 
iiber^au)}t,  ftubirt  irerben  miiffe,  unb  ^tcar  auf 
empirifcf)e  Seife,  burd;  Saf^rnel^mung,  iBeobad;tnng 
unb  felbft  burc^  (^^perimentiren,  3.  ^.  in  ben  @^ie(en, 
beren  Derfc^iebenen  gafle  tra^renb  fiir3eren  ober  (an* 

20* 
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^erer  32itvaume  tJcn  cjelel^rten  ^Spielern  forgfdl- 
tig  aufgefd^rieben,  punftirt  cber  fonft  Bemerft  ti^erben, 
inbcm  fic  t^eil^  a(éi  9?cgifter  ber  ^cvgangent^eit,  t^eit^ 
ai^  Ceitfaben  Bet?  fiinftigcn  operationen,  unb  iiber* 
f}axxpt  alé  Hrd)it>e  ber  (^rfa^rung  bienen  muffen, 
tDorin  fie  benn,  \i>entgften2i  i^rem  iBeftreBen  nad^,  mit 
ben  gen^ol^nlid^cn  ^^'ttfdniftcn  fiir  BecBad)tenbe  unb 
cj:perimenta(e  DuitnriDiffeufd^aft  iiBereinf ommen. 

T)iefe^  geiftfofe  23erfa^ren  tragt  aBer  felBer  feine 
.^ritif  in  fid^.  3n  ber  unterften  ^p^are  beé  iBe- 
griffel,  n?o  grei)^eit  nnb  'D?otI;trenbig!eit  jebe  a(6  aB- 
fotut  getten  \oiU,  li^o  bie  eine  bie  anbere  tjernii^tet, 
atfo  in  ber  @p^are  ber  empirifd;en  9iaturlxnffenfd)aft, 
mag  e^  fid)  atterbing^  Be-^au|}ten,  benn  auf  biefem 
(gtanb|}nnfte  ift  bie  TLahix  mxU'iå)  ein  i^om  ©eifte 
unaB^angige^,  baf;er  entftellteé,  nur  au^erlid^eé  OB* 
ject,  beffen  Oiegel  mit  ^nnft  nnb  9)?ii^e  erforfc^t 
toerben  miiffen.  ^a^er  getingt  e^  ber  empirifc^en 
D'Jaturtoiffenfd^aft  anc^  nur  bie  $Rege(,  nic^t  bie  (^e* 
fel^e  ber  92atur  ^u  entbeden,  oB  fie  g(eic^  jenen, 
aBer  mit  llnred)t,  ben  9?a^men  tjon  biefen  giBt,  benn 
nur  bie  9iege(  ift  ettoa^  rein  CBjectii^e^,  rein  9lot^>' 
toenbigeé;  ba^  @efe^  ^ingegen  ift  in  ber  gret;l;eit 
Begriinbet.  3((Iein  in  ber  fd)on  ^o^eren  ^p'^are  be^ 
3ufan^,  tDo  bie  ^ot^toenbigfeit  bie  gret^^eit  jn  if^rcm 
(Stoar  nur  augertii^en)  Somplemente  f^at,  ift  fd^i^i 
beétoegen  bie  rein  oBjectitoe  iBetrac()tung  berfe^rt  an- 
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gebra^t.  ©ie  Bc5cid)nct  ben  3iif^^"»^  ^c^'  @d;u\id)e 
bc^  ©eifte^;  ber  B^U^'^K  u>ivb  i^m  311V  i^erborgenen 
^lot^iDcnbigfeit,  lrc(d;er  er  in  fciner  CI;nmad;t  fid; 
e^rfuvd)t^i}ot(  untertrerfen  mu^.  ^in  jebeé  3"f^^^ 
lige  „iDirb  i^m  in  bicfem  3wf^^"t>e  gleid^  gnm  $vo= 
gncfticon,  iDcbnrd;  ber  5(6erg(aube  in  ber  cmffeftcn 
gorni  entfte^t.  ee(bft  bie  alten  2(ftro(ogcn  ti^aren 
iiber  biefen  fel^r  er^akn,  benn  ti^enigftené  bie  beø^ 
feren  nnter  i^nen  (e^rtcn  bod),  bap  ber  (iinflu§  ber 
(g terne  feine  nnt^ermeiblid^c  ^^^otf;tDenbigfeit,  fonbern 
nnr  eine  bebingte  9}log(ic^feit  ^erbei?fnf;re,  tre(d)e,  nm 
in  bie  35>irf(ic^feit  jn  treten,  be^  fubjectioen  9}2o= 
nienteé,  ber  gret^t^eit,  ^n  i^rer  (Jrgan3nng  bebitrfe. 
51^(^0  i8ral;e  3.  ^,,  ber  beni  aftro(ogifd;en  ®[au* 
ben  fel^r  juget^an  \x\ix,  fagte  bod;  anébriidtid;),  ber 
9}2enfc^  befi^-e  in  feinem  Snfen  eine  ^raft  grover 
a(^  bie  afler  Æterne  bec>  c^inunele. 

^er  at^  objectit}  betrad)tete  3i^f^^^  U^^t  ned) 
tiefer  aU  ber  abftracte.  I^'enn  bie  Sa^rféein(id;feité!= 
9?e^nnng  ift  fi(^  ber  5(bftraction  fotpo^t  il;reø  Oegen^ 
ftanbeé,  atø  ii)xt§>  ^erfaf)rene>  mit  bemfelben,  bcimiBt. 
^er  objectioe  iBetra^ter  ^ingegen  Ijat  e^  mit  einem 
^oncreten  3n  t^nn,  ta^  er  nnr  anf  abftracte  SBeife 
feft^citt,  inbem  er  glanbt,  eé  md)  feinem  concreten 
3n^a(te  gn  faffen. 
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VI.    ^cr  3ufaII  aU  fubjectit). 

53{el  lyé^zXf  cbglcid;  ned)  immer  einfeitig,  fte^t 
ber  al£^  fubjectii)  Betrai^tetc  3"?^^^/  irelc^er  ben  3«* 
ftattb  ber  Wladjt  beé  ®eifte^,  aber  anå)  feiner  tl^o^ 
nd)ten  33evmei'fenf;ett  be3eid)net.  Senn  bie  objectiDen 
^etrad)ter  bie  (Smpirifer  beø  Bi^f^^^  P^^^/  fo  finb 
biefe  feine  5lb|oIutiften,  fetne  ^onftruirer  a  priori. 
3ene  finb  bie  ^^^ilifter,  biefe  bie  3)on  Qnipten  beé 
3ufcifl^,  bie  beøn^egen  mi  ^é^tx  fte^en,  ob  fie  gleic^ 
^ciufig  bie  Sinbmiif^len  fiir  9?itter  anfe^en,  n)eld)eé 
boc^  immer  beffer  ift,  a(6  bie  9^itter  fiir  Sinbmit^Ien 
3U  galten. 

8o  \Die  man  auf  bem  objectiijen  @tanb|)unfte 
ben  3nfaU  ^u  erforfd^en  trac^tet,  fo  glaubt  man  auf 
bem  fubjectiijen  i:^n  be^errfd;en  ju  Bnnen,  '^aé 
(Sine  ift  aber  fo  einfeitig  tcie  ba6  5(nbere;  benn  baé 
(grfennen  eine^  ©egenftanbeé  ift  fetbft  bie  ti?a^re 
§errfcf)aft  be^  ®eifteé  iiber  i^n,  fo.  vok  man  auf  ber 
anberen  @eite  uur  baéjenige  voa^  man  erfannt  ^at, 
3U  be^errfc^en  Dermag.  $Sa^  gegen  bie  objectii^e  S3e= 
trad)tung  iiber^aupt  ein^ntrenben  tcar,  bag  fie  nur 
in  ber  unterfteu  ^p^cire  beø  S3egriffeé,  nic^t  in  ber 
mittteru,  \vo  ber  ^itf^'^t  ^errfc^t,  antrenbbar  fet;, 
baffelbe  gilt  auc^  con  ber  fubjectiuen  33etrad;tuug. 
(5é  fe^It  immer  ia^  eine  Tlormnt  in  ber  S3etrad;= 
tung,  tuoburc^  e^  benn  gcfd)ie()t,    bag  nur  eine  ab* 
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ftracte  ©eite  be^  concreten  3itf^^^/  ^^^t  f^i"^  con= 
crete  2Btr!(tc^!ett  feftge^alten  trtrb.  SlBer  bie  [uB=^ 
jecttte  ^etrad)tung  fte^t  benno^  ^c^er  aU  bie  oB= 
jectit^e,  unb  fogar  ^i)zx  alé  bie  SSa(;rfc^ein(id)feité* 
9?e(^nung,  toeit  fie  baé  ^rinci^  (bie  grei^^eit),  eb* 
gleid;  o^ne  bie  (gr[d)einung  (bie  Dlot^trenbigfeit),  ]^\U 
^{t,  toa^renb  bie  objecti^e  iBetrac^tung  bie  (^rfc^ei* 
nung  o^ne  bag  ^vinci|3  feft^att,  bie  3Ba^rfd;ein(id}* 
!eit§  =  9?ec^nung  aber  bon  bet^ben  nur  bie  abftracte 
a)^itte(5at)l,  nid)t  bie  concrete  33}irf(id)feit  ^mn  ©egen* 
ftanbe  ^at 

®ag  fubjectiije  OJ^oment  tinrb  anf  biefem  @tanb= 
punfte  3ur  abftracten  gret;^eit,  b.  ^,  ]\ix  Sillfii^r. 
'^a^jenige  Xi>a^  im  ^ubjecte  felbft  ^itfadigeé  ift,  al^ 
angeborner  d^aracter,  augenblid(id)c  ©emiit^éftim* 
nutng,  ober  Cffenbarungen  beé  eigenen,  bem  ^e- 
tt>u6tfet;n  ent^ogenen  ©eifte^,  aU  3l^nbungen  unb 
S^rdmne,  tDd^nt  (}ier  ben  dugeren  B^^f^tl  (eiten  ju 
fonnen.  3Sei(  biefer  ©tanbpnnft  toivfiid;  ^i?^er  ift, 
aU  bie  i)or^ergef;enben,  inbem  er  bem  concreten  3^- 
fad  am  ndcf)ften  fte^t,  fo  ift  eé  begreipic^,  ba^  bie 
concrete  (Srfabrnng  andf)  ^dufig  fitr  feine  <Hid}tig!eit 
:33etege  ^u  geben  fc^eint.  @o  gibt  eg  (S^aractere, 
benen  bag  ®(iid  g(eid)fam  angeboren  ift,  ®emitt^g= 
ftimmungen,  tDorin  man  [lå)  ben  ©efa^ren,  in  33er* 
tranen  anf  feine  eigene  traft,  anefel^t,  unb  fie  anc^ 
gtiidlic^  befiegt;   Sl^nbungen  unb  S^rdume,   bie  ung 
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gliidlid^e  unb  iingIiicfUcf;e  S^^f^'^^^^  i^crau^fagen.  T)k 
SSenigcn,  bie  im  S^iele  i^r  ®IM  gemad^t  ^aben, 
famen  ftct^  "tnxå)  eine  folede  retn  fubjectiDe  Ur[ad;e 
ba^u,  trd^renb  bie  objectii^en  ®|.ne(er  I;ingegen  immer 
ijerlieren,  ober  tpenigftené  iiid^t  getoinnen.  @in  jeber 
fii^ft  mit  fid)  feI6ft,  bag  er  In^tveifen  im  ©liide, 
bit^treilen  im  Ungliicfe  ift;  unb  biejenigen,  bie  fein 
®liid  ^aben,  f^(te§en  \\å)  einem  ijermeinten  ^IM- 
(i^en  an,  in  ber  ^cffnung,  taf^  i^r  ®(iicf,  mit  bem 
feinigen  toerbnnben,  fic^  Derbeffern  iDerbe.  @o  fie!^t 
man  (Spiekr,  bie  felbft  nid^t^  getpinnen  fennen, 
btinblingé  auf  biefelben  gdUe  f|)ielen,  bie  ein  ©liid* 
(id)er  erti^d^It,  nnb  Unrflid;  mit  i^m  geiiMnnen.  (Sin 
|oId;er  ©liidlidjer  fie^t  eé  and)  mand^mal  ungern, 
bag  bie  Ung(itd[i($en  fid)  an  i^n  anfd;tiegen,  n^eil 
er  gtanbt,  e^  fenne  i^m  bie^  fein  ®iM  i^erberben; 
er  betrad)tet  fid;  fetbft  vok  im  ^am|)fe  mit  bem 
iSd)idfa(;  bie  Ung(iid(id;en,  bie  fic^  an  i^n  feft^dn= 
gen,  mad;en  feinen  ®ang  nngefc^idter,  nnb  erfd^tDeren 
if^m  ben  (Sieg. 

VIL    Der  concrete  3ufaII.     lleBcrgang  ber  logifc^eu 
Setrac^tung  iu  bie  natur-  imb  geiftc§)jIjilofoplji)c^e, 

@rft  wenn  bie  bel;ben  SD^omente  be^  3"f^^^^  h^' 
fammengen emmen  n)erben,  unb  jn^ar  fo,  bag  ber 
3ufa(l  nid;t  alø  in  bem  abftracten  OJHttefpnnfle  i)on 
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Be^ben  ru^enb,  fcnbern  ^tinféen  kt^ben  ofcititrenb 
betrac^tet  \inrb,  erft  bann  trirb  ber  concrete  S)^io.ii 
feftge^alten.  Sei(  aber,  trie  cben  gc^etgt  tijorben, 
bie  9)^cmente  :^ier  au^  etnanber  ge6a(ten  tccrben, 
mtt^in  i^re  3bentttat  eine  féteét^in  ciuBerUite  tft, 
fo  tft  baé  eine  dJlormnt  mit  bent  anberen  in  einem 
forttra!;renben  ^treit  Begriffen,  iDoraut^  benn  fo(gt, 
bag  ber  concrete  S^U^^^r  ^^  )^  ^^^^^  ^^*  ^^  i's^*  3^^^ 
erfc^eint,  am  atlertrenigften  3U  erfennen  ober  ^u 
Be'^errféen  fei);  benn  fo  balb  er  in  ber  3^^*  concret 
tDtrb,  fo  ift  er  jebe^^mat  i^on  bent  einen  ober  J>on 
bent  anbern  dJlomcnk,  nic^t  t)on  Bei^ben  jugteid)  ah^ 
^dngig. 

SSoIten  trtr  aber  ti^eiter  ge^en,  nnb  ben  concre- 
ten  Sn\aU  h'i^  in  bie  ep^dre  beé  iBegriffeé  er^cBen, 
fo  t)erfrf)tinnbet  fret?(icf)  baé  ^eitlid^e  dkirnnt,  tcelc^e^ 
jene  (Storung  i^ernrfad^te ;  nnb  ti^eif  e§  nur  biefei^ 
tft,  toelc^e^  bie  ibentifcf)en  9}?ontente  trennt,  fo  ift 
l^temtt  bie  tnner(td)e  Sbentitdt  bon  Be^ben  toieber^ 
^ergeftetlt.  ^llein  eBen  baburd)  irirb  ber  S^^^^f  ^^^ 
foI(f)er,  oernid)tet:  benn  int  ^egriffe  ift  n^eber  3^^*' 
lic^eé  nocf)  3Hf^'iWi^s^^r  nod>  Xrennung  ber  33Zontente, 
fonbern  nur  tnnerlic^e  3bentitdt  ber  grei^^eit  unb  ber 
5^ot^n?enbigfeit.  3nbem  alfo  ber  concrete  S^\o.ii,  aU$ 
ein  ^albtiMl^rer  3itf^^ii^r  i^  ben  ^egriff  ^iufainmen^ 
ge^t,  fo  ^at  er  feine  »odfonitnene  33af;r^eit  gefunben, 
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toirb  aber  eBen  baburc^,  tDie  fic^'é  gebii^rt,  fe(6er 
terniétet. 

i^cn  jei^t  an  fann  auf  bem  (cgif(^en  ©tanbpunfte 

^om  3"f^^  n^'i^t  ^^'^^^  ^i^  ^^^2  |2^?"/  ^^"^  ^^^  ^'^^^' 
teren  logifc^en  Operationen  geleen  aué  bem  iSegriffe 
]^eri)or,  unb  tn  biefem  ift  fc^on  ber  ^n^aU  »erloren 
gegangen.  SSenn  ba^er  au^  ber  3bentitat  bcé  iBe^ 
griffel  unb  ber  Objectbitat  bie  3bee  ^erborge^t,  fo 
bleibt  a((e^  3"f^^i3^  (;iet)on  au^gefd^Ioffen. 

Snbem  aber  bie  3bee  fic^  baju  entfc^(ie6t,  \id} 
aué  jicb  felbft  alé  9^atur  ju  entlaffen,  fo  fommt  ber 
3nfatt  tDieber  fret),  unb  eé  fommt  ber  2;^eorie  be^ 
3ufaIIé  lu,  ild)  bon  jetst  an  auf  ben  naturpI)i(ofo= 
)}^ifc^en  (gtanbpunft  ju  berfel^en,  um  ^u  smigen,  \vk 
ber  concrete  S>^\\aii  be^  allen  ^robuctionen  ber  5^^atur 
mitfpielt. 

Senn  enblid?  bie  3bee  fic^  an^  ber  ^atnx  nneber 
befret^t,  fo  baj5  i^r  Cbject  fotDo^I  a(é  i(;r  (Subject 
ber  33egriff  toirb,  trenn  fie  jum  ©eifte  \id)  er^ebt, 
bann  ge^t  ber  in  ber  Diatur  entlaffene  3"?^^  auf 
bem  Sege  jum  abfoluten  G)eift  je^t  tiMeberum  feincm 
Untergange  allma^Iig  entgegen.  !Diefen  Untergang 
gu  berfotgen  unb  gu  geigen,  ift  bie  le^te  Slufgabe  ber 
2:^eorie  beé  3"f^^^^r  ^i^  ^  ^^f*^  j^^^^  ^^\  ^^^^  Stanb* 
punft  ber  ^^^^ilofopf^ie  beé  ©eifteé  ^u  oerfeljen  l;at. 
Sm  fubjectiben  ©eifte,  ber  bem  9catur(eben  am  nad;^ 
ften  ftel^t,    ift  ber  3"f^^^^  ^^^^)  ^ntmer  beut(id);    aber 


VIL    ^er  concretc  SufaU.  359 

felbft  bev  objectit>e  @ei[t  fann  fetner  mdjt  gcin^Iirf) 
tog  tperben,  fonbern  [ief)t  i^n  ncé  immer,  fotro!;!  in 
ber  moranfc6en  vik^  in  ber  biirc^erlid^en  $*>elt,  alig 
nngebetenen  @aft  mitfolgen.  5^^^'  "^i^^  ^^l'^  ^^^ 
5:§eorie  ^raftifc^  trerben,  nnb  ^^eigen,  trie  ber  frepe 
@eift  fid)  itber  ein  jebe^>  3iif^tlt3e  3U  er^eben  ^aU, 
tooburd;  er  i^n,  aU  fiir  ben  ®eift  fet;enb,  i?ernid;tet 
^rft  im  abfoluten  d^eifte  nimmt  bie  g^errfc^aft  be^ 
3nfatl^  Bebeutenb  ah.  "^loé  ^eigt  er  fid),  obgteid) 
biegfamcr  nnb  oiefalfiger,  in  ber  .Qnnft,  bann  feltener, 
aber  anå)  fcbrcffer,  in  ber  O^etigion;  nnb  enblid; 
ge^t  er  in  ber  "^^ilof  op(;ie  fiir  immer  3U  Onmnbc. 
^te^  ift  t>ie(feid)t  bie  ^af)n,  bie  eine  fiinftige 
!I^eorie  be^  S^^f^'^f^'^  cin5ufd>lagen  i?at 


^(roc7b^x> 
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Considérations  sur  les  rapports  de  la  langue  danoise  d'un 
coté  avec  les  langues  germaniques,  de-lantre  avec  celle 
du  Midi. 

?lnmelbe(ie  af:  Introdiiction  générale  å  1  etude  de  rArché- 
ologie.  Par  Mr.  F.C.Petersen,  Docteur  en  philosophie, 
Professeur  de  philologie  a  l'université  de  Copenhague. 
Copenhague,  1825. 

Ubcalgte  iSmaaftoffer  af  6(anbet  ^n^bolb.  (^oruemmeliij  fra 
ben  forte  '^^eriotc,  ta  j^crfatteren  i  ^cbcbrebacteurcn,  ®ret) 
©l^flemfcourg^,  ^crfalb  fcreftob  Dxebocticnen  af  Messager  fran- 
cais du  Nord.)  *) 


')  5fr.  erélrré  gi^rfottcrlcfkon,  l.a?^.,  1843,  e.  620,  jfi.  @.  539. 


Considérations  sur  les  rapports  de  la  langue 

danoise  d'un  coté  avec  les  langues  germani- 

ques,  de  l'autre  avec  celles  du  Midi.  *) 


La  Revue  encyclojpédique  a  doiiné  daus  son  cahier 
de  Janvier  de  cette  année  une  analyse  rapide 
du  grand  dictionnaire  de  la  langue  danoise  pu- 
blié  par  Tacadéraie  de  Copenhague.  Le  rédacteur 
de  eet  article  y  ayant  traduit  vers  la  iin  un 
passage  de  la  préface  du  dernier  volume  de  ce 
dictionnaire,  passage  qui  érige  en  principe  l'opi- 
nion  vulgaire  de  nos  niauvais  écrivains,  qu'il 
vaut  mieux  enrichir  notre  langue  par  des  ena- 
prunts  faits  a  la  langue  allemande  qu'au  moyen 
des  langues  soil  mortes  soit  vivantes  du  midi, 
j'ai  cru  qu'il  ne  serait  pas  inutile  de  réfuter  par 
des  raisons  tirées  du  génie  de  notre  langue  une 
opinion  qui  me  parait  contraire  a  l'usage  intro- 
duit  par  nos  bons  auteurs.    Ma  tåche  aura  peut- 


*)   Messager  francais  du  Nord,    1825,  Nr.  16  — 19. 

21* 


364         33ibrag  til  .Medsager  fraucais  du  Nord.  I. 

étre  quelque  mérite  aux  yeux  de  ceux  qui  se 
rappellent  que  le  dictionnaire  de  i'académie  est 
regardé  par  beaucoup  de  personnes  comme  un 
tribunal  de  derniere  instance  pour  les  contro- 
verses  grammaticales,  quoique  les  savants  dont 
les  noms  figurent  sur  le  titre  du  dernier  volume, 
soient  bien  éloignés  d'étre  des  autorites  dans  la 
langue  danoise,  quels  que  soient  d'ailleurs  leurs 
mérites  respeetifs  dans  d'autres  parties  des  scien- 
ces  et  de  la  littérature.  L'article  de  la  Eevue 
étant  signe  C.  M.^  on  pourrait  méme  étre  tenté 
d'y  entrevoir  le  chiffre  d'un  homme  dont  i'auto- 
rité  dans  de  pareilles  questions  est  tout-au  moins 
aussi  grande  que  celle  des  rédacteurs  du  dic- 
tionnaire. Ainsi  il  sera  d'autant  plus  nécessaire 
de  s'armer  tortement  contre  une  conspiration 
aussi  redoutable  et  qui  exerce  en  méme  temps 
les  prestiges  d'une  feinte  légitimité. 

Les  rédacteurs  de  notre  dictionnaire,  en 
prenant  le  ton  des  législateurs  de  la  langue, 
sent  bien  bons  d'alléguer  des  raisons,  lorsqu'ils 
lui  imposent  des  lois.  C'est  une  adhésion  aux 
formes  regnes  dont  il  faut  leur  savoir  gré,  quoi- 
que les  raisons  qu'ils  alléguent  ne  soient,  comme 
on  pense  bien,  que  de  simples  formalités.  Loin 
de  moi  cette  opinion  qu'il  ne  faut  adrnettre  au« 
cune  autorite  dans  la  langue.      Au  contraire,   ii 
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serait  ridicule  de  vouloir  rédiiire  a  des  princip  es 
immuables  toutes  les  petites  partlcularités  d'une 
langue  qui  ne  sont  dues  en  grande  partie  qu'au 
hasard.  C'est  Fusage  qui  les  consacre,  et  ce 
sont  les  grands  auteurs  qui  fixent  eet  usage. 
Mais  il  s'agit  de  distinguer  les  auteurs  qui  font 
vraiment  autorite  dans  une  langue  quelconque, 
de  ceux  qui  ne  la  font  pas;  sans  cela  on  pren- 
dra  des  sujets  pour  des  souverains. 

Voici  la  raison  dont  ces  Messieurs  appuient 
leur  opinion.  Ils  disent  ^) qu^ heureusement  le 
»génie  de  Talleaiand  se  rapproche  beaucoup  de 
»celui  des  dialectes  scandinaves.«  *)  Quel  bon- 
lieurl  D'ailleurs  cette  raison  me  parait  excel- 
lente (qu'il  soit  dit  sans  ironie),  excellente  a 
prouver  l'opinion  contraire;  car  plus  il  y  a  de 
ressemblance  entre  ces  deux  classes  de  langues, 
et  plus  il  faut  étre  a  ses  gardes  pour  éviter 
l'emploi  des  germanismes  dans  les  langues  scan- 
dinaves.  On  dirait:  et  vice  versa,  si  Finfluence 
en  sens  contraire  pouvait  étre  a  redouter. 

Si  le  prote  de  la  Revue  ne  s'est  point  trompé 
sur  son  manuscrit,  Mr.  C.  M.  finit  par  une  ob- 
servation tirée  de  son  propre  fonds;  mais  il 
faut  que  je  me  trompe  moi-méme,    ou  que  j'aie 
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lu  ce  méme  passage  dans  la  préface  du  diction- 
naire.  Ainsi  j'aime  a  présumer  que  le  prote  a 
oublié  de  mettre  des  guillemets  devant  cette 
partie  de  la  traduction  de  Mr.  C.  M.  auquel  ]e 
n'imputerai  pas  l'opinion  y  émise  qu'il  ne  fait 
apparerament  que  citer.  Etant  trop  paresseux, 
je  Favoue,  pour  aller  chercher  le  livre  original, 
je  préfére  rendre  ses  rédacteurs  responsables 
de  l'opinion  que  je  vais  attaquer,  car  le  passage 
qui  suit,  fut-il  méme  de  Mr.  CM.,  pour  ce  qui 
regarde  la  forme,  entre  néanraoins  tout-a- fait 
dans  les  vues  des  rédacteurs  du  dictionnaire. 
Le  lecteur  impartial  me  saura  gré  de  mon  aveu 
ingénu,  une  telle  sincérité  étant  devenue  rare 
parmi  nos  critiques  d'aujourd'hui. 

Le  passage  dont  il  s'agit  est  exprimé  comme 
il  suit,  dans  la  Revué:  >»I1  n'en  est  pas  tout-a-fait 
»de  méme  des  termes  empruntés  aux  langues 
»du  midi;  bien  que  l'usage  en  ait  fait  adopter 
»plusieurs  auxquels  il  y  aurait  de  l'affectation 
»a  substituer  des  équivalens  pris  dans  la  langue 
»danoise,  on  ne  peut  nier  qu'ils  ne  conservent 
»dans  cette  langue  une  physionomie  étrangére 
»qui  doit  porter  du  moins  k  ne  pas  y  en  ad- 
» mettre  un  plus  grand  nonibre  et  méme  a  éviter 
»d'employer  ceux  qui  ne  sont  pas  d'un  usage 
»indispensable.« 
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Cela  est  tres-vrai,  sans  cloute.  Mais  les 
rédacteiirs  ne  ce  sont-ils  pas  apercus  qu'ils  noiis 
donnent,  par  la  justesse  de  cette  remarque,  des 
armes  contre  eux-mémes?  Justement  parce  que 
les  termes  empruntés  aux  langues  du  Midi  con- 
servent  dans  la  langue  danoise  une  physionomie 
étrangere,  ils  seront  toujours  faciles  a  reconnai- 
tre,  d'ou  il  s'ensuit  qu'ils  sont  moins  dangereux 
pour  le  génie  des  langues  scandinaves,  que  ne 
sont  les  mots  allemands  qui  feignent  un  carac- 
tere  indigene  par  lequel  ils  s'enracinent  peu  a 
peu  dans  le  sol  étranger  dont  ils  gåtent  la  fer 
tiiité  naturelle  j  semblables  a  ces  plantes  parasi- 
tes qu'on  ne  saurait  plus  extirper  sans  blesser 
en  méme  temps  le  trone  étranger  avec  lequel 
elles  se  trouvent  entrelacées;  tandis  que  les  ter- 
mes a  'physionomie  étrangere^  sans  alterer  le  ca- 
ractére  d'une  langue,  pourront  étre  découverts, 
méme  aprés  des  siedes,  et  rejetés  par  la  langue 
qui  les  avait  empruntés,  aussitot  qu'elle  aura  trouvé 
des  expressions  indigénes  capables  de  les  rem- 
placer. 

Mais  pour  bien  traiter  a  fond  cette  ques- 
tion  qui  n'ést  pas  sans  importance,  je  ferai  d'a- 
bord  quelques  observations  générales  sur  les 
affinités  et  les  differences  des  langues. 

On   aime   a  regarder   les  langues    du    Midi 
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comme  étant  d'un  caractere  entierement  oppose 
a  celui  des  langues  du  Nord.  11  faut  pourtant 
se  rappeler  que  toutes  nos  langues  européennes 
forment  avec  le  sanscrit,  d'ou  elles  dérivent, 
une  grande  classe  de  langues  intimement  liées 
Tune  avec  l'autre,  et  dont  les  differences  respec- 
tives  se  pevdent  dans  une  affiuité  générale  bien 
plus  remarquable.  Il  serait  facile  de  prouver 
peut  étre  que  la  langue  islandaise,  mere  de  nos 
langues  scandinaves,  a  plus  d'affinité  avec  les 
langues  grecque  et  latine,  qu'elle  n'a  avec  les 
langues  germaniques  qui  s'en  éloignent  sous  une 
infinité  de  rapports.  Les  soi-disant  puristes  de 
notre  langue  se  récrient  pourtant  contre  Pusage 
qu'on  fait  des  termes  grecs  ou  latins,  comme  si 
c'étaient  des  expressions  chinoises  ou  groenlan- 
daises  puisées  d'une  source  tout-a-fait  opposée 
a  celle  de  nos  langues  européennes.  Mais  cela 
n'est  qu'une  crainte  mal-fondée.  Il  n'y  a  au 
contraire  aucune  langue  étrangére  qui  ait  tant 
de  droits  de  nous  fournir  des  mots  que  les  an- 
ciennes  langues  classiques  qui,  en  appartenant 
aux  deux  nations  les  plus  civilisées  de  l'ancien 
monde,  ont  légué  a  nous  autres  modernes  Théri- 
tage  de  la  civilisation;  et  cette  raison  qui  est 
bonne  pour  toutes  les  langues  européennes,  doit 
avoir  d'autant  plus  de  poids  pour  nous,  qu'il  est 
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sur  qiie  les  langues  scandinaves  ont  des  rap- 
ports plus  immédiats  avec  les  langues  classi- 
ques,  que  n'ont  tous  les  autres  idiomes  de  l'Eu- 
rope. 

Une  autre  raison  qui  parle  en  faveur  de  la 
méme  opinion ,  c'est  la  facilité  avec  laquelle  les 
mots  grecs  et  latins  se  fiéchissent  non  seule- 
ment  dans  les  langues  grecque  et  latine,  mais 
aussi  dans  les  langues  modernes  qui  en  emprun- 
tent  des  termes.  En  introduisant  par  exemple 
dans  la  langue  danoise  un  mot  grec  ou  latin, 
nous  gagnons  en  méme  temps  tous  ceux  qui  en 
dérivent,  et  beaucoup  d'autres  que  nous  en  dé- 
rivons  nous-mémes.  et  ce  qui  est  surtout  digne 
d'étre  remarqué,  nous  fléchissons  ces  mots  d'a- 
prés  les  regles  de  notre  propre  langue,  non 
pas  selon  les  préceptes  des  grammaires  grecque 
OU  latine,  de  sorte  que  ces  mots  prennent  un 
caractere  t out -a  fait  indigéne  parmi  nous,  car  ce 
sent  les  flexions  qui  constituent  l'esprit  particu- 
lier  d'une  langue;  les  mots  en  eux-mémes,  c'est- 
a-dire  les  racines  ne  varient  presque  pas  dans 
toute  la  classe  des  langues  sansoU-  européennes, 
s'il  est  permis  de  les  appeler  ainsi.  Le  celebre 
auteur  allemand,  Jean  Paul,  a  déja  fait  valoir 
cette  raison,  de  la  maniére  la  plus  victorieuse, 
contre  les  puristes  de  son  pays,  et  je  ne  saurais 
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par  conséquent  mieux  faire  que  renvoyer  le  lec- 
tenr  au  troisiéme  volume  de  sa  » Vorschule  der 
Aesthetik^i. 

Mais  Favantage  le  plus  précieux  de  ces  mots 
empruntés  aux  langues  classiques,  c'est  qu'en 
méme  temps  qu'ils  enrichissent  notre  langue  et 
qu'ils  prennent  parmi  nous  un  caractere  indi- 
géne,  ils  ne  se  confondent  pas  trop  avec  les 
expressions  sorties  du  sein  de  la  langue.  Ils 
conservent,  comme  des  étrangers  naturalisés,  leur 
y^fliysionomie  étrangerev.  de  sorte  qu'on  pourra 
les  échanger  contre  des  mots  vraiment  indige- 
neSj  quand  on  le  voudra,  si  toutefois  une  telle 
mesure  était  désirable,  ce  que  je  nie,  en  m'ap- 
puyant  encore  des  raisons  alleguées  par  Jean- 
Paul 

Mais  les  richesses  au  contraire  qui  nous  ont 
été  fournies  par  la  langue  allemande,  a  quel 
prix  enorme  les  avons-nous  achetées!  Tandis 
que  les  expressions  tirées  des  langues  classiques 
ont  été  choisies  par  les  savans,  par  les  auteurs, 
c'est  le  peuple,  ou  plutot  la  populace  qui  nous 
surcharge  continuellement  de  mots  allemands 
dont  nous  n'avons  souvent  aucun  besoin  et  dont 
le  choix  ne  dépend  que  du  hasard  par  lequel 
nos  rapports  immédiats  avec  TAllemagne  les 
offrent   péle-méle   au  premier  venu    qui,    trompé 
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par  la  ressemblance  du  soii;  les  emploie  sans  y 
penser.  De  teis  mots  soiit  d'abord  tous  ceux 
qui  commencent  par  la  syllabe  ge  qui  est  d'une 
origine  completement  germanique  et  ne  setrouve 
dans  aucune  langue  scandinave.  Puis  viennent 
d'autres  intrus  d'autant  plus  dignes  de  mépris 
qu'ils  ont  déstitué  les  ancieunes  expiessions  da- 
noises  qui  valaient  infiniment  mieux  qu'eux,  et 
qu'ils  ne  sont  en  grande  partie  que  des  dérivés, 
dont  les  racines  u'ont  point  passé  dans  la  lan- 
gue. Tel  est  par  exemple  le  mot  Gartner  (jar- 
dinier),  dont  la  racine,  Garten  (jardin),  n'a  pas 
été  admise.  La  langue  danoise  a  conservé  son 
expression  originale,  iTare  (jardin);  mais  l'ancien 
compose  Havemand  ou  Havemester  (jardinier), 
ainsi  que  les  autres  composes  vraiment  danois, 
Urtegaardsmand ,  Trægaardsmester  ^  qui  signifient 
la  méme  chose,  ont  tous  été  supplantés  par  ce 
dérivé  étranger  qui  reste,  comme  tombé  des 
nues,  au  milieu  de  nos  expressions  danoises. 

Mais  ceux  qui  défigurent  le  plus  notre  lan- 
gue, ce  sont  ces  mots  allemands  qui,  selon  l'éty- 
mologie  de  la  langue  danoise,  y  devraient  étre 
pris  dans  un  sens  tout  différent  de  celui  qu'ils 
ont,  par  exemple  Foermand  (cocher)  au  lieu  de 
Kjøresvend,  et  une  infinité  d'autres  que  j'ai  pres- 
que  honte  de  citer,    parce  qu'ils  tendent  tous   a 
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faire  de  notre  langue    le  galimatias  le  plus  bar- 
bare qu'on  ait  jamais  enten  du. 

Ainsi  ceux  qui  nous  conseillent  d'emprunter 
nos  expressions  a  la  langue  allemande,  font  tres- 
bien,  s'ils  veulent  efFacer  le  caractere  et  étoufFer 
l'esprit  de  notre  langue,  et  par  conséquent  la 
faire  cesser  elle-méme,  comme  il  y  a  vraiment 
des  gens  qui  prétendent  que  la  langue  danoise 
étant  trop  peu  répandue,  elle  n'a  d'autre  moyen 
que  de  se  dissoudre  dans  les  flots  envahissans 
de  la  langue  allemande.  Mais  si  Fon  se  pro- 
pose de  conserver  la  langue  danoise,  comme 
une  langue  a  part  (et  il  faut  croire  que  tel  est 
le  but  des  rédacteurs  d'un  dictionnaire),  alors 
au  lieu  de  conseiller  des  remedes  qui  ne  sont 
bons  qu'a  faire  périr  la  malade,  il  faut  tåcher 
de  toutes  ses  forces  de  construire  un  nouveau 
Dannevirke  contre  l'influence  germanique. 

Si,  pour  donner  plus  d'étendue  au  domaine" 
de  la  langue  danoise,  on  se  croyait  obligé  de 
l'amalgamer  avec  quelque  autre  langue,  il  serait 
plus  convenable,  et  j'ose  méme  dire,  plus  honnMe 
de  porter  ses  regards  vers  la  seconde  langue 
scandinave,  soeur  de  la  langue  danoise,  qui 
régnant  sur  l'autre  bord ,  lui  tend  les  bras, 
semblable  k  la  fiancée  qui  attend  le  retour  du 
promis.      Les    deux  langues  scandinaves  ne  dif- 
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ferent  entre  elles  qii'en  qualité  de  dialectes;  elles 
sont  toutes  les  deux  filles  de  rancienne  langue 
scandinave  répandue  autrefois  de  Lindesiiås  jus- 
qu'a  lEydevy  et  qiii  était  alors  la  langue  univer- 
selle du  Nord  civilisé.     Mais 

»L'indivisible   citovenne 

»Qui  ne  devait  jamais  périr«  — 

puisqu'elle  vit  encore  (quoique  d'une  vie  lan- 
guissante)  parmi  les  rochers  de  l'Islande,  se  vit, 
comme  tant  d'autres^  désheritée  par  ses  propres 
béritiéres  qui,  en  se  séparant  d'elie,  auraient  du 
au  moins  se  tenir  fortement  serrées  l'une  contre 
l'autre.  Mais  le  diable  qui  ne  dort  jamais,  leur 
fit  accroire  que  chacune  d'elles  pouvait  valoir 
quelque  cliose  en  elle-méme.  Ainsi  voila  la  dis- 
corde établie,  l'isolement  mutuel  en  fut  le  resul- 
tat, et  chacune  de  ces  deux  langues,  abandon- 
née  a  elle-méme ,  devint  intérieurement  plus 
faible,  et  se  brisa  contre  Tinfluence  étrangere, 
comme  les  verges  de  Brutus  se  bfisérent,  lors- 
qu'elles  furent  séparées  de  leur  faisceau  commun. 
Qu'il  serait  beau  de  réunir  ce  que  le  temps 
a  disperse!  Que  cette  tåche  serait  digne  de 
l'esprit  de  notre  siecle  qui  tend  a  une  civilisa- 
tion européeune  et  méme  cosmopolite.  Le  génie 
de  riiomme  est  toujours  en  guerre  ouverte  avec 
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le  temps,  car  celui-ci  se  plait  a  dissoudre  dans 
des  élémens  épars  tout  ce  qui  tombe  dans  son 
courant  éternel,  mais  le  génie  rasseinble  de 
nouveau  ce  que  le  temps  avait  disperse,  et  en 
fait  un  tout  indivisible  qu'il  met  a  l'abri  de  son 
inflaence. 

Et  les  resultats  d'une  telle  reunion  de  lan- 
gues  combien  ne  seraient-ils  pas  grands  et  pour 
nous  et  pour  le  reste  de  l'Europe!  Une  littéra- 
ture  scandinave  combien  ne  peserait  -  elle  pas 
dans  la  balance  littéraire  du  raonde,  tandis  qu'a 
présent  la  littérature,  soit  suédoise,  soit  danoise, 
ne  jouit  presque  d'aucune  estime  dans  l'étranger, 
et  que  tout  auteur  qui  se  trouve  dans  ces  pays 
doit  maudire  le  sort  de  Favoir  fait  naitre  dans 
une  contrée  ou  il  ne  pourra  rien  contribuer  aux 
progres  du  genre  bumain?  ]\Iaintenant  il  n'y  a 
que  les  Anglais  et  les  Francais  qui  partagent 
le  monde  littéraire.  Les  Allemands,  trop  sujets 
(malgré  tout  le  mérite  de  leur  littérature)  a 
imiter  tout  ce  qu'il  y  a  de  nouveau  ou  d'étran- 
ger,  se  sont  tantot  déclarés  pour  les  uns,  tantot 
pour  les  autres.  Les  pays  du  Nord  semblent 
destinés  a  faire  la  quatriéme  puissance  littéraire. 
Assez  riches  en  eux-niémes  (car  ils  possedent 
une  mythologie  particuliere,  base  de  toute  poésie 
nationale)   ils   n'ont   pas    besoin  de  chercher  aiU 
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leurs  la  pierre  fondamentale  de  leur  temple  a 
construire.  Enfin,  il  y  a  un  équilibre  littéraire, 
comme  il  j  a  un  équilibre  politique,  et  si  les 
bommes  d'état  sont  occupés  a  maintenir  celui-ci, 
il  ne  faut  pas  s'étonner  que  les  bommes  de  let- 
tres  veillent  également  sur  le  maintien  de  Tautre. 
Mais  tous  ces  raisonnemens  ne  serviraient 
a  rien,  s'ils  n'étaient  pas  fondes  sur  la  tendance, 
sur  la  volonté  de  la  langue  danoise  elle-méme ; 
car  les  langues  ont  aussi  leur  volonté;  les  gram- 
mairiens  et  les  auteurs  qui  tåcbent  de  leur  im- 
poser  des  lois  arbitraires,  ne  font  que  se  rendre 
ridicules  par  le  dementi  formel  que  leur  don 
nera  tot  ou  tard  la  langue  souveraine  d'elle- 
méme.  Tout  changement  dans  les  formes  d'une 
langue  doit  étre  préparé  de  longue  main  et 
fermenter,  pour  ainsi  dire,  dans  le  peuple,  avant 
que  les  auteurs  puissent  le  consacrer  par  l'u- 
sage  qu'ils  en  font.  La  formation  des  langues 
est  aussi  tendre  dans  son  origine  que  celle  de 
I'amour:  il  faut  qu'elle  naisse  d'un  rien,  et  qu'elle 
existe  pendant  quelque  temps,  sans  avoir  la 
connaissance  d'elle-méme;  ce  n'est  que  dans  la 
suite  qu'elle  apprend  a  parler,  qu'elle  ose  dé- 
clarer  son  existence.  La  force,  en  voulant  s'y 
meler,    devient  de  la  faiblesse;    elle  n'a  pas  un 
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plus  grand  pouvoir  sur   les   langues  que  sur  les 
coeurs. 

Tout  l'art  d'uu  grammairien  consiste  done 
a  observer  la  veritable  tendance  ou  direction 
de  la  langue  dont  il  se  propose  de  développer 
les  regles,  afin  qu'il  puisse  la  seconder  pendant 
sa  marche.  Sans  cela  il  risquera  d'entrer  en 
opposition  avec  elle,  et  malheur  a  lui,  si  cela 
lui  arrive,  car  la  lutte  étant  trop  inégale,  il  finira 
par  étre  écrasé,  sans  avoir  de  quoi  se  piaindre, 
puisque  la  langue  agit  d'apres  le  seul  droit  qui 
existe,  celui  du  plus  fort,  la  raison  étant  tou- 
jours  la  plus  forte. 

Mais  comment  faire,  dira-t-on,  pour  observer 
la  direction  que  prend  une  langue  quelconque? 
11  en  est  comme  de  l'aiguille  d'une  montre:  au 
premier  instant  que  vous  la  regardez,  vouz  la 
croyez  immobile;  mais  si,  apres  quelque  inter 
valle  sensible,  vous  la  regardez  de  nouveau, 
vous  remarquerez  non  seulement  qu'elle  a  chaugé 
de  place,  mais  aussi  vous  verrez,  quelle  est  la 
direction  qu'elle  a  prise.  Ainsi  pour  étudier  la 
tendance  de  la  langue  qui  nous  occupe,  nous 
n'avons  qu'a  jeter  un  coup  d'oeil  sur  Fétat  ou 
elle  fut  il  y  a  cinquante  ou  cent  ans,  et  a  com- 
parer  eet  etat  a  celui  ou  elle  se  trouve  au- 
jourd'hui.       Le    resultat    nous    montrera    le    but 
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vers  lequel  elle  s'avance,  du  moins  pour  le  mo- 
ment, et  nous  veiTOns  si  les  conseils  que  je 
viens  de  donner,  sont  en  harmonie  ou  non  avec 
Tesprit  de  la  langue. 

Ces  rechercbes  termineront  un  article,  de- 
venu  peut-étre  un  peu  trop  long  pour  les  lec- 
teurs  d'un  journal  hebdomadaire. 

Toute  langue  se  compose  de  deux  élémens,- 
savoir  des  mots  en  eux-mémes,  c'est-a-dire  des 
racines,  qui  sont  la  matiere  de  la  langue,  et  des 
formes  qui  en  sont  Vesprit.  Or,  les  racines  étant 
a  peu  pres  les  mémes  dans  toute  la  classe  des 
langues  européennes  qui  dérivent  du  sanscrit,  ce 
sont  les  formes  par  lesquelles  telle  ou  telle  lan- 
gue européenne,  en  se  distinguant  de  telle  ou 
telle  autre,  conserve  son  individualité  particu- 
liére.  Ainsi  lorsque  les  formes  d'une  langue 
ont  été  plus  ou  moins  infectées  d'un  miasme 
étranger,  l'esprit  de  la  langue  se  perd  dans  la 
méme  proportion,  et  puisque  enfin  tout  ce  qui 
existe,  n'existe  que  par  son  esprit,  la  langue 
elle-méme  se  dissout  en  raison  de  la  dissolution 
de  ses  formes ,  jusqu'a  ce  que,  celles-ci  ayant 
entierement  succombé  a  l'influence  étrangere, 
elle  cesse  d'exister  comme  une  langue  particu- 
liére. 

Jetons   un   coup   d'oeil   sur   l'état    actuel    de 
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la  langue  clanoise,  et  nous  verrons  que  Fiiifluence 
germanique  n'a  heureusement  eu  lieu  que  elans 
la  matiere  de  notre  langue,  tandis  que  l'esprit 
en  a  été  presque  entierement  intact.  Nous  avons 
en  effet  beaucoup  de  mots  allemands,  mais  heu- 
reusement on  ne  saurait  pas  nous  reproclier 
d'avoir  admis  des  formes  allemandes.  Il  y  a 
trois  espéces  de  formes  grammaticales,  savoir 
la  composition^  la  derivation  et  la  jiexion,  dont  la 
premiere  est  la  plus  imparfaite,  tandis  que  la 
derniére  est  celle  ou  l'esprit  de  la  langue  se 
degage  le  plus  de  la  matiere,  et  prend  l'essor 
qui  lul  convient.  L'influence  germanique,  étant 
en  general  trés-faibie  dans  l'élément  des  formes, 
diminue  encore  en  raison  de  la  valeur  assignée 
a  ces  trois  classes  de  formes,  de  sorte  qu'elle 
est  plus  remarquable  dans  la  composition,  que 
dans  la  derivation,  et  qu'enfin  elle  a  tout-a-fait 
disparu  dans  la  flexion.  Pour  s'en  persuader  il 
ne  faut  qu'ouvrir  le  traité  de  Mr.  Bash  sur  les 
terminaisons  des  mots  danois,  dérivées  de  celle 
des  mots  islandais  (traité  qui  a  été  inséré  parmi 
les  Mémoires  de  la  société  scandinave)  ou  bien 
l'ouvrage  de  Mr.  J.-L.  Heiberg,  qui  a  pour  titre: 
Forraenlehre  der  dånischen  ISprache.  Nous  tire- 
rons  de  l'inspection  de  ces  deux  ouvrages  le 
resultat  suivant: 
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Dans  la  composition  il  y  a  7  formes  islan- 
daises,  4  anglo-saxonnes,  2  allemandes. 

Dans  la  derivation  il  y  a  20  formes  islan- 
daises,  2  anglo-saxonnes,  et  5  dont  l'origine  est 
incertaine,  mais  qui  pourraient  peut-etre  se  faire 
deriver  de  Fallemand. 

Enfin  dans  la  flexion  il  y  a  16  formes  is- 
landaises,  et  3  autres  qui  (quelle  que  soit  lenr 
origine)  ne  proviennent  pas  de  l'allemand,  mais 
qni  paraissent  plutot  s'étre  développées  de  la 
langue   danoise  elle-méme. 

Tel  est  l'état  actuel  de  cette  langue.  Com- 
parons-le  a  un  etat  précédent  qui  ne  soit  pas 
trop  reculé. 

D'abord  pour  ce  qui  concerne  la  maliere 
de  la  langue,  nous  remarquons  un  grand  nom- 
bre  de  mots  ailemands  qui  avaient  du  crédit,  il 
y  a  cinquante  ans,  et  qui  ont  fait  place  dans  la 
suite  aux  termes  indigénes.  Teis  sont  entre 
autres  les  mots  traurig  (affligé),  hunt  (bigarré), 
immer  (toujours) ,  qui  n'étaient  pas  seulement 
admis  dans  la  conversation,  mais  qui  furent 
méme  employés  dans  le  style  sublime  de  nos 
meilleurs  poétes  de  cette  époque.  On  les  trouve 
par  exemple  dans  les  poemes  les  plus  élevés 
d'Ewald,    qui  était  sans  doute  un  poete  du  pre- 
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mier  ordre,  taiidis  qu'a  present  le  plus  méchant 
de  nos  rimeurs  n'oserait  presque  s'en  servir. 

Puis,  si  nous  faisons  attention  a  l'élément 
des  formes,  nous  remarquerons  a  la  méme  épo- 
que  a  peu  pres  deux  germanismes  qui  altéraient 
alors  la  pureté  de  la  flexion  danoise,  mais  qui 
ont  également  disparu  dans  la  suite. 

Le  premier  était  le  génitif  en  es  qui  est 
entierement  germanique ,  la  langue  islandaise 
joignant  la  consonne  du  génitif  immédiatement 
a  la  racine,  sans  y  intercaler  un  e.  Maintenant 
la  terminaison  en  es  ne  saurait  plus  étre  sup- 
portable  dans  le  style  élevé  ou  seulement  soigné; 
on  met  a  present  V  s  seule,  ou  lorsque  cela 
serait  trop  dur,  on  préfere  la  circonscription  du 
génitif  a  l'aide  d'une  préposition.  La  terminai- 
son germanique  est  devenue  l'apanage  exclusif 
du  style  comique  qui  peut  méme  en  tirer  parti, 
parce  que  les  formes  allemaiides  commencent  a 
devenir  ridicules  dans  notre  langue. 

Un  autre  germanisme  encore  plus  barbare 
était  la  flexion  allemande  st  dans  la  seconde 
personne  du  singulier  des  verbes,  par  exemple 
kanst,  vilst,  est,  qui  se  trouvent  chez  Holberg, 
et  que  nos  poétes  modernes  ont  essayé  quel- 
quefois  de  nous  ramener,  idée  infructueuse,  que 
Mr.  Oehlenschldger  a  eu  le  bon   sens    d'abandon- 
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ner  aprés  s'en  étre  fait  pendant  quelque  temps 
le  patron.  Le  fait  est  que  cette  terminaison  en 
st  a  dans  les  langues  scandinaves  un  eraploi 
tout  difFérent  de  celui  qu'elle  a  dans  les  langues 
germaniques.  Elle  est  dans  l'lslandais  la  flexion 
du  passif,  forme  précieuse  qui  n'existe  pas  dans 
les  langues  germaniques;  elle  a  passé,  dans  la 
méme  qualité,  de  l'lslandais  dans  le  Danois, 
sauf  a'y  avoir  perdu  la  derniere  de  ces  deux 
consonnes. 

Tout  cela  prouve  évidemment  que  la  langue 
danoise  se  développe  dans  une  direction  tout-k- 
fait  opposée  a  celle  que  les  rédacteurs  du  dic- 
tionnaire  de  l'académie  semblent  vouloir  lui 
prescrire.  Elle  tåche  de  se  débarrasser  de  ses 
germanismes,  et  de  ne  puiser  désormais  que  de 
la  source  pure  et  limpide  du  Nord  dont  les  lan- 
gues sont  plus  anciennes  et  valent  mieux  sous 
tous  les  rapports  que  les  langues  germaniques, 
remplies  de. consonnes  désagréables  qui  rendent 
les  racines  méconnaissables  et  dures  a  pronon- 
cer,"^')  et  ayant  en  outre  une  construction  non  seu- 
lement  bizarre,  mais  fatigante  par  sa  longueur.  ■•^•*) 


*)    Quoriim    nomina    vix    fas    est    eloqui    ore  romano. 

Tacitus   de    Germauia. 
**)    C'est    im    fait    facile    å    constater    que    le    méme 
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Et  comment  en  serait-il  autrement?  Se 
pourrait-il,  que  la  langue  danoise  oubliåt  la 
seule  i'oiite  qu'elle  doit  prendre,  a  present  que 
tout  ce  qu'il  y  a  de  distingué  dans  nos  sciences, 
dans  notre  littératare,  dans  nos  arts,  se  rattache 
au  Nord?  Mr.  Oehlenschldger  a  créé  une  poésie 
nationale  fondée  sur  Fancienne  mythologie  et 
histoire  Scandinaves.  Mr.  Rash  nous  a  rendus 
familiers  avec  la  langue  islandaise  trop  peu  étu- 
diée  avant  lui.  Les  monuments  de  l'ancienne 
littérature  scandinave  sont  tirés  de  Foubli  dans 
lequel  ils  avaient  été  plongés  pendant  des  sie- 
des ;  on  les  imprime,  on  les  traduit,  on  les  distri- 
bue;  ils  seront  bientot  entre  les  mains  de  toutes 
les  classes  de  la  société.  Les  peintres  suivent 
l'impulsion  qui  leur  a  été  donnée.  Mr.  Lund 
qui  avait  déja  travaillé  dans  ce  genre,  nous  fera 
bientot  admirer  un  tableau  national,  le  plus 
grand  et  peut-étre  aussi  le  plus  sublime  qui  ait 
été  fait  en  Dannemare.  L'illustre  Thonoaldsen, 
originaire  de  l'Islande,  a  ranimé  l'art  plastique 
des  Grecs,  devenu  mort  pour  nous,  en  inspirant 
au  marbre  profane  la  pureté  et  la  rigueur  de  la 


livre  écrit  et  en  allemand  et  en  danois,  remplit 
dans  la  premiere  de  ces  langues  un  tiers  de  plus 
que   dans  la  seconde. 
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zone  boréale.  Enfin  notre  celebre  physicien, 
Mr.  Oersted^  dans  ses  brillantes  découvertes  sur 
le  magnetisme,  qui  font  a  present  Fadmiration 
du  monde  savant,  nous  force  aussi,  lorsqu'il  nous 
développe  les  mysteres  de  l'aiguille  aimantée,  a 
porter  nos  regards  vers  le  Nord. 

Que  tous  ceux  qui  tåcheut  d'avoir  de  l'in- 
lluence  sur  le  développement  de  la  langue 
danoise ,  apprennent  done  a  connaitre  le  but 
qu'elle  s'est  propose.  Sans  cela  ils  seront  confon- 
dus  avec  tant  d'autres  mandataires  incapables 
de  saisir  l'esprit  de  la  puissance  dont  ils  de- 
vaient  representer  les  intéréts. 
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Almindelig  Indledning  til  Archæologiens 
Studium  ilLx. 

Inlroduction  géuérale  å  Tétude  de  rArchéologle.     Par  Mr.  F.  C. 

Petersen,  Docteur  en  philosophie,  Professeur  de  philologle  a 

Tuniversité  de  Copenhague.    Copeuhague.  1825.  *j 


Cet  ouvrage  est  le  développement  détaillé  d'une 
introduction  que  l'auteur  a  rbabitude  de  mettre 
a  la  tete  de  ^es  lecons  publiques  sur  Thistoire 
des  beaux-arts  de  Tantiquité.  Je  commencerai 
par  faire  rénumération  des  sept  divisions  dont 
ce  livre  est  compose.  La  premiere  tråiite  de 
l'idée  de  FArchéologie ,  de  l'étendue  de  cette 
science,  des  parties  qui  la  constituent,  et  de  la 
maniere  de  la  traiter.  La  seconde  a  poiir  objet 
un  apercu  de  l'histoire  des  monumens  de  l'art 
classique     depuis    rantiquitc    jusqu'a    nos    jom-s; 

*)   Messager  francais   du  Nord,    1825,    Nr.  40   &   41. 
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tandis  que  la  troisieme  nous  présente  un  resumé 
de  l'histoire  de  l'Archéologie  elle-méme.  Dans 
la  quatrieme  division  Fauteur  traite  du  principe 
et  de  la  nature  de  Fart  plastique;  dans  la  cin- 
quieme  il  tåche  de  fixer  les  conditions  d'ou 
dépend  Fétat  florissant  des  beaux-arts.  La  sixieme 
division  est  consacrée  a  des  considérations  sur 
la  maniere  de  voir  et  de  juger  les  monumens 
de  Fart:  et  enfin  dans  la  septiéme  division  nous 
apprenons  a  connaitre  les  conditions  et  les  res- 
sources de  Fétude  des  beaux-arts. 

On  voit  déja  par  eet  exposé  que  Fécrit  se 
partage  en  deux  grandes  parties  principales, 
Fune  historique,  Fautre  dogiuatique.  La  partie 
historique  embrasse  les  trois  premieres  divisions 
(car  la  premiere  qui  traite  de  Fidée  &c.  de 
Fx4rchéologie ,  est  et  doit  étre  historique,  puis- 
qu'elle  ne  peut  s'approprier  Fidée  de  cette  science 
que  comme  une  donnée  dont  la  déduction  ne 
saurait  appartenir  a  elle),  tandis  que  les  quatre 
derniéres  divisions  composent  la  partie  dog- 
matique  de  Fouvrage.  Je  vais  considérer  sépa- 
rément  ces  deux  parties  opposées,  d'autant  plus 
qu'elles  ne  me  paraissent  pas  avoir  tout-a-fait  le 
méme  mérite,  car  de  méme  que  la  partie  histo- 
rique surpasse  de  beaucoup  la  partie  dogmatique, 
pour  ce  qui  concerne  Fétendue,  elle  la  surpasse 

3.  2.  S^tibtri,  ^rpfijijte  ©frifter.    XI.  22 
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peut-étre  aussi  sous  le  rapport  de  l'énergie  de 
la  conception,  de  la  justesse  des  vues,  de  la 
proton  de  ur  et  de  l'exactitude  du  travail. 

Nous  allons  nous  occuper  d'abord  de  la 
partie  historique.  Apres  avoir  défini,  dans  la 
premiere  division,  l'Archéologie  par  la  science 
des  beaux-arts  de  l'antiquité,  Fauteur  la  restreint 
plus  particulierement  k  Fart  plastique  de  l'anti- 
quité classique,  surtout  des  Grecs,  puisque  c'est 
la  qu'on  Irouve  les  chefs -d'oeuvre  de  l'art,  di- 
gnes  avant  tous  les  autres  de  fixer  l'attention 
des  Archéologues.  Il  se  trouve  a  eet  endroit  du 
livre  une  recherche  interessante  (page  8-10)  sur 
la  question,  si  les  beaux-arts  ont  été  communi- 
qués  d'un  peuple  aux  autres,  ou  s'ils  ont  été 
inventés  plus  d'une  fois.  L'auteur  se  décide  et 
pour  Tun  et  pour  l'autre,  et  cela  avec  raison, 
puisque  apprendre  et  inventer  ne  sont  que  la 
mérae  operation  de  l'esprit,  qui  n'apprend  jamais 
autre  chose  que  ce  qu'il  invente  ou  qu'il  aurait 
pu  inventer,  ce  qui  revient  au  méme,  la  chose 
prise  dans  l'idée.  L'auteur  termine  cette  pre- 
miere division  en  faisant  i'énumération  des  su- 
jets de  TArchéologie,  et  des  ditférentes  parties 
de  cette  science.  Ces  parties  sont,  outre  llntro- 
duction  qu'il  nous  présente,  IMstoire  des  heaux- 
arts  ,     et     le    catalogiæ    raisonné    des     monumens 
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de  Vart  lesquels  il  conseille  de  distribuer  raytlio- 
logiquement,  en  faisant  en  méme  temps  raention 
d'une  distribution  géographique  proposée  par 
plusieurs   savans. 

Aprés  ces  notions  préliminaires  l'auteur  passe 
a  Fapercu  de  l'histoire  des  monumens  de  l'art 
depuis  Fantiquité  jusqua  nos  jours.  Ceci  est  la 
partie  la  plus  brillante  de  l'ouvrage  de  "Siw  Pe- 
tersen. Il  y  a  rassemblé,  d'un  tres  grand  nombre 
d'auteurs  tant  anciens  que  modernes,  les  faits 
épars  qui  donnent  des  éclaircissemens  sur  le 
sort,  pour  la  plupart  adverse,  qu'ont  éprouvé 
les  monumens  de  Fart  classique  pendant  une 
longue  serie  de  siecles;  et  de  ces  notices  dé- 
tachées  il  a  compose  un  tout,  fort  interessant  a 
lire.  En  general  Fauteur  mérite  bien  la  recon- 
naissance  du  public  en  ce  qu'il  n'a  pas  seule- 
ment  voulu  écrire  pour  les  savans,  mais  pour 
Finstruction  de  tout  le  monde.  Il  me  semble 
qu'il  a  tres-bien  réussi  a  remplir  cette  tåche,  car 
il  a  SU  réunir  la  popularité  a  la  profondeur;  son 
style  est  clair  et  précis,  sans  étre  dépourvu  de 
gråce;  et  la  grande  quantité  de  notes  qu'il  a 
été  obligé  d'ajouter  a  Fouvrage,  pour  donner  a 
celui-ci  plus  de  prix  aux  yeux  des  savans  de 
profession,  et  dont  le  nombre  monte  jusqu'a 
710,  ont  été  reléguées  vers  la  lin  de   Fou vrage, 
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de  sorte  qu'elles  ne  déparent  pas  le  texte,  chose 
qiii  aurait  suffi  pour  éloigner  le  beau  moiide 
de  la  lecture  d'un  livre  qui  peut  lui  procurer 
une  instruction  amusante. 

]\Iais  pour  revenir  a  notre  sujet,  on  ne  sau- 
rait  lire  cette  division  de  rArchéologie  de  Mr. 
Petersen,  sans  éprouver  un  sentiment  doulou- 
reux  que  l'auteur  a  bien  éprouvé  lui-méme  pen- 
dant la  composition  de  cette  partie  de  l'ouvrage, 
et  qu'il  n'a  pas  voulu  cacher  a  ses  lecteurs. 
Comment  voir,  en  effet,  la  longue  suite  d'événe- 
mens  sinistres  qui  ont  ravage  ces  restes  précieux 
d'un  siécle  d'or  pour  la  littérature  et  les  arts, 
sans  s'attendrir  sur  le  sort  presque  toujours 
malheureux  de  ce  qu'il  y  a  de  grand  sur  la 
terre  ?  Les  monumens  de  l'art  ne  sont  pas 
exempts  de  ces  mémes  fatalités  auxquelles  suc- 
combent  aussi  souvent  les  artistes;  et  ces  grands 
bommes  qui  sacrifient  ordinairement  la  jouissance 
du  present  a  une  gloire  future,  n'auront  pas 
méme  la  consolation  de  penser  que  les  enfans 
de  leur  génie,  nés  dans  la  misere  et  dans  les 
adversités,  passeront,  comme  des  orphelins,  aux 
soins  d'une  postérité  reconnaissante.  Tantot 
c'était  dans  les  guerres  intestioes  des  Grecs, 
surtout  dans  la  guerre  entre  les  confédérés  Éto- 
liens    et    Achéens,    qu'un    esprit    de    vengeancc 
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fimeste  se  porta  par  prédilection  sur  les  monu- 
raeiis  de  l'art,  afin  d'atteindre  l'ennemi  dans  ce 
qu'il  avait  de  plus  cher;  tantot  des  bordes  bar- 
bares  pillaieut  les  temples,  pour  vendre,  au  poids 
materiel,  des  trésors  qui  ne  de  valent  étre  pesés 
que  dans  la  balance  de  Fesprit;  tantot  des  con- 
quérans  étrangers  plus  civilisés,  mais  d'autant 
plus  dangereux,  emportaient  les  chefs -d'oeuvre 
de  l'art  pour  en  faire  parade  a  leurs  triomphes 
et  pour  en  orner  leurs  domiciles ;  tantot  c'étaient 
encore  ces  mémes  conquérans  qui,  pour  subve- 
nir  aux  frais  de  la  guerre,  volaient  des  temples 
tous  les  monuraens  laits  en  or  ou  en  d'autres 
matieres  précieuses.  »C'est  ainsi«  — dit  Tauteur 
(page  57)  —  »que  Sylla,  ayant  besoin  d'argent, 
»envoya  Caphis,  le  Phocéen,  chez  les  Amphic- 
»tyons  (dont  Delphes  était,  comme  on  sait,  le 
»lieu  de  reunion),  avec  la  demande  de  lui  déli- 
»vrer  les  trésors  du  temple,  puisqu  il  avait  Tin 
»tention  de  les  garder  sans  les  toucher,  ou,  dans 
»le  cas  qu'il  en  ferait  usage,  d'en  indemniser 
»entiérement  le  temple.  Caphis  se  laissa  bien 
»émouvoir  par  les  priéres  et  les  représentations 
»des  Amphictyons,  mais  Sylla  persista  dans  sa 
»demande;  et  méme  lorsqu'on  prétendit  d'avoir 
»entendu,  dans  Fintérieur  du  temple,  les  sons 
»de  la  lyre  sacrée,  il  deumnda  en  plaisautant,  si 
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»Caphis  ue  savait  pas  que  la  musique ,  loin 
»d'étre  le  signe  de  la  colere ^  était  celui  de  la 
»joie  ,  et  que  par  conséquent  il  n'avait  qu'a 
»prendre  de  bon  coeiir  les  trésors,  puisque  le 
oDieu  en  était  content,  et  semblait  donner  lui- 
»méme  la  permission  de  le  faire.  —  ^'ous  avons 
»dans  cette  réponse  une  preuve  evidente  de  ce 
»changement  dans  le  caractére  des  Romains,  par 
»lequel,  k  répoque  de  Sylla,  leur  premiere  véné- 
» ration  du  saint  avait  fait  place  a  la  frivolité. 
»On  tåcha  de  cacher  autant  que  possible  eet 
»enlevement  des  trésors  du  temple  de  Del- 
»phes;  mais  on  concoit  facilement  que  cela  n'était 
»guére  possible,  puisqu'  il  s'en  troiivait  des  mo- 
»numens  qui  ne  pouvaient  étre  emportés  sans 
»beaucoup  de  difficultés  et  d'appareils.« 

Eniin  l'avarice  et  la  cupidité  des  ennemis 
des  Grecs  étaient  peut-étre  moins  daugereuses 
pour  les  monumens  de  l'art  que  ne  le  fut  la 
fausse  protection  ,  accordée  a  celui-ci  par  des 
erapereurs  qui  n'étaient  pas  en  etat  de  i'appré- 
cier.  Comme  il  est  toujours  préférable  de  faire 
parler  l'auteur,  partout  ou  il  parle  d'abandon,  je 
citerai  un  long  passage  de  son  livre  (page  60), 
dans  lequel  il  caractérise,  a  eet  égard,  l'empereur 
Kéron,  de  triste  mémoire: 

»Apres     le    temps    de    Caligula    commenyaj 
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rtsous  Néron,  la  periode  la  plus  fåcheuse  pour 
»les  monumens  grecs.  Il  aurait  été  å  désirer 
»que  Néron  n'eut  eu  aucim  intérét  pour  les 
»beaux-arts,  car  son  indifference  aurait  épargné 
»bien  des  choses  qui  furent  ruinées  par  le  zele 
»peu  consciencieux  et  dépourvu  de  goiit,  dont  il 
»aimait  a  se  parer.  Celui  qui  ne  connait  que 
»tant  soit  peu  le  caractere  de  Xéron  et  sa  ma- 
»niére  d'agir  sous  tant  d'autres  rapports,  ne  se 
»serait  pas  promis  autre  chose  de  lui,  méme  si  nous 
»eussions  été  dépourvus  des  renseignemens  exacts 
»que  nous  possédons  sur  ce  sujet.  Il  avait  juste- 
»ment  cette  demi-culture  d'esprit  qui  rend  le 
»despote  beaucoup  plus  dangereux  que  ne  fait 
»l'ignorance  absolue;  car  celle-ci,  en  ne  faisant 
»pas  attention  aux  choses  pour  lesquelles  elle 
»n'a  point  de  gout,  épargne  ce  que  le  faux  zéle 
»gate  OU  anéantit.  Au  lieu  d'occuper  Néron  par 
»des  etudes  utiles,  par  exemple  par  celle  de  la 
»philosophie  et  des  oeuvres  des  anciens  orateurs, 
»sa  mere,  et  méme  Sénéque,  son  précepteur,  le 
»tinrent  éloigné  de  Tune  et  de  Fautre,  en  lui 
»laissant,  des  sa  premiere  jeunesse,  la  liberté  de 
»s'exercer  å  faire  des  vers  et  a  chauter,  de 
»s'amuser  avec  des  courses  de  chevaux,  et  de 
»s'occuper  de  sculpture,  de  peinture  &c.  Com- 
»bien,    malgré    tout   cela,    il    était    dépourvu   de 
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»gout,  se  voit  entre  autres  par  ranecdote  racon- 
»tée  par  Pline,  que  Néron  fit  dorer  une  statue 
»en  bronze  faite  par  Lysippe,  et  représentant 
»Alexandre  le  Grand.  On  eut  beau  depuis  oter 
»la  dorure,  lorsqu'on  trouva  que  la  statue  en 
»avait  soufFert ;  rendommagement  occasionné  par 
»cette  operation  laissa  des  traces  ineffaQables. 
»Mais  qui  peut  s'étonner  que  Néron  était  sans 
»gout,  lorsqu'  on  voit  comment  Sénéque  lui-méiue 
»juge  les  beaux-arts  et  les  beiles  lettres*)?  Il 
»les  appelle  les  aides  et  les  manoeuvres  du  luxe, 
»jugement  auquel  il  a  été  conduit  sans  doute 
»par  le  mauvais  etat  ou  se  trouvaient  de  son 
»temps  les  arts  et  les  lettres.  Mais  quelque 
»juste  qu'il  eut  été  de  blamer  une  telle  dégrada 
»tion,  il  a  néanmoins,  par  sa  condamnation  univer- 
»selle,  fait  preuve  d'une  maniére  de  voir,  en 
»mérae  temps  fade  et  bornée.  Dans  tout  ce 
»qu'il  faisait,  Néron  était  acteur;  il  jouait  méme 
»avec  ce  qu'il  y  a  de  plus  venerable  et  de  plus 
»sacré.  Autrefois  TitCrFlamine  avait  fait  procla- 
»mer,  a  l'assemblée  des  jeux  isthraiques,  l'indé- 
»pendance  de  la  Grece.  Néron  voulut  l'imiter, 
»mais  il  le  fit  avec  une  ostentation  encore  plus 
»vaine    que    celle    de   son   prédécesseur;    car    il 
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»monta  lui-méme  a  la  tribune,  et  proclama  de- 
»vant  Tassemblée  son  bienfait  fanfaron.  Il  est 
»connu  qu'en  Gréce  on  érigeait  en  public  les 
»statues  de  ceux  qui  avaient  vaincu  dans  les 
»jeux  sacrés.  Le  nombre  de  cette  sorte  de  mo- 
»numens  était  considérable,  et  non  seulement  la 
»famille  du  vainqueur,  mais  des  peuples  et  des 
»villes  entiers  étaient  glorieux  de  participer  a 
»une  telle  distinction.  Néron  qui  mettait  un 
»amour-propre  sot  et  enfantin,  non  pas  a  vaincre, 
»mais  a  étre  réputé  le  vainqueur  dans  toutes 
»sortes  de  courses  et  de  jeux,  ne  pouvait  pas 
»souffrir  l'existence  de  ces  monumens  nationaux. 
»11  voulait  étre  le  seul  dont  on  se  rappelåt  les 
»victoires,  le  seul  dont  on  osåt  les  celebrer  par 
»des  monumens  publics  dressés  en  l'honneur  du 
»vainqueur.  Il  ordonna  par  conséquent  la  dé- 
»molition  et  l'anéantissement  de  tous  ces  monu- 
»mens.  Outre  cela  Néron  fit  transporter  de  la 
»Gréce  a  Rome  un  grand  nombre  de  monumens, 
»apparemment  pour  satisfaire  a  la  manie  qu'il 
»avait  de  laire  de  grandes  et  magnifiques  con- 
»structions,  et  pour  suppléer  a  ce  qui  avait  été 
»perdu  dans  Tincendie  de  Rome,  lequel  il  avait 
»sans  doute  ordonné  pour  satisfaire  a  cette 
»méme  manie.  Cet  incendie  qui  dura  pendant 
»six  jours  et  sept  nuits,  et  dont  Néron  fit  gloire, 
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»de  la  maniere  la  plus  révoltante  ,  consuma, 
»aussi  bien  dans  les  temples  que  chez  des  par- 
»ticuliers,  une  quantité  innombrable  de  monuraens, 
»surtout  grecs,  et  en  grande  partie  distingués 
»par  Tåge  et  par  la  beauté.  Ce  fut  alors  que 
»Néron,  afin  d'enibellir  Rome  et  construire  en 
»méme  temps  son  propre  palais,  connu  sous  le 
»nom  de  la  maison  d'or  {aurea  dom,us),  se  per- 
»mit  les  vexations  les  plus  cruelles,  dans  le  but 
»de  se  procurer  de  l'argent,  des  trésors  et  des 
»monumens  de  l'art.  L'Italie,  les  provinces,  les 
»etats  alliés,  méme  les  villes  dites  libres,  tout 
»devait  ressentir  la  férocité  et  le  faste  de  Néron. 
»Ni  le  bien  public,  ni  le  privé,  pas  méme  les  tré- 
»sors  et  les  ornemens  des  temples  ne  furent 
»épargnés.  Méme  k  Rome  le  despote  se  mit  en 
»possession  des  trésors  des  temples,  et  ailleurs 
»il  poussa  ses  spoliations  jusqu'aux  images  des 
»dieux.  Aratus,  un  affranchi,  prét  a  toute  action 
»honteuse^  et  Secundus  Carinas,  un  demi-savant, 
»furent  envoyés  en  Asie  et  en  Gréce.  On  s'i- 
»magine  aisément  comment  ces  deux  s'acquittaient 
»de  leur  commission ;  le  peu  de  relations  que 
»nous  avons  sur  les  objets  qui  furent  envoyés 
»a  Rome^  a  cette  occasion,  ne  laissent  aucun 
»doute  la-dessus.  Le  temple  de  Delphes  fit  une 
»perte  immeuse.     Selon  Pausanias,  Néron  en  lit 
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»enlever  cinq  cents  statues  eu  bronze,  les  unes 
»représentant  des  dieux,  les  autres  des  bommes. 
»Winckelmanu  snppose  que  FApollon  de  Belvé- 
»dére  et  le  Gladiateur  de  la  villa  Borgbése  ont 
»été  du  nombre  des  monumens  que  la  Gréce 
operdit  a  cette  occasion,  car  tous  les  deux  ont 
»été  trouvés  pres  d'Antium,  lieu  de  naissance  de 
»Néron,  pour  Fembellissement  duquel  il  avait 
»eu  un  soin  particulier.  Je  ne  fais  qu'alléguer 
»cette  supposition^  sans  vouloir  entrer  ici  dans 
»une  discussion  aussi  épineuse.  Mais  quelque 
»incertaine  que  soit  la  question  par  rapport  a 
»chaque  monument  particulier,  quand  les  auteurs 
»n'en  font  pas  une  mention  expresse,  personne 
»ne  saurait  douter  de  l'immense  quantité  de 
»monumens  qui  fnrent  alors  emportés  a  Kome.« 
Suivent  å  present  des  recherches  détaillées 
sur  les  monumens  particuliers  qui  étaient  de  ce 
grand  nombre.  L'auteur  termine  en  ces  mots: 
»Si,  malgré  tout  cela,  Néron  consacrait  de  temps 
»en  temps  des  dons  aux  dieux,  cela  était  entiére- 
»ment  dans  Fordre  des  choses.  Loin  que  ce 
»trait  soit  en  opposition  avec  le  caractere  du 
»despote;  au  contraire,  si  méme  Thistoire  n'en 
»parlait  pas,  nous  aurions  besoin  de  le  suppléer, 
»afin  de  completer  le  portrait  de  Néron.« 

J'ai  cité  ce  long  passage,  non  pas  parce  que 
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je  crois  que  l'auteur  y  ait  rapporté  des  faits 
iiouveaux  —  ce  qui  serait  difficile  a  faire  dans 
uiffe  matiére  qui  a  été  traitée  si  souvent  et  par 
tant  d'auteurs  anciens  et  modernes  —  mais 
uniquement  pour  donner  un  exemple  de  la  ma- 
niere  de  voir  et  de  s'exprimer  de  Tauteur.  Cet 
exemple  ne  saurait  que  lui  étre  favorable  et 
donner  de  l'envie  de  lire  tout  l'ouvrage.  J'ai 
traduit  ce  passage  presque  littéraiement,  ce  qui 
fait  preuve  de  la  logique  et  de  la  précision  du 
style;  car  la  traduction  en  franyais  est  le  pur- 
gatoire  de  tous  les  auteurs  danois  et  allemands. 
Au  lieu  de  suivre  l'auteur  dans  ses  recher- 
ches  ultérieures  sur  l'histoire  des  monumens 
classiques,  puisque  cette  division  de  l'ouvrage, 
qui  est  en  méme  temps  et  la  plus  grande  et  la 
plus  interessante,  mérite  d'étre  lue  et  goutée  en 
entier,  je  remarquerai  seulement,  qu'étant  par- 
venu  a  nos  temps,  l'auteur  parle  de  l'enléve- 
ment  de  ces  mémes  .monumens  sous  Bonaparte 
et  de  l'in Corporation  qui  en  fut  faite  au  Musée- 
Napoléon  a  Paris  ;  mesure  qu'il  désapprouve, 
peut-étre  avec  raison.  On  a  beaucoup  dit  pour 
et  contre  ce  fait,  mais  il  est  si  nouveau,  et  il 
tient  a  tant  d'autres  considérations  qu'il  est  peut- 
étre  et  trop  tot  et  trop  difticile  de  le  juger. 
Néanmoins   je    me    vois    obligé    de  relever  une 
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expression  dont  l'auteiir  se  sert  a  cette  occasiou. 
Il  dit  que  renlévement  de  ces  monumens  ne 
saurait  étre  justifié  par  les  prétentions  de  l'envie 
de  conquérir  et  de  briller,  »supposé  m^me  que 
la  capitale  de  la  France  put  jamais  devenir  le 
centre  des  sciences  et  des  arts  de  VEurope.^^  Je 
crois  que  tout  le  monde  est  d'accord  d'admettre, 
non  pas  comme  une  supposition ^  mais  comme 
ime  vérité  evidente,  la  suprématie  intellectuelle 
de  la  capitale  de  la  France.  Sans  doute  toutes 
les  grandes  villes  de  l'Europe  ont  cbacune  leurs 
avantages  et  leurs  défauts ,  et  si  Fon  soutient 
qu'aucune  ne  doit  s'arroger  le  titre  de  capitale 
du  raonde  civilisé,  je  n'ai  rien  a  y  redire;  mais 
je  pense  également  que  s'il  faut  appliquer  ce 
titre  'a  une  ville  particuliere,  il  n'y  a  absolument 
que  Paris  a  qui  cette  distinction  puisse  conve- 
nii',  et  qu'aucune  autre  ville  du  monde  n'est  en 
etat  de  la  lui  disputer. 

Dans  la  troisieme  division  de  Fouvrage  l'au- 
teur  nous  présente  un  apercu  de  l'bistoire  de 
FArchéologie.  Il  passe  un  peu  vite  sur  tout  ce 
qui  a  été  dit  et  fait  avaut  Winckelmann,  afin 
d' arriver  a  ce  heros  de  la  science  de  Fart  clas- 
sique.  Ainsi  presque  toute  cette  division  est 
consacrée  a  la  biographie  de  Winckelmann  pour 
qui  Fauteur   semble    étre   pénétré    de  la  vénéra- 

3.  l.  ^fxhixi,   a'rei'aiile  Sfrifier.      XI.  23 
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tion  la  plus  profonde.  Au  premier  coup  d'oeil 
011  désapprouvera  peut-étre  de  ne  trouver  que 
la  biographie  d'un  seul  honime  dans  un  chapitre 
dont  le  titre  promet  l'bistoire  entiére  de  la 
science;  mais  je  crois  qu'on  aurait  tort.  Dans 
une  Introduction  gétiérale,  comme  celle  de  Mr. 
Petersen,  il  faut  choisir  Tun  des  deux:  ou  don- 
ner  un  resumé  abrégé  et  par  conséquent  peu 
interessant,  un  squelette  sec  et  aride  des  événe- 
mens,  ou  bien  diriger  l'attention  du  lecteur 
sur  les  grands  points  essentiels  de  Fhistoire. 
On  avouera  que  le  dernier  vaut  mieux  dans  un 
livre  qui  est  écrit  pour  le  grand  public,  et  méme 
pour  le  beaumonde;  mais  je  crois  qu'on  peut 
encore  aller  plus  loin,  et  prétendre  que  ce  pro- 
cédé  ne  sert  pas  uniquement  l'amusement  mieux 
que  ne  fait  Tautre,  mais  qu'il  est  le  seul  qui 
mene  a  une  veritable  instruction.  En  effet, 
quoique  ce  ne  soient  pas  les  individus,  mais  le 
genre  bimiain  dont  on  se  propose  d'étudier  le 
développement  dans  l'bistoire  des  sciences  comme 
dans  celle  des  etats,  on  remarquera  facilement 
qu'il  y  aurait  une  difficulté  insm-montable  a 
découvrir  le  fil  de  ce  labyrinthe,  a  moins  qu'on 
ne  s'attacbåt  a  quelques  points  lumineux  dont 
la  clarté  put  nous  guider  pendant  notre  marcbe 
a  tåtons.      Ces   points  lumineux  sont  les  grands 
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Lommes  qui  réfléchissent  la  lumiere  cle  tout  le 
genre  humain,  lesquels,  par  conséquent,  il  ne 
faut  pas  considérer  uniqueraent  comme  des  indi- 
vidus ,  mais  comme  les  représentans  de  leur 
siécle,  comme  l'esprit  de  riiistoire,  dans  lequel 
est  absorbé  et  élevé  a  la  conscieDce  de  soi- 
meme  ce  que  les  grandes  masses  ne  contien- 
nent  que  d'obéissant  a  une  fluctuation  mécani- 
quCj  que  de  soumis  a  des  forces  divergentes  et 
aveugles.  Ce  sont  les  heros  de  l'humanité  sur 
lesquels  il  faut  porter  ses  regards;  le  reste  est 
peu  digne  d'étre  comm.  C'est  ainsi  que  le 
botaniste  apprend  a  connaitre  la  plante,  lorsqu'il 
n'en  observe  que  la  fleur. 

Ainsi  toute  cette  division  de  l'ouvrage  de 
Mr.  Petersen  pouiTa  étre  considérée  sous  un 
double  rapport.  Tantot  on  s'imagine  de  ne  lire 
que  la  vie  d'un  seul  bomme;  et  tout  ce  que 
Fauteur  nous  raconte  de  ce  qui  s'est  passé  avant 
et  apres  lui  n'y  semble  avoir  été  ajouté  que 
pour  donner  un  apercu  de  l'état  ou  était  la 
science  lorsque  ce  grand  bomme  la  recut  des 
mains  du  passé,  et  de  l'influence  que  ses  travaux 
exercérent  sur  la  generation  suivante.  Tantot 
c'est  la  science  elle-méme,  concentrée  dans  un 
seul   individu   qui   en   est   devenu  le  créateur  et 

23* 


400        23ibra9  til  Messager  fran^ais  du  Nord.   II. 

le  propagateui'j  l'archéologie  elle-méme  dont  on 
étudie  riiistoire. 

La  biograpliie  de  WinckelmaDu  est  fort 
bien  faite.  On  voit  que  l'aateur  l'a  écrite  con 
ainore.  Aussi  la  lira-t-on  avec  plaisir^  méme 
apres  avoir  lu  les  lettres  de  Winekelmann,  le 
livre  de  Gothe,  intitulé :  WincTxelmann  et  son  siecle^ 
et  tous  les  autres  ou vrages  qui  tour-hent  a  ce 
sujet.  Ce  ne  sout  pas  précisément  des  faits 
nouveaux  auxquels  on  peut  raisonnablement 
s'attendre  dans  cette  partie  du  travail  de  Mr. 
Petersen,  mais  ce  qu'on  a  le  droit  d'attendre 
d'un  auteur  comme  lui,  et  ce  qu'on  y  trouve  en 
effet,  c'est  une  connaissance  parfalte  de  tout  ce 
qui  a  été  publié  a  ce  sujet  auparavant,  des  com- 
binaisons  ingénieuses  des  faits  connus,  une  ap- 
préciation  impartiale  des  mérites  de  Winckel- 
mann,  laquelle,  également  éloigoée  d'une  admi- 
ration  superstitieuse  et  d'un  •  esprit  de  critique 
minutieux,  est  digne,  en  tout,  du  grand  liomme 
a  qui  elle  s'attaclie.  Pour  preuve  de  mes  asser- 
tions je  ne  prierai  le  lecteur  que  de  parcourir 
ce  que  dit  Mr.  Petersen  sur  la  transition  de 
Winckelmann  a  l'église  catholique,  ce  qui  est 
peut-étre  la  partie  la  plus  interessante  de  cette 
biographie,  attendu  que  l'auteur  y  a  tåché  de 
développer  la  nécessité  morale  qui  forcait,  pour 
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ainsi   dire,   Winckeliiianu   de   faire   cette    action, 
laquelle   Tauteur   est   pourtant  fort  éloigné  d'ap- 
prouver,  mais  qu'il  tåche  d'excuser,  en  montrant, 
avec    beaucoup  de  sagacité,    comment  Wiuckel- 
mann   y   fut   mene,    presque    malgré    lui-méme. 
Les  passages  tirés  des  lettres  de  Winckelmann, 
et   cités   par   l'auteur   (page    217    et  suiv.),    sont 
d'un   grand  intérét,    et   prouvent    que    ce   n'était 
pas   sans    de    vifs    scrupules,    que   Winckelmann 
se    décida   a   embrasser    la    religion    catholique, 
decision    qui   fut  précédée  de  longs  combats,    et 
suivie    de    rernords.      Tout    cela    peut    servir    a 
modifier  jusqu'a  un  certain  point  l'expression  de 
Gothe ,    que    Winckelmann    était    un    payen    né 
lequel    le   sacrament  du  baptéme  était  incapable 
d'initier  dans  Téglise  chrétienne.     Mr.  Petersen, 
quoiqu'il    porte    un   jugement    décidé    sur    cette 
action  de  Winckelmann,  s'exprime  pourtant  avec 
une  moderation  d'autant  plus  digne  d'étre  remar- 
quée    qu'il   parait   que    les    mots   religion  et  into- 
lerance commencent  a  vouloir  devenir  des  syno- 
nymes  dans   la   bouche    de    certaines  personnes. 
La  méme    reserve    se  prononce  dans  ce  que  dit 
Tauteur    sur    la   prédilection    que    Winckelmann 
avait  pour  les  personnes  de  son  sexe  (page  237 
et  suivantes). 

Qu'il  me  soit  permis  de  traduire  ici  un  pas- 
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sage  tiré  cl'une  lettre  de  Winckelmann ,  et  cité 
par  Mr.  Petersen  (page  246).  C'est  des  auteurs 
qu'il  parle  :  »On  ne  saurait  écrire  tres-mal, 
»lorsqu'on  fait  attention  d'abord,  en  lisant  les 
»anciens  auteurs,  a  ce  dont  on  désirerait  qu'ils 
»eussent  parlé  ou  non;  puis  lorsqu'on  se  donne 
»la  peine  de  penser  soi-méme,  au  lieu  de  laisser 
npenser  pour  nous;  ensuite  lorsqu'on  cherche 
»a  trouver  le  chemin  le  plus  court  a  travers  ce 
•»déluge  d'écrits  dont  le  monde  est  inondé;  et 
»eniin  lorsqu'on  s'imagine  qu'on  parle  devant 
»tout  le  monde,  qu'on  tient  tous  ses  lecteurs  pour 
»ennemis,  et  qu'on  ne  veut,  s'il  est  possible,  rien 
»écrire  qui  ne  soit  digne  de  passer  a  la  poste- 
»rite.  La  derniére  condition  est  difficile  a  rem- 
»plir,  mais  pour  les  autres,  chacun  les  a  en  son 
»pouvoir.  Au  reste,  de  grands  ignorans  peu- 
»vent  écrire  trés-savamment.«  —  Voila  unemaxinie 
excellente  qu'il  serait  a  désirer  que  tout  auteur 
eut  continuellement  devant  les  yeux,  écrite  en 
lettres  d'or. 

Puisqu'il  faut  que  je  fasse  aussi  la  part  de 
la  critique,  je  dirai  que  j'ai  vu  å  regret  que  ce 
beau  chapitre  de  l'ouvrage  de  Mr.  Petersen  soit 
défiguré  par  le  récit  circonstancié  du  meurtre 
de  Winckelmann.  Mieux  aurait  valu  d'épargner 
au  lecteur  le  détail  de  ces  atrocités  révoltantes, 
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assez  connues  par  tant  d'autres  écrits,  niais  dont 
on  ne  saurait  tolerer  le  récit  dans  un  ouvrage 
scientifique  ou  il  n'a  rien  a  faire,  et  ne  peut 
inspirer  que  le  dégout.  Si  Winckelmann  avait 
choisi  une  mort  volontaire,  on  concevrait  que 
son  biographe  eut  tåché  d'éclaircir  ce  trait  émané 
de  la  volonté  et  du  caractere  du  grand  bomme. 
Mais  puisque  celui-ci  n'a  fait  que  succomber, 
d'une  maniére  imprévue,  a  une  violence  exté- 
rieure,  dont  i'bomme  le  plus  médiocre  aurait  pu 
étre  la  victime  aussi  bien  que  lui,  il  n'y  a  rien 
qui  puisse  justifier  son  biographe  de  s'étendre 
la-dessus.  Que  dans  le  récit  de  la  vie  privée 
de  Winckelmann  la  mémoire  d'Arcangéli  soit 
transmise  a  Texécration  de  la  postérité;  mais 
qu'au  moins  les  annales  de  TArchéologie  ne 
soient  pas  souillées  par  le  nom  d'un  vil  assassin. 
C'est  avec  la  quatriéme  division  de  l'ou- 
vrage,  dans  laquelle  Tauteur  considere  le  principe 
et  la  nature  de  l'art  plastique,  que  commence 
la  partie  dogmatique  de  l'Introduction  de  Mr. 
Petersen.  Si  j'ai  déja  observé  que  cette  partie 
de  l'ouvrage  me  paraissait  inférieure  a  la  partie 
historique,  ce  n'est  pas  que  je  n'y  aie  trouvé  de 
trés-bonnes  idées  qui  peuvent  méme  ser  vir  a 
diriger  la  meditation  du  lecteur  sur  ce  point 
interessant;    mais   c'est   que    ces   idées   me  sem- 
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blent  étre  exprimées  d'une  maniere  peu  exacte 
qui  prouve  que  Tauteur  a  été  raoins  familier 
avec  cette  partie  qu'avec  l'autre.  D'ailleurs  ee 
qu'oii  louerait  peut-étre  chez  un  autre,  on  peut 
bien  se  permettre  de  le  blamer  chez  un  auteur 
du  rang  de  Mr.  Petersen;  car  c'est  lui-méme 
qui  a  donné  dans  la  partie  historique  de  son 
ouvrage  l'échelle  d'aprés  laquelle  il  faut  mesurer 
ses  mérites.  Or,  cette  échelle  y  étant  assez 
grande,  on  n'aime  pas  a  la  voir  raccourcie  de- 
puis. 

Ce  n'est  qu'en  voulant  passer  au-dela  des 
bornes  de  sa  science  que  l'auteur  s'est  égaré; 
car  en  dedans  il  parait  tres  bien  connaitre  le 
chemin.  Son  seul  défaut  est  peut-étre  d'avoir 
voulu  ajouter  une  partie  dogmatique  a  une 
science  qui,  comme  toute  la  philologie,  n'est 
qu'une  discipline  purement  historique.  L'auteur 
a  tres -bien  vu  que  pour  définir  le  principe  de 
l'art  plastique  il  fallait  recourir  a  l'idée  du  beau, 
laquelle,  par  conséquent,  il  était  nécessaire  de 
développer  d'avance.  Ainsi  le  voila  dans  le 
méme  embarras  ou  sont  tous  ceux  qui,  en  trai- 
tant  une  science  particuliére,  se  hasardent  a  y 
justifier  le  fond  sur  lequel  celle-ci  repose  au  lieu 
de  l'admettre  comme  une  donnce  dont  le  déve- 
loppement  appartient  a  une  science  plus  élevée.  Si 
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la  géométrie  voulait  comraencer  par  une  dls- 
cussion  sur  la  réalité  de  Fespace,  si  la  mécaiii- 
que  voulait  prouver  l'existence  des  corps,  Fastro- 
Domie  celle  des  forces,  Terreur  serait  palpable; 
mais  elle  ne  Fest  pas  raoins  dans  les  sciences 
morales,  au  moins  qnand  on  sait  y  faire  atten- 
tion. Ainsi  c'est  une  grande  absurdité,  lorsqu'un 
traité  de  politique  commence  par  développer 
l'idée  de  FEtat.  Cette  idée,  qui  est  le  fond  de 
la  politique,  et  sans  laquelle  une  telle  science 
n'existerait  pas,  doit  étre  supposée  par  celle-ci 
qui  ne  peut  pas  entreprendre  d'en  faire  la  déduc- 
tion.  En  general,  chaque  science  particuliére 
recoit  de  celle  qui  la  précéde  le  fond  sur  lequel 
elle  doit  étre  construite-,  ce  fond  doit  étre  prét 
avant  que  la  science  particuliére  s'y  éléve,  et  il 
n'est  pas  méme  permis  a  celle-ci  de  douter  de 
la  solidité  de  sa  base.  Qu'on  en  fasse  Fappli- 
cation  a  Fidée  du  beau  et  au  principe  de  Fart 
plastique.  La  premiere  appartient  a  la  philoso- 
phie,  le  second  a  la  science  qu'on  appelle  ordi- 
nairement  Estliétique,  ou  théorie  du  beau  et  des 
beaux-arts.  L'Archéologie,  qui  est,  selon  Fau- 
teur,  la  science  des  beaux-arts  de  Fantiquité, 
présuppose  done  le  principe  de  Fart  plastique, 
comme  celui-ci  l'idée  du  beau,  et  tout  ce  qu'on 
pourra   dire   a   ce   sujet   dans   un  traité  de  cette 
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science,    ne   sera   que  des  raisonnemens  vagues 
qui  ne  menent  a  rien. 

C'est  justement  de  ce  vague  dans  le  raisou- 
nement  de  Faiiteur  que  je  vais  fournir  quelques 
exemples,  en  suivant  celui-ci  pendant  sa  marche 
a  travers  le  labyrinthe  métaphysique  ou  il  s'est 
égaré.  Apres  une  courte  introduction  dans  la- 
quelle  il  expose  riiistorique  de  ce  sujet,  mais 
OU  il  ne  parle  que  de  Winckelmann,  de  Hirt  et 
de  Schelling,  en  ne  faisant  que  nommer  les  Néo- 
Platoniciens  et  les  péres  de  l'église,  dont  le  sy. 
steme  aurait  bien  mérité  d'étre  exposé  apart*), 
il  commence  la  discussion  en  ces  mots  (page  284): 
»C'est  en  s'élevant  au-dessus  de  ce  qu'il  y  a  de 
»mécanique,  et  en  cherchant  cette  expression 
»des  idées  qui  est  propre  a  les  transmettre  aux 
»autres,  sans  en  alterer  la  pureté,  et  d'une  ma- 


*)  On  pourrait  peut-étre  déduire  une  théorie  entiére 
du  beau  de  ce  seul  passage  de  St.  Augustin, 
Confessionum  lib.  IV,  cap.  1,  cité  par  Mr.  Creuzer 
dans  sa  praeparatio  ad  Plotinum  {Plotini  liber  de 
pulcritudine,  éd.  Creuzer,  pag.  XI);  »Dicebam  ami- 
»cis  meis:  num  amamus  aliquid  nisi  pulcrum? 
»Quid  ost  quod  nos  allicit  et  conciliat  rebus, 
»quas  amamus?  Nisi  enim  esset  in  eis  decus  et 
»species,  nullo  mode  nos  ad  se  moverent.« 
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»niere  facile  a  saisir,  que  l'art  prend  origine. 
»Il  agit  sur  les  sens,  et,  par  rintermédiaire  de 
»ceux-ci.  sur  l'åme;  mais  eet  eJØfet  n'est  pas  pro- 
»duit  uniquement  par  ]£i  fo7ine  de  rouvrage;  il 
»suppose  nécessairement  un  sujet  qui  puisse 
»prendre  cette  forme,  comme  Tårne  dans  le 
»corps,  enfin  quelque  chose  de  spirituel,  d'idéal, 
»qui  en  étant  représenté  conformément  au  but, 
»et  de  maniere  a  pouvoir  étre  saisi  par  les  sens, 
»appartient,  par  cela  méme,  a  l'art,  et  produi 
»une  vraie  jouissance  qui  vivifie  et  satisfait  Fest 
»prit.  Ainsi  l'art  est  la  /eprésentation  sensuelle- 
y^ment  mtuitive  des  idées.  Tout  art  nait  du  génie, 
»réuni  au  talent  et  a  l'intelligence.«  —  Je  n'ai 
pas  besoin  de  relever  tout  ce  qu'il  y  a  de 
vague  dans  cette  longue  tirade  qui  contient  au- 
tant  d'inexactitudes  que  de  pensées.  Ce  que 
l'auteur  dit  n'est  pas  précisément  faux,  mais  le 
malheur  est  que  ce  n'est  pas  la  vérité  non  plus. 
La  méme  remarque  s'applique  a  ce  que 
l'auteur  dit  immédiatement  apres  sur  la  préémi- 
nence  de  la  forme  humaine,  prééminence  qu'il 
admet  sans  l'avoir  prouvée.  En  general  on  a 
tort  de  penser  que  la  forme  humaine,  comme 
telle,  soit  plus  belle  que  celle  d'un  animal  quel- 
conque.  Si  l'animal  pouvait  s'élever  a  la  méme 
hauteur  intellectuelle  que  l'homme,  sa  forme,  sans 
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devenir  la  méme,  ii'en  serait  pas  moins  belle. 
Aussi  voit-on  qiie  l'imagination  peut  créer  des 
formes  plus  belles  qiie  celles  du  corps  humain, 
puisque  les  artistes,  pour  representer  des  etres 
qui  sont  au-dessus  de  rhomme,  ajouteut  au  corps 
humain  des  ailes  et  d'autres  perfections  qui  lui 
manquent.  Voltaire  a  dit  avec  raison:  »Deman- 
dez  au  crapaud,  quel  est  le  beau  ideal;  il  ré- 
pondra:  c'est  ma  crapaude.«  Car  si  le  crapaud 
était  en  etat  de  coniprendre  une  telle  question 
et  d'y  répondre,  il  aurait  raison  de  prétendre 
qu'une  belle  crapaude  n'était  pas  iuférieure  a 
une  belle  femme.  En  general  le  défaut  de  Mr. 
Petersen  est  de  mettre  une  ligne  de  démarca- 
tion  trop  prouoncée  entre  la  forme  et  l'idée  dont 
celle-la  est  l'expression.  Il  faut  se  souvenir  que 
l'idée  et  la  forme  ne  sont  rien  Tune  sans  l'autre, 
et  quoiqu'il  soit  nécessaire  dans  une  discussion 
philosophique  de  faire  de  pareilles  distinctions, 
il  ne  faut  pourtant  pas  perdre  de  vue  pendant 
un  seul  instant  que  tout  cela  ne  sont  que  des 
abstractions. 

L'auteur  n'a  pas  été  plus  heureux  k  déve- 
lopper  les  raisons  pourquoi  i'imitation  de  la  na- 
ture ne  saurait  etre  le  principe  de  l'art.  Il  dit 
(page  286)    que    les    beautés    de    la    nature    ne 
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sont  que  passageres,  qu'elles  ont  un  point  de 
culmination,  avaiit  et  aprés  lequel  elles  sont  plus 
OU  moins  iraparfaites.  Mals  cela  prouve  plutot 
le  contraire  de  ce  que  Fauteur  veut  prouver, 
car  ce  changement,  ce  mouveraent  éteruel  de 
la  nature  est  justenient  une  de  ses  beautés.  Qui 
n'admire  pas  la  vicissitude  des  saisons,  celle  du 
jour  et  de  la  nuit,  la  naissance  des  fleurs,  le 
développement  du  papillon  par  tant  de  degrés 
inférieurs?  Les  monumens  de  Fart  ne  sont  pas 
éternels  non  plus,  et  la  seconde  division  de 
Touvrage  de  Mr.  Petersen  ne  Fa  que  trop  bien 
prouvé;  mais  si  Fon  veut  dire  en  faveur  d'eux 
quMls  se  conservent  pendant  des  siécles,  tandis 
que  les  beautés  de  la  nature  passent  souvent 
du  matin  au  soir,  il  faut  se  rappeler  de  Fautre 
coté  que  la  nature  renouvelle  sans  cesse  ses 
productions,  puisqu'en  détrulsant  les  individus, 
elle  posséde  le  secret  de  conserver  les  especes. 
Lorsque  en  cette  occasion  Fauteur  ajoute  que  le 
principe  de  Fimitation  de  la  nature  ne  pourra 
pas  ménie  se  faire  valoir  avec  la  restriction 
qu'il  ne  faut  copier  que  le  plus  beau  du  beau, 
pour  en  faire  un  tout  parfait,  il  aurait  été  a 
désirer  qu'il  eut  remarqué  combien  une  telle 
restriction   rendrait   le   principe   pire    qu'il  n'est, 
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puisqu'  on  n'admettrait  alors  dans  Fart  qu'une 
beauté  composée,  ce  qui  serait  en  contradiction 
ouverte  avec  le  principe  de  Winckelmann^  qui 
dit  que  la  beauté  est  une  et  indivisible  (page  280). 
Mais  apres  ces  déductions  peu  heureuses, 
Fauteur  rapporte  des  choses  tres-bien  pensées 
et  aussi  bien  exprimées  sur  la  maniére  d' allier 
le  caractéristique  au  beau.  11  comraence  par 
observer  (page  287)  que  cbaque  individu ,  clia- 
que  race  et  cbaque  nation  a  quelque  chose  de 
caractéristique,  mais  qu'a  mesure  que  Findividu, 
la  race  et  la  nation  se  perfectionnent,  cette  em- 
preinte  particuUére,  au  lieu  de  s'effacer,  ce  qui 
rendrait  Fbomrae  fade  et  monotone,  se  conserve 
en  s'ennoblissant,  en  se  réunissant  a  ce  qu'il  y 
a  de  substantiel  dans  Fbomnie  et  d'appartenant 
au  genre  bumain  tout  entier.  Ensuite  il  en  fait 
Fapplication  a  Fart  qui  doit  cbercber  le  carac- 
téristique, mais  sans  le  faire  aux  dépens  de  la 
beauté.  Si  Fauteur  n'avait  pas  considéré  eet 
alliage  du  caractéristique  au  beau  comme  un 
équilibre  (page  291);  s'il  s'était  donné  la  peine 
de  montrer  comment  le  caractéristique  résulte 
du  beau,  il  serait  échappé  au  soupcon  de  vou- 
loir  admettre  dans  la  tbéorie  du  beau  deux 
principes    au    lieu    d'un,    et   rien    n'aurait    man- 
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qué  a  la  profondeur  et  a  la  clarté    de  cette   re- 
cherche. 

Ce  que  Tauteur  dit  sur  le  princip e  de  Tart 
plastique  érigé  par  Wiuckelmann ,  celui  d'imiter 
les  Grecs  (page  295),  est  parfaitement  bien  rai- 
sonné.  Il  dit  que  la  ressemblance  avec  les  mo- 
numens  classiques  sera  toujours  le  caractére  au- 
quel  on  reconnaitra  le  mérite  d'un  ouvrage  de 
l'art,  mais  que  ce  n'est  pas  en  imitant  ces  chef 
d'oeuvre  qu'on  parvient  a  la  mérae  hauteur. 
Le  génie  se  ressemble  partout;  ainsi  l'artiste 
qui  en  est  doué  ressemble  déja  par  -  la  aux 
Grecs,  et  produira  des  ouvrages  aussi  parfaits 
que  ceux-ci,  sans  pourtant  y  étre  parvenu  par 
la  voie  de  Timitation.  L'auteur  demande  avec 
raison  si  les  Grecs  pouvaient  jamais  avoir  atteint 
ce  degré  de  perfection  dans  les  arts,  si,  au 
lieu  de  consulter  leur  génie,  ils  n'avaient  fait 
qu'imiter  ce  qu'il  pouvait  y  avoir  de  parfait 
avant  eux;  mais  si  cette  question  doit  étre  ré- 
solue  négativement,  comment  peut-on  croire  que 
la  chose  réussirait  a  une  autre  nation  quelcon- 
que?  Par  conséquent  on  aurait  tort  de  vouloir 
restreindre  invariablement  Fart  plastique  a  ces 
mémes  bornes  qui  lui  étaient  prescrites  du  temps 
des  Grecs.     11  n'y  a  que  le  génie  qui  en  puisse 
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decider,  et  celui  qui  en  suit  Firapulsion  ne  ris- 
quera  pas  de  s'égarer,  méme  en  marcbant  dans 
une  route  nouvelle. 

Pour  ce  qui  concerne  le  reste  de  l'Intro- 
duction  de  Mr.  Petersen ,  je  peux  considérable- 
ment  resserrer  le  cadre  de  l'analyse,  puisque 
Tauteur  lui-méme  en  a  considérablement  resserré 
le  travail  C'est  dans  la  cinquieme  division 
qu'il  cherche  les  conditions  de  l'état  florissant  des 
beaux-arts.  Le  resultat  de  cette  recberche  est 
que  la  seule  condition  indispensable  est  le  génie, 
sans  lequel  les  autres  conditions  sont  de  peu 
d'influence,  et  qui  seul  supplée  a  tout  ce  qu'il 
j  manque  des  autres.  L'auteur  tåcbe  de  prouver 
que  si  Fon  cherche  les  causes  de  la  hauteur  de 
Fart  classique,  soit  dans  Fétat  politique  des  Grecs, 
soit  dans  leur  religion,  soit  dans  leur  mauiére 
de  considérer  la  nature  &c.,  tout  cela  est  insuf- 
fisant,  si  Fon  n'y  ajoute  leur  génie  comme  la 
cause  essentielle.  Enfin  les  deux  dernieres  di- 
visions dont,  Fune  traite  de  la  maniere  de  voir 
et  de  juger  les  monumens  de  Fart,  et  Fautre 
des  conditions  et  des  ressources  de  Fétude  des 
beaux-arts,  ne  sont  que  trés-sommaires,  et  peu 
propres  a  étre  analysées. 

En    resumé,    je    crois    avoir   assez    dit   de 
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Fouvrage  de  Mr.  Petersen  pour  montrer  que  c'est 
une  production  qui  fait  honneur  a  notre  littéra- 
ture.  Si,  lidéle  a  ma  charge  de  rapporteur,  je 
nie  suis  pourtant  permis  de  faire  quelques  ob- 
jections  contre  une  partie  de  l'ouvrage  dont  le 
manque  total  n'aurait  pas  méme  pu  nuire  a 
Teusemble,  je  ne  crois  pas  que  cela  puisse  bles- 
ser  ceux  qui  pensent  difFéremraent,  car  la  critique 
raisonnée  de  l'ouvrage  d'un  auteur  doit  flatter 
celui-ci  bien  plus  qu'un  consentement  stupide 
accordé  indistinctement  a  toutes  les  opinions 
qu'il  professe. 
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III. 

KbtJaløte  Smaalltjkker  af  blankt  3nbt)olb. 


1. 

Romances  par  J.  fi.  M.     Copenhague,  chez  G.  Bonnier.     1825. 
(40  pages  in  8vo).  *) 

La  drole  de  chose  que  celle  de  faire  Tanalyse 
OU  la  critique  d'un  livre!  D'un  coté  il  faut  sa- 
voir  se  placer  hors  du  cercle  des  idées  de  Fau- 
teur,  car  tout  objet  ne  saurait  étre  considéré 
que  d'un  point  de  vue  pris  hors  de  lui.  Mais 
de  Tautre  coté  il  faut  aussi  s'identifier  avec 
l'ouvrage  qu'on  analyse;  car  a  moins  de  se  pla- 
cer au  niveau  de  l'auteur,  on  ne  pourra  jamais 
comprendre  ni  juger  son  ouvrage.  Or,  si  l'idée 
méme  de  la  critique  embrasse  une  contradiction, 
il  ne  faut  pas  s'étonner  que  tant  d'analyses 
d'ouvrages  en  contiennent  aussi,  ou  bien  qu'elles 
soient  incomplétes  en  cela  qu'elles  ne  choisissent 


*)   Messager  fran9ais  du  Nord,    1825,  Nr.  25. 
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que  Fiin  ou  Taiitre  des  deux  points  de  vuej 
diamétralement  opposes.  Mais  puisque  nos  cri- 
tiques  d'aujourd'lmi  se  bornent  ordinairement  a 
la  premiere  maniére  de  juger,  celle  de  se  pla- 
cer hors  de  TouvragCj  et  que  par  conséquent  la 
petite  brochure  que  je  viens  annoncer  au  public, 
sera  sans  doute  jugée  de  cette  maniére  sans  que 
j'aie  besoin  d'y  contribuer,  je  vais  prendre  la 
seconde  route,  indiquée  plus  haut,  celle  qui  mene 
au  point  de  vue  de  l'auteur;  c'est-a-dire,  je 
tåcherai  de  m'identifier  autant  que  possible  avec 
lui  et  d'entrer  dans  toutes  ses  idées,  dans  toute 
sa  maniére  de  voir.  Je  prierai  également  les 
lecteurs  de  ses  romances  de  faire  de  méme,  et 
on  verra  que  j'ai  raison,  car  ses  poesies  ne 
traitent  pour  la  plupart  que  d'amour,  et  par 
conséquent  celui  qui  ne  conuait  pas  l'amour,  ne 
pourra  jamais  les  lire  sans  ennui.  Mais  com- 
prenez  -  moi  bien,  messieurs  et  dames;  je  ne 
dirai  pas  précisément:  6  vous  qui  voulez  lire 
les  romances  de  Mr.  J.  B.  M.,  amourachez-vous 
d'abord,  car  sans  cela  vous  ne  les  comprendrez 
pas.  Non,  je  dirai  au  contraire:  Il  n'est  pas 
nécessaire  d'aimer,  il  suffit  d'avoir  aimé,  ou 
bien  il  faut  étre  capable  d'aimer  un  jour;  alors 
vous  comprendrez  les  chants  de  l'amour,  soit 
comme  la  réminiscence  du  passé,  soit  comme  le 
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pressentiiiient  de  l'avenir.  Mais  oii  va  me  rire 
au  nez,  en  me  deraaudant:  Croyez-vous  done 
qu'il  y  ait  personne  qui  soit  incapable  d'aimer? 
Je  répondrai,  en  m'essuyant  une  larme:  Oui, 
messieurs  et  dames,  il  y  en  a  beaucoup.  Re- 
gardez  seulement  autour  de  vous,  ou  jetez  un 
coup  d'oeil  dans  vos  propres  coeurs,  et  vous 
verrez  ce  qu'il  y  en  est.  Moi  qui  suis  vieux, 
je  me  rappelle  encore  quelques  beaux  traits  du 
siécle  passé  auquel  on  en  a  tant  voulu  pour  ses 
fautes.  Je  me  rappelle  qu'alors  l'amour  inspirait 
un  intérét  universel.  Si  l'on  disait  d'un  homme: 
»11  aime  éperdument  une  telle  ou  telle«  —  il 
fut  a  Finslant  Fobjet  des  plus  beaux  regards, 
tantot  de  la  jalousie  la  plus  interessante,  tantot 
de  la  pitié  la  plus  consolante ;  car  —  il  faut 
le  remarquer  —  dans  ces  temps  •  la  l'amour 
malheureux  était  le  principal  objet  d'une  atten- 
tion pieuse;  on  regardait  celui  qui  en  souffrait, 
comme  un  malade  qu'il  fallait  soigner  avec 
douceur  et  dorloter  tendrement,  tandis  qu'a  pre- 
sent l'amant  malheureux  n'est  qu'un  sujet  de 
risée,  et  qu'il  n'y  a  guere  que  l'amour  heureux 
qui  ait  conservé  tant  soit  peu  son  crédit.  Et 
quelle  difference  encore  du  dernier  siecle  passé 
au  temps  des  troubadours,  ou  tout  le  monde 
était  et  devait  étre  amoureux,  parce  qu'on  regar- 
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dait  l'amour  coDime  nos  philosophes  regardent 
la  parole,  savoir  comme  la  faculté  qui  nous 
distiDgue  des  brutes^  comme  un  don  du  ciel  qui 
ennoblit  rbomme,  qui  accomplit  sa  dignité,  en 
faisant  jouer  toutes  ses  facultés  intellectuelles  et 
morales ,  qui  l'exerce  dans  toutes  les  vertus, 
dans  la  patience,  la  discrétion,  le  com-age,  enfin 
dans  tout  ce  qu'il  j  a  de  noble  en  nous  et  qui 
nous  porte  a  sacrifier  notre  egoisme  a  une  idée 
sublime,  veritable  maitresse  de  nos  coeurs  et 
guide  de  toutes  nos  actions!  Maintenant  les 
temps  sont  bien  changés.  Nous  vivons  dans  le 
siecle  des  froids  calculs,  des  revolutions  politi- 
ques.  Kotre  pauvreté  nous  fait  une  loi  d'éco- 
nomiser  sur  nos  besoins;  l'amour  n'est  qu'un 
luxe  dont  nous  pouvons  fort  bien  nous  passer- 
Ainsi  vous  tous  qui  ne  voulez  pas  vous  brouil- 
ler  avec  l'esprit  du  siecle,  n'aimez  jamais;  ou 
bien  si  quelqu'un  d'entre  vous  ne  peut  rési- 
ster  au  pouvoir  d'un  dieu  aveugle,  cachez  bien 
votre  passion,  car  du  moment  ou  l'on  sait  que 
vous  aimez,  tout,  méme  l'amour,  est  perdu  pour 
vous,  et  vous  ne  serez  désormais  que  le  heros 
comique  des  rieurs  malins.  Mariez  -  vous  par 
spéculation,  par  calcul,  cela  ne  fait  pas  de  mal; 
mais    que   le    coeur   n'y  entre  pour  rien,    car   je 
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vous  le  dis,  et  je  vous  le  redis:  Gardez-vous 
d'aimer! 

Que  veut  done  faire  un  recueil  de  poésies 
araoureuses  dans  un  siécle  oii  il  n'y  a  presque 
plus  d'amour?  Voila  encore  de  la  moutarde 
apres  diner.  Puisque  l'auteur  a  fait  imprimer 
son  ouvrage  a  Copenhague,  nous  pourrions  en- 
core étre  tentés  de  regarder  cela  comme  étant 
de  bon  augure  pour  nous;  niais  je  crains 
beaucoup  qu'il  ne  soit  venu  chez  nous  chercher 
midi  a  quatorze  lieures,  car,  au  fait,  les  habitants 
de  Copenhague  ne  veulent  pas  rester  en  arriere ; 
nous  nous  flattons  bien  d'étre  a  la  hauteur  du 
siécle  en  cela  comme  en  toute  autre  chose. 

Ainsi,  pauvre  poéte,  je  vous  plains  de  tout 
mon  coeur.  Que  votre  ouvrage  soit  mal  im- 
priraé,  sur  un  vilain  papier  qui  répond  mal  a 
l'élégance  de  vos  vers;  qu'il  soit  déliguré  par 
des  Errata  grossiers  qui  ne  sauront  pourtant 
pas  cacher  la  correction  de  votre  style,  tout 
cela  est  la  moindre  des  choses.  Mais  ce  qui 
est  vraiment  affligeant  pour  vous,  c'est  que  l'a- 
mour  que  vous  chantez  est  un  art  perdu,  sem- 
blable  a  celui  de  la  teinture  en  pourpre  qui  a 
été  perdu  depuis  le  temps  des  Oarthaginois  ou 
des  Roraains. 

Je   n'ai   qu'un    seul   conseil   a   vous   donner 
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Gardez -vous  bien  de  vous  nominer,  envoyez 
vos  romances  a  Paris,  faites-les  mettre  en  musi- 
que  par  quelque  compositeur  peu  connu,  et  vous 
aurez  peut-étre  la  satisfaction  de  les  entendre 
chanter  par  toutes  les  petites  -  maitresses  qui 
savent  racler  d'une  guitarre.  La  France  est  la 
patrie  de  la  romance ;  seule  parmi  les  pays 
civilisés  elle  possede  de  nos  jours  une  poésie 
nationale,  car  le  grand  nombre  de  j olies  roman- 
ces que  chaque  jour  voit  éclore  a  Paris,  sont 
l'ouvrage  de  la  nation,  puisque  tout  le  monde 
sait  en  faire,  et  que  la  plupart  des  auteurs  gar- 
dent  l'anonyme  ou  du  moins  l'incognito,  méme 
lorsqu'ils  cédent  a  la  vanité  de  se  nommer. 
Aussi  la  romance  francaise  est  bien  différente 
de  ce  qu'on  appelle  romance  dans  les  autres 
pays ;  elle  constitue  a  elle  seule  un  genre  de 
poésie  lyrique  tout  particulier,  et  ce  n'est  pas 
sa  faute  ,  si  nos  faiseurs  destliétiques  et  de  trai- 
tés  de  littérature  l'ont  oublié  dans  leurs  systémes. 
C'est  la  romance  qui  constitue  la  musique  fran- 
caise et  qui  surpasse  a  quelques  égards  tous  les 
autres  genres  de  la  musique,  méme  la  musique 
italienne  ....  Mais  je  ne  veux  pas  me  brouiller 
avec  nos  dilettanti,  Ce  n'est  pas  moi,  c'est  Mme 
Catalani    qui    l'a    dit.       La    croirait-on    partiale 
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pour  la  romance  francaise  qu'elle    ii'a  jamais  su 
chanter  ? 

Je  terminerai  eet  article  a  la  maniére  de 
nos  critiques  a  la  mode,  c'est-a-dire  en  choisis- 
sant  un  moreeau  du  recueil  que  je  viens  d'an- 
noncer,  pour  en  donner  au  public  un  petit 
échantillon.  Mais  ce  choix,  il  faut  le  faire  avec 
prudence.  Ainsi  par  des  raisons  qui  ne  sau- 
raient  étre  méconnues  de  ceux  qui  m'ont  suivi 
jusquMcij  je  passerai  sous  silence  les  morceaux 
OU  l'auteur  chante  les  plaisirs  et  les  peines  de 
l'amour.  Mais  on  me  saura  ^-ré  d'exposer  a 
leurs  yeux  une  romance  qui  ne  traite  pas  de 
l'amour,  sans  en  étre  moins  belle: 


L'enfant      du      Soldat. 

Je   n'ai  plus   d'appui  sur  la  terre 
Je   suis   errant,   abandonné, 
Mon   seul  espoir  était  mon  pére. 
Et   les   combats  l'ont  moissonné. 
Mais  avec  orgeuil  je  m'écrie: 
Il  tomba  fidele  et  vaillant; 
Ah!   secourez  le  pauvre   enfant 
Du   soldat  mort  pour  sa  patrie. 
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Au  malheur  son  destin  me  livre, 


Et  j'implore  en  vain  la  pitié. 
Quand  le  brave  a  cessé   de  vivre, 
Serait-il  si  tot  oublié? 
Songez,   vous  que  ma  voix  siipplie, 
Qii'il  périt  en  vons   défendant. 
Ah!  secourez  le  pauvre  enfant 
Du  soldat  mort  pour  sa  patrie. 

Voila  eette  étoile   éclatante 
Que  je  vis  briller   sur  son   sein ; 
Faudra-til,    d'une  main  tremblante, 
La  vendre  pour   avoir   du  pain? 
»Garde   qu'elle  ne  soit  flétrie!« 
Me   disait  il  en  expirant. 
Ah !  secourez  le   pauvre   enfant 
Du   soldat  mort  pour   sa  patrie. 

Déjå   mon  jeune   coeur  tressaille, 
Quand  je   vois  flotter  nos   drapeaux 
Au  seul  récit  d'une  bataille 
Je  me  sens  le  fils  d*uu  heros. 
Je  l'espére,   6  France   chérie, 
Un  jour  je   t'oftnrai  mon  sang! 
Ah !  secourez  le  pauvre  enfant 
Du  soldat  mort  pour  sa  patrie. 


3.  ?•  ^fitfrfl,  ^rcfaiflc  Shifter.    XI.  2-4 
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2. 

Skulde  der  virkelig  være  Fare  for  &c.  Est-ce  quil  y  aurait 
vraiment  du  danger  pour  Mr.  le  professeur  Howitz  de 
devenir  un  martyr  de  la  vérité?  Demands  å  laquelle 
OM  répond  par  un  développement  du  rapport  de  la  li- 
berté  å  la  nécessité,  avec  une  indication  exacte  de  ce 
point  de  la  meditation  humaine  oii  les  erreurs  de  Mr. 
Howitz  prennent  leur  source.  Par  Mr.P.  Hjort,  profes- 
seur a  racadémie  de  Soro.  Avec  l'épigraphe:  »La  foule 
des  hommes  n'est  pas  capable  de  philosopher,  surtout  sur 
des  sujets  si  occultes.  Howitz.«    Cliez  Gyldendal.  182.5. 

Voila  le  long  titre  d'uiie  tres-petite  brochure. 
Cepeiidant  je  n'imiterai  pas,  en  annoncant  celle- 
ci,  un  journal  danois  qui  plaint  a  ce  sujet  le 
public  d'étre  encore  entretenu  de  la  dispute  sur 
la  liberté  morale.  Je  pense  au  contraire  qu'il 
fait  honneur  tant  au  public  qu'aux  auteurs  d'a- 
voir  pu  suivre  pendant  une  année  et  demie  des 
debats  qui  avaient  lieu  sur  un  sujet  aussi  im- 
portant,  et  qui  valent  un  peu  mieux,  sous  tous 
les  rapports,  que  ceux  qui  sont  k  Tordre  du 
jour.  Toutefois  je  ne  nierai  pas  que  Mr.  Hjort 
ne  soit  malheureux  dans  le  choix  des  titres  de 
ses  brochures,  lesquels  ont  ordinairement  quel- 
que  chose  d'impertinent  qui  ne  convient  ni  au 
sujet   qu'il   traite   ni   a  la  personne  a  laquelle  il 

*)  Messager  fran^ais  du  Nord,   1825,  Nr.  32. 
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s'adresse.    Je  ne  le  louerai  pas  non  plus  d'avoir 
parlé,    au   commencement    de    sa   brochure,    du 
talent  démagogiqtie  de  Mr.  Howitz,   puisque    cela 
n'est    qu'une    allusion    un    peu     maladroite     de 
sa    part.        Mais   je     rappellerai    en    sa    faveur 
que    sa    brochure    contient    des    parties  trés-lu- 
mineuses,     des    discussions    lucides    sur    le    du- 
alisme   originaire     de    toute     connaissance     hu- 
raaine;    sur   les   motifs   ainsi    dits    de   la   volonté 
qui  n'en  sont  pas  seulement  les  motifs,  mais  les 
produits:    sur   la  réalité  de  la  notion  de  la  cau- 
salité;  et  enfin  sur  Terreur  fondamentale  de  'Mr. 
Howitz,  qui   consiste  en  cela   que   sa  pensée  ne 
s'élév^e  qu'a  la  loi  de  l'existence,  sans  considérer 
ce   qui   est   au-dessus    de   la  loi   et   d'ou   émane 
celle-ci.      Lorsque,  a  cette  occasion,  l'auteur  dit 
de   Mr.  Howitz   que  sa  philosophie  est  une  pJu- 
losoplu'e  jidve,  parce  qu'elle  idoldtre  la  loi,  je  n'y 
trouve   rien   d'offensant  pour   celui-ci,    et  je  ne 
dirai  pas  non  plus,  avec  le  journal  danois^  que 
le  cas  est  différent,   puisque  les  Juifs  idolåtrent 
la  loi  de  Mo'ise,   tandis  que  Mr.  Howitz  idolåtre 
les   lois    de   la  nature ,     car    il    est   bien    evident 
qu'il  ne  s'agit  pas  ici  de  teile  ou  telle  loi  parti- 
culiére,    mais   de    la    disposition    universelle    de 
Tesprit  d'en  rester  a  la  loi,   comme  au  non  plus 
ultra  de  l'entendement  humain.     Mais  je  rappel- 

24* 
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lerai  a  Mr.  Hjort  que  les  Juifs  croient  aux  pro- 
phétes  autant  qu'a  la  loi  de  Mo'ise,  et  que  ce 
n'est  pas  idolåtrer  celle-ci  que  de  la  regarder 
comme  la  manifestation  de  Dieu.  Or,  Mr.  Howitz, 
en  regardant  les  lois  de  la  nature  comme  la 
manifestation  de  Dieu,  fait  non  seulement  ce 
que  font  les  Juifs,  mais  ce  que  fait  tout  homme 
raisonnable,  et  ainsi  il  admet  done  lui-méme 
quelque  chose  au.- dessus  de  la  loi,  quoiqu'il  ait 
eu  le  tort  de  ne  pas  reconnaitre  ceci  comme  la 
liberté,  a  laquelle  participe  l'homme,  puisque 
l'homme  est  Fimage  de  Dieu.  Et  enfin  lorsque 
Mr.  Hjort  dit  a  la  méme  occasion  que  Spinoza 
déifia  les  lois  de  la  nature,  parce  quil  était  juif, 
il  se  rend  coupable  d'une  grande  erreur,  car  sup- 
posé  méme  que  Spinoza  eut  déifié  les  lois  de 
la  nature,  ce  qui  pourrait  bien  étre  une  question 
de  controverse,  mais  laquelle  je  me  garderai 
bien  de  decider  en  deux  mots,  a  Fexemple  de 
Mr.  Hjort,  il  n'y  avait  certainement  pas  été  con- 
duit  par  la  raison  alléguée  par  celui-ci,  car  d'a- 
bord  la  religion  juive  n'a  rien  qui  porte  a  une 
telle  apothéose,  et  ensuite  il  est  trop  connu  que 
Spinoza  n'était  pas  Juif  plus  qu'il  n' était  Chré- 
tien.  Par  de  telles  saillies  peu  lieureuses  Mr. 
Hjort,  qui  aurait  pu  faire  de  sa  brochure  un 
bon    écrit   contre    Mr.  Howitz,    se    dégrade   lui- 


Uh^algte  Smaafi^ffer  a\  bIan^ct  3nbt)oIt).  3.     425 

mérae  au  rang  d'un  auteur  trop  fameux  parmi 
nous ,  qui  appelle  Spinoza  n?i  enfant  juif  adulté- 
rin.  Ce  n'est  pas  la  vraie  dévotion  qui  est  in- 
tolerante. La  preuve  en  est  dans  le  beau  pas- 
sage de  ]\Ir.  Mynster  (puisque  c'est  a  lui  que 
Mr.  Hjort  attribue  Tanalyse  anonyme  du  premier 
écrit  de  Mr.  Howitz)  oii  ce  théologien  chrétien 
dit,  en  parlant  de  Spinoza ,  qu'il  s'incline  pro- 
fondément  devant  ce  pauvre  Juif  méconnu  et 
persécuté  dont  il  donne  la  caractéristique  avec 
autant  de  vérité  que  de  tolerance  chrétienne. 


Johanna  Gray  Ae,     Jeanne  Gray,   tragedie   en   5  actes  et  en 
vers,  par  Mr.  S.  S.  Blicher.     Ghez  Reitzel.    1825.*) 

On  dit  ordinairement,  pour  caractériser  les  mau- 
vais  vers:  Voila  de  la  prose  rimée.  Mais  ce 
n'est  pas  a  eet  ouvrage-ci  qu'on  pourra  appli- 
quer  cette  maniere  de  parler,  et  cela  par  la 
raison  que  Tauteur  a  écrit  en  vers  blånes  et 
que  par  conséquent  sa  prose  ne  saurait  étre 
rimée.  Passe  pour  la  rime  pourvu  qu'il  y  eut 
de  la  raison,  mais  il  y  a  aussi  peu  de  l'uue  que 

*)  Messager  fraD9ais   du  Nord,    1825,  Nr.  43. 
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de  l'autre.  L'invention  des  vers  blaDCS  est  bien 
la  plus  malheureuse  qui  ait  été  faite  sur  notre 
parnasse.  Tout  le  monde  regardant  la  rime 
comme  la  seule  difficulté  des  vers,  on  se  donne 
de  la  peine  lorsqu'on  fait  des  vers  rimes,  mais 
on  croit  pouvoir  faire  des  vers  blånes  en  dor- 
mant.  Toutefois  si  Fon  peut  les  faire  en  dor- 
mant,  on  peut  aussi  les  lire  en  båillant.  Pour 
reciter  ceux  de  Mr.  Blicher  il  faudra  båiller 
beaucoup ,  puisqu'  ils  sont  remplis  d'un  nombre 
presque  incroyable  dliiatus.  Si  Mr.  Blicher,  qui 
a  fait  auparavant  d'assez  beaux  vers  rimes,  avait 
pu  se  persuader  qu'il  est  aussi  difficile  de  faire 
de  bons  vers  blånes  que  de  bons  vers  ri- 
mes, il  aurait  peut-étre  écrit  sa  tragedie  en 
prose  et  il  aurait  épargné  aux  acteurs  le  dés- 
agrément  de  devoir  reciter  des  vers  qu'il  est 
presque  impossible  de  prononcer.  On  me  trou- 
vera  peut-étre  trop  sévere  envers  Mr.  Blicher, 
mais  on  aurait  tort.  Pour  étre  poete,  c'est  la 
premiere  condition  de  savoir  faire  des  vers.  11 
ne  faut  pas  du  génie  pour  cela,  mais  seulement 
de  l'étude,  car  tout  le  monde  peut  apprendre  a 
faire  des  vers  corrects.  Or,  comme  personne 
n'est  admis  dans  une  société,  s'il  n'est  pas  dé- 
cemment  habillé,  et  s'il  ne  connait  pas  les  for- 
mes  extérieures    de   la   société,    aucun    ouvrage 
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ne  doit  étre  admis  dans  la  littérature  s'il  ne 
remplit  les  premieres  conditions  purement  mé- 
caniques. 

Ainsi  je  ferai  beaucoup  moins  de  reproches 
a  Mr.  Blicher  a  cause  de  la  faiblesse  intérieure 
de  sa  tragedie,  car  pour  le  génie  dramatiquej  il 
est  un  don  du  ciel  cpi'il  ne  faut  exiger  de  per- 
sonne. J'observerai  seulement  que  le  sujet  est 
tout-a-fait  manqué,  la  diction  et  le  style  sans 
verve,  dénués  de  toute  poésie,  et  l'ensemble  de 
la  piece  assez  ennuyeux.  Pour  justifier  ce  que 
j'ai  dit  sur  le  sujet,  on  avouera  qu'une  jeune 
iille  qui  devient  reine  malgré  elle  et  qui  finit 
par  étre  déeapitée  malgré  elle ,  peut  offrir  un 
tableau  bien  triste,  il  est  vrai,  mais  peu  tragi- 
que,  car  ce  n'est  pas  par  amour  du  malheur 
que  la  tragedie  recherche  les  événemens  mal- 
heureux,  mais  seulement  pour  j  développer  une 
force  morale  supérieure  a  toutes  les  circonstan- 
ces  extérieures. 
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4. 

G.  F.  Ursin,  Historisk  Beretning  om  Obseryatorlet  paa  runde 
Taarn.  Relation  historique  de  rohservatoire  de  Copen- 
hague.    1826.*) 

Rien  peut-étre  n"est  plus  propre  a  donner  une 
idée  du  développement  et  de  l'état  d'une  science 
chez  un  certain  peuple,  que  de  suivre  la  mar- 
che  des  institutions  qui  lui  sont  destinées;  et 
s'il  y  en  a  chez  nous  qui  méritent  une  attention 
particuliére,  soit  qu'on  se  rappelle  les  noms  qui 
les  ont  illustrées,  soit  qu'on  ait  égard  a  la  pro- 
tection  que  leur  a  accordée  le  gouvernement,  ce 
sont  peut-étre  celles  qui  ont  pour  but  l'astro- 
nomie. 

C'est  ainsi  que  le  petit  écrit,  que  nous  ve- 
nons  d'annoncer,  ne  saurait  manquer  d'inspirer 
de  Fintérét,  et  en  renvoyant  a  la  relation  elle- 
méme,  qui  nous  parait  exposer  des  faits  intéres- 
sants  avec  clarté  et  justesse ,  nous  nous  borne- 
rons a  indiquer  la  marche  que  l'auteur  a  suivie. 
Quoiqu'il  ne  se  soit  propose  que  de  tracer  l'his- 
toire  de  l'observatoire,  il  a  du  remonter  a  une 
époque  plus  reculée  que  la  fondation  de  eet 
etablissement,  pour  s'occuper  de  Tycho  Bralie^ 
qu'on   doit   regarder    comme   le   pére  de  l'astro- 


Messager  du  Nord,    1826,  Nr.  10. 
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nomie  en  Danemark,  et  d'autant  plus,  que  l'ob- 
servatoire  a  eu  pour  son  premier  directeur  un 
des  disciples  de  eet  homme  celebre.  Apres 
avoir  exposé  les  époques  les  plus  raémorables 
de  sa  vie,  il  parle  de  ses  découvertes,  qui  fe- 
ront  a  jamais  époque  dans  la  science,  et  sans 
lesquelles  ni  Kepler,  ni  Newton  n'auraient  su 
sur  quoi  fonder  leurs  théories.  L'histoire  pro- 
prement  dite  de  Tobservatoire  ne  comraence  que 
long-temps  aprés  la  mort  de  Tycho ,  lorsque 
Chrétien  IV,  pour  reparer  les  torts  qu'on  avait 
f'aits  a  Tastronomie,  le  fit  construire  au-dessus  de 
la  tour  ronde,  dont  il  jeta  le  fondement  en  1637. 

En  passant  en  revue  les  directeurs  qui  ont 
succédé  a  Longomontan  ^  l'auteur  s'arréte  avec 
raison  a  Boemer^  le  plus  illustre  de  tous,  et  dont 
le  nom  réunit  le  double  éclat  de  faire  époque 
dans  la  science  et  d'avoir  enrichi  son  pajs  d'un 
grand  norabre  d'institutions  utiles. 

Aussi  l'incendie,  qui  détruisit  l'observatoire 
l'an  1728  nous  fait-il  surtout  regretter  les  ob- 
servations de  ce  grand  astronome.  Depuis  cette 
époque  Tauteur  expose  avec  soin  la  reconstruc- 
tion  et  les  améliorations  successives  qua  recues 
eet  etablissement  jusqu'a  nos  jours. 
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T  h  é  å  t  r  e  s .  *) 

Copenhague. 

Enfin,  apres  un  repos  peu  mérité  de  plusieurs 
années,  oii  vient  de  reprendre,  lundl  passé,  le 
bel  opera  de  Mr.  Weyse,  la  grotte  de  Ludlam, 
paroles  de  Mr.  Oehlenschlåger.  La  direction  du 
théåtre  royal  a  cru  avec  raison  que  le  temps, 
ce  grand  médiateur  qui  parvient  a  conclure  la 
paix  entre  tant  de  puissances,  pouvait  bien  avoir 
effacé  jusqu'aux  dernieres  traces  d'une  animosité 
fåcheuse  qui  avait  fait  mettre  a  l'index  ce  chef- 
d'oeuvre  de  notre  grand  compositeur.  Le  public 
a  prouvé  par  le  fait  que  ce  jugement  était  juste; 
car  la  salle  était  remplie;  Touverture  et  les  plus 
beaux  morceaus  de  la  musique  ont  été  applau- 
dis  avec  enthousiasme ,  et  a  la  fin  de  la  piece 
des  applaudissemens  unaniraes,  trois  fois  répé- 
tésj  nous  ont  garanti  que  ce  bel  ouvrage  nous 
restera  au  repertoire. 

Kous  espérons  de  l'impartialité  de  la  direc- 
tion du  théåtre  que  l'opéra  de  Mr.  Kuhlau,  la 
harpe  enchantée^  paroles  de  Mr.  Baggesen,  sera 
également  repris.  Cet  ouvrage  a  bien  le  droit 
de   s'y   attendre,    puisqu'    il   a  partagé  en  toute 
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autre  chose  le  sort  de  la  grotte  de  Ludlam.  On 
ne  saurait  douter  de  la  parfaite  analogie  de  ces 
deux  pieces,  lorsqu'on  considere  qu'elles  ont 
été  faites  par  nos  deux  premiers  poetes ;  que 
l'une  et  l'autre  appartiennent  aux  ouvrages  un 
peu  mal-réussis  de  ces  deux  auteurs;  que  Tune 
et  l'autre  ont  été  mises  en  musique  par  nos 
deux  premiers  compositeurs  ;  que  la  musique 
de  l'une  et  de  l'autre  est  si  belle  qu'on  leur 
passe  volontiers,  en  faveur  d'elle,  les  imperfec- 
tions  du  texte;  que  l'une  et  l'autre  ont  été  sif- 
flées  a  cause  de  l'esprit  d'animosité  de  deux 
partis  littéraires  qui  pouvaient  avoir  raison  de 
siffler  le  texte  des  deux  piéces,  mais  qui  avaient 
grandement  tort  de  sacrifier  ainsi  le  beau  tra- 
vail  des  deux  compositeurs ;  et  que  par  suite 
de  cette  injustice,  ces  deux  operas  avaient  été 
écartés  du  repertoire,  au  grand  désagrément  de 
tous  les  amis  de  la  musique  nationale.  Mainte- 
nant,  pour  achever  la  ressemblance,  il  ne  faut 
que  reprendre  la  harpe y  puisque  on  a  repris  la 
grotte^  et  que  le  public  s'y  montre  reconnaissant, 
comme  il  vient  de  le  faire  a  la  reprise  «de 
celle -ci.  Alors  on  aura  le  plaisir  de  voir  ces 
deux  piéces  marcher  de  front,  comme  de  veri- 
tables soeurs  jumelles  qu'on  a  de  la  peine  a 
distinguer  l'une  de  l'autre. 
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A  la  premiere  reprise  de  la  grotte  de  Lud- 
lam^  ce  sont  surtout  M^ne  Wexschall  et  MUe  Jdr- 
gensen  qui  ont  partagé  les  houneurs  de  la  soi- 
rée.  Ces  deux  actrices  se  montraient  pour  la 
premiere  fois  dans  cette  piéce,  circonstance.  qui 
aurait  suffi  pour  éveiller  la  curiosité  du  public. 
Mnie  Wexschall  était  chargée  du  role  de  Claire 
qu'elle  a  chauté  et  joué  admirablement  bien,  ce 
qui  ne  doit  pas  nous  surprendre,  puisqu'  elle 
réunit  deux  talens  dont  chacun,  pris  isolément, 
est  déja  assez  rare,  mais  dont  la  reunion  est 
cent  fois  plus  rare;  elle  est  en  méme  tenips 
une  excellente  cantatrice  et  une  fort  bonne 
actrice.  M^e  Jørgensen,  qui  est  sans  doute 
de  toutes  nos  actrices  celle  qui  a  le  plus  d'é- 
tude  et  de  gout,  représentait  le  spectre  avec  un 
succes  bien  mérité.  Sa  diction  était  excellente. 
Quoiqu'elle  ne  chante  pas  —  car  elle  ne  doit 
que  parler  pendant  raccompagnement  de  For- 
chestre ,  ce  qui  fait  une  espéce  de  mélodrame 
(honny  soit  qui  mal  y  pense!)  —  son  langage 
était  néanmoins  tellement  rapproché  du  chant, 
qu^lle  parlait  réellement  dans  les  differens  tons 
de  l'orchestre,  ce  qui  produisait  un  effet  surpre- 
nant  et  nouveau.  Sa  tåche  était  d'autant  plus 
difficile  qu'elle  succédait  dans  ce  role  a  la 
celebre  M^e  Rossing,  mais  qui  a  quitté  le  théå- 
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tre.  Au  reste,  pour  ce  qui  concerne  \e  jeu  de 
Mile  Jorgensen,  je  ne  veux  rien  decider,  car  je 
suis  de  Tavis  que  le  spectre  de  la  grotte  de 
Ludlam  est  un  de  ces  personnages  dont  il  est 
impossible   de   dire  s'ils  sont  bien  ou  mal  joués. 


6. 
Letlre*)  adressée  å  Mr.  Q....,  redacteur  de  journal  å  Paris.**) 

Copenhague  le  5  juillet  1825. 
M'y  voila! 
Quel  plaisir 
De  jouer,   de  couiir! 
Adieu,   tliémes  et  théorémes! 
Laisser  lå 
Cicéron 
C'est  si  bon; 
Que  n'a-t-on 
Des  vacances  deux  fois  par  mois! 

Je  ne  dirai  pas  précisément  qu'ici  tout  le  raonde 
chante   eet  air -la;    car,    entre  nous  soit  dit,   les 


*)  Messager  francais   du  Nord,   1825,  Nr.  30. 
**)  Mr.  Q....,  redacteur  de  journal  å  Paris,  n'ayant 
pas    voulu    faire    usage    de    cette    lettre ,    l'auteur 
3.  2.  Heiberg,  ^rcfaiffc  ©frtftcr.     XI  25 
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vers  de  Mr.  Scribe  ne  sont  pas  trés-connus  a 
Copenhague,  et  a  propos  de  cela,  faites-moi  le 
plaisir  de  me  mander  dans  votre  lettre  pro- 
chaine,  s'il  est  vrai  ce  que  j'ai  entendu  dire  par 
un  libraire  de  Leipsic,  que  Mr.  Scrthe  a  eu  un 
Irere  jumeau  qui  était  baptisé  Lege,  mais  qui 
monrut  en  bas  åge,  méme  avant  d'avoir  appris 
a  épeler,  et  que  c'est  dés-lors  que  Mr.  Scribe, 
en  cherchant  en  valn  le  complément  perdu  de 
sa  propre  moitié,  fait  souvent  des  efforts  inutiles 
pour  paraitre  gai  au  public. 

Quoiqu'il  en  soit,  ce  n'était  pas  par -la  que 
je  voulais  commencer.  J'avais  cité  une  chanson 
de  Mr.  Scribe,  assez  applicable  a  l'état  des 
choses  dans  cette  ville;  mais  je  me  serais  fait 
comprendre  plus  facilement,  si  j'avais  dit  en 
prose:  Nous  voila  dans  la  belle  saison,  méme 
ici,  s'il  y  en  a;  tout  le  monde  a  des  vacances, 
le  Eoi  est  absent,  les  ministres  se  reposent,  les 


l'a  mise  å  notre  disposition.  Nous  le  croyons 
de  notre  devoir  de  l'insérer,  parce  qu'elle  contient 
des  nouvelles  dont  on  ne  se  doute  pas  å  Copen- 
hague.  Nous  nous  réservons  toutefois  de  relever 
les  réticences  et  les  fautes  de  l'auteur. 

Note  d.  R. 
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employés  sont  a  la  campagne,  les  spectacles 
sont  suspendus,  et  en  somme, 

On  ce  fait  rien, 

En  quoi  certe   on  fait  bien, 

comme  l'a  dit  Piron  a  peu-prés.  C'est -a-dire, 
on  y  fait  bien  pour  son  propre  amusement, 
mais  mal  pour  le  mien.  Quel  malheur  pour 
moi  de  me  trouver  ici  å  une  époque  ou  toute 
espéce  d'activité  a  cessé !  Pour  surcroit  de 
malheur  la  maison  de  commerce  a  laquelle  j'é- 
tais  adresse  ici,  a  fait  faillite  pendant  que  j'étais 
en  route;  et  je  ne  sais  plus  quel  emploi  faire 
de  mes  cachemires  et  de  mes  draps.  Cette 
triste  nouvelle  je  l'ai  déja  communiquée  a  la 
maison  R.  &  Comp.  a  Paris,  pour  laquelle  je 
voyage. 

Avouez  done,  mon  cher  Monsieur,  qu'il  est 
bien  penible  pour  moi,  avide  que  je  suis  d'in- 
struction,  cultivateur  zélé  des  sciences  et  des 
lettres,  d'étre  obligé  de  courir  toute  l'Europe 
dans  un  but  purement  mercantile.  Je  ne  marche 
pas  sur  des  roses,  Dieu  le  sait;  mais  celui  qui 
suit  mes  traces  aura  bien  Favantage  de  marcher 
sur  des  échantillons  de  mousseline,  car  j'en  ai 
parsemé   une   assez   grande  partie  de  la  surface 

25* 
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du  globe,  heureux  si  dans  quelque  heure  de 
loisir  je  pouvais  m'informer  de  l'état  politique, 
social,  moral  et  littéraire  des  pays  que  je  par- 
courais.  Les  lettres  que  j'ai  eu  rbonueur  de 
vous  écrire  de  Leipsie,  de  Berlin  et  de  Ham- 
bourg,  vous  auront  prouvé,  jusqu'a  quel  point 
j'ai  réussi  a  remplir  la  tåche  que  vous  m'aviez 
imposée,  celle  de  vous  fournir  des  matériaux 
pour  votre  estimable  recueil.  Je  serai,  charme 
de  vous  donner  aujourd'hui  des  renseignemens 
sur  la  ville  étrangere  ou  je  me  trouve  actuelle- 
ment.  Je  pourrai  méme  y  employer  les  loisirs 
que  uie  donne  la  banqueroute  inespérée  de  la 
dite  maison  de  commerce.  D'ailleurs,  n'ayant 
pas  eu  occasion  de  faire  connaissance  avec  une 
seule  åme  de  cette  terre  hyperboréenue,  je  suis 
a  l'abri  des  distractions ,  et  rien  ne  saurait 
m'empécher  d'esquisser  un  tableau  rapide  de  la 
société  et  des  moeurs  des  habitans  de  Copen- 
hague.  Il  est  vrai  que  je  n'ai  pas  la  moindre 
connaissance  de  la  langue  danoise,  mais  cela, 
loin  d'étre  un  obstacle  a  mes  recherches,  les 
facilite  au  contraire,  car  j'ai  déjk  reconnu  la 
vérité  de  ce  que  ^  j'avais  entendu  dire  avant 
d'arriver  ici ,  qu'a  Copenhague  on  savait  les 
langues   étrangeres   beaucoup    mieux    que    celle 
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du  pays.  Aussi  j'ai  fort  bien  réussi  a  me  faire 
comprendre  par  le  frangais,  mieux  encore  par 
le  peu  d' allemand  que  je  sais,  mais  surtout  par 
des  gestes  expressifs  dont  le  langage  parait  étre 
le  méme  ici  que  chez  nous. 

Pour  conimencer  par  la  langue,  puisque  je 
viens  de  toucher  a  ce  sujet,  on  assure  que  c'est 
un  mélange  singulier  d'allemand  et  d'islandais. 
Mais  ces  deux  ingrediens,  au  lieu  de  s'amalga- 
mer  dans  un  seul  et  unique  langage,  restent 
isolés  Tun  de  Fautre,  et  forment  deux  langues 
a  part,  mais  dont  la  domination  respective  varie 
méme  en  dedans  de  Copenhague.  La  plupart 
des  habitans  de  cette  ville  parlent  l'allemand 
modifié  qu'on  appelle  Tancien  danois,  tandis  que 
d'autres  qui  habitent,  a  ce  qu'on  m'a  assuré,  la 
tour  ronde,  construite  par  le  Roi  Chrétien  IV, 
OU  les  rues  y  adjacentes,  parlent  l'Islandais  mo- 
difié qu'on  appelle  aussi  le  nouveau  Danois  ou 
le  Suéco- Danois,  parce  qu'il  tire  un  peu  sur  le 
Suédois.  Ces  deux  idiomes  différent  tellement 
entre  eux  que  leurs  partisans  respectifs  ne  s'en- 
tendent  point  du  tout.  Pour  vous  en  donner 
une  preuve  materielle,  il  suffit  de  vous  dire 
que  ceux  qui  parlent  le  nouveau  Danois  ont  un 
journal  a   eux  seuls,  qui  est  rédigé   dans    leur 
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idiome  particulier  et  que  nul  autre  ne  lit,  ni  ne 
saurait  lire*). 

Les  Sciences  et  les  lettre?  sont  cultivées 
ici  avec  beaucoup  de  succes.  Il  y  a  méme  des 
personnes  qui  prétendent  qu'il  y  a  ici  une  uni- 
versité,  mais  je  ne  sais  pas  si  Fon  peut  y  ajou- 
ter  foi,  et  cela  par  deux  raisons.  D'abord  le 
domestique  de  louage  de  l'liotel  ou  je  suis  loge, 
homme  assez  instruit  pour  son  etat,  et  avec  qui 
je  m'entretiens  souvent,  parce  qu'il  parle  un  peu 
le  francais,  et  qu'il  connait  parfaitement  bien  la 
ville,  m'a  assuré  de  n'en  jamais  avoir  entendu 
parler ;  et  ensuite  j'ai  lu  nouvellement  dans 
les  papiers  anglais  une  forte  diatribe  contre  un 
ignorant  qui  avait  prétendu  qu'il  y  avalt  des 
universités  dans  toutes  les  capitales  de  l'Europe, 
sur  quoi  le  journaliste  le  plaisantait  beaucoup, 
en  lui  rappelant  qu'il  n'y  en  avait  ni  a  Vienne, 
ni  a  Copenhague,  ni  a  Stockholm.  Les  Anglais 
étant  bien  instruits  de  tout,  je  crois  qu'on  pourra 
se  tier  a  cettc  notice.  J'ai  d'ailleurs  consulté 
sur   ce   sujet   l'ancienne   géographie    de   Hubner 


*)    Que  veut  dire  ici  l'auteur?     Est-ce  peut-étre  le 
journal  Lidslcjalf  dont  il  parle?!)        Note  d.  R. 


f)  [Lidskjalf,  et  Ugeblad  for  Dannekvinder  og  Dannemænd,  i  fem  Niim- 
mere.    Kbhvn.  1825.] 
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que  je  porte  avec  moi,  et  qui  parle,  il  est  vrai, 
d'une  université  de  Copenhague,  mais  le  livre 
étant  vieux,  beaucoup  de  choses  pourront  avoir 
changé  depuis;  et  vu  que  c'est  un  journal  an- 
glais  qui  nie  l'existence  d'une  université  dans 
cette  ville,  je  hasarderais  bien  une  conjecture, 
mais  dont  je  vous  prie  de  ne  faire  usage  que 
comme  telle;  c'est  que  les  Anglais,  lorsqu'ils 
envahirent  Copenhague  en  1807,  pourraient  bien 
avoir  emporté  l'université,  comme  ils  emporté- 
rent  la  flotte.  Mais  j'ai  déja  eu  Thonneur  de 
vous  dire  que  cela  n'est  qu'uue  simple  conjec- 
ture  *). 

J'ai  aussi  demandé  a  mon  domestique  quels 
étaient  les  écrivains  les  plus  celebres  de  ce 
pays,  parce  que  je  comptais  leur  faire  ma 
visite.  Jugez  de  mon  étonnement,  lorsqu'il  m'a 
répondu  que  c'était  avant  tout  un  tailleur  savant 
qui  tenait  de  pres  a  la  oour,  et  qui  occupait 
depuis  longtemps  a  lui  seul  le  pubKc  entier. 
Je  n'ai  pas  encore  eu  l'avantage  de  voir  eet 
homme  extraordinaire'^"'^). 


*)    Oui,   vraiment  Irés-simple.      O  sancta   simpUcitas ! 

Note  d.  R. 
**)  L'auteur  parait   étre  partial   ou  mal  instruit;   sans 
cela    il    aurait    remarqué    qu'il    s'est  forme  contre 
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Il  n'y  a  ici  qu'un  seul  théåtre,  c'est  le  théå- 
tre  royal,  ou  l'on  représente  des  tragedies  qui 
sont  parfois  assez  gaies  ,  des  coraédies  qui  font 
venir  les  larmes  aux  yeux,  des  drames  qui  ne 
font  ni  l'un  ni  Fautre,  des  operas  qui  sont  agré- 
ables  a  voir,  et  des  ballets  dont  il  est  doux 
d'entendre  la  musique  *).  Le  théåtre  portait 
autrefois  l'inscription  suivante:  Le  seul  but  n'est 
pas    Vamusement.       Mais    puisque    cela    semblait 


eet  komme  extraordinaire-f)  une  opposition  composée 
d'hommes  aussi  extraordinaires  que  lui,  »C'est 
du  choc  des  opinions  opposées  que  doit  rejaillir 
la  vérité«  —  a  dit  un  auteur  celebre.  Or,  le 
choc  et  le  choquant  ayant  été  bien  fort  de  l'un 
et  de  l'autre  coté ,  nous  devons  nous  attendre 
bientot  å  un  resultat  important.  Note  d.  R. 
*)  L'auteur  aurait  du  ajouter;  et  des  drames  alle- 
mands qu'on  joue  au  théåtre  national,  aussi  sou- 
vent  que  l'occasion  s'y  présente;  c'est  -  å  -  dire, 
toutes  les  fois  qu'il  arrive  ici  un  acteur  ou  une 
actrice  allemands,  car  pourvu  qu'il  y  ait  un  seul 
qui  sache  parler  l'allemand,  nos  artistes  danois 
ont  la  complaisance  de  l'apprendre  en  deux  jours, 
afin  d'assister  l'étranger.  Note  d.  R. 


t)    [Daniel  (5f)rifiian  2Citf;,  jfr.  grélcDd  gorfatterkjicon  ni,  1853,  ®.  586.J 
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dire  que  rennui  pouvait  bien  en  étre  l'autre,  on 
y  mit  plus  tard  rinscription  latine :  Castigat 
ridendo  mores;  ce  qui  signifie  quon  corrige  les 
moeurs  pæ-  le  vire.  On  assure  que  depuis  ce 
temps-la  on  ne  rit  plus  au  spectacle.  Voila  des 
renseignemens  que  m'a  donnés  un  bomme  avec 
qui  je  dinais  a  table  d'bote,  car  le  tbéåtre  étant 
ferme  pendant  les  mois  d'été,  je  n'ai  pu  m'en 
assurer  moi-méme.  On  m'a  dit  qu'on  le  fermait 
pendant  l'été^  afin  d'éviter  une  fåcbeuse  concur- 
rence,  mais  je  ne  sais  pas  bien  laquelle*).  Ce 
qui  est  pourtant  digne  d'étre  remarqué,  c'est  que 
l'éclairage  de  la  ville  comraence  et  linit  avec 
la  saison  des  spectacles**).      Ainsi  les   rues   ne 


^)  Ni  Eous  non  plus.  D'ailleurs  nous  avons  déja 
indiqué  dans  le  feuilleton  du  No.  précédent,  sous 
la  rubrique  des  thtåtres,  que  si  le  théåtre  royal 
avait  été  ferme  pendant  quelque  temps ,  c'était 
å  cause  des  constructions  qu'on  y  faisait. 

Note  d.  R. 

O  C'est  apparemment  dans  V  ancienne  géographie  de 
Huhner  que  l'auteur  a  été  chercher  cette  notice; 
car  å  present  on  allume  les  lanternes  au  com- 
Diencement  d'aout ,  quoique  les  spectacles  royaux 
ne  conimencent  qu'avec  le  mois  de  septembre. 
Ainsi    le    rapport    que    l'auteur   croit  avoir  trouvé 
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sont  point  éclairées  pendant  Fété;  car  comme  on 
ne  sort  guére  le  soii'  que  pour  alier  au  spec- 
tacle,  on  pense  avec  raison,  que  si  le  jeu  n'en 
vaut  pas  la  chandelle,  le  man  que  de  jeu  la  vaut 
encore  moins*).  A  present  on  promet  au  public 
i'éclairage  par  le  gaz  hydrogene.  Un  contrat 
doit  déjå  étre  conclu  a  eet  efifet  avec  des  entre- 
preneurs  anglais.  Alors  les  gardes  de  nuit  qui, 
lorsqu'  ils  ne  dorment  pas,  veillent  sur  la  tran- 
quillité  nocturne,  et  chantent  Fheure  qu'il  est, 
seront  suspendus  de  leurs  piaces,  a  ce  qu'on 
prétend;  mais  on  varie  beaucoup  sur  la  dési- 
gnation  de  l'emploi  a  leur  donner.  Quelques  uns 
prétendent  qu'ils  sont  destinés  a  remplir  de  leurs 
voix  les  grandes  églises  a  petites  orgues;  d'au- 
tres  qu'on  en  fera  des  conseillers  de  nuit  (titu- 
laires,  cela  va  sans  dire,  car  il  est  rare  qu'on 
demande  des  conseils  pendant  la  nuit),  et  qu'ils 


entre    les    spectacles    et   la    marche  des  lumiéres, 

n'a  aucun  fondement. 

Note  d.  R. 

*)  Et  le  jeu  de  mot  moins  que  toute  autre  chose, 
car  ce  ne  sont  pas  des  chandelles  qu'on  allume 
dans  les  rues  de   Copenhague. 

Note  d.  R. 
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porteront    alors    des  bonnets  de  nuit,   pour   étre 
distingués  des  autres  conseillers*). 

Les  bommes  de  ce  pays  sont  généralement 
grands  et  bien  faits;  les  femmes  ont  de  jolies 
petites  figaires,  une  taille  svelte  et  bien  prise, 
une  tournure  agréable,  une  instruction  peu  conv 
mune,  une  conversation  spirituelle  et  animée;  et 
en  general  il  n'y  a  pas  de  ville  ou  les  femmes 
m'aient  tellement  rappelé  les  Parisiennes,  qu'a 
Copenhague.  Les  femmes  mariées  ont  la  repu- 
tation d'avoir  une  vertu  a  toute  épreuve,  et  il 
doit  étre  tres -rare  ici  de  voir  la  paix  d'un  mé- 
nage  troublée  par  ces  accidens  fåcheux  qui  arri- 
vent  ailleurs  dans  les  meilleures  families.  En 
revancbe  les  demoiselles  ne  sont  pas  si  retirées 
que  par  exemple  a  Paris.  On  a  inventé  ici, 
comme  en  plusieurs  parties  de  i'Allemagne,  un 
excellent  moyen  de  leur  approcber  et  dont  j'ai 
fait,  pendant  mon  séjour  en  AUemagne,  une 
etude  particuliére ;  ce  sont  les  promesses j  ainsi 
appelées  parce  qu'on  promet  d'épouser  une  telle 


*)  Dans  ce  cas  ils  opineront  du  bonnet  sans  doute, 
y  ayant  déjå  la  tete  bien  pres.  En  voila  encore 
des  conjectures  simples. 

Note  d.  R. 
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OU  telle,  si  tot  que  possible,  dans  4,  10,  20  ans, 
selon  les  circonstances,  et  qu'on  en  fait  officiel- 
lement  part  a  tout  le  monde.  Mais  derriere 
cette  enseigne  offieielle  se  cachent,  a  ce  qu'on 
prétend,  beaucoup  de  choses  semi-officielles  ou 
méme  non  officielles,  car  personne  ne  s'avise  de 
deranger  les  tete -a- tete  des  deux  araans;  au 
contraire  on  regarde  ceux-ci  comme  des  demi- 
mariés  qui  doivent  jouir  d'une  liberté  encore 
plus  ample  que  celle  des  vrais  mariés.  Ceux-ci 
en  efi'et,  lorsqu'  ils  se  montrent  en  société,  s'i- 
solent  ordinairement ;  le  mari  abandonne  son 
épouse  aux  messieurs  de  la  société,  tandis  qu'il 
s'occupe  lui-méme  des  dames;  mais  les  promis 
ne  doivent,  méme  dans  la  société,  penser  a 
autre  cliose  qu'a  eux-mémes;  a  table  ils  doivent 
étre  assis  l'un  a  coté  de  l'autre ;  au  bal  ils  doi- 
vent danser  ensemble;  a  la  promenade  il  n'y 
a  que  le  promis  dont  la  promise  puisse  accepter 
convenablement  le  bras.  Loin  de  moi  cette 
idée  que  les  promis  abuseraient  de  la  liberté 
qu'on  leur  laisse;  non,  il  y  a  une  preuve  bien 
evidente  du  contraire;  c'est  que  les  jeunes  filles 
qui  avaient  le  regard  vif,  le  teint  éblouissant, 
la  tournure  gracieuse,  perdent  tous  ces  avanta- 
ges  en  raison  du  temps  que  leurs  promesses  ont 
dure.     Elle  deviennent  maigres,   påles  et  griså- 


Ubaalgte  @maajli)!fer  af  blanbet  3nt>f)oIt).  6.     445 

tres,  leur  regard  s'affaiblit,  leur  vivacité  se  perd, 
leur  santé,  autrefois  si  bien  affermie,  fait  place 
aux  maux  de  nerfs,  aux  convulsions  et  a  mille 
autres  iDConvéniens  qui  achévent  de  ruiner  leur 
beauté  et  peu  a  peu  tous  Jeurs  attraits  tant  phy- 
siques  que  moraux.  Tout  raédecin  sait  ce  que 
cela  signifie.  Puis,  les  clioses  en  étant  venues 
la,  le  fiancé  finit  ordinairement  par  ouvrir  les 
yeux,  et  s'étant  apercu  que  sa  fiancée  n'est  plus 
la  méme  personne  a  qui  il  avait  donné  sa  pro- 
messe, il  l'engage  souvent  a  lui  ouvrir  la  porte 
de  son  cachot,  apres  quoi  il  s'envole  librement, 
chose  qui  se  fait  sans  difficulté,  attendu  que  les 
promesses  des  fiancés  ne  sont  que  des  promes- 
ses, et  ne  signifient  rien  devant  les  autorites. 
Voila  comme  cela  se  passe  en  Allemagne.  Mon 
domestique  m'a  dit  qu'il  en  était  de  méme  ici*). 

Je  compte  vous  donner  bientot.  Mon- 
sieur, des  renseignemens  plus  exacts  sur  toutes 
ces  choses-la  et  sur  mille  autres,  auxquelles  je 


■)  Nous  rappelons  aux  lecteurs  ce  que  nous  avons 
déjå  dit  au  commencement  de  eet  article ,  que 
l'auteur  nous  débite  des  choses  sur  notre  compte 
dont  personne  ne  se  doute  ici. 

Note  d.  R. 
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n'ai  point  eu  le  temps  de  songer*).  Eu  atten- 
dant  excusez,  s'il  vous  plait,  la  liberté  que  j'ai 
prise  de  vous  inviter  a  la  fortune  du  pot-pourri. 
Vous  en  ferez  Tusage  qui  vous  convient. 

Recevez,  Monsieur,  mes  civilités  empressées. 

N.  P. 


7. 
B  a  g  a  t  e  1  I  e  s.**) 

Quoi?  Ton  critique  cette  sous-divislon  de  notre 
feuille?  —  »Le  Messager  du  Nord  ne  doit  s'oc- 
cuper  que  de  choses  graves«.  Mais  rappelez- 
vous  done  qu'il  est  francais,  et  souvenez -vous 
que  les  grandes  choses  ne  sout  pas  toujours 
préférables  aux  petites.  Assurément  ce  n'est 
pas  de  vous,  Mesdames,  que  vient  une  objection 
aussi  lourde.  Vous  rendez  gråces  au  ciel  de 
vous  avoir  donné  des  hagatelles  de  pied,  de 
main  et  de  bouche,  tandis  que  vous  vous  en 
plaignez   s'il   lui   a  plu   de  donner  a  ces  parties 


*)  Nous  ne  savons  pas  encore  si  Mr.  N.  P.  a  tenu 
cette  promesse ,  ni  si  nous  pouvons  parvenir  å 
nous  procurer  sa  correspondance  ultérieure. 

Note  d.  R. 

**)    Messager  franQais  du  Nord,    1825,  Nr.  32. 
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une  trop  grande  importance  au  long  et  au  large. 
Vous  savez  que  si  votre  taille  est  serrée  par 
une  bagatelle  de  ceinture,  vous  étes  infiniment 
plus  aimables  que  s'il  vous  en  fallait  six  aunes 
et  demie, 

Ainsi,  IMessieurs  (car  c'est  bien  vous  qui 
étes  les  ennemis  jurés  de  la  bagatelle),  ramas- 
sez,  s'il  vous  plait,  le  gant  que  je  vous  jette. 
Vous  avez  vos  raisons  pour  la  liair,  puisque 
vous  en  étes  toujours  poursuivis.  C'est  une 
bagatelle  qui  vous  rend  j&loux,  une  bagatelle 
qui  vous  oblige  a  faire  divorce,  une  bagatelle 
qui  vous  éloigné  de  la  fortiine,  et  en  somme  il 
n'y  a  que  les  bagatelles  qui  vous  tourmentent, 
et  ce  qui  vous  fait  peur  ce  ne  sont  que  des 
bagatelles.  Mais  ne  savez -vous  pas  que  la 
nature  est  presque  plus  admirable  dans  ses 
petites  que  dans  ses  grandes  productions?  Et 
d'ailleurs,  voyons  un  peu  quelles  sont  les  cboses 
si  sérieuses  qui  vous  occupent  tant?  —  La  po- 
littque?  Mais  sans  la  bagatelle  il  n'y  en  aurait 
pas.  Qu'est-ce  qui  préside  a  la  guerre  et  a  la 
paix?  Qu'est-ce  qui  décida  la  bataille  de  Wa- 
terloo comme  tant  d'autres?  Pourquoi  y  a-t-il 
des  mécontens  en  France?  A  cause  de  la  ré- 
duction  de  la  rente?  Soit,  mais  la  bagatelle  y 
contribue  aussi,  car  Béranger  nous  l'a  dit: 
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Pour  des  rubans  la  Frauee  entiére 
Fut  en  proie  å  de  longs  debats. 

Qu'est-ce  qu'on  craint  en  AUemagne?  Les 
menées  démagogiques.  En  Espagne?  L'inqui- 
sition,  qui  n'est  pourtant  qu'mie  bagatelle,  a  en 
croire  ses  proneurs.  En  Sardaigne?  Les  gens 
qui  savent  lire  et  écrire,  sans  avoir  assez  d'ar- 
gent  pour  s'acheter  des  livres,  du  papier  et  de 
l'encre.  Dans  la  Turquie?  D'étre  empalé  vif 
(ce  qui  n'est  qu'une  bagatelle  pour  un  Ture). 
En   Grece?      La   légitimité   du   Grand-Seigneur. 

:j:     *     ^     H:    -.j:    •<:    A    •<:    H:    :j:    -^    ^c    :>:    :}:    :ic    :?;    ^:    Hi    *    *    :}:    *    ^- 

En  Suéde?  La  contrebande.  En  Norvége? 
La  noblesse.  En  Danemarck?  La  pluie  de 
diinanche.  En  Angleterre?  La  métapliysique. 
En  Amérique?     L'inutile. 

Gu  bien,  Messieurs,  est-ce  que  les  spécula- 
tions  de  la  bourse  vous  donnent  eet  air  pesant 
et  magistral?  Mais  le  commerce  d'aujourd'hui 
n'est -il  pas  déchu  au  rang  des  bagatelles?  — 
Est-ce  l'art  de  solliciter,  de  parvenir,  et  d'étre 
placé?  Ah!  vous  n'y  réussirez  jamais  sans  la 
protection  de  la  Dame  Bagatelle.  Des  travaux 
scientifiques  et  littéraires  vous  occupent-ils?  Eb 
bien,  vous  voila  dans  l'élément  méme  des  futi- 
lités.  Qu'est-ce  qui  éveille  a  present  l'attention 
du  public?      Des   discussions  sur  des  sujets  im- 
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portans?  Du  tout;  non  ce  ne  sont  que  des  que- 
relles  sur  Va  et  sur  Vd,  sur  le  fondateur  de 
TAthénée,  sur  le  tailleur  et  ses  autagonistes,  sur 
des  personnalités  et  des  injures.  Et  eufin  pour 
couper  court  a  tout  ce  que  vous  auriez  a  y 
redire,  lisez  chaque  semaine  dans  les  journaux, 
que  méme  les  enfans  de  France  se  rendent  a 
Bagatelle.  *) 

Oui,  Messieurs,  un  journal  bien  fait  ne  de- 
vait  jamais  avoir  d'autres  rubriques  que  celle- 
ci.  Ainsi  ne  nous  critiquez  plus,  si  vous  ne 
voulez  pas  que  nous  rangions  par  dépit  tous 
nos  articles  sous  cette  seule  et  unique  banniére. 


Les  uienaces  de  Mr.  Gruadtyig.  **) 
O  Sainte  Bagatelle,  patronne  de  mon  åme!    As- 
tu  lu  le  manifeste  lancé  par  Mr.  Grundtvig  con- 


)  Unber  ^Hejiaurationen  eiebe  ^crtu^en  af  Sent)  og 
[enere  ©nfe^crtuginkn  2i)ft[Iottet  Bagatelle  i<zi  t)eb 
23ouIo9ne[foi)en.  ^i^er^ang  familien  tog  ut>  til  6Iot^ 
tet,  læfleé  ba  en  33eretning  i  be  roljalifiiffe  SIat>e 
t)erom.  %\m.  1862. 

")  Messager  fran9ais  du  Nord,   1825,  Nr.  37. 
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tre  tous  ceux  qui  oseraient  rire  a  ses  dépens? 
L'as-tu  lue,  cette  formidable  déclaration,  iusérée 
uouvellement  dans  uii  journal  qui  s'appelle  le 
tableau  de  Copenhague'^'),  parce  qu'il  donne  ordinai- 
rement  des  renseignemens  sur  beaucoup  de 
choses  qui  se  passent  hors  de  la  capitale  du 
Danemarck?  O  ma  Sainte !  sois-moi  propice, 
car  je  tremble  comme  un  trembleur.  C'en  est 
fait  et  de  toi  et  de  moi,  car  Mr.  Grundtvig  nous 
menace  de  sa  satire.  Si  tu  savais  combien  sa 
satire  est  lourde,  tu  saurais  aussi  combien  sa 
menace  a  de  poids.  Mais  je  suis  fou  de  te 
citer  des  choses  dont  tu  n'as  aucune  connais- 
sance.  Faisons  mieux.  Tu  connais  sans  doute 
ton  adorateur  Holberg  qui  a  si  souvent  sacrifié 
sur  tes  autels?  Eh  bien,  rappelle-toi  son  soldat 
glorieux  qui  s'écrie:  »Voila  Fépée  avec  laquelle 
j'ai  immolé  plusieurs  millions  d'hommes. «  — 
C'est  ainsi  que  Mr.  Grundtvig,  en  tendant  une 
patte  d'ours,  s'écrie:  »Voila  la  patte  avec  la- 
quelle j'ai  donné  des  millions  de  soufflets,  de 
nasardes,  de  chiquenaudes  et  de  croquignoles. 
La  voici  levée.  Gare  a  qui  s'approche  de  moi!(« 
Il  est  vrai  de  dire  que  je  me  consolais  d'a- 
bord,   en  pensant  que  ce  manifeste  n'était  peut- 


*)  [^jøbeu{)Q\)n«  n^cjlc  ©filterie,  1825,  ^x.  78. 
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étre  qu'iine  gasconnade  littéraire.  En  littérature 
on  avait  eu  jusqu'a  present  Thabitude  de  faire 
la  guerre  sans  déclaration  précédente;  et  méme 
hors  de  la  littérature  la  menace  n'est  souvent 
qu'un  masque  dont  on  se  sert  pour  coiivrir  sa 
faiblesse.  Plus  d'un  Don  Quichotte  a  la  mine 
farouche  arme  le  pistolet  et  fait  semblant  de 
vouloir  tirer,  quoiqu'il  ait  oublié  de  mettre  de 
la  poudre  dans  le  canon.  Qui  ne  connait  pas 
la  belle  piéce  de  Calderon  oii  le  spadassin  met 
la  main  au  pommeau  de  son  épée,  sans  pour- 
tant  avoir  Tintention  de  la  tirer,  puisqu'il  sait 
que  la  lame  en  est  de  bois?  La  colere  de  Mr. 
Grundtvig  n'est  pas  la  colére  d'Achille.  Achille 
menaca  de  ne  rien  faire^  et  il  fit  quelque  ehose : 
Mr.  Grundtvig  menace  de  faire  quelque  chose, 
peut-étre  ne  fera-t-il  rien.  D'ailleurs,  me  suis-je 
dit  pour  me  consoler^  ce  grand  capitaine  parle 
bien  des  coups  qu'il  a  donnés,  mais  il  ne  parle 
pas  de  ceux  qu'il  a  recus.  Et  enfin,  pour  ce 
qui  me  regarde,  je  n'ai  pas  touché  a  lui;  par 
conséquent  il  ne  me  mangera  pas. 

Mais  tous  ces  beaux  raisonnemens  ne  m'ont 
servi  a  rien.  Aprés  avoir  réfléchi  plus  mure- 
ment  sur  la  chose,  j'ai  eu  une  récidive  de  ma 
fiévre.  Car  enfin,  Mr.  Grundtvig  nous  menace 
de  vouloir  accabler   de   sa   satire   tous  ceux  qui 


452        58ibrag  til  Messager  franQais  du  Nord.  III. 

se  jouent  de  lui,  et  vraiment,  rien  au  monde  ne 
me  parait  si  effrayant  que  la  satire  de  Mr. 
Grundtvig.  Toute  arme,  en  effet,  devient  dou- 
bleraent  dangereuse  dans  la  main  de  celui  qui 
ne  sait  pas  la  manier;  ainsi  personne  ne  saurait 
me  faire  peur  comme  lui,  car  il  se  peut  qu'il 
vise  a  un  autre,  et  qu'il  m'attrape  au  hasard. 
D'ailleurs  sa  tactique  est  plus  fine  qu'on  ne 
pense ;  il  fait  ordinairement  ses  plaisanteries  si 
longues  qu'elles  finissent  par  assoupir  tout  le 
monde,  et  c'est  alors  qu'il  a  beau  jeu,  car  com- 
ment  voulez-vous  qu'on  se  défende  en  dormant? 
Oui,  il  a  bien  raison  de  nous  vanter  sa  force 
dans  ce  genre.  Ainsi  restons  tranquilles,  car  il 
nous  a  prévenus  de  la  maniére  la  plus  honnéte 
qu'il  nous  avalerait  tout  crus  pour  peu  que  nous 
bougions.  Restons  tranquilles,  il  ne  nous  man- 
gera  pas. 

O  Sainte  Bagatelle !  Si  tu  sais  d'autres 
moyens  que  celui -ci,  fais -moi  parvenir  de  tes 
Oracles  par  quelqu'un  de  tes  prétres. 

L.  S. 


K  II  k  tt  f  t. 


(1828.   1829.) 


1.  efijje  til   (gli>er^j5i  (1828). 

2.  %nan  til  3?albemar  3Ittevbag  (1829). 


6fij§e  til  (§,lr>txi)ø\.  455 


1. 


Z\i  ben  tongelige  S^^eater  *  :Dtrecttcn. 

^pforbret,  toeb  ben  f)m  ^irectton^  ©frbelfe  af 
2ben  bennets,  til  at  tnbletjere  en  (Sfij^e  til  et  ^fue- 
fpil,  ber  fnnbe  ijcere  pa^fenbe  til  Cpf<Jre(fe  i  ^Inleb- 
ning  af  !l)ere§  kongelige  |)^i^eberé,  "iPnnbfeéife  53i(- 
^e(mine  SO^aria^  og  '^rinbé  greberi!  Haxi  d^riftiané 
gormæltng,  ffax  jeg  ^erbeb  ben  Mxz  at  tnbftitle  gøl= 
genbe  til  ben  ^øie  ^irecttoné  Sebpmmelfe. 


©fuefptl  i  to  5(cter,  meb   (Sange,  (E^cr  og  '^anb^. 

|)oi}eb'$  er  fonerne  ere: 

S^rtftian  JV.,  i?onge  af  Sanmarf. 

(Srit  S2BaI!enborff,  §erre  til  ^øiftrup  paa  etei^en«. 

^omfrue  SBricjttta  2Runf,  ^anS  2W^nbIing. 

Sllbert  @6befen,  ^oenémanb  paa  Srtjggeocelbe. 

^oul  g  lem  min  g,  en  ung  9^ibber,  i  .kongens  ^ølge. 

åaren,  en  ^Bonbefone  paa  2n?ggeboeIbe. 

§ebet>ig,  ^enbes  Sjatter. 

SBjørn  Dtuffon,  ^uuS^obmefter  paa  .^øiftrup. 

9Kogen§,  en  Sæger. 

^anblingen  foregacier  omtient  i  5taret  1640. 


456  Sfijje  til  gber^d. 

3  ^enfeenbe  til  (Sujettet  maa  jeg  gj^sre  ben 
foreløbige  iBemærfning,  at  jeg  meb  glib  ^ar  »algt 
et  2@mne,  font  »ar  nationalt,  nben  bog  at  ijcere  egen* 
lig  ^iftoriff.  ^et  gørfte  ft^nteé  mig  paéfenbe  meb 
^enfi^n  paa  ^tijtkt^  feftlige  2Inlebning;  bet  5(nbet 
mlbe  jeg  ^elft  unbgaae,  beelsi  forbi  be  ^iftoriffe  ^e- 
gii>enf;eber^  5)igtig^eb  ftemmer  tii  en  attjorligere  og 
^øitibeligere  ^one,  enb  ben  fom  paffer  til  et,  om 
iffe  tt?ftigt,  bog  let  og  muntert  geftf|)il;  beel6  forbi 
be  ceb  Slnlebningen  betingebc  Sange,  (5^or  og  ;4^anbfe 
Danffeligen  tjilbe  bringeé  i  en  ^armoniff  gorbinbelfe 
meb  ben  ^iftoriffe  2Ilt>or  og  ben  tragijle  2^one.  3eg 
^ar  berfor  foretruffet  at  Dælge  et  gammelt  @agn, 
fom  i  fig  feli)  er  faa  u6ett;beligt,  at  §iftorien  næften 
iffe  Berører  bet,  men  fom  jufl  berfor  er  beqcemt  til 
en  |)oetiff  ^e^anbling,  ba  bet  ^er  fan  bære  digteren 
tillabt  at  o|?finbe  meb  al  ben  gril^eb,  fom  ben  bra^ 
matiffe  33irfning  ubfræi)er. 

©agnet  berettet  af  ^eber  @^»  i  en  Slnmærf* 
ning  til  ben  gamle  33ife:  „$err  Dluf  ^an  riber  faa 
tibe/'  3}?an  ^aube  —  ^ebber  bet  —  forbum  ben 
Ci^ertro  paa  Steijen^,  at  ber  i  bette  $)erreb  regje- 
rebe  en  (Sllefonge,  fom  iffe  tillob,  at  nogen  anben 
.^onge  fom  inb  i  §errebet,  eller  ooerfteg  ben  2(a,  fom 
ubgjør    bete    ceftlige   (Srænbfeffjel*).     tong   (lt)xU 


')  3  Stpref)ebt)inge  ^irfctaarn  iMfeé  eubnu  et  ^nbeluffo, 


6figjc  til  6l»erf)øi.  457 

ftian  IV.,  fer  at  gj??re  (Snbe  |?aa  benne  Ci:ertrc,  trcg 
inb  i  ^errebet,  og  J?ifte  bertoeb  Sltmuen,  at  tet  car 
forbi  meb  (^Ilefongen^  DJZagt  og  DJti^nbig^eb,  ^corfor 
ogfaa  <2agnet  gif,  at  (I^riftian  IV.  ]^ai>be  affat  (5fle= 
fongen. 

2)2eb  bette  a(be(e^  ^^antaftiile  (Sagn  bar  jeg 
forbunbet  et  anbet,  f om  bærer  ^iftorif! 'TSrceg,  nemlig: 
beretningen  om  ben  af  fin  norblige  Cpbage(feé= 
9^eife  befjenbte  da^itain  3}cnnfø  'DiJb,  ber  f!a(  i^ære 
^(ubfelig  inbtruffen  efter  en  ^æftig  (Samtale,  fom 
^an  l^aijbe  ^a)>t  meb  ^ong  d^riftian  IV.,  og  (;oori 
benne  bebreibebe  f}am,  at  ^an  oeb  fin  Uforfigtig^eb 
^a»be  toæret  5larfag  i  (S^'pebitionené  u^el'bige  Ubfatb. 
(§olberg^  S^anmarfc^  §iftorie.  Ubo.  Sfrifter,  17 
^eei;  (S.  429.) 

^aa  benne  bobbelte  ^runbtolb  ^ar  jeg  bi;gget 
følgenbe  (Snjet: 

tong  d^riftian  IV.,  bebr^i^et  ooer  ^tmU  |>rub^ 
felige  !l)^b,  I)ar  paataget  fig  £mforg  for  b;anø  efter = 
labte  fpæbe  batter,  ^ar  iiaatt  gabber  tit  ^enbe,  cci, 
ffjænfet  ^enbe  i  gabbergaoe  en  diamantring  af 
oijerorbentlig  33cErbi,  ^loorpaa  ^an  ^ar  betroet  ^en- 
be^  Cpbragelfe  til  $r.  (grif  SS>aIfenborff  ]>aa  |)øi* 
ftrup  og  benneé  ^uftrue.    Tltn  i^eb  en  Uforfigtig^eb 


[om    falbeé    (SUefengcné    dammer,      (^ontoppibané 
banffe  5ltlaé,  111,  109). 

3-  £.  ^iiUxi,  fxc\a{\tt  €friftcr.    XI.  26 
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cv  barnet  bortfommet  fra  ^(eieforælbrene.  llnber 
i^r.  SSatfenborff^  grai)ære(fe  paa  en  Ubenlanb^reife 
^a^tc  nemlig  gruen  engang  ^n^agtfulbt  ubfmt^ffet 
33arnet,  og  gbet  famme  ben  fongeltge  9^ing  i  en 
®u(b!jebe  cm  |)alfen.  2oikt  teb  bi^fe  ^oftbarl^eber^ 
5>ærbi,  I^aiJbe  en  cmpaffenbe  trt)bf!^tte  funbet  et 
S^ieblifé  ^eiltgl^eb  til  at  ftjæle  iBarnet,  og  pgte  Bort 
bermeb.  3}?en  i  9^ær^eben  af  3:rt)ggeoæ(be  oar  ^an 
Ufotn  forfulgt  af  nogle  3cegere,  fom  l^ænbelfe^tjtié 
Befanbt  fig  ber  i  (Sgnen,  og  oar,  for  at  rebbe  fig, 
Meoen  nobt  til  at  (ægge  barnet  meb  bete  ^oftbar^ 
^eber  fra  fig  i  (£(Ie!rattet  tjeb  5(aen,  fom  løber  tæt 
forbi  2;r^ggeOæ(be,  og  ubgjør,  fom  jeg  aflerebe  ^ar 
anført,  bet  ijefttige  ©rænbfeffjet  af  (gteoné  §erreb. 
•ipaa  bette  @teb  »ar  barnet  bteoet  funbet  af  en  iSon* 
befone  fra  Sgnen,  oeb  9Zaon  tåren,  fom,  ba  ^enbe^ 
eget  ^arn  juft  oar  bøb,  ^a'oht  taget  bette  til  fig, 
ubgioet  bet  for  fit  eget,  og  faibt  htt  oeb  betteé*  9laon : 
$ebei)ig. 

Smiblertib  t^ar  §)r.  Salfenborff  femmen  tilbage, 
og  oar  blecen  unberrettet  om  fin  SOIt^nbling^  gor* 
foinben.  ^an  turbe  iffe  gjøre  bet  gorefalbne  befjenbt, 
af  grt)gt  for  tongen^  33rebe,  og  toar  berfor  nøbt  tit 
at  anftiHe  en^oer  Unberføgelfe  faa  :^emmeligt  fom 
muligt,  men  l^ooraf  fulgte,  at  ^an  albeleé  iffe  fom  |?aa 
noget  (Spor.  §ænbelfe^oii^  ^aobe  ^an  mebbragt 
fra  fin  9?eife  en  i  Ublanbet  afbøb  gætteri  efterlabte 
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©atter,  fom  ()an  ^ai)be  |)aataget  fig  at  o^brage^  §un 
i)ar  i  [amme  Sliber  fom  ben  ham  anbetroebe  Brigitta 
Wiint.  ^an  befluttebe  ha,  at  nbgbe  ^enbe  for 
benne,  inbtil  bet  (t;ffebe^  l^am  at  faae  ben  2;abte 
opfpurgt. 

3D^en  ^onbefonen  ^aren,  fom  juft  I;abbe  fnnbet 
iBarnet  i  (Sdefrattet,  ^oor  ber  gif  faa  ftort  9?t;  af 
be  bertoærenbe  ©tlefol!,  fatte  ben  forunbertige  Segi^ 
t^enl^eb  i  gorBtnbelfe  meb  be  gjængfe  ©agn,  og  i^ar 
otoerbeDtift  om,  atiBarnet  nxaatte  ijcere  røoet  af  (Sile- 
fol!,  og  følgelig  beftemt  til  at  ocere  (gttefongen^  -©rnb, 
3  benne  SOZening  befti^rfebe^  ^un  enb^bermere  i)eb 
ben  foftbare  9^ing,  tl^t  iføtge  ©agnet  er  @((e!ongen 
rig  paa  ®n(b  og  ^lenobier;  bet  er  »eb  ©l;net  af 
biéfe,  at  ^an  (offer  børnene  tit  fig,  og  oeb  en  foft- 
bar  D^ing  forbinber  ^an  fig  meb  bem  for  ftebfe.  ta= 
ren,  af  grl;gt  for  at  Mtt  ^(enobie  ffnlbe  falbe  i 
fremmebe  ^ænber,  ^aobe  ftra^*  lagt  O^ingen  i  en 
Seerfrnffe,  og  nebgraoet  benne  i  dlkljøkn,  jnft  paa 
famme  ©teb,  f)Oor  iBarnet  oar  fnnbet.  !Da  ^ebei^ig 
i)ar  bteoen  »o^*en,  beftt)rfebe^  '^(eiemoberen  meer  og 
meer  i  fin  Oi^erbeotiéning,  t^  "^igen  følte  en  bef^n^ 
bertig  ^jærtig^eb  til  (gttefrattet  og  (SUe^øten,  faatebe^ 
at  l^un  ofte,  trob^  ^arenø  (Srtnbrtnger,  opf;olbt  fig 
ber  i  Zn^møxkt,  ]^i)or  ^nn  bleo  feet  af  9J?ange; 
men  ba  man,  ifølge  ©tebeté  tocale  Di^ertro,  antog 
^enbe  for  (SKepigen,  ber  beoogtebe  en  ©fat,  faa  ^olbt 

26* 
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man  fig  t  en  frt;gtfom  5Ifftanb  fra  ^enbe,  og  3ngen 
c^bagebe,  at  ben  fcvmeentlige  ellepige  tjar  ^arené  i 
Sgnen  ^elbefjenbte  §ebei)ig. 

^Denne  ?l?ft  tt(  at  bccete  t  QMxaikt  funbe  imib^^ 
(ertib  Sæn^manben  paa  2:ri?ggei3ætbe,  §r.  røert  @b^ 
befen,  fcrflare  );>aa  en  fimplere  9}^aabe,  enb  ^aren 
ijeb  fin  oijernatnrltge  ©isning ;  t^i  5IIBert  og  ip^^^^is 
etffebe  l^inanben;  og  (§IIe!rattet,  fom  et  eenfomt  @teb, 
ber  ifær  om  Siftenen  ffi^ebeø  af  Wc,  maatte  tjene  til 
be  (5(ffcnbe^  <Sammenfomfter.  ^^a  man  attfaa  unber* 
tiben  ogfaa  faae  §r.  (SBbefen  at  ftoærme  paa  bi^fe 
(gteber,  faa  ubBrebte  fig  bet  9xt;gte  ^o§  9log(e,  at 
:^an  i)ar  eUeffubt,  b.  e.,  at  ^an  bar  ^jcertig^eb  tit 
en  (Sllepige-,  mebené  5Inbre  foregabe,  at  ^an  f^jgte 
ben  ber  )paa  ©tebet  Begraone  @fat;  t^i  at  en  faaban 
maatte  finbeg,  berpaa  toiblebe  3ngen,  ffi^nbt  i!fe 
lettetig  92ogen  ^aobe  DJ^ob  til  at  ^æoe  ben. 

DJ^en  kongen,  ber  anfeer  fig  fom  for)3tigtet  tit 
at  fprge  for  fin  ©ubbatter^,  3omfrue  9}hin!g,  time* 
lige  2'c)ik,  ffax  Beflnttet  at  gifte  ^enbe  meb  Sæné= 
manben,  §r.  (SBBefen,  og  ^^rt^Knppet  er  aflerebe  Be^ 
rammet  )jiaa  ^^^nftrnp.  §r.  S.alfenborff,  l^oem  bet 
er  meget  magtpaatiggenbe,  at  tongen  iffe  ffat  Beære 
benne  geft  meb  fin  9]æroærelfe,  ba  ^an  oeb  benne 
!0eilig:^eb  (et  fnnbe  Btioe  n^Jbt  tit  at  røBe  fin  $emme- 
tig^eb,  berfom  kongen  forlangte  at  fee  ben  Bortfomne 
9f?ing,    trpfter  fig  meb,    at  kongen  oift  nof  iffe  oit 
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fomme,  ha  (Sagnet  beretter,  at  @(fe!ongen  tffe  taaler 
nogen  anben  Hcnge^  ^^æri^ærelfe,  cg  IDtcnarc^en, 
efter  ^anø  9}iening,  ne^^e  i}i(  aviknbart  trcbfe  benne 
æri)ærbige  Ci^ertro.  grue  SBalfenbcrff  er  for  længe 
fiben  bøb,  og  $»nuél;ocmefteren,  ^jørn  Oluffon 
(©tt^ffet^  comiffe  ^erfon)  er  ben  enefte  nu  letenbe 
DJ^eboiber  t  ipemmedg^eben. 

!Dog  er  ^rubgommen^  og  ^'^^^^is^  hemmelige 
^jærlig^eb  tffe  ben  enefte  ^inbring  for  ^ri^Kup^et, 
t^i  feloe  iBruben  ifax  SltlBpielig^eb  for  en  ung  9xib^ 
ber,  $r,  ^out  gfemming,  font  fcebtjanltg  er  i  ^on* 
gene  Søfgc,  font  (^a'oaktx,  og  :^un  e(f!e^  Itgefebe^ 
af  ^am,  iBaabe  fra  33ruben^  og  ^rubgommen^ 
©ibe  arbeibeé  hemmeligt  paa  at  tilintetgjpre  .^ engene 
^(an,  nten  ben  (5ne  af  bent  fjenber  enbnu  tffe  ben 
5lnbené  $enfigter. 

2l(t  bette  ntaa  tænfeø  at  i)ære  foregaaet  inben 
©t^ffeté  ^egt^nbelfe,  i  ^oié  (Jj:pofition  og  i^ibere 
@ang  bet  Itbt  efter  libt  i)i(  blioe  uboiflet,  for  faa 
Dibt  font  ^ifffuerne  f!a(  fjenbe  hd;  t^t  be  i}æfen= 
ligfte  ^unfter  i  goroifttngen  f!a(  toertimob  oeb  ^unft 
ffjufe^  for  Sttlffuerne,  for  at  be  t  (Sataftrop^en  funne 
bete  'i^erfonerneé  egen  Coerraffe(fe, 

gorft  ben  ^anbltng,  font  nu  fofger,  biber  ©jen- 
ftanb  for  @fuefpi(Iet: 

^aa  en  9^etfe  gjennem  !?anbet  l^ar  kongen  tnb- 
funbet  ftg  paa  2:rt;ggeoæ(be  for  at  ^tlfe  paa  fin  Sæné= 
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ntanb,  cg  U;bnffe  ijam  tit  bet  foreftaaenbe  :^rt?ltup. 
'ee(t>  ^ar  ^an  iffe  ifinbe  at  tnt>aane  bette.  ijebeijig, 
breuen  til  bet  9)bevfte,  aabenBarer  for  ^aren  fin  og 
Sllbert^  .^jærlig^cb.  ^en  gamle  ^one  forfærbeé 
bercijer,  fortætter  ^enbe,  at  buu  iffe  er  ^enbeé  ''^aU 
ter,  men  fnn  ^enbe^  ^^(eiebarn,  at  ^nn  enbnu  er  en 
Rebning,  bcr  ei  engang  bar  mobtaget  ben  d^riftelige 
'l:)aah,  og  at  ^un  er  (Sdefongen^  33rub,  l^tié  gæftené- 
ring  er  nebgrai^et  i  (SKe^oien.  '^zt  enefte  aj^ibbel, 
figer  ^aren,  er  at  ^ebei^ig  en  DJ^ibnat  gaaer  til  dtte- 
^mn,  og  føger  at  ^ætje  (gfatten.  (Sr  D^ingen  Borte, 
ba  er  bet  et  2;egn  paa,  at  (?(Ief  ongen  ^ar  gibet  I)enbe 
gri^eb;  men  (igger  ben  ber,  ba  er  ^un  enbnu  Be- 
ftanbig  ^ané  -^rub.  9}2eb  Banfenbe  fjerte  gaaer 
$igcn  beb  9}?ibnat  ^en  i  trattet,  ^oor  f;un  ofte  tit^ 
forn  ^ar  '^a\it  ben  ^etfinbig^eb  at  fpille  (S((epigené 
9?o((e;  ^nn  gaaer  ber^en,  ffjønbt  ^un  ^ijerfen  oeeb, 
^bortebeé  ^un  ffa(  Bære  fig  ab,  eder  ^ar  SD^ob  til 
at  foretage  fig  5^oget. 

Thn  2IrBetbet  lettet  ^enbe  oeb  et  fælfomt  ZiU 
fælbe.  SO^ogené,  en  3æger  i  (vgnen,  ^ar  ofte  feet 
ben  formeentlige  (f (ledige  beb  goben  af  §<?ien,  og 
ftaaer  i  ben  fafte  CberBeoii^ning,  at  ber  ^er  maa 
ligge  en  @fat  Begrabet.  ipan  tager  9)?ob  og  3}?anbé= 
fjerte  til  fig,  og  gaaer  »eb  9J?ibnat  b^n  for  at  op* 
graoe  ben.  X)^t  er  jnft  ben  famme  3}2ibnat,  ba  C)e= 
beotg   ffjælbenbe    og  tbiblraabig    Begiber  fig    ber^en. 
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Zii  fin  gerunbring  finber  f;un  ^frbeibet  aUerebe  cjjcrt, 
og  90^ogen6  tfærb  ineb  at  rci^e  Utingen,  .^jæf  iib= 
ftrceffer  ^un  ^^vianben  efter  ben :  ben  fcrfærbebe  3æ^ 
ger,  fom  treer  at  fee  (EKeptgen,  og  oenter  at  bitoe 
ftraffet  for  fin  3)rift{g^eb,  flipper  9?ingen  i  ^enbeS 
§aanb,  og  f(i?gter  Bort. 

Wen  ^ermeb  er  ^enbe^  natlige  Goentt^r  enbnu 
iffe  tilenbe.  ^^ongen  ^ar  Bort  fortælle  om  ben  i  (5g= 
nen  I)erf!enbe  Coertro,  at  Ban  iffe  tor  femme  inb  i 
c^exTebet,  og  Beflutter  jnft  berfer  at  brage  berinb, 
og  Begioe  fig  til  ^rt)((npéfeften  ^^aa  $oiftru|.\  Stiflige 
\)ax  ^an  ^ørt  tafe  om  (5(fe|?igen,  og  om  ©r.  (S6be* 
fen^  m^fterienfe  gorftaaelfe  meb  Benbe.  ^yin  Begri- 
Ber,  at  ber  ftiffer  en  Sntrigne  unber  alt  Tdte,  og  er 
nt^égjerrig  efter  at  femme  )^aa  ^pcx  af  ben.  £>an 
møber  §^ebeoig  i  .^rattet,  jnft  fom  Bnn  Bar  faaet 
^Ringen,  og  fporger  ^enbe,  em  ^nn  er  (Ellepigen,  ^nn 
Benægter  bet,  eg  forfiffrer,  at  ^nn  toertimob  ^ar  ben 
ftørfte  (gfrce!  for  (Sdefoffene.  —  „Cg  bog  tanbrer 
:Dn  ^er  oeb  a}libnat?  ^oab  føger  ^n?"  —  „3eg 
føger  kongen  (nemlig  (^Oef engen),  enbffjonbt  jeg 
gt?fer  for  3}?øbet."  —  „kongen?  f;an  ftaaer  Ber  for 
©tg.''  —  (Sfter  bi^^fe  og  (ignenbe  9?eplifer  erfarer 
^nn,  at  bet  er  3^anmarfé  ^enge,  meb  ^oem  ^nn  ta^ 
(er;  bog  oarer  bet  neget,  f^renb  ^nn  oif  tree  bet, 
ba  ^nn  forfiffrer,  at  i)an  umnligt  tnrbe  femme  oter 
©rænbfejtjedet.    .kongen  foarer  Benbe,    at   ijmx  juft 
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beraf  fan  fee,  at  bet  er  fcrM  meb  (5(Ie!ongenéi  OJ^agt, 
cg  at  l^un  iffe  længer  ^ar  noget  at  befragte  af  ^am, 
^tjorimob  ^un  fan  I;ai)e  2llt  at  'i)aahe  af  ben  ^onge, 
for  ]^i)ié  ^aft^n  fjnn  nu  ftaaer.  „9)hn",  f|)^rger^an: 
,;^t)ab  i}i(be  :l)u  ^am?''  —  „©be  ^am  benne  9?ing 
titbage."  kongen  tager  ben,  og  gjenfjenber  fornnbret 
fin  gabbergat)e  tit  :33rigitta  SQ^unf.  gor  at  faae  5(tt 
opf tåret,  Befater  ^an  ^igen  at  følge  ^emmettg  meb 
tii  ^øiitxnp. 

§er  ere  geftiijtteterne  i  futb  ®ang.  3ffe  beéi^ 
minbre  ^atje  ^rub  og  ^rubgom  ^aiit  en  ©amtate, 
^t)ort  be  erftære  ^inanben  bereø  9}?ange(  paa  ^itbøie= 
Itg^eb  tit  at  inbgaae  benne  gorbinbetfe,  og  bereé 
gjenfibige  ^eftutning,  at  be,  tittrob^  for  ^ongen^ 
"iptan,  tottfe,  naar  bereé  3a  afforbreé  bem,  erftære, 
at  be  iffe  gibe  bet.  9J?en  ^ongeng  :|3(nbfetige  2tn== 
fomft  bringer  Sltle  i  gon^irring,  ifær  Satfenborff,  fom 
frt^gtcr  for  en  C^^bagctfe  af  |)emmetig^eben,  S3rube= 
fotfene  tage  begge  bcreé  3^itftngt  tit  kongen,  fom 
nægter  at  ^^re  bere^  ®pn,  og  fcærger  teb  fit  ^'on= 
getige  Crb,  at  bet  ff at  forbtiije  faatebeé,  fom  I;an 
engang  ^ar  beftemt  bet,  og  at  (5bbefen  ffat  ægte  ben 
'^^ige,  IM^  ©nbfaber  t;an  (kongen)  er,  og  at  ^un 
tit  !^egn  berpaa  ffat  i^ife  gabbergatjen.  9^atnrligtoii^ 
»eeb  ^un  3ntet  l^erom.  kongen  ^ent)enber  fig  attfaa 
tit  Satfenborff,  fom  iffe  i)eeb,  l^Dab  ^aaffnb  l^an 
ffat  f^jge.    "^aa  et  ^inf  af  tongen  inbtræber  ^ebe^ 
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i)ig  meb  D^tngen.  5I(t  Blti^er  opffciret.  Scenémanbeu 
ægter  §ebei)tg,  øg  gfcmmtng  ben  for  Brigitta  30?un! 
ubgbne  Somfrite  Salfenbcrff. 

^ti;ffeté  Ifte  2lct  ffa(  foregaae  f^rft  »eb  ^aren^ 
^olig  Deb  S^rt^ggetjætbe.  3  ^aggrunben  feer  man 
2Iaen,  Bag  oeb  ben  SKefrattct.  (5n  ^xo  fører  ber* 
otoer.  kongen  optræber  meb  ftt  g^^^ge,  og  i;ttrer 
iCt^ft  til  at  lomme  )}aa  @por  af  ben  mt^ftiffe  (Jfle^ige 
og  ^ænémanbené  hemmelige  33eie.  @cenen  foranbre^ 
tit  ©øiftrnp,  ^oor  man  feer  2:i(6erebe(ferne  tit  ge^ 
ften,  og  2Batfenborfft%  ^rigitta^3,  glemmingé  og  (Sb^ 
befen^  gortegenl^eb.  (Scenen  foranbreé  atter  tit 
famme  @teb  fom  forft.  §ebeoig  aabenbarer  .^aren 
fin  ^jærtig^eb.  ©enne  gioer  ^enbe  bet  omtalte  9^aab, 
fom  ^un  meb  SSngftelfe  beflutter  at  følge,  tongen 
beftemmer  fig  tii  at  gjcefte  ^Balfenborff,  og  gaaer  meb 
fit  gølge  ooer  ^roen. 

S^en  2ben  ^ct  ffal  foregaae,  førft  i  Stlefrattet, 
:^oor  be  ooenomtalte  9}?ibnatéfcener  ffulle  finbe  ^t^h ; 
bernceft  paa  |)øiftrup,  t^oor  geften  og  (Sataftrop^en 
forefomme,  og  enbe  (2tt;ffet. 

3  ^enfeenbe  til  bet  mnficalf!e  5lrrangement,  ba 
er  bet  min  §enfigt  at  antl^be  @tt;ffet^  nationale  og 
tocale  (S^aracteer,  oeb  at  lægge  nogle  faa  af  oore 
fmnffefte  gamle  ^jæm|)eoife  =  DJtelobier  til  @runb. 
!©i^fe  fnnne  ^aéfenbe  forebr-ageé  af  §ebeoig,    ^aren 
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og  Brigitta.  5lnben  102u[tf  maa  t)æ(ge^  efier  conu 
ponereø  i  Otoereenéftemmelfc  itteb  ben  Deb  be  gamle 
^D^elobier  angbne  (II;aracteer,  bog  faalebe^,  at  ben 
:j3aa  en  I^avmoniff  DJ^aabc  netop  contrafterer  meb  bié- 
fe6  Senéfonnig^eb.  3  ©(utningen  af  Ifte  5lct  er 
Ceitig^eb  tit  en  ginate,  t;i)or  nemlig  5>ebeoig  Beftem- 
mer  fig  tit  fit  natlige  goretagenbe,  og  kongen  meb 
fit  gølge  gaaer  ooer  ^roen.  33eb  geftltg^eben  i 
2ben  5lct  mt  ber  i)ære  5tntebning  nof  tit  g^or  og 
^Balletter.  33eb  bette  Strrangement  blioer  i  5llmin=^ 
betig^eb  at  erinbre,  at  ©angen  iffe  maa  t^aije  nogen 
ftor  Oijerijægt  i  ©tøffet.  Snarere  bør  SOIufifen, 
^t)or  tl^t  taber  fig  gjøre,  antage  et  metobramatiff 
^ræg,  faatcbeé  at  iffe  blot  i  iBatfetmufifen,  men  i 
^e(e  ©tt)ffet,  (Situationen  ubtr^ffeg  hiot  i}eb  Snftrn^ 
mental^  9)lnfif,  mebené  ber  tidige  foregaaer  i)^oget  paa 
2f)eatrct,  for  at  ^anblingen  iffe  ffal  ftaae  ftide. 
X)og  er  bet  iffe  min  DJZening,  at  ber  ffal  beclamere^ 
tit  og  nnber  benne  3nftrumenta(^9D?ufif,  faalebeé  fom 
i  be  fæboantige  3)?eIobramer.  kongen  og  Salfen- 
borff  faae  atbetc^  intet  St^ngepartie. 

^aa  en  mere  betaitleret  ^tan  tor  jeg  iffe  inb^ 
tabe  mig,  forenb  jeg  fan  begt;nbe  paa  Ubarbeibet- 
fen,  og  beroeb  faae  £'eitig§eb  tit  at  fætte  mig  mere 
inb  i  Sujettet,  og  nøiere  oDerbeie  alle  ^etail^  meb 
5enft)n   \'aa    ben   bebfte    bramatiffe  3Sirfntng.     X)en 
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Ijøie  ©irection  »i(  faalebeé  Uf)ao,z  at  unbf!i?(be  bet 
Ufulbfomne  i  nært)ærenbe  fortfattebe  Ubtaft,  bev,  fom 
jeg  ^aaBer,  bog  er  titftræffeUgt  til  at  gice  en  gere- 
fttfltng  om  bet  §e(e. 

^iøbenI)atMi,  ben  22be  %u\i  1828. 

Uiiberbonig 
3.  2.  §)etberg. 
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2. 

J)  Un 

til 

5ioug  5?aUeittttr  ^Itterbng. 

6fuc[pil  i  5  5Icter. 

^erfonerne. 

9>albemau  3ltterbag,  ^ongc  af  2)Qnmarf. 

S)ronning  ^  el  tot  g,  ^anå  ©emalinbe. 

'^rtnbfeéfe  SD?  ar  g  ar  eta,  bereS  S)atter,  11  2(ar  gammel. 

§afon,  ^onge  af  Dcorge. 

©reiMHbe  (SHfabet^  af  ^olfteen,  l^anS  gorlobebe. 

dlitU  Sonofon,  Grfebifp  of  i'uiib. 

penning  ^obebuf!,  2)anmart§  9iige§  9Jfarff. 

^errmann  ».  SSi^e,   fbenff  SImOaéfabeur  t  ©rebinbe  (Slifa- 

I>ett)§  gølge. 
^nna  fra  3J^Ha nb,   5)ronning  ^dtotgg  jomfru. 
2^ er f tein,  ^ong  93albemar§  Sfjalb. 
33alt^ajar,   gjiarffené- tjener. 
(E^or  af  Sl^Ip^er  og  ©nomer. 
Jpofmoenb,  9=Jibberc,  borgere  cg  33ønber. 

^anblingen  foregaaer  i  be  3  førfie  3tcter  paa  (Søborg,  i  4bc  og 
5te  paa  (Surre.    Siben  er  1363. 


(Sujettet  til  bette  Stt?!!e  ^ar  haaU  en  ^^antafti[!  og 
en  j^iftoriff  S3eftanbbee(,  af  ^»ilfe  ben  f^jrfte  meb  glib 
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er  frem^æi}et,  forbi  gcrfatteren  ^er,  (igefom  i  „QU 
ijer^pt'',  maatk  tjcere  betænft  paa  at  apinbe  sujettet 
en  muficalff  @ibe.  5^il  t^t  ^J^antaftiffe  fjøxtx  ^Sagnet 
om  .^'ong  i^albemar^  .Qjcerlig^eb  til  S^ooelilfe,  felt) 
efter  at  ^un  tar  bob,  og  f;oor(ebeé  ©jenftanben  for 
benne  ^jærlig^eb  t)eb  Xit;(Ieri  gif  ooer  )^^aa  en  5^je= 
ner,  og  berfra  )^aa  ©nrre  eø  og  ben^  Omegn.  2:i( 
bet  ^iftoriffe  ^en^ører  beef^  ^rinbfeéfe  9!)^argareta^ 
©iftermaal  meb  ^ong  :pafon  af  ^D^orge,  uagtet  benne 
allerebc  tar  trolooet  meb  ©remnbe  (Slifabet^  af  ^ol^ 
[teen;  beelé  .^ong  ^Mlbemare  llenigbeb  meb  fin  :^ron' 
ning,  og  9)^aaben,  ^oorpaa  ^an  tilfitft  forligte  fig 
meb  ^enbe,  et  ^unft,  ^Dori  ^'iftorien  felt)  gaaer  ooer 
tit  bet  (5Denti)rlige,  ^oorfo^;  ogfaa  gorf.  ^eri  tillaber 
fig  en  albeleé  fri  S3e^anb(ing.  5lIIe  biéfe  forffjeflige 
elementer  ^ar  gorf.  ^aa  folgenbe  DJkabe  fogt  at 
forene  til  een  ^anbling: 

1.     ^^ræmiéferne  til  ^fuef^nllet, 

^Dilfe  man  t  ^otoebfagen  i)il  finbe  ooereeneftemmenbe 
meb  ^piftorien  eller  i  bet  minbfte  meb  ^ronifen,  mc= 
beng  gorf.  i  !5}etaillerne  :^ar  tillabt  fig  oiéfe  gor== 
anbringer  og  egne  Opfinbelfer. 

!Da  tong  33atbemar,  inben  fin  Ubnæi^nelfe  til 
^onge  i  ^anmarf,  o^olbt  fig  i  5:i)bf!lanb,  elffebe 
^an  en  ^ige  fra  ^iigen,  oeb  9ton  Zc^a,  meb  en 
faa  ubetoingelig  ^jærtig^eb,   at  i^an  enbog,    ba  ^un 

3.  S.  Heiberg,   'ProfaijTe  gfrtfter.     XI.  27 
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i)Cir  b^?b,  (eb  I^enbe^  Sig  f^re  onifring  meb  fig  paa 
alle  ©tebev,  ^oor  I;an  op^olbt  fig.  33eb  ^an^  3^^ron= 
beftigelfe  B(ei)  een  af  ^etingelferne,  at  ijan  ffulbe 
ægte  fniubfe^^fe  £)eti)ig,  en  Sjatter  af  $ertug  33a(--= 
bemar  af  ©leéoig,  fom  ijar  :^an^  gtenbe,  t^i  benne 
g^rfte  :^at)be  ftebfe  finttet  fig  til  @vei)  ©eertg  ^arti, 
og  l^abbe  enbog,  nnberftpttet  af  benne  lOanbet^  UU 
trefte  gienbe,  (abet  fig  ubnæi^ne  tit  tonge  i  'I^an* 
mar!,  mebené  ben  retmæeifige  ^cnge,  S^riftoffer  ben 
2ben,  ^cng  33a(beniarø  gaber,  enbnu  (ei}ebe.  '^^tt^ 
t\5ungne  ©iftermaat  nieb  en  ^rinbfeéfe,  ^t}ié  gaber 
og  ^e(e  ©(ægt  i)ar  kongen  forl^abt,  fan,  i  gorening 
meb  f}ax\§  uferg(emine(ige  ^jærligl^eb  tt(  2::ci3a,  »ære 
et  tilftræffe(igt  9}cotiD  tit  ben  flette  gorftaaelfe  mettem 
l^am  og  ^ané  ^Dronning,  og  digteren  6e^<5i)er  iffe 
at  tage  fin  3:i(f(ngt  til  bet  ^oift  upaatibettge  (Sagn 
om  ^cngenø  3a(oufie  paa  gotqnarb  Soomanbfon,  et 
(gagn,  fom  iffe  ^ax  anben  hjemmet,  enb  SJIibbetat^* 
beren^  Skifer. 

^ongené  ^jærtig^^eb  tit  ZoM  ^aobe  oe(  \)æret 
grunbet  i  bennet  |)erfon(ige  (?(ffoærbig^eb,  men  ot(be 
bog  iffe  oære  6(eoen  tit  faa  ^eftig  en  Sibenffab,  ber 
enbog  ooerteoebe  fin  ©jenftanb,  berfom  iffe  S^ooe^ 
SD^ober  ^aobe  gioet  ^enbe  en  fortri;((et  Oting,  f^oié 
^emme(igc  kræfter  tittraf  ^ongenø  5)jerte.  Stenne 
9xing  t>ar  fimj^et  af  Ubfeenbe,  og  oafte  ingen  0|3figt, 
faa  cit  man  ij'ctxkn  bemærfebe  bene  92æri)æretfe,  etter 
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faijnebe  ben,  naax  ben  tar  6orte.  ^^I^crftetn,  en 
ung  ©fjalb,  ber  atferebe  fom  ^arn  ^ai^be  tjæret  i 
^ongen^  S^fgs,  ^at)be  engang,  uben  at  ane  Qfxingenø 
(5genffaber,  braget  ben  af  gingeren  ^aa  Siget,  cg  fat 
ben  paa  fin  egen  §aanb,  i  ben  $enfigt  at  befibbe 
en  ringe  ^rinbring  om  ben  ©jenftanb,  ber  af  aUe 
l^aDbe  ijæret  l^an^  ^cnge  fjæreft.  SO?en  netpe  car 
befte  ffeet,  fpr  kongen  ^Dbe  befalt  at  jorbe  Siget, 
og  l^abbe  fra  nn  af  faaet  X^orftein  faa  fjær,  at 
benne  ftebfe  maatte  Uiu  i  ^ané  9?ær^eb,  f^Ige  meb 
l^am  cijeralt,  og  opmnntre  l^am  meb  @ang.  ^a 
®j.enftanben  for  :^an^  Ctab  fæboanlig  tar  Zo)oa  og 
anbre  ^jærtig^ebé^tSagn,  faa  maatte  S^orftein  troe, 
at  bet  i}ar  biéfe,  ber  gjorte  ^am  faa  t^nbet  l)o§  ^on= 
gen;  ben  ffjutte  ®rnnb  bertil  funbe  ^an  iffe  for* 
mobe.  Unber  fit  Cpf^otb  oeb  ^ong  33albemaré  §of 
^ar  S^^orftein  fattet  ^jærlig^eb  til  5lnna  fra  ^i)U 
la  nb,  en  af  dronningens  3omfrner,  og  l^ar  ounbet 
^enbeS  C^jerte. 

!i?igefom  ^ong  3Sa(bemar  af  potitiffe  @runbe 
]^ai)be  ægtet  fin  S^ronning,  ipetoig,  faa  f;ai>be  I)an 
nn  ogfaa  af  ^olitiffe  ©rnnbe  aftalt  et  ^gteffaB  mellem 
fin  !l) atter  9}2argareta,  ber  enbnu  !nn  Dar  etiBarn, 
og  ^ong  §a!on  i  9^orge,  en  ^øn  af  ^ong  9)2agnuS 
i  (Sberrig.  Tltn  bet  Bolfteenffe  ^arti  (fom  let  inb^ 
faae  longenø  ^tan  meb  bette  ©iftermaat,  nemlig 
engang  i  Gliben   at  bringe  be  norbiffe  9xtger  unber 

27* 
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een  £rone,  og  fem  iffe  itben  gvbgt  fnnbe  fce  ^an- 
maxi  Um  faa  mægtig  en  '^iat,  ifær  ba  ^ongené 
^?c(itif  fornemmetig  gif  ub  paa  at  ti)inge  $o(ftenevne 
til  ^i^big^eb)  traabte  i  '}?egotiation  meb  @i>errig,  og 
fif  ben  fijage  ^ong  9}tagnu^  otoertatt  (tilbeel^  uh 
^anfeftæberne^  9}^ebtnrfning)  til  at  flutte  et  nt;t  ^axti 
for  fin  (S^n,  ^ong  ^aton  i  '3^orge,  nemlig  meb 
@rei)inbe  (Stifabetl;  af  §o(fteen,  en  Tjatter  af  ben 
berømte  ®reiD  ®eert,  og  @pfter  til  ben  ba  regje= 
renbe  (iH'et>e  af  ^ol)iQzn,  ben  faafalbte  „g^einric^  ber 
(Eiferne,"  (Henricus  ferreus).  ^ong  a}2agnu^,  fom 
om  ^an  ganffe  ^atobe  glemt  fit  tibtigeve  ^øfte  tit  ^ong 
23atbemar,  fenbte  Serrmann  bon  Si^e  fom  2(m=^ 
baéfabenr  oi^er  til  §o(ftccn,  ^\?or  ©retinbe  (Slifabet^ 
6lei)  per  procurationem  ^^jitibelig  troloi)et  meb  ^ong 
§afon,  og,  efter  be  Slibere  (Bæh^am,  ftra^'  antog 
Sitel  af  S^ronning  til  Bjerge  og  ©»errig.  3  de- 
cember 9)^aaneb  1362  inbffibebe  l;un  fig  meb  5lm= 
baéfabenren  og  ^ele  fit  gølge,  for  at  gaae  til  @t)er= 
rig,  ij'ocx  iBrt;llup|3et  tilberebebeé,  men  en  @torm 
bre»  Glibet  inb  paa  .^t^ften  af  @faane,  ^i^ilfen  ^^ro- 
t>inbéi  fcengang  tilførte  T)anmarf;  bet  ftranbebe  nben^ 
for  £^unb,  paa  en  @rnnb  fom  till^ørte  (5rfebifi3en, 
5Helø  Sonofon.  X)enne  9}canb  Dar  tong  55albe^ 
mar  færbele^  l;engi»en,  og  inbuiet  i  alle  ^an^  ^]3la' 
ner,  t^i  ^albemar  ^tterbag,  ben  ftørfte  ^oliticu^, 
fom    nogenfinbe    l;ai>be    hdiæbt   ben   banffe  ^^rone, 
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ftjæffebe  tf!e,  fom  be  foregaaenbe  konger,  fin  3)?agt 
toeb  at  fjæmpe  mob  §ieravc^{et;  tt^ertimob  ^atjbe  ^an 
gjort  fig  ©rfebifpen  til  3Sen,  oeb  at  forlene  :^am 
nteb  ^orn^olm.  Sifpen  Beni^ttebe  fig  ait\cia  af  ^ei^ 
Itg^eben,  for  at  gjøre  kongen  ben  t)igtigfte  af  atle 
STjenefter:  ^an  tog  nteb  ftor  (^^jæftfri^eb  mob  ®ret)= 
tnbe  Slifabet^  og  I;enbeé  gctge,  gao  ^'ongen  (E-fter== 
retning  om  bet  'ipaéferebe,  og  forI;inbrebe  (^reoinben 
fra  at  reife  »tbere,  unber  ^aaffnb  af  f!t;(btg  Omforg 
for  ^enbe^  Cio  og  |)elbreb.  ^ong  33a(bemar  iftemte 
ftra^'  ben  famme  S^one,  og  (ob  ©reoinben  meb  gptge 
bringe  ooer  tit  ©øBorg  paa  ^jiædanb,  og  forfiffrebe, 
at  f)an  umnlig  funbe  tidabe  faa  i^øi  en  ^erfon  at 
reife  bort  i  ben  ftrenge,  farlige  Slar^tib.  Tltn  33in= 
teren  gif,  goraaret  fom,  og  enbnn  maatk  ©reoinben 
i!!e  tiltrcebe  fin  9\eife;  førft  nn  mærfebe  ^nn,  at 
:^nn  oar  en  gange  paa  (gøborg,  (igefom  ben  n(t?!= 
felige  §e(oig,  ber,  nagtet  I;un  nob  afle  en  ^ronningé 
S^reébeoii^ninger,  bog  iffe  tnrte  fortabe  ©tottet^ 
!iDiftrict.  !Den  unber  bette  Cp^otb  forløbne  2;ib 
l^aobe  ^ong  33a(bemar  beni^ttet  til  hemmelig  at  nego^ 
tiere  meb  (Soerrig;  ben  fi^age  tong  93^agnné  ^aobe 
paan\^  inbi^illiget  i  fin  vgøn^  ©iftermaal  meb  SD^ar- 
gareta;  men  ogfaa  bet  ^olfteenffe  *$arti  l^aobe  be- 
nt)ttet  Skiben  tit  at  negotiere.  2t(Ie  ^13arter  toare  enige 
om  at  ønffe  tong  5a!on^  9^æroære(fe  i  ^anmar!; 
^an  begai)  fig  ber^en,  uoi^  om  §oab  ^an  ffulbe  t:æ(ge. 
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Sllle  uentebe  ^am  meb  ^ængfe(,  tong  35a(betnar  i 
bet  ^aah,  at  ^an  t^tlbe  i^ælge  3}2argareta;  ©retinbe 
(gUfabct^  i  ben  2;anfe  at  ^an  m(be  befrie  benne  fin 
^rcloijebe  af  bet  piinlige  gangenffab. 

!iDi^fe  "iPræmiéfer  »ifle  libt  efter  Hbt  Uiu  ub- 
i)i!(ebe  i  feli^e  (Sfuefpiflet ,  fom  i)t(  faae  omtrent 
f(}(genbe 

2.     ^ié^ofitton. 

I.  :Act 

ftn  øgn  u&enfor  Søborg  !5lot. 

^ong  3SaIbemar  fibber  i  bl;be  !^anfer  oDer  ^ong 
^a!on^  foreftaaenbe  2(nfonift  og  Ubfalbet  af  be  ^(a=^ 
ner,  l^an  :^ar  meb  ^am.  5i^orftein  foger  at  opmun* 
tre  kongen,  oeb  at  ft^nge  en  (Sang  om  STooe,  S^ron- 
ningen  og  ©reotnbe  (glifabet^  træbe  nb  ^aa  en  23akon 
paa  (Slottet,  og  (t^tte  tit  (Sangen,  kongen  og  2;^or= 
ftein  gaae;  3)ronningen  og  ©reoinben,  fulgte  af5Inna, 
træbe  inb  paa  (Scenen,  og  ftage  ober  bereé  gangen-- 
f!ab;  S^ronningen  er  tidige  beemobig  ooer  at  ^'on- 
gen  ftebfe  forger  ooer  3:obe,  og  i!fe  f^neé  at  op* 
muntret  »eb  5{nbet  enb  Grinbringen  om  ^enbe.  |)err=^ 
mann  o.  2Bi^e,  9}Zarffen  '^obebnff  og  (Srfebifp  3on^= 
fon  træbe  inb,  SKi^e  beftager  fig  for  be  to  fibfte 
ooer  bet  gangenffab,  ^»ori  l^ané  §erf!erinbe  ^olbeé, 
cg  beber  bem,  fom  mægtige  9}?ænb,  ber  ^aoe  ^ongené 
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gortroltg^^eb,  om  at  ubforffe  ^anø  ^enfigter  og  faae 
@nbe  paa  @agen.  ^ifpen,  fom  tjirfelig  er  i  ^on* 
geng  gortroltg^eb,  føger  at  fpre  SS^i^e  bag  Stafet,  ibet 
tjan  figer  ^ani,  at  iffe  ^an  (^ifpen)  er  Pengene  gor== 
trolige,  men  bel  3^^orftein,  ba  Gn^ber  jo  feer,  ^bor^ 
lebeg  kongen  ftebfe  ^ar  ^am  om  fig,  og  tater  ^em^ 
utetigt  meb  ^am.  2}2ar|'fen  figer  bet  (Samme,  og  bet 
meb  faa  meget  mere  ©runb,  fom  ^an  iffe  er  inb^ 
biet  i  ^ongen^  "Ptan,  og  enbog  er  noget  miénnbelig 
ober  2^^orftein^  gor^otb  til  v^ongen.  !Derfom  ^obe- 
buff  bebre  fjenbte  £'ongen^  df^aracteer,  ta  bitbe  I^an 
bibe,  at  Sengen  er  att  for  meget  '13olitifer,  tit  at 
(abe  fit  ^Jjerte^  Slffectioner  romme  i  minbfte  ^er^J- 
ring  meb  ^né  ftatéflogtige  '131aner.  (S etb  ben  S^rolb- 
bom,  fom  binber  t;am  tit  S^orftein,  fan  iffe  gaae 
til  ben  ?)ber(ig^eb,  at  ^an  ffnibe  inbbie  ^am  i  @ta* 
ten^  §emmelig^eber.  (Snarere  ffntbe  ^obebuff  bcere 
miéunbetig  paa  ^ifpen,  fom  ftebfe  fpiller  unber  ^ceffe 
meb  kongen,  oa^  Ijbem  benne  enbog  ^ar  tabet  fomme 
tit  (Sjætknb,  for  at  futbbl;rbe  33ietfen  meflem  ^afon 
og  3)2argareta,  faafnart  fom  Seitig^eben  er  bertit. 
SBi^e  føger  nu  at  ubfritte  3:^orftein,  men  ba  benne 
af  gobe  ©runbe  Sntet  fan  fortælle,  troer  Si^e,  at 
]§an  forftitler  fig/ 

2:^orftein,  ^bem  bet  begt^nber  at  blibe  titiBt^rbe, 
at  kongen  ftebfe  bil  ^au  l}am  om  fig,  og  fom  beé^ 
uben   ^jnffer   at   unbflt^e    be    inbbiflebe  gor^olb   beb 
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^offet,  bcr  (et  funbe  Um  t}am  tit  @fabe,  ^ax  Bebet 
kongen  om  2;t(Iabelfe  tit  at  brage  Bort  paa  en  9xei[e, 
men  kongen  ^ar  afflaaet  bet.  §an  beflutter  ba  at 
brage  I;emme(tg  bort,  tiltrob^  for  ^ongené  33tflte. 
§an  figer  g-art^el  tit  Slnna,  og  ffjænfer  ^enbe  tit 
2lf[feb  ben  (;emmc(igl;ebøfntbe  9xing.  kongen  træber 
inb,  gioer  2:^orftein  uopforbret  3:iltabe(|'e  til  at  brage 
Bort,  og  foretffer  fig  i  2Inna. 

GlifaBet^  og  Sil^^e  Bcftorme  nu  kongen  meb  ^e* 
gjcering  om  et  fi^lbeftgjorenbe  @oar;  kongen  Bero= 
tiger  bem,  i)cb  at  tabe  bem  t)ibe,  at  ^'ong  ^aion  er 
tommen,  og  oil  om  faa  Slimer  inbtræffe  paa  (SoBorg. 
(glifaBet^  feer  meb  ^ceugfel  fin  befrier  im^Jbe.  3}ron= 
ningen  f^jger  at  ncerme  fig  Hongen,  og  ubfp^rger 
:^am  om  ^ané  $lan  meb  DJ^argareta,  men  t^an 
oifer  ^enbe  en  fraftobenbe  tulbe,  tilbeet^  forbi  ^an 
troer,  at  ^un  Begunftiger  (SlifaBet^  og  bet  i)oU 
fteenffe  ^arti. 

kongen,  fom  tffe  fjenber  S^^orfteiné  gorftaaetfe 
meb  Slnna,  Beber  benne  (;emmeligt  om  et  (Stæone* 
m^be,  og  ijifer  fig  faa  I^eftig  i  bette  S)nffe,  at  2(nna 
nøbeé  til  at  iou  bet,  ffjønbt  ]^un  ith  ^ax  ifinbe  at 
opft;lbe  fit  Softe.  ijun  tager  fin  2:i(flugt  til  X}xon- 
ningen,  fom  Beflutter  at  iføre  fig  i^enbe^  ttæber,  og 
mobe  i  ^cnbeé  ©teb,  ifær  for  bog  engang  at  opnaae 
en  Samtale  meb  kongen,  og  mnligoiié,  unber  en 
fremmeb  93kffe,  retfærbiggjøre  fig  for  ben  røétanfe, 
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l^an  Bærer  til  l^enbe.  ((gammenngtt  l^ermeb,  :^t>or^ 
(ebe^  benne  iBegben^eb  fcrtcefleé  af  .^iftorieffricerne, 
f.  (S^\  af  ^elberg,  Ubi).  ^frifter,  14be  5:ecl,  ®. 
278,  5Inm.) 

II.  :Kti 

i&n  llrtegaarl)  ^laa  Sdborø, 

33albemar  fcrefttder  ^cng  §afcn,  at  en  ttbti- 
gere  gor|:Itgteffe  btnber  tjam  tit  9Ji\argareta ,  cg  at 
tcng  2}?agnu^  :paant)  ^ar  giDet  fit  (£amtl)ffe  tit  benne 
gorbinbelfe;  ^an  t)it  oi^ertate  ^am  tit  at  iat^  jig  m 
tii  SJIargareta,  inben  ^an  enbnu  I;ar  feet  (Stifabet^. 
9)?en  SDette  afftaaer  §a!on,  cg  figer,  at  ban  3ntet  fan 
Beftemme,  f^renb  :^an  ^ar  talt  meb  ©retinben,  23a(= 
beniar  n^beé  til  at  tilftebe  bem  en  ^ammenfcmft. 
(glifabetl;  Bef;ager  i  ^^i  ®rab  |)a!cn;  ^an  Betrcer 
t?enbe  tcng  i>albemar§  *iMan,  men  (ci^er  at  i)ære 
faft  i  fin  33ef[ntning,  cg  at  føre  ^enbe  ^jem. 

3mibtertib  Btii^er  bet  mprft.  ^rcnningen,  iført 
5lnna^  ^(ceber,  mcber  .Sengen  i  Urtegaarben,  men 
ba  i^un  iffe  ^ar  tingen,  er  Sengen  Iigegi)(big  tmcb 
^enbe,  cg  figer,  at  bet  fnn  tar  et  ^pca,,  fer  at  fætte 
l^enbeé  ^t)b  )jiaa  ^n'øce.  !l)rcnningen  (eber  Sam- 
talen tjen  paa  I?enbe  feto,  cg  retfcerbiggjpr  fig  fer 
ben  SJ^i^tanfe,  at  ^nn  ffulbe  Begunfttge  ^tifaBet^,  cg 
arBeibe  tmcb  t engene  flaner,  fem  l^un  itfe  ijenber, 
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men  fem  l^un  Mot  tjitte  cnffe  at  fjcnbe,  for  at  un^ 
berft^Jtte  bem. 

Sl^orfteiu  ^ar  o^gii^ct  fin  9ieife,  beel^  forbi 
kongen  iffe  beft^mrer  fig  mere  om  ^am,  og  ade 
(Eabaler  imob  tfam  beroeb  ere  o^^ørte;  beelé  af  3a* 
loufie  oDer  .Qongen^  gorelffetfe  i  2(nna.  33eb  l^enbe 
erfarer  ^an  Uirfattet  af  StæDnem^Jbet.  3[>eb  at  fam- 
men^olbe  benne  ^egiten^eb  meb  Btab  ber  tibligere 
er  foregaaet,  tommer  ^an  )(iaa  ben  2^an!e,  at  9?ingen 
maa  treere  en  ^jærligf;ebé=2(mu(et.  §an  fortanger 
ben  titbage  af  Stnna,  og  ba  ^an  ^ar  megen  S^ittro 
til  "iPobebuff,  I^Dem  ^an  jetter  feer  i  ^'ongené  gor* 
trotig^eb,  enb  (5r!ebifpen,  faa  gioer  ^an  ben  tit  ^iin, 
^^9  ]W^  ^^^f  ^t  benne  ffat  titt^eiebringe  '^am  ben 
3nbftl^betfe  t?oé  kongen,  fem  t;an  nu  f^Jrger  oi>er, 
iffe  at  befibbe.  33irfetig  faaer  kongen  ogfaa  fra 
bette  £iebtif  af  ^obebuf!  bobbett  fjær,  og  ml  be= 
ftanbig  ^ai^e  l^am  i  fin  Cmgioetfe.  ipan  brager  meb 
t)am  tit  (^urre,  for  ^emmetig  at  bringe  2ltt  iftanb  tit 
9)2argaretaé!  iBri^ttup;  (5rfebif^en  i^ttrer  3atoufie  otjer 
ben  Dtaabe,  fom  kongen  oifer  ^fobebuff. 

^ong  5^afon  aftater  meb  (Stifabet^  og  S[Bi^e,  at 
be  ^emmetig  oit  ftt?gte  bort,  mebenø  ^ong  33atbemar 
og  ^obebuff  ere  borte,  og  bet  uagtet  (5rfebifpen  er 
bteoen  tilbage,  for  at  |)aéfe  paa  bem. 
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111.  :kci 

øal  ]jaa  Søborg. 

^rtnbfe^fe  0}?argarcta,  cmgit^en  af  en  glo!  jetjn- 
albrenbe  33ønt,  unber^olber  fig  meb  btéfe  angaaenbe 
fit  foreftaaenbe  ®rl;(lup  meb  ^ong  §afon.  §un 
fortæller,  ^tjorlebeø  ^un  i3i(  bære  fig  ab,  naar  ^un 
Bliber  l^ronning;  om  be  geft({gl;eber,  fom  ba  bil 
fitibe  @teb;  om  ben  ^ragt,  ^nn  bil  bære,  o.  f.  b. 
gor  at  nt^be  benne  2t}He  i  goreftillingen,  (aber  ^un 
S3ørnene  paatage  fig  ^o^mænhem^  og  !Damerne^ 
^Rofler,  og  ubføre  ben  ^pitibelige  ^roce^fion  til  ^ir- 
fen,  fom  og  en  feftlig  Danbé  oeb  ^enbeé  iBrl)llu|). 
§nn  er  fnn  i  gorlegen^eb,  meb  ^bem  ^nn  ffa(  bælge 
tit  at  foreftitle  iBrubgommen,  ba  ingen  af  be  tilftebe* 
bærenbe  drenge  fi^ne^  l^enbe  ijærbig  bertiL  3  bet 
famme  inbtræber  ^ong  §a!on,  ftæbt  i  en  fimpet 
:^ragt,  for  et  at  røbeø  beb  fin  forel^abenbe  glugt; 
l^an  :^ar  f^gt  (Stifabet^,  men  f;ar  taget  fei(  af  l^enbe« 
@ema!!er,  og  er  !ommen  inb  tit  ^rinbfe^fe  SD^ar- 
gareta.  ^aa  l^enbeé  ©pørgémaat,  ^bo  f/an  er,  nb^ 
giber  l^an  fig  for  tong  §a!on^  D^^ibberfbenb,  ]^Dor= 
ooer  l^un  Bliber  meget  forn^Jiet,  og  beber  l^am  fore- 
ftiffe  fin  |)erre  i  ben  ^eg,  :^un  nn  ^ar  for.  $an 
inbbifliger  beri,  og  ^enribe^  af  l^enbe^  barnlige  (Stff= 
bærbig^eb,  i  ben  @rab  at  I;an  glemmer  Gliben,  ba 
^an  ftulbe  afhente  (Slifabet^.     '4)enne,  fom  forgjæbe^ 
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^ax  ijentet  l^am,  fi?ger  ^am  oteratt  paa  (Slottet,  og 
fommer  inb  i  Sa(cn,  ^t)or  I^un  træffer  ^am  i  en 
bt)h  (Samtale  meb  DJcargareta,  fom  erfarer,  at  bet  er 
l^enbe^  ^rubgom,  fom  ftaaer  for  ^enbe.  Saloufien 
oaagner  Saabe  ^oé  ^enbe  og  ^oø  Slifabct^,  og  t^ttrer 
fig  i  en  Crbftrib  meflem  begge,  ^ijori  be  fige  ^in= 
anben  Ube^^agelig^eber.  T^e  forffjetlige  9?uancer  af 
3a(onfien,  betingebe  »eb  begge  9xii)a(inberneé  forffjet- 
lige 2((ber  og  d^aracteer,  ffufle  ^er  (ei)enbe  frem- 
ftille^.  5^0^  9}cargareta  l^ar  3a(oufien  et  ^ræg  af 
barnlig  ^laben^jertig^eb,  forenet  meb  en  oi^  3Dl)Bbe 
i  golelfen  og  iBeftemt^eb  i  Midien;  I)o^  (^tifabet^ 
t;ttrer  ben  fig  fom  en  inbertig  gorbittretfe,  ber  ^oU 
ber  fig  fe(b  tilbage,  af  Sfamfulb^eb  ober  at  ^aoe  et 
^arn  til  ©jenftanb. 

S}et  er  imiblertib  hk'OQt  for  filbigt  til  glugt,  tl)i 
kongen  og  "^Pobebnff  ere  fomne  tilbage  til  (Søborg; 
kongen  fortæller,  at  ^an  til  ^re  for  ^atoM  5(ær* 
»ærelfe  l^ar  labet  anrette  geftlig^eber  |?aa  ©nrre,  og 
inbbt;ber  ^Ue  til  at  brage  ber^en. 

■»Pobebuf!,  ^bem  bet  ftebfe  ^ar  bæret  magtpaa= 
liggenbe  at  obcrbeoife  ^ong  93albemar  om  '^ronnin- 
gene  Uffl)lbig^eb,  beflutter  at  tilintetgjøre  ben  mt^ftiffe 
^ing,  og  ^aaber,  at  kongen,  naar  benne  S^rolbbom 
er  uben  3nbfli?belfe  paa  ^am,  bil  bømme  meb  gri^eb 
og  efter  fin  bebre  Snbfigt.  5^an  giber  berfor  ^in* 
gen  til  fin  tjener,  ^alt^afar,    og  befaler  ^am  at 
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fafte  bett  i  58anbet.  "D^eppe  ^ar  ^alt^afar  faaet 
9^ingen,  f^r  kongen,  font  jitft  t)il  o^aaz  paa  3agt,  03 
f^ger  efter  ^cbebuff,  for  at  tao^z  ^am  ineb,  faaer 
Øie  paa  iBalt^afar,  figer  at  benne  @»enb  anftaacr 
^am  i)e(,  cg  Befaler  ^am  at  følge  ftg  i  ^anø  ^erre^ 
©teb.  '^obebuf!  faaer  9it}é  berom,  og  Btber  Bange 
for,  at  S^jeneren  f!a(  erfare  og  mi^^Brnge  fin  9)2agt; 
^an  ftJlger  efter  (;am,  og  tager  D^ingen  fra  ^am. 
S^erpaa  brage  5I(Ie  til  ®urre. 

IV.  :Kti 

Vt\}  Øiirre  5ø. 

SD^aaneflar  :>tat.  'T3obeBuff  fommer  itanb  meb 
en  35aab,  efter  at  ^a'o^  faftet  ^'ingen  mibt  ub  i 
®urre  (Bø,    ^laax  I;an  er  gaaet,  følger  et 

(Stort  !^ioertt^^f ement,  Beftaacnbe  af  (5§or 
og  !5)anbfe  af  (Søen^  og  Sfoi^enø  ©norner,  (St^Ip^er 
og  anbre  oi^ernatnrlige  ^^æéner,  fom,  ba  O^tngen  er 
B(et)en  bere^  Sienbom,  (oi3e  at  fortrt;tIe  (Sgnen  faa* 
lebe^,  at  ^ong  3Sa(bemar  f!a(  elffe  ben  oijer  aUt 
@teber  ]iaa  3orben. 

(Soten  ftaaer  op;  man  Ifører  SSalb^orn.  tong 
33albemar  og  ^^ong  c^afon  fomme  meb  3agtf<jlge,  og 
33a(bemar  t)ttrer  bet  af  ^iftorten  Befjenbte  Ubfagn, 
at  3Sor  §erre  gjerne  maa  Bef;o(be  ^immerig,  naar 
tø  ^an  maa  Be^olbe  ®nrre.    Unber  betragtningen 
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af  ben  fEjønne  (5gn  o^bager  Ijan  en  ^aab;  ben  !om= 
mer  t(anb;  bet  er  ©ronninc^en,  fulgt  af  9}2argareta, 
%nna  cg  3:f;orftein.  tongen  er  aflerebe  iforueien 
renligere  ftemt  mob  3^ronningen,  ba  beeté  l^anS  tib* 
tigere  Samtale  mcb  i^en  formcentlige  5(nna,  beeté 
^^cbeBuffé  gttringer  ija'oe  gjort  ^am  opmærffom  paa 
bet  llgrunbebe  i  ^ané  DJKétanfe,  og  ^an  tillige  l^ar 
betænft,  ^»orlebeé  3D?argareta,  ber  ff^Iber  ;5)ronningen 
fin  C^bragelfe,  l^ar  gjort  et  t;øift  forbeelagtigt  3nb=^ 
tri^f  ]iaa  ^ong  $afon,  uben  I;t5ilfet  ^an  neppe  funbe 
i)ente  at  fee  fin  '^Man  ubført.  §an  Ifører  i  bette 
S^ieblif  §afon  forfiffre,  at  9}targareta  ganffe  ^ar 
tjunbet  l;an^  fjerte.  3^en  i)enlige  (Stemning,  l^bori 
5I(t  bette  ^r  fat  ^ong  33albemar,  for^øie^  enbnu 
bertoeb,  at  dronningen  juft  fommer  ^am  imøbe  paa 
bet  fortrt)((ebe  @teb,  1)^dx  5I(t  t)ifer  fig  for  ^m  i 
bet  gunftigfte  ^\)^,  ^an  Beber  fin  ©emalinbe  om 
^ilgiDelfe,  og  forliger  fig  meb  l^enbe. 

(Cahimi  ;)aa  (Burre. 

^ong  ^afon  ^ar  en  Samtalt  meb  (Slifabet^, 
l^tjori  ^n  erf lærer,  at  Dmftænbigl;eberne  ffau  fat 
]^am  i  ben  (Stilling,  at  l;an  maa  ^nble  uretfcerbigt 
enten  mob  ^enbe,  eller  mob  3)^argareta.  ^an  for^ 
flarer,   ^ijorfor  ^an  ijcelger  bet  gørfte,  beber  ®ret)^ 
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inben  cm  ^^il^itelfe,  cg  figer  til  fin  Unbffbtbning, 
at  ^un  beg  nep|:e  elfter  ijam,  ta  ZxoicuiUn  jc  t>ar 
fulbbt?rbet,  inben  ^un  ^tre  feet  t)am,  '^irfclig  ffal 
ogfaa  ^Iifabet^^3  ?vcr^clb  fremftideé  faalebeé,  at  ^un 
minbre  liDer  af  [fnffet  .^jcerligfieb ,  ent  af  ben 
l;bmt)genbe  gclelfe  at  maatte  ftaae  titfite  fer  et 
53arn. 

^miblertib  befaler  ^cng  ^.^albemar  (Srfelnfpen 
at  ffribe  til  33ielfen.  (flifabetl)  kfluiter,  efter  at 
l^at}e  raabfcrt  fig  meb  SSi^e,  at  reife  ciebliffelig 
bcrt;  men  ^un  ffammer  fig  cter  at  tenbe  tilbage  til 
^olfteen;  ^un  fcretræffer  at  brage  til  (gi^errig,  cg 
begit)e  fig  i  S[i>abftena  .^Icfter.  ^erpaa  tager  ^un 
5(ff!eb  meb  ^^rcnningen,  3)iargareta,  ^afcn  cg  'fcbe- 
buft;  tcngen  cg  (Srfebif^en  cil  l^un  iffe  fee.  Me, 
unbtagen  ^un  cg  Sige,  begice  fig  til  5loté*(Ia^elIet. 

efueplabfen  fcranbrcé  til 

6lot6aaarDni  ])aft  Øiirrc. 

5>agten  paraterer,  gclf  af  alle  Stænber  ftimle 
til.  bleget  er  allerebe  i  kapellet,  ^pcrfra  man  (»crer 
(gangen  I^be. 

(^lifabet^  femmer,  fulgt  af  SBt^e.  ^^^^  ^^f^^^  ^ 
gcrbigaaenbe  et  ^lif  )i>aa  (lapellet,  oci^  iDtter  til 
(gangen,  ]^t)crpaa  ^un  iler  bcrt,  efter  at  ^aee  an  = 
ftiflet  en  fcrt  betragtning  ceer,  f^pcrlebeé  ^un,  ben 
ftcre  (^eertig  5^atter,  er  blecen  be^anblet  meb  Oiinge= 
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agt  i  et  ?anb,   ber  fer  faa  2(ar  fiben  ffjæltjebe  i^eb 
bet  htcttt  yiam  af  ^enbeé  gaber. 

3miblertib  er  ^ielfcn  tilenbe,  3^oget  fommer 
ub  fra  ^ap^U^t;  ^afon  cg  2)^argareta  |)roc(amere6 
fem  ^gtefolf  fer  ben  ferfam(ebe  9)?ængbe,  eg  ber 
tilfete^,  at  §afen  nu  reifer  tilbage  tit  ^3?erge,  men 
at  93?argareta  fer6(ieer  i  ^anmar!,  inbtil  ^un  er 
bo^en,  l^toerpaa  ^nn  bit  Mii^e  fenbt  e^  til  fin  !en== 
gelige  ®emal. 

Qn  fter  33anffelig^eb  beb  bette  (Sujet,  er  t!fe  faa 
meget  at  bet  inbbefatter  en  bebbelt  ^anbling,  fem 
fnarere  at  ^eng  ^albemar  bifer  fig  unber  en  bebbelt 
d^aracteer;  t^i  i  ben  p^antaftiffe  i4)eel  af  (Sujettet 
er  ^an  ufri,  bunben  eeb  en  bunfel  2^relbbem;  i  ben 
l^ifteriffe  5^eel  maa  ^an  berimeb  befibbe  al  ben  gri^eb 
i  fit  Cmbømme,  al  ben  (Seltjftcenbig^eb  i  fine  §anb* 
linger,  uben  ^t>ilfe  man  ilfe  bilbe  gjenfjenbe  benne 
£enge§  'Pertrait.  ^en  i^elbige  Ubf^jrelfe  af  (Sujettet 
oil  ifær  beree  paa  Sammenfmeltningen  af  biéfe  te 
S^aractcrer,  ligefem  be  te  parallele  ^anblinger  i 
Stt)ffet  egfaa  maae  er^olbe  en  inberligere  gerbin^ 
belfe,  enb  bet  ^er  i  ?^lanen  i>ar  muligt  at  betegne. 
^iøbenl)aint  t)eit  29^e  3uli  1S29. 

Unberbanig 
3.  2,  Heiberg, 
2;il  ben  ^^jie  kongelige  2:^eater^!Directien. 


3.    C    :§  e  i  b  e  r  0. 

5lutobio9rapf)iffe  fragmenter. 


(9f?oi>k.  og  S)ecem6er  1839.) 


S)e  auto6iocjrap^i[fe  Optegnelfer,  fom  ^er  mebbele?,  ere  i  fm  Sib 
6ent)tteDe  af  S.  -D^olbed;,  efter  ^m  C'pforbring  be  bletoe  neb* 
ffreone.  See  9JZcl6e(^:  Sanff  tjoetijf  Sint^ologi  IV  2)eel,  førfte  2If* 
beling,  1840,  @.  243  ff.  2)e  tre  førfte  33rubfti?ffer  (DIobBr. 
1839)  traffes  efter  bet  oprinbelige  (Soncept  meb  et  cnfelt  af  forfat* 
teren  fenere  gjort  SiUceg;  bet  fierbe  i8rubft^!te  (2)ec6r.  1839) 
efter  et  5Breo  tif  (£.  iDioIbecf),  fom  beime§  ®øn  ^rcf.  ØJiolbecB 
telcilligt  ijav  mebbeelt  Ufcg. 


«§oi5ebtræffene  i  mit  ^zmetéich  fra  min  gøbfet  inb* 
til  jeg  i  5laret  1817  bié^^uterebe  for  !iDoctorgraben, 
fee^  af  tjeblagte  iBcg,  Solennia  academica  &c., 
$ag.  43—44  *). 


*)  Ego  Johannes  Ladoiicus  Heiberg  patrem  vene- 
ror Petrum  Andream  Heiberg,  Matrem  Thomasi- 
nam  Christinarn  Buntzen.  Natus  sum  Hafniæ  anno 
MDCCXCL  die  quidem  illustrissimo,  1-4'"'"  dico 
mensis  Decembris.  quo  Vir  ille  præclarus,  cujus 
nomen  inter  omnia,  quibus  Patria  gaudet,  nomina 
illustria,  facile  est  princeps,  Tycho  de  Brahe, 
Daniæ  atque  mundi  lux,  luci  donabatur.  Octavum 
vix  clauseram  annum,  quum  pater  raissus  est  in 
exilium.  Paullo  post  patris  amico ,  Celeberrimo 
Viro,  Canuto  Lyne  Rahbeh,  et  egregiæ  ejus  con- 
jugi  ego  puer  traditus  sum,  educationis  meæ 
curam  habituris.  In  eorum  domo,  rurali  secessu, 
Musis  sacro,  duos  annos  consumsi.  Præceptorem 
interea  .  habui  Virum  perquam  egregium  .  Doctis- 
simum  Petrum  Hansen,  eo  tempore  S.  S.  Theolo- 
giæ    Candidatum ,     nunc    parochiæ    Slangerup    an 
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fertil   fan    enbnu   føtcé  gølgenbe:    ^toab    ber 
upaati)iJ3leIig  ^ar  ^n'ot  en  afgjørenbe  3nbf(t?be{fe  paa 


tistitem,  pia  mente  a  me  semper  colendum.  Per 
sex  continuos  annos  amabili  ejus  usus  sum  con- 
svetudine  et  docta  institulione,  nec  adhuc  bene 
distinguo,  quid  is  magis  mihi  præstiterit,  utrum 
fidelem  araieum  an  præceptorem  egregium.  Tam 
vero  felix  eram,  ut  quum  præstantissimum  illum 
virum,  quippe  sacrorum  antistitem  factum,  amitte- 
bam,  alium  acciperem,  non  minus  præstantem, 
mihi  sane  carissimum,  quem  profunda  veneratione 
semper  prosequar,  Doctissimum  Erhardum  Chri- 
stianum  Basse,  tune  S.  S.  Theologiæ  Candidatum, 
mmc  sacrorum  in  parochia  Hiembek,  quæ  sita 
est  haud  procul  ab  oppido  Holbek,  antistitem. 
Hic  tribus  annis  institutionem  meam  perfecit, 
meque,  optimo  testimonio  muniium,  ad  Academiam 
dimisit.  Eodem  fere  tempore  factum  est,  ut  cum 
clarissimo  et  doctissimo  Viro,  Celeberrimo  Johanne 
Christiano  Orsted,  qui  nunc  est  in  hacce  Univer- 
sitate  Professor,  familiaritatem  inirem;  nec  sane 
diffitebor,  novam  ab  hoc  inde  tempore  periodum 
in  educatione  mea  literaria  ortam  esse.  Quod 
is  matheseos  elementa  privata  institutione  me  do- 
cuit,  id  sane  minimum  est  quod  ei  debeo.  Sed 
præstantissimus  ille  Vir  quicquid  in  me  sit  spiri- 
tus,   ad    altiora^    ut    ita    dicam,    tendentis,    primus 
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min  ^ete  9ietntng,  er  ben  for  unge  ?0?ennef!er  nfæb= 
»anlige  !Bet(tg^eb,  jeg  fra  min  tibtigfte  33arnbom  ^ax 
^t»t  til  næften  ubelnffenbe  at  betjæge  mig  i  bet  meeft 


fuit,  qui  excitaret.  Uti  enim  siiis  præcipue  scien- 
tiis  eum  omnibus  viribus  addictum,  sic  ei  cetera 
omnia,  quæ  hominis  intersint,  curæ  cordique  esse, 
quis  est,  qui  nesciat.  Ita  factum  est,  ut  is  me 
sæpissime,  quin  in  meis  ipsius  regionibus  versan- 
tem ,  manu  duxerit  titubantem ,  deficientem  exci- 
taverit,  consolatus  sit  animo  fractum.  Anno 
MDCCCIX  ad  almam  nostram  Universitatem  di- 
raissus,  ab  illustrissimis,  doctissimis  et  bumanis- 
simis  Professoribus  benevole  excipiebar.  ita  ut 
unius  anni  decursu  civis  academicus  et  Candi- 
datus  pbilologiæ  et  pbilosopbiæ  faetus  sim.  Ab 
60  inde  tempore  per  varia  studia,  prout  animo 
lubebat,  passim  distractus,  poesi  tamen  et  æstbe- 
ticæ  præsertim  incumbebam.  Variis  poematibus 
scriptis  et  publici  juris  factis,  etiam  æstbetici  ali- 
quid  scribere  conatus  sum.  Dissertationem  itaque 
de  poesi  Hispanorum  dramatica,  elaboravi,  quam 
(prægresso  juxta  Universitatis  leges  publico  in 
consessu  Facultatis  Pbilosophicæ  colloquio  de 
arte  æstbetica,  de  philosopbia,  deque  Latinis  et 
Græcis  literis,  unde  discessi  cum  laude  dimissus) 
ad  summos  in  pbilosopbia  honores  rite  obtinendos 
publice  defendere  studui. 
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bannebe  og  iffe  minbre  i  bet  fornemme  ©e(f!aB  og 
medem  Ublætibinge.  5lt(erebe  min  gaberé  §uu6  ^ax 
<Sam(tngép(ab^  for  alle  ben  Xib^  (itteraire  O^eputa- 
ttoner,  faaoelfom  unber  ben  franffe  9xeoo(ution6  Se- 
gl^nbelfe  for  alle  be  ^erijcerenbe  repnblicanffc  ^aplo- 
mater.  Uagtet  min  gaberé  §uué  oplofteø  aflerebe  i 
mit  8be  2(ar  (nemlig  oeb  l^an^  SIfreife),  maa  bog 
^iin  ^^eriobe  iffe  ganffe  ^aoe  ijceret  uben  3nbf(i;be(fe 
paa  mig,  efterfom  jeg  enbnu  bebarer  (Jrinbringen  fra 
^iin  3:ib.  3  9xal)befé  $nn^,  :^i}or  jeg  berefter  til= 
bragte  to  2lar,  bar,  fom  befjenbt,  en  lignenbe  @am* 
lingéplabø  for  atte,  ibetminbfte  (itteraire  Celebriteter. 
!Da  jeg  fiben  fom  tilbage  til  min  SD^ober,  fom  imib- 
(ertib  l}aobe  ægtet  ©aron  ©t^Uembonrg  —  ©^renfbdrb 
fra  (Soerrig,  fanbt  jeg  ^er  paant;  en  ftabig  dirfel  af 
tore  meeft  ubmcerfebe  9}tcenb  i  forffjellige  gag,  faa* 
fom  .^.  S.  ørfteb,  2[l^et;fe,  £}e^(enfc^lager  og  mang* 
folbige  anbre;  og  S3efog  af  abelige  gamilier  fra  ©tocf* 
Ijolm  mebbeelte  tillige  benne  £rebé  et  n^t  og  eien- 
bommeligt  (Slement.  9}?eb  en  grebelig  gamilie,  fom 
jeg  paa  benne  DJkabe  l;aobe  lært  at  fjenbe,  reifte 
jeg  i  (Sfteraaret  1812  til  (gtocfl;olm,  og  bk^  beel^ 
beb  benne  gamilie,  bcelé  oeb  mebbragte  3lnbefalinger 
intrcbnceret  i  be  fornemfte  abelige  ^ufe  og  optagen 
i  enbecl  af  bem  fom  en  ^^aarorenbe  af  gamilien. 
(Saalebeø  ^oø  '^remierminifteren  ®reb  @i;llembourg, 
en  gætter  af  min  3)2ober^  anben  SO^anb,  og  fom  jeg 
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atlerebe  ifori>eten  :^aiobe  (ært  at  fjenbe  i  min  03iober^ 
|)uu^,  unber  et  fort  Dp^olb,  l^an  gjorbe  i  U\øhtn^ 
^at)n.  T)a  jeg  efter  3  -Dlaaneber^  gcrtpb  i^enbte 
tilbage  fra  (gtccf^clm,  blei)  jeg  ftra^'  efter  introbu= 
ceret  i  Scnferenceraab  53run^  feitu^,  ^Dor  jeg  (ibt 
efter  (ibt  hk'o  fom  ^arn  af  fi^ufet,  cg  ijirfelig  baabe 
munbtlig  cg  ffrifttig  albrig  benæi^ncbe^  anbertebeé 
enb  „L' enfant."  §er  car,  fem  befjenbt,  et  lignenbe, 
!un  meget  ft?:rre  gcrening^piutft  fer  alle  bercmte 
^erfoner  (mit  ^efjeitbtffab  meb  ^aggefen  (;ibr<?rer 
fra  benne  *iPericbe),  cg  tidige  Wt>  jeg  ^er  befjenbt 
meb  be  biptcmatiffe  Sirfler,  cg  b(ei)  ^nrtig  inblem* 
met  i  bi^fe,  S^ck  bette  fcrtfatte  ^^ie  i  ben  ftcre 
33erben  blec  fi^rft  afbrnbt  eeb  min  9xeife  tit  "^ari^ 
i  klaret  1819,  cg  eiftncf  til  min  i^\)tk,  ta  bet  nmi^ 
ftelige  Ubbt^tte,  fem  jeg  I;aebe  braget  beraf,  nn  uben== 
teiel  »ar  ubt^mt,  faa  at  en  gcrtfcettetfe  af  famme 
!8ie  eilbe  l^at)e  abf^^rebet  mine  kræfter,  ber  nu  trængte 
til  at  ccncentrereé  i  9ie  eg  (genfem^eb.  Unber  ^ele 
ben  omtalte  ^eriobe  ^aebe  jeg  nemlig  eæret  faa  ab- 
fprebt,  at  jeg  enbnn  iffe,  i  en  SUber  af  ceer  27  lar, 
»ar  femmen  til  faft  ^eftemmelfe  af  l^eab  ber  egenlig 
ffulbe  eære  mit  gag  i  S3evben.  Stile  mine  ælbre 
poetiffe  SIrbeiber  oare  nbfomne,  ligelebeé  min  æft^e- 
tiffe  S^cctcr-^^i^pntat^  (em  dalberen);  et  (Sfuefpil 
af  mig  (3:i;cl;e  Sra^eé  (S^^aabcm)  »ar  bleeet  c^^ført 
paa  S^eatrct  i  5(nlebning  af  5-  ^^^-  ^engenø  Seb^ 
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fet^bag  1819,  cg  beg  t^ibfte  jeg  enbnit  iffe,  om  jeg 
ffulbe  i^æve  ^oet  og  S^ft^etifcr,  etter  ^æge,  efler  ^^a^ 
turf^iftcrifer,  efler  diplomat  eller  —  Sanbmaaler  og 
Sanbinfpecteur;  i^i  ben  (Sne  raabte  mig  tii  bet  (5ne, 
ben  Slnben  til  bet  5Inbet;  og  beel6  ^aijbe  jeg  i  otoer 
to  5lar  ftuberet  03lebicin,  beelø  ^ai)be  jeg  ret  con 
amore  lige  fra  min  tiblige  ^arnbom  af  beffjæftiget 
mig  meb  92atur[)iftcrie  eg  bragt  bet  til  meget  gobe 
^unbffaber  i  benne,  beelé  l^aobe  ben  ftore  3nbftt?= 
belfe,  fem  mit  forfte  Sefjenbtffab  meb  (Geometrien 
(fem  §.  (S.  S5rfteb  ^obe  lært  mig  efter  (guclibS 
(Slementer)  ubpoebe  ))aa  min  l^ete  S^anfegang,  bragt 
nogle  af  mine  gorefatte  paa  ben  3bee,  at  jeg  ffnlbe 
blioe  ^n-actift  (Geometer,  til  ^i}ilfet  Tiaal  jeg  begt^nbte 
at  tage  Unberoiiøning  i  torttegning,  men  bragte  bet 
iffe  oibere  enb  til  :^af f eftreger ;  beel^  enbelig  oilbe 
mine  '^rotectricer  i  donferenceraab  :33run^  $nu6  for^ 
maae  mig  til  at  f^ge  Slnfættelfe  i  ben  biplomatiffe 
33ei,  :^oortil  be  troebe  mig  nbmærfet  ffiffet,  og  fatte 
i  benne  ^tn]czn'oe  ben  ofterrigffe  og  ben  neapoli- 
tanffe  OJefanbt  i  ^Ictioitet,  ligefom  jeg  felo  bearbei^ 
bebe  bor  SOtinifter  for  be  ubenlanbffe  2lffairer,  (Se= 
l^eimeraab  ^Hofenfranj,  til  ^^em  jeg  allerebe  i  meget 
unge  5lar  oar  anbefalet  af  min  gaber,  fom  ^abbe 
ftaaet  i  et  oenffabeligt  gor^olb  til  (lam,  og  i  ^bi^ 
§)uu^  jeg  berfor  bar  meget  bel  o|>tagen.  2lt  jeg 
bebicerebe  min  Xiéputaté  til  ^^ofenlranj,  Iførte  meb 
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til  U  omtaik  'T3rotectricer^  ^ian;  ellert  ^ax  bet 
ne^pe  ffeet,  iffe  forbi  jeg  jo  f!i;lbte  benne  fra  (i^a- 
ractereni^  (5ibe  fortræffelige  DJknb  ai  ^Inertjenbelfe 
af  (;an^  @obl;eb  imob  mig,  men  forbi  jeg  nepi^e  cilbe 
af  egen  ^rift  l^aDe  l>ei>ibnet  ^am  min  2^afnemmelig* 
l^eb  netop  );^acL  benne  i)3^aabe  og  teb  benne  Seitig^eb, 
nemlig  i  et  <Sfrift,  ^\^i§  ©jenftanb  iffe  fnnbe  in^ 
tereéfere  l^am,  og  fom  otenifj^jbet  i>ar  affattet  i  et 
@prog,  fom  I)an  iffe  forftob,  faa  at  ^an  enbog 
maatte  tabe  5^ebicationen  oi^erfcette  for  fig,  "^toroi^er 
l^an  paa  en  gobmobig  93Zaabe  raillerebe.  (Sagtens 
maa  man  gratntere  i4^ip(omatifen  til  at  ben  iffe  tog 
DIotice  af  mig;  ibetminbfte  uifte  jeg  iffe  ftort  biplo* 
matiff  @enie  i^eb  at  fnnne  inbBilbe  mig,  at  en  tatinff 
!5)octors^iefertation  oi:er  i?et  fpanffe  S^^eater  funbe 
giije  mtgSlbfomft  tit  ben  biptomatiffe  (barriere,  ifteben- 
for  at  begribe,  at  ben  ti^ertimob  maatte  ftøbe  mig 
berfra.  ^^ofenfranj  gjorbe  mig  ofte  felc  opmcerffom 
paa  33anffe(ig^eberne  for  min  Slnfættelfe;  og  naar 
jeg  beraabte  mig  paa  mine  ^nnb|laber,  min  @prog= 
færbig^eb  og  anbre  fanbe  etler  inbbitbte  gortrin, 
fijvarebe  ^an  fom  i  ^ptjg,  at  min  '^^uelig^eb  bar  aft= 
for  ftor,  og  at  bet  iffe  fom  an  paa  benne,  men  paa 
at  »ære  af  gob.  gammel  SlbeL  9?(en  alle  f;ine  bit>er= 
gerenbe,  abfprebte,  ^inanten  mobfigenbe  iBeftræbelfer, 
fom  maaffee  bilbe  ^au  gjort  en  aborligere  etnbiofué 
til  en  ^$o(t;:^iftor,   gjorbe  imiblertib  mig  ben  d^ttc 

5.  £.  ^eifcerg,   'Jrofaijle  Sfrifter.    XI.  28 
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at  fovft^ne  mig  mcb  en  3}iængbe,  rtgtignof  fitn  frag^ 
mentariffe,  ^unbftaber  og  ffjænfe  mig  et  Otjerbli!  i 
forffjeltige  gag,  —  en  Dtt^tte,  jeg  nu  fom  T)igter 
^t>erfen  funbe  eller  i)i(be  unbt)ære. 


(Fnbnu  et  Supplement  til  ben  famme  ^ertobe 
af  mit  SiD: 

3i  min  ^arnbom  t)ar  jeg  3?ibne  til  ben  ©en- 
faticn,  fom  C el^lenfd; lagere  forfte  gremtræben  i  Sitte* 
raturen  gjorbe,  og  min  iBegeiftring  for  ^am  »ar 
grænbfel(j6»  ^a  ^an  nu  engang,  (omtrent  i  mit 
20be  5lar)  efter  at  ^atje  i  et  Selffab  ^oé  min  SJ^ober 
bitjaanet  en  goreftilling  af  ,,1^'on  3uan"  ^aa  et 
9)2arionettl)eater,  fom  ^,  ^rufe  og  Sel^fe  l;ai)be  gjort 
til  mig  i  mine  ^rengeaar,  fom  ^en  til  mig  og  !^6= 
febe  mig,  ibet  ^an  begeiftret  rofte  mit  5Irbeibe,  følte 
jeg  mig  fom  ^enrpffet  i  $^nilen,  og  bette  9:^)^  for= 
bleio  ilfe  uben  3nbf(t)belfe  paa  min  tilfommenbe 
<Sfjæbne,  ligefom  ogfaa  l)anø  ffj^jnne  ^igt  til  mig, 
ba  „5Q?arionett^eatret"  i:ar  ubfommet*  gørft  nogle 
51ar  filbigere  blei)  jeg  perfonlig  befjenbt  meb  ^agge^ 
fen;  ifær  tar  bet,  efter  at  min  SO^ober  "oax  blecen 
(Sn!e,  og  »i  førte  et  meget  ftille  og  taroeligt  ?ii),  at 
^an  l)t?ppigt  beføgte  oø,  og  mangengang  fab  ^ele 
^age  og  9^iætter  i  een  uafbrubt  Samtale  meb  oé  og 
^oem    ber    eKeré  funbe  oære  tilftebe,   faafom  ^oul 
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^hUex,  (Bøto\t  2C.  ^en  gorbeel,  jeg  ifær  ^ai3be  af 
S3aggefenø  Omgang,  Mx  ben,  at  t)an  ^aik  min 
9?efIe^non  og  gaD  mig  et  crttiff  gitnbament.  dJlen 
ibet  ^an  bibrog  til  at  ft^ceffe  min  iBegeiftring  for 
De^tenfd^Idger,  fnnbe  ^an  bog  ingeninnbe  gjpre  mig 
blinb  for  fine  egne  0)tang(er,  t  ^oilfen  5ln(ebning 
jeg  ofte  ^ax  'i^a'ot  be  ^æftigfte  S^i^^utcr  meb  l^am. 
Dg  jeg  maa  enbnu  rofe  min  egen  bon  sens,  naar 
jeg  betænfer,  at  jeg  i  faa  ung  en  Gliber,  ^aa  en  Zih, 
ha  5l(Ie  lobe  fig  f)enrioe  til  at  tage  *iParti,  ^aobe 
ben  rigtige  S^aft,  at  mobftaae  alle  be  Dpforbringer, 
fom  jeg  fra  begge  ^Siber  mobtog,  og  tittrobé  for 
biéfe  at  I)olbe  mig  ubenfor  en  ^am)),  ber  —  uagtet 
be  iJtgtige  og  tilbeel^  gaonlige  grugter,  ben  ^ar 
baaret  —  bog  bleo  f<5rt  meb  en  ganatiéme,  ber  i!fe 
unbtob  at  proftitucre  meer  eller  minbre  ^n^oer,  fom 
»ar  faa  ul;clbig  at  blioe  reoen  inb  i  bene  |)Oiroel. 


3  ^art^,  ^oor  jeg  o^^olbt  mig  i  3  5Iar  ^o^ 
min  gaber,  beeltog  jeg  oel  ogfaa  i  @elf!abelig]^eber, 
ibet  jeg  fom  i  en  iffe  ringe  3JZcengbe  faaoel  for* 
nemme  fom  borgerlige  §ufe,  men  i  Ht  §ele  leoebe 
jeg  bog  mere  iubftrænfet  og  concentreret  i  mig  felo, 
enb  tilforn.  3^og  fulgte^  jeg  ogfaa  l^er  af  min  bié* 
tra^erenbe  ©æmon,  ibet  jeg  fnart  ftuberebe  ^ktur- 
l^iftorie,  fom  om  benne  ffulbe  blioe  mit  gag,  fnart 

28* 
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At^eatret,  fem  om  jeg  forubfaae,  at  jeg  mtbe  Blbe 
5t^eaterbigter,  (i  benne  2^ib  ffrei)  jeg  min  9^ina), 
fnart  enbelig  93?ufif,  fem  em  bet  »ar  min  ^eftem* 
melfe  at  fertjene  mit  >&xs^b  i^eb  benne  ^nnft.  Og 
t)ir!etig  gif  benne  fibfle  33eftemmelfe  titbeet^  i  Op- 
ft^lbelfe;  t^i  ba  jeg  i  bet  3bie  ^ax  af  mit  Cp^etb  i 
^axi^  t>ar  i  ftor  '^engeferfegenfjeb,  (eb  jeg  tri;ffe  eg 
ijeb  mine  ^efjenbte  ubbrebe  negle  meget  elegante 
5lbreéfefert,  i^berpaa  fteb:  „Mr.  Louis,  professeur 
de  Guitarre,''  og  uagtet  min  gærbigl^eb  paa  3nftru* 
mentet  tun  »ar  ^oift  ubett;belig,  er^olbt  jeg  iffe  beé- 
minbre  mange  baabe  manblige  og  qtjinbetige  (Steder, 
og  (e»ebe  taaletigt  af  min  3nbtægt.  3eg  ^aobe  nem* 
tig  i  be  to  foregaaenbe  51ar  taget  Unberoiiéning  ^^aa 
©uitaren  :^oé  en  ubmærfet  ^irtuoé,  eg  ^aobe  et  "^ax 
®ange  i  (Soireerne  ^oé  ben  bengang  famøfe  (af 
5^igteren  S3éranger  ilbe  mebtagne)  Mr.  de  Marchangy, 
procureur  du  Roi,  fpiltet  anben  ©temme  meb  min 
!2ærer,  fem  ubf^5rte  ben  forfte,  ja  enbeg  engang  fam* 
mefteb^,  'ca  min  ^cerer  iffe  oentebeé  i  ©elftabet, 
fertriftet  mig  tit  at  gioe  et  (Selenummer  tit  "ifrii^, 
l^oilfet  man  oar  faa  hoflig  at  a|)p(aubere,  ba  ptub- 
felig  min  isærer,  ^oi^  D^æroærelfe  jeg  iffe  anebe, 
traabte  frem  af  a)?ængben,  og  efter  at  ^aoe  roft 
mig  folbt  eg  fort,  traf  mig  inb  i  et  (Sibeoærelfe,  og 
ffjæfbte  mig  §uben  fulb.  3eg  troebe  næften,  at  bet 
oar  SO^iéunbelfe,   fem  tafte  igjennem  l^am,    og  fanbt 
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fort  efter  )aa  meget  minbre  ^etcenfelig^eb  i?eb  at 
gjtjre  mit  formeentUg  fjelbne  2^a(ent  gjætbenbe  p^^ 
ben  cmta(te  9}laabe.  ipai>be  jeg  bengang  cibft  eller 
erinbret,  at  $D(krg  t;ai}be  t  ^ari^  ernæret  fig  Deb 
fin  35ioItn,  t>i(be  jeg  ^at^e  Dceret  enbnu  mere  ftolt  af 
mit  ni?e  5^^^^^^^'^-  ^^"  ^^^f^^  i^bmt^genbe  (Srin- 
bring,  jeg  ^ax  fra  benne  ^eriobe  af  mit  lUt?,  er,  at 
jeg  iffe  alene  (ob  en  I^øift  fnfferagtig  (lompofition 
ubfcmme  ^oø  en  9}?nfif^anbterinbe,  fom  forlagte  ben, 
efter  at  jeg  tforoeien  ^aobe  gjennemfpillet  ben  for 
^enbe,  men  at  jeg  enbog  oooebe  at  tilegne  ben  til 
§.  t.  $.  ^^rinbfe^fe  Caroline  5(ma(ia,  fom  bengang 
meb  fin  @ema(  op^olbt  fig  i  ^^ari^,  og  fom  ^ai)be 
oæret  faa  naabig  at  tiflabe  mig  ^ebicationen  af 
'oztte,  ^enbe  albeleé  nocerbige  "^Probuct.  —  %ia  famme 
3:ib,  fom  att  3^ette  ftob  )i>aa,  mobtog  jeg  tidige  (for 
ogfaa  beroeb  al  forbebre  min  financielle  (Stilling)  et 
Stilbub  om  at  oære  3}^ebar&eiber  i  Le  Constitu- 
tionnel,  for  ^)Oil!et  ^lab  jeg  forpligtebe  mig  til  l;oer 
•^oftbag  at  ej:cerpere  be  fpanffe  ^oifer.  Tim  bette 
engagement  oarebe  fnn  en  SQkaneb,  ba  ipr.  -53nc^on, 
gorftanber  for  alle  be  nbenlanbffe  5(rtifler  i  flabet, 
iffe  oar  tilfreb^  meb  min  9?ebaction  af  be  fpanffe 
92t?I;eber,  og  oel  ^eller  iffe  fnnbe  i)ære  bet,  ba  mit 
Ubefjenbffab  meb  be  politiffe  gor^olb  enbog  l)aobe  for- 
anlebiget  en  geiltagelfe  i  en  af  mine  Slrtifler,  ^oorom 
ber  inbløb  9?eclamation  til  ^labet^  9?ebaction. 
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W\n  5(nfcette(fe  teb  Unit^erfttetet  t  tiet  foran  ^ 
(ebigebe  min  Slfretfe  f^a  ^axi^,  3  ^iel,  ^t)or  jeg 
fcrblct)  3  5(ar  (1822—1825)  folte  jeg  mig  i  alle 
^enfcenbcr  ntilfrebé  i^eb  min  (gtilting.  3ffe  beé- 
minbre  !cm  bet  mig  nbentt>it}(  tit  9^t;tte  at  titbringe 
faa  tang  en  Zih  paa  et  (Steb,  t)t?or  jeg,  af  9J?anget 
paa  mine  forrige  ^iétractioner,  t>ar  nobt  tit  at  træffe 
mig  titbage  i  mig  fefb  og  afftiffe  mig  (^rænbfer  for 
min  ^eftjæftigelfe.  3bet  jeg  nn  førft  og  fremmeft 
opoffrebe  mig  tit  be  ©jenftanbe,  l^i>orpaa  min  dm- 
bebéftitting  t)at)be  gorbring,  og  ^titfe  jeg  beb  min 
„gormente^re  ber  banifc^en  <Sprad;e"  og  min  „"D^or* 
bifée  5[>(t)tt;otogie"  fogte  at  fremme,  tebebeé  jeg  t3eb 
biøfe  Stnbier  titbage  tit  ^^itofop^ien,  fom  jeg  atte- 
rebe  fra  meget  unge  5(ar  ^)at)be  bi^rfet,  og  i  ftere 
(Jpocber  fporabif!  toar  i>enbt  titbage  tit,  nben  at  bog 
et  fiffert,  orienterenbe  2\)Q  oar  opgaaet  for  mig  i 
benne  9iegion.  $o^  Unioerfitetélærerne  i  tiet  t;ørte 
jeg  §eget  omtafe,  men  paa  en  SD^aabe,  fom  maatte 
afffræffe  mig  fra  at  gjore  iBefjenbtffab  meb  ^an^ 
^frifter.  tun  (Jtatéraab  Berger,  ^rofeéforen  i 
*i|3^itofop^ie,  omtatte  ^am  fom  en  ubmærfet  5tanb, 
ber  ^aobe  bragt  ^[}itofop^ien  tit  et  ^tJiere  @tanb= 
punft,  men  ^oi^  (gfrifter  ber  ^ørte  ftor  Stnftrengetfe 
og  en  meget  atoortig  33ittie  tit  at  forftaae.  !l)ette 
(gibfte  inbffærpebe  t;an  mig  ifcerbete^^eb  (i  et  53reto, 
fom  jeg  enbnu  befibber),  bengang  ^an  paa  min  iBe* 
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giærinv3  taante  mic^  5ege(^  (Jnci^clcpæbie.  '^a  jeg 
Begt^nbte  at  (æfe  ^cgen,  tnaatte  jev3  fcinbe^an^  Crb, 
og  jeg  Dilbe  fanbfpnligen  ^at}e  cpgitet  ^(rbeibet,  ber- 
fom  jeg  iffe  paa  fomme  (^teber  l^atbe  trcet  at  ffimte 
en  Sebeftjerne,  at  ane  en  gorBinbelje  mellem  2^an* 
ferne,  fem  fanbt  ©jenflang  i  mine  egne  5Inffuelfer, 
og  førte  mig  tit  at  nbtate  biéfe  i  mere  bei^itfte  Ub= 
trt?f,  eub  jeg  f;i^til  ^ai^be  formaaet,  faa  famme  Stib 
((Sommeren  1824)  maatte  jeg  i  et  pxi^oat  5In(iggenbe 
gjore  en  9teife  til  iBcrlin:  og  ba  jeg  medem  antrc 
2lnbefa(inger,  f;ocrmeb  jeg  [;ai^be  for|t;net  mig,  ogfaa 
fra  Berger  ^at)be  er^oibt  en  munbtlig  §il]en  tit 
5^ege(,  og  jeg  fptgetig  fnart  ffnibe  ftaae  for  benne 
9)?anbé  £ine,  fif  jeg  bobbett  |)aft  meb  at  gjcre  mig 
nogentunbe  Befjenbt  meb  ^anø  (St^ftem.  ^en  af 
Berger  laante  ^og  maatte  jeg  aftetjere  inben  min 
5lfreife;  men  faafnart  jeg  oar  fommen  tit  ^^amborg, 
fjøbte  jeg  mig  et  ^^^emptar,  fom  jeg  tog  meb  i  S^iti- 
gencen,  ^oor  jeg,  fibbenbe  i  (SaSriotetten  »eb  (Siben 
af  (ioncncteuren,  afoej:(enbe  tatebe  meb  ^am  og  ftnbe- 
rebe  (Snct^ctopæbien,  fom  jeg  netop  fom  tit  Gnbe  meb 
i  bet  Øiebtif,  ba  jeg  rullebe  inb  ab  Serltnø  barriere. 
3  be  to  9}2aaneber,  jeg  opI;o(bt  mig  i  benne  Stab, 
forbi^bebe  jeg  mig  ftebfe  meer  og  mere  i  bet  nl)e 
@^ftem,  iffe .  Mot  oeb  curforiff  at  (æfe  enbeel  af 
§eget^  Sfrifter,  men  ogfaa  og  fornemmelig  oeb 
(Samtater  meb   be  anfeetefte  beroærenbe  f  egetianere, 


500  %  5.  Heiberg. 

ifær  ®an^,  cg  iffe  minbre  mcb  §)ege(  felt),  fom  meb 
ftcrfte  G)obmcbigI)et)  befcarebe  mine  umcbne^emcer!^ 
ninger,  og  i  I;\3ié  ipuu^  og  g^nttlie  jeg  beéubcn  in5b 
flere  Behagelige  ^imei\  3ffe  be^minbre  oar  jeg  »eb 
min  Slfreife  fra  Berlin  enbnu  temmelig  beøorienteret 
i  bet  nt;e  (Stof,  jeg  ^aobe  tilegnet  mig;  jeg  funbe 
iffe  finbe  bet  rette  (Eentral-'^Stanbpnnft,  ^oorfra  bet 
^tk  oifte  fig  i  fin  inbre  Organifation.  ®a  jeg  nn 
paa  ^jemreifen  flog  mig  til  9?o  i  damborg,  ^oor 
jeg  forbleo  fe^*  Uger,  inben  jeg  »enbte  titbage  tit 
^iet,  og  i  benne  3:ib  beftanbig  grnbtebe  oijer  bet,  fom 
enbnn  oar  mig  bnnfelt,  traf  bet  fig  en  !^ag,  at  jeg, 
fibbenbe  paa  mit  33cere(fe  i  „^i^nig  oon  (Sngtanb", 
meb  §ege[  paa  mit  ^orb  og  ©eget  i  mine  Slanter, 
og  paa  famme  Slib  I^ttenbe  til  be  ffjønne  ^falmer, 
fom  næften  no|)^prlig  lt)be  fra  '^etri  ^irfeé  (Sang- 
oærf,  :plubfelig,  paa  en  DJhabe,  fom  jeg  albrig  for 
eller  fiben  i^ar  opleoet,  bleto  greben  af  et  momentant 
inbre  (St)n,  ligefom  et  ?i;nglimt,  ber  meb  (5et  op* 
Il)fte  ben  ^ele  9?egion  for  mig,  og  oafte  i  mig  ben 
mig  ^ibinbtil  ffjnlte  (Sentral-'^anfe.  gra  bette  Øie* 
bli!  oar  'Si;ftemet  i  fine  ftore  Cmribé  mig  flart,  og 
jeg  oar  fnlbf ommen  oocrbeoiift  om,  at  jeg  ^aobe  op- 
fattet  bet  i  betéi  inbcrfte  Sljerne,  ^oor  3}2eget  ber  enb 
funbe  ocere  i  ^jetaillerne,  fom  jeg  enbnn  iffe  ^aobe 
tilegnet  mig,  og  maaffee  albrig  fommer  til  at  tilegne 
mig.    3eg  fan  meb  'Sanb^eb  fige,  at  ^iint  fornnber^^ 
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lige  3J?otnent  Mx  neget  nær  ben  Digtigfte  (Spoc^e  i 
mit  ?it),  t^i  bet  gai)  mig  en  9?o,  en  (5i!ferl;eb,  en 
@e(i)BeDibft(;et),  fom  jeg  albrig  tilforn  ^aijbe  fjenbt, 
@tra^  t)eb  min  Slnfomft  til  £iel,  ba  jeg  Blei)  befjenbt 
meb  be  paa  ben  Stib  i  ^jøben^aijn  førte  betermini=^ 
ftiffe  (2tribig()eber,  cg  inbfaae,  at  ^Strib^^l^nnftet,  be= 
tragtet  fra  bet  ^egelffe  ^tanb|)nnft,  i)ilbe  Dife  fig  i 
et  abfoint  n^t  2t}^,  ffreo  jeg  min  Slf^anbling  cm  ben 
menneffelige  gri^eb,  bet  førfte  banffe  (gfrift,  fem 
mebbeelte  et  3nbbli!  i  ben  i^egetffe  ^l^ilcfci^^ie,  iBe- 
tænfer  man,  at  bette  @frift  nbfcm  i  :t)ecember  1824, 
cg  at  jeg  i  d)lai  Tlaamh  famme  5lar  m\>pt  I;a»be 
Dibft,  at  ber  gai>e^  en  '^t)i{o]opf} ,  fom  ^eb  .^^egel, 
faa  »il  ben  Cmftænbig^eb,  at  jeg  i  faa  fert  2^ib  bog 
funbe  |)ræftere  faa  QJZeget,  fem  f;iint  ferreften  ufulb^ 
fcmne  (Sfrift  inbel;elber,  bebft  fnnne  Dife,  meb  ^cit- 
fen  ©raabig^eb  jeg  f;acbe  flugt  ben  ni^e  SSiisbom, 
og  l^eraf  i)i(  man  igjen  fnnne  fintte  fig  til  ben  3:rang, 
jeg  maa  ^ai>e  følt  tit  ben,  inben  jeg  fjenbte  ben,  og 
—  ba  jeg  bog  i  et  faa  cigtigt  ^^nn!t  iffe  fnnbe  ccere 
albeleé  forffjedig  fra  min  2:ibøalber  —  I/cer  meget 
33erben  ^ar  Dæret  e^^f^Ibt  af  ben  famme  ■Irang. 
©et  er  i^ift,  at  bet  n^e  l^i?ø,  ber  c^^gif  fer  mig,  (}ar 
l^aijt  en  beftemt  Snbfti^betfe  paa  alle  mine  følgenbe 
goretagenber,  felc  paa  faabanne,  ^cer  man  iffe  ffulbe 
ane  en  gorbinbelfe.  @aa(ebeé  f»  Q^.  Dilbe  jeg  af== 
brig  i)ære  femmen  tit  at  ffrice  mine  33anbei)iIIer,  og 
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i  bet  ^^ck  albvig  i\Tre  bleten  2^1}eaterbtgter,  berfcm 
jeg  iffe  teb  ben  ^egelffe  ^(;i(o[cpI;te  l^atjbe  lært  at 
inbfee  bet  (5nbe(ige^  gorbotb  tit  bet  Uenbelige,  og 
berteb  faaet  en  9?cfpect  for  be  enbelige  3:ing,  fom 
jeg  ferien  iffe  I^aobe,  men  fem  ben  bramatiffe  dig- 
ter umnlig  lan  unboære,  cg  berfom  jeg  iffe  frem= 
beleé  oeb  famme  $^i(cfo|.^^ie  f^aobe  lært  at  fatte 
^egrænb^ningenø  iBett;bning,  tifi  nben  X)titt  oilbe 
jeg  Ij^oerfen  l^aoe  begrænbfet  mig  feto  eller  oalgt  fmaa 
og  begrænbfebe,  tilforn  af  mig  feto  foragtebe  dlam^ 
mer  til  min  gremftilling.  ^^oab  ber  iporigt  bibrog 
til  at  jeg  neto^  tog  benne  9?etning,  oar  mit  fore- 
gaaenbe  ^efjcnbtftab  meb  ben  franffe  ^aubeoille,  og 
ben  Cmftænbig^eb,  at  jeg  unber  mit  forf;en  omtalte 
fe^  Ugeré  Cpl^olb  i  .^amborg  ^atobe  feet  3$aubeoillen 
forplantet  paa  tt^bff  ©rnnb,  og  meb  en  2:ilfætning 
af  et  gemytligt,  mnfifalff  (Slement,  fom  be  granffe 
iffe  fjenbe,  (nemlig  i  „^ie  Siener  in  ©erlin"). 
^er  be^ooebeé  nu  fnn  et  i;bre  ^tpb  for  at  mine 
3beer  ffnlbe  forme  fig  og  træbe  frem,  og  bette  er^ 
^olbt  jeg  unber  et  Cpl;olb  i  ^joben^aon  i  (Som- 
meren 1825,  ba  jeg  oeb  at  i;ttre  mine  S^^anfer  om 
DJculig^eben  og  £^nfteligl;eben  af  en  banff  33aube' 
oille,  opforbrebeé  af  (2onferenceraab  (Eollin,  bengang 
2:^eaterbirccteur,  til  at  giore  et  gorfog.  3eg  for^ 
længebe,  meb  fongelig  jlillabelfe,  mit  Cp^olb  i  ^jø= 
ben^aon,  og  ba  mit  forfte  gorfog  l^ffebeé  ooer  al 
goroentning,   oenbte  jeg  iffe  mere  tilbage  til  ^iel, 
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men  tcg  min  SIfffeb  fra  Gmbebet,  cc\  tcb^fet}  at  ffrii>e 
for  3:^eatret.  3  1829  Btei)  jeg  anfat  fom  SBeater* 
bicjter  og  C^erfætter,  og  10  3(ar  fi(bigere,  1839,  bk'o 
jeg  fritagen  fra  at  »ære  Ctjcrfætter,  imob  at  oi^er* 
tage  anbre  gunctioner  »eb  2;^eatret. 

3  1831  giftebe  jeg  mig  meb  (Sfnefpitterinbe 
3ol^anne  ii^uife  'Jatgeé,  (51  pr  i  (^^  narrene  »ar  min 
f<jrfte  £iær(igf;ebé  -  (5rf(æring  tii  ^enbe).  3  1836 
reifte  jeg  meb  I^enbe  c»er  Berlin  og  gjennem  enbeel 
af  5:t)bft(anb  tit  'T3ari^.  3  1839  (igelebeé  igjennem 
en  ^eet  af  3:t;bf!tanb.  9coo6r.  1839. 


©en  ftt)»enbe  ^oft  begDntte  Ifte  Gannar  1827. 
jDen  ubfom  uafbrnbt  2  ®ange  om  Ugen  i  5(arene 
1827  og  1828.  '^tn  pauferebe  i  STaret  1829.  '4}er= 
)(iaa  ubfom  ben  igjen  nafbrubt  i  1830,  meb  3  'Jlnm' 
mere  om  Ugen,  ibet  S^eatercritiferen  g.  3-  forptigtebe 
fig  tit  at  letere  omtrent  ^  af  9htmmerne.  93?eb  1830 
op^orte  ben  regelmceofige  Ubgioetfe;  men  i  2lar= 
gangene  fibfte  ^]cummer  (o»ebeé  „■Supplementbtabe", 
^»ié  Ubgioeife  imibtertib  fort^inbrebeé  oei?  be  afiBog^ 
træffer  S^rgenfen  nbgi»ne  ^feubo  =  (gupplementblabe 
og  ben  ber»eb  foranlebigebe  ^H'oce^,  fom  tabtes  »eb 
§of^  og  (gtabéretten  af  (Eitanten  ^rint3(au.  g^jrft 
ben  8be  Sannar  1834  kgpnbte  „3nteriméb(abene'', 
af  f)»ilfe  bet  ifte  i2?inb,  inbe^olbenbe  ^Ta\  1—100, 
fluttebeø    ben  7be  3nni  1836.     Hf  bet  2bet  55inb, 
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fem  ffulbe  inbe(;oIbe  100  9?ummere,  ligefom  bet 
fprfte,  er  bibtil  fun  iibfommet  ^x,  101  —  135 
(22  l^cchx,  1836  —  21  X)ecBr.  1837). 

5?i?ab  bev  i  min  ^icgvap^ie  Del  t!fe  Bi?r  forbigaaeé, 
er,  at  jeg  »ar  anfat  »eb  ben  fgL  militaire  ip^jiffole, 
fem  !4^ocent  i  ^ogif",  ^ftl;eti!  og  banff  !2itteratur, 
lige  fra  stolene  Cprettelfe  i  1830  inbtil  Ubgangen 
af  1836,  ba  flanen  for  ©tiftelfen  foranbrebeø,  ibet 
Humaniora  ubetuffebeé,  og  fun  Realia  Meije  tilbage. 

(Sn  berpmt  franff  digter,  fom  jeg  fom  i  gorbin- 
belfe  meb,  uben  at  gjøre  l^anø  perfonlige  ^efjenbtflab, 
itnbcr  mit  fprfte,  lange  £|^f;olb  i  $ari^,  »ar 
deranger,  ^an  oar,  paa  (^runb  af  en  af  fine 
(gange,  biJmt  til  flere  iDIaaneber^  gængfel  *).  3  be 
!Dage,  ba  I^an  »entebe  fin  SIrreftation,  ffretj  l^an  en 
Hfffeb  tit  gri^eben,  nemlig  en  af  l;an^  fmntfefte 
©ange:  »Soleil  si  doux  au  déclin  de  i'automne«, 
^oilfen  i  ^egt^nbelfen  fun  circulerebe  i  Slfffrifter,  og 
fom  i  ben  ®rab  ^enreo  mig,  at  jeg  componerebe 
dJln]il  til  ben,  og  meb  et  iBreo  fenbte  i^am  famme 
til  Sainte-Pélagie.  ^aa  ^age  berefter  mobtog  jeg 
et  meget  artigt,  egen^ænbigt  ^rei)  fra  l)am,  ^»ilfet 
jeg  enbnu  opbeoarer,  S)ec6r.  1839. 


*)  [3  ^ot)br.  1821.] 


35  r  e  il  c 


fra  09  til 


3  O  I)  tt  n  2  u  t)  D  i  9  Heiberg. 


ijoben^aon. 

€.  X  il  tit}  cis   forlag. 

1862. 


Siauco  Suuoå  So9tn;fteri  »eb  g.  S.  2)Jii{)Ie. 


3  ni  \)  o  li. 


<Bitt 

5If  et  33reb  fra  ^ru  ®t)ncmboiirg  til  ^.  51.  ^ei= 
bcrg,  bat.  18.  9?o\?br.  1805 1. 


I.     1806—1810: 

1.  3. 2.  §ei6erg  til  §anfen 9.    2)ec.    1806  .  .  7. 

2.  3.  2.  ^eiUvQ  til  ^onfen 10.  2)Jart«  1807  .  .  10. 

3.  3.  ?.  Heiberg  til  §anfen 3.  9«art§  1810  .  .  11. 

II.      1811—1818: 

4.  3.$?.  Heiberg  til  ^anfen 1.   3uiii    1811  .  .  23. 

5.  De^lenfc^lager  tit  3-  5?.  §ei6erg  .  .  10.  Slpril  1812  .  .  35. 

6.  3.  ?.  Heiberg  tit  ^ru  ©^Itembourg  30.  Dlco.  1812  .  .  36. 

7.  gru  mal)Ut  til  3.  ?•  Heiberg  ...  7.  @ept.  1813  .  .  42. 

8.  gru  9?abbe!  tit  3.  2>  §ei6erg  ...  23.  S)ec.  1813  .  .  45. 

9.  Oe^Icnfd^Iager  til  3-  2.  Heiberg  .  .  25.  S)ec.  1813  .  .  50. 

10.  3.  ?.  Heiberg  tit  ^anfen 2.    3uli    1814  .  .  52. 

11.  3-  $?.  §ei6erg  tit  iBr.ggefen    ....  2.    5tug.    1816  .  .  61. 

12.  m  et  SBreb  fra  grii  ©^flembourg 

tit  gru  ^eaermanu 9.    SIprit   1818  .  .  62. 


©ite 


III.      1819  —  1821 


13.  a  X'^  9}it)nfter  til  3-  ?•  ^eiOen]  .  .  16.  9?oto.  1819  .  .  65. 

14.  3.  2.  Heiberg  til  3.  i^.  9D?i)nfter  .  .  12.   S)ec.  1819  .  .  67. 

15.  58aggefen  til  3.  2.  ^eiberg    ....  22.  S)ec.  1820  .  .  70. 

16.  deranger  til  3.  ?.  Heiberg  ....  22.  9?ob.  1821  .  .  73. 

IV.  1822—1825: 

17.  3.?.  Heiberg  til  3/]?.  9J?t)nfter  .  .  12.  (Bi\>t.  1822  .  .  77, 

18.  3.  ^.  Heiberg  til  §.  S.  Erfteb.  .  .  25.  2«Qrt§  1825  .  .  79. 

19.  ^.  (S.  Srfteb  til  3.  ?.  Heiberg  ...  1.   5lpril  1825  .  .  94. 

20.  3.  ?.  Heiberg  til  3.  ^^.  2)i^nfter  .  .  7.    Ipril  1825  .  .  97. 

V.  1825—1831; 

21.  gru  dM)Ut  til  3.  ?.  Heiberg  ...  21.  S^iob.  1825  .  .  105. 

22.  3.  2-  Heiberg  til  gru  )Ha\)hd  ...  22.  ^ob.  1825  .  .  107. 

23.  3.  ?.  §eibeig  til  å.  ^,  Dta^Bef ...  8.  gebr.  1829  .  .  109. 

24.  §.  S.  s^rfteb  til  3.  ?.  Heiberg  ...  23.  Sl^^ril  1829  .  .  111. 

25.  3.  S.  Heiberg  til  ^.  S.  E^rfteb  ...  24.  Stpril  1829  .  .  115. 

26.  3.  V.  Heiberg  tit  ^.  51.  Heiberg  .  .  20.  3unt  1829  .  .  121. 

27.  3.  2.  Heiberg  til  ^;s.  ^21.  Heiberg    .  .  3.   9^oi3.  1829  .  .  122. 

28.  3.  2,  Heiberg  til  %  2(.  Heiberg    .  .  22.  3uni  1830  .  .  124. 

29.  ^oul  aWøCer  til  3.  ?.^ciberg.  .  .  Omtr.3ulil830  .  .  125. 

30.  3.  ?.  Heiberg  til  ^.  21.  Heiberg  .  .  17.  ^Tug.  1830  .  .  130. 

31.  3.!^.  Heiberg  til  ^.  2(.  §eiberg    .  .  11.  3an.  1831  .  .  133. 

32.  3.  2.  Heiberg  til  ^.  21.  Heiberg  .  .  29.  2«ort8  1831  .  .  136. 

33.  3.?.  Heiberg  tit  ^.St.^eiberg  .  .  21.  3imi  1831  .  .  137. 

34.  3.?.  Heiberg  til  ^.21.  Heiberg   .  .  2.    2iug.  1831  .  .  139. 


@tte 


VI.      1831  —  1839; 


35.  3.  ^.^eiSerg  til  ^.  21.  ^eiberg   .  .  12.  9^oi\  1831  .  .  143. 

36.  a?.  Heiberg  til  a  ^.  iD^nnfter  .  .  24.  iD?artg  1832  .  .  145. 

37.  3.  ^.  SDZ^nftcr  til  a  ?.  ^eiberg  .  .  28.  )Dlaxt^  1832  .  .  148. 

38.  3.  S.  Heiberg  tit  §.  ^er^ 14.   £ec.  1833  .  .  151. 

39.  3.?.  Heiberg  til  ^\  21.  Heiberg   .  .  11.  dloty.  1834  .  .  154. 

40.  3.?.€>ei^erfl  lit  ^:]3.  21.  Heiberg   .  .  1.    dJM  1835  .  .  157. 

41.  a?.  Heiberg  til  3.  eottin 31.  Sec.  1836  .  .  161. 

Vn.      1840—1848: 

42.  3.  ?.  Heiberg  til  %  2t.  ^eiberg   .  .  30.  maxtS  1840  .  .  169. 

43.  3.  ^.  aJZ^nfter  til  3- 1  Heiberg  .  .  4.    3an.  1843  .  .  173. 

44.  3.  ?.  Heiberg  tt(  ^.  G.  CTrfleb  ...  20.  m<i\  1845  .  .  174. 

45.  3.?.  Heiberg  tit  C£.  3D?dbecf).  ...  16.  gebr.  1816  .  .  179, 

Vm.      1849—1856: 

46.  3.?.  Heiberg  til  3.  Soflin 25.  3uli  1849  .  .  183. 

47.  3.?.  Heiberg  til  3.  SoCitt 25.  3uli  1854  .  .  185. 

48.  3.  ?.  Heiberg    til    3of)aune    i'uife 

Heiberg 18.  3uni  1854  .  .  187. 

49.  3-  ?•  §eiberg   til    3o^anne   2u\it 

Heiberg 3.    3uli  1855  .  .  188. 

50.  3.  ?.  Heiberg   til   3o^anne   Suife 

Heiberg 16.   3uli  1855  .  .  193. 

51.  3.?- Heiberg  til  3>.§clft 13.  2)ec.  1855  .  .  194. 

52.  3.?.  Heiberg  tit  c^anfeii 28.    3uti  1856  .  .  197. 


©ibe 


IX.      1856—1859 


53.  3.  ?.  ^eiI:^erg  tit  ^.  ?.  2)?Qrten[en  21.  @e)3t.  1856  .  .  201. 

54.  a  ?.  §ei6erg  til  §.  §er^    ....  26.  ^o^o.   1858  .  .  206. 

55.  %  2.  OeiOerg  tit  §.  ^ertj   ....     7.   San.  1859  .  .  207. 

56.  5.  ?.  €'«i&erg  til  N.  N 21.  gebr.  1859  .  .  209. 

57.  3.  ^.  -Heiberg  til  gru  Sonfiftoriat* 

raabiiibe  ^anfen 24.  a«avt§  1859  .  .  213. 

58.  a  ^'  ^ei6erg  til  §.  !i?.  IWartcnfen    6.  3uli   1859  .  .  214. 

^ru  @t)Uembourgé  litterære  2;eflQmcnt 217. 


Jtf  ^t  ^xtt}  fra  iFru  øStjlUmbourg 

til 


bat.  18.  9?oi>em6er  1805. 


a3re»e  HI  cfl  fro  3.  g.^efbcrg. 


.  .  .  .  <ije6uben  er  ^an*)  af  be  (E^aiMfterer,  fem 
meb  S3otbfom^eb  griber  en  gølelfe  eller  3}?ening  cg 
l^ænger  i^eb  ben,  SDhbbebeien  er  9^oget,  l^an  iffe 
fjenber.  3ngen  af  bem,  ber  ere  baglig  cm  ^am, 
br^jntttier  om  ben  abcritge  ^^arafteer,  ber  nbi)if(er 
fig  i  benne  tilfpnelabenbe  flt^gtige  cg  uBetpbelige 
!Dreng.  5^en  enefte,  ber  maajlee  i^irfelig  feer  ^am, 
fem  ^an  er,  ffulbe  i^ære  ^an^  i  zn^\itx  ^enfeenbe 
refpe!tab(e  Særer  ipanfen.  3eg  mihz  ^nffe,  jeg  fnnbe 
bef!ri»e  ^em  S  nb  Di  g,  t^i  l^an  maa  tjære  ^em  næften 
ubefjenbt  §an  ^ar  bet  ftørfle  ^ang  tii  @i)ærmerie, 
tit  2t(i}or(ig]^eb  cg  gtt^gtigl^eb  tillige,  ^an  r^jber  afle^ 
rebe  be  ^eftigfte  ^aéfioner,  ^an  fan  ffjute  fig,  ^an 
fan  ik,  ^an  finber  ingen  ftcr  gcrncielfe  i  at  (ege 
meb  anbre  ^ørn,   ^an  nbi^ælger  fig  ingen  gcrtrclig 


*)   Sønnen,    t)en    dengang    omtrent    H-aarige    3o!)fln 
Cubtoig  ^eiberg. 

1* 


meflem  biefe,  ^an^  5)nblingé=l^æéntng  er  ^^vageDier, 
ben  romerffe  ^iftorie  og  i  bet  $)e(e  ^oe[ie.  ^an  er 
cteralt  meget  partiff,  beb^mmer  i  5I(minbeIig()eb  alle 
9}^ennef!er  og  2ing  efter  be-  iBegreber,  ()an  af  benne 
l^æéning  inbfuger,  og  efter  fit  naturlige  ipang  til 
ei}cermerie,  til  alt  9xomantift  og  ^oetiff.  $an  for* 
ener  iBarnagtig^eb,  fom  om  ^an  oar  6  2lar,  meb 
en  jiænfefraft  og  Sbeer,  ber  ere  mere  enb  10  Star 
for  gamle  for  ^am.  ^an  er  forøorigt  blot  libt  foag 
unbertiben.  ^aar  nu  et  faabant  93?enne|"!e  ffutbe  blioe 
fat  i  ben  f^jrgelige  Oioboenbig^eb  at  oælge  mellem 
gaber  og  a)?ober,  ^oab  otl  faa  ffee?  $an  fænger 
fig  ba  ganffe  oeb  ben  ene  og  tilfibefætter  ba  maaftee 
enbog  fine  'IMigter  mob  ben  anben 

S^an^  SD^ober  er  ^an^  enefte  fortrolige,  ^ané 
enefte  33eninbe,  for  ^\>em  i)an  3ntet  ffjuler,  enb  iffe 
fine  fmaa  X^aarlig^eber 

§)an  elffer  mig  meb  en  foærmeriff,  ent^oufiaftiff 
tjærlig^eb,  ^an  forger  ooer  ^oer  Dag,  ^an  iffe 
faaer  mig  at  fee,  !5)en  minbfte  U^oflig^eb  mob  mig 
er  en  gorbrt^belfe,  ^an  i  ^ele  5lar  fan  gjemme  i  fin 
(Jrinbring 


(1806.    1807.     1810.) 


1.  %  e.  ^txhzxq  tit  |)anfcn 9.  ®ecbr.   1806. 

2.  3.  ?.  Heiberg  tit  ^anfen 10.  9}?art8  1807. 

3.  3.  ?.  Heiberg  til  ^anfen 3.  SDZartS  1810. 


2:tl  §ttnfeu  *). 

.ftjøbenbaen  t.  9.  ©ecbr.  1806. 

^jere  ^anfen! 
^eg  ^r  ret  meb  megen  gornptelfe  er^olbt  'Dit 
S3reD  fra  tallunbBorg  af  5.  ^ecBr,  3eg  ^ar  (ængteé 
efter  bet,  t^i  i  grebagé,  ba  jeg  troebe,  at  Iju  btlbe 
gaae  oijer  33anbet,  tagbe  jeg  SJ^cerfe  til,  at  33inben 
i>ar  D?.  53.  cg  ait\aa  ganffe  contrair.  3eg  fr^gtebe 
berfor,  at  '^n  ^a^be  begii}et  !4^ig  ub  i  (2^en,  og  at 
T;u  enbnu  ffulbe  ligge  og  pjaffe  paa  bet  fjce^lige 
garbanb,  3eg  ^aaber,  at  '^n  er  f ommen  l^ffeUg 
og  bet  ober,  naar  '^n  faaer  bette  ^reb. 

:5)et  gjorbe  ogfaa  mig  meget  onbt,  at  jeg  t!!e 
fif  fagt  garoel  tit  5)ig  inben  Din  Slfreife.  Da  jeg 
]^aJ)be  fptift,  gi!  jeg  l^en  til  Dig,  og  erfarebe  at  Du 
bar  reift  for  en  3:ime  fiben.  '^a  jeg  faae  bine 
33ære(fer,  ^oor  jeg  ^ar  n^bt  faa  mange  gtabe  Slimer, 


*)  $cl>er  ^anfen,  i  6  ^ar  ^eibcrgé  Soerer;  biet?  i  Sfter-- 
aaret  1806  €ogncpræft  for  2)urup  og  Jøntcring 
Sogne  i  Viborg  6tijt;  bøte  [om  $ræjt  i  Slange* 
ru^   1859. 
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ba  jeg  faae,  ^tor  <?be  og  f!um(e  be  faae  ub,  og  ba 
jeg  faonebe  —  ^ig  felo,  ba  maae  jeg  tilftaae,  at 
jeg  blei)  meget  Bebrot^et  otter  at  jeg  tf!e  fif  :Dig  fagt 
garcel,  faa  at  jeg  iffe  engang  funbe  taffe  T)io,  for 
ai  !Din  @ob^eb  tmob  mig,  for  bet  at  !Du  ^aobe  be* 
tragtet  mig  fom  !Din  3Sen,  uagtet  !Du  htn§  oar  min 
\^ærer.  ©jerne  ttitbe  jeg  aflægge  ©ig  fEriftlig  Zat 
berfor,  men  l^oor  er  bet  oel  mntigt  at  funne  tit* 
barlig  taffe  en  faa  gob  2ærer  og  ^en,  fom  X)n  be* 
ftanbig  bar  oæret  for  mig? 

'Du  beber  mig  om  gortabelfe  for  bet  at  'Du  iffe 
t)ifbe  (abe  mig  fomme  inb  i  Dine  33ære(fer  forleben 
Dag;  men  —  jeg  oilbe  ønffe  at  jeg  albrig  ^attbe 
^aot  mere  at  Bebe  Dig  om  gorlabclfe  for.  3eg 
(;aaber  bet  famme  fom  Du,  at  oort  53enffab  og  ttoreé 
gortrolig^eb  tit  ^inanben  atbrig  f!a(  btioe  afbrubt; 
i  bet  minbfte  ffal  jeg  gjøre  mig  al  mulig  Umage  for 
at  jeg  iffe  ffal  oære  ®f^(b  i  bet.  Du  tater  om 
mit  behagelige  ©elffab;  jeg  oitbe  ønffe  at  jeg  for* 
tjente  bet,  og  at  jeg  ^obe  bibraget  noget  til  at  for* 
noje  eller  more  Dig 

Du  unbfft;lber  i  Dit  ^ret)  ben  Ulejlig^eb  Du 
gi<5r  mig  oeb  Dine  ^ommiéfioner;  men  jeg  forfiffrer 
Dig  for,  at  bet  er  mig  en  ftor  gornøjelfe  at  funne 
gjore  Dig  faabanne  fmaa  ^jenefter,  og  jeg  beber 
Dig  frembele^,  at  Du  iffe  til  gjore  anbre  ben  gor* 
nøjelfe,  at  bele  bine  £ommi^fioner  meb  bem,  men  at 
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o»er(abe  bem  atle  tt(  mig,  fem  'A^n  fiffert  fan  libe 
)(^aa,  og  fem  gj<5r  fig  en  gornpielfe  af  at  i^ære  !Dtn 
Chargé  d'Affaires  !^er  i  ^t?en. 

5(0erebe  i  3:or^bagé  begi^nbte  jeg  at  (æfe  meb 
^r.  53aéfe.  3eg  læfer  l^tjerfen  ©giftet  eder  ^erenté 
meb  ^am;  men  ^ar  t  t^t^  (Steb  begt^nbt  )i>aa  3£e^ 
ncp^oné  9}?emorabilta,  cg  ben  2ben  -53i?g  af  ijovatfe^ 
Dber.    (^Iler^  er  bet  ijeb  bet  gamle. 

S^u  nt?Itg  ere  ^aggefen^  :5)igte  nbfomne,  unber 
S^ttel  af:  (Sfjemtfomme  ^ximlu'ei^e.  —  ^et  forfte 
§æfte  af  ^rnmmer^  franffe  datalog  er  nu  cgfaa 
færbtgt,  og  {nbef;olber  en  '^^^l  meget  gcbe  franffe 
:33øger.  §Dié  '^^n  pmler  bet,  faa  ffal  jeg  fenbe  !Dtg 
baabe  bet  cg  ^aggefen6  1)tgte. 

3)u  ffa(  ret  ^ace  2:af  fer  Sl^in  DJ?o(iere,  S3aabe 
min  2D?ober  og  jeg  ^aee  megen  gorn^jjelfe  af  ben. 
3eg  l^ar  aWerebe  Iceft  Técole  des  maris;  ramour 
médecin;  le  médecin  malgré  lui;  Tavare,  og  le 
malade  imaginaire. 

202tn  9}?ober  og  ©^Ilembourg  ^ilfe  ^tg  mange 
@ange;  ben  gamle  ^one,  9}?aar,  ligefebee,  fom  be= 
flager  fig  ocer  at  ber  er  faa  fælt  paa  ^^cllegiet,  fiben 
^u  er  reift.  $i(é  (I^riften  fra  alle  ^Dlacf)tegalé 
!Drenge,  og  fra 

®tn  ^engione 
?nbotg. 
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2, 

Xi(  |)anfetu 

^jøbenl^acn  b.  10.  SWart«  1807. 

3eg  ^ax  i  benne  3:ib  oijerfat  "iprologen  til 
(Sc^ifleré  3itngfrau  t)on  Crteang.  3eg  i)ilbe  gjerne 
tabe  ben  trt^ffe,  men  meb  et  anbet  '^am  paa,  ©a 
bet  fttiber  mob  ben  tanttffe  '^^^ttofop^ie^  @runb* 
fætninger,  \aa  i)ot)er  jeg  tf  fe  at  bebe  "^ig  berom; 
men  !5)u  fan  bog  tffe  nægte  mig  ben  gcrnpjelfe,  at 
[cette  paa  3:ite(blabet:  ubgti^et  af^^anfen,  ©et 
er  jo  ingen  Søgn.   S^itetblabet  Blider  altfaa  faalebeé: 

grieberi($    @c^i((erø 
prolog 

til  ^ané  iragoeMe 

3onifrtien   fra   ©rleans* 


Ctoerfat  paa  S)an[f,  fem  en  ^^røoe  paa  en 

om  nogen  X'i'o  ubfommenbe  Docrfcettclfc  af 

^ele  Sragoebien. 


Ubgioet 

af 

«p.   |>  a  n  f  en, 

©ogncuræfi  til  iJur.  o.  Zent.  Tlem^hei 
i  aSiborg  Stift. 

?ab   mig   gefcinbt   faae    et   gnnftigt   (gtjar   fra 

©ig.    Sei3  t)e(.  — 

3.  S.  ^eiberg. 
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3. 

2:il  |)ttnfen. 

i^jsbcubaDn  ^eu  3^ie  Tlaxt^  1810. 

(5n  fanb  ®(æbe  t>ar  bet  mig,  fjære  §  an  fen,  at 
mobtage  bit  ^reu  af  lObe  gebr.  ^^t  lige  faa  onbt, 
fem  ^u  figer,  at  bet  ^ax  gjort  'Dig,  i  faa  lang  Zxb 
iffe  at  f;at)e  faaet  33ret  fra  mig,  lige  faa  meget  ^ar 
ogfaa  jeg  fatjnet  ben  unber^olbenbe  ^retjte^Iing,  fom 
i  ^eg^nbelfen  t>ar  ime((em  o^.  ^et  ijcere  langt  fra, 
at  jeg  t}i(  unbffplce  min  Gfter(aben:^eb  i  at  ffrii^e  ^ig 
til;  men  jeg  er  beg  oi?erBei>itft  cm,  at  ^u  iffe  feb 
mener,  at  jeg'^atjbe  forgtemt  Dig,  fom  ^u  ubtrt)fte 
3}ig  i  bit  iBret*.  Cseg  fan  forfiffre  'Dig,  at,  naax 
^u  maaffee  minbft  tænfte  bet,  ^abe  bog  mine  S^anfer 
ofte  Dceret  ^oé  ^ig.  3eg  tænfer  meb  a(t  for  ftor 
®Iæbe  tilbage  );^aa  ben  U)ffelige  Slib,  jeg  tilbragte  f)c§ 
;Dig,  til  at  jeg  nogenfinbe  ffnlbe  bære  i  (Stanb  til  at 
glemme  ben.  21f  be  mange  Ul^ffer  fom  ffeebe  i  53om* 
barbementet,  fan  jeg  meb  (Sanb^eb  fige,  at  intet  ^ar 
gjort  mig  faa  onbt,  fom  at  fee  9^uinerne  af  ^orcbené 
(kollegium;  t:^i  jeg  erfjenber  meb  S^afncmmelig^eb, 
at  jeg  ber  :^ar  tilbragt  be  allerglabefte  og  ll^ffeligfte 
Glimer  af  mit  ^i'o.  3eg  anfaae  bet,  fom  mit  rette 
g)jem;  og  ^i3or  jeg  ellert  bar,  ft^nteg  jeg  fnarere  at 
i)ære  \:aa  et  fremmeb  (Steb.  —  3)og  —  jeg  t)il  iffe 
op^olbe  ^ig  meb  @naf,  eller  fpilbe  ben  foftbare  Zib 
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meb  at  fcrtælle  ^ig  S^ing,  fem  jeg  ^aaber,  at  ^u 
fe(i}  i>eeb;  jeg  »i(  ti>evtimob  føge  at  gibe  ©tg  en  !^U 
ftorie  af  benne  examen  artium,  og  fortæKe  ©ig  bet, 
fem  jeg  troer  ijil  intereéfere  T^ig  meeft;  t^t  at  for^ 
teede  -©tg  alt,  i>i(be  i>ære  mig  nmnttgt;  bet  øt^rige 
maa  jeg  gjemme,  tit  jeg  engang  faaer  Dig  at  fee, 
faa  at  jeg  mnnbtligt  fan  tak  meb  l^ig. 

3eg  Met)  anfat  i  De))Utationen  l^itr.  C,  i  ]^t)it!en 

fofgenbe  ^rofeøforer  i}are,   fom  T:u  af  be  inblagte 

(${?aracteerlifter   ei(    fnnne    fee ,    51.  ^att,    SB^Jlbife, 

f.  (5.  3)2ufler,   3t)erbrnp.     3eg  oar  meget  g(ab  i^eb 

at  fomme  i  benne  Deputation,    forbi  jeg  ft^nteé,    at 

biéfe  ^rofeéforer  maatte  t)ære  be  (emfcetbigfte;    men 

efter  atfeé  3:ilftaaelfe   ^ar   benne  Deputation    oæret 

tangt  ftrængere  enb  be  anbre  i  at  Beb^jmme  be  ffrift- 

lige  5lf^anblinger.     Cpgaberne  ^are  fotgenbe: 

I.  Den   banfte  'Btiii:     ,M   i)ife   ^i)or(ebeé  en 

orbentlig  og  attjorlig  glib  mebfcrer  fin  egen  53e^ 

l^juning,  og  (5fter(abenf;eb  berimob  fin  egen  @traf. 

(St  tx'mcit  (Smne  i  (Sanb^eb,  og  M\t 

upaéfenbe  tit  en  (5^*amenéftiit,  ifær  formebeift 
bete  u:^t;re  Omfang.  5It  afjlriije  ^e(e  min  3lf^ 
^anbling  Dilbe  i^cere  for  i^ibtt^jftigt,  ifær  ba  ben 
itfe  (l;tfebeé  mig  faa  gobt,  fom  jeg  ^at)be  centet 
bet,  Smiblertib  oare  bog  famtlige  ^rofe^forer, 
fom   jeg  ^ar  (;ørt,    I)oift  i)el  forn^jiebe   bermeb, 
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og  o^au  mig  eenftem.mig  ubmærfet  gobt.  — 
J^ette  @|)ørg^maa(  i)ar  opgiijet  af  ^xo\,  9?a6Be!. 
!5)e    ^iftoriffe  Oi^æftioner.     (Opgbne  af 

a)  af  ben  gamle  ^tftcrie. 

1.  »Exponere  historiam  certaminis  de  hege- 
»monia  (principatu  Graeciae)  inter  Spar- 
»tam  et  Athenas.«  —  —  —  !l)enne 
fif  jeg  ifær  )^aa  gobt  \~^atin.  — 

2,  »Enarretur  historia  dissenlionum  in  ci- 
»vitate  Romana  inter  patricios  et  ple- 
»beios.«  — 

b)  af  ben  nt^ere  §iftorie. 

1.  „:I)en  proteftantiffe  ^eligioné  Snbf^relfe 
i  dmgedanb.'' 

2.  „Cm  3:rebii)eaaréfrigen^  3nbfit;betfe  paa 
2^1)bfflanbe  politiffe  og  religieufe  gorfat-- 
ning." 

5lt(e  biéfe  Otjceftioner  ere,  naar  jeg  unbtager  ben 
førfte  i  ben  npere  $iftorie,.af  faa  umaabetigt 
Omfang,  at  be  i)irfetig  ere  t?oift  upaéfenbe  tit 
(5^amen^fti(e,  font  alle  be  C\}æftioner,  ^oilfe 
9ia^6e!  f^ax  opgiijct.  (^n^i^er  oi(  fnnne  ffrii^e 
noget  oi?er  biéfe  og  ben  banffe  5lf^anbling;  ber 
t)i(  ingen  bliije  rejiceret  for  bere^  @!t/(b;  men 
berimob  mt  htt  ogfaa  tjære  ijanffeligt  at  ubmærfe 
fig  berbeb,   netop  formebeift  bere^  ftore  33ibt' 
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(øfttgl^eb;  ba  tnan  t  et  faabant  Zxi^ætht  maae 
f^ge  at  ublebe  bet  mærfeligere,  og  ubelabe  bet 
minbre  mcerftærbige,  for  (jDtlfen  Umage  nmn 
berimob  er  fparet  i:eb  en  Ot^ceftton  af  minbre 
Omfang;  men  i  en  faaban  bil  en  ©ti^mper  lettere 
tomme  til  fort,  ba  ^an  berimob  i)ift  altib  Deeb 
noget  om  be  alminbelige  og  ftørre  ®pørg^* 
maale,  faafom  ber  i  biéfe  er  mere  at  tocelge 
iblanbt.  —  3  $^nfeenbe  til  3nb^olbet  og  ^a-^ 
terien  l^ffebe^  mig  be  f^jrfte  baabe  af  ben  ætbre 
og  nt^ere  ^iftorie  bebft;  ^Ix.  2  af  ben  n^ere  ^u 
ftorie  minbft. 

III.  T)e  t^eologiffe  doæftioner,  (opgione  af 
^rof.  Hornemann). 

1.  „ijoilfe  ere  be  (Sgenffaber,  oeb  ^bilfe  oi  ifær 
„abffille  oé  fra  :^i?rene,  og  l^bilfe  be  "^^ligter, 

.    „fom  i  gølge  beraf  paaligge  o^?"  — 

2.  „2(t  fremfætte  be  toigtigfte  S3elgjerninger,  fom 
„m  ^aoe  Sefu  9?eligion  at  talte  for,  for= 
,,nemntelig  i  |)enfeenbe  til  1)  i)or  moralfte 
„gorbebring,  2)  ben  bermeb  forbunbne  for- 
„nuftige  ©inbøberoligelfe.'' 

3.  „(gn   fort  gremftillelfe  af  3efu  (S^aracteer.'' 

IV.  :De  mat^ematiffe  Cbæftioner  agter  jeg  bet 
i!!e  »ærbt  at  anfore,  ba  jeg  oeeb,  at  3^n  iffe 
^ar  gitoet  1)ig  ft^nberlig  af  meb  benne  3Sibenffab, 
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og  f)im  altfaa  tffe  i^ifbe  intere^fere  1)tg.  ^e 
bare  opgivne  af  ^xol  2Bo(f. 
V.  Xxi  Cberfættelfe  af  Satin  paa  ^anf! 
l^aiJbe  Di  bet  @teb  i  ?ii3iu^,  IXbe  iBogg  17  da- 
pitd  fra  be  Crb  i  iBegt?nbe(fen:  ut  quærere 
libeat,  ^i^ilfe  ijare  foranbrebe  til  quaerere  libet. 

til  Drbene  incruentus  devicit  i  dapitelet^  (BinU 
ning.  —  '^etk  Mx  o^^giDet  af  ^rcf.  S^l^orlaciué. 

VI.  'I^anffen  til  ben  tatinffe  @tiil  i^ar  f^lgenbe: 

!iDen  »ar  c^giijen  af  2;^cr(aciué,    og  ^ax   iffe 
bett^beligt  oanflelig. 

VII.  Coerfættelferne  i  be  (euenbe  @prog  oare 
opgione  af  9?a^Be!. 

!Da  jeg  ^t^be  Beftjaret  be  førfte  Ct>æftioner  oeb 
ben  ffriftlige  (5^-amen,  oare  mine  Slemmere  faa  oel 
fornoiebe  meb  mig,  at  be  aabenBart  lobe  fig  forlt^be 
meb,  at  jeg,  uben  a(  (Sammenligning,  t)ar  ben  Bebfte 
i  1)e^utationen.  3a  jeg  beeb  enbcg  fiffert,  at  be 
eenftemmig  ^aijbe  Beflnttet  at  ubmærfe  mig;  t^i  X)n 
beeb  oel,  at  naar  man  ^ar  Befi^aret  be  tigtigere 
(BpøxQ^maak  oeb  Examen  Artium  i3et,  faa  pleie 
^rofe^forerne  berefter  at  lempe  d^aracteren  for  be 
tebenbe  @prog,  og  ^æoe  biéfe  gjerne  noget  ^oiere,  enb 
be  fortjene  bet,  for  at  biéfe,  fom  bet  meeft  uoæfent* 
lige,  iffe  ffal  ffabe  danbibaten  i  at  Blioe  ubmærfet. 
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(NB.  uacix  bi^fe  Otoerfættelfer  funé  et  ere  alt  for  flette). 
3a  be  ere  enbog  tilb^jielige  tit  at  ^æi)e  (E^aracteren 
for  9}tatl;ematifen,  naar  be  funé  ere  »el  fornpiebe 
meb  be  'T3cfter,  fom  be  anfee  for  be  rigtigere.  3)lin 
franffe  @ttil  ^abbe  iffe  tæret  ret  gob ;  uagtet  jeg  ^ele 
©ommeren  ^ai)be  (æft  meb  *53rofeøfor  S3ruun,  faa 
It^ffebeé  ben  mig  bog  iffe.  ^runn  felt)  forfiffrebe 
mig,  at  jeg  fnnbe  tjære  fiffer  paa  ben  Bebfte  (5^a* 
racteer  i  bet  granffe.  ^aaffee  ^ar  min  alt  for  ftore 
S^iltro  til  mine  kræfter  i  bet  franffe  @prog  gjort,  at 
jeg  oar  minbre  opmcerffom;  ba  berimob  min  grt^gt 
for  at  feile  t  bet  2;i;bffe  gjorbe,  at  jeg  »ar  mere  op= 
mærffom  paa  mig  felo,  og  faalebe^  fif  en  bebre  (if^a- 
racteer  ^erfor,  enb  for  bet  granffe,  uagtet  jeg  bog  i 
©runben  er  ftærfere  i  tztk  enb  i  ^iint.  9}Hne  Sen^ 
forer  ^obe  bog  nu  bepnttet  at  ubmærfe  mig;  og  oeb 
en  beft?nber(ig  Utiben^eb  anfaae  be  (Sf;aracteren  gobt 
for  tilftrceffelig  tit  at  jeg  funbe  fomme  i  3bie  ^(aéfe 
af  be  Ubmcerfebe.  3}u  bit  erinbre  af  gororbningen, 
at  be,  ber  i  en^oer  9xuBrif  ^abe  ubm.  gobt  fomme 
i  Ifte  tfa^fe;  be,  ber  for  ^anff  Stiil,  Sat.  (Stiit, 
og  Satin  i)au  ubm.  g.;  men  meget  gobt  for  att 
bet  ^»rige,  fomme  i  2ben  ^(a^fe;  be,  ber  ^abe  ubm.  g. 
for  be  3  anforte  Oiubrifer,  item  for  ®ræff,  5'^^^'^M'f' 
(^bi^  be  ^aoe  angibet  biéfe),  9?eIigion,  ©eograp^ie, 
§iftorie;  og  for  bet  ^orige  gobt  fomme  i  3bie  tlaéfe. 
9J?ine  denforer  inbfaae  nu,  at  beb  at  gibe  mig  meget 
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gobt  forgranf!,  Mx  jeg  foEtmen  i  2ben  ^laéfe;  men 
ba  bette  forefom  bem  at  i^cere  for  meget,  gaije  be  mig 
gobt,  paa  bet  at  jeg  faalebe^  fiinbe  fomme  i  3bte 
^laéfe;  t§t  be  faae  af  gororbntngen,  at  man  gjernc 
funbe  f}au  gobt  for  granff  og  Zi^h^,  og  bog  Blioe 
nbmærfet  i  3bie  ^(a^fe.  Tlen  berijeb  glemte  be,  at 
man  tidige  maaik  ^au  n.  g.  for  9ie(igion,  ®eogra|>^ie 
og  §iftorie,  ^oor  jeg  ^aobe  meget  g.  !De  og  afle 
anbre  9}2enneffer  troebe  nu  bift,  at  jeg  toar  nbmærfet : 
"iPebeflen  gratnlerebe  mig,  ^a^fe  løb  nb  til  mig,  for 
at  labe  mig  ben  glæbetige  9tl;l;eb  oibe,  jeg  fe(o  ilebe 
l^en  til  'iprof.  E>rfteb,  for  at  oære  ben  førfte  ber  bragte 
^am  benne  (efterretning;  alle  mine  93lebftnberenbe 
i  famme  ©e|3Utation  ^jnffebe  mig  til  §t?ffe.  '^a  jeg 
bar  fommen  til  ^rfteb  for  at  (abe  r;am  bet  oibe,  for^ 
talte  l^an  mig,  at  ^an  aderebe  ^abbe  ^øxt  bet,  og 
gratnlerebe  mig  af  fjertene  ©rnnb.  3}2en  ba  jeg 
(ænge  ^aobe  tait  meb  ^am  berom,  og  tilbeelé  beflaget 
mig  ooer,  at  jeg  fnn^  fom  i  3bie  ^la^fe  af  be  Ub- 
mærfebe,  og  ^an  ligelebeg  fagbe,  at  jeg  rigtig  nof 
burbe  ^aoe  oæret  i  bet  minbfte  i  anben  l!(aéfe,  faibt 
bet  ^am  inb  at  fafte  op  i  gororbningen,  for  at  fee, 
^oor  langt  jeg  Dar  fra  at  fomme  i  anben  ^la^fe; 
men  ba  faae  ^an  meb  bet  famme  tii  baabe  ^an^  og 
min  ftørfte  gorunbring,  ^ebr^JOelfe  og  ^rgrelfe,  at 
jeg  flet  iffe  oar  nbmærfet.  3eg  toar  faafebe^  i  en 
bef^nberlig  gorfatning:    3eg  oar  paa   et  :^ængenbe 
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§aar  nær  uh  at  fontme  i  anben  ^(a^fe,  men  bert* 
mob  otoermaabe  langt  fra  at  fomme  i  ben  3bie.  gor 
at  tomme  i  anben  ^(a^fe  be^øtjebe^  b(ot  1  enefte 
^^aracteer,  og  bet  for  ben  nocefentligfte  33ibenffab  af 
bem  alle,  nemlig  bet  granffe,  at  l^æbe^  en  @rab 
l^øiere;  men  for  at  fomme  i  3bie  ^laéfe  maatte  S^a^ 
ractererne  for  3  tjtgtigere  33ibenffaber  ^æbeS  en  ®rab 
l^øiere,  nemlig  9?eligion,  ©eograpl^ie,  ^iftorie.  9^etop 
benne  gororbningené  3nconfeqbené  og  Urimelig^eb 
bar  (gft^lb  i,  at  ^H'ofeéforerne  troebe,  at  be  ^abbe 
ubmærfet  mig,  t^i  3ngen  fnnbe  troe,  at  en  fongelig 
gororbning  bar  faa  bagoenbt  og  forfeert  ffrebet,  fom 
benne.  3miblertib  tr^jftebe  S^rfteb  mig  faa  gobt,  ^an 
funbe,  og  gat?  mig  enbnu  tibt  §aab,  om  at  mine 
IZ^njler  fnnbe  blibe  o^f^lbte.  Z^  'i)an  formobebe,  at 
naar  mine  egne  '^Profeéforer  troebe  mig  ubmærfet, 
faa  bilbe  be  anbre  t)el  bære  af  famme  SO^ening,  faa 
at  jeg  altfaa  maaffee,  trob^  gororbningen,  fnnbe  blibe 
ubmærfet.  (gagen  ffulbe  om  faa  !iDage  afgjøre«  i  bet 
alminbelige  9)2øbe  af  alle  ^rofe^forerne.  !l)a  benne 
1)ag  bar  f ommen,  og  en^ber  ^Deputation  anmelbte 
bereé  Ubmærfebe,  foreijifte  Citr.  C.  en  ^Oifte,  l^bor  mit 
'^am  ene  bar  anmærfet.  Tltn  beøbærre!  en  af  be 
anbre  ^rofe^forer  (jeg  troer,  bet  bar  ^ugge)  op* 
bagebe  fnart  bet  lobftribige  i  min  Snbfalbelfe,  til 
ftorfte  gorbaufelfe  for  mine  ^rofeéforer,  ber  meb  gor* 
nøielfe  ^abbe  gii>et  mig  meget  gobt  for  gran^,  l^bi^ 
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be  ^aijbe  funnet  ane  bette.  3mtblertib  bare  alle  enige 
i  at  (afte  gcrorbntngen^  Urtmelig^eb  og  (ienfibig^eb, 
og  paa  ®ntnb  beraf  ffvet^e  famtltge  T^eputationen^ 
3)2eblemmer  en  SInfogning  i  et  meget  bjceri^t  @|}rog 
tit  Unberfitet^  ^  !^irectionen ,  ^oori  be  i>gte  om  min 
Ubmcerfelfe  imob  gororbningen.  33?en  ba  ber  albrig 
er  fommet  ^i>ar  )(iaa  benne  SInfpgning,  faa  funbe 
naturligoii^  3nbfa(ben  iffe  opfætte^  for  min  (S!^(b, 
og  ffeebe  faatebeé  nben  mig.  gorreften  b(ei)e  folgenbe 
ubmærfebe:  a)  i  Ifte  ^(aøfe:  3acob  Hornemann 
iBrebøborf  fra  92t;!j<jbing  efole:  b)  i  2ben  ttaéfe: 
^)  3.  (E.  21.  9xofent)inge  ^otberup,  ^rii?atift;  bimitt. 
af  Cand.  theol.  *^(e^ner,  -)  "^^eber  93?o(Ier,  ©!ou^ 
boeé  3nftitut;  c)  i  3bie  ^(aøfe:  ^)  ^13aftor  (Slaufené 
(Bm  fra  grue  @fo(e,  -)  Henning  fra  9?t/fj,pbing.  — 

!l)et  ærgrebe  mig  nof  i  iBegi^nbelfen,  at  jeg 

faalebeé  maatte  ftaae  tilbage  for  be  anbre;  men 

...  —   qaicquid  mutare  nefas, 

Levius  fit  patientia  — 


3eg  er  bin  ^engione 
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4. 

Zil  §anfett. 

^jøf)enf)a»n  ten  Ifte  Suni  1811. 

^jære  §anfen! 

Seg  tjeeb  t)e(,  at  jeg  f!t)(ber  '4)tg  @i)ar  for  btne 
to  iBreDe,  fom  jeg  alt  for  længe  fiben  mobtog;  jeg 
»eeb  i^el,  at  jeg  aflerebe  for  længe  fiben  burbe  ^atoe 
ftreoet  T)\a^  til;  men  om  jeg  ogfaa  ^ar  i^æret  nof 
faa  forfømmelig,  faa  maattt  bog  benne  !Dag  erinbre 
mig  om  min  '$(igt;  t^i  ^oor  ofte  ^ar  jeg  iffe  lang 
2ib  i  goroeien  gtceDet  mig  til  ben  foronffebe  Ifte  3nni,' 
^oor  jeg  meb  ftørfte  Utaalmobig^eb  It^f^njlebe  ;^ig, 
og  prcefenterebe  3)ig  mine  ^m^rerier,  fom  jeg  oiøfe= 
Ug  itk  fatte  nogen  ringe  ^riié  paa?  guffer  'Dn 
enbnu  ba  jeg  ffreo  ^ig  bet  (atinffe  53ret)  til,  ^ooraf 
jeg  intet  anbet  erinbrer  mig,  enb  at  ber  lit  min  ftore 
@org  ftob  et  33erbnm  meb  en  urigtig  (5afu^  efter? 
(Sanbelig  naar  jeg  tænfer  paa  ben  S^ib,  fom  jeg  ^ar 
tilbragt  i  bit  Selffab,  faa  er  bet  meb  en  forunberlig 
gøtetfe,  "^aa  ben  ene  (Sibe  gtæber  jeg  mig,  naar  jeg 
tænfer  paa,  at  bet  er  ben  U;!fe(igfte  ^eriobe  af  mit 
Sift,  fom  jeg  enbnu  ^ar  tilbragt,  men  paa  ben  anben 
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©ibe,  naar  ^ærioærelfen  iffe  i5t(  (abe  fig  fin  9^et 
fratage,  naar  jeg  tcenfer  paa,  at  bet  ^e(e  er  fcrfijunbet 
og  albrig  »U  femme  igjen  paa  ben  3}?aabe,  fem  bet 
»ar,  faa  fan  jeg  iffe  tilbage^olbe  en  ^^aare;  i  et 
faabant  Øieblif  f^neé  jeg  næften,  at  jeg  er  fjeb  af 
35erben,  forbi  bet  bebfte  er  borte,  ^et  ^^ærijcerenbe 
nbbe  ^i  ftebfe  meb  ?igegt;(big^eb.  2}?ebeng  toi  meb 
ben  ftørfte  gorcentning  og  be  glabefte  Ubfigter  fee 
ub  i  gremtiben,  tænfe  oi  meb  @org  tilbage  paa 
»ort  Sit)é  forft^nnbne  £iiebtiffe,  ligefom  i)eb  et  @fne= 
fpil;  inben  ^æffet  gaaer  op,  fibbe  Dt  meb  ben  ftørfte 
gortentning  og  ^Jnffebe,  at  bi  funbe  gjennemtrænge 
gor^ænget  meb  Dore  øine;  men  albrig  faafnart  er 
"I^æffet  falbet,  førenb  i)i  meb  iSebr<ji)elfe  gaae  bort, 
og  fnn  Srinbringen  er  o^  tilbage,  @aa(ebe^  er  bet 
gaaet  mig  i  min  ^ele  gorbinbetfe  meb  3^ig.  ©a  »i 
oare  fammen,  ffjpnnebe  jeg  iffe  paa  bet  ®obe,  jeg 
befab;  nn  ba  bet  er  forfbunbet,  tænfer  jeg  meb  @org 
titbage  ber^aa.  ^og  felb  bette  bt^ber  mig  at  brnge 
bet  D^cerbcerenbe,  og  faatebe^  nn  ba  jeg  er  næri^ærenbe 
meb  T^'ig  og  taler  meb  S^ig,  iffe  at  op^olbe  mig  meb 
faabanne  f^Jrgelige  S^anfer,  men  jetter  ba  at  unber* 
l^olbe  mig  meb  !^ig  ^aa  en  mnntrere  9}?aabe, 

Cab  mig  attfaa  for  bet  f^jrfte  (t?fønffe  ©ig  af 
ganffe  fjerte  tit  bin  gøbfetébag.  @fj(5nbt  jeg  ffriber 
bette  ^reD  i  3^ag,  faa  faaer  jeg  bog  iffe  l^eifig^eb  til 
at  fenbe  bet  bort  f^renb  2:irébag.   Z^i  jeg  l^ax  ferft 
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funnet  5egi?nbe  at  f!rbe  nu  i  (Jftermibbag,  ba  ^ele 
gormibbagen  er  gaaet  Bort  for  mig  meb  at  ffrbe  tU 
min  gaber.  3eg  ffrioer  til  ^ig  i  ^ag,  faatebeé  fom 
jeg  faa  mange  @ange  ^ar  ffreoet  ^ig  tii  paa  benne 
■:Dag.  3eg  har  i!fe  forglemt  be  ©læber,  fom  ben  faa 
ofte  Bteo  Beftemt  til.  3eg  guffer,  ^oorlebeé  oi  i  benne 
Wlaanch  faa  ofte  gjorbe  o§  en  behagelig  1)ag  i?eb  at 
tage  ub  i  ^fooen.  3eg  gaaer  De(  enbnn  ofte  i  efooen, 
naar  33eiret  er  gobt,  men  fom  ofteft  alene.  3^a 
tcenfer  jeg  ftebfe  paa,  I}Oor(ebeé  jeg  gjorbe  ben  famme 
3:our  i  bit  Selffab,  meb  ^oilfen  2i;ffa(ig^eb  jeg  rudebe 
affteb  paa  iBonbeiJognen.  3eg'  glemmer  atbrtg  ben 
f^rfte  ®ang,  ba  Di  ijare  i  !3^i?re^aoen  f ammen  og  faae 
be  mange  i^itbe  ^br,  og  gt?ngebe  i  ben  ftore  ®t;nge. 
3eg  foo  iffe  ben  ^ele  9kt  i  goroeien  af  i^iæte  ooer 
bet  jorbiffe  ^arabiié,  fom  ben  næfte  ^ag  ffuibe  aaSne 
fig  for  mig.  T'og  er  ber  mig  enbnn  bet  tilbage,  at 
ben  famme  gølelfe,  fom  ben  ©ang  befjælebe  mig,  naar 
jeg  fra  be  qijalme  ©aber  fom  ub  i  ben  frie  9ktur, 
enbnn  ftebfe  Bliber  l^oé  mig.  3^u  oil  erinbre  !Dig, 
meb  ^oilfen  ©læbe  jeg  ben  ©ang  Betragtebe  alle 
planter  og  '^^:)x,  fom  t)i  ftpbte  paa  unberoeié,  ffj^nt 
jeg  fom  ofteft  oar  ganffe  uBefjenbt  meb  bem.  SDenne 
famme  Si^ft  leoer  enbnu  i  mig,  og  i^ttrer  fig  næften 
ftærfere,  enb  bengang,  og  bet  faa  meget  mere,  fom 
jeg  fiben  ben  2^ib  ^ar  uboibet  min  oibenffaBelige 
9^atnr ^  ^unbffaB.    (Snbnu  renber  jeg,  fom  en  9kr, 

Sreve  fra  03  til  3.  2.  Heiberg.  2 
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efter  et^ijert  3nfeft,  fom  jeg  feer,  efter  en^toer  gugle* 
ftemme,  fem  jeg  ^ører.  gcrl;en  gjorbe  jeg  bet  blot 
af  en  mebføbt  gulelfe,  af  en  tji^  ^jcerlig^eb  til  )Ra' 
turen,  nu  gjør  jeg  bet  tidige,  forbi  jeg  ^ar  gjort  et 
nærmere  ^efjenbtjTab  meb  ben,  forbi  jeg  bt;rfer  ben 
35ibenffab,  ^oié  ©jenftanb  ben  ubgjør.  ^^i  (igefom 
jeg  forben  ^aobe  min  ftørfte  ®(æbe  i  at  (cefe  i  ^ec^* 
ftetn^  D^aturgef(^id;te  JDeutfc^lanbé,  faatebeé  elffer  jeg 
nu  en(;i}er  T)ee(  af  D^aturoibenftaberne,  og  for  nær- 
toærenbe  S^ib,  paa  benne  beilige  ^arétib,  ba  ben  ^ele 
9fiatur  er  gjenfobt,  ba  a((e  gngte,  3nfe!ter  og  planter 
ligefom  )?aatrænge  fig  og,  fan  X)u  nof  tænfe  ^ig, 
at  ^Dktur^iftorien  er  bet,  fom  ifær  beffjæftiger  mig. 

(entomologien  eder  ^unbffaben  om  3nfefterne 
l^ar  ait  (ænge  oæret  mig  en  ^øift  intere^fant  ®jen== 
ftanb.  5I(t  i  flere  2(ar  ^ar  jeg  famlet  3nf efter  og 
opbeoaret  bem,  fom  en  behagelig  3}2oerf!ab  og  jlibé- 
forbrio  i  mine  lebige  Slimer,  og  jeg  er  atterebe  i 
23efibbe(fe  af  en  net  lifle  3nfeftfamling  af  inbenlanbffe 
3nfefter,  ^oortit  jeg  enbnu  ^ar  føiet  abffiflige  uben* 
lanbffe,  fom  jeg  ^ar  faaet  i  gorcering.  3eg  ^ar 
ftuberet  be  forffjettige  ©t^ftemer,  ber  i  (Særbeleé^eb 
i  benne  ^eel  af  33ibenf!aben  ere  forffjeflige  og  mang= 
folbige,  jeg  ^ar  (agt  mig  baabe  efter  be  ætbre  og 
n^ere,  og  ^ar  oirfelig  bragt  bet  nogentunbe  oibt  i  at 
fjenbe  be  inbenlanbffe  3nfefter,  ^an  pkm  at  be- 
tragte  3j^*^I'^9^^"    ^^   iSotanifen    fom   to   foroanbte 
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25ibenf!aber,  men  ^^ox  meget  ben  førfte  i  Omfang 
oijergaaer  ben  fibfte,  mi  !5)u  beraf  funne  inbfee,  at 
ber  af  3nfe!ter  alene  gbeø  (angt  flere  3lrter  enb  af 
planter.  9?aar  3)u  enbnu  I)erti(  (ægger,  at  i  i8o^ 
tantfen  er  alting  langt  mere  Beftemt  enb  i  (Entcmo^ 
logien,  l^Dor  ber  ofte  enbnu  I^erffer  ben  atterftørfte 
gortjirring,  ^"oilht  ifær  ^ar  fin  Cprinbelfe  af  be 
mange  forffjefUge  ©i)ftemer,  ba  man  berimob  i  330- 
tanifen  blot  følger  bet  (inneiffe,  betænfer  ©u  enbnu, 
at  'ipianterne  ere  fceftebe  tit  3orben,  ba  berimob  3nfef^ 
terne  ^aoe  en  tjilfaarlig  iBei)ægeIfe,  og  blot  oeb  fun- 
ftige  ^JJiibter  !unbe  fanget,  og  enbelig  ifær  ben  ringe, 
ja  ofte  ubet^belige  (Storrelfe  af  Snfefterne,  ber  gj^jr, 
at  be  næften  ade  maae  unberfogeé  meb  9}lifrof!opet 
i  ^aariben,  betænfer  X)u  a(t  bette,  faa  oit  !l)u  (et 
inbfee,  at  @ntomo(ogien  er  et  (angt  oanf!e(igere  ©tu- 
bium  enb  iBotanifen.  3mib(ertib  ^aoe  fe(o  biéfe 
3Sanf!e(ig^eber  enbnu  mere  forpget  min  2(nftrænge(fe, 
og  bet  er  oirfetig  ti(bee(^  bem,  ber  ere  (5ft?(b  i,  at 
@ntomo(ogien  ^ar  et  (angt  mere  t)ibenfEabe(igt  Ub== 
feenbe,  enb  ^otanifen.  Tlin  ftore  2\)]t  tit  biéfe 
2;ing  ^ar  foraarfaget,  at  jeg  ^ar  arbeibet  mig  igjen= 
nem  bet,  fom  mange  anbre  titbe  i)au  funbet  tørt  og 
fjeDfommetigt.  Wilzn  ^oab  ber  meeft  fortrt^ber  mig, 
er,  at  jeg  netop'  for  benne  S^ft  og  SInftrængetfe  ofte 
maa  ubftaae  ^^ebreibetfer,  fe(t)  af  *$erfoner,  for  ^bi^ 
gorftanb  jeg  ettere  ^ar  ^gtetfe.     T)e  bebreibe  mig, 

2* 
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at  jeg  fpitber  min  Zxh  meb  at  (ægge  mig  efter  en 
^ing,  ber  tffe  fortjener  min  Cpmærffom^eb.  T)e 
fige,  at  3nfefterne  og  bet  <5t)rige  tr^b  er  alt  for  for* 
agteligt,  til  at  bet  Surbe  titbrage  fig  et  SOIenneffe^ 
Dmforg,  og  ifær  inbi)enbe  be,  at  bet  er  tomt  SiB^aberi, 
ber  iffe  er  til  nogen  ^1t)tk,  faalebe^  fom  iBotanif,  ber 
!an  anoenbeé  i  3)2ebicin,  2Igerbi)rfning  og  5)uit^^o(b= 
ning.  93^en  er  bet  iffe  at  fætte  i)or  fanbfelige  ^a- 
tur  ooer  tjor  51anbelige?  |)i3o  t^itbe  »el  bt^rfe  en 
33ibenffab  for  bené^  5(ni)enbelfe^  @!t?(b?  5Inoenbelfen 
er  meget  gob,  og  t)i(  inbfinbe  fig  af  fig  felo;  men  bet 
tænfenbe  D)^enneffe  maae  bog  briDeS  af  en  langt  ^^iere 
^raft,  af  ^jærtig^eb  tit  33ibenf!aben  fe(o,  nben  frem* 
mebe  iBi^enfigter.  '^et  ®obe,  bet  ©fjønne  og  bet 
(ganbe,  altfaa  ogfaa  ^t^ben,  fnnfterne  og  53iben* 
ffaberne  maae  ubøoe^  for  bere^  egen  @ft?Ib;  tl^i  be 
ere  abfolut  gobe,  be  ^ai^e  intet  ^jraftiff  S^iemeb,  faa* 
(ebe§  fom  §aanbt)ærfene,  ber  funé  ere  relatiot  gobe. 
2lt  anfee  5(noenbe(fen  for  3$ibenffaben6  Øiemeb,  er 
at  profanere  bor  ©je(é  t^pperfte  (Sone,  og  at  bt^rfe 
en  23ibenffab  for  bene  ^l\)ttt^  @fi;tb  forefommer  mig 
fom  at  elffe  en  ^ige  for  ^enbe^  "ifenge.  !5^erfor  røre« 
jeg  ^el(er  ei  af  flige  3nboenbinger,  men  toebbtitter  at 
ftnbere  mine  3nfefter,  forbi  jeg  anfeer  @tørrelfe  for 
et  re(atiot  iBegreb,  og  berfor  iffe  troer,  at  Snfefterne, 
forbi  be  ere  fmaa,  bør  foragte«,  men  er  ot)erbeoiift 
om,  at  en^oer  i^Deet  af  9^aturen,  og  ^i}ilfen  fom  ^efft. 
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fortjener  ^ox  D^mærffcmf)eb ,    cg  ben  ene  tffe  mere 
enb  ben  anben,  men  a((e  i  en  lige  ^(?i  ®rab. 

3)erfcr  maa  ^u  too^  tffe  troe,  at  jeg  reent  be= 
grat)er  mig  i  Sfarnba^fer  og  ^aaforme;  jeg  ^ax  iffe 
faa(ebe§  forbi^Bet  mig  i  bi^fe  2ling,  at  jeg  jo  ogfaa 
no!  ^ax  (^anb^  for  anbet.  3)?at^ematifen  og  Slftro^ 
nomien  efffer  jeg  ligefaa  ^oit  fom  'Dlatur^iftorie.  I^n 
teeb,  at  £^rfteb  (ærte  mig  be  forfte  ^rincij^er  af  9}?a= 
t^ematifen,  men  );^aa  min  egen  ^aanb  l^ar  jeg  fiben 
gjort  bett;be(ige  gremffribt  beri.  3eg  ^r  nu  i  ^Sin- 
ter  ftuberet  ben  I^oiere  2}kt^emati!,  og  agter  ncefte 
S3inter  at  fortfætte  bette  (Stubinm.  Z^i  33interen  er 
mere  ffiffet  til  pigt  enb  ©ommeren,  ba  mine  fjcere 
9^aturgjenftanbe  ait  for  meget  t^ilbe  bi^tra^ere  mig. 
gor  enbnu  at  er^clbe  mere  Eoelfe  i  be  mat^ematiffe 
S5ibenf!aber,  ^ar  jeg  for  et  ^alo  5(are  Zit  fiben  be- 
g^nbt  at  gii^e  Unbertii^ning  i  9J?at^ematifen.  3eg 
^ar  4  ^erfoner  paa  forffjedige  ^iber  at  Icefe  meb, 
ber  aCe  f!ufle  tage  (5pmen  artium  til  (Sfteraaret. 
3eg  faaer  4  3}i!.  ^o^  nogle,  og  3  ^oø  anbre  for  Zu 
men,  og  ^ar  faafebe^  ben  gornoietfe  fefo  at  fortjene 
mig  nogle  ^T3enge.  ^oab  ber  ifær  ^ar  bibraget  tit, 
at  jeg  paa  egen  ^aanb  ^ar  funnet  ftubere  d^}ati)t^ 
matifen  meb  ?et^eb  og  gorn<?ieIfe,  er  et  fortræffeligt 
mat^ematif!  S3ær!  oi)er  ben  ^ele  rene  9??at^ematif,  i 
7  iBinb,  af  ben  ber^jmte  franffe  DJ^at^ematifer  ^Mcroij:, 
fom  min  gaber  ^aa  min  Segjæring  ^r  fenbt  mig 
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fra  ^axié,  ba  bet  f;i>erfen  er  at  faae  til  ^aané  etler 
tilfjøbø  i  ^e(e  53^en.  T)zt  er  neget  af  bet  t?p|)er(igfte, 
man  fan  (æfe,  cg  ot^ergaaer  (angt  en^^i^er  anben  ma= 
tf^ematiff  i^aanbSog.  —  2(ftrcnomien  begt;nbte  jeg  i 
33inter  at  lægge  mig  efter  af  2\}\i,  men  ^ar  beg  enbnu 
i!fe  bragt  bet  ft^nberligt  tjibt  bert;  bog  ffat  jeg  nc! 
meb  2;iben  fomme  bibere.  ^et  er  en  Behagelig  5(f^ 
toe^Iing,  naar  man  cm  ^agen  l^ar  betragtet  btøfe 
fmaae  @!abninger  font  i)eb  bere^  <Smaal;eb  nceften 
unbbrage  fig  i^cre  ^ine,  ba  cm  klatten  at  ^æt^e  fig 
mcb  ^ine  u^t^re  33erbeng(egemer,  ber  i  en  lige  faa 
talrig  9}?ængbe  rutle  i  bereés  eijtg  beftemte  ^reb^Iøb, 
cg  ffjønbt  »eb  f^rfte  £^iefaft  neget  ganffe  mcbfat  af 
^ine,  beg  titlige  meb  bem  ubgj<5re  T)ete  af  ^a- 
turen.  3eg  ^ar  anffaffet  mig  ^ifferter  tit  2aan^, 
meb  ^i)ilfe  jeg  betragter  himmellegemerne,  cg  ^i3cr 
mange  gcrfj^jtelfer  mener  ^u  iffe,  at  jeg  ^ar  paa* 
braget  mig,  naar  jeg  i  ftrænge  33internætter  ^ar 
fibbet  ^e(e  9^atten  mibt  i  ©aarben  unber  aaben 
."pimmet  meb  mine  ^ifferter  feran  mig  paa  et  ftcrt 
53erb,  cg  gjennemm^jnftret  ^e(e  ben  ftjerneftare  §im= 
met?  ^n  er  bel  ^larétiben  mere  pa^fenbe  tit  et  faa- 
bant  5{rbeibe;  men  fer  nærtjcerenbe  Zib  beftjæftige 
mine  3nfefter  mig  faa  meget,  at  jeg  nef  ne^^e  i)i( 
faae  !Xib  tilecerø  fprenb  mcb  Slutningen  af  (Sem= 
meren. 

(Jnbelig  er  ber  enbnu  en  33ibenffab,  tit  ^titfen 
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jeg  ^ar  ben  ftørfte  ^^ft,  og' bet  er  ben,  fom  T)u  f)ax 
gibet  mig  ben  førfte  @mag  for:  ^^  ile  logi  en.  Cm 
jeg  ogfavi  for  nærDærenbe  ^tib  bt^rfer  ben  minbre,  enb 
jeg  ^jnffebe,  faa  er  bet  Uot  forbi  anbre  5ting  beffjæf- 
tige  mig,  ha  jeg  tjift  iffe  f;ar  i  @inbe  at  (ægge  ben 
paa  .Jt^tben.  5l:»ertimob  famler  jeg  ftebfe  paa  30ia* 
tcriatier  tit  et  tilfommenbe  ^^itologiff  (Stubinm.  3eg 
^ar  Wo  ^eilig^eb  og  ^ib  efter  anben  anftaffet  mig 
(grfurbté  ©op^octeé,  ^ot^e^  2tef(^t)lu^,  §ei)ne^  "iI3in= 
bar  (ben  ni^e  Ubgat^e),  ipet^ne^  ^(poUobor  ((igetebe^), 
<Strot^g  og  ^Doringé  Cit)in^,  @d)mieber§  ^lautn^ 
0.  p.,  be^nben  en  ganffe  nt;  fortræffelig  grcef!  ®ram* 
mati!  af  SO^att^id.  (gnboibere  l^otber  jeg  et  p^ito* 
logif!  a)?aanebéffrift:  93hifenm  ber  5lttertf;nmé- 
toiéfenfc^aft  (^TB^itoIogie),  fom  ubgioeé  af  ben 
ber<jmte  Solf  og  ^^ilip  iBnttmann,  og  ^tori  ber 
finbeé!  ^(f^anbtinger  i  atle  ^^ilotogienø  3)e(e  af  be 
berømtefte  ^T$^iIologer.  dn  fmu!  Ubt)ibelfe  ^ar  ogfaa 
mit  iBibtiot^e!  faaet  i^eb  en  goræring  fra  min  gaber, 
nemlig  alle  be  franffe  (Stereotl^per.  T^enne  ©amling 
beftaaer  allerebe  af  138  ^inb,  og  inbe^olber  (5or^ 
neilleé,  2}?oliereé,  9?acine6,  SSoltaire^,  D^ou^feauø  og 
be  flefte  anbre  berømte  granffmænbé  ^frifter.  ^De 
ere  alle  meget  nitib  conbitionerebe,  og  ba  Gamlingen 
enbnn  fortfætteé,  faa  faaer  jeg  jebnlig  en  Sranéport 
af  n^e  ^inb. 

9}?en,  »il  1)n  fagtené  inbbenbe  mig,  ^ooraf  ffal 
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jeg  ba  leije,  fiben  jeg  (ægger  mig  efter  lutter  Br<Jb^ 
løfe  tunfter.  gor  bette  (Spit^eton  ornans  fan  man 
rigtig  no!  iffe  forffaane  Snfeftft^nbig^eben,  i  '^'oox 
fortræffelig  ben  ellert  ogfaa  fan  Dære.  (Seb  Uni= 
ijerfitctet  ^ar  ^at)t  benne  DJ^ening  lige  inbtil  for  et 
Slår  fiben,  ba  tzt  gjorbe  9xat(;fe  tit  "iprofeéfor  i  3ooIo= 
gien.  33ar  bette  iffe  ffeet,  faa  funbe  maaffee  en  an= 
ben  meb  Stiben  ^at^e  ^a'ot  Ubfigter.  !5)og  i?i(be  ber 
enbnu  ijære  ben  Ubfigt,  at  naar  bet  norffe  Unit^erfitet 
fom  i  @tanb,  be^^Jbebeg  ber  to  ^rofeéforer  i  famme 
gag,  If^i^  iffe  ben  anben  allerebe  bar  i  ^ag^aanb, 
og  bet  er  en  "^erfon,  i^eb  ))1am  9?ein^arb,  fom  be^ 
fibber  megen  !Dne(ig^eb  i  biefe  3^ing,  og  ab^ifltge 
©ange  i^ar  ^otbt  gorelæéninger  beroi^er.  §an  er 
faatebeé  ben  nærmefte  tii  at  inbtage  ben  ijacante 
^(abc^,  fom  engang  Dit  fomme,  og  benne  33ei  er  a(t= 
faa  ganffe  fpærret  for  mig.  3  5Iftroncmien  funbe 
Sugge^  '^((berbom  ^abe  gicet  mig  Ubfigter,  l^bié  iffe 
et  ganffe  ungt  9}?enneffe,  beb  9?abn  ©d^umac^er,  bar 
bleben  ^rofe^for  bert.  2^og  bar  bet  iffe  umuligt, 
at  ber  teb  et  norff  Uniberfitet^  3nbftifte(fe  bog  funbe 
btite  en  lebig  ^tabé  ^eri.  9}?en  min  fiffrefte  ©t^tte 
er  2)?at^ematifen.  Xa  bet  er  benne  33ibenffab,  ^bor= 
paa  be  ftefte  og  ga^nligfte  3nbretninger  i  bet  bor- 
gerlige ^ib  beroer,  faa  fan  ben  atbrig  ^a^e  for  mange 
■^^t^rfere,  ja  jeg  troer  enbog,  at  en  buelig  2J?at^ema* 
tifer,  for  ^bem  SIbgangen  i  bet  ene  ?anb  bleb  fpcerret, 
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atter  tilbe  finbe  ben  i  Ubtartbet.  9}2en  uben  at  o^aat 
faa  langt,  Betæn!  faa  engang,  ^t)i(fe  herlige  Ubfigtev 
ber  finbeø  hiot  t)eb  Un{i)erfitetet  ^er  til  \?anb§.  3Sore 
tre  ntat^ematiffe  ^rofe^forer:  3S<j(bife,  ^ugge  og 
Sotf  ere  atle  tre  til  Stang,  ©en  førfte  er  faa  gam^ 
mel  og  fcag,  at  ^an  !an  bøe,  naar  bet  f!a(  t)cere,  og 
be  anbre  to  ere  !nn  meget  maabelige  iO^at^ematifere. 
1)et  norffe  Unitjer[itet  oil  gjore  enb  flere  "ipiabfer 
t}acante,  og  faatebe«  tor  jeg  maaffee  ^aaBe,  at  jeg 
oeb  fortfat  glib  engang  funbe  gjøre  mig  taah  om 
en  faaban  "^lab^.  3eg  gjor  altfaa  iBegt^nbelfen  meb 
at  tage  ^^ilcfop^if!  ©octorgrab,  ^oilfen  jeg  maaffee 
om  et  ^ar  Slaré  ^lib  fan  erI)o(be.  3eg  anmcelber 
ba  offentlige  gorelce^ninger  ooer  93kt^ematifen,  og 
gaaer  faalebe^  graboi^  frem,  til  jeg  er^olber  bet  fom 
jeg  ønffer. 

gor  imiblertib  iffe  at  fulte  i^jel  unber  alle  biéfe 
Stilberebelfer,  beel6  for  felo  at  fortjene  noget,  beel^ 
for  at  Berebe  mig  en  anben  33ei,  fom  jeg  fan  ^aoe 
i  ^ag^aanb,  om  ben  førfte  ffulbe  glippe,  er  bet  maa- 
Pee  mnligt,  at  jeg  tager  i^anbmaaler=  og  ^anbinfpec* 
teur^(5^*amen  til  (gfteraaret.  ^ettt  er  ifcer  ®i?llem* 
Bonrg^  ^lan,  cg  om  jeg  gjor  bet,  faa  ffeer  bet  meeft 
for  at  foie  ^am.  (Sgentlig  maae  man  førft  tage  Sanb- 
infpectenr*(5j:amen  8  eller  i  bet  minbfte  6  51ar  efter 
§anbmaaler=^(S^-amen.  yJ2en  ba  jeg  allerebe  forftaaer 
langt  mere  9)kt^ematif,   enb  jeg  bertil  Be^øoer,  faa 
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faaer  jeg  nof  2;t((abe(fe  til  at  ta^z  begge  ^aa  een= 
gang.  5(arfagen,  ^ijorfor  jeg  iffe  gjerne  tager  ben 
(S^-amen,  er,  at  be  flefte  Sanbmaalere  ere  nogle  u^t^re 
^(obfe,  faa  at  jeg  egenlig  ft^ne^,  at  jeg  begiber  mig 
i  altfor  flet  ©elffab  beroeb.  X^i  en  Sanbmaaler  og 
et  umælenbe  ^æft  ere  næften  (St^nont^mer;  og  naar 
en  gaber  ^ar  en  @on,  fom  ^i^erfen  buer  til  ©tn- 
beringer,  ^^anbel  eder  noget  anbet  i  3Serben,  faa 
pleter  ^ang  fibfte  $Refo(ution  at  »ære  ben  at  gjøre 
^am  til  ^anbmaaler.  3eg  ^ar  berfor  ^etfer  iffe  i 
©inbe,  at  gaae  og  maale  §anb  op  for  golf,  men 
mere  at  ^t)e  bet  $ele  i  ^ag^olb,  og  funne  beraabe 
mig  berpaa  »eb  ^nf^jgning  om  anbre  2;ing. 

DJ2in  gamle  ^t^ft  til  'ipoefien  er  faa  langt  fra  at 
»ære  forfounben,  at  ben  er  langt  ftærfere  enb  før. 
3eg  læfer  beftanbig  be  bebfte  ©igterocerfer,  faaoel 
<Smaabigte,  fom  (Sfuefpil  og  Romaner,  og  ifær  ftu^ 
berer  jeg  ®ot^e^  9[l?eftcroærfer.  gorunbre  !^ig  iffe 
otjer  bet  Ubtrt)f  f tubere.  Z^  bet  er  egenlig  en 
falff  3bee,  naar  man  falber  flige  ^effjæftigelfer 
9)loerffabé'£^æéning.  2lt  læfe  gobe  !Digteroærfer  er 
lige  faa  nøbi)enbigt  eller  enbnu  mere,  enb  at  læfe  be 
faa  falbte  nt;ttige  iBøger,  t^i  biéfe  banne  o^  til  33i* 
benffab^mænb,  mebené  be  f^rfte  banne  og  til  Wlcn^ 
neffer ;  be  ub»ibe  »or  gorftanb,  mebené  bi^fe  beffjæf- 
tige  »or  ^^^antafie  og  »or  g^Jlelfe.  5lt  jeg  ogfaa  fel» 
unbertiben  forføger  min  ?i^ffe  i  ^oefien  er  en  nøb^ 
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»enbig  g<j(ge  ^eraf.  3)og  fieer  bet  ganffe  i  @ti(^eb, 
fom  en  gorn^Jielfe  for  mig  feb  adene,  og  ber  er 
neppe  to  3}knnef!er,  fom  jeg  (aber  fee  bette.  3mib* 
(ertib  oilbe  bet  r^6e  en  altfor  ftor  3}^i^ttnib  til  min 
gamle  Særer,  om  jeg  iffe  nn,  (igefom  for,  turbe  ijife 
'i)am  mine  fmaa  nfulbfomne  S^^^'f^g.  3eg  beber  !^ig 
berfor  at  mobtage  inblagte  toenbe  ©maabigte.  5)e 
ere  begge  naturbeffribenbe,  bet  ene  er  en  ^inter=, 
bet  anbet  en  goraaré  *  eituation  *).  S^et  ffa(  glæbe 
mig,  om  be  fan  gjore  5}ig  nogen  gornoietfe,  og  et 
øtebli!  opmuntre  T)ig  mellem  be  mange  fjebfomme= 
lige  forretninger,  fom  X:n  fiffert  er  plaget  meb. 
3eg  forblioer  X)m  l^engione 

3»  S.  Heiberg. 


5, 

gra  De^lenfc^lager. 

^jcbenfiafu  fen  10.  5l).nil  1812. 

Zat  for  !^aan,  fjære^^eiberg,  af  3}ere^  3^on3uan**). 
3eg  ^r  meb  gornpielfe  tæft  ben***),  og  ooertt^bet 
mig  om,  at  bet  iffe  oar  9^i?:^eben  og  Ci^erraffetfen  ber 
inbtog   mig  af  ben   oeb  Cpførelfen  ****).     !De   ^ar 


*)   „goraar  em  Sinteren"   og  „Xil  Ccerfen". 
**)  3fr.  S.  58.         -**)  3  3[Ranu]fript. 
****)  ©om   en  2)krionetcomebie   »eb   en   geft    i  2)?oberené 
^uué.     3ir.  moihiå)^  5lntf)oIogie,  IV,  6.  247. 
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meb  ^etr;eb  og  9laii>etet,  53itttg^eb  og  ^^antafie  t^ibft 

at  fcette  "^em  inb  i  (Situationen,  og  i  bet  X)e  trolig 

l)ar  ^olbt  ^ein  tit  be  9}co(iéref!e  ^fjøn^eber,    ^ax 

De  ^t)ppig  tilf^iet  egne  %xæt  og  fetc  egne  (Scener. 

Dialogen    er  i  bet  ^ete  pbbenbe    og    munter.     Det 

maaffee  libt  for  d\a\k  og  ^*ti)gtige  unbfft)(ber  §^ur* 

tigljeben    I^i^ormeb    bet  er  ffreDet,    og   ^eftemmelfen 

^t>orfor    bet    er    ffret^et.     Donna    (Sbiraé    (Søn    og 

SO^unfen  r^jbe  Sanbé  f)oé  Dem  for  bet  3nberligc  og 

©øierc,    og  Slutningen  meb  (Sommanbanten  ^ar  fat 

mig    i  gorunbring    oijer  at  De,    fom    en  gngling, 

allerebe  inbfeer,  I;i}or  niJbi)enbig  Ceconomien  er  for 

bet  ^at^etiffe,  naar  bet  f!a(  gjore  33ir!ning. 

^(ii)  faalebeé  i)eb  meb  9}^unter^eb  og  ^^antafie, 

uben  ^retenfion.    3eg  ffulbe  tage  meget  feit,  berfom 

ber  iffe  fom  noget  @obt  nb  beraf. 

Dereg 

2(.  C  el) (en fortager. 


6. 

2:i(  gru  ©ijdem&ourg. 

Upfala  ^eu  30.  9ioVfmbcr  1812. 

®obe  3)2ober! 
3eg  t;ar  nu  atter  tæft  Dine  to  fibfte  ^reue  (aj 
12.  og  16.  ^Jiooember),  og  finber  efter  ©jennemtæ^- 
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ningen  boBBelt  St^ft  til  at  uitber^olbe  mig  meb  !l)ig; 
ifær  ba  jeg  i  ^ften  befinber  mig  ganffe  alene  meb 
mine  2;an!er,  og  fem  en  gelge  beraf  maae  jeg  natur  == 
(igi>ii^  i^ære  ^o^  ^ig.  $a^!ut(^  femmer  iffe  ^er^ 
tnb  f^renb  i  93forgen  Gftermibbag,  (l^uftai?  er  intji- 
teret  paa  ©onpé,  iDoftor  9D^t;reen  er  cgfaa  ube;  jeg 
fibber  faatebe^  ganffe  alene,  cg  ^ar  Slib  cg  9ic  til 
at  ffme,  te  S^ing,  fom  jeg  i  lang  2^ib  ^ar  maattet 
unbi^ære.  !Deraf  femmer  bet  fig,,  at  mine  ^reDe  i 
lang  Zit>  hau  loæret  libet  inb^elb^rige,  eg  neffem 
l^ace  ferraabt  bet  fafti^cerf,  ^Deri  be  ere  ffrecne. 
*$aa  ©rnnb  beraf  l^ai^e  be  fun  libet  fnnnet  intereofere 
I^ig,  eg  jeg  feer  ba,  at  be  meb  enbnu  ftprre  dUt 
fnnbe  f ertjene  Dtatjnet  af  felbe  iBrece,  enb  be 
feregaaenbe,  :^bilfe  jeg  meb  ^ebrpcelfe  feer,  at  '^n 
^ar  benæbnet  faalebe^.  T:tttz  ^ar  gjort  mig  ferlegen 
meb  mine  ^rebe;  t^t  n^Jbig  bil  jeg  gjøre  5^ig  be- 
br<?bet  meb  at  ffrioe  faabanne  iBrebe,  ^beraf  '4^u 
fnnbe  fi^ne^,  at  jeg  ^ar  forglemt  ben  ^jærligl^eb,  jeg 
er  5)ig  ff^lbig;  jeg  maae  faalebeé  meb  gorfigtigl^eb 
oeie  ^oert  Crb,  ferfoge  ^oert  Ubtrt;f,  inben  jeg  ffrioer 
bet  neb,  fer  at  fee  om  bet  iffe  er  fer  folbt  eller 
ft<Jbenbe,  iD^en  en  faaban  gerfigtig^eb  bilbe  berooe 
mig  al  gri^eb  og  Set^eb  i  at  ffrioe,  og  gj<?re  mig 
bet  befoærligt.  aJien  bet  ffal  ^eller  iffe  ffee.  3eg 
forftaaer  3^in  a)fening,  og  omenbffjonbt  bet,  T^u  ffreb 
i  ben  ^3lnlebning,  i  bet  forfte  Sieblif  becentenancerebe 

23rese  til  c^  fro  3.  8.  4:eiterg.  3 
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mig  og  gjorte  mig  meget  onbt,  faa  ^ax  jeg  bog  fiben 
oeb  nærmere  ®jennem(æ^ning  og  ^Betragtning  ^attzt 
mig  og  inbfeet  ©runben  til  !l)in  *53aaftanb.  DJteb 
l^in  ftore  ^jærlig^eb  og  '^it  oarme  ®inbe(ag  ønffer 
!Du  at  finbe  mig  tigefaa;  og  fanbt  er  ttt,  at  ^jær^ 
ligl^eb  uben  mobfoarenbe  ©jenfjærtig^eb  er  fom 
(2|>orgémaa(  uben  (Soar.  5f?aar  X)]x  nu  i!!e  i  en^oer 
?inie  i  mine  iSreoe  feer  Ubtrt?!  af  benne  ^jcerligl^eb, 
faa  troer  !^u,  at  jeg  iffe  befibber  ben,  og  mener,  at 
ber  iffe  fan  oære  3Ib,  l^oor  man  iffe  Beftanbig  feer 
ii^ue.  SOIen  beri  tager  T)u  feil.  Cmenbfljønbt  jeg 
iffe  er  et  g^rtaarn,  ber  f^fer  paa  flere  SJ^ile^  5(f* 
ftanb.  faa  er  jeg  bog  berfor  iffe  nogen  ^aarb  glinte* 
fteen,  ber  iffe  git>er  ©nifter,  forenb  ben  blioer  Banfet 
meb  3ern  og  @taal.  dJlit  fjerte  er  fom  ©løber 
unber  5lffcn.  ^eb  et  ringe  $uft  af  ©in  Slanbe 
fomme  be  frem,  uben  bog  attib  at  tænbe  en  3Ib, 
fom  fan  li^fe  fra  Stocf^olm  til  lEj^ben^aon.  ©og 
f^neé  mig  iffe,  at  alle  mine  :53reoe  ^aoe  oæret  lige 
føleéløfe.  9logle  ^ar  jeg  ffreoet,  fom  efter  mit  iBe^ 
greb  ^oe  oæret  ret  oenlige  og  oarme;  men  man  er 
iffe  altib  eené  ftemt.  Unbertiben  er  man  minbre 
»enlig  enb  ellert;  og  naar  man  nu  iffe  fan  ffrioe 
fine  iBreoe  in  gtoanglofen  §eften,  men  nøbtoenbig 
ffal  ffrioe  eet  ^oer  ^oftbag,  faa  fan  bet  let  ^ænbe, 
at  man  nogle  ®ange  er  i  en  ugunftig  etemning. 
Se^fe  :^ar  i  et  iBreo  til  mig  inbbeelt  iBreoe  i  %U 


39 


ntinbetig^eb  t  ^tftortffe  og  ^t)ftertf!e.  T^er  er  noget 
fanbt  i  benne  3nbbeiing.  røne  ^rei^e  ere  a(tib 
l^t^fteriffe ,  bet  er  at  fige:  be  nbtrt^ffe  mit  baDcerenbe 
Sune,  ben  (Stemning,  ^Dori  jeg  er,  naar  jeg  ffri^er 
S3retyet,  enbffj^nbt  ber  ogfaa  ofte  ere  ^iftoriffe  ^(an= 
binger  berimetlem.  gorbi  bet  ene  9}cenneffe  ubtrt^ffer 
fig  paa  een  9Jcaabe,  bet  anbet  ]>aa  en  anben,  be^^De 
be  berfor  at  ijære  forffjedige?  Ubtr^ffet  er  jo  fnn 
en  gorm;  ben  famme  ©runbfraft  frembringer  en 
Uenbetig^eb  af  gormer  og  mobificerer  bem  ^aa  utal* 
tige  SJ^aaber;  ffulbe  bette  ba  iffe  ogfaa  gjælbe  om 
bore  gøletfer,  faabet  fom  alt  anbet?  5Bi  forftaae 
berfor  ^inanben.  ^ine  ^reoe  ere  ^æftige,  mine 
rolige,  ofte  fjebfommelige.  ^eraf  fan  ber  bog  iffe 
ubbrageé  nogen  (Slutning  angaaenbe  proportionen 
imellem  t)or  ^jærlig^eb.  ^^of  er  bet,  at  "^n  e(f!er 
mig,  og  jeg  elffer  ^ig.  §mø  ^jærlig^eb  ber  er 
^øieft,  ijeeb  ene  @ub.  5lt  min  iffe  er  forgjcengelig, 
bet  føler  jeg  i  bette,  fom  i  faa  mange  anbre  Øie= 
bliffe,  og  føler  bet  ofte  |>aa  en  melancl)o(ff  0}Mabe, 
faalebeø  fom  i  gorgaar^,  ba  jeg  reifte  ub  til  SDanne^ 
more  meb  ©uftai)  og  en  fremmeb  3}?agifter,  fom 
^oftor  3D^^reen  :^abbe  fat  til  at  paéfe  paa  oé.  3^enne 
SOkgifter  ^aijbe  jeg  albrig  feet  før;  ^an  forftob  albrig 
^^ah  jeg  fagbe  ]iaa  mit  3)anffe,  og  ^an  talte  ^berfen 
^^bf!  eller  granff,  faa  at  jeg  nceften  iffe  funbe  tale 
meb   §am.    ©uftai)  fab    ogfaa    og   tang.    3eg   bleb 
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^eroijer  i  faa  onbt  ^utneur,  og  fanbt  mig  \aa  ene 
imellem  biéfe  to  9}?enneffer,  fom  fjUx  fjax  fin  fær^ 
f!i(te  3ntereé[e,  og  faa  libet  ftøber  fammen  meb  mig, 
og  ba  t>tt  nu  blei)  m^rft  og  (Stjernerne  fom  frem, 
faa  gjorbe  jeg  bogftaijetig  (;i3ab  ber  ftaaer  i  mit  53eré  *) : 
jeg  bctragtebe  (Stjernerne  meb  \^ængfe(,  og  brømte 
mig  ^jem,  3eg  tænfte  meb  ^Beemobig^eb  paa,  at  jeg 
nu  fjernebe  mig  enbnu  meer,  og  beftanbig  mere  fra 
^J!j6en^a»n.  5l(ting  faae  faa  ftrængt  og  mørft  ub. 
33i  fjijrte  igjennem  en  ftor  og  møxt  ©ranftoD,  fom 
ftrafte  fig  flere  dTdii  9iunbt  omfring  (aae  (Snee 
og  3i3,  og  !un  ooentit  faae  jeg  meb  SBelbel^ag  paa 
be  milbe  Stjerner,  ©et  er  ben  f^jrfte  ®ang,  at  jeg 
ret  ^ax  funbet  mig  alene  ^er  i  Soerrige,  t^i  ^ib= 
inbtit  ^ar  jeg  beftanbig  i^æret  fom  i  en  gamiiiecirfet. 
^toab  toil  ©u  nu  mere?  3)iine  3^an!er  ere  jo  ofte 
l^oé  ©ig,  ja  jeg  fan  fige,  at  be  ere  altib  ^oé  ©ig, 
t^i  om  jeg  ogfaa  iffe  egenlig  tænfer  birecte  paa  !l)ig, 
men,  fom  bet  l^ænber  .fig,  ogfaa  paa  anbre  2ing,  faa 
ftaaer  I^u  bog  altib  i  ^aggrunben  af  et^Dert  iD?alerie, 
fom  jeg  i  mine  5lanfer  ubfafter.  Cm  nu  et  :^ret) 
er  fort  og  Iigegt;lbigt,  ifær  forbi  bet  er  affattet  i 
^afti^ærf,  en  ^alt)  3:ime  f^jrenb  hoften  f!a(  afgaae, 
og  forbi  jeg  iffe  ^ar  ijaf^t  ^o  til  at  ffrioe  b^t,  men 
^ar  maattet  Ipbe  ub  og  inb,  frem  og  tilbage,  enbelig 


*)  23rc»bucn,  b.  9.  9?orbr.  1812. 
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maa  f!t?nbe  mig  at  flæbe  mig  i  @foe  og  (Strømpe 
(min  3lf|!^)  for  at  gaae  i  ©elffab,  om  et  ^ret)  unber 
faabanne  Dmftcenbig^eber  blii^er  foibt  og  affnappet, 
er  bet  ba  faa  meget  at  unbre^  oijer,  og  bør  man 
beraf  gjøre  nogte  @(utntnger  Hi  ^iperfoneng  d^arac* 
teer?  ^u  figer,  at  ^igtefunften  fan  begeiftre  mig; 
^bor  fan  jeg  ba  ijcere  folb?  ©Iler  er  bet  nogen 
geil,  at  jeg  felter  taber  mig  begeiftre  af  ^oefie  enb 
af  ^rofa?  ©fulbe  jeg  f^a'ce  gølelfe  for  alt  anbet, 
og  iffe  for  ^jcerlig^eb?  ^cer  forfiffret  om,  at  l^bem 
ber  :^ar  gøtelfe  for  bet  ene,  ^ar  bet  ogfaa  for  bet 
anbet.  !l)er  giDe§  iffe  abffilte  gøtelfer,  een  for  9^a* 
turen ,  en  anben  for  l^jærlig^eb  o.  f.  b. ,  men  ber 
giije^  fun  en  enefte  gølelfe,  og  ben  ftræffer  fig  til 
alt  @obt  og  (Sfjønt,  og  bar  man  ben  for  bet  ene, 
faa  ^ar  man  ben  for  alt.    Dlxi. 

3  'Dannemore  3erngruber  gi!  jeg  iffe  neb,  if)i 
bet  bar  jnft  mørft  ba  bi  befaae  bem,  ber  bar  faalebe^ 
ingen  5lrbeibere  eder  §efte,  altfaa  felter  3ngen  fom 
fnnbe  beførge  og  neb  i  ben  fæbbanlige  2:ønbe.  ©et 
enefte  9)2oi?en  i^ar  altfaa  at  gaae  neb  af  en  ^tige, 
og  bertil  ^abbe  jeg  fanbelig  iffe  (fourage,  gorreften 
fortæller  jeg  intet  ]§erom  eder  noget  anbet,  t^i  bette 
^retj  er  blot  l^^fteriff.  I^e^uben  er  jeg  om  faa 
©age  i  ^jøben^abn,  og  pal  ba  efter  dmt  gjøre  9?ebe 
for  ade  be  ©pørg^maal,  man  bil  gjøre  mig.  Zil 
min   gøbfel^bag   fan  jeg   nu    neppe    fomme;    men 
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omfring  ben  20^^  f!al  jeg  tjceve  ^o^  !Dtg  i  ben  gule 
@tne.  33t  ffal  ba  no!  forinben  3u(en  faae  Zib  til 
at  tale  om  alleflagé.  SeD  ret  i)el,  og  ^tl^  ®^nem= 
bourg,  5Bet;fe  etc.  ©iig  ben  fibfte,  at  ber  er  iffe 
3)?enneffeforftanb  i  ^ané  ^rig^tjtttig^eb  om  3)?ate= 
rtalierne  tt(  en  0^*emat)e,  og  bet  'bn  ber  bog  bære  i 
en^i3er  ®aabe.  3eg  i^enter  berfor,  at  pan  fremfcetter 
ben  nnber  en  anben  gorm.    ^U^  S3rnun. 

T)'m  Cubi)ig, 

|)iftorif!  P.  S.  3;eg  ^ar  i  !Dag  tU  min  ftørfte 
gornøielfe  befeet  U|)fa(a  ^omfirfe.  ©et  er  ben 
^øiefte  og  fmuffefte  ^irfe,  jeg  enbnn  ^ar  feet.  I^en 
er  naturligi)ii^  i  ben  got^iffe  iBbgningémaabe ,  men 
meb  alt  bet  flet  i!fe  mør!  eUer  trift.  !iDen  er  uben 
afle  3ii^^t^^*^  ganffe  fimpel,  ret  i  ^ijab  man  fan  falbe 
en  noBet  @tiit 


7, 
gra  grn  9lttPe!, 

æafte^ufet  ten  7.  ^tptemUx  1813. 

tjærefte  ^nbuig! 

3eg  »ilbe  gjerne  t)au  anftrængt  mig  meb  bette 
©reb,  for  om  mnligt  at  ooerbt;be  X)tg,  og  l^abbe  til 
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ben  (Snbe  taget  et  (Stt;!!e  ']?apir  frem,  ber  er  ^n*bbet 
meb  ben  ftore  DZapoIeon^  ^iflebe;  men  ba  jeg  er* 
inbrebe,  at  jeg  t!fe  ^ai^be  uben  be  aderelenbtoifte 
trageficer  at  ffrbe  meb,  nænnebe  jeg  beg  i!fe  at 
ct>ermale  '^an^  feiferlige  DJ^ajeftæt  meb  kragetæer, 
fom  jo  t}Ube  ^at>e  tjæret  en  SD?aieftætø=gcrbrt;be(fe. 
S^erfcr  tog  jeg  et  fienbtltgt  (Sti)ffe  %^apir,  men  i^cer 
otjerbemift  cm,  at  S^n,  faafnart  jeg  faaer  crbentlige 
tragefiær  fra  §erremanben  );>aa  gamle  .^icgegaarb, 
f!a(  faae  et  ^ret),  :^^ta  3iir(igr)eb  ffal  fcrbaufe  :4}tg. 
^n  ^atbe  9?et  t,  at  bet  iffe  »ar  fmu!t  af  mig, 
ei  at  fige  ?^eget  om  ^it  eti;ffe*),  ^>in^  jeg  nemlig 
^atjbe  i>ibft  'Dioget  at  fige  ^ig,  eder  læft  bet  bengang; 
men  ba  ingen  af  'delene  'oax  ^^ilfælbet  maatte  jeg 
tel  tie.  (Sagtens  fan  jeg  l^efler  iffe  fige  2)kget  i 
T)ag;  men  jeg  fan  bog  fige  '4^ig,  at  jeg  enbelig  i 
'^a^  l^ar  faaet  ^o  til  at  (æfe  bet,  (^n  maae  for* 
reften  flet  iffe  troe,  at  jeg  l^ar  forfinfet  bet,  t:^i 
(Stat^raab  DIfen  ffnibe  bog  forft  ^a^^  bet  i  93iorgen, 
og  ^aijbe  jeg  iffe  t)ibft  bet,  f?a»be  jeg  fiffert  (æft  bet 
en  '^at,  fiben  jeg  flet  iffe  fnnbe  faae  9?o  tit  bet  om 
!4)agen,)  og  jeg  ^ar  gjort  bet  meb  megen  gornpielfe. 
!Det  :^ar  intere^feret  mig  i  bet  §ele,  ifær  ^ar  alt  bet 
3:)eiltge,  ber  figeé  om  S:t;^o  ^ral^e,  r^rt  og  gtæbet 
mig  inberligt  og  gitret  mig  megen  l?t^ft  at  faae  meget 


*)  £^nge|>illet  %X)ii)0  Sra^eé  6paabom.  3[r.  6.  58 — 59. 
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mere  at  ijibe  om  benne  mcerfelige  9}?anb,   enb  jeg 
tilforn  ^ar  tibft 

DndDag  OTorgen. 

3)a  jeg  Dar  fommen  faaijtbt  i  5lfte^,  6(ei)  jeg 
afbrnbt,  og  ffiønbt  jeg  nu  ffammer  mig  oDer  ®rim= 
l^eben  af  ben  (Sfrift,  :Du  falber:  ffi^n,  t»i(  jeg  bog 
fortfætte  bette  ^reo,  for  at  !Du  i!fe  fEa(  tjente  flere 
3^age  efter  min  Zat;  og  be^uben  fragter  jeg  ogfaa, 
at  :Du  eder  !^in  3J^ober  !an  l^at>e  l^ørt,  at  jeg  »ar 
(gber  faa  nær  i  (S^Jnbag^,  nben  at  (abe  mig  fee,  og 
ba  bømme  unberlig  om  mig.  —  Om  T)it  @tt?!fe 
funbe  jeg  ^au  2t)\t  til  at  fige  ©ig  noget,  naar  itfe 
^ubet,  ber  f!a(  Bringe  bette  tit  ^iøBen^aun,  f!n(be 
gaae  om  faa  9}Hnuter.  9^u  fan  jeg  !un  fige  !t)ig, 
at  ibtanbt  (Sangene,  fom  aUt  forefomme  mig  meget 
»affre,  og  nogte  orbenttig  DtbunberUg  fliønne,  rørte 
(Slaraø  ^^oman^e  mig  adermeeft,  ^oorfor  jeg  ogfaa 
^ar  tæft  ben  mange  @ange.  (Snbelig  maae  jeg  til- 
føie  bette,  at  funbe  jeg  gi^re  noget  til  bet,  faa  fif  'Lu 
oi^felig  S)it  £)nf!e  opf^Ibt  i  §enfeenbe  til  5lntagelfen 
og  Dpforelfen  af  3)it  ©tt^ffe;  men  at  jeg,  ffiønbt  afle 
3  2^^eater=^irecteurer  ere  mine  gobe  33enner,  i!fe 
tør  l^aaht  at  funne  ubrette  noget  til  ©ine  ^nfferé 
^eforbring,  ifalb  be  ffulbe  møbe  ^inbringer. 

Dg  lab  mig  nu  enbelig  fige  ;^ig,  ^oab  ber 
for  mit  §ierte  er  bet  afleroigtigfte,   at  ®u  t)eb  !iDit 
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ftærttge  33retj,  og  ijeb  at  ^a^t  labet  Drb,  ber  tirfeltg 
tom  fra  mit  §ierte,  finbe  Slbgang  til  T)it,  ^av  for^ 
^get  ben  ®(æbe,  ®it  forte  iBef^g  forffaffebe  mig,  og 
r<jrt  mig  faa  b^bt,  og  inberligt,  at  jeg  nu  iffe  !an 
ffriije  om  bet,  uben  at  græbe  af  ©læbe.  ©nb  oelfigne 
^Dig  altib,  og  tabe  X)m  5(anb  og  '^it  ^ierte  altib 
btomftre  faa  ffiønt,  fom  ^ibttL  ;iDin  fiærlige  SOlober 
og  ©^((embourg  maae  !Du  enbelig  ooerbeoife  om, 
at  bet  oar  ganffe  imob  min  33i(Iie,  at  jeg  t!!e  fom 
tit  bem  i  (S^nbag^,  og  ^i(fe  ©em  inberligt  fra 

©in  o)3rigtig  ^engione 
t,  TI,  9?a^bef. 

9?a^bef  ^ilfer  ©ig  oenffabetigft,    og  bringer  nu 
©)it@tt)ffe  i  3:^eater=©irectionen  til(5tat^raab  Dlfen. 


8- 
gra  gru  9lttPet 

Saffebufet  ten  23.  December  1813. 

(SIffoærbigfte  55ibunber! 

®ib  jeg  funbe  fige  ©ig,  fom  jeg  oilbe  bet,  ^oor- 
meget  ©u  ^ar  r^jrt  mig  meb  ©in  oelfignebe  Cp= 
mærffom^eb,  at  (abe  mig  oære  en  af  be  5lIIerforfte, 
©u  ijilbe  glæbe   meb  ©it  forfte  offentlige  Slrbeibe. 
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3eg  ^ar  mobtaget  benne  fiære  Sulegaue*)  meb  et 
(Sinbelag,  tjarmt  og  fiærligt,  fem  bet,  ^Dormeb  S^u 
ffiænfebe  mig  ben;  og  jeg  ijtlbe  Uot  pnf!e,  X)n  l^at^be 
funnet  (æfe  i  mit  fjerte  ben  @(æbe  og  S^afnemligl^eb, 
ber  f^Ibte  bet,  ba  9?a^bef  i  Slfteé  filbig  bragte  mig 
^in  ^affe,  og  jeg  tæfte  ^it  ijelfignebe  SreD.  3eg 
^ai)be  i)ift  ogfaa  allerebe  i  Stfteé  ffretet  til  3)ig,  for 
at  ^u  l^abbe  funnet  faae  min  Zat  i  ^ag,  berfom 
jeg  iffe  l^ai^be  Befunbet  mig  faa  ilbe,  at  jeg  »ar  n<5bt 
tit  at  føge  (Sengen.  §)i}ab  !Dine  tijenbe,  ffjønbt  forte 
bog  uforglemmelige  Sefpg  paa  iBaffe^ufet  angaaer, 
ba  maae  T)n  troe,  at  be  ^oe  tjære  mit  ^ierte  att 
for  fiære,  tit  at  jeg  ffutbe  funne  anftilte  nogen  cri^ 
ttff  ^Betragtning  oDer  bem.  3eg  gientager,  ^i)ab  jeg 
tilforn  ^ar  fagt  ^ig,  at  jeg  i3eb  at  fee  ^ig  igien 
paa  i8affel;ufet,  ^ar  faaet  et  af  mit  5)ierteé  inber^ 
(igfte  Ønffer  o|>ft)(bt;  og  jeg  fan  gierne  titføie,  at  jeg 
efter  bette  ^nffeé  Cpft^lbelfe  toil  gaae  roligere  og 
glabere  i  min  ®raD,  naar  ®ub  fatber  mig,  enb 
ellerø;  og  bette  er  fanbelig  bog  iffe  ubett)beligt. 
|)eraf  fan  !Du  fetb  bømme,  om  ^Du  maae  bære  mig 
fiær,  eller  ei.  iDet  bilbe  bift  nof  glæbe  mig  meget, 
at  fee  ^ig  ofte;  men  jeg  inbfeer  meget  bet,  at  T)n 
fan  ^au  mange  |)inbringer,  og  naar  fun  'Lim 
S^anfer  engang  imellem  ere  ^oø  mig,  maae  jeg  finbe 


*)  „a)?ariouettt)eatret"    utfom    l^c^   2uletit>    i    33intereu 
1813  —  1814. 
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mig  i,  at  !Din  33ibunber(tg^eb  (l^er  Bet^ber  bette  Crb 
en  Zikl,  fem  ^pii^elbaaren^eb,  efler  fligt)  er  anben* 
fteb^  tKftebe.  3eg  fan  jo  ogfaa  nof  Begribe,  at  ^in 
9J?cber  gierne  t)i(  l^ai^e  '^it  ©elffab,  faa  ofte  fom 
I5)in  5tib  tidaber  bet;  og  beri  fortænfer  jeg  ^enbe 
atbele^  iffe.  DJ^en  beénagtet  t)it  "^u  nof,  naar  3Seir 
og  gore  engang  igjen  blioer  libt  maneerligt,  finbe 
;i?eitig^eb  til,  om  enb  ei  ofte,  bog  engang  imeUem, 
at  (abe  mig  nt)be  ben  ®tæbe,  at  fee  X)iQ  5(nfigt  tit 
5lnftgt.  Cg  flulbe  ber  nnbertiben  gaae  lang  3:ib, 
inben  faaban  ^l^eilig^eb  frembøb  fig,  faa  oit  et  "^ar 
oentige  og  ficerlige  Crb  fra  '^in  §aanb  oære  mit 
|)ierte  bet  ]lionnefte  $ant  ^aa,  at  ©n  fraoærenbe 
bog  ^ar  mig  i  fiærtig  grinbring.  Sioet,  og  bete 
mange  @^^Ier  og  goroirringer,  abffifler  DJ^enneffene 
)3aa  mangfolbige  2)?aaber,  fierner  felo  53enner  fra 
l^inanben  alt  for  meget;  men  ^icEr(ig^>eben,  mægtig 
fremfor  alle  ^^j^ertige  3:ing,  forbi  ®nb  felo  er  ticer* 
tigl^eb,  ^ar  bog  9)?agt  til  at  forene,  ^oab  ber  efleré 
oitbe  oære  oibt  abffitt;  ben  omflt^nger  §ierterne  meb 
et  ffiønt,  no^løfetigt  iBaanb,  fom  feto  ©<Jben  iffe 
formaaer  at  fønberrioe.  !Denne  gubbommelige  ^iær= 
lig^eb  l^ar  ogfaa  forenet  oore  ^ierter,  fiærefte  ^ub* 
toig!  maaffee  meb  enbnn  faftere  iBaanb,  forbi  33erben 
»ilbe  abffitte  bem.  ^ab  oé  berfor  attib  be^olbe  ^in^ 
anben  fiær,  og  betænfe,  at  l^ioet^  cebtefte  Skæring 
bog  er  ben,  fom  §iertet  ffiænfer  oé.  „iSeoar  fjertet'', 
figer  (Salomon,   „fremfor  3l(t  l^oab  ber  bør  beoare^, 
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t^i  !Otijet  ubgaaer  fra  bet.''  Og  ^»ilfet  2J?ennef!e, 
fom  ret  :^acbe  ^atkt  biéfe  Crb^  l^ele  ^ett^bning, 
funbe  »el  Betijble  ©anb^eben  beraf,  efier  finbe  fig 
bebraget,  om  ^an  fulgte  ^itn  i}tfe  formaning?  9J^en 
er  bet  faa,  at  ^iertet  gtemmer  bet  iBebfte,  t)t  ete; 
'ij^ox  btlbe  bi  ba  finbe  en  renere  og  ffi^nnere  ®læbe, 
enb  ben,  bet  ffiænfer  oé?  9}?ange  5^ing  funne  t^ift 
no!  glæbe  oø,  og  forffiønne  bor  33anbring  gjennem 
2tbet,  og  bet  høx  oé  i!fe  at  foragte  9bget  af  alt 
bet  <2fi<jnne,  ber  fm^ffer  Cibet;  men  5)iertet  er  bog 
mangen  ®ang  faa  tomt  beb  al  ben  ^^ft,  ber  fmiler 
0^  im<Jbe,  og  bi  maatk  bræbe  bore  bt^oefte  og  inber= 
ligfte  lOængfler,  naar  bi  bilbe  nægte,  at  ben  ffiønnefte 
og  renefte  grt)b  bog  er  ben,  fom  ^iertet  giber  og 
^iertet  mobtager.  ?ab  mig  berfor,  min  gobe,  elff* 
bærbige  ^ubbig!  meb  mine  Øine  fulbe  af  2^aarer  — 
t^i  faalebeé  ere  be  i  bette  øiebli!  —  ta!fe  !^ig  for 
jDet,  T)xt  §ierte  ^ar  j!iæn!et  mig,  og  mobtaget  af 
mit.  Z^  ^bormegen  ®læbe  enb  !Din  5lanbø  ®aoer, 
og  bere^  Uboifling  funne  ffiænfe  mig,  ber  faa  tiblig 
^ar  fienbt  ^Din  23ibunberlig^eb§  5lnlæg,  faa  funne 
be  bog  bift  albrig  forffaffe  mig  en  bebre  og  ftørre 
©læbe,  enb  ben  ^it  fiærlige  §ierte  allerebe  ^ar 
ffiænfet  mig,  og  ^borfor  jeg  beber  ®ub  oelfigne  ®ig 
alle  ^ine  ^age,  beb  at  beoare  bette  fiærlige  ^ierte 
reent,  og  albrig  labe  ll^ig  glemme,  ^bilfen  (Sfat  ®ub 
ffiænfebe  'Dig,  ba  ^an  gab  Dig  bet. 
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T)m  gobe  50?ober  uiflé  ^u  taffe  ret  meget, 
forbi  l^un  øttffer,  jeg  Dttbe  ^o(be  mit  iOøfte  at  Bei>ge 
l^enbe;  og  fige  ^enbe,  at  bet  iffe  mangler  mig  paa 
35  i  die,  men  at  ber  altib  er  faameget  i  33eien  for 
mig,  naar  jeg  er  i  ^i^benl^aon,  l^toor  jeg  be^uben 
næften  albrig  fommer  uben  for  at  gaae  i  ^irfe. 
3mib(ertib  ^aaBer  jeg  bog,  jeg  engang  ffal  fnnne 
brioe  bet  faaoibt,  at  naae  ^enbe^  ^ør,  uben  at  en 
^\\top  fommer  og  fna|3|?er  mig  bort. 

D^a^be!  taffer  for  §i(fenen,  og  mener  —  (igefom 
jeg  —  at  oi  gobt  funne  eneé  om  eet  (S^'emplar  af  T)in 
oibunberlige  iBog,  fom  jeg  glceber  mig  til  i  93brgen 
at  ffnfle  faae  fat  paa.  —  ^u  !an  oel  iffe  fortcenfe 
mig  i,  at  jeg  er  ni^^gierrig  efter  at  t}ibe  ^t)i(fe  be 
\)ibunberlige  Zxna,  ere,  ^u  nu  I^ar  faa  traolt  meb, 
•iPaa  ©in  gøbfelébag  tænfte  jeg  meget  paa  !5)ig,  og 
^aobe  nær  ffriottig  gratuleret  'Dig.  —  Du  maa 
albrig  gj^jre  Unbfft?(bning  for  Din  ©friet,  t^i  faa 
nøber  Du  mig  tit  bet  ©amme,  ba  jeg  toirfelig  er 
alt  for  ffi^be^Iøg  i  ben  §enfeenbe,  og  ærgrer  mig 
ooer  bet  fmuffe  ^apix,  jeg  forbæroer,  og  bog  iffe 
fan  trøfte  mig  meb,  at  bet  er  be  flette  ^enneé  (Sft?(b, 
nao^tet  be  tift  nof  ^ar  en  bet^belig  Deel  i  min  Ull^ft 
til  at  ffrioe  orbentlig. 

52u  ^ar  Du  ba  faaet  iBreoftof  (faalebeé  falber 
min  ©rober  (I  ar  I  bet)  nof  for  benne  ®ang;  men 
Ut  oærfte  er,  at  bet  93?efte  er  ©labberftof,  fom  inbe= 
^olbe  flere  Orb,  enb  Sanfer.   Dog  ^aaber  jeg,  ber  i 
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be  mange  Crb  finbeé  negle  gcbe  og  fiærttge,  og 
fremfor  2l(t  ^aaber  jeg,  at  S)n  i  bem  Dit  Icefe  9^oget 
af  dit  bet  ®obe,  jeg  mener  !Dig.  0)?eb  bette  ^aah 
flutter  jeg  altfaa,  ønffenbe  Dig  og  T)ine  en  glab 
Sulefeft,  og  at  bet  nt;  2(ar  maae  Bringe  Dig  og  bem 
alt,  ^oab  @obt  og  tiært  er. 

Din  Dig  oprigtig  l^engione 


9. 

ren  25.  Eecfm^et  1813. 

Zii  MtJig  lieikrg. 

3  3u(en§  2^ib,  juft  ba  bet  ^vintergrønne, 
Det  lille  (Grantræ  ftob  for  £^otte  fmnft, 
Cg  tt}beb  ^elligt  paa  bet  ^arnligiffjønne, 
9}2eb  (ette  ©utbBfab  og  forforet  grugt; 
S5eb  tiærlig^eb^  S:rop^æ,  Deb  Uff^lbé  Sltter 
^eføgte  mig  Din  3uan  og  Din  SSalter. 

Cg  for  min  ^^antafie  jeg  faae  bet  famme, 
Det  fælfomtfmt^fte  Zxæ  oeb  ^inbu6  ftaae; 
9}2eb  fpæb,  men  meb  en  ran!  og  lige  (Stamme, 
3)2eb  vintergrønne  £rone  mob  bet  Sbiaa, 
(5i  ftærfe  garoer,  grugter,  enb  jeg  ffueb; 
'}?f)antaftiff  @øb  og  (^ulb  i  klatten  (ueb. 
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Cg  toibneb  om  en  Slanb,  fom  (et  fan  ftigc 
^itg  guglen,  »eb  bet  fpcebefte  gorføg, 
Dg  tabe  fig  i  "iP^antaftenig  9^tge, 
Dg  milbt  forbtnbe  £tær(tg^eb  meb  ^pt^g; 
§)bem  S^jebliffeté  !4}unft  et  fan  forMnbre 
5lt  flagre  btb  ^t>or  (t^fe  (etterner  tinirre. 

'^tn  er  til  ^nnftner  og  til  ^Digter  baarcn, 
(Som  folger  tro  iRaturen  og  ben^  ^oft, 
@om  tiblig  ffiænfer  5)^<^^2té  ®ront  i  i^aaren, 
3  ©omren  ^(omfter,  faftig  grngt  i  §oft: 
©en  unge  ^Bii^manb  og  ben  gamle  ^goærmer 
(gig  albrig  §)e(Iigbommené  Stempel  nærmer. 

3)kb  iBarnlig^eben  fig  oort  !l?iD  inbtjier; 
^unft  fienber  ei  Uffi^Ibigt^ebené  Zah, 
^egt?nber  ^an  meb  (ette  "^^^antafier, 
Dg  foinger  fig  tit  fraftig  Sibenffab  — 
©eb  maa  bog  T^igteren  beftanbig  oære 
di  ^arn  —  men  ^olbe  Sarnlig^eb  i  5Sre. 

Xtfi  for  ben  (Joige  fig  alt  oplofer, 
5)ift  oppe,  fom  en  munter  ^orneleg. 
(5n  ^æf  for  ^am  er  golfen  naar  ben  ofcr, 
^n  tiben  ^uff  ben  ftærfe  .Qæmpeeeg. 
Dg  krigerne,  fom  bringe  ©<Jb  og  gare, 
(5n  foærmenbe  balft^rig  ©rengeftare. 
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jDu  :^ar  beg^nbt  fom  fig  en  5)ng(tng  fømmer: 
iBaro!,  og  »ilb  og  buffet  i?ar  bin  ^ranb^» 
dnhtin  bin  5Ianb  om  'I)i3erg  og  ^æm^e  brammer, 
(Snart  aabner  ogfaa  fig  ben  b^be  (Sanb^. 
•Da  oeb  bin  §ar|3e  btuéfenbe  T)u  t^ber: 
^ulb  (StfloD,  i^ibenffab,  og  ftætbne  ^D^ber! 

@om  i  en  magtf!  unberfulb  l^aterne 

55i(  ba  be  luenbe  forgi^Ibte  ©maae 

Ubbifte  fig,  og  ^iéfet  i  bet  gierne 

@om  ftore,  tragiflæble  @ft;gger  ftaae. 

|)uf!  ba,  naar  'Dig  ®ubinben  ^ranbfe  flætter, 

TJen  fom  alt  fang  be  fmaae  9)?arionetter! 

51.  Oe^tenfd^lager. 


10, 

^jøben^oBn  ttn  2Den  5uli  1814. 

^jære  §anfen! 
^i)or  inberlig  fjært  bit  iBreo  af  28be  2J?ai  l^ar 
»æret  mig,  be^øoer  jeg  t»el  iffe  at  forfiffre  !Dig.  Det 
forefom  mig  fom  enfelte  Stoner  fra  en  alt  længe  for- 
founben  Zih,  fom  jeg  fun  alt  for  meget  faoner,  forbi 
jeg  anfeer  ben  for  at  børe  til  be  lt;ffeligfte  ^eriober 
i  mit  Cio.  Du  ^ar  atter  talt  til  mig,  og  meb  famme 
35enlig^eb,  S3lib^eb,  5laben^jertig^eb,  ©ob^eb  og33en= 
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ffaB,  fom  ^u  aflerebe  i  min  iBarnbcm  røænfebe  mig, 
og  ^t>orDeb  :Du  »ibfte  at  gjøre  mig  be  for  S<5rn  og 
unge  9J?enne]!er  fæboan(igen  ubehagelige  læretimer 
til  nogle  af  be  Be^ageligfte  Øiebliffe,  jeg  ^ar  opk'oet 
SO^en  !Du  i)ar  mig  ogfaa  langt  mere  enb  Særer.  ^U 
brig  fatner  jeg  ©ig  mere  enb  paa  nærocerenbe  Zxh 
af  3laret,  ba  m  |)(eiebe  at  gjøre  oore  morfomme 
Sl^oure  til  @fooen.  @nbf!jønbt  ;Di^re^aoen  langt  fra 
i!fe  (ænger  er  bet,  ben  før  i^ar  i  ^ilbetiben,  faa  !an 
jeg  bog  if!e  labe  »ære  ^oert  5lar  at  gjøre  en  33a(fart 
berl^en,  paa  ^oilfen  jeg  ba  (eijenbe  erinbrer  mig  bit 
Behagelige  (Se(f!ab,  fom  jeg  nu  maa  faone.  2It  jeg 
itu  før  l^ar  foaret  paa  bit  iBreo,  fommer  beraf,  at 
jeg  ^ar  oentet  paa  at  funne  opoffre  en  orbenttig 
9?æ!fe  af  Slimer  bertil;  t^i  naar  jeg  flal  unber^olbe 
mig  meb  ^ig,  faa  i)it  jeg  n^be  benne  @(æbe  i  9?o, 
og  i!!e  hzfjøu  at  (øBe  ti(  og  fra.  3  benne  gor^ 
mibbag  l)ar  jeg  ba  enbelig  feet  mit  (Snit,  Ubenfor 
regner  bet,  og  er  et  ubehageligt  3)eir;  men  befto 
minbre  f!a(  min  3nbbi(bningøfraft  (abe  fig  forft^rre 
of  noget  ub^orte^  3nbtr^!;  ben  f!al  inbeflutte  fig  i 
fig  felo,  og  titbagefalbe  fig  (Srinbringen  af  forbum^ 
Sliber,  ^oab  ber  l^ar  gjort  mig  færbele^  onbt,  er, 
af  bitiBrei)  at  l^aoe  bemærfet,  at^u  bog  iffe  er  »el 
fornøiet.  ^u  taler  om  bin  u^elbige  Stemning,  bit 
førgmobige  @inb,  at  3)u  ^øiligen  trænger  til  5lbfpre== 
belfe  0.  f,  0.     Sangt  fra   (fom  Du  troer)  at  oære 
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fjeb  af  benne  (fom  T)n  falber  ben)  Sammerfang, 
taffer  jeg  !Dtg  tterttmob  for  at  iDu  i  afle  30^aaber 
foger  at  fremftille  mig  btn  gorfatntng,  fom  ben  t)tr^ 
fc(ig  er.  932en  mon  ©u  iffe  tager  T)tg  35erben  for 
nær?  9)2on  'aju  iffe  (aber  ^tg  for  meget  nebtri^lfe 
af  £)teb(iffeté  Ube^ageltgkber,  og  leoer  alt  for-  libt 
i  ^aah^t,  I;oort  bog  i  ©runben  bor  enefte  ^t;ffe  ^er 
paa  3orben  kftaaer;  t^i  naar  fefo  bet,  oi  §aabe, 
blitoer  næroærenbe,  er  bog  ben  bebfte  ©læbe  forbi, 
og  i>i  n^be  bet  iffe  engang  meb  gornøielfe,  forenb 
t)i  ^aoe  bi^gget  et  nt;t  ^aah  for  gremtiben,  3eg  er 
ooerbeoiift  om,  at  9J2enneffet,  naar  iffe  birfelige  pofi- 
tioe  muffer  ramme  bet,  er  Uge  f^ffeligt  unber  en^oer 
(gtifling  i  £^ioet.  5l(Ierminbft  B^r  man  (abe  fit  $u= 
menr  nebfue  af  oeconomiffe  ©orger.  55e(  fanbt,  at 
be  t^nge  for  £^ieb(iffet,  men  om  ben  ^^atti^t  nu  i 
famm.e  Eiebfif  6(eo  rig,  ba  oi(be  fifferfig  nt^e  og  iffe 
minbre  uBe^age(ige  (Sorger  af(<jfe  be  forrige.  3eg 
tør  fige,  at  fun  et  borneret  3)?enneffe  fan  faae  fine 
S5nffer  og  fit  ^^aah  o^ft^lbte,  etter  b(ioe  fu(bf ommen 
ti(freb^  i  benne  33erben.  §oorti(  fEa(  ba  ben  frug- 
teétofe  33eft?mring?  ^u  figer,  at  ^u  fan  iffe  bære 
©toifer.  93^en  ber  gibeé  ffere  9}?aaber  enb  @toicié= 
men,  tit  at  ooerbinbe  l^iin  ooerf(øbige,  d)imærif!e 
(Sorg.  at  faabant  OJJibbet  er  (5|}icuræiémen.  3eg 
tager  ^er  naturtigoiié  iffe  Crbet  i  ben  ffette  ^eti?b= 
ning,   fom  bet  oeb  2J2iébrug   i  be  fenere  Sliber  l^ar 
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er^otbt,  men  i  ben  ælbgamle,  c^rtnbeUge  ^eti^bning, 
ha  apknx^  'l?^i(ofc^^i  Beftcb  i  en  pt?gtig  og  (et  2In=^ 
ffuelfe  af  Sbet,  iffe  font  en  gølge  af  barnagtig  ^et^ 
ftnbtg^^eb  og  CoerffabifE^eb,  men  fom  et  bt)bt:^entet 
9?efultat  af  betragtningen  oter  be  jorbiffe  Xing^ 
gorgjængelig&eb,  og  Umnlig^eben  af  at  opnaae  en 
abfolut  ?t)ffa(ig'^eb  t}eb  oore  enbelige  SO^ibter;  en  beraf 
fl^benbe  ®e(oinbef(uttelfe  i  ^aah^t  paa  noget  tilforn* 
menbe,  uforanberligt,  et)igt;  og  en  bermeb  forbunben 
gtab  ^}^t)be(fe  af  bet  nærtærenbe.  ^et  er  benne  ]^er* 
lige  ^^i(ofo|}^ie,  ^i)ié  S^at^manb  ©oratø  f)ar  t>æret; 
og  ffulbe  iffe  ^an^  ^æéning  funne  o^^mnntre  S)ig? 
©et  er.  benne  ^^itofop^ieé  practiffe  9?efn(tater,  fom 
:^an  ^r  ffilbret  (for  blot  at  tage  be  nærmefte  S^*- 
empler)  i  fine  Cberé  forfte  iBogg  4be,  Tbe,  9be, 
Ilte  Obe,  og  i  bet  g^jfgenbe  ^aa  mangfotbige  anbre 
©teber.  ©et  er  benne  'ip^itofop^ie,  33aggefen  ^ar 
fremftiUet  i  fin  ^enritenbe  efterligning  af  §oratø, 
fom  ©n  oi(  finbe  i  ^an§  famtlige  33ærferg  forfte 
©eel,  ^ag.  92,  nnber  ^itel  af  @e(oinbbi?betfe. 
@fnlbe  ©u  iffe  fnnne  forffaffe  ©ig  ben  ktte,  flt^g* 
tige  stemning,  fom  finbeé  i  bi^fe  ©igte?  Cg  mon 
©u  iffe  ^ar  ben  i  ©runben,  ifafb  ©u  fnn  toilbe 
b^rfe  ben,  og  oi)er(abe  Dig  tit  ben?  Sab  ben  lette  og 
muntre  ^oefie^  Sætning  og  33ibenffaberne§  ©^r* 
felfe,  faa  meget  fom  mutigt,  beffjæftige  ©ig  for  bet 
nærtoærenbe,  ba  oi(  ©u  ogfaa  faae  ni?e  ^anfer,  fom 
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f!u(Ie  fortrænge  be  nu  tjaagne  profaiffe  borger;  ba 
t)i(  ®u  Dift  letoe  mere  i  §aaBet,  enb  ^u  nu  gj<jr. 
Cg  ^i>crfor  ffulbe  '^n  iffe  ^aabe?  ^er  er  a(  mulig 
9?tmeag^)eb  for,  at  '^n  i)tl  blioe  forflt^ttet  ^aa^*)  i)ax 
fagt  tit  ®^(Iembourg,  at  ^an  fiffert  ffulbe  erinbre 
!Dig,  og  faa  fnart  muligt  opfi^Ibe  bit  £^nffe,  iffe  juft 
meb  bette,  men  Del  meb  et  anbet  ^alb.  ^jembef  fif 
ben  famme  §err  iBaéfe,  fom  tæfte  meb  mig.  ^an 
'oax  gift  et  '^ax  2(ar,  førenb  ^an  fif  talb.  ^aabe 
l^an  og  ^ané  ^one  græmmebe  fig  (ænge  oi^er  at  ^an 
t!fe  funbe  bliue  anfat,  9^u  ere  be  berimob  faa  l^f- 
felige,  fom  muligt.  !l)ere^  førfte  ®arn  oar  bøbføbt, 
men  nu  ^ar  be  faaet  bem  en  raff  lifle  T)reng,  fom 
aflerebe  er  b^Jbt.  gor  3  Uger  fiben  flt^ttebe  be  ub 
tit  ^'præftegaarben.  —  2^ag  mig  nu  iffe  itbe  o^  l^tjab 
jeg  l^ar  f!rei)et  ^er  ooenfor.  3eg  mærfer,  at  bet  \^aa 
fomme  (Steber  feer  ub  fom  30lora(ifering.  9D^en  !^u 
fan  »e(  tænfe,  at  jeg  iffe  fan  ^au  biflet  paatao,^  mig 
en  faa  upaéfelig  gorretning.  3eg  l^ar  !un  ønffet  at 
funne  bibrage  til  at  ffjænfe  Dig  ben  Zxø^t,  fom  T)n 
faa  ofte  ^ar  tilbeelt  mig,  naar  jeg  ^ar  bceretbebrøbet; 
og  nu  iffe  mere  om  ben  ®ag. 

3eg  beeb  iffe,  ^bor  (ænge  bet  er,  fiben  jeg  fibft 
ffreb  Dig  til;  men  bet  maai^ære  færbeleé  længe  fiben, 
efterfom  Du  enbnu  ftaaer  i  ben  gormening,  at  jeg 


*)   ^cn  baDflfrentie  SanccUiprceftt)ent. 
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i)t(  tage  ^anbmaaler=@pmeit.  !^et  er  i^ift  oter  to 
3lar,  fiben  jeg  ombt)ttebe  bette  Project  meb  bet  anbet, 
at  ftubere  Tlztkin,  ^tjilfet  jeg  ^ibinbtil  ^ar  ijceret 
troe,  omenbffj^jnbt  jeg  juft  tffe  enbnu  ^r  ani)enbt 
nogen  ret  i^eb^olbenbe  glib  ber^^aa,  men,  font  X)u 
oeeb,  ofte  ^ar  (abet  ^oefien  btøtra^ere  mig.  3eg 
fan  jnft  iffe  fige,  at  bet  er  min  $enftgt  at  bliije 
practiferenbe  Sæge,  mebminbre  .bette  finibe  gi^reé 
nøboenbigt.  9)^ere  ^aaber  jeg,  at  3J2ebicinen  f!a( 
bane  mig  33ei  tit  et  eder  anbet  bermeb  forbunbet 
Seoebrøb.  3  betminbfte  er  bet  noget,  man  fan  ^aoe 
i  ^ag^olb,  naar  alt  anbet  flipper,  Slarfagen  bar,  at 
ade  mine  33enner  <5nf!ebe,  at  jeg  ffntbe  Beftemme  mig 
til  et  i}ift  gag,  ber  tidige  fnnbe  ffaffe  mig  ^ebebrøb. 
Sanbmaaferiet  er  mig  alt  for  mobbt?be(igt.  3eg  t^algte 
ba  OJ?ebicinen,  iffe  fom  bet  gag,  jeg  ^abbe  ben  ft^jrfte 
^itb^jielig^eb  for,  men  fom  bet  iBr^Jbftubinm ,  jeg 
minbft  afff^ebe.  gor  at  bære  confeqbent,  faaer  jeg 
ba  be(  at  xm  mig  meb  bet  førfte  U^  fra  ade  mine 
fmaae  ^ieb^aberier  og  i  nogen  2^ib  ftubere  for  Stloor, 
for  at  jeg  fan  faae  (5j:amen.  3mib(ertib  er  ber  bog 
et  og  anbet,  fom  jeg  :^abbe  ^t;ft  til  at  flrioe  i  gor* 
oeien,  og  maaftee  giber  jeg  et  lide  iSinb  i  S^r^ffen, 
førenb  jeg  ret  for  Sltoor  tager  fat  paa  9}2ebicinen,  — 
Tilt  aJtarionett^eater  :^ar  n^bt  alt  bet  ^ifa(b,  fom 
jeg  fnnbe  i^ente  mig,  og  meget  mere.  '^eeté  ^ar 
2}?angeé  mnnbtlige  SDeeltagelfe  forfiffret  mig  berom; 
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beeléi  ^ax  Oe^lenfd^Iager  ffretet  et  fmuft  T)igt  *)  til 
mig,  ^titfet  ^an  fenbte  mig  f^jrfte  3u(ebag,  tilligemeb 
alle  be  af  ^anø  33ærfer,  fom  ^an  feb  ^ar  forlagt. 
'^tttt  T^igt  er  inbr^ffet  i  DJ^aanebøffriftet  ^tl?ene, 
l^Dori  jeg  iffe,  fem  ^u  troer,  ^ar  tabet  nogte  5(f* 
^anbtinger  inbrt^ffe,  men  i>et  en  Oiomance  og  en 
Cberfættetfe  af  et  ^ar  ^Digte  af  gru  ^run,  l^uilfe 
l^un  fetto  bab  mig  om  at  ooerfætte  og  tabe  inbrt;!!e 
i  Slt^ene.  gor  at  5)u  funbe  faae  biøfe  ^ing  at  læfe, 
l^ar  jeg  (abet  bin  @»oger,  fom  i  bi^fe  ^age  er  reift 
^en  lit  ^ig,  mebtage  mitig^emplar  af^t^ene,  ^toilfet 
!^u  fan  gjennemblabe ;  men  jeg  ffal  bebe  !X)ig  om, 
at  ^n  oil  tabe  ^am  tage  bet  tilbage  tgjen.  ©en 
omtalte  9?omance,  fom  ftaaer  i  gebruarl^eftet,  er  taget 
ub  af  et  (St^ngefpil,  Z\)å)o  33ra^e^  ©paabom, 
^oilfet  jeg  ffreo  forrige  bommer,  efter  !l)on  3uan 
og  førenb  pottemager  Salter.  !l)ette  @l?ngefpil 
lei>erebe  jeg  inb  til  2;;^eaterbirectionen,  fom  loi)ebe 
at  antage  bet,  ifalb  jeg  t)ilbe  gjøre  nogle  @maafor^ 
anbringer  beri,  og  ^ift  og  ^er  forforte  bet  libt.  9}?en 
imibtertib  biet)  jeg  fjeb  beraf.  3eg  troebe  at  l;ai3e 
opbaget  nogle  geil  beri,  fom  iffe  uben  beb  en  total 
Cmarbeibelfe  funbe  foranbreé,  og  ^ar  ba  faalebeé 
^ibinbtil  labet  bet  bet  ligge  urørt.  3eg  ffulbe  gjerne 
^a»e  fenbt  ©ig  bet,  meb  (2cl;o\r,  tiKSjennemlæéining; 


')    €ee  e.  50  —  52. 
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men,  fem  fagt,  jeg  er  i!!e  fornøiet  meb  bet.  5?aav 
jeg  engang  omarbeiber  bet,  cg  laber  bet  tri^ffe,  f!a( 
jeg  fenbe  ^ig  (]'om  X:u  De(  !an  tænfe)  et  (5j:emplar. 
Oe^Ienfc^ldger^  5^tgt  til  mig  ftaaer  i  93tarte^eftet. 
3  aj^ai^eftet  i)il  T)n  finbe  gru  ^run^  '4^igte,  tiUige= 
meb  et  3)igt  fcran,  fra  mig  feb  til  ^enbe.  3fplge 
^eraf  ^ar^aggefen  fireoet fplgenbe  altfor  oberbreijne 
Ser^jmmelfe,  fom  ^an  ^ar  labet  inbri;)!fe  ifin^fub^ 
bag,  et  Ugeblab,  fem  ^an  ubgii^er: 

„^ii   fru   frelicrikkc  6run,  føM    iHuntcr,   poa   licnbcs 

ffltifclsittg,  i  Anlclining  af  £uhiig  :^eibcrgs  5onnct  i  5piiifcn  af 

I)cnk5  to,  af  l)om  ODcrCattc  Sigte,  i  kt  ni)5  ubkomuc  illail)cftc  af 

ktt  omflaggule  Atl)cne." 

jDen  digter,   ber  faa  finbrig,  fom  beffe&en, 

§a(»  9)ngling  enb,  meb  fpæbe  3Singef!ub, 

?iig  bem  af  ©fulbrene  paa  2(mor6  ^rub, 

Cbab  ;5)igteren  benne  @ang  ^erneben, 

SBi(  engang  ftor,  fom  nu  alt  elffelig, 

*!l3aa  mægtige  fntbbo^me  g^tbne  33inger, 

3:i(  fangene  Xop ,  ^>oox  (Sijalbé  5lanb  fig  ft^inger, 

gra  bore  2:oneré  ^ampptabé  fcinge  fig. 

Cg,  gremtibé  @eniu§  i  U^^artifl^eb  liig, 

yf^aar,  ^fl;(^e,   5^it  oé  ^er  alt  rafte  iBæger 

^ag  ©racene  ftille  Set^e  ijeberqcceger, 

<Sangbømme  ben  i  Sibe  f^srte  ^rig 

3mellem  ^aggefen  og  Del^lenf^lciger. 

Saggefen." 
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Z'ifi  ^u  toeeb  i^el,  at  iSaggefen,  faaijel  i  iBtabet 
•D'atinora,  fom  ogfaa  i  ®fiibbagen  og  lille 
(g <jn bagaften  )paa  bet  ffarpefte  ^ax  recenferet  Oe^- 
lenfd^Idgeré  fibfte  3^ragebie,  $ugo  i)on9^(;einberg, 
9}iaanebéffriftet  Slt^ene,  ^rofeéfor  53ruuné  35ærfer, 
!I teatret,  9u  d,  iBruuné  3:^eaterober[ætte(fer,  9?a^= 
beféi  fenefte  literaire  ^n'obucter  etc.  etc,  famt  at  ^an 
nu  i>il  tage  fat  |>aa  alle  O e^ (en f cl) lagere  fenefte  33ævler, 
faa  at  i^an  nu  ligger  i  (Strib  meb  ben  i^ele  33erben. 
DJ^eget  ^eraf  »il  '^n  finbe  i  Slt^ene,  ifær  ^an^  @tri= 
big^eber  meb  iD^olbec^.  Unægtelig  ^ar  ^an  9?et  i 
meget  af  fin  tritif.  C el)lenf ellager  ^ar  Dirfelig  tabt 
fig.  §ané  fenefte  '^Probufter  ere  matte;  men  jeg 
^aaber,  at  :^an  cil  reife  fig  igjen  efter  bette  @tøb. 
9}iær!ccerbigt  er  bet  elleré,  at  ijan  iffe  ^ar  ftjaret 
et  Crb  paa  alle  iBaggefené  3ni)ectii)er.  —  Siteratur- 
tibenben  ^ar  i  biéfe  ^age  inbe^olbt  en  meget  brillant 
cg  fmigrenbe  Dxecenfion  oDer  mit  9)2arionett^eater. 
!^en  er  formobentligen  ffrebet  af  3en6  OJ^øller.  Om 
jeg  fan  opfpore  nogen  ^eilig^eb,  ffal  jeg  fenbe  S)ig  ben. 

§oor  gjerne  ^aijbe  jeg  iffe  fulgt  meb  S^riftian 
(Bé)DVo  ooer  til  ^ig!  90?en  uagtet  bin  uenffabelige 
3nbbi}belfe,  fom  jeg  ret  tafler  '^ig  meget  for,  feer 
jeg  mig  bog  iffe  iftanb  bertil.  (gu  faaban  $Heife  oilbe 
tofte  mig  flere  ^enge,  enb  jeg  for  nærocerenbe  S)ie* 
blif  fan  taale  at  mifte.  —  2}^en  2;iben  er  forbi; 
^reoet  maae  bort,  og  enbnu  ^aobe  jeg  tufinbe  2:ing 
at  fige  ^ig.     3eg  ^ar   ei   engang   ret   befoaret  bit 
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^reto.  t)og  mt  jeg  l^edere  fenbe  "tetk  Bort  nu,  fem 
bet  er,  enb  labe  bet  ligge  til  næfte  ^o}t  9)?eb  bet 
f^jrfte  Dil  jeg  Beg^nbe,  ^tjcr  jeg  i  l^ag  flap.  9Jtin 
9D^ober  ^ilfer  ©ig  paa  bet  ijenffabeligfte.  ©t^Uem- 
bourg  ligefaa.  3)2eb  næfte  "^oft  til  l^an  felt?  ffviije 
til  ^ig.  |)il§  bin  .^one  og  (E^riften  mange  (i\inge 
fra  mig,  ligelebeé  fra  min  a)?ober  og  ®.  ?ei>  nu 
ret  oel,  og  f!rii)  fnart  igjen  til  bin  beftanbig  ^engione 

3.  S.  Heiberg. 


IL 

2:il  SJoggefen. 

@obe  5err  3uftit^raab! 
:Den  :^ele  X)ag  ^ar  jeg  ret  ^nffet  at  tale  meb 

T)em,   men ©t^gbom  ^ar 

for^inbret  mig  fra  at  opfoge  ^em  i  gormibbag;  og 
ba  jeg  t^eeb,  at  ^e  om  (Sftermibbagen  er  oanffelig 
at  træffe,  faa  oælger  jeg  i  ^aft  ben  f!rifttige  93?aabe, 
for  at  ub<jfe  mit  fjerte  for  ®em,  og  beinbne  ^em  min 

inberligfte  §arme  ooer  ben Sif- 

^anblingi  fibft  ubfomne  3lt^ene,*)  fom  jeg  iffe  engang 
^ar  funnet  ^olbe  ub  at  Icefe  til  (5nbe;  t^i  iffe  længe 
^ar  9?oget  inbigneret  mig  faalebeé  fom  at  fee  ^in 
anoni^me  ^folepog  unberftaae  fig  til  paa  en  fornem 
og  uforffammet  SO^aabe  at  oille  monftre  en  geniefulb 


')  Job  ^JJaragrap^er  i  3ulil)eftet,  1816. 

33re»f  fro  ofl  til  3.  S.  Heiberg.  4 
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©igterø  grembrtngelfer  efter  fine  jammerltc^e,  tjeb  en 
l^alt  S^ag^  Sæéning  erl;i>ert)ebe,  p^i(Dfo|)f;ifte  DJknin* 
ger.  Wm  ^iftanb  fan  X)e  natnrligtjii^  iffe  Be^pi^e; 
men  ei  befto  minbre  l;aaBer  jeg,  at  benne  min  oprigtige 
5^i(ftaaetfe  ei  ijil  Dære  ^em  nfjærfommen,  tigefom  jeg 
formcber  tit  bet  banffe  'i^ublicumø  ^re,  at  famme  gcr== 
bittretfe  ot>er  ^in  cefet^agtige  ^ritif  i)il  ^^it  og  tt;beligt 
gice  fig  tilfjenbe  mob  bene  elenbige  @!rib(er. 

t^i)Jben()aini  ben  2.  Slu^uft  1816. 

3eg  forbliijer  T;ereé  ^engiune 

3.  2.  Åpeiberg. 

12. 

5If  et  :53ret)  fra  grn  ©ijIlcmBonrg  tit  grn  ^ellermann. 

9.  '.Hvril  1818. 

.....  3  famme  33rei)  fortalte  §on)i^,  at  ^an  I;a\3be 
gjort  iBefjenbtffab  meb  ^nboigé  gaber,  ber  fl^nte^ 
faa  otjermaabe  glab  oux  ?— ^  ^octort^cerbig^eb.  3 
famme  3:ime  tog  2i\h^io^  ben  iBeflutning,  faafnart 
^an  fnnbe,  at  reife  (ige  tit  ^ari^,  og  enbnn  famme 
^ag  gif  I}an  til  Soflin  og  inbgau  5lnføgning  om 
^Heifefti^^cnbinm  *) 

*)  Xcn  førfte  ^Inføgning  fem  i!fc  i  33ctragtning;  tcu 
antcn  blei^  ^crimot)  bciMl^ct  af  åcng  grctcrif  t^cii 
ejcrtc  ten  27.  ^cbr.  1819,  uagtet  i)irectioiicn  [or 
fonten  ad  usus  publicos  (g.  ^.  €cl}imme(mann  og 
2s.  €.  9}iø|"ting)  tjaptc  ræret  a\  Den  ivormcning,  at 
*2tn|øgningcn  (or  Det  gørftc  hn\U  ut)|cetteø. 


III. 


(1819.    1820.     1821.) 
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13.  3.  %  2)?t)nfier  til  3-  2.  §ei6erq    ....  16.  92oD.  1819. 

14.  3.  ?.  Heiberg  til  3.  ^^3.  3)Ji)nfter   ....  12.  ©eb.  1819. 

15.  53Qgi3eieti  til  3.  ?.  Heiberg    22.  Sscb.  1820. 

16.  iBéranger  til  3.  ^.  Heiberg 22.  ^oD.  1821. 


13. 

^i^ben^afii  ^f^  16tc  ØipBembfr  1819, 

®e  er  ijtft  oterBet^itft  om,  ^^^j-iftærebe ,  at  bet  i^tlbe 
l^aije  Dæret  mig  meget  Behageligt  at  ^aije  funnet  nb* 
mr!e  !Dem  noget  ^tbrag  til  '3^ere^  Dxeife  og  at  bet 
er  mig  ufiert  at  maattt  mæfbe  ^em,  at  bette,  efter 
^irectionenø  gormening,  fom  jeg  iffe  ^efler  fan  ftnbe 
ugrnnbet,  iffe  »il  fnnne  ffee  fra  Sommuniteteté  ^aéfe. 
gra  benne  ^aøfe,  fom  ftaaer  i  faa  nær  gorlnnbelfe 
meb  UniDerfitetet^,  ffulbe  fun  Unberft^ttetfe  tilftaaeS 
faabanne  D^eifenbe,  om  f)^\lh  man  fnnbe  formobe, 
at  be  i  fin  Slib,  nnber  forefalbenbe  33acancer,  fnnbe 
fcel^^i)eø  ti(  Uniijerfitetet^  Sljenefte.  dx  man  i  et  enfett 
Xilfælbe  afi)eget  fra  bette  princip,  ba  'i}ax  bet  iffe 
»æret  efter  mit  33otnm,  og  felo  ba  ^ar  man  f>a\)t 
en  mnlig  SInfættelfe,  om  iffe  Deb  UniDerfitetet,  faa 
i)eb  Sorøe  5lfabemie  for  £)it,    ^ere^  tilfommenbe 
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5(nfættetfe  fan  ne^^^e  antageé  at  \i\ik  Bliije  af  benne 
iBeffaffenl^eb,  men  fnarere,  efter  ;5)ereé  ^nf!e,  toeb 
en  l^egaticn;  cg  ^i^cr  pnffeligt  bet  enb  er,  at  talent* 
fntbe  unge  9)tænb,  om  enb  !^ere^  ©eftræbelfer  tffe 
nærmere  t>i(be  femme  Unit^erfitetet  tit  ®at}n,  funne 
fcetteé  iftanb  tit  at  foretage  9?eifer,  faa  fan  bog  Uni- 
i^erfitetet  iffe  Sibrage  bertil,  tigefaa  libt  fom  tit  mange 
anbre  i  fig  fetto  ^nffetige  goretagenber.  Cgfaa  er 
(kommunitetets  £aéfe,  fom  i)eb  be  tat)e  £'ornprifer 
taber  meget  i  fine  Snbtcegter,  tffe  iftanb  tit  at  ub= 
rebe  mange  9?eife  *  iBibrag.  53et  ere  abffiflige  9?ei= 
fenbe  nu  ^jemfomne,  ^i^iS  Unberftøttelfe  attfaa  fan 
inbbrageø,  men  ber  er  igjen  beDitget  Unberftøttelfe 
for  tooenbe  unge  2)2ænb,  ber  reife  );^aa  ?ot}f^nbig§e* 
ben,  ^aa  ^Ditfen  33ibenffab  i  tang  3:ib  Sngen  ^ar 
reift  meb  offentlig  Unberft^jttelfe. 

SOHn  ^one  ^itfer  forbinbtligft.  grue  ^run  be== 
finber  fig  iffe  ganffe  oet,  bog  formobentlig  jetter  iffe 
meget  ilbe.  iBaggefen  reifer  paa  Cnébag,  bog  ffat 
^an  f<5rft  )(^aa  !J:  or  S  bag  fpife  ^oS  ben  engelffe  rø= 
nifter,.  og  faa  tibere,  efter  §ané  55iiS. 

^ercé  Ijengipiie 

ajn^nfter. 
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14. 

'}iaxi$,  ^.  12te  ©ecember  1819. 

!Dere6  ærebe  ©toelfe  af  16be  ^??oijemkr  ^ar 
jeg  ru3tig  mobtaget.  a}?ere  enb  bet  mig  mebbeelte 
Slfflag  bebrøi^ebe  mig  ben  33i(bfarel[e,  ^i^orpaa  bet 
ifær  beroebe,  ba  "De  nemlig  ft;nteø  at  ftaae  i  ben 
gormening,  at  jeg  mlbe  trcebe  inb  i  ben  bipIoma  = 
ti)  fe  barriere.  I)enne  '^ian,  fom  jeg  bet  for  ftere 
2(ar  fiben  ^ar  ^a\^t,  ^ax  jeg  alt  for  længe  fiben  al^ 
belt^  opgioet,  ba  (erfaringen  ^ar  Diift  mig,  at  ber  i 
^anmarf  blot  bælget  ^2(belige  tit  at  figurere  beb 
legationerne,  og  at  bet  uben  bette  9?equifit  eder 
færbete^^  '^rotection  tffe  er  muligt  at  fomme  nogen 
33et  i  (barrieren.  !Da  jeg  nu  næften  er  (igefaa  berobet 
"Protection  fom  abetigt  iBtob,  ^ar  jeg  tænft,  at  bet 
»ar  bebft  at  (abe  ben  @ritle  fare;  og  bet  unbrebe 
mig,  at  ^e  enbnu  funbe  troe  mig  beilenbe  til  en 
biplomatif!  ^oft,  efterat  jeg  ^ar  tittraabt  en  litterair 
Ubentanbéreife,  unberftottet  meb  fongeligt  (Stipen- 
bium.  Seg  ^abbe  rigtignof  i  mit  ^reb  tit  I^em 
ubtr^ffeligen  unbgaaet  at  næbne  mit  joologiffe  <Btn- 
bium,  forbi  jeg  nobig  omtaler  mine  5lrbeiber,  førenb 
jeg  fjax  Bragt  bem,  etter  troer  at  Ijau  bragt  bem,  til 
en  bié  3)2oben^eb.  3^u  erfarer  jeg  af  et  iBreb  fra 
min  9}^ober,  fom  jeg  mobtog  forteben,  at  ^un  i  en 
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(Samtale,  font  l^un  ^r  tjafit  meb  T),  §.,  l^ar  fore= 
fommet  mig  toeb  at  fortælle  !Dem  om  mine  flaner 
og  Ubfigter.  T)et  (gijar,  fom  :De  ^ar  gioet  l^enbe, 
er  i  en^t)er  ^^enfeenbe  troftenbe  og  Behageligt,  og  bet 
ijifer  mig,  l^toormeget  jeg  tør  ftole  paa  bet  35enfEaB, 
l^oormeb  !^e  Beærer  mig.  !Den  SDkabe,  l^oor^aa  !De 
troer  jeg  fan  o^naae  mit  boBBelte  £^nffe,  Unberftøt* 
telfe  af  kommunitetet  og  5Infættelfe  oeb  Unioerfitetet, 
f!a(  jeg  nøie  f^Jlge.  33eb  en  Befi^nbertig ,  ufritiOig 
Doereenéftemmelfe  meflem  !Dere^  9?aab  og  min 
g)anblemaabe,  er  allerebe  mit  @frift  ubarBeibet  ^aa 
2;^bff,  og  faa  gobt  fom  færbigt.  forelæsninger  ^ar 
jeg  enbnn  iffe  ^ort,  forbi  bet  iffe  er  n^Jbtjenbigt  ^er, 
^oor  be  Særbeé  (Sfrifter  ere  trt)!te,  og  alle  9}?ufæer 
og  ^aBinetter  offentlig  tilgjængelige.  3eg  ^ar  altfaa 
iffe  fnnnet  Betægge  ben  ^oéifolgenbe  Slnføgning  meb 
be  Slttefter,  fom  ^e  ^ar  forlangt,  gra  taBineté^ 
forftanberen  fan  jeg  (et  flaffe  en  faaban;  men  jeg 
troer,  ^e  i)i(  Bifatbe,  at  jeg  iftebenfor  ^ar  fenbt 
^rof.  D^einjarbt  et  Ubtog  af  mit  @fvift,*)  fom  jeg 
fmigrer  mig  meb  at  oitle  oære  en  Bebre  Sltteft  enb 
^aBinetéforftanberenS,  ber  i  bet  ^øiefte  fnnbe  Beoibne, 
at  jeg  ofte  t>ar  fommen  i  ©afleriet,  men  iffe  om  jeg 
oar  gaaet  berfra  meb  92t^tte.  —  3eg  Be^øoer  iffe  at 
fige  :5)em,  at  ei  Blot  et  for^jnffet,  men  ogfaa  et  ^ur= 
ttgt  ^efultat  er  mig  af  33igtig^eb.     Tlzb  ZMb  til 


*)  2)ette  8frift  er  iffe  opbetooret. 


69 


!^ereé  gobe  35tt(ie  og  CijerBebtt^ning  om,  at  benne  loift 
ogfaa  maa  l^a^e  ben  3nbfl^belfe,  font  ben  fortjener, 
oi)ergber  jeg  min  Slnf^gning  i  ©ere^  $ænber.  *)  — 
5lt  S3aggefen  førft  f!al  f|)tfe  ube  om  5lorébagen, 
og  berpaa  reife  om  Onébagen,  er  en  meget  pnbferltg 
(kombination,  fom  bog  efter  ^ang  QJ^aneer  ifte  er 
ot)errafEenbe.  Tlzu  i  ^øtefte  @rab  Befi?nber(igt  er 
bet,  at  man  i  ^jøben^aon  :^ar  troet  at  gjøre  en 
nattonal  geft  for  S^^oroalbfen,  ibet  man  nbetnffebe 
berfra  een  af  9^ationen^  nationalefte  digtere,  ©om 
faaban  ^ørte  ^an  bog  meb  bertit,  og  ber  er  en  @Iag^ 
Contradictio  in  adjecto  inbløbetoeb  ^ané  Ubelnffelfe. 
'^tttt  er  omtrent  (igefaa  !logt  fom  be  12  'ifaragra^ 
pl^eré  ^aaftanb,  at  „^an  bnrbe  nbrøbbe^  af  Sittera= 
turen",  ligefom  bet  ftob  i  menneffetig  Wao^t  at 
betage  ^am  ben  ^(ab^,  ^an  eengang  ^ar  er^oerijet 
fig.  !Det  ft?neé  mig,  at  ^aggefen^  SJlobftanbere  gjøre 
fig  f!l?tbige  i  alle  be  geit,  fom  be  bebreibe  ^am,  og 
bet  er  faa  meget  utitgioeligere,  fom  be  ^a'ot  l^an^ 
(5^em^e(  for  Svinene,  og  juft  tjille  be!jæm))e  l^ané 
©bag^eber. 

3eg  forbtiber  meb  $<jiagte(fe 

!^ereø  l^engione  og  forbunbne 
3.  2,  §eiberg. 

*)  Unberftøttelfen  af  kommunitetet  ble»  \\Un  tiljlaaet. 
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J5. 

A  Lextrait  du  monde  *)  ce  22  Decembre  1820. 

1)ere^  e(ffeltv3e  53ret}  af  18  3)ecentber  ^ar  in  = 
berlig  rørt  mig,  min  unge  ^en!  jeg  !an  iffe  beffrbe 
'Dem  min  S^afnemmelig^et)  for  en  faa  ufortrøben 
33enffabc(tg^eb,  fem  ben  :De  'i)ax  »tift  i  faa  ofte  for^ 
gjæbeé  at  Bef<?ge  mig,  eder  rettere  mit  ©fterlabenffab 
i  St.  5Innegaben,  ^^Dor  fe(D  min  nlt;!fe(ige  ^one  og 
iffe  f^ffelige  'Bøn  ei  l]au  ijæret  iftanb  til  at  mob' 
tage  ^em.  ^e  ^ace  tifmelbt  mig  Dereé  gjentagne 
5lrtigf;eb,  og  paalagt  mig,  ogfaa  paa  S^ereé  33egne 
l^jertelig  at  taffe  3}em. 

$^cab  ber  i  bette  ^ieblif,  foruben  l^unbrebe 
anbre  UBe^agelig^eber,  i  høi  ®rab  Bebrøi^er  mig, 
fjærefte  §^eiBerg,  er  ben  S^anfe,  T^e  naturligbii^  maa 
bære  i,  at  jeg  er  bet  nartigfte  og  ntafnemmeligfte 
9)?enneffe  i  53erben.  3ntet  maa  i  S)ere^  IZ5ine 
funne  unbfft^Ibe,  at  jeg  paa  eengang  unbbrager  mig 
be  faa  Canbémænbé  Cmgang,  ber  meb  aaBne  2(rme 
^abe  mobtaget  ben  ^ab  Ianbéfort)iifte  iBaggefen,  og 
uben  ijibere  (aber  afle  §øf(ig^eber  og  Slrtig^eber  fra 
bereé  ^Sibe  uBeftjarte.     9J?en  cibfte  T)e,  min  33en,  i 


*)  o:  S*«  Pélagie.     5fr.  51.  93a9gc[en:  3ené  33aggefené 
iBiogrQpt)ic  IV  53b,  6.  285. 
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l^mtfen  forfatning  jeg  eg  mine  'i}ax  tjæret  fiben  ben 
Ilte  december  (en  iffe  blot  i  T^annemarf  u(i)ffelig 
^ag)  toilbe  ^e  neppe  I;aoe  nogen  anben  i^-o(el|e  i 
^enfeenbe  tii  mig,  enb  ben,  en  t;ber(ig  @rab  af  Ult^ffe 
opt)oeffer  i  et^t>ert  elffenbe  fjerte. 

3eg  l}ax  ftræbt,  og  ftræber  enbnn  meb  ftoift 
§aarbnaffenl}eb  at  ffiute  benne  t;berft  ulbffeligc  gor^ 
fatning,  ^oori  jeg  finber  mig  albeleé  fortabt,  for 
atle  mine  33enner  og  ifær  for  mine  \?anb^^mænb,  ja, 
fett)  for  bem  ibtanbt  mine  mægtige  !:Beti;nbcre  I;er  i 
^arté,  ber  fnnbe  rebbc  mig.  4}er  blanber  fig  npaa* 
tt»io(e(ig  libt  gorfænge(igf;eb  i  benne  5)^^vbnaffenl;eb; 
men  §)ooeb=  etter  rettere  ipiertefilben  tit  min  ^e- 
ftntning  er  æbet  etott^eb.  (5n  bt;b  gotelfe  af  ben 
Uret,  ber  er  ffeet  mig,  o^i,  af  min  gortienen  af  en 
bebre  ©fiæbne  forI;inbrer  mig  i,  at  tage  min  2\U 
ftugt  til  9^ebningémibter,  ben  efi)tbige  blot  fornebrer 
fig  tit.  3eg  oil  be^uben  iffe  gioe  min  nærocerenbe 
@fiæbne  til  '$rii^  for  mine  banffe  gorfølgere^  og 
^agoaffereø  kommentarer. 

gor  at  trofte  !Dem,  i  |)enfeenbe  til  min  2@re, 
!an  jeg  blot  fige  T)em  faa  meget,  at  jeg  beler 
(Stiæbne  iffe  blot  meb  fortrinlig  æble,  men  meb 
fortrinlig  nbmærfebe,  og  felo  meb  $erfoner,  ^ele 
Europa  fienber  fom  faabanne. 

^æloten  af  benne  '2lareté  fibfte  DJkaneb  er  mit 
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l^bø  meeft  tragiffe  men  og  intere^fantefte  @pofe;  jeg 
^ar  beri  (ært  ^Dab  intet  iBibliot^e!  og  ingen  9?eife 
paa  Sorben  eder  rnnbt  om  forben  fan  (ære.  !©et 
fofter  mig  5lnftrænge(fe ,  iffe  at  mebbete  !Dem  O^* 
(i?éningen  af  benne  min  praftiffe  ®aabe  —  fom  jeg 
inbtit  i^ibere  gab  fa(be  "^tt  timetige  @inb= 
6iHebe.  3eg  formober  at  ^e  Dil  tomme  ®iæt= 
ningen  beraf  i  ^rofa  ligefaa  nær,  fom  !De  fom 
©iætningen  af  t;in  i  3Ser^. 

3eg  fjaabtx,  trobé  bet  frygtelige 

„Lasciate  ogni  speranza  voi  ch'intratu !" 

gortøgning  af  mit  nærijcerenbe  ^elijebe  inben  5laret^ 
(5nbe. 

....   Facilis  descensus  averni 

Noctes  atque  dies  patet  at  ri  janua  ditis 

Sed  revocare  gradum,  superasque  evadere  ad 

auras 
Hoc  opus,  hic  labor  est!  — 

Cg  bet  er  f^rft  i  iDag,  jeg  finber  mig  aanbelig  og 
legemlig  iftanb  tit  at  ffrioe.  ^e  er  ben  førfte,  min 
æble  nnge  33en  (næft  min  inberlig  elffebe  ^one)  tit 
^»em  jeg  gj^jr  ^rng  af  benne  (Sene  —  iffe  engang 
mine  to  ætbfte  cotx  mig  nrolige  Sønner  ^aoe  fiben 
min  5{nfomft  tit  ^ari^  feet  en  Sinie  fra  ^ereé  gaber 
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—  jeg  l^aaber,   bette  i)t(  ijcere  not  for  at  o^erBet^ife 
^em  om  ^'oox  inberlig  jeg  er  !5)ereg  l^engbne 

^aggefen, 

(5t  ^ax  !l?tnter  fra  ^em  til  mig,  i  et  ^re» 
aflagt  for  min  tone  eder  min  @<jn,  oilbe  meget 
glæbe  mig.  5De  funbe  frit  ffrite  mig  ^tjab  ^e  i)ilbe, 
t^i  politi!  etc.  rager  og  rører  mig  faalibt  fom  en 
fietlanbft'  ©ronlanbéfarer  i  en  ^»alfiffebug  paa  ^in 
@ibe  (S|?ibébergen. 


16, 
Béranger  tii  Heiberg, 

Ste  Pélagie  le  22  N^re  1821. 

Pardon,  Monsieur,  si  je  ne  vous  ai  point 
remercié  plus  tot*).  Je  ne  suis  point  musicieu,  et 
c'est  surtout  maintenant  que  j'eu  éprouve  le 
regret;  il  m'a  fallu  attendre,  que  quelqu'un  voulut 
bien  me  chanter  Fair  que  vous  avez  eu  la  bonté 
de  faire  sur  ma  d"^  chanson.  Il  m'a  paru  char- 
mant et  doit  ajouter  a  l'intention  des  paroles, 
dont  tout  le  mérite,  peut-étre,  est  d'exprimer 
fidélement     ce    que    j'ai    éprouvé    en    voyant    a 


*)  3fr.  3.  2.  ^eibergé  ^rof.  efriftcr,  XI  23int),  ®.  504. 

33rese  til  og  fra  3.  S.  ^eiUiQ.  5 
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quelles  persécutions  j 'aliais  étre  en  butte  pour 
des  chansons.  Il  en  sera  peut-étre  un  jour  de 
méme  pour  la  musique.  Elle  peut  aussi  empester 
l'air,  comme  l'a  dit  M.  Marchangy.  La  votre  a 
déja  couru  S'^  Pélagie,  et  je  vous  prie  de  croire 
a  la  reconnaissance  que  je  vous  dois  pour  l'heu- 
reux  moment  qu'elle  m'a  fait  passer.  Recevez 
l'assurance  de  ma  considération  distinguée. 

Votre  serviteur 

Béranger. 


IV. 


(1822.     1824.     1825.) 


17.  %  ?.  Heiberg  til  a  ^]3.  OKttnfter  ....  12,  ^ipt.  1822. 

18.  3.  i'.  Heiberg  til  ^.  S.  Srfteb ....  25.  2«Qrt§  1825. 

19.  ^.  e.  Erfteb  til  3-  1'.  ^eiberg 1.  Slpril    1825. 

20.  3.  ?.  Heiberg  til  a  %  yJcpnfter  ....  7.  ?l)>ril    1825. 


17. 

fxifl  ren  12.  September  1822. 

.^err  iDoctor! 
®et  :^ar  færbeleé  meget  fmertet  mig,  at  jeg  iffe  fif 
taget  Slfffeb  meb  X)ere6  §^jiæri}ærbig^eb  ftJr  min  5rf== 
reife  fva  ^jøben^ai)n.  — 

ri^erbringeren  af  bette  ^rei)  er  ,^err  ^olmbo 
fra  S[;riftianla,  en  S^i^rfer  af  be  orientatffe  (S^n*og. 
"»Paa  en  9?eife  fra  "iParié  er  ^an  fommen  ^er  igjennem. 
§an  l^ar  35rei}e  fra  ©regcire  tit  ^iffc|>  SOtiinter,  cg 
pnffebe  tittige  meget  at  gjijre  ^ere^  ^piærDærbig^ebé 
iBefjenbtffab.  3eg  ]^ar  faa  meget  l^eKere  i^illet  bibrage 
^ertit,  fom  jeg  bog  ^nffebe  en  ^eitig^eb  til  at  fortætte 
T'Zm  om  min  Slnfomft  ^ertif,  og  om  mine  forfte  ^e- 
ffjæftigetfer,  ^oort)e(  jeg  bog  t;ibinbti(  iffe  :^ar  meget 
at  fortætte,  efterfom  alt  enbnu  er  mig  temmelig  ni?t. 
3)hb  en  ©(ag^^  33eIoittie  er  jeg  ijet  i  bzt  ijefe  bteoen 
mobtaget  af  be  ^eri^ærenbe  ^rofeéforer.  ^ijorijibt 
be  bete  benne  g^telfe  meb  ^tubenterne,  fan  jeg  enbnu 
iffe  »ibe,  ba  mine  forretninger  enbnu  iffe  ere  ht^ 
gl;nbte.  Tlit  Otium  ^ar  jeg  anijenbt  til  at  ubarbeibe 
en  banff  ©rammatif  paa  3:t?bff.  Cm  faa  3)age  i)it 
ber  btitje  begi^nbt  at  trt;ffeé  paa  ben.    !Den   er  efter 
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en  fplinternt;  ^ian,  og  fom  jeg  ^aaber,  er  bet  tf  fe 
blot  'D^t^^eben,  ber  ubgjør  benø  gortjenefte.  ^enne 
iBog  agter  jeg  at  (ægge  til  ®runb  tjeb  be  gorelæ^^ 
ninger,  font  jeg  aderebe  l;ar  aninelbt  ober  bet  banffe 
@^rog,  betragtet  fra  ben  alntinbeltge  ©rammattf^ 
(g^n^^nnft,  og  famntenltgnet  nteb  anbre,  beflægtebe 
(Sprog.  T)enne  ©jenftanb  l^aaber  jeg  oil  ^aoe  aU 
minbeltg  3ntereéfe  ogfaa  for  bent,  ber  ntinbre  be* 
f^ntre  fig  om  bet  banffe  ©prog.  gaaer  jeg  altfaa 
iffe  2:i(^ørere  i  33inter,  og  fontnter  følgelig  mit  ^oU 
(egium  iffe  iftanb,  ba  er  (Sf^tben  i  bet  minbfte  iffe 
min  efler  mit  SSmne^,  men  maa  tilffrioe^  ben  (BUiu 
brian,  if^Jlge  ^oilfen  ©tubenterne  fæboanlig  iffe  be^ 
ft^mre  fig  om  at  (ære  !Danf!,  førenb  om  (Sommeren, 
fom  bet  fibfte  $a(oaar,  ber  umibbelbar  foregaaer 
^^amen,  1)a  imib(ertib  ^iin  goretceéning  i3i(  b(it)e 
tcmmetig  abftract,  og  iffe  tn  e((er  practiff  nof  for 
rigtig  at  (ære  (Sproget,  faa  ^ar  jeg  ti((ige  anme(bt 
et  (SoKeginm  ot^er  ben  famme  ©jenftanb  mere  practiff 
be^anbtet,  og  forbnnben  meb  ^æfe^,  Zak^  og  Sfrit^e^ 
£)oe(fe.  Oeg  ^ar  flet  intet  ^aah  om,  at  begge  gore* 
tækninger  »it(e  fomme  iftanb.  tan  jeg  b(ot  faae 
Sril^ørere  tit  bet  f^Jrfte  (SoUegium,  ba  oi(  jeg  oære 
meget  tilfrebé  for  i  33inter.  —  X)zttt  er  omtrent  ait,  ^oab 
jeg  ^ar  at  fortæ((e  :^.  §.  3eg  ^aaber,  at  ^e  beraf 
feer,  at  bet,  i  bet  minbfte  fra  min  (Sibe,  iffe  mangter  paa 
Ober  for  at  fremme  ben  (Sag,  man  ^ar  anbetroet  mig. 
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—  Tlin  93^ober  anbefaler  fig  i  T)ere^  og  grue^ 
(Jrinbrtng,  og  jeg  feb  ^en(et)er 
'Dereé  §øiæri)ærbig^ebé  ærb^bigfte  tjener, 

3.  2.  5)stberg. 


18. 

^t(  §,  a.  Ørfteb, 

.(Siel  l^en  25re  røartå  1825. 

3  et  mi^tttobtgt  £)kUit,  af  ^i^itfe  jeg  ^er  iffe  ^ar 
faa  faa,  ntobtcg  jeg  !t)ereé  ^ret,  ^err  ^rofeéfor, 
og  bet  »ar  mig  fom  en  (ægenbe  iBalfam.  5lt  jeg  ceb 
mit  fibfte  Ufle  @!rift*),  ber  bog  »ar  mit  førfte  i  et 
gag,  ^»ori  jeg  tilforn  iffe  ^aijbe  t^ttret  mig,  ^a»be 
»unbet  ^ifalb  f}0^  (Sen  af  be  i^aa,  ^»i^  ^ifalb  bet 
er  mig  at  gj^jre  om,  og  iblanbt  bi^fe  gaa  juft  ^oé 
!Dem,  l)»i^  9}?ening  »irfelig  er  mig  ben  »igtigfte  af 
afle,  —  »ar  noget,  jeg  rigtignof  ^at)be  i^aahet  og 
^nffet,  men  fom  jeg  bog  ingentunbe  »ooebe  at  »ente. 
3eg  l^ar  »e(  i  bette  ©frift  gjort  opmcerffom  paa 
§ege(,  uben  ^»ilfen  en  faaban  (Strib  iffe  ft^neig  mig 
at  funne  føre^,  men  bet  ^ar  bog  iffe  »æret  min 
|)en)igt  at  erffære  mig  fe(»  for  en  §egelianer  (jeg 
l^ar  be^nben  meget  imob  alle  i  an  er  e,  uben  ^enf^n 
paa  ]^»ab  gorna»n  be  bære  foran  bette  bereé  gami* 


*)    Cm  ben  menuejlelige  %x\\)tt).     ^id.    3)ec.  1824. 
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Itenaion,  fom  en  (5tt)mo(og  maaffee  funbe  falbe  paa 
at  iiblebe  af  3lftnu^).  932in  gremfttfling  er,  faa== 
t}ibt  jeg  »eeb,  temmelig  min  egen,  og  enbog  forPjel* 
(ig  fra  $ege(^,  i  bet  minbfte  i  SD^et^oben,  uagtet  ben 
rigtig  nof  i  et  ^'ooebpunft  ftemmer  ooereen^  meb 
ben  ^egelffe,  nemlig  beri,  at  3SitIien  Betragtet  fom 
gri^eben  felt)  efler  bet  ®obe,  betOnbe  berimob  fom 
langel  );>aa  ^nllie.  3mib(ertib  ^aoe  bog  ogfaa 
ælbre  ^^itofop^er  l;aot  (ignenbe  3beer.  iBlanbt 
anbet  f^ne^  mig  i  ^tatog  SllciSiabeg  at  oære  33inf 
til  ben  famme  (St^némaabe.  Oi^eralt  anfeer  jeg  bet 
for  umuligt,  i  egentlig  gorftanb  at  fige  noget  9lt?t 
i  "^^^ilofop^ien.  §oi^  nogen  paaftob  at  ^aoe  gjort 
en  p^ilofopI;iff  D)3bagelfe,  faa  maatte  l)an  efter 
min  DJ^ening  ijcere  enten  en  S(}arlatan  eller  en 
ignorant;  t^i  bet  ipele  f omnier  toertimob  fun  an 
)paa  at  bringe  til  :33eoibft^eben  ^oab  fom  allerebe 
flumrer  i  ben,  og  —  lig  en  gorm^nber  for  en  rig 
SOtt^nbling  —  at  inbf^jre  ben  menneffelige  Slanb,  naar 
ben  er  Bleoen  mt;nbig,  i  ©efibbelfen  af  benø  egne 
(Sienbomme.  3eg  ^olber  mig  for  otjerBeoiift  om,  at 
jDe  i  bette  og  i  mere  er  enig  meb  mig;  ja  !Dereé 
forte,  men  mig  Behagelige  Ijom  ooer  mit  @!rift,  ^ar 
ei  engang  otjerraffet  mig,  t^i  jeg  troer  |3aa  og  er 
ftolt  af  en  oié  ®t;mpat§ie  mellem  oore  ©t^némaaber, 
og  ^oorlebeé  ftulbe  ogfaa  en  faaban  iffe  finbe  @teb, 
ba  jeg  ffl;lber  !Dem  min  førfte  oibenfEaBelige  '^aiu 
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itelfe?  —  (5n  (ide  Cp)at§  af  'A^zm,  font  ftob  i 
Slftenblabeté  forrige  5largang*),  en  C|?fat^,  fom  ^e 
maaffee  iffe  fe(o  lægger  fi^nberlig  ^ægt  )(^aa  —  bet 
t^ar  en  Sale  teb  be  acabemiffe  ^crgere^  C^tagelfe 
—  MX  fom  ffreoen  nb  af  min  egen  Sjæl,  og  Be* 
ftt?rfebe  l^og  mig  i^oab  jeg  atlerebe  i  goroeien  cibfte, 
at  ingen  af  tjore  3?ibenffa6^mænb  (^oer  enfelt  for- 
rcften  nforta(t)  betragter  .^nnft,  33ibenffab  og  DQlenne* 
fler  fra  et  faa  omfattenbe  'St^ngpunft,  fom  ^e. 

dJlm  for  at  fomme  tilbage  tit  $egel,  faa  !an 
jeg  rigtig  nof  iffe  anbet  enb  betragte  ^am  fom  et 
af  be  ftørfte  ®enier,  oeb  ^oem  ^t^ilofopl^ien  er  fom* 
men  tit  en  faaban  Uboif(ing,  at  jeg  iffe  inbfeer,  ^»ab 
nt;  9?etning  ben  fra  nu  af  ffulbe  tage  for  at  fomme 
oibcre  (ffjonbt  jeg  iffe  meb  nogfe  af  ^ané  btinbe 
(Sfterfnaffere  fan  antage,  at  ben  nu  er  fluttet);  t^i 
2l(t  finbe^  i  ^an^  Bt)ftem,  og  iffe  bet  minbfte  mang- 
(er.  ^oab  anbre  Si^ftemer,  for  at  oære  confeqoente, 
i^ate  maattet  benægte  og  ubeluffe,  ocere  fig  5Ianb 
eder  9}?aterie,  oære  fig  go(e(fe,  Zxo,  fanbfelig  ^Sié- 
:^eb,  (goærmerie,  a(minbe(ige  mennef!e(ige  B'orbomme, 
0.  f.  o,,  ait  finber  ^eri  fin  beftemte  ^(abé  og  ben 
bet  ti(fommenbe  ^Realitet.  <Sfu(be  jeg,  fom  'De  træf* 
fenbe  figer,    bringe  ©anb^eb^br^fen  i  :^an^  (Si^ftem 


*)    9Zt)t  51ftenblab  1S24,  9lr.  19.    $.  d.  Bv\tiU  Bm' 
UU  og  efterlade 6f rifter  U'Bt.,  1850,  6. 127—132. 
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tit  ben  minbfl  mulige  iBenæionelfe,  iaa  i3i(be  jeg  fige, 
at  ingen  af  be  goreftiflinger,  ijeb  l^Dtlfe  ^^ilofo^l^ien 
^ibtil  er  bleijen  ftaaenbe,  ubetinget  forfafteé  af  ^ant, 
men  at  ^an  ^eller  if!e  Umx  ftaaenbe  ijeb  nogen  af 
bem,  fom  tilftræffelig  beroligenbe;  t^i  ^an  Betragter 
fom  utjæfentlige  2I6ftractiDner  næften  alt  ^»ab  man 
^ibinbtil  ^ar  ubgiijet  for  ben  concrete  (ganb^eb,  men 
be  ^at)e  bog  alle  for  faa  t>ibt  D^ealitet,  fom  be  ere 
2lBftractioner  af  bet  35  ir  fe  Hg  e.  9}hn  ijeb  bette 
forftaaer  ^an  (igefaatibt  Stingene^  33cefen  fom  bereé 
$()cenomener,  men  begges  abfolute  (Sen^eb.  ^faar 
^an  altfaa  figer,  at  Sbeen  aderebe  er  realiferet  i  bet 
fem  er,  efler  i  bet  25ir!e(ige,  og  ifcer  i  fin  9aet^|3^i^ 
(ofo^^ie  bruger  benne  tætning  imob  afie  ©tat^om* 
mættere,  faa  i)i(  jeg  t5e(  iffe  ^aatage  mig  at  beb;5mme, 
om  ^an  i  Slnijenbelfen  er  gaaet  for  'oiht,  men  imob 
(Sætningen  feli},  faalebeé  fom  ^an  forftaaer  ben,  fan 
t)ift  ingen  ^ai^e  noget  at  inbijenbe,  faa  at  be  mange 
fom  iDre  ^erimob,  og  fige  —  fom  jeg  n^tig  tæfte  i 
^^ecenfionen  oter  (gct)teiermac^erg  ^ogmatif  i  $er= 
meé  —  „bafB  biefer  neue  9}^agué  (S)eget)  bie  tunft 
„cerfte^t,  ba^  befte^enbe  Sirftic^e  ton  ®runb  au^ 
„^eitig  ju  fprecf)en"  —  iffe  betænfe,  at  be  »eb  bet 
33irfetige  forftaae  bet  abftracte  ^^ænomen.  $ané 
(Stiit  ^ar  rigtig  nof  noget  afffræffenbe,  ja  er  enbog 
ofte  grammatiff  urigtig,  og  beri>eb  uforftaaetig,  men 
jeg  troer  bog,    at  man  meget  fnart  fætter  fig  inb  i 


ben;  og  naar  man  førft  l^ar  Begi^nbt  at  fatte  ^ané 
3beer,  bri^ber  man  fig  iffe  om  S^jr^eben  t  gorebra= 
get,  ba  (Sagen  felo  beffjæftiger  ^æferen  faa  meget, 
at  'i)an  iffe  bil  faae  2;ib  tit  at  tænfe  paa  ben  t^bre 
gorm.  ^aa  tor  og  ncorrect  fom  benne  er,  faa  fin^ 
ber  jeg  ben  bog  lettere  og  langt  at  fcretrceffe  for 
mangen  anben,  for  fin  ©fjøn^eb  ber^jmt,  men  fom 
iftebenfor  at  gaae  (ige  W  ^aa  klingen,  fniger  fig 
forfigtig  fom  batten  om  ©roben,  af  grt^gt  for  at 
Brænbe  fig,  og  berfor  atbrig  fommer  tit  ^laakt. 
$eget  forer  oé  altib  tit  et  9?efnltat;  anbre,  enbog 
Berømte  forfattere,  maaffee  oeb  en  fatf!  (efterligning 
af  ben  platoniffe  gorm,  taU  fig  i  ^oab  2:^bfferne 
falbe  „ein  breiteø  §in^  unb  ^;)txxettn" ,  nben  at  oi 
beraf  meb  ^efremt^^eb  erfare,  fiMt>  be  egentlig  bitte 
fige  0^.  (5t  mærfeligt  (5j:empet  ^eri-Hia  giber  ben 
faa  l^øit  ^riifte  53og  af  (Solger:  (5rtoin,  ober  bre^ 
©efprad^e  iiber  ba^  (Sd)i3ne.  Cgfaa  ®ot^e  er  iffe 
fri  berfor,  men  ^c^  en  '5)igter  er  bet  titgioeligt. 
SD^en  jeg  maattt  tage  meget  feil,  om  iffe  feto 
@d^(eierma(^er  ^eri  foarer  tit  fit  ^2abn,  t^i  ^an  er 
(angt  ftærfere  i  at  refntere  ade  anbre  ©t^ftemer, 
enb  i  at  gibe  o§  noget  iftebenfor  bet  l^an  nebbr^ber. 
SD^an  troer  at  maatte  ^cenge  et  <BUx  ober  ^^emptet^ 
inberfte  ^elligbom,  men  bet  er  tbiolfomt  om  man 
bruger  bette  <BUx  tit  at  ffjule  ^bab  ber  er  i  ^et^^ 
(igbommen,    etter  ^bab  fom  iffe   er  beri;  og  bette 
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falber  man  et  efcterif!  gcrebvag.  ®ub  fortabe 
l^ato,  at  ^an  ffret)  fin  Z^eækt,  t^t  benne  ligger  bog 
til  Ghitnb  for  a(te  biéfe  5lt?ef  te- ^latonifere« 
Stræben.  3eg  finber  faalebeé,  at  man  ^ar  Uret  i 
at  ftage  faa  meget  oijer  ipegel^  gorebrag,  t^i  bette 
er  Dirfelig  Harere,  ja  enbog  ^^oputairere  enb  mange 
anbre  atminbetig  t)nbebe  gorfattere^,  ffj^jnbt  ^an^ 
<Bt\\[  toet  rigtig  no!  f)ar  noget  eienbommetigt  @titt 
og  i}eb  førfte  S^iefaft  5Ifffrceffenbe.  5(t  afftæbe  ben 
bette,  toilbe  iffe  t)ære  ijanffetigt,  ligefom  bet  nnægtelig 
tilbe  ijcere  fortjenftfnibt,  at  fremftide  meb  egen  @e(D= 
ftænbig^eb  ©angen  og  D^efnltaterne  af  ben  I;egel|!e 
^^itofop^ie.  93ian  fan  enbog  fige,  at  OJ^angelen  af 
et  faabant  5Irbeibe  er  følelig  i  ^itteratnren,  og  er 
ogfaa  ofte  no!  Bteijen  beftaget,  t:^i  man  l;ar  enbnn 
atbele^  ingen  ^rittf  etter  Unberføgetfe  af  bet  :^eget]le 
^t^ftem.  (3eg  troer,  at  noget  af  bet  ^ebfte  :^erom 
er  ben  titte  Strttfet  i  5^eue  gotge  beé  (5ont)er* 
fatton^^Se^MConé).  9}ten  ^tjab  mig  angaaer,  faa 
tør  jeg  iffe  tittroe  mig  iBefjenbtffab  no!  meb  bette 
(St^ftem,  for  at  tøfe  en  faa  t)anffelig  0|>gat5e  og  »eeb 
l^etter  iffe,  ^^ori^ibt  et  faabant  goretagenbe  Ditbe 
tt^ffeé  mig,  ba  jeg  bog  føter  ftørre  2:itbøietig^eb  til 
at  fremfætte  mine  egne  3:anfer,  enb  til  faa  ganffe 
at  fætte  mig  inb  i  en  fremmeb  2:anfegang,  fom  bet 
^er  ^itbe  tjære  nøbtjenbigt.  ^^ijorbibt  bet  ijilbe  t^ffe^ 
mig  t>eb   et  faabant  5trbeibe    at   »inbe  §eget^  egen 
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jltlfreb^^eb,  tøx  jeg  ^eller  iffe  beb^mme,  t^t  t)e(  ^ar 
jeg  gjort  ^an6  ^efjenbtffab  i  Berlin,  og  ^n  ^ar 
enbog  »itft  fig  ufæbijanlig  artig  intob  mig,  —  faa  at 
enbog  en  af  ^am  Xil^ængere  fagbe  i  <Spøg,  at 
l^att  l^aijbe  albrig  før  troet  om  ^egel  at  ^an  funbe 
tære  galant;  —  men  jeg  fjenber  bog  alt  for  libt  tit 
^an^  d^aracteer.  S^imeligt  er  bet  bog,  at  gorfatteren 
tit  et  faabant  (Sfrift,  om  ^an  oanbt  §ege(é  ^ifatb, 
toilbe  gaae  glip  af  ^nblicum^  og  omt^enbt. 

3  en  lille  ^Inmærfning  tit  ^r.  9J?i;nfter^  ^e^ 
cenfton  af  ^'^^^•^i^'^  determinisme,  feer  jeg,  at  t)an 
^ax  taget  mig  mit  (Sfrift  ilbe  op,  Omiblertib  fan  jeg 
forfiffre,  at  jeg  nnber  Ubarbeibelfen  beraf  iffe  l^atbe 
minbfte  5(nelfe  om,  at  ben  fprfte  D^ecenfion  i>ar  af 
9}?^nfter,  t^i  jeg  ^atbe  hentet  ben  bebre  fra  ^ané^ 
§aanb,  gprft  nnber  3:ri;fningen  erfarebe  jeg  bet, 
men  bet  'oax  ha  allerebe  for  fitbigt  tit  at  foranbre 
mine  Ubtrt^f,  og  meer  enb  biéfe  fnnbe  jeg  bog  iffe 
f^a'ot  foran bret,  ba  DiecenfentenS  ^lam  natnrtigt)iig 
iffe  funbe  foranbre  min  0}^ening  om  Dxecenfionen. 
3eg  f;ar  ifinbe  at  ffrit^e  ^am  til  :^erom,  ba  jeg  bog 
n^jbig  i^ilbe,  at  ^an  ffntbe  anfee  mig  for  utafnemme- 
lig  imob  fig. 

^et  er  forreften  en  intereSfant  @jæring,  fom 
i  bette  S^ieblif  er  i  ben  banffe  litteratur,  ^er  mang* 
lebe  oS  en  p^ilofop^if!  £^itteratur  og  benne  a}?ange( 
ft^neé  meer  og  meer  at  f^leS,  omenbffjønbt  mange  af 
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bem,  font  nu  f!rbe  oi^er  faabanne  ©jenftanbe,  f^ne^ 
mig  at  bære  paa  gale  ^eie,  tfær  ^ioxt,  ^Dt^  Scotus 
Erigena  >oax  noget  Del  forfeert,  men  bog  i!!e  faa  maabe- 
(ig,  fom  ^ané  førfte  $æfte  mob  §on){^  —  og  D^ubel- 
Bac^,  fom  jeg  ^aijbe  troet  og  tel  ogfaa  troer  enbnu  at 
»ære  et  p^i(ofo|)]^if!  §oi)eb,  ffjønbt  ^an  i  fit  t^eologiffe 
3:;tb^ffrtft  oifer  fig  fom  en  forbreiet  $errn^uter, 

3eg  ^ar  ubar6eibet  en  norbif!  932t^t^o(ogie  paa 
jl^bff,  ]^i)ori  jeg  ^ar  ooerfat  en  :^ee(  '^ttl  af 
Ce^Ienfc^ldgeré  9^orben^  @uber  og  anbre  norbtffe 
;Digte.  '©en  blii^er  nu  tr^ft  i  @Ie^mg  i  ©ø»= 
ftumme=^3nftitutet;  jeg  ^ar  aflerebe  l^aiDt  (Sorrectur  ^aa 
bet  8be  2(rf. 

0}2tn  9}?ober  reifer  ijet  meb  een  af  be  førfte 
jDampbaabe  til  tj^benl^aijn.  Dm  jeg  felc  fommer 
meb,  beeb  jeg  enbnu  iffe,  dænger  fan  jeg  rigtig  no! 
iffe  ^olbe  bet  ^io  ub,  jeg  l^er  fører,  og  maa  nu  af 
afle  kræfter  bære  betænft  paa,  enten  at  faae  min 
©tifling  foranbret,  ^oab  man  faa  længe  l^ar  tobet 
mig,  eller  ogfaa  reent  at  fortabe  tiel.  T)erfom  no^ 
gen  oibfte,  ^oab  bet  bilbe  fige  at  bære  $?ector  i 
tiel,  og  obenifjøbet  Hector  i  bet  banffe  @prog, 
faa  bilbe  ^an  iffe  finbe  bet  unberligt,  at  jeg  finber 
mig  mi^fornoiet  ober  at  ^abe  tilbragt,  til  @fabe 
for  mig  felb  og  til  ingen  9^t)tte  for  Slubre,  tre  af 
mine  bebfte  3lar,  fom  jeg  i  en  anben  SSirfefreb« 
funbe    ^au    anbenbt   ganffe    anberlebe^.     Cm    bet 
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U|)oIittf!e  iatgj^re  ben  banffe  lOttteratur  ti(  zt^cc^ 
torat  Deb  bette  Unii^erfitet,  ^Dor  man  taler  om  at 
ottte  ^xu  ben,  mebcné  man  toertimob  begraberer  ben, 
:^ar  jeg  tibt  no!  ^ttret  mig,  men  jeg  :^ar  ftebfe  præ* 
!et  for  bøt)e  Øren.  §oIfteen  f^ne^  at  oære  oor  Oxe- 
gjering  en  terra  incognita,  og  jeg  maatte  tage 
meget  feil,  om  ben  i!!e  fjenbte  ©ronlanb  Bebre  enb 
steler  Untoerfitetet;  t^t  ben  maatte  ellert  »tbe,  at 
!Oectoren  t  bet  banffe  @|3rog  er,  fom  Hector,  foragtet 
ijeb  Uniijerfitetet,  og  bette  er  flet  t!fe  forunberltgt, 
naar  9?eg}eringen  fe(t)  nebfætter  bet  forben  oærenbe 
^^rofeøforat  til  bet  ringefte  fom  bet  fan  tjære.  !Den 
banffe  ^ttteratnr  Burbe  beb  bette  Unioerfitet  tilfalbe 
en  ^rofe^for  ordinariiis,  ber  ^ar  (Stemme  i  (Sonfi^ 
ftoriet,  og  bet  faa  meget  meer,  fom  l^er  fnn  er  7 
extraordinarii,  og  berimob  circa  21  ordinarii,  og 
^ine  paa  bet  ffarpefte  abffilleé  fra  biéfe  —  et(S(agé 
Icerb  ^terac^ie,  fom  man  i  ^j<j6en^at3n  ingen  3bee 
^ar  om.  ^rofeéfor  ZtDt)Un  ^ax  jo  fe(o  fagt  mig, 
at  faalænge  jeg  iffe  oar  ^rofeéfor  maatte  jeg  iffe 
oente  at  fnnne  faae  )3rioate  gorelæéninger  iftanb, 
men  taffe  min  @nb,  at  nogen  oilbe  ^ore  mine  offent* 
Uge,  l^mlfet  aflerebe  bar  et  @ærfl?n  ^o^  en  Hector. 
2(t  faae  ©tubenterne  til  at  lære  !Danff  og  ^øre 
forelæsninger  ooer  norbiff  ^Oitteratur  —  og  bette  er 
jo  min  ^eftemmelfe  —  oilbe  jo  oære  mig  bet  (ettefte 
af  SBerben,  faafremt  ingen  anbre  enb  jeg  oar  beret* 


tiget  til  at  gice  bem  be  meget  omfi^urgte  5lttefter; 
men  faalænge  benne  ^ettig^eb  tidige  tilfommer  Begge 
^antélerne  cg  ^rcf.  (^l'anfen  i  2((tona  (og  cm  enb 
iffe  be  førfte  gjøre  ft;nber(ig  ^rug  bevaf,  faa  gjør 
ben  fibfte  bet  beftc  meer,  tl;i  jeg  :^ar  i  et  2;ibérum 
af  ^abanbet  5lar  ei  ubfiebt  meer  enb  4  ?lttefter), 
faa  fan  jeg  natnrlig^ii^  intet  mk.  fertil  femmer, 
at  jeg  iffe  fan  leoe  af  min  ®age,  cg  femmer  ^eert 
5(ar  i  bi^Bere  cg  bt;Bere  ®jæ(b,  fem  blieer  meer  eg 
meer  tr^ffenbe  ^aa  bette  (gteb,  :^eer  intet  3$enffaB 
gjætber  i  ^engefager.  ^e  feer  fe(i3  af  alt  bette, 
at  jeg  maatte  ^aee  meer  enb  en  (Snget^  ZaaU 
mebig^eb,  fer  at  ^clbe  bette  ^ie  nb.  ^a  jeg  Blee 
anfat,  gat)  man  mig  ^aab  em,  at  ber  aderebe  i 
bet  førfte  5lar  ffulbe  ffee  neget  ti(  min  ©tilUng^ 
gerbebring.  men  tre  %ax  ere  nn  næften  ferløbne, 
eg  jeg  er  lige  nær.  |)eiø  jeg  attfaa  reifer  til 
^jøben^aen  —  l^tjcrem  jeg  iffe  er  enig  meb  mig 
feb  —  faa  er  bet,  fer  at  ferlange  paa  bet  Beftem^ 
tefte  —  iffe  en  ^øiere  ®age  fer  bet  førfte,  t^i  bet 
eeeb  jeg,  ^ar  fine  33anffe(ig^eber  —  men  ^eab  ber 
iffe  f efter  ^egjeringen  neget,  nemlig  at  gjøre  mig 
til  ^refe^fer  ordinarius  i  ©fanbinaeiff  ^Oitteratur, 
meb  be  bertil  ^ørenbe  (Smclnmenter,  fem  l^eel  §un^' 
fril^eb  e.  f.  e.  Uben  en  faaban  D^elief  fan  jeg 
ingenlnnbe  eenbe  tilBage,  efter  be  g)bm^gelfer  af 
alle   (2lag^ ,    fem    jeg  nn  i  en  Zih  af  te  5lar  l^ar 
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maattet  ubftaae;  at  g}^re  mig  tit  fimret  "^rcfe^for 
extraord.  er  mig  nu  t!fe  nof,  tt;i  ben  omtalte  Oxetief 
maa  »ære  i  gor^otb  tii  be  omtalte  g)bmt)ge(fei\ 
Dgfaa  min  oeconomiffe  (Stilling  i}il  beroeb  forbebre^, 
\th  Blot  forbi  jeg  bog  faa  fan  ^olbe  gorelæ^ninger 
og  n^be  be  gorbele,  fom  ere  forbunbne  meb  at  ^ore 
til  Sonpftorium,  men  ogfaa  beroeb ,  at  min  (^rebit 
for^tJie^,   naar  man  feer  at  ^^egjeringen  gj<?r  noget 

—  i!!e  for  mig  perfonlig,  t^i  bet  fortanger  jeg  iffe 

—  men  for  ben  ^oft,  jeg  beflæber.  3eg  forubfeer, 
at  man  i)il  ffrige  ^øit  ober  bette  gorlangenbe,  ba 
man,  ®ub  beeb  ^oorfor,  ftebfe  betragter  mig  fom  en 
ung  9)knb,  ber  fan  bente.  3)?en  naar  ben  førfte 
©frigen  l;ar  fat  fig,  faa  til  man  betænfe,  at  jeg  iffe 
er  ^ngre,  enb  Sacbømut^,  2;tr)eften,  iBurct;arbi  bare, 
ba  be  blebe  ordinarii,  og  at  jeg  l^ar  gjort  mig 
mere  befjenbt  beb  (Sfrifter  enb  nogen  af  biøfe. 
'^tttc  er  9]r.  1  af  min  ^egjæring;  9^r.  2  er,  at 
9?ettig^eben  at  nbftebe  2lttefter  |lal  for  (Sfterttben 
tilftæbeg  mig  alene,  eller,  om  ogfaa  begge  kautelerne 
enbnn  ffnlle  forblibe  i  famme,  at  ha  i  bet  minbfte 
ingen  gjerbe  maatte  bele  ben  meb  oé.  (Snbelig 
))}x,  3,  at  min  ©age  maa  blibe  mig  ubbetalt,  fom 
be  anbre  ^rofe^forer,  beb  Uniberfitetéfaéfen,  og  ubeu 
5lfbrag,  iffe  fom  nn,  paa  5Imtftnen,  meb  et  51fbrag 
af  ober  12  |)C.  —  $bi^  bi^fe  :33etingelfer  iffe 
tilftaae^,   faa    er   jeg   mig   felo,    min    @tit(ing    og 
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alt  :^i)ab  fom  ftaaer  i  gorbinbelfe  meb  mig,  fti^Ibig 
at  ubbebe  mig  min  5lff!eb  i  ^laabe,  for  at  forføge 
min  !8^!fe  paa  et  anbet  @teb  i  33erben. 

T)z  t)tl  fp^Jrge  mig,  ^i)il!e  Ubfigter  jeg  ba  tfax 
paa  noget  anbet  ©teb?  Cg  jeg  oil  foare  ^em  meb 
al  ben  0|>rigtig^eb,  fom  T^e  er  berettiget  til  at  for* 
bre  af  mig,  og  ftge  ^em,  ^oab  jeg  benægter  for 
alle  anbre,  men  fom  bog  er  fanbt,  at  jeg  fan  blioe 
anfat  i  bet  ^renéfiffe,  naar  jeg  oil.  ©fj^snbt  jeg, 
unber  mit  Cp^olb  i  iBerlin,  i!fe  gjorbe  minbfte  ©fribt 
bertil,  er^olbt  jeg  bog  privatim,  ilfe  fra  $egel,  ^»i^ 
3nbflt?belfe  no!  iffe  længer  er  faa  ftor,  men  fra 
feloe  3)iinifteriet  bet  2;tlbnb  at  bltt)e  ^rofe^for  i 
ffanbtnaoifE  litteratur,  enten  i  ^Berlin  eller  maaffee  i 
©reif^njalbe,  fom  ben  ^reuésfiffe  9?egjering  ^ar  ubfeet 
til  oeb  bette  gag  at  er^olbe  en  33tgtig^eb,  :^oorttl 
bet^  ^eltggen^eb  gjør  bet  ffiffet,  faa  meget  meer  fom 
ben  banffe  ^Regjering  forf^jmmer  at  gii}e  bet  lige  faa 
gobt  beltggenbe  ^iel  ben  ^ægt,  fom  bet  beroeb 
funbe  erl)olbe  i  ^ele  bet  lærbe  2:t?bf!lanb.  @fanbi= 
natoif!  litteratur,  fom  oeb  9?egjeringené  egne  goran* 
ftaltninger  ^er  er  nebfunfet  i  goragt,  betragtet  i 
"iPreu^fen  fom  et  rigtigt  gag,  og  ©reif^malbe ,  fom 
^ibinbtil  ^r  ftaaet  tilbage  for  be  oorige  preuéfiffe 
Unioerfiteter,  mene^  ^eroeb  at  funne  ^æoeé  til  lige 
$Rang  meb  be  anbre.  ^Baa  forftjelligt  beb<jmmeg  bet 
famme  5Inliggenbe  i  to  9^aboftater!  —  ^t  jeg  enbnu 
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iffe  ^ar  faaet  officiel  9)?ebbele(fe  af  bette  S^ilbub, 
fommer  af  nogte  fmaa  3Sanf!e(ig^eber,  fom  ui  førft 
maae  r^bbe6  tilfibe,  men  ogfaa  og  fornemmelig  forbi 
man  iffe  troer,  at  jeg  ml  tage  berimob,  ba  jeg  ^ar 
^ttret,  :^oab  jeg  »irfelig  ogfaa  mener,  at  jeg  ^øift 
ugjerne  forlaber  mit  gæbrenelanb,  ^tjor  jeg  bog 
gjcelber  meer  enb  noget  anbet  (Steb.  ^en  ©mnle 
Utteraire  ^re,  jeg  ^ar  er^oeroet  mig  i  ^anmarf, 
giDer  jeg,  faa  ringe  fom  ben  er,  bog  ugjerne  flip 
paa,  forbi  bet  er  ben  enefte  jeg  :^ar,  og  forbi  bet  er 
en  egen  <Sag,  naar  man  ^ar  fi?(bt  fit  33te  2lar,  at 
maatte  flaae  en  (Streg  ooer  ait  ^oab  man  ^ibtit  :^ar 
gjort,  og  fætte  fig  faft  i  et  ni^t  (gprog  og  en  nt; 
i^itteratnr.  §oi§  §aIobe(en  af  :^oab  jeg  ^ar  ffreoet 
paa  ©anff,  ^aobe  oæret  forfattet  paa  Zt)tii,  faa 
l^atobe  jeg  forlænge  fiben  ^a'ot  et  ^a(b  til  ^reuéfen. 
3eg  ^ar  nu  intet  anbet  at  beraabe  mig  :paa  enb  min 
ubeti^belige  iDiéfertation  ooer  (lalberon  og  min  lide 
gormenle^re  ber  baniféen  @prad^e.  !^et  preuéfifle 
SJ^inifterium  ^ar  berfor  ogfaa  tabet  mig  anmobe  om, 
jo  før  jo  ^eller  at  ubgii^e  nogte  ti^bffe  ©frifter;  og 
biéfe  ffude  nu  ogfaa  libt  efter  libt  ubfomme,  efter ^ 
fom  min  9^orbif(^e  SJ^t^t^oIogie  nac^  ber  (5bba 
unb  Del^Ienfc^tdger,  mine  (SrunbHnten  3um 
(g^fteme  ber  5left^etif,  min  ^^itofop^ie  ber 
(Spraye,  min  2;^eorie  be^  ^n]aii^  og  et  iBinb 
bramatiffe  ^Digtninger  fomme  for  S^fet.    Sangt 


92 


fjærere  t>ar  bet  mig  at  ubcjite  bet  mefte  af  bette  i 
mit  3[Roberémaa(,  ^tjori  jeg  bar  begt^nbt  min  litteraire 
Ubfttfling,  og  l^ijori  jeg  ^etler  fortfatte  ben,  enb  be=^ 
g^nbte  ben  |)aani?  i  et  fremmeb  <Sprog;  men  f^'oah 
Ueiptx  bet  mig  til  at  f!rite  ^aa  !Dan[!?  (Snarere 
f^neé  mig  Utterair  33ir!fom5eb  l^oé  oé  at  »ære  en 
^nftpbéfteen  i)eb  33eforbring.  3  bet  minbfte  er  bet 
S^ilfælbet  i  tiet,  ^"oox  i}i  f^au  (J^'empler  ncf  ^aa 
benne  (Sanb^eb.  (Baa  ngjernc  jeg  altfaa  forlaber 
mit  gæbrenelanb,  faa  fan  beg  9'^<Jben  tvinge  mig 
bertil,  og  benne  ^løh  er  alterebe  for  3)øren,  ifatb 
Oxegjeringen  tffe  bei)i(ger  mig  mine  omtalte  ^egjce^ 
ringer.  3eg  Uiux  ba.  fom  fagt,  n<Jbt  tit  at  tage 
min  SIfffeb,  og  gaae  uforttjoet  til  iBerlin,  l^toortoeb 
jeg  intet  riéquerer;  t^i  en  2)2anb,  fom  er  ®aron 
5((tenftein^  f>øire  §aanb,  ^ar  enbog  Wt>et  mig  om, 
faafremt  jeg  intet  funbe  nbtjirfe  for  mig  i  tiet,  ba 
uben  i^ibere  at  reife  tit  33erlin,  I^bor  ^an  no!  ffntbe 
førge  for  mig;  cg  bette  tjax  tjan  tooet  mig  meb  Orb 
og  meb  5)aanbf(ag. 

tun  een  Uboei  feer  jeg  enbnu  tit  at  (abe  bette 
@fribt  toære,  fom  jeg  faare  nøbig  gjør,  og  benne  er, 
om  jeg  funbe  blitze  anfat  tjeb  tjøben^atn^  UniDerfitet. 
5)e  meente  engang,  §err  ^rofeéfor,  at  jeg  oe(  funbe 
Um  anfat  i  tj^jben^atjn  i  ben  praftiffe  '$^itofopf;ie. 
$t)ié  bette  enbnu  lob  fig  gjøre,  og  paa  nogentunbe 
gobe  SBilfaar,    og  —  ^oab    ber  er  ^oijebfagen  — 
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ftra^  (t^t  jeg  fan  og  i)t(  iffe  ]>i(be  f^ere  5lar  i  min 
nærtocerenbe  Stilling)  faa  i}t(be  jeg  langt  foretræffe 
bet  for  at  gaae  til  ^renéfen.  Sab  mig  —  jeg  Beber 
T)em  —  Dibe,  og  jo  før  jo  ^eller,  ^Dab  !l)e  troer 
l^erom,  faai)elfom  om  mine  anbre  flaner,  for  at  jeg 
beraf  fan  fee,  om  bet  er  Umagen  ocerbt  at  jeg  reifer 
til  ^i^Jben^abn  i  biéfe  ^aaffeferier  etter  iffe. 

Cen  28^e. 

Wm  93?ober  og  jeg  gratulere  til  ben  nt?e  batter 
og  glæbe  0^  oprigtig  ooer,  at  bet  i  eet  og  alt  gaaer 
5)etn  i)el;  og  min  2)2ober  beber  mig  cnbnu  tilføie, 
at  ^un  fremfor  alt  glæber  fig  tit  at  fee  3^em  og 
1)ereé  grue  i  ^joben^ai^n.  ^It  oel  betænft,  maa 
jeg  bog  nøboenbig  i  biéfe  gerier  til  ^joben:^ai3n ,  og 
inbgiijer  berfor  ibag  min  Slnfogning  om  Uriaub. 
3}?eget  mlbe  bet  bog  glæbe  mig  at  fee  ^rec  fra  3)em 
forinben  min  3Ifreife.  —  $ar  ^e  iffe  ^ørt  noget  fra 
$au^?  !Det  foruroliger  mig  tibt  intet  at  oibe  om 
^am  og  l^ané  ^^elbreb.  —  ^enne  lange  (Spiftel  ^ar, 
fom  '^z  feer,  ligget  en  *5Poftbag  ooer,  forbi  ben  Bleo 
for  filbig  færbig.    3eg  forblioer  ^ereé  tafnemmelige 

og  meget  ^engiijne 

3,  l^.  .^eiberg. 
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i^iøbrnfiaen,  ^.  1.  5H>nI  1825. 

©a  jeg  faa  fnart  tør  i)aahe  at  fee  5)em  ^er, 
maa  jeg  ile  at  ftrbe,  ^aa  bet  at  mit  iBret)  enbnu 
fan  træffe  !l)em.  3eg  taffer  !Detn  for  ®ereé  ubfør* 
lige  (Bmx  angaaenbe  §ege(^  $:^i(ofop^ie.  3eg  til- 
ftaaer  at  ^e  gilder  mig  ?t;ft  tit  at  gjøre  mig  Befjenbt 
bermeb.  33eb  $egel  er  jeg  ftanbfet  i  min  gremgang 
meb  ben  ^^ilofcp^iffe  litteratur,  forbi  ben  megen 
jtom^eb  trættebe  mig.  3eg  er  fulbfcmmen  ot>erbet}iift 
om,  at  ^^ilofo^^ien^  gorretning  fun  er  at  'oætk  3beer, 
fom  flumre  i  o^;  men  befto  mere  maa  ben,  fom  otl 
paatage  fig  benne  gorretning,  ftrcebe  at  tale  tt^beligt. 
Zxi  3^t;belig^eben  regner  jeg  .^ort^eben  meb.  ^et  er 
forunbertigt  :^i)or  fjelbne  forte  og  inb^olbørige  33øger 
ere,  uagtet  ©fterflægten  bog  Betaler  bem  meb  Ubøbe= 
tig^eb,  meben^  be  oibtløftige  og  inb^olbétt^nbe  iffun 
betaleé  ^piere  af  ^ogl;anbleren.  (5t  @frift  ^oori 
(Speculationen^  9?efuttater  og  egentlige  ©runbe  i^are 
fremfatte  meb  famme  ^lar^eb  og  ^ort^eb  fom  ben 
man  finber  i  Seéfing  iiber  bie  (^rjie^ung  beéi  3}^en' 
fd)engefd)led)té,  forefliller  jeg  mig  fom  en  ooerorbent* 
lig  ®au  for  øllitteraturen;  men  fom  oift  nof  oilbe 
forbre  et  langt  vgtubium.  —  3  §enfeenbe  tit  $egelø 
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"ip^ilofo^j^ie,  fem  je^  fun  fjenber  af  iSeretninger,  ^acbe 
jeg  enbnu  meget  at  f|>ørge  ^em,  iblanbt  anbet:  i^eb 
tl'ciiUt  Crbfpit  ^an  fan  bruge  bet  iSirfeligeS  9?eaatet 
til  gorfoav  fer  bet  ^eftaaenbe,  bet  Dtueærenbe?  t^i 
ba  blee  goranbringen  fun  umoralf!  inbtit  ben  ear 
futbfprt!  !^og  jeg  ffa(  bebe  ^em  om  Star  )^aa 
abffilitge  flige  (Spprgemaal,  naar  jeg  feer  5^ em. 

X^ereé  3bee,  at  cpnaae  et  'frofeefcrat  i  ben 
ffanbinabiffe  litteratur  ferefemmer  mig  meget  eet 
grunbet.  3)tig  fbne^^  bet  meget  rimeligt  eg  billigt,  at 
^e  e|}naaer  bette  £nffe.  '53aa  en  5Infætte(fe  i  ^jp6en= 
^aen  er  fer  £ieBIiffet  iffe  at  tænfe,  ba  Unieerfitetet 
er  i  ben  ftprfte  ^13engetrang.  Qn  2:ing  af  ben  i?berfte 
3Sigtig^eb  ter  jeg  iffe  unblabe  at  berpre.  I'e  taler 
em  at  tage  !4^ere6  5(fffeb,  em  ^ere^  Enffer  ei  op- 
fi^Ibe^,  ha  X^e  er  eié  paa  en  Slnfættelfe  i  'T^reuefen. 
3eg  beber  ^em,  iffe  at  gj^jre  fligt,  uben  ben  ftræn^ 
gefte  Ceereeielfe.  Ste(  iffe  paa  hefter;  men  mag 
bet  faa,  at  be  faaer  et  erbenttigt  3:i(bub  f^r  be  giter 
flip  paa  ^eab  ^e  ^ar.  Det  er  utreligt  ^eer  efte 
bt)gtige  getf  ere  btecne  bebragne,  naar  be  ^aee  (abet 
fig  fertebe  til  at  bertgiDe  ^bab  be  ^aebe  meb  blotte 
Sefter.  —  5It  De  enffer  at  ^etbe  Dem  tit  ben 
banffe  £'itteratur  gtæber  mig.  33i  trænge  ^aarbt  til 
faatannc  golf;  fun  gjer  bet  mig  enbt  at  ber  er  faa 
liben  Ubfigt  tit  at  be^el'be  Dem  ^er.  5lt  De  ^ar 
Vttret  Dem  faa  uferbelagtigt  angaaenbe   ben   omtalte 
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9?ecenfion  er  ogfaa  i  benne  ©enfeenbe  (Sfabe.  Seg 
fan  iffe  nægte,  at  jeg  ^eller  tf!e  i^ar  ttlfrebé  meb 
9^ecen[ionen,  faa  længe  font  jeg  troebe  ben  f!nlbe 
i)ære  bet  enefte  @i)ar  )paa  §ott)i^'ø  ^og;  men  fom 
en  inbfigt^fulb  ©etftlig^  gttringer  be^agebe  ben  mig 
mere  og  Deb  ipotoi^e^  ^Mx  b(ei)  jeg  ganffe  forfcnet 
bermeb;  ifær  ba  ben  anben  ^ecen[ion  fom  til,  ^ijori 
bet  forefommer  mig  at  §♦  ^^  ^æøligt  Uotkt,  uagtet 
ben  fornemme  3)2ine  ^an  tager  fig.  !l)et  ^oorfor  jeg 
er  oreb  paa  ^otoi^,  er  iffe  at  ^an  ftaaer  )iiaa  bet 
(Stanb^unft  I^toor^aa  ^an  ftaaer,  men  at  ^an  meb  faa 
megen  ©toragtig^eb  og  falff  'fral  af  ^æéning  i  ^ø= 
ger,  l^ijoraf  ^lan  intet  forftaaer,  paatager  fig  en  ^oo* 
meftertone  ooer  golf,  ber  ^aoe  bebre  3nbfigt.  3^e 
()ar  feb  ^eller  iffe  tilftaaet  ^am  nogen  p^ilofop^iff 
3nbfigt;  men  ben  oenffabelige  9}?aabe,  l^oorpaa  '^e 
efleré  tater  om  ^am,  og  ifcer  ben  Dmftænbig^eb,  at 
De  er  I^ané  93?obftanbere  mere  etter  minbre  imob, 
^ax  gjort  ^am  bette  nogeninnbe  taateligt. 

3eg  beg^nbte  paa  at  ffrioe  bette  ^reo  i  Tlox' 
ge^,  men  er  uo|3^ør(igen  bleoen  ^inbret,  faa  at  jeg  nu 
maa  ile  meb  at  flutte  bet  3eg  l^aobe  ^a'ot  i  @inbe 
ogfaa  at  ffrioe  3)ere^  9)2ober  et  "^ar  Orb  tit;  men 
maa  nu  opgioe  bet  3eg  ^aaber  fnart  munbligt  at 
forfiffre  ^enbe  om  mit  uforanbrebe  33enf!ab,  Sigelebe^ 
gtæber  jeg  mig  til  at  tak  meb  ®em,    og  afl^anble 
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mangt  et  »ibenftaBetigt  (Eapitel,  fem  ere  for  ftore  for 
mine  uorbentlige  ^reoe. 

^ereé  ^engionefte 

C),  ^rfteb. 


20. 

Zii  3.  %  SD^tinftet 

.<^iel,  7.  3lpril  1825. 

§<jtftærebe  $err  !^octor! 
!Da  jeg  t  forgangne  (Jfteraar  nbarBetbebe  mit 
lille  @!rift  om  ben  menneffelige  gri^eb,  og  fanbt 
mig  foranlebiget  til  i  famme  at  o|)):onere  ei  Blot 
imob  "tProf.  §otoi^,  men  ogfaa  mob  ^ané  STcobftan^^ 
bere,  BeftrceBte  jeg  mig  for  at  føre  benne  Strib  meb 
ben  UrBanitet,  jeg  iffe  Blot  oar  be  i^æberlige  9}^cenb 
ff^lbig,  ber  allerebe  ^aobe  opl^jftet  bere^  (Stemme,  men 
ogfaa  Sagen  felo,  ber,  ifølge  fin  5?atnr,  Burbe  for* 
^anbteé  inbenfor  ben  oibenffaBelige  "ipolemifé  ©rænb- 
fer,  og  ifle  nebbrageé  i  ben  S|}^ære,  ^oori  be  banffe 
Stribéffrifter  !nn  altfor  ^t^ppigen  tnmte  fig.  Sffe 
beéminbre  troebe  jeg  bog  ogfaa  at  maattc  nnbgaae 
ben  mobfatte  gberlig^eb,  ber  ^eller  iffe  er  faa  fjæl* 
ben,  ben  at  gaae  altfor  oarfomt  ubenom  ©jenftanben, 
af  grt^gt  for  at  fornærme  nogen  af  be  ftribenbe 
'iParter,  iftebenfor  at  fige  fin  9}2ening  Beftemt  og 
fi^nbigen,  famt  Blanbe  i  gorebraget  noget  Salt  og 

^rete  til  eg  fra  3.  2.  ^etberg.  6 
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^eber;  ^t)tlfet  er  ^immeltoibt  forffjefltgt  fra  @roi3^eb 
og  ^mubfxg^eb,  ja  enbog  et  n<5bt)enbigt  ^ngrebient^ 
t  polemiffe  @!rtfter,  ber  ederé  let  btbe  fabe  for 
'ipturatiteten  af  ^æfere.  (Statéraab  S^rfteb,  ^rofe^for 
©ibbern  og  ^rofeéfor  §otot^  tille  oift  alle  tilftaae 
mig,  at  jeg  meb  $enft?n  tt(  bent  ^ar  unbgaaet 
•J^okmifené  ^ct^fla  og  (S^art^bbi^,  ibet  jeg  nben 
perfonitg  gornærmelfe  (og  ^oab  ®runb  ffulbe  jeg 
toel  ogfaa  ^aoe  til  en  faaban?)  ^ar  fraftigen  o^l^one^^ 
ret  imob  bent  ade  tre. 

@aa  meget  mere  ftulbe  bet  gjøre  mig  onbt,  om 
©ere^  ^^øiæroærbig^eb  fanbt,  at  jeg,  meb  ^enf^n 
paa  T)zm,  l^aobe  oæret  minbre  ^elbig  i  at  unbgaae 
bet  ene  af  be  Betegnebe  (gfjær.  9J^ig  feto  er  benne 
3}2iétan!e  albrig  falbet  inb,  og  bet  af  ben  natnrlige 
®rnnb,  at  jeg  albrig  meb  fjernefte  !ilanfe  funbe  ^aoe 
ifinbe  at  ftge  bet  ringefte  gornærmelige  imob  en 
9}Janb,  for  i^oem  jeg  felo  ^ar  ben  aflerftørfte  5(gtelfe, 
og  :^oem  jeg  er  !Xafnemmetig^eb  f!i?(big,  forbi  l^an 
oeb  alle  Seilig^eber  ^ar  oiift  fig  fom  min  33en  og 
iBeff^tter.  3eg  l^ar  fnn  afoeget  fra  ^am  i  en  p^ilo* 
fop^if!  <St?némaabe,  ^oori  bet  beénben  er  fjelbent  at 
finbe  to  9}^ennef!er  futbfommen  enige;  men  ^erfra 
er  en  uenbelig  Slfftanb  til  fjenbtligt  2lngreb  paa  en 
ærtoærbig  3nbioibnaIitet,  for  ^oilfen  3ngen  b<Jier  fig 
b^bere,  enb  forfatteren  af  biéfe  linier.  3D^ig  felo 
falber  bet  (et,  faaoel  i  ^oab  jeg  ffrioer  mob  5lnbre, 
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fom  i  ^t>ab  5lnbre  ffritoe  tmob  mig,  at  aBftral^ere  fra 
^erfonen,  og  ^olbe  mig  tit  ©jenftanben.  3eg  forub^ 
fætter  berfor  ^cé  5tnbre  bet  famme  Xatent  —  cm 
jeg  faa  maa  falbe  bet,  t^i  bet  er  t)irfetig  ligefaa 
fjætbent,  fom  noget  anbet  latent  ~,  og  jeg  er 
ot)erbei)tift  om,  at  Sngen  befibber  bet  i  ^oiere  ®rab 
enb  ^e  \^i^,  omenbjljonbt  jeg  af  en  D^ote  tit  !Dere^ 
fibfte  9?ecenfion  i  Sitteraturtibenben  ^jfte  ben  gri;gt, 
at  ber  bog  no!  ^er  maatte  finbe  en  9J?iéforftaaelfe 
©teb  —  for  'i}>o\iUn  jeg  gjerne  anftager  mine  egne 
Ubtr^!,  men  ogfaa  !un  bi^fe.  3eg  ^at>be  nemlig, 
bengang  jeg  firet)  min  5lf^anb(ing,  ei  ben  minbfte 
^nelfe  om,  at  ben  førfte  9?ecenfion  »ar  af  X)em; 
men  jeg  ^olbt  mig,  af  inbJ)orteé  kriterier,  ^'ciik 
rigtig  no!,  fom  jeg  feer,  funne  Bebrage,  for  ooer^ 
Bemift  om,  at  ben  maatte  tjcere  af  toIbern^'9f^ofen== 
tvinge;  men  fe(o  benne  S^ilftaaeife  maa  poerBeoife 
!iDem  om,  l^oor  (ibet  fjenbtlig  min  (Stemning  mob 
9?ecenfenten  ^ar  bceret,  ba  9^ofent)inge  er  min  Ung= 
bom^  ^en,  ^bem  bet  albrig  fnnbe  falbe  mig  inb  at 
ijiUe  fornærme,  ^un  troebe  jeg,  at  funne  tittale 
:^am  i  en  !raftig  3:one,  fom  ben  fommer  fig  mettem 
3e»naarige  og  ^Oigemcenb  ^aa  33ibenf!aBerne6  iBafte. 
Wm  :^emær!ning  angaaenbe  9f?ecenfentené  5tnti*®at* 
ticaniéme  *)  bar  birecte  ftitet  imob  l^am,  ^aa  ^oem  ben 


')    3.  2.  |)eibergé  |)ro[aij!e  efrifter,  1 331).,  1861,  6.  80. 


100 


»irfelig  ^a^[er  ttgefaa  gobt,  fom  ben  paffer  flet  paa 
^em,  t^t  ^an  er,  meb  alle  fine  gortrtn,  eenfibtg  i 
fin  ©mag,  l^t^ilfet  jeg  af  munbttige  !Dif^uter  ofte  ^ar 
erfaret.  3eg  tilftaaer  —  ^ijab  jeg  be^uben,  efter  at 
l^at^e  nbgbet  mit  ©frift,  i!fe  længer  fan  Benægte  — 
at  ben  forfte  9?ecenfion  forefom  mig  alt  for  libt  om- 
fattenbe,  beoægenbe  fig  om  et  eenfibigt  abftract  ©tanb- 
)}unft,  (igefom  ^rof.  $otoi^  )(iaa  fin  @ibe  om  et 
ligefaa  eenfibigt,  (igefaa  abftract;  og  jnft  berfor  troebe 
jeg,  at  9iecenfionen  maatk  oære  af  Dxofenoinge,  iffe 
af  'Dem,  fom  jeg  altib  ^ar  oæret  oant  tit  at  fee  |3aa 
bet  :^øiefte  ©tanb^unft,  ifcer  ba  T)t  i  X^ere^  for- 
træffetige  ^ræbifener  —  fom  ibetigen  tjene  min 
9)2ober  og  mig  tit  Cpbt^ggetfe,  naar  oi  iffe  oente  at 
finbe  en  faaban  i  ^aftor  §armé'é  ©nb^tjenefte  — 
l^ar  af^anblet  be  bt^befte  (Sanb^eber  meb  ben  ftørfte 
^(ar^eb  og  ben  æblefte  33arme. 

9)2aatte  benne  min  oprigtige  S^ilftaaelfe  oære 
!Dem  53orgen  for,  at  ^oig  noget  i  mine  Ubtr^f  f^ax 
ftøbt  ^em,  ba  oar  bette  <Støt)enbe  iffe  beregnet  paa 
^em,  men  paa  en  Stnben,  og  bar,  feto  nnber  benne 
gorubfætning,  ganffe  nbenfor  forfatteren^  $enfigt. 
5)et  er  mig  noboenbigt  at  ktt^  min  ©amoittig^eb 
ijeb  at  tilffrioe  ^em  bette,  faa  meget  meer,  ba  jeg 
om  faa  Jl^age  ^aaber  perfontig  at  tale  meb  ^em, 
t^i  min  9J?ober  og  jeg  ^au  ifinbe  at  reife  ibag  otte 
2)age  til  ^jøben^aon. 
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"Dere^  anben  9?ecenfton  ft;neø  mig  at  bære  (angt 
mere  ^Bpcx  af  fin  gorfatter,  enb  ben  forfte;  t^i  ben 
totbner  om  et  teb^olbenbe  @tubinm  af  cg  nøie  i8e= 
fjenbtffab  tit  be  forffjellige  p^itofo^>^iffe  8t;ftemer, 
en  ^unb^ab,  l^ijori  jeg  feb  ftaacr  meget  tilbage, 
men  jeg  ^aaber  at  fnnnc  oi^rette  ^i^ab  jeg  beri  ^ar 
forfijmt. 

30^in  2J?ober  fenber  !^em  fin  forbinbtligfte  ^iU 
fen,  §)un  glæber  fig  meget  til  fnart  at  tale  munbt^ 
(tg  meb  !Dem. 

3eg  feb  forbliver 

!Dere^  ^øiærtjcerbig^ebé 

meget  forbunbne 

3.  2,  §eiberg. 


V. 


(1825.    1829.    1830.    1831.) 


21.  ^ru  mhhd  til  ^  ^.  ^eiberg    . 

22.  3.  ^'  |)ei6erg  til  ^ru  9?a^bef.  . 

23.  3.  ?.  Heiberg  til  k.  ^.  dta^hd  . 

24.  ^.  (5.  Ørfieb  til  3.  ?.  Heiberg . 

25.  a  $?.  Heiberg  til  §.  (5.  IZ^rfteb . 

26.  3.  I',  ^eiberq  til  ^.  51.  ^eiberg 

27.  3.  2.  Heiberg  til  f.  21.  Heiberg 

28.  3.  ^.  Heiberg  til  ^.  21.  Heiberg 

29.  ^^5ouI  m^Utv  til  3.  ^.  Heiberg  . 

30.  3.  ?.  Heiberg  til  ^^.  21.  Heiberg 

31.  3.  2.  Heiberg  tit  ^.  2(.  Heiberg 

32.  3.  $^.  Heiberg  til  %  21.  Heiberg 

33.  3.  ?.  Heiberg  til  ^^.  21.  ^eiberg 

34.  3.  ?.  Heiberg  til  ^.  2t.  Heiberg 


21.  ^JJot).    1825. 

22.  9?ot?.  1825. 
8.    gebr.    1829. 

23.  2Uuil  1829. 

24.  2Ipril    1829. 

20.  3uni  1829. 
3.  9lob.  1829. 
22.  3uni  1830. 
Omtr.3ulil830. 
17.  2luguft  1830. 
11.  3an.  1831. 
29.  Tlam  1831. 

21.  3uni  1831. 
2.  2tuguft  1831. 


21. 

gra  gru  ^a\}M, 

NoY.  IX.  per.  Jul. 

^jcere  ©panffe! 
S5il  ©u  t)ære  faa  gob,  at  Bringe  ^in  9}2ober  biéfe 
u^(e  ®eBurt6bagg=goræringer,  t^er  iffe  i)e(  funbe  Dære 
mere  forbringéfrie,  ba  bc  hm  beftaaer  af  (Segl== 
garn  og  ftm^elt  ^tibt  'ifaptr;  og  tjit  !l:u  tidige 
fige  ^enbe,  at  naar  i^un  i  bi^fe  Ubett^belig^eber  hiot 
feer  min  gobe  3Si(tie,  faa  er  ben  Digtigfte  '5)eel  af 
min  §enfigt  bermeb  opft^lbt,  og  jeg  renoncerer  ba 
»ifligen  |?aa  ben  minbre  oigtige,  ben  nemlig,  at  l^un 
—  fom  feli)  er  faa  ni^betig  —  ogfaa  ffulbe  f^abe 
faaet  et  nt^betigt  5(rbeibe  at  fee.  2(t  opregne  §in^ 
bringerne  for  mit  Slrbeibe^  9cl;belig^eb,  bilbe  trætte 
!5^ig  og  fnart  og  mig  fetb  meb,  og  ba  jeg  bertit  be^- 
uben  i  bette  Eieblif  mangler  ben  fornøbne  Slib,  faa 
opfætteé  bet  til  munbtlig  ^gamtate,  ber  bel  i  i^ænt 
groftoeir  engang  oi(  finbe  (Steb. 

(Snbnu  maae  jeg  bebe  Dig  anoenbe  (ibt  af  Din 
megen  ^(øgt  og  35ittig^eb  );>aa  at  beoife  ^enbe,  at 
bet  ibag   birfetig  er  ben  9be  D^oobr.  efter   gammel 
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(Biiil;  t^i  berom  funbe  maaffee  iblanbt  be  ![?ærbe 
bitte  (ibt  (Strib.  9J^en  jeg  regner  faalebeé,  at  naar 
ber  Slaret  1582,  ba  ^regortu^  ben  S^rettenbe 
(ob  ben  n^e  Salenber  inbføre,  maatU  afforteé  10  ^age 
og  bette  f enere  blei)  til  11  ©age,  faa  er  bet  efter 
mit  ©fjønnenbe  ^øift  rimeligt,  at  bet  nn  er  12  ©age, 
og  i  bette  fibfte  S^ilfælbe  er  bet  juft  ben  9.  ibag, 
efter  gammel  ©tiiL  5lt  jeg  forreften  iffe  rigtig  toeeb, 
om  bet  er  faa,  tilftaaer  jeg  gjerne;  otjeralt  »eeb  ©n 
nof,  at  fiben  ber  er  bleijet  faa  megen  5lbiben^eb  i 
■jBerben,  er  ber  langt  minbre  af  fiffer  23iben^eb  i 
nogen  enefte  2^ing;  men  S^^nne,  eller  l^bab  ^an 
^ebber,  ber  regjerer  oi^er  Slftronomien  —  maa  ui 
ialfalb  funne  fige  o&  bet. 

SD^en  jeg  ^ai)be  meget  mere  at  fige  ©ig  —  og 
jeg  Ditbe  ogfaa  faa  gjerne  ^ai)e  ffrei^et  et  ^ar  Trb 
til  ©in  SJ^ober  —  naar  blot  iffe  @tine  beri^eb 
blei)  op^olbt  fra  fin  iBt^gang,  og  ifølge  beraf  fom 
igjen  for  fitbig  ^^jcm,  ^icitfet  9^.  flet  iffe  fan  »ære 
tjent  meb.  3eg  maa  ba  n^beé  tit  at  I)o(be  op  meb 
mit  @mørerie,  anbefalenbe  mig  tit  ©in,  ©in  9}2ober^, 
og  ben  fortræffelige  ®^gge'ø*)  ijenffabelige  ^rinbring. 

©in  ^engi\)ne 

$y?aPef  ^ilfer. 


*)  ®i)ggc  o;  ©eorg  Sungen,  i^ru  O^aembourgé  ^Icieføn. 


107 

22. 

Zxi  gru  ØlttPef. 

5^iøben^a»n  fccn  10.  StoPembet  1825,  per.  Jul. 

^iære  gru  ^a^e!! 

Sif  jDatum  |?aa  mit  og  min  SJ^ober^  inblagte 
S3rei)  i)t(  ©u  fee  at  ijt  Begge  ^au  antaget  ben  juli* 
anffe  S^ibéregning,  ber  iffe  fan  anbet  enb  ijcere  o^ 
begge  »etfomne,  førft  forbi  oi  gjerne  antage  et  gorjlag 
font  fomnter  fra  en  faa  elffcærbig  J^aanb  fom  ben 
ber  ^ar  forarbeibet  be  ni^betige  goræringer,  cg  ffrei^et 
be,  om  muligt,  lige  faa  ni)belige  iBreDe  til  mig,  ber- 
næft  forbi  oi  oeb  benne  foranbrebe  ^^ib^regning  bliue 
begge  noget  t^ngre  (et  51rgument  ber  flog  min  93?ober, 
ligefom  gugl  "ip^pnij:,  ^oem  ^un  troebe  beri^eb  at 
funne  forynge  fig  meb);  enbelig  forbi  oor  —  og  ifær 
min  —  ©roo^eb  og  llforffammen^eb  berDeb  blioer 
minbre,  efterfom  'A^it  Sreo  af  7.  9?ooemvber  jo  nu 
blioer  befoaret  ben  10.  iftebenfor  ben  22,  2;il  gorfoar 
for  benne  min,  bog  ufriijillige  (^robianiéme,  maa 
jeg  bog  anføre,  beelø  at  jeg  blioer  faa  betagen  af 
@læbe,  :^ijergang  jeg  feer  :Dit  ©ub  træbe  inb  meb 
eet  af  T)\m  elffijærbige  ^reoe,  ^oori  jeg  finber  mere 
^oefie  enb  i  alt  ^oab  jeg  ^ar  læft  i  be  fibfte  10 
5Iar,  at  jeg,  fom  en  iSerufet,  iffe  fan  fræoeé  til 
Slnfoar  for  mine  ^anblinger;  beelé  at  jeg  ^aobe  ifinbe 
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at  ftare  ^tg  mimbtlig,  for  at  (abe  Dig  bibe  i 
S^roen,  at  ber  Dtrfelig  er  en  @i3aba,  fom  jeg  er  be- 
gaijet  meb,  en  9^e^utatton  fom  jeg  (et  funbe  tabe, 
naar  T)n  faae  ©ort  )i>aa  §oibt  for  bet  9)2obfatte. 
9J?en  9}?ennef!et  fi^aa'er,  @ub  raa'er,  fom  man  figer 
for  D^tmeté  (Sft?(b.  3eg  ^ax  i  biéfe  !Dage  f)ant  M- 
(tg^eb  tit  at  fanbe  benne  licentia  poética,  ba  mine 
egne  33anbei3iQe==^icentfer  ere  bteone  meer  enb  Hltigt 
beftippebe  —  fom  Det  diaf)hei  ^ar  fortatt  Dig  — 
faa  at  jeg  ^ar  »æret  nøbt  tit  at  renbe  ben  ^ete  Dag 
fra  .^erobeé  tit  ^itatu^  (l^i^itfen  dJlanb  ber  mene« 
t>eb  ^erobe^,  ber  ftaaer  be  ufft^lbige  33anbei}it(e'@maa 
i^jet,  git>er  jeg  big  fetD  at  Betænfe;  ^Mtatu^  er§ot= 
ftein,  fom  oabffer  fine  ^^ænber,  og  figer,  l^an  fan 
i!fe  gj<?re  oeb  bet);  og  ^ar  næften  itfe  nt;bt  anbet 
enb  ben  5@rgretfe  jeg  ^ar  æbt  inb  i  mig  i  ai  ben 
2^ib.  Denne  g<3be  ^ar  gjort  min  2^t)nb^eb  enbnu 
t^nbere,  og  jeg  ff ammer  mig  berfor  for  at  t3tfe  mig 
mnnbtlig  (fom  en  gætter  af  mig  pleier  at  fige), 
l^oorfor  jeg  a{t]aa  omfiber  tager  bet  ^arti  at  fomme 
ffrifttig.  Dm  faa  Dage  ^aaber  jeg  at  toære  faa 
retableret,  at  jeg  fan  meb  forn^ebe  kræfter  tittræbe 
9ieifen  tit  :^affe^ufet,  trobé  aUe  Crfaner,  tbi  jeg  toil 
fee  at  faae  "»Pont  3)1^1  ter  meb,  ^toié  ^iftanb  i  ftor 
33tæft  jeg  fnibf ommen  erfjenber  meb  Dig,  men  fom 
oift  iffe  ^ar  mere  3)?ebtiben^eb  meb  53aubeoi(Ie'  enb 
meb  <2eg(garn^-©ager. 
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3nbtil  ba  ta!!er  jeg  'I^tg  fcretcBig  for  ai  !Dtn 
©ob^eb  cg  beber  ^ig  ^ilfe  ^a^Bef  ret  meget  fra 

^tn  ^engicne 
@  ^  a  n  f  f  e. 


23. 

.RjeL'enfjapn  len  Sle  februar  1829. 

tjære  dlaf)h^U 
90?eb  ^t>ox  megen  iDeeltagetfe  jeg  ^r  erfaret  V\t 
førgelige  Zab,  Be^øcer  jeg  iffe  at  fige  Dig.  ?ænge 
]^at)be  jeg  beét»ærre  fcrubfeet  bet,  men  (efterretningen 
berom  forefem  mig  iffe  beeminbre  fom  noget  atbele^ 
Ibentet,  ber  bt^bt  r^ftebe  mig,  faa  meget  mere,  fom 
jeg  fe(i)  t)ar  ft?g,  og  faalebe^  bobbelt  mobtagelig  for 
etl^i^ert  fmertetigt  3nbtrt)f.  Cgfaa  min  iD^ober  Bar 
Begræbt  2^aBet  af  en  33eninbe,  ber,  omenbffj<?nbt  ^un 
fun  fjelben  faae  ^enbe,  bog  i  ^enbeé  S^anfer  »ar  ^enbe 
nær,  og  af  l^i^ié  funftfærbige  $^aanb  ^nn  Befibber  flere, 
nu  tiboBBett  bt)reBare,  Srinbringer.  Cgfaa  I^enbe  for- 
Baufebe  ben  uoentebe  efterretning  i  l^øiefte  ®rab;  tl^t 
fanbelig,  uagtet  i}i  oare  forBerebte  paa  bet  f^rgelige 
Ubfatb,  faa  troebe  m  bet  bog  iffe  faa  nær,  t^i  tel 
maatte  bet  forefomme  (5n^t>er  utroligt,  at  faa  ftor  en 
aanbelig  traft,  faa  fjelben  en  ^ii>acitet,  faa  plubfelig 
funbe  ubfluffe^.  ID^in  gaber,  :^t>em  jeg  aflerebe  i 
(Sommer  ^ai>be  forBerebt  )i>aa  (efterretningen,  forfif ^ 

iPrei'e  til  og  fra  3.  S.  ^eiberc?.  7 
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frcbe  jeg  i  mit  [ibfte  ^vei),  efter  at  jeg  fe(t)  ^^be 
feet  gru  9xa^bef  (bet  Dar  ben  5lften,  jeg  forelæfte 
(^i'oex^øx,  og  bette  er  ben  fibfte  Srinbring  jeg  ^ar 
cm  min  mcberlige  33eninbe),  at  ^enbe^  2;ilftanb  bog 
meb  ®ubé  §je(p  iffe  oar  faa  farlig,  fom  jeg  efter 
beretningen  berom  ^aobe  troet,  ^aar  jeg  nu  ]lrioer 
^am  tit  —  formobenlig  meb  ncefte  ^oft  —  maa  jeg 
be^ijcerre  unberrette  ^am  om  mit  feilftagne  S^aah. 

3eg  foler  bt;bt,  at  meltem  alle  bem,  fom  funbe 
etter  burbe  plante  en  iBIomft  paa  ben  fjære  3(fbobe^ 
(^nM,  oar  ingen  mere  forpligtet  bertit,  enb  jeg,  ^oem 
^un  i  min  ^arnbom  ^ar  oiift  33e(gierninger,  og  fiben, 
meb  fjærlig  gorgtemmelfe  af  en^Der  i  :^iin  2;ib  fore= 
fatben  4^rengeftreg,  t)ar  oebbleoen  at  beære  meb  fit 
55enffab.  3)cen  Cet)(enfd;(ager  er  f ommen  mig  i 
gorfjobet;  ^an  I^ar  paa  faa  ffjon  en  3}kabe  og  meb 
faa  megen  3nberlig^eb  ubtr^ft  be  gølelfer,  fom  i  bette 
Øiebli!  opfptbe  l^enbe^  mange  33enner,  at  jeg  maa 
befri^gte,  at  mine  Crb  fun  blioe  en  (Sfterflang  af 
i^ané  Cloab.  Ut  oeb  benne  ^Oeilig^eb  fun  faa  gaa 
tjaoe  booet  at  bringe  fine  golelfer  );iaa  papiret,  {;ar 
oift  nof  fin  ^3runb  i  ben  Toerbeoiiéning,  at  man 
enten  maa  offre  damma  noget  gortræffeligt,  etter  og* 
faa  meb  en  ftitte  Xaare  begræbe  ^enbeé  Zah,  1)og 
—  tjenbee  2)cinbe  er  uubftetteligt,  bet  (etoer  i  Utat^ 
ligeø  -fjerte,  bet  fnbttcr  fig  enbog  paa  mere  enb  een 
a)kabe  til  bor  litteratur,  og  oit  oebblioe  at  (eoe  i  og 
meb  ben.     ^ntebningen  tit  at  bife  ^enbe  et  bærbigt 
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3J?cnument  er  bevfor  (itjerfcn  icag  eder  imcrgen  fcrln; 
ben  er  ftetfe  fort^aanben,  cg  t)i(  ttft  ncf  bitte  be- 
iivttet  af  a}Zange.  )))la.\tk  bet  cgfaa  it}ik&  mig,  at  gjpre 
i  benne  $en|'cenbe  ^i3ab  mit  ^Jjerte  i^aatægger  mig! 

^ct  9J?i^f;t  og  S^atib  ^r  jeg  tja'ot  ^^^pige 
efterretninger  fra  4^ig.  5^et  l^ar  ret  fmertet  mig, 
at  min  ei)gbom  forf^inbrebe  mig  fra  at  flutte  mig 
tit  bereé  33ennefrebé,  naar  be  i  ^irfetigbeben  ubforte 
^bab  Cet)tenfcb(ager  bar  bebubct  i  ben  nceftfibfte 
vE'tro)>^e  af  fit  I^igt.  eaafnart  ben  ftrenge  grcft 
aftager,  gjpr  jeg  '13arti  meb  een  af  I)ine  23enner,  cg 
femmer  nb  tit  ^ig  en  ^ften  paa  bet  gamle,  enbnu 
ftebfe  faa  fjære  ^affe^nu^. 

^ufinb  i^entige  §i(fener  fra  min  3}?cber,  og  ^e^ 

i)ibnelfen   cm  ben   inberligfte   !5^eeltagelfe  baabe.  fra 

benbe  og  ,->•-.  ^-    <:      • 

'  ^  'I)in  |teb]e  ^)engi\}ne 

3.  2,  |)eiberg. 


24. 

gra  #.  a.  Crftei), 

ren  23  ilvxH  1829. 

^pøiftærebe  53en, 
3eg  ^ar  nærmere  cberbeiet  i^cre  gcr^anblinger 
i  Slfteé*),  cg  treer  at  bet  imI  ccere  ret  gcbt  cm  man 


*)  Om  ^eibcrgé  Oiecenncn  af  Cel)lcu|c^dgci-é  9fiolf  ^rafe. 
(^rojaiffc  €friftcr,  III  a3iub,  1861). 

7* 
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enc^an(]  c^fætter  ffriftligt  be  "^ninfter,  ^i^orcin  oi  iffe 
f^nte^  at  funne  blitze  enige,  og  berpaa  beftemmer, 
om  bi  ffulbe  forebrage  ^e(e  ©elftabet*)  noget  berom. 
2lt  bette  ^rei5  i)i(  i^ære  meget  fll^gtigt  og  tilbede 
ffj^beélpft  forubfeer  jeg,  men  ^aaber  Unbfft^lbning 
berfor,  ba  jeg  !un  ^ax  en  meget  fort  2:ib  ibag  at 
anijenbe  berpaa. 

(5t  $ot)ebf|?m'gømaa(  fbneø  bet  mig  at  i)cere,  om 
man  t^r  antage  ben  (Sætning,  at  ben  fom  nægter  fit 
^anb^  ®uber,  og  i!!e  antager  en  anben  pofitic  9ie* 
ligion,  er  en  Stt^eift.  :^'e  ^ii  figc,  at  jeg  iffe  ftider 
(Spørgémaatet  rigtigt,  og  at  ^^e  fnn  paaftaaer,  at  ben 
fom  antager  en  ®nb,  ber  iffe  fan  erfjenbeø,  ber  iffe 
aabenbarer  }ig  (forftaaer  fig  ]^i?erfen  i  Orb  etter  ®jer^ 
ninger  o :  fperfen  i  .piftorie  eller  9tatnr),  er  en  5lt(;ei|'t. 
93^en  tager  X^e  Sætningen  faalebeé,  faa  ^ar  ben  intet 
meb  i}or  Sag  at  gjøre.  3  9io(f  ^rafe  l;anb(eé  om 
en  9)2anb,  ber  antager  Sllfaber,  fom  ^ar  frembragt 
5t(t,  og  fom  ffat  regjere,  naar  ©uberne  ere  forgaaebe. 
3eg  mener  at  man  iffe  fan  erftære  en  faaban  DJ^ening 
for  Slt^ei^me,  nben  at  foranbre  Crbeneé  ^ett^bning. 
33aabe  fom  gammet  ^en  og  fom  9}?ebarbeiber  til  et 
fælteé  d')laai  maa  jeg  fige  reent  nb,  at  bet  fi^neé  mig 
at  (igne  noget  ^jettermageriet,  at  t)i(Ie  fætte  bet  om^ 
^anblebe  (Steb  i  faa  inbertig  gorbinbelfe  meb  9^e(i* 


*)  2)cn  [amlctie   D^ietaction    af  3}iaanetéftriftet  for  ?ittc= 
ratur. 
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gionen.  DJcig  ft;ne^  at  l^er  er  hm  Sp^rgémaalet, 
l^tjor  poetiff  rigtig  ben   om^anblebe  5((Iegorifering  er. 

3}et  anbet  .^'^^c^fr^^'^^inaat  (bet  f^jrfte  i  Stb^= 
orbenen)  er  om  9}2aaben,  ^Dor|?aa  man  ffal  fitlbre  ben 
p^>tIofo|>'^tffe  jtenbenté,  !5)e  mi^MKiger  ^o^  Dellen- 
forlager.  !l^e  t)i(  ^enf^re  ben  tit  ^T3^ifantro|}ifterne. 
3eg  intereéferer  mig  iffe  mere  fer  biéfe  enb  for  noget 
anbet  falbent  (itterarijl  ^artie.  9}len  for  bet  førfte 
ft^ne^  mig  ben  gremgang^maabe  at  bruge  faabannc 
^artier^  9iabn  tit  ijaan  iffc  rigtig;  man  t;ar  ^ørt 
benne  faa  tit,  at  bet  Dar  mere  Dærb,  at  fee  l^t^ab 
gobt  be  ^ai}be  ubrettet.  gor  bet  anbet  faa  er  benne 
^enførelfe  af  DJZænb  tit  oiéfe  partier,  fom  be  felt) 
i!fe  »ebfjenbe  fig,  forgabt,  og  i  ©lægt  meb  ^jetter- 
mageriet.  gor  bet  trebie  fi?ne^  bet  mig  iffe,  at  man 
l^ar  titftræffelig  '^ata  nof  tit  at  henføre  Ce^Ienfc^Iager 
tit  'i>tttz  "^artie;  bet  fi)ne§  enbog  aahtnhaxt,  at  en 
93knb,  ber  ^ar  ^ørt  tit  et  alceteé  mobfat  ^artie,  og 
nu  fortaber  bet,  iffe  ganffe  t}it  funne  antage  gore^ 
ftillingémaaber,  fom  bette  titbeel^  fortrængte,  men 
i  bet  minbfte  bermeb  maa  forbinbe  noget  (ggent. 

gor  bet  trebie,  og  bette  fom  iffe  ret  paa  Zak 
iafteé,  forefommer  bet  mig,  at  l^e  altfor  meget  ftræber 
efter  at  conftruere  :^e(e  ^^igtereng  5lanb,  tpilfet  jeg 
troer  man  bør  ot^ertabe  tit  (gfter^erbenen.  5lf  benne 
^onftrueren  opftaaer  en  Dia  Ci^ermanbigtone,  fom  jeg 
iffe  troer  man  Bør  titlabe  fig  uben  mob  <Stt;mperne. 
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Ci)er  biéfe  tre  ^uufter  fi?ne^  bet  mig,  at  t>i 
maa  ccnfuttere  (SelffaBet,  f)Di^  i)i  iffe  bibe  enige; 
t^i  ffal  i)ort  S^tbéflrift  ^ai}e  en  Beftemt  gari)e,  maa 
ntan  oijer  flige  *$unfter  fomme  til  Snig^eb. 

'^ztk,  fom  2J^ebarbeiber.  (Som  23en  titlabe  ©e 
mig  enbnu  at  Bebe  ^em  t>e(  otoertjeie,  om  !De  iffe 
maaffee  i  bié[e  Sager  (aber  '^em  for  meget  lebe  af 
ffuffenbe  S^^eorier.  3eg  ^ar  felD  i)æret  i  bette  ZiU 
fcefbe,  og  er  fnn  feent  Denbt  titBage.  Si?ffe(igt)ii^ 
f^ar  min  ^oDenjlaB  i  at  ffriue  gjort,  at  bet  minbfte 
beraf  er  fommen  )3aa  $rænt.  X)t  er  en  2J^anb,  ]^t)i^ 
5(rBeiber  man  om  mange  ^ar  atter  i)i(  (cefe;  Dit  ^e 
ba,  at  man  ffal  finbe  aft  for  3}2eget,  ber  Blot  er  2^ib^= 
alberené  Senfibig^eb?  ^i  maa  ade  Betale  »or  SlriBut 
bertil;  men  jo  minbre  jo  Bebre.  Sfter  faa  mange 
gjennemtei^ebe  DibenffaBelige  D^eootntioner  troer  jeg, 
at  i}i  Bor  ijcere  boBBett  i^arfomme,  og  at  \)i  funne 
t)ære  bet. 

Cm  jeg  iffe  ^er  ^ar  (agt  mine  Drb  nof  paa 
33ægtffaa(en ,  og  maaffee  fagt  enbog  mere  enb  jeg 
t)i(be  fige,  ^aaBer  jeg  bog  at  '^t  unbff^tber  bette,  og 
af  bet  ^dz  feer,  at  jeg  meb  nforanbret  3SenffaB  og 
§øiagte(fe  er  S^ereé 

l^engiune 
§,  e.  S^rfteb. 
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25. 

^i(  §.  &.  Ørfteb. 

.«jelienf)al?n  fen  24  5lpnl  1829. 

®obe  ipr.  (Stat^raab!  Seg  niaatte  ^atje  glemt, 
^j)or  meget  jeg  f!l;(ber  "Dem,  ^m§  itk  3)ere6  i^entige 
33rei)  fra  tgaar  (;at>be  tiltalt  baabe  min  gorftanb  og 
mit  fjerte.  2lf  4^ere6  3)tunb  ^ar  jeg  mobtaget  faa 
mangt  et  ni^ttigt  33inf,  faa  mangen  gat)n(ig  5lbt)arfe(, 
at  jeg  ftebfe  er  og  bil  oære  Berebi)i((ig  til  at  l^ore  og 
oberbete  l^eve^  9}ieninger  fremfor  nogen  5Inben^. 
3)et  :^ar  længe  oceret  mit  S5nf!e  at  fremfætte  mine 
pl;ilofo^^if!e  5lnffnelfer  faalebe^,  at  oore  forfte  ^iben* 
ffab^mcenb,  og  ifær  ©e,  $)r,  (Statéraab,  inbr^mmebe 
mig  bet  ©runbebe  beri;  men  beelé  ftræber  jeg  felb 
enbnu  beftanbtg  efter  en  mere  omfattenbe  (^rfjenbelfe, 
inben  jeg  tør  bobe  berpaa;  beelé  er  bet  jo,  trob^ 
min  faftefte  Dberbebiiéning,  bog  altib  en  2}inlig^eb, 
at  jeg  tager  feil,  men  benne  93kUg^eb  ^berfen  fan 
eller  bør  o|}^olbe  mig,  tl;i  bet  er  mere  ærefnlbt  at 
tabt  i  en  faaban  ©trib,  enb  flet  iffe  at  inblabe 
fig  ^aa  ben,  3eg  ^ar  nøie  oberoeiet  ^ere^  ^e* 
mærfninger,  og  beber  !^em  nu  fun  om  at  betragte 
be  folgenbe  linier  prebne  t!fe  blot  i  ben  §enfigt 
at  rebbe  min  ^ecenfion,  men  ogf aa  til  bet  perfon = 
lige  gormaal,  at  retfærbiggjøre  mine  9)?eninger  for 
■^ereé  øtne.    ^^lllerebe  iforbeien  maae  jeg  —  meb 
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(angt  mere  ©runb  enb  ^e  —  bebe  T)cm  om  at 
unbflt^tbe  bet  Ufammen^ængenbe  i  gremftt(te(f e ,  cg 
bet  Cijerilebe  i  Ubtrt^ffet,  fom  fagten^  'oH  inbløBe 
mob  min  33iUie. 

T)en  iøxite  Snbbenbtng  er  angaaenbe  5(t^eiémen. 
goret^jbtg  bemærfer  jeg,  at  meb  §enft;n  paa  S^ecen- 
fionen  funbe  jeg  forbigaae  benne,  efterfom  bet  ttt^ 
figtebe  @teb  er  bleget  ubflettet.  302en  tit  min  pri* 
i>aU  ^etfærbiggjpretfe  tiUaber  jeg  mig  at  anf^jre 
gptgenbe :  X)^  mebgii^er,  at  ben  fom  antager  en  @ub, 
ber  i!fe  fan  erfjenbe^,  er  (igefaafuibt  3It^eift,  fom 
ben  ber  reent  nb  nægter  ^am.  ^o(f  ^rage  er  netop  i 
bette  S:i(fæ(be.  33e(  antager  ^an  en  @nb  fom  ^ar 
frembragt  %it,  og  fom  ]tai  (ebe  og  regjere,  naar  2l(t 
er  forgaaet;  men  bette  Ubfagn  om  @ub  er  enbnu 
langt  fra  ^an^  (Srfjenbelfe.  X)d  gaaer  bermeb  lige* 
fom  meb  be  gjængfe  Ubtr^f  om  ©ubé  5(lmagt, 
35ti^bom  og  ®ob^eb.  5111e  biéfe  Senæbnelfer  funne 
inbe^olbe  (Srfjenbelfen,  men  be  funne  ogfaa  bære 
uben  ben.  511  Grfjenbelfe  beroer  paa  en  fortfat 
iDebuction ;  ®nbé  ^(åbenbaring  i  $iftorien  og  i 
9^aturen  fan  altfaa  iffe  erfjenbeé  uben  beb  en  fortfat 
jTraab,  fom  leber  fra  biøfe  ^TP^ænomener  tit  33cefenet, 
men  ^bo  feer  iffe  at  be  glefte,  fem  omtale  (^ub  fom 
Op^ai)  og  (Styrer  af  5l(t,  gj^jre  et  @pring,  ^oor  juft 
(gammenl^ængen  bar  nøbbenbig?  derfor  ijau  ogfaa 
biéfe  og    lignenbe  Ubtr^f  tabt  nceften  al  (Erebit,  t^i 
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bet  er  faa  (et  at  gjøre  bem  til  blotte  ^^rafer,  cg  mere 
er  be  i)ift  nc!  if!e  i  be  glefte^^  DJcunb.  Ten  c^jængfe 
5lnffuel[e  falber  berfor  meget  fammen  meb  ben  ^^t?= 
fico  =  tl^eologtffe ,  ber  f^ger  ®ub§  (Srfjenbelfe  umib* 
belBart  i  9iaturen,  cg  et  Slnalcgcn  bertil  finbe^  cel 
cgfaa  i  §iftcrien.  d)hn  ba  baabe  i)!aturen  cg 
difterien  ere  ufulbfcmne,  fer  faa  ctbt  fem  be  fun 
^aa  en  ufulbfcmmcn  Tlaabt  ubtrt^ffe  3been,  faa 
^ax  man  jo  cgfaa  fer  (cenge  fiben  bemærfet  ben  plji^^ 
ficc  =  t^ectcgiffe  5tnffne(feg  33Kfaar(tgf;eb,  tlji  ceb  at 
betragte  ^^aturen ,  (cg  (igef aa  difterien)  fan  man 
ligefaa  umibbelbart  femme  tit  bet  mcbfatte  9tefultat: 
at  @ub  ^eerfen  er  almægtig  eder  cii^  eller  geb,  eg, 
ba  bette  er  en  Uting,  at  f;an  flet  iffe  e^'ifterer.  2(t 
flutte  fig  tit  @ub^  ^^'iftené,  berfra  at  gnglene  bt;gge 
Diebe,  at  Tt;rene  famte  5>interfcrraab,  c.  f.  c.  er  al= 
beleé  ingen  ©(ntning,  cg  fclgelig  ingen  ©rfjenbelfe. 
3lt  flutte  fig  bertit  fra  SMturenø  8ficn]^eb  (faatebe^ 
fem  9^clf  ^rage)  gieer  ftra^*  en  faftere  Deerbeciié= 
ning,  men  ligefaalibt  en  ©lutning,  følgelig  ligefaalibt 
(^rfjenbelfe ;  men  benne  3:rc  er  beg  langt  fra  at 
fcare  til  Screene  59egreb,  ber  n^b»enbig  ferubfætter 
en  pcfitii)  9?eligien.  ijec  fem  ^ccrfen  I;ar  pcfitit) 
9ieligien  eller  '53^ilefcpl)ie ,  ^ar  ^eller  ingen  fanb 
Ccerbeeii^ning  cm  ®nb.  derfor  treer  jeg  gjerne, 
at  be  flefte  bannebe  9]2enneffer  i  cere  Siber  ere 
5ltl;eifter,    eg   jeg   fele    eilbe   cære   'c^^t ,    ^ei^    iffe 
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min  "ip^tlofo^l^te  rebbebe  mi^  berfra.  ^-en  i3{benf!a* 
Beltge  betragtning  af  9?aturen  og  ^iftorien  gaaer 
nb  paa  at  finbe  ben  i  begge  aaSenbarebe  gornnft 
etter  rettere  fagt:  5Ianb,  cg  benne  gremgangømaabe 
er  ben  enefte  Dibenffabetige  23ei  tit  @ub^  (Srfjenbetfe. 
(Snl^Der  fanb  53ibenil'abømanb  arbeiber  berfor  tit  bette 
Waal  !4^er|oin  9?olf  ^rage  I;aDbe  [tuttet  fra  ^JJatn* 
rene  ©fjøn^eb,  ^jcertig^eb  o.  f.  "o,  nmibbetbart  tit 
5ttfaber,  faa  citbe  jeg  iffe  fatbe  ^am  5(t^eift;  men  ba 
:^an  fnn  ftntter  berfra  tit  be  enfette  titfuarcnbe  ®nber, 
paa  l^bitfe  bet  bog  er  aabenbart,  at  ^an  iffe  troer, 
faa  er  ^n^  (gtntning  fra  bet  $ete  tit  Sllfaber  iffe 
mere  t>ærb  enb  t;ine  ^artietle  (Sfntninger,  og  neb- 
ijærbigeé  tit  en  tom  ^^^rafe.  ^t^eiémen  bør  efter 
min  9}?ening  iffe  befinereø  fom  ^enægtetfen  af  @nbø 
(5^-iftené,  men  fom  ^enægtetfe  af  ®nb^  (grfjenbetfe, 
tære  fig  i  ^ro  etter  ^iben.  gorreften  maa  jeg  af 
at  dJlao^t  opponere  mob  en  ©ammenftilting  mettem 
bette  (gt^ftem  og  bet  nu  gjængfe  ^igotterie.  ^a  jeg 
forbrer  @nbé  (Erfjenbetfe,  og  ZxotM  egen  (J-rfjenbetfe, 
faa  er  begge  ^immefr^ibt  forffjettige. 

T)ere^  anben  3nbt»enbing  angaaer  'ip  ^i  tanter  o  pié= 
men.  J'ijié  Ubtrt^ffet  er  urigtigt  Datgt,  faa  bør  bet 
ombt^tte^  meb  et  anbet.  932en  i  ^enfeenbe  tit  S^ereg 
tre  @runbe,  maa  jeg  bemærfe: 

ad  (1),  3Det  ^ar  iffe  tæret  min  SJJening  at 
bruge  Orbet  i  ^aantig  ®ett;bning;  jeg  ^ar  tDertimob 
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Brugt  bet  for  ai  Betegne  et  gactum,  nemlig  ^en- 
f^jreifen  af  atit  aanbelige  (Smier  til  bet  gcbe  fjerte. 
^ti^  ber  er  nogen  §aan  i  min  gremftiltelfe,  faa 
gaaer  ben  mere  nb  ot)er  Oe^Ienf(^lager,  ber,  efter  at 
l^atoe  ftaaet  i^^aa  et  ^øiere  @tanbpnn!t,  i^enber  tilbage 
til  et  (abere. 

ad  (2).  5lt  henføre  (S!ribenter  til  partier,  be 
i!!e  bebfjenbe  fig,  fan  bel  iffe  bable^,  faafremt  bet 
ffeer  meb  ®runb.  ©eri^eb  gjpr  man  @fri6enten 
o^mærffom  ^aa  f)an^  3}2angel  af  (Eonfeqnen^  og 
^aa  ben  (Strib  ber  finbe^  mellem  ^an^  (Srfjenbetfe 
og  :^an^  g^letfe. 

ad  (3).  ^Denne  ®runb  f^ne§  mig  at  ijcere  en 
petitio  principii.  5It  Ce^L  tilforn  ^ar  ^øxt  tit  et 
anbet  $arti,  og  nu  er  gaaet  tilbage  til  bette,  uben 
at  (abe  fin  forrige  5lnffue(fe  mobificere  ben  n^ere, 
er  jo  nttop  l^tjab  jeg  ^ar  biKet  bebife. 

!^en  trebie  Snbbenbing  gaaer  nb  paa,  at  jeg 
l^ar  bi((et  conftruere  !^igterené  ®enie.  :^ette  tiU 
(aber  man  fig  bog  iffe  alene  beb  (gtt^mperne,  fom 
!^e  figer,  men  netop  beb  be  meeft  ubmærfebe  (Ge- 
nier, naar  be  enten  ^<3re  til  be  Hfbøbe,  eller  (}abe 
enbt  bere^  l^ele  aanbelige  Ubbifling.  !Det  bilbe  f.  (5^\ 
iffe  bære  ftøbenbe  at  gj^re  bet  t)eb  @ot^e:  t^i  man 
fan  antage  at  l^an  ^ar  gjennemgaaet  fin  33ane.  $oé 
ade  be  digtere,  fom  enbnu  befinbe  fig  i  Ubbifling, 
bilbe  bet  bære  misligt,  men  iffe  ^oé  bcm,  ^oi^  Ub* 
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mfrinc^  er  færbig.  rel;(enfc^(ager^>  ®ente  i)ax  ade- 
rebe  i  mange  2lar,  tnitbeft  talt,  tjæret  ftideftaaenbe ; 
^an  ^ar  i  ingen  ^enfeenbe  ubi}ibet  fin  $Inffue(fe,  eller 
optaget  noget  Ta)t  i  fin  ^^oefie.  ©elt)  ben  ft^jrfte 
^Digter,  fom  ®ot§e,  ^ar,  naar  :^an^  3beegang  l^ar 
fufbenbt  fit  ^rebéti^b,  een  3:ing  tilfcefleb^  meb  €;tt;m^ 
peren,  nemlig  at  oære  uben  8træBen.  Ct>era(t  ^t>cr 
benne  mangler,  ber  troer  jeg  et  ©enie  fan  nnber^ 
fafte^  en  donftruction. 

9)ieb  benne  forte  ^eftjarelfe  af  3)ere6  tre  Snb- 
ijenbinger  Beber  jeg  ^em  tage  tiltaffe,  og  iffe  fee 
anbet  beri,  enb  min  S^ft  tit  at  retfærbiggjøre  mig 
for  en  9}?anb,  ^i>i^  Slgtelfe  jeg  fætter  faa  nbmærfct 
'fnii^  )^aa.  3eg  toioler  forreften  iffe  )^aa,  at  oi  Wc 
»ide  Uiu  enige  om  3tf^anblingen,  felD  uben  at  tage 
nogen  femte  SQ^anb  i?aa  Sxaab.  ^e  t^anffeligfte 
'iPuncter  ^atje  tjt  tilbeef^  oijerftaaet,  og  i  ^t^ab  ber 
enbnu  er  ti(6age  er  jeg  færbeteé  tjitlig  til  en^^ber 
9}?obification,  fom  maatte  oære  <5nffelig. 

^en  gobe  oefmeente  5Ibt)arfe(  om  iffe  at  offre 
for  meget  til  5:ibéa(brenø  (genfibig^eb,  ffal  jeg  (ægge 
paa  fjerte.  SDJen  S;ingen  er  at  jeg  anfeer  bet  @^* 
ftem,  jeg  nu  engang  er  fommen  inb  i,  for  at  t»ære 
tangt  minbre  eenfibigt  enb  noget  foregaaenbe ,  ja 
en  bog  at  tære  c^aracteriferet  berijeb,  at  bet  gaar  ub 
paa  at  tjeblige^otbe  og  erfjenbe  att  i)\iah  ber  ^ar 
nogenfom^etft  9xea(itet.    X:og  (;erom  en  anben  @ang. 
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9)?eb  megen  3:afnemme(ig^eb  for  ^ereé  33emcer!= 
ninger  fcrblber  jeg  X)ere^ 

ftebfe  l^engiijne  og  forBunbne 
a  2,  .^eiberg. 


26. 

Zii  f ,  51.  Heiberg. 

.njeben^aun  ten  20^e  3iini  1829. 

^jcere  gaber! 

3eg  feer  af  biéfe  S3reoe,  ai  Tii  er  tilfreb^ 

baabe  meb  Sberl^oi  og  min  @ang,  :^m(fct  meget 
glæber  mig.  3  benne  Slnlebning  maa  jeg  bog  meb* 
bele  ^ig  en  ^Beregning,  fom  jeg  ^ar  gjort  i  benne 
^ib:  @iben  Opforelfen  af  min  forfte  S^anbeoiKe  i 
''JJoi^ember  1825,  er  ber  ^aa  3:^eatret  gioet  155  gore= 
ftillinger  af  mine  ett)ffer,  :^oi(!et  er  omtrent  bet 
©amme,  fom  om  ber  i  f;enoeb  7  yjlaaneber  af  bette 
^ibérnm  ubelnffenbe  oar  opført  af  mine  5(rbeiber. 
Og  i  benne  fibfte  ©aifon  er  ber  giijet  55  goreftit^ 
Unger  af  mine  ©tt^ffer,  ^oilfet  ubgj^jr  en  fjerbe  ^art 
af  afle  goreftiflinger,  ba  ©aifonen  ^r  ^aot  209 
Giftener  i  2l(t.  3^erfom  man  ^er,  faa(ebeé  fom  i 
granfrig,  fi!  oi^fe  procent  af  3nbtægten,  faa  oitbe 
benne  beregning  ocere  enbnn  intereøfantere.  X^og 
fft^lber  jeg  (Sanbl^eben  at  tilføie,  at  alle  mine  ^^aube= 
oitter  ere  bleone  mig  httaik  ooer  2^a^*ten,  et  '13ar  af 
bem  enbogfaa  bobbett,  og  for  (^loerl^pi  ^ar  jeg,  for= 
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uben  min  iBetaltng,  faaet  et  iffe  uBettjbeligt  @ratta(. 
9)^en  beik  ^it}ik  ^ax  ogfaa  i  23tnter  inbSragt  Zf^zaUr^ 
.^aéfen  en  15,000  9?bblr.  (Sfter  al  ®anbft?n(ig^eb 
tommer  jeg  nu  til  at  ffriDe,  foruben  bet  @fnefptt  jeg 
^r  i  2Irbeibe  tit  .Qongen^  g^bfetébag,  et  anbet  minbre 
•Sfuefpil,  Beftemt  at  opf^reé^  i  21nlebning  af  ^ron= 
ningenS  og  ^ron|Mnnbfe^fené  gøbfel^bag  ben  28  Cc- 
tober ;  t^  ^ournonoide,  fom  tenteé  fertil  om  et  ^ax 
9}?aaneber,  f)ax  nof  ^aataget  fig  at  inbrette  et  S^ioer- 
tiéfement  tit  benne  gøbfet^bag,  men  ba  bette  iffe  fan 
ubfi?(be  ben  ^ete  5(ften,  faa  fommer  jeg  nof  til  at 
tænfe  paa  et  gorfpit  i  1  eller  2  '2(cter.  ^aa  benne 
932aabe  faaer  jeg  ba  atter  en  ooermaabe  traijt  3:ib 
i  ©ommer;  bog  ffnlbe  tet  iffe  f'^^'tri^be  mig,  naar 
jeg  fun  i)ibfte,  at  biéfe  5lrbeiber  Dilbe  I^ffe^  mig. 

^in  ]^engii)ne  @øn, 
3.  2.  Heiberg. 


27. 

!rii  %  %.  §eiberg, 

Ajøl'en^aDii  ren  3.  9(cpcmbcr  1829. 


gor  att  jDette  taffer  jeg  S^ig  ret  meget,  ifær  for 
^retet  til  min  5D?ober,  ^oori  T'u  omtaler  mig  paa 
en  9)2aabe,  fom  i  ^<ji  ©rab  maa  glæbe  og  fmigre 
mig.  3eg  ffulbe  mft  nof  for  længe  fiben  l^atoe  f!re* 
toet  !l)ig  til,  berfom  jeg  iffe  i  benne  ^ib  ^aobe  '^a^t 
ei  hiot  for  tratoft  meb  mit  (2ti?ffe  tit  X)ronningeng 
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S^bfel^bag,  men  cgfaa  faa  mange  ærgerlige  cg  tib^^ 
fptlbenbe  33r^ji}(erter  i  benne  9?etning.  3eg  ^at)be 
nemlig  i  bette  ©tt;!fe*)  ffrei^et  en  9?ot(e  for  ^our^^ 
nonijide,  fem  i  benne  3:ib  op^olber  fig  :^er.  3 
famme  ^ode  f!utbe  ^an  t)el  ifær  ubmærfe  fig  fom 
;|)'anbfer,  men  bog  tillige  i^ærc  en  ^erfcn  i  (gti^ffet, 
og  f^nge  og  tak,  :^ournoni}i(Ie  er  meget  t>e(  iftanb 
tit  Begge  !^e(e;  ^an  feift  ^aijbe  gi^et  fit  (Bamtt)ik, 
og  jeg  ^at)be  itibe  for[iffret  mig  3:f;eater  =  (E[;efen^ 
5lttfabelfe.  332en  ba  bet  nn  fom  til  (Stt^ffet,  gjorbe 
be  fongelige  @fuefpi(Iere  fig  rebelffe,  og  erflærebe,  at 
bet  oar  unber  bereé  §"^"1^211^'  ^t  fpiOe  Gomebie  meb 
en  3^anbfer.  ^^or  foage  ^Direction  g,at>  tem  flra^ 
DJ^eb^oIb,  og  jeg  ^at)be  faalebeé  ingen  anben  Uboei, 
enb  at  gaae  til  kongen,  og  forebrage  ^am  ©agen. 
§an  gato  mig  ftra^'  9^et;  men  ba  S^iefen  nbentmi)l 
^ar  foreftitfet  ^am  ^agen  fra  en  anben  (Sibe,  tjanbt 
jeg  fun  §a(i))}arten  af  min  ^roce^:  ^onrnoncitte  fif 
fongelig  Slillabelfe  til  at  ft;nge  i  ©tt^tfet,  men  iffe 
til  at  tak,  faa  at  jeg  maatte  ftrt^ge  §an^  9xo(Ie  nb. 
Smibtertib  ^r  jeg  bog  ubent»ii}I  opnaaet,  at  d^efen 
^ar  faaet  en  alvorlig  9?æfe  af  tongen;  men  beroeb 
er  jeg  natnrligoiié  fommen  paa  en  fpænbt  gob  meb 

^am  og  ^ele  T^irectionen 

3.  2.  §eiberg. 

*)  gorcrinbriug  til  ^rintfeéfc  3|abeUa  i  3.  2.  ^^eibergs? 
qSrofaiffc  6f rifter,  IV.  Sint),  ©.  52  ff. 


124 


28. 
Zii  $.  51.  geiBerg. 

^jøten^apn  ^cn  22te  Tsum  1830. 

tjære  gaber! 

gcrreften  maa  jeg  fcrtceUe  !t){g,    at  jeg  er 

—  efter  ^né  SD^ajeftætø  eget  33a(g  —  b(e»en  anfat 
i)eb  ben  ni;  militaire  ipøiffole,  fpm  i  benne  2^ib  o))^ 
retteé  ^er,  og  for  ^»tlfen  53it(oto  er  (Sl^ef,  og  5lbra= 
l^amfon  T)irecteur.  3eg  ffa(  ^o(be  ??ore(æ6ninger, 
bet  ene  2(ar  ooer  ben  banffe  ffj^jnne  øllitteratur,  bet 
anbet  ot^er  ffjøn  litteratur  i  Sllminbeligl^eb.  3eg 
fommer  tit  at  Icefe  1  Xime  om  Ugen,  og  faaer  ber= 
for  ^enoeb  200  ^btr.  i  ©age.  S:il  Ifte  9looemBer 
flat  jeg  begi^nbe  mit  durfué.  Dgfaa  ^fc^erning  er 
anfat  »eb  famme  51nfta(t,  fom  infpectioné^aoenbe  Df* 
ficier.  33eb  benne  2ei(igt;eb  ^ar  jeg  faaet  Slbffilligt  at 
beftiUe  meb  5Ibra^amfon,  og  ^ar,  faa  at  fige,  nu  førft 
gjort  ^ané  egenitge  ^e!jenbtffab.  T)a  jeg  formober, 
at  ^an  mebbeler  5^ig  en  Coerfigt  ooer  benne  Snb- 
retning^  ^ete  Drganifation,  faa  oit  jeg  iffe  ccncurrere 
meb  ^am  ^eri,  faa  meget  minbre,  fom  jeg  enbnu  iffe 
^r  ben  rette  ^l^etait-tunbffab  bertil.  .poab  fom 
intereéferer  mig  oeb  benne  Stnfættelfe,  er  at  jeg  nu 
faaer  t^eiligt;eb  tit  at  gioe  mine  5{nftuetfer  af  J^ittera- 
turen,  mit  æft^etiffe  og  p^itofop^ijle  @t;ftem  en  t)iø 
uboorte^  35ægt  og  iBeti^bning,    og  fcette  benne  imob 
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ben  oeI?(enf(^Iagerf!e  ©(enbrian  cg  33r<?b(e*9xa{fcnne^ 
ment.  Tet  932crfomfte  er,  ai  alle  bærerne  f!n(Ie, 
^»er  i  fit  gag,  ubflebe  ubførlige  programmer,  ^^oxi 
bereé  l^ele  (St?ftem  er  nbi}if(et,  cg  at  bi^fe  T^rcgrammer 
ttlle  bdce  Itt^cgrarterebe,  cg  fcrbeette  runbt  cmfring, 
famt  ubfcmme  unber  ^an^  DOcajeftæt^  aller^ciefte  @anc= 
tion.  !^enne  Cmftænbig^eb  ci(  fcrtjclbe  mange  be- 
tcenfetige  ^Infigter,  til  f)ci(fc  jeg  allerebe  ifcrijeien 
fllæber  mig  ....!.. 

©in  I;engii)ne  een, 
a  S,  Heiberg. 


29. 
gra  '^^Dul  WdM, 

^jære  ipeiberg! 


Uagtet  jeg  itte  treer,  I^n  er  ereb  paa  mig,  forbi 
jeg  i  faa  tang  Zih  ^ar  forfcmt  ben  ^(igt  at  befbare 
©it  fjærfomne  ^reb  (fem  bar  bateret  fra  forrige 
©emmer  cg  fem  jeg  rigtig  mcbtog  i  forrige  finter), 
ba  jeg  fjenber  bin  ^angmcbigl^eb  cg  umaabelige  Zok^ 
rance,  enffer  jeg  bog  nebig,  T'u  ffutbe  troe,  at  ben 
blotte  U(t;ft  til  at  ffriee  et  :^ree  :^ar  beeirfet  benne 
ftore  gorfemmclfe.  5}en  egentlige  ®runb  til  min 
^ané^eb  er  ben,  at  jeg  tiOigemeb  min  (5pifte(  ^aahttt 
at  funne  fenbe  1)ig   noget  :33ibrag  tit  gU^eepoften. 
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Sfriftligt  fan  jeg  iffe  |?aa  en  titfrebéftidenbe  9J?aabe 
ti)be(tggjore  iDig,  l^tjorfor  bet  iffe  er  f!eet,  men  jeg 
er  oi5erbet)iift  om,  at  jeg  i  »or  næfte  munbtfige  ^am^ 
tak  ]tai  Bibringe  Tn^  ben  Ooerbei>iiéning,  at  jeg 
^ar  »ægtige  @runbe,  ber  i  bet  SO^tnbfte  tale  til  min 
Unb|!l;(bning. 

'Deoget  mi  jeg  foreføbigen  i  al  Oprigtig^eb  ffrifte 
for  !Dig:  S)a  jeg  ifjor  !om  lige  fra  bette  tomitanffe 
5i?anb  tit  ^joben^aDn,  bleo  jeg  grebet  af  faa  carm 
Sntereéfe  for  (Sber^  literære  2;rai5l^eb  og  teijenbe 
(ionoerfation,  at  jeg  fif  Sl;ft  til  at  ocere  meb  og  ifær 
gjerne  tjilbe  ^aoe  Soo  til  at  fomme  frem  meb  en  og 
anben  gttring  i  bit  aanbrige  ^lab.  a)^en  jeg  l^ar 
fiben  mærfet,  at  man  iffe  femmer  til  at  fjenbe  fig 
felo,  naar  man  ei  om^t^ggeligen  fubtra^erer  be  ^e=^ 
ffaffen^eber,  fom  man  er^olber  af  fine  Omgioelfer. 
3:)a  jeg  igjen  fom  til  9lorge,  erfarebe  jeg  for  feent, 
—  mebeng  jeg  bagtig  betragtebe  92orbmænbeneé  con== 
ftitutionelle  £)olbning  og  :politiffe  9}2iner  —  at  jeg 
oeb  goben  af  Egebjerg  ei  er  ben  famme  ^erfon,  fom 
);iaa  en  ®tol  oeb  ^nben  af  grn  ©t^Uenborgé  ©op^a. 
3eg  fortrøb  mit  gione  ^^fte  og  befanbt  mig  i  famme 
galb,  fom  ben  oelbefjenbte  Waxih,  ber  følte  fig  op^ 
lagt  til  at  banbfe  paa  Di^obu^,  men  tabte  l^^ft  og  (5one 
bertil  paa  gaftlanbet.  3eg  fortrøb  mit  ubefinbige 
^[^øfte,  fom  jeg  ^aobe  gioet,  mene  jeg  i)ar  electriferet 
af  ^in  og  anbre  fpiritnelle  Sanbsmcenbes  92æroærelfe; 
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men  jeg  anfaae  mig  tffe  for  Berettttget  ti(  at  br^be 
bet  og  jeg  §aaBebe,  at  jeg  i  (gtil^eb  funbe  (ofe  bet 
t)eb  at  inbfmugle  en  og  anben  titte  anont^m  ^3a^tiré= 
tap  i  gtt?be|)often^  Sontoir,  3eg  funbe  briftigen  ^aije 
titftittet  !J:ig  en  og  anben  flt?gtig  5Irttfet;  t^i  l^berfen 
3)u  etter  jeg  fnnbe  com^romittere^  berteb :  !Dn  funbe 
nemlig  forfctfte ,  ^uab  ber  ei  ftemmebe  meb  bit 
^oft^orn  og  jeg  »ar  fiffer  for,  at  man  atbrtg 
ffutbe  gjette  paa  mit  ^lam.  £^ei}ebe  jeg  i  ^jøben== 
^at)n,  ba  i)ar  jeg  iffe  faa  ømfinbttig;  t^  ber  fan 
man  nof  Begaae  fig,  om  man  en  ®ang  imettem 
tommer  for  (Sfabe  at  ffrii)e  noget  ©labber,  men 
btanbt  mine  ftii^e,  t)pitibetige,  fotbe,  ftotte,  ^aarbe, 
qtjafi^  ^anb^mænb  ^er  ij^aa  ©tebet,  ^ar  jeg  onbt 
nof  t>eb  at  bjerge  mig,  fett)  uben  at  ^au  faaban  ^lif 
)3aa  mig,  og  for  bere^  gorum  fnnbe  meget  er* 
^olbe  diam  af  ©tabber,  feto  om  hzt  iffe  oar  faa 
ganbffe  (^tabber.  ^ort  fagt  —  jeg  befinber  mig  ^er 
i  famme  gorfatning,  i  famme  forfn^tte  og  fortr^fte 
©titling,  font  en  $unb  i  en  fremmeb  ©aarb,  ber 
ftiffer  §aten  mettem  fine  S3agbeen  og  beti?inger  i^^riften 
tit  at  git^e  ben  naturlige  Si)b  fra  fig.  3eg  funbe  — 
for  at  fomme  tit  2;raaben  igjen  —  ^au  taht  mig 
fom  en  ^emmetig  gjær  i  gtt?i)e|)often6  SSinger,  ber* 
fom  '^n  iffe  ^ai)be  fat  mit  Tiam  i  ©ubfcriptioné- 
ptanen;  men  beri^eb  ere  be  i  fig  feti)  mislige  gor^olb 
bteone  faa  ftemme,  at  ^iint  \?øfte  btitjer  mig  tit  en 
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tri^ffenbe  @teen  ^i^aa  fjertet.  I^et  er  (angt  fra  at 
jeg  Deb  bette  ^friftemaal  \i\i  gjøre  ©ig  nogen  iBe== 
Breibelfe,  men  jeg  t)i(  Blot  berette  !Dig  ^Oibet  af  bet 
9J?eget,  fom  unbffl;(ber  mig  og  ftemmer  mig  faa== 
(ebeé,  at  jeg  i  nogen  2;ib  iffe  fan  ffrifte  bet  ^Q'cinbfte, 
ber  paffer  tit  glt;\)epoftenø  Xone.  3eg  fenber  blot 
l^ermeb  3  ©maaftt^ffer,  fom  jeg  —  ^oié  5)u  finber 
bet  Umagen  i>ærb  at  optage  bem  bcri  —  ønffer  af- 
trtjfte  nben  9taon. 

3eg  ^ar  meb  fanb  ^eeltagelfe  fntgt  bin  ^e(e 
gorfuaréfrig  imob  be  foranffe  ^oréfarere.  ^anå}  f^ax 
ba  i  en^i^er  forftanbig  5lilffner^  Øine  faalebeé  pro= 
ftitueret  fig,  at  I)an  nøboenbigtjiié  maa  l^aoe  forfpitbt 
en  ftor  ^eet  af  fin  litterære  Slgtelfe.  :Det  gjorbe 
mig  ifær  i  ^eg^nbetfen  onbt  for  l^am,  men  nnber 
(Stribené  2øb  lagbe  ^an  faa  mange  gorbomme  for 
!Dagen,  at  l^an  bleo  mig  reent  nfjenbelig,  bet  forefom 
mig,  at  en  onb  !Dæmon  oar  faret  i  ^am  og  at  ben 
gamle  §auc^  reent  i)ar  bleoen  forijanbtet.  !©in  fibfte 
9?e^tique  til  ^am  ijar  et  af  be  raffefte  og  grnnbigfte 
^otemifEe  @tt?ffer,  jeg  i  tang  3^ib  ^ar  tæft.  '^aa  ben 
SO^aabe,  fom  ^u  greb  (Sagen  an,  bleo  bet  ganbffe 
tåbeligt,  at  geiben  bar  noget  meer  enb  en  perfontig 
Crbftrib.  3eg  ^ar  forreften  forft  af  benne  ^eflige 
^rig  lært,  at  enbogfaa  ^ibenffab^mænb  i  en  tiben 
^t)  fnnne  bim  faa  fpibéborgertige,  at  be  for  3t(i3or 
funne  fortorne^  ooer,  at  man  tager  bereø  gtæffeé 
'^a'on  forfængeligt. 
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^eg  ^a'oH  2t)ii  til  at  f!rtte  (cettge,  men  ba  ftei^et* 
f!a(  af(ei)ereé  );>aa  et  beftemt  .^loffeflet  til  »er  ^en 
9J?^jf;I,  t)i(  jeg  btct  til  ^(utning  bebe  !l^ig  at  bringe 
bin  9}?ober  min  o|)rigtige  S^affigelfe  fer  ben  fibfte 
fmnffe  9?ccel,  ^nn  ^ar  ffreeen  i  g(t;eepcften.  3eg 
titftaaer  o|?rigtigt,  at  jeg  fcrieben  3(ar  tar  faa  bum 
ei  at  fnnne  fee,  at  ^un  ear  gorfatterinbe  af  en 
„§eerbag^^iftorie";  men  „^(ægtffab  cg  '^^jæeelffab" 
!^ai)be  jeg  iffe  læft  ^ab  til  (5nbe,  f;jr  bet  fatbt  fem 
©fjæl  fra  mine  S^ine.  33iøfe  nbebragelige  inbre  ^ri* 
terier  Icbe  mig  ftra^*  cj^bage  bet,  og  nu,  bag  efter, 
t>ar  jeg  fete  fornnbret  ceer  at  jeg  et  Ciebtif  funbe 
fjau  anfeet  Ht  for  mntigt,  at  en  93eanb  funbe  tjau 
forebraget  en  gortæfling  meb  en  faa  forbringétiJ^  og 
t^nbig  ?et^eb.  '^et  funbe  iffe  fpre  mig  paa  S^ilb- 
ftraa,  at  ber  lagbe^  et  ^©efjenbtffab  meb  be  grceffe 
S^ragifere  for  !^agen,  fom  blanbt  gruentimmer  er 
uatminbeligt;  t^ii  beelé  »ibfte  jeg,  at  ber  ^o^  bin 
9)2ober  finbeé  meget  fem  f;eo  Ceinben  er  uaiminbe== 
ligt,  beelé  ifa^ct^  jeg  ben  nærmere  gorflaring,  at  '^u 
fer  negle  Slår  fiben,  ba  ^'u  præparerebe  !Dig  til 
SD^agifter- konferencen,  gjennemlæfte  be  græffe  Zxa^ 
gebier  meb  bin  9Jceber.  3eg  beber  ^ig  altfaa  at 
taffe  bin  2}leber  eg  ^ilfe  ^enbe  — 

fra  Din  trefafte  33en, 
%^eul  a^^eller. 

@.  @.     .^ei^  jeg  blot  en  S^ime  funbe  tale  meb 
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Otg  og  bin  elf!t)ærbige  2)?ober  —  ifcer  ineUeni  be 
fæbijanlige  ^ultéfer,  fem  jecj  nu  er  bteoeu  faa  t>aut 
tit,  at  jeg  maa  (;ai)e  bem  meb,  —  ba  f)at)be  jeg  for 
lang  2ib  t^entet  traft  til  at  frifte  bet  øbe  ^x'o  i 
(Sf^riftiania  meb.  3cg  ffrioer  fnart  igjen  enten  til 
^ig  eller  til  bin  2}?ober;  t^i  nu,  ba  jeg  faaer  emag 
ber^aa,  erfarer  jeg,  at  bet  er  iffe  enbba  faa  utilfreb^^ 
ftillenbe  et  'Surrogat,  fom  jeg  ^aobe  foreftillet  mig. 

(Cmtrent  ^iili  1830). 


30. 

■  ^il  f .  %,  Heiberg. 

,«iobenhai)ii  ^cn   17rc  JUmiji  1830. 

^jære  gaber! 
Zo  iBrebe  ^ar  jeg  mobtaget  fra  ©ig,  bet  førfte 
af  19be  3uli,  bet  anbet  af  3bie  Sluguft.  $oor  tjær= 
fomment  ifcer  bet  fibfte  Dar,  Bel;i5ber  jeg  iffe  at  fige 
'-iTig,  tl;i  oeb  (efterretningen  om  ben  i  *}3arié  ubbrubte 
Oieoolution,  oeb  be  f^jrfte  mobfigeube  beretninger, 
fom  Slotferne  mebbeelte  angaaenbe  ben  i  ©aberne 
forefalbne  S^umult,  funbe  jeg  iffe  anbet  enb  i  ^n 
®rab  oære  ængftelig  for  bin  Slilftanb,  omenbffjonbt 
jeg  tr<jftebe  mig  oeb  2:anfen  om,  I;oor  meget  benne 
(5j:plofton  maatte  oærc  efter  bit  £)nffe,  og  i  l;oilfen 
glab  Stemning  ^u  maatte  bære,  naar  fun  bit  ^io  og 
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bin  |)er[n*eb  tar  ubenfcr  garen.  $e(  biet  jeg  Be= 
roliget  Deb  en  efterretning,  fom  ijr.  3uteleer  ipen- 
riqneé  i)ar  faa  gcb  at  mebbele  mig,  men  jeg  faae 
bog  meb  l^ængfet  bin  egenl^ænbige  SQ2ebbe(e()e  im^be, 
cg  benne  oar  ba  (t}ffeligt>ii^  ganffe  efter  mit  Cnf!e. 
3(t  ^u  felt)  |}erfon(ig  [}ar  tcerct  i  gare,  er  intereéfant, 
nu  ba  garen  er  otjerftaaet.  5(t  Xu  nu  er  U)ffelig 
i}eb  5:ingene^  nt;e  Crganifation,  t^ar  iffe  anbet  enb 
^cab  jeg  i^entebe;  men  bet  gtæber  mig  inbertigt,  at 
(æfe  iBefræftetfen  ber|:aa  i  bit  >dx^^.  ^et  rtigtebeé 
fnart  i  min  ^ete  Cmgangé-dirfel  cg  felt)  ^cé  grem* 
mebe,  at  jeg  [)at}be  faaet  ^reD  fra  X)ig  i  biéfe  ing= 
tige  ^age,  cg  ^Itle  beftcrmebe  mig,  for  at  jeg  ffulbe 
mebbele  bent  3nb^o(bet,  ^t^iifet  jeg  ba  cgfaa  gjcrbe. 
gor  at  titfrebeftide  be  33ibebegjærlige,  ^ar  jeg  enbcg 
taget  mig  ben  gri^eb  at  (abe  et  llbbrag  af  bit  ^ret) 
inbrt;ffe  i  ben  flt;t3enbe  'T3cft,  beg  uben  at  næt)ne  bit 
Otatjn,  tit  ^tjitfet  (Sn^)t)er  let  fan  fintte  fig.  3eg 
^aaber,  at  !^n  iffe  ^ar  neget  berimcb,  Qn  '13cftbag 
fenere  bragte  Dr.  ^arpent  mig  fcrnt)et  (I-fterretning 
cm  bit  '-i3etbefinbenbe.  grøfen  a}?attf;iefen  ^ar  ffretjet 
^am  til,  at  ^un  cg  ^enbe^  gamitie  ^atje  fpiift  meb 
l^ig  i  Café  anglais,  og  ^un  fcrfiffrer,  at  ben  nl}e 
9xet)oluticn  ^ar  gjort  iDig  20  %ax  t^ngre.  @ib  bit 
S;nf!e  maa  gaae  i  Cpfi;(belfe,  at  ^u  maa  (et)e  mange 
3(ar  enbnu,  fer  at  fee  bene  {;elbige  grugter ;  tt}i  i^tjab 
gorm  ben  nt;e  Crganifation  enb  t)i(  antage,    il;t)ab 
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for  3ntrtgiter  ber  enb  t)i(Ie  c|>ftaae,  il;i)ab  for  flette 
i^ibenffaBer  ber  enbog  t)t(Ie  gjøre  ftg  gjætbenbe,  faa 
!an  bet  bog  albrtg  fetle,  at  bet  ^\)t  m(  Uiu  (angt 
tr^fteligere  enb  bet  GKimle,  t^i  t>eb  benne  9?et)o(ution 
f)ar  (Sii?t(ifationen  gjort  et  nl;t)re  ©frtbt  fremab,  iffe 
blot  i  granfrtg,  men  i  S^erben.  3eg  t^itbe  ^nffe,  at 
'^n  fnnbe  fee  ben  (Snt^nfiaéme,  fom  benne  ftore  ^e- 
gii>en^eb  'i)ax  opMit  ^er  i  ^anbet,  ^ijor  »i  bog  ere 
faa  (angt  fra  Sentrnm,  og  ^ijor  3nbf(t}belfen  af  anbre 
Sanbe^  Cinijceltninger  bog  !nn  t  ringere  @rab  !an 
fpore^.  25ort  5(t^enænm  I)ar  faaet  Ubfeenbe  af  en 
^olitifE  ^or^.  53eb  $je()3  af  ben  ^er  florerenbe 
'3^am|}fftbi^  -  gart  faae  t)i  nceften  baglig  nt^e  'ipofter. 
gor  nu  at  tilfrebéftille  ben  ftore  2[f?ængbe  af  ^æfenbe 
i  Slt^enæum,  læfeé  ^(oiferne  op  for  gorfamlingen, 
faafnart  be  anfomme,  og  berpaa  gj,;?reé  Ubbrag  af 
bem,  fom  opflaaeé  paa  53æggene.  T)a  ben  (efter- 
retning optæfte^,  at  S^==  kongen  l^a^be  til  aflerfibft 
befalet  Cp^æbelfen  af  ben  po(t;ted)niffe  (2fo(e,  opftob 
en  alminbelig  batter  og  5IccIamation.  '4^en  prenéfiffe 
DJcinifter,  ber,  fom  be  flefte  ^Diplomater,  er  2)?eb(em 
af  (2e(ffabct,  ffat  Ijau  flaget  oDer  bet^  alt  for  ftcerft 
prononcerebe  liberale  ©inbetag.  @om  begribeligt, 
ni^tter  benne  tlage  ^am  til  intet.  3eg  I)ar  begt;nbt 
at  mebbele  i  ben  fl^Denbe  '^oft  en  9?ceffe  af  „S3ret3e 
til  en  ^oliticné  paa  £^anbet,''  ffrei)ne  af  Dr.  ©a^ib. 
3   biéfe  iBrei^e  fremftilleé   be  n^efte  Stoié  ^  (Efterret^ 


133 


ninger  unber  gorinen  af  et  Itbevaftftnbet  9?citfonne= 
ment.  SOteb  alt  bet  er  bet  tt^blfomt,  cm  bet  iffe  Di( 
Hm  micj  forbubt,  at  gbe  |)clitiffe  iBetragtninger  i 
mit  iBIab,  efterfom  bet  iffe  ^ax  "^ritjitegium  ^>aa  at 
i>ære  politi]!;  ^ibinbtil  er  bet  iffe  ffeet,  cg  imiMertib 
blitzer  jeg  t>eb. 

1)tn  jlaffigelfe  tit  Dr.  9J?c:^t  :^ar  jeg  bragt  t^am, 
cg  ben  fi?nte^  meget  at  forncie  ^am.  §an  er  en  af 
Dcre  iDrigfte  ^^clitici,  t^i  ^an  forfiffrer,  at  t)an  i  fit 
I?ele  JBiD  iffe  l)ax  »æret  faa  glab  fem  i)eb  biéfe  n^efte 
^egicen^eber.    §)an  cg  (^n^cer  fan  cgfaa  l)at^z  ©rnnb 

bertil 

'4)in  ^engicne  ^øn, 

a  2.  Heiberg. 


31. 

Zii  $.  51.  SeiBerg. 

^jebenliapn  Ten  Ilte  3>Jnuav  1831. 

^jære  gaber! 

^it  ®reb  ffulbe  ^at)e  glæbet  mig  enbnu  mere, 
berfcm  bet  iffe  be^ijærre  ^acbe  baaret  et  fjenbeligt 
'J^rceg  af  9)^i^mcb  ct)er  (St)æffelfen  af  '^ine  øine. 
Unægtelig  er  bette  en  ftcr  lUt^ffe  fer  en  homo  Ilte- 
rarius  (iffe  literatus);  men  gice^  ber  ba  intet  dJlih^ 
bet   til  at  femme  benne  ^Scagt^eb  til^jelp?  ^ei6  be 

a?iei.'e  fra  og  til  3.  8.  ^eibrrg.  8 
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ffærpenbe  dritler  t!fe  ^jet^e,  fan  ^u  ba  tffe  Betjene 
^ig  af  be  fcrftprrenbe,  eder  af  et  enfelt  forftørrenbe 
®Iaé,  fem  man  jo  unbertiben,  feb  uben  ©tjagl^eb  i 
(Stinet,  betjener  fig  af  tt(  at  (æfe  meget  fiint  trt^fte 
^pger?  ©der  f^ar  ^n  maaffee  atterebe  forf^jgt  biéfe 
ipjetpemibler,  ffj^jnbt  forgjæ^eé?  !5)et  »t(be  bære  mig 
en  ftor  2^r^ft,  cm  bn  ccnfulerebe  en  gob  S^ienlæge, 
(En  ^r^ft  er  bet  cgfaa,  at  t»t  nn  ^ar  ot^erftaact  ^in- 
teren^  mørfefte  Stb,  cg  bagtigen  nærme  cé  ben  U^fere 
3^ib,  ba  Einene  tibe  minbre  »eb  bet  funftigen  frem- 
bragte  ?t?^,  cg  bebre  fnnne  ferrette  bereé  2;jenefte. 
3cg  erinbrer,  at  ba  min  ^ebftemcber  i  33crbingbcrg 
engang  beftagebe  fig  ci^er  at  I)un  næften  if!e  mere 
fnnbe  (æfe  cg  ^xm,  fcrmebelft  (Scæffelfen  af  ^enbe^ 
^\}n,  fenbte  jeg  ^enbe  fra  ^iet,  ^i3cr  jeg  bengang 
tar,  et  'T3ar  fcrftørrenbe  53ri(Ier,  ber,  fem  jeg 
treer,  care  ^enbe  tit  megen  9ti)tte.  90?en  bet  er  i3tg= 
tigt  at  ijcetge  bent  af  ben  ringeft  mnlige  ©rab,  ferbi 
^Tnnfet^eben  tiltager  meb  gerfr^rrelfen.  Ct)eralt  maa 
man,  tjeb  at  nbføge  fig  33rifler,  iffe  tabe  fig  afflræffe 
»eb  bet  f^jrfte  gcrføg,  men  ibetig,  efter  negle  ©agc^ 
gcrløb,  bt^tte  bem  cm,  inbtil  man  finber  et  ^ar, 
fem  ccnt)enerer.  X'erfem  jeg  enbnu  turbe  giee  !4^ig 
et  9?aab,  ba  flnlbe  bet  »ære,  at  bruge  ©nuuétebaf, 
^»ilfet  jeg  felc  ^ar  gjert  i  flere  Slår,  cg  funbet  bet 
af  en  t}p|:erlig  3>irfning  )paa  linene.     X)zt  er  egfaa 
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funbt  i  anbre  ^enfeenber,  efterfom  bet  bericerer  fra 
^ot>ebet.  9J?en  bet  maa  t>ære  reen  ^obaf,  uben 
3::ilfætnin9  af  ^arfum^, 

(Sfter  benne  mebtcinffe  5lf^anbling,  fom  Du  maa^ 
ffee  atlerebe  er  fjeb  af,  gaaer  jeg  nu  oDer  til  anbre 
©jenftanbe,  og  toti  Begpnbe  nieb  res  publica  litteraria. 
§er  er  t  benne  Zib  ubfommet  en  anont^m  iBcg  unber 
STttel:  „®jengangerbreDe,  eller  poetiffe  (Spiftter  fra 
^arabii^.''  —  1)et  er  et  Otoerbtif  otoer  toer  nuccerenbe 
ffjønne  litteratur,  ifcer  ot?er  mine  ©tribig^eber  i  be 
ftbfte  5(ar,  og  er  ffrecet  i  ^aggefen^  ^lam.  gor- 
fatteren  toifer  fig  fom  en  itorig  ^æmpe  for  ben  (2ag, 
jeg  nu  i  flere  2(ar  ^ar  fægtet  for.  iBogen  er  ftrecen 
meb  fjelben  33ittigf;eb  og  i  et  faa  t?pper(igt  Sprog 
og  i  faa  fulbenbte  33er^,  at  man  i  DJknb^minbe  iffe 
I)ar  feet  9J?age  bertiL  X)tn  ^ar  berfor  ogfaa  taft 
en  ftor  Senfation,  og  er  aUerebe  ubfolgt,  faa  at  ber 
tr^ffe^  paa  anbet  Dplag.  3eg  t;ar  i  en  poetif!  (^piftet 
ftoaret  forfatteren  i  bet  fibfte  Dlummer  af  ben  f(t;t)enbe 
'iPoft.  '3^ttU  ^tab  ^ar  toeb  5Iaret^  Ubgang  atter  gjort 
en  "ipaufe;  bog  ffa(  ber  i  inbebærenbe  2(ar  af  og  til 
ubfomme  „@upplement=-^labe"  bertil,  ^toergang  ber 
i  litteraturen  tilbt^ber  fig  et  intere^fant  ^Stof,  men 
f^jlgelig  i!fe  ]iaa  beftemte  3)age.  3eg  længeig  ret  efter 
en  !Oeilig^eb  til  at  fenbe  !Dig  atffené  ^^otoiteter,  fom 
allerebe  ^atoe  famlet  fig  til  en  iffe  ubett;belig  3}^cEngbe, 
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mcb  3nb5egreb  af  be  politiffe  ^iecer,  fom  ere  ub- 
fomne  i  5ln(ebntng  af  iBeDægelferne  i  §oIfteen   .  .  , 
4)in  ftebfe  ^engbne  @øn, 
3.  S.  Heiberg. 


32. 

^jøbenf^awn  Den  29te  'SRaxti  1831. 

tjære  gaber! 

!^en  tjigtigfte  ©egben^eb  ^er  i  ii^anbet  er  ^ig 
aderebe  befjenbt,  nem(ig  tongenS  '^roclamatton  an^ 
gaaenbe  ^romnbftalftænber,  ^t){I!et  meget  ^ax  ent^u- 
fiaémeret  be  ^<5iere,  bet  tU  fige:  be  bannebe  ©tænber, 
medem  ^ijtlfe  ber  bog  finbeé  et  ^artt,  fom  mener, 
at  benne  gor^olb^regel  iffe  er  tilftræffelig,  og  beri- 
mob  ønffer  en  fra  førfte  gcerb  mere  bemofratiff  gor= 
fatning,  ^ijorimob  be  OJtoberate  mene,  at  bet  er  bebre, 
at  gaae  graboii^  titoærf^.  '^e  ubannebe  ^(aéfer  og 
*$øbe(en  ft;neé  iffe  at  tage  nogen  T)ee(  beri;  be  for- 
ftaae  iffe  ^»ab  bet  tif  fige;  og  ^of^Sirfefen  er,  maa* 
ffee  af  famme  ®runb,  (igefaatibt  ent^nfiaftiff  berfor. 
9}2en  (gtubenterne  bragte  kongen  et  §urra,  faafnart 
©efjenbtgjørelfen  oar  f ommen,  og  ^i?en  biet),  efter 
et  'ipar  5lfteneré  grabi^ife  gremgang,  enbetig  nogen  == 
(nnbe  fnibftænbigt  illumineret,    (5n  3J?ængbe  @frifter, 
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^aaf^d  af  bet  moberate,  fom  af  bet  mere  bemocratiffc 
i3artt  ere  fomne  for  ^t?fct,  og  ber  fommer  bagtig 
flere.  2:tl  bet  moberate  *i|3artie^"  efrifter  ^ører  et 
af  *$rof,  T^abib,  tt(  bet  anbet  ^artieé  ^ører  et  af 
dapitain  5^  f  d)  e  r  n  t  n  g»  9J?aanebg]!riftet  for  litteratur 
^ar  ogfaa  ta^et  ^eel  i  Striben,  og  ^orcr  ganf!e  tit 
ten  moberate  ^ibe.  5I(Ie  bi^fe  ^maaffrifter  og  mange 
anbre  bente  )i^aa  en  ^eilig^eb  for  at  fomme  'I^ig  tit- 

^ænbe 

©in  ftebfe  ^engione  (Bøn, 
3.  i^.  ipeiberg. 


33. 

^it  ^.  51.  l^eiBerg. 

.^jebenharn  ^eu  21re  3unt  1831. 

.^jære  gaber! 

2tt  ^ogen  er  færbele^  moerfom  og  unber^olbenbe*) 
at  (æfe,  er  i!!e  Blot  min,  men  ben  aiminbctige  DJZening. 

'A^en   behager   beb 

^æ^ningen  faa  meget  mere,  fom  bi  :^abe  ^ta^ef^ 
(irinbringer  i  friff  0)2inbe,  ^bilfe  bog,  uagtet  bere§ 
<?brige  gortjenefter,  ^be  noget  -Irættenbe  berbeb,  at 


*)   ^.  51.  ^cibergé  Srinbringcr. 
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forfatteren  tbetig  er  (igefom  frt^gtfom  for  at  ftge  fin 
93tening  reent  nb,  cg  !un  fjelbent  tør  nætjne  noget 
^lam  reent  nb  af  '^ofen,  :^i)orimob  X)n  ftebfe  taler 
nben  a(  gorbel^otbenl^eb,  og  fremftifler  en^Der  @ien= 
ftanb  fort,  tt;beligt  og  nben  CmftiJb.  S^et  (Snefte, 
fom  man  t  3l(minbeltgl^eb  ^r  imob  S3ogen,  er  gett- 
tagelfen  nieb  S^rfteb,  t^t  uagtet  ben  er  bleijen  rettet,*) 
faa  finber  man,  at  bette  enbnn  tffe  er  '1)^0!,  men  at 
1)n  ^eKere  bnrbe  ^a'ot  (abet  bet  ^ele  5lr!  omtri?!fe, 
^cilfet  jeg  ogfaa  meget  t^itbe  ^ace  ønffet,  t^i  benne 
ene  geittagelfe  gj5*r,  at  man  faa  tet  fintter  fra  ben 
til  0}ht(ig^eben  af  anbre,  og  bette  tabe  betage  ^ogen 
en  ^eel  af  bene  2:roi)ærbig§eb.  !l)erimob  ^ar  man 
i  bet  §e(e  Sibet  eder  3ntet  at  inbijenbe  mob  be  fa- 
tiriffe  ^ile,  ber  ramme  $r.  to.  ^of^,  iBrønbfteb, 
Ce^tenfd^tager  og  flere.  3fær  Btoab  ben  f^jrfte  an- 
gaaer,  ba  finbe  3(tle  ;^in  !^abe(  toet  grnnbet,  enbog* 
faa  toeb  §offet,  ^toorom  jeg  er  Btetoen  otoerBetoiift. 
3onrnater  og  ^(abe  ^atoe  enbnn  iffe  talt  ret  meget 
om  ^ogen,  formobentlig  forbi  be  iffe  ret  toibe,  i 
^bilfen  2:one  be  ffnfle  tak,  §Di^  ber  nbfommer 
nogen  mærfelig  51nmelbe(fe,    ba   ffat   jeg  fenbe  !Dig 

ben 

©in  ^engibne  (Bøn 
3.  ^,  §eiberg. 


*)  ^.  51.  •-^cibcrgé  erin^rin^el•  6.  408. 
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grct'er^f5flln^  ten  2t'cn  ^lugujl  1831. 

^jære  gaber! 
T)u  i)U  X)\]t  unbre  ^ig,  teb  at  [ee  bette  ^reo 
bateret  iffe  fra  ^i<56en^ai?n,  men  fra  grebertféfunb, 
en  maabeltg  g(effe,  fem  (igger  teb  Ci^erfarten  til 
3æger^|3rn^.  93^en  inben  jeg  forlob  ^jøben^ai^n, 
^ai3be  jeg  faa  meget  at  beftille,  at  jeg  iffe  fif  5:ib  til 
at  ffriije  3)tg  til,  for  at  labe  T^ig  i^ibe,  at  jeg  om 
faa  ^age  agtebe  at  bolbe  iBri^llu^  meb  3omfru  f  atgeé, 
en  ung,  ^øift  talentfulb  ©fuefpillerinbe,  fem  nu  i 
meer  enb  et  2(ar  ^r  Dceret  i  5>ufet  ^o^  min  9}^ober, 
©erfom  !Du  fjenbte  ^enbe,  iffe  blot  fom  ^unftner- 
inbe,  men  fom  DJ^enneffe,  t>ilbe  "a^u  ubentoitjl  ganffe 
bifalbe  mit  33alg.  51t  jeg  iffe  tibligere  ^ar  unber^ 
rettet  !ijig  om  min  ^lan,  fommer  beraf,  cit  jeg,  ber 
er  en  §aber  af  gortooelfer,  (t^  ©u  Deeb  feb,  ^i)or* 
lebeé  jeg  ^r  railleret  meb  bem  i  „be  Uabffillelige",) 
»irfelig  iffe  ^ar  Dceret  forlovet  meb  ^enbe,  men  bi- 
recte  ^ar  ffrebet  til  ^gteffab.  33el  ^ar  jeg  i  nogen 
2;ib  tjæret  enig  meb  benbe  berom,  men  intet  IDIenneffe, 
ei  engang  min  3Q^ober,  ^ar  oibft  bet.  gorft  for  om- 
trent 8  '^^age  fiben  ^ar  jeg  betroet  ^enbe  bet,  men 
faaijel  ^un,  fom  be  faa  33ebfommenbe,  ^bilfe  Sooen 
ubforbrer,  faafom  *^ræfter,  gorloi?ere  o.  f.  o.  ere  alle 
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Mebne  anniobebe  om,  at  l^olbe  ^agen  hemmelig,  faa^ 
lebc^  at  jeg  meb  (Sanb^eb  fan  figc,  at  ber  ingen 
gcricijelfe  ^ax  funbet  ^teb.  gor  8  !^age  fibcn  ffulbc 
jeg  l^afte  unberrettet  "Tig  bercm,  l^tié  jeg  itfe,  fom 
fagt,  ^aijbe  ^at}t  faa  mange  gormaliteter  at  bringe  i 
Crben,  netcp  formebelft  ben  ^nrtige  iSeflutningé  Uge* 
faa  ^urtigc  Ubfcrelfe,  at  jeg  iffe  fif  2^ib  tit  at  f!ri»e 
noget  ^ret),  5}et  er  mnligt,  at  ^u  fan  f;at3e  l^ort 
(Sagen  omtaleé,  inben  4^n  mcbtager  bette  iBrec,  men 
i  faa  galb  er  bet  fun  et  (<j[t  9tt;gle,  fom  ofte  ^ar 
»æret  ubbrebt  tilforn,  og  fom  mnligciié  nu  fan  tjcere 
bfe^et  fornt^et;  t^i  jeg  feb  ^ar  enbnu  iffe  mebbeelt 
nogen  faire  part,  og  ^ar  iffe  fnnnet  gjijre  bet,  efter- 
fom  jeg  ingen  iBefjenbt  ^ar  feet  fiben  53ielfen,  ber 
fanbt  Steb  i  gorgaaré  i  (^iang^txnp  tirfe,  4|  S!J?iil 
fra  ^joben^aijn,  f;oé  min  gamle  Særer,  'ifræften 
^panfen,  fra  f;i)em  jeg  ]ta{  ^ilfe  2^ig,  og  ingen  toar 
tilftebe  oeb  ^rt;fluppet,  ei  engang  min  3D^ober  eder 
min  £oneé  gorælbre.  (gfter  ^ielfen  reifte  »i  f^er^en, 
for  at  op^olbe  c^  ^er  cg  ^aa  3æger^prii6  et  ^ar 
Dage;  og  bet  er  nu  meb  f^jrfte  derfra  afgaaenbe  "iPoft, 

at  jeg  ffricer  5^ig  bi^fe  linier  til 

Din  ^engione  @^jn, 
3.  t  ijeiberg. 
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38.  a  ?.  Heiberg  tit  ip.  C>er^  •  •  • 

39.  3.  i^  Heiberg  til  ^.  21.  Heiberg 

40.  3.  ?.  ^åberg  tit  '^.  2t.  Heiberg 

41.  %  ^.  Heiberg  tit  %  (Sottin .  .  . 


12.  9?0L\  1831. 
24.  a)?artg  1832. 
28.  maxt^  1832. 
14.  S)cbr.  1833. 
11.  9f?oo.  1834. 
1.  max  1835. 
31.  2)cbr.  1836. 


35. 

^il  %  51.  Heiberg. 

Copenhague  le  12  Novembre  1831. 
Mon  trés-cher  pére, 
Tu  seras  surpris,  sans  doute,  en  voyant  que 
je  t'écris  en  francais.  Mais  puisque  tu  m'as  averti 
dans  ta  lettre  derniére,  que  ne  pouvaut  pas  tou- 
jours  déchiffrer  mon  grifFonnage,  tu  seras  obligé 
de  te  taire  lire  mes  lettres  par  un  autre,  je  pré- 
fére  que  eet  autre  soit  un  Francais,  par  la  simple 
raison  que  je  pourrais  avoir  des  Communications 
a  te  faire,  dont  je  ne  voudrais  pas  faire  part  a 
mes  compatriotes ,  pas  méme  aux  Norvégiens. 
Ne  connaissant  pas  la  personne  qui  devieiit 
Torgane  de  mes  pensées  et  de  mes  expressions, 
en  supposant  méme  qu'elle  soit  hors  de  tout 
rapport  a  mon  individu,  je  serai  plus  libre  dans 
le  choix  de  mes  matiéres  et  dans  les  opinions 
que  je  pourrais  émettre.  Ainsi  tu  vois  que  c'est 
par  une  espece    de   nécessité   que  je   prends  ce 
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parti.  Par  conséquent  j'ose  cspérer  que  tu  seras 
assez  complaisant  pour  me  faire  gråce  des  fautes 
doDt  je  vais  me  rendre  coupable  eiivers  la  graui- 
maire  et  le  géiiie  de  la  laiigue  francaise,  attendu 
que  le  peu  d'habitude  que  j'avais  acquise  a 
écrire  cette  langue,  lors  de  mon  séjour  a  Paris, 
s'est  perdue  peu  a  peu  faute  d'exercice.  Mais 
e'est  encore  le  raoindre  de  l'afFaire.  J'ai  com- 
mencé  a  peine,  et  déja  j'aper9ois  des  difficultés 
d'un  ordre  plus  élevé.  A  juger  de  mon  exorde, 
tu  dois  t'attendre  a  des  Communications  d'une 
certaine  importance ,  mais  tu  sais  bien  que  j'en 
ai  rarement.  N'importe,  méme  dans  les  clioses 
les  plus  indifferentes  je  préférerai  d'avoir  un 
étranger  pour  interprete,  au  lieu  d'un  compa- 
triote.  Ce  n'est  pas  seulement  la  matiére,  e'est 
aussi  la  forme  dont  je  veux  étre  le  proprié- 
taire  absolu,  sans  étre  géné  par  des  égards  qui 
ne  sauraient  exercer  qu'une  contrainte  fåcheuse 
dans  l'une  et  dans  l'autre. 


J.  L.  Heiberg. 
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36/ 

bifle  tiflabe,  ai  jeg  ffriftligen  ^cni>enber  mig  tt( 
^em  i  et  5ln(tggenbe,  ^ijilfet  jeg  ftulbe  ^ai^e  ^att 
ben  S^re  at  forebringe  nmnbttigen,  l^m^  jeg  iffe  i 
benne  %ih  x>ax  n<Jbt  til  at  ^otbe  mig  tnbe,  formebeift 
en  bet^belig  (Sontufion,  fem  jeg  ^ar  faaet  paa  ^tBenet, 
cg  fom  albete^  ^inbrer  mig  fra  at  gaae. 

Uagtet  ^ir!e  og  2:^eater  pleie  at  betragtet  fom 
OJ^obfætninger,  ber  gjenfibig  nbetuffe,  og  iffe  i  noget 
"»Punct  berøre  ^inanben,  faa  er  bet  bog  mft,  at  ber 
funne  git^eé  2:^eaterftt;ffer,  i  ^Dié  æft^etiffe  53eb(jm* 
melfe  iffe  blot  et  religioft,  men  felo  et  firfeligt  @l^n^- 
punct  er  et  n^bi^enbigt  Tlormnt,  'Åjtt  er  angaaenbe 
et  faabant  tilft^nelabenbe  Slmp^ibium,  at  jeg  ^jnffer 
at  confuttere  en  50?anb,  boié  T^om,  iffe  blot  meb 
$enft;n  paa  ^i)ab  jeg  ^ar  falbet  bet  firfelige  ®t?nø^ 
punct,  er  en  5lntoritet  for  mig  faatoelfom  Slnbre,  men 
fom  enb^bermere  bit  bibe,  i  en  æft^etiff  iBebøm* 
melfe  at  tabe  ^iint  ©t^népnnct  gjcelbe  for  ^oerfen 
meer  etter  minbre  enb  ^bab  bet  er,  nemttg  for  et 
SJioment  i  ^ebømmelfen. 

(Sagen  er  benne:  gor  nogle  2J?aaneber  fiben 
inbfenbte  jeg  tit  2;^eater=^irectionen  et  (ilte  originalt 
(5en^2Icté^!t)rama,  „gregatffibet  ©banen/'  fom  gaaer 

Srete  til  oc^  fra  3-  £•  Jpfibeig.  Q 
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nt  paa  at  fremftifle  bet  gactum,  fem  ifølge  '^\)o,kt 
]iai  ^a^fere  imeflem  @fi6é^(5apitatner,  nemlig  at 
t>ære  formeligen  i)iet  til  to  eder  flere  toner  i  be 
f orffjettige ,  langt  fra  ^inanben  liggenbe  §a»ne,  me(= 
(em  ^t}i(fe  be  pleie  at  fare.  3been  til  @tt)!fet  er 
tagen  af  en  gortæHing  i  ben  engelffe  ©pectator, 
^Dori  en  tone,  uoibenbe  om  fin  OJ^anb^  anbet  SSgte^^ 
ffab,  femmer  reifenbe  til  ^am,  juft  fom  ^an  ^ar 
gabberftab^  for  et  ^arn  af  bette  anbet  5@gteffab. 
renne  Slnftøbelig^eb  (i  bet  minbfte  |3aa  2:^eatret 
oilbe  ben  letteligen  anfeeé  for  en  faaban)  ^ar  jeg 
natnrligt^ii^  fjernet  fra  min*)  ^e^anbling,  faa  meget 
mere  fom  bet  oar  mig  om  at  gjøre,  at  enbe  bet 
§ele  \iaa  en  tf!e  fønberrioenbe,  men  toertimob  til- 
frebéftillenbe  9J2aabe.  3eg  l;ar  berfor  labet  mit 
'Btijtk  baabe  Segt^nbe  og  enbe  paa  famme  ©ag,  fom 
bet  anbet  :33rt;llu^  finber  ©teb,  faa  at  bet  faalebeS 
er  ubenfor  al  Z\iM,  at  gorbri)beren  if!e  fan  ^aoe 
løftet  nogen  grugt  af  fin  uloolige  §anbling,  og  i)eb 
en  af  mig  felo  opfunben  goroifling,  erfjenbeé  bet 
anbet  ^gteffab  for  ugt)lbigt,  og  oplofeé  af  fig  feto 
inben  I^agené  og  i^ti^ffeté  (Snbe.  §oorlebeé  imib^ 
lertib  ^^eater^^irectionen  ^ar  funbet  bette  ©ujet 
eller  rettere  fagt  bet^  ^e^anbling,   og  ifær  Oplø^- 


*)  l^ciberg  boDbc  inblcceret  bet  af  l)ané  TloUx  jfrcDne 
et^ffe  unber  \\t  yiwn.     3[r.  6.  152—153. 
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ntngen  ftøbenbe  faai}e(  mob  ben  (^riftetige  ^irfe^, 
fom  bet  Borgerlige  ^elffab^  ^ou,  ot(  ^ereé  J'^i' 
æroærbig^eb  erfare  af  mebf^lgenbe  iBreo.  5}a  jeg 
imibtertib  fanbt  (5t  og  Stnbet  i  T)irecttonené  Ub- 
fættelfe  grunbet,  :^ar  jeg  foretaget  nogte  goranbrin* 
ger  i  ©tøffet,  ^i>tlfet  i  Cmfang  og  Ubftræfning  ere 
^^ift  uBett)be(ige,  men  tffe  be^minbre  occfentigen  for= 
anbre  Sataftrop^en.  3nben  jeg  nu  inbfenber  (gtt^ffet 
tit  ni?  (lenfur,  onffebe  jeg  at  erfare  ^ereé  ^pøi* 
æroærbig^ebé  SD^ening,  ifærbete^^eb  angaaenbe  f<5(= 
genbe  'ifuncter: 

1)  §ooroibt  ben  i  ^tt^ffet  fremftidebe  goroifling 
og  £p(<^gning  er  mulig  og  rimelig,  unber 
gorubfcetning  af  be  i  ben  banffe  ^irfe  gjcet* 
benbe  Slnorbninger  og  33ebtægter  oeb  33ietfer. 

2)  §ooroibt  ber  fra  9xetigionen^  og  9}loraten6 
@^népunct  maattt  ocere  DIoget  at  inboenbe  mob 
ben  tffe  hlot  bramatiffe,  men  t^eatratffe 
gremftilling  af  ^iin  goroifling  og  Cpfo^ning. 

33ilbe  !5^ereé  ^oiæroærbig^eb  enbnu  forBinbe  ^e- 
foaretfen  af  biéfe  to  ^ooeb^uncter  meb  en  æft^etif! 
X)om  ooer  (Stoffet,  ba  oilbe  jeg  oære  faa  meget 
mere  tafnemmelig  berfor. 

(Snbetig,  ifalb  2)ere^  §<Jiæroærbig^eb§  ^om  i 
biéfe  ^uncter  ffutbe  fatbe  ub  tit  (Sti^ffeté  gorbeel, 
ubBeber  jeg  mig  at  maatte  BeraaBe  mig  ^aa  famme, 
ifatb  jeg  ffutbe  mpbe  nt?e  3nboenbinger  t)oe  S^^eater- 

9* 
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T)trectionen.  T)zt  fcrefommer  mig  nemlig,  at  benne 
beg^nber  igjen  at  gice  bet  religi^fe  og  moralfEe  ©i^n^- 
punct  en  ciit  for  ftor  33ægt  i  iBebømmcIfen  af  bra* 
matifle  Slrbeiber,  ja  enbog  at  oære  ftrengere  i  benne 
^enfeenbe,  enb  fetoe  9?e(igionøIærere  og  3}loratifter 
af  ^rofeéfion.  3fa(b  :Dereé  $^2siæri)ærbigl;eb  maatte 
bel^age  at  mebbete  mig  ^ereé  ^etænfning  ffriftligen, 
ba  funbe  jeg  meb  ^ereé  S^ittabelfe  oebtægge  famme, 
naar  jeg  inbfenber  (Stl;ffet,  forubfat,  at  ^etænfningen 
btioer  gunftig  for  ©tøffet. 

3eg  ^aaber,  at  X)^xzQ  5)<5iæroærbig^eb  i!!e  tager 
mig  min  ^riftig^eb  itbe  op,  og  beber  T)tm  mobtage 
gorfiffringen  om  min  uinbffrænfebe  ^øiagtetfe. 

^iøben^abn  ben  24.  Wlaxts  1832. 


Stllercerbøbigft 

3.  2,  |)eiberg. 


37. 

gra  3.  %  mijrnt. 

P\iebcni}avn  ten  28^e  THaxti  1832. 

|)øiftcErebe  $r.  %ofe^for! 
:^en  oenffabclige  S^iflib,  ^oormeb  '^■c  ^ar  beæret 
mig,  for|3(igter  mig  til  nben  gorbe^oIbenl;eb  at  meb* 
bele   min   uforgribelige    gormening  i  ^enfeenbe   til 
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dijcefti otterne  om  bet  paa  Senfurené  ^ttp^er  ftranbebe 
gregatjltb  8oanen.  Cg  tiUaber  jeg  mig  M  at  bcmærfe : 
1.  3o  mere  et  (Sti^ffe  er  nationalt,  befto  mere 
mtnber  bet  om  beftaaenbe  ^otje  og  3nbretninger.  33eb 
et  ^gteffab,  ber  flutter  i  Slmerica,  tænfer  jtitffueren 
bunfelt,  at  man  tffe  fan  tibe,  ^\}or(ebeg  be  firfelige 
Soi)e  ber  ere  Beffafne;  gietber  bet  berimob  ^ioben= 
l^aijn,  ba  i^eeb  enl^toer  Slilffner,  at  fizx  fan  intet  S^gte^ 
flab  flntte^  nben  2  gorfooere^  53ibne^bi?rb  for,  at 
be  '^aagjælbenbe  tffe  ere  i  anbet  ^gteffab;  og  ba 
^er  ben  forfte  tone  iffe  er  længere  borte  enb  i 
glen^borg,  faa  maa  gor^otbene  oære  9}2ange  i  ^ooeb= 
ftaben  befienbte.  Sofgelig  forubfætte^  l^er  et  falff 
3Sibneøb^rb  af  2  bofatte  9)?ænb,  eder  og  at  ^rub= 
gommen  :^ar  f!ret)et  2  Tlænh^  §aanb  efter.  ;Der^ 
næft  er  ^rnben  oiet  til  ben  ^erfon,  ber  ftob  oeb 
l^enbe^  ©ibe  unber  33ieifen,  og  iffe  tit  nogen  "iPerfon, 
fom  »irfelig  bærer  bet  ^lam,  iBrnbgommen  antog, 
altfaa  tffe  tt(  alle  (Ea|)itainer  Soren^  ^anfener.  gofge^ 
lig  forbrebe^  ni?  SSielfe  tit  ben  i)irfe(ige  ?orett^  |)anfen, 
og  benne  forbrebe  atle  forub  n^Jboenbige  Unber- 
føgelfer  og  C^^æt)elfe  af  bet  for^^en  ijirfefigen  inb= 
gangne  ^gteffab.  Tlan  ^ax  for  faa  5Iar  fiben  ^er 
i  ^t)en  f^a'ot  bet  Slilfælbe,  at  en  @reoe  (ob  fig  oie 
unber  et  falff  9iaon,  men  naturtigoiié  bteo  gamilieng 
^aaftanb,  at  ^gteffabet  be^aarfag  ffulbe  anfeeé 
for  ugt^lbigt,  iffe  taget  til  gøfge. 
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2.  at  @!uef|)i(,  ber  meb  iB^fttg^eb  breier  fig 
om  gorbr^belfer,  faarer  uben  Z^M  ben  moralffe 
gølelfe,  og  nebbrt^ber  berijeb,  te(  i!fe  $lilf!ueren^ 
9}|oralitet,  men  ©ti^Heté  ^nrfning;  3:ilf!ueren  fommer 
meb  en  Dt^  ^^pbDenbig^eb  inb  t  9?ef(e^toner,  fom 
l^tnbre  ^am  fra  at  ^engiije  fig  tit  3nbtrt?!fet.  ^n 
træber  tjel  efter  ben  fenere  goranbring  nitteret  temme^ 
(ig  ftærtt  frem  mob  (Slutningen,  men  ^erteb  tiax  uben 
Zmi  (Stoffet  tabt 

3.-  i  ceft^etiff  ^eenfeenbe;  bet  er  iffe  mere  af 
een  Støbning,  oeblige^olber  iffe  een  S^one.  33i  fomme 
ttlftbft  ganffe  inb  i  borgerlige  gor^olb,  en  faa  bet^be^^ 
Ug  borgerlig  39eflntning,  fom  ben  at  gaae  til  5lmerica, 
unbfangcg  og  futbbt^rbe^  i  et  Øiebtif,  og  ©(utningé* 
3nbtrt?ffet  er  mere  bet  af  et  borgerligt  r<5renbe  @!ue= 
\p\i,  ba  S3egt?nbelfen  (ooebe  oé  et  S^ftf|3iL  '^tx'oeh 
ere  uben  Z'i^M  ogfaa  d^araftererne  blebne  inconfe= 
qbente;  ben  angrenbe  ©oane  foarer  nep^e  ganffe  til 
ben  (etfinbige,  og  ben  faa  hurtigt  tilgtbenbe  Ttaxiam 
neppe  ganffe  tit  bet  33æfen,  ber  faa  Øiebliffe  tilforn 
meb  9^ette  følte  fig  frænfet  i  fit  3nberfte. 

!Det  er  meget  ugierne  <\t  jeg  faalebeS  bibrager 
til  at  lægge  ^inbringer  i  33eien  for  et  Stt^ffe,  fom 
ellert  ^ar  faa  megen  gortienefte,  og  fom  jeg  ^ar  læft 
meb  Sntereéfe.  932en  jeg  trøfter  mig  tjeb,  at  !Dere^ 
grancifca  og  ^ereé  Stl;rmanb  fan  ^e  »el  finbe 
paa  at  giøre  anbet  ©rug  af,    og  at  ®e  beraf  »il 
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funne  banne  et  (SfuefptI,  af  ^ijté^  gremftiding  !De 
uben  ^t)ift(  feb  ^\i  faae  ftjsrre  2:i(freb^ft{(Ie(fe ,  enb 
af  betteé. 

3  bet  jeg  Beber  !l)em  tage  ttltaffe  meb  l^ijab  jeg 
l^er  i  a(  @h;nbing  ^ax  funnet  fremfcette,  bei?tbiier  jeg 
^em  min  o|)rtgttge  ^eettagelfe  i  be  @t?gbomme  og 
*ip(ager,  l^boraf  !4}ere^  §uué  i  faa  (ang  ^ib  ^ar  tjæret 
^iemfpgt. 

9}^eb  fcerbele^  ^øiagtetfe 

!Dereø  ærB<Jbigft  ^engitjne 
93h;nfter. 


38. 


I>en  14De  December  1833. 

^et  er  ibag  min  gøbfetébag,  og  jeg  fan  iffe 
inbtoie  ben  og  en  nt?  ©fritje^^ortefenide,  fom  min 
SJiober  i  ben  Slnlebning  ^ax  foræret  mig,  bebre,  enb 
toeb  at  gjore  ^i)ab  jeg  alt  faa  længe  ^ar  Burbet  og  og= 
faa  'oiUtt  gjøre:  ffrit^e  tit  "©em,  fjcere  33en,  ^oié  3}?eb= 

befelfer  jeg  baglig  faoner 51!  ^immel!  !Da  jeg 

l^abbe  f!rei)et  til  '^^rifferne,  btet)  jeg  falbet  neb  tit 
mine  ®eBurtébag^= (Gratulanter,  og  f^rft  nu  efter  to 
S^tmer^  gorløb  fommer  jeg  tilbage,  men  er  iffe  længere 
iftanb  tit  at  finbe  3:raaben,  maaffec  forbi  ber  ingen 
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er.  T)a  '^labfen  lieder  t!!e  er  ftor*),  iler  jeg  meb, 
ganffe  apl^oriftif!  at  melbe  ^em  et  ^ar  (itteratre  5^^- 
^eber,  »eb  ^i^ttfe  jeg  bog  maa  Befrt^gte,  at  be  for  en 
93?anb,  fom  ^ar  faa  gobe  (Sorrefponbenter,  ei  engang 
ere  'Dlt^^eber.  !l)og,  til  @agen:  gorf.  til  en  ^Der^ 
bag^^iftorie  ^ar  nu  ubgitoet  3  iBinb  D^otoeller,  af 
f)^iik  bet  3bie  og  fibfte  er  ubfommet  ibag.  ©et 
2bct  ©inb  inbe^olbt  en  nt)  lobelie:  „SD^eøafliance'' ; 
bet  3bie  ©inb  inbe^olber  ligelebe^  en  n^:  „T)e  (^fe 
^Jætter'',  boori  2løheni)(im^  ^ombarbement  ubgj^r 
(Eataftrop^en.  ©og,  bette  burbe  ©e  iffe  i}ibe,  inben 
©e  Icefer  ben;  jeg  f!ulbe  ^eder  iffe  ^atje  fortalt  bet, 
;§m^  jeg  iffe  uar  ooerbeoiift  om  at  anbre  (Sorrefpon- 
benter  ettere  fom  mig  i  gorfjøbet.  (5t  fra  gorf. 
©em  beftemt  (5^emplar  af  2bet  ^inb  ^ar  jeg  for- 
længe fiben  feteret  (5:anceUieraab  3acoBfen,  ^t^em  jeg 
ligetebeé  paa  forfatteren^  33egne  f!a(  tifftiffe  et  (5^*pL 

af  3bie 5Itter  ©ratufanter !   3a  man  er  baabe 

efffet  og  agtet,  ^cn  er  bet  fnart  mørft,  og  jeg  be- 
g^nbte  biøfe  lUnier  imorge^.  5tftfaa  til  2^e^-ten :  grem^ 
beleø  ^ar  gorf.  til  dn  ^oerbagé^,  for  faa  i>ibt  gaaet 
til  iBefjenbelfe,  at  ^an  ^ax  tillabt  mig  at  erflære  for 
j^^eater^^irectionen,  at  bet  er  l}am  ber  er  gorf.  til 
(Sproglæreren  og  9}^agt  og  ^ift,  for  ^oitfe  jeg  ^atjbe 


*)  SreiHt  MX  ffret^et  af  %xu  @i)Uem6ourg,  gru  ^eiberg, 
og  ^eiberg  i  gorcning. 
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^jaataget  mig  (Sfblben,  faa»e(fom  for  bet  fovfaftebe 
(Sti^ffe:  <8t)anen.  3eg  loar  ii^bt  til  at  gj^^re  ben  (Sr- 
ficertng,  for  beroeb  at  gj^re  (5nbe  paa  bc  mange 
(Spøvg^maal,  l^ijorfcr  jeg  tffe  optog  ^tne  (Bhjihx  i 
©antltngen  af  mine  (ghifter.  3eg  anfeer  bet  be^^ 
uben  for  urigtigt,  at  (i)Oe  for  et  'ipuBlicnm,  enbffjønbt 
bette  fæboanlig  iffe  fortjener  benne  SIttention;  bet 
l^ar  i)eb  benne  i^eilig^eb,  fom  oeb  faa  mange  anbre, 
»itft  fig  ffant,  bnmt  og  gemeent;  t^i  fnart  I^orer  man, 
at  bet  er  utroligt,  at  jeg  ftulbe  ^ai:e  Befibbet  ben 
^eroi^me  at  (abe  mig  ub|)iBeé  for  t^t,  jeg  iffe  ^ar 
ffreijet,  fnart  figer  man,  at  5((t  ^oab  jeg  i  mit  l^ele 
Sii)  f)ax  ffrebet,  rimeligoii^  lefler  iffe  er  af  mig  felt). 
—  jDe  omtalte  3  (gtt^ffer,  tifligemeb  et  4be,  nt)t,  men 
i!!e  Beftemt  for  3:i;eatret,  „'^e  gorloi^ebe'',  ubfomme 
l^cé  Qf^ei^ef  unber  2;ite(  af  „(Sfuefpif  af  gorf.  til  en 
^oerbagø^.",  og  jeg  ^ar  ifiube  at  (ebfage  bem  meb 
en  gortale,  l^oori  jeg  gioer  en  beretning  om  ben 
^ele  Quiproquo,  5lnlebningen,  9)2otioerne  bertif, 
0.  f.  t>,  —  røn  ^one  Beber  mig  fige  3^em,  at  l)un 
paa  fin  g^Jbfel^bag  fpillebe  i  Slmor^  ©enieftreger.  — 
SD^olbet^  (bog  iffe  unber  fit  9?aon)  ^ar  i  SQcaanebé* 
ffriftet  Begt;nbt  en  lang  2lnmelbelfe  af  ben  nt;efte  poe^ 
tiffe  litteratur,  ber  Begpnber  oeb  !Dere^  to  ^hjtaaré- 
gaber,  og  gaaer  til  T^anbferinben  af  ^at  902oller. 
T)cn  flettefte  •X)eel  af  D?ecenfionen  er  ben,  fom  an* 
gaaer  I^em,  uagtet  ^an  rofer  meget.    9}2en  bet  Ipffeø 
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^am  (angt  bebre  at  babte,  enb  at  ro[e.  ^ijab  ber 
ftaaer  om  5lnberfen  og  anbre  fmaa  poeter,  er  berfor 
fortræffeligt,  men  ^anø  ©oærmerie  for  iDanbfertnben 
flæber  ^am  reent  forbanbet.  'ipapiret  er  forbi;  jeg 
flutter  meb  at  bebe  3)em  ^au  o^  i  oenlig  ©rinbring. 

Dere^  l^engibne 

a  2,  $eiberg. 


39. 

Sil  %  51.  feikrg. 

Copenhague  le  11  Novembre  1834. 
Mon  tres-cher  pére, 
J'avais  déja,  pour  ainsi  dire,  mis  la  plume 
a  la  main,  dans  l'intention  de  t'écrire,  quand  je 
re9us  ta  lettre  du  1"  de  ce  mois.  Il  m'a  fait 
bien  de  la  peine  d'apprendre  que  tu  as  été 
malade,  mais  heureusement  tu  m'as  communiqué 
en  méme  temps  la  nouvelle  de  ta  guérison.  Ta 
lettre  m'est  parvenue  le  lendemain  de  la  féte  de 
ma  mere  qui  te  remercie  sincerement  des  voeux 
que  tu  fais  pour  elle.  L'occasion  se  présente 
déja  de  te  les  rendre  de  la  part  de  nous  tous. 
Puisse  l'anniversaire  de  ta  naissance  te  rencontrer 
en  bonne  santé,   résigné  quant  aux  maux  qu'on 
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ne  saurait  empécher,  mais  content  d'avoir  garde 
des  biens  qui  ne  pourront  jamais  t'étre  arrachés. 
Je  sius  convaincu  —  et  j'ai  raison  de  Fétre  — 
que  le  temps,  en  ajoutant  un  an  a  ton  åge,  n'a 
point  fait  vieillir  ta  pensée,  et  voila  Tesseutiel', 
car  a  coup  sur,  ce  ne  sont  pas  les  infirraités 
physiques  qui  nous  font  vegeter  au  lieu  de  vivre. 
Tant  qu'on  a  l'usage  de  la  pensée,  tant  qu'on 
posséde  ses  forces  intellectuelles,  on  n'est  pas 
encore  merabre  du  grand  hopital  du  genre  hu- 
main;  au  contraire,  on  appartient  a  la  vie,  a  la 
société,  on  a  encore  des  prétentions  a  celle-ci, 
et  vice  versa.  Je  ne  con9ois  que  trop  bien 
que  Taffaiblissement  de  la  vue  doit  étre  un  des 
plus  grands  malheurs  qui  puissent  affliger  un 
homme  de  lettres  dont  le  temps  se  partageait 
entre  les  deux  occupations  de  lire  et  d'écrire. 
Mais  de  l'autre  coté  il  me  semble  que  le  savant, 
le  penseur  doit  trouver  dans  sa  grande  provi- 
sion de  souvenirs  et  de  sujets  de  meditation 
une  forte  compensation  que  le  sort  refuse  a 
rhomme  vulgaire,  dont  la  force  vitale  ne  saurait 
subsister,  si  elle  n'est  plus  soutenue  par  des 
impressions  materielles.  Dans  un  homme  di- 
stingué,  la  lumiére  de  la  pensée  devient  peut- 
étre  plus  forte,  a  mesure  que  celle  des  objets 
extérieurs    se    diminue.     Du  moins   l'Antiquité  a 
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eu  cette  idée,  puisqu'elle  s'est  représenié  Ho- 
mere  aveugle;  dans  cette  fiction  —  si  toutefois 
c'était  une  fiction  —  elle  semble  avoir  exprimé 
cette  idée,  que  la  cécité  est  quelquefois  un  bon- 
heur,  puisqu'  elle  donne  a  l'ame  cette  clarté 
de  la  pensée,  cette  force  de  l'inspiration  qui 
nous  devient  plus  habituelle  a  l'ombre  du  cré- 
puscule  OU  méme  de  la  nuit,  qu'a  la  lueur  éblou- 
issante  du  grand  jour.  Quant  a  toi,  tu  as  tant 
VU  dans  le  monde  et  tant  lu  dans  les  livres,  que 
tu  as  sans  doute  des  provisions  dont  tu  peux 
te  nourrir  jusqu'  a  la  fin  de  la  vie,  terme  en- 
core  bien  éloigné,  je  ne  l'espére  pas  seulement, 
mais  je  le  crois. 

Mais  parions  d'autres  choses.  Nous  avons 
célébré  la  féte  de  raa  mere  par  un  petit  diner, 
auquel  les  seuls  invités  étaient  M'  Hertz  et 
un  jeune  homme  de  22  ans  que  je  connais  il 
y  a  long-temps,  mais  dont  je  ne  t'ai  point 
parlé  encore.  C'est  un  éléve  de  la  haute  école 
militaire ,  il  est  lieutenant  du  génie ,  et  s'ap- 
pelle  M'  Andræ.  De  tous  les  jeunes  gens  que 
je  connais  ou  que  j'ai  connus ,  c'est  le  plus 
distingué  sous  tous  les  rapports.  Dans  un  åge 
aussi  jeune  on  peut  dire  qu'il  est  déja  du  nom- 
bre  des  savans;  mais  ce  ne  sont  pas  seulement 
les   Sciences   exactes    qu'il   a   cultivées ;    il  a   du 
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génie  et  du  gout,  et  il  a  également  étudié  la 
littérature,  la  philosophie  et  la  politique.  Main- 
tenant  il  est  sur  le  point  de  terminer  son  cours 
a  récole  militaire,  pour  entrer  dans  Tétat-major 
du  Roi,  OU  il  fera  un  singulier  effet,  vu  qu'  il 
sera  le  premier  qui  y  soit  re9u  a  cause  du  raé- 
rite.  En  tous  eas  il  ne  manquera  pas  de  faire 
une  carriere  brillante,  et  il  serait  étonnant  qu'il 
ne  fit  pas  bientot  un  voyage  et  qu'il  ne  vint  a  Paris, 
OU  tu  seras  charme  de  le  voir,  car  il  a,  outre 
ses  talens  et  ses  connaissances,  le  caractére  et 
les  manieres  les  plus  aimables,  et  certainement 
11  ne  sera  pas  du  nombre  de  ceux  qui  te  font 
visite  comme  on  fait  visite  au  musée  ou  au  jardin 
des  plantes   ou   aux    autres   curiosités    de  Paris. 

Re9ois  l'assurance   de  mon  dévouement  filial. 

J.  L.  Heiberg. 


40. 

%ii  %  51.  Heiberg. 

Copenhague  le  ler  Mai  1835. 
Mon  trés-cher  pere, 
Apres  avoir   regu   ta   lettre   du  7  Mars,  j'ai 
parlé  avec  un  jeune  homme,  éléve  de  notre  école 


158 


polytechiiique,  M.  Wilkens,  qui  m'a  donné  de 
tes  nouvelles.  Il  m'a  dit  entre  autres,  que  tu 
t'intéressais  a  savoir,  si  j'étais  du  nombre  de 
ceux  qui  ont  souscrit  la  petition  au  Koi,  au  su- 
jet de  la  liberté  de  la  presse.  Je  m'empresse 
done  de  te  dire  que  mon  nom  se  trouve  aussi 
parmi  ceux  des  autres  souscripteurs.  A  moi, 
comme  bomme  de  lettres,  comme  écrivain,  il  n'a 
point  fallu  des  persuasions  pour  joindre  mon 
nom  a  tant  d'autres  noms  respectables ;  aussi 
ce  n'est  pas  a  la  demande  d'un  tel  ou  tel  que 
j'ai  signe,  mais  j'ai  plutot  brigué  eet  honneur, 
en  m'offrant  moi-méme,  puisque  les  entrepre- 
neurs  de  la  liste,  tout  en  la  colportant  dans 
presque  toutes  les  maisons  de  la  capitale,  ont 
oublié  la  mienne,  ou  peut-étre  jugé  a  propos 
de  l'éviter,  ce  qui  —  entre  nous  soit  dit  —  m'a 
paru  fort  ridicule  de  leur  part,  vu  que  j'étais  un 
des  plus  interesses  au  sujet  de  la  petition.  Apres 
tout,  il  n'y  a  rien  en  cela  qui  doive  m'étonner, 
et  encore  moins  toi,  qui  aprés  avoir  vu  tant  de 
fermentations  politiques,  dois  savoir  que,  quand 
un  peuple  fait  ses  premiers  pas  dans  la  carriére 
de  la  liberté,  il  se  forme  des  partis  qui  a  force 
d'étre  trés-exclusifs,  sont  tres -bornes,  de  sorte 
qu'on  ait  seulement  besoin  de  ne  pas  appar- 
tenir  å  l'un,   pour  étre  encadré  dans  l'autre  par 
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ropinion  publique,  et  cela  sans  appel.  Quiconque 
n'approiive  pas  tous  les  enfantillages  de  nos  soi- 
disans  libéraux,  ou  qui  ne  veut  pas,  de  coeur 
et  d'åme,  prendre  part  a  leurs  puérilités,  est 
tout  de  suite  censé  ultra-monarchique,  ennemi 
de  toute  liberté.  Ainsi,  parce  que  je  n'ai  pas 
voulu  applaudir  a  une  infinité  de  bétises,  et  en- 
core  moins  y  prendre  une  part  active,  on  a  pu 
s'imaginer  que  je  ne  voulais  pas  contribuer  a 
ce  qui  était  raisonnable. 

En  voici  une  autre.  Les  mémes  personnes 
qui  étaient  les  entrepreneurs  et  les  premiers 
signataires  de  la  petition  adressée  au  Roi  rela- 
tivement  a  la  liberté  de  la  presse,  craignant 
peut-étre  que  leur  zele  ne  déplut  dans  les  hautes 
regions,  s'empressérent  de  faire  insérer  dans  les 
journaux  qu'ils  allaient  former  une  société  pour 
réprimer  les  abus  de  la  presse.  On  avait  cru 
jusqu'alors  que  notre  législation,  et  surtout  l'or- 
donnance  de  1799,  avaient  fait  assez  pour  la 
repression,  et  qu'il  nous  fallait  plutot  un  élargis- 
sement  de  notre  liberté  qu'une  nouvelle  restric- 
tion.  En  tout  cas  on  était  trés-curieux  d'ap- 
prendre  comment  les  entrepreneurs  feraient  pour 
realiser  un  but  qu'il  paraissait  impossible  d'at- 
teindre.     Enfin  voila  la   société  qui  se  constitue 
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tout  d'un  coup,  mais  de  maniére  a  ne  plus  la 
reconnaitre,  car  elle  a  changé  le  titre  négatif 
en  un  titre  positif;  ce  n'est  plus  une  société 
pour  réprimer  les  abus  de  la  presse,  mais  une 
société  pour  le  bon  usage  de  la  liberté  de  la 
presse.  Apres  avoir  vu  eet  étrange  tour  de 
gobelet,  la  foule  s'y  porte,  en  demandant  la 
reception,  et  voila  que  cette  société  des  esca- 
moteurs    compte    déja  pres    de    mille    membres, 

parmi  lesquels  il  se  trouve  des  dames Main- 

tenant  on  se  demande:  qu'est-ce  que  la  société 
veut  faire?  La  seule  réponse  qu'ony  ait  entendue 
jusqu'a  present,  est  celle- ci:  On  publiera  un 
journal  hebdomadaire  qui  fournira  aux  classes 
inférieures  du  peuple  une  lecture  instructive  et 
amusante,  qui  servira  a  les  cultiver.  Voila  qui 
est  tres -bon,  mais  on  se  demande  de  nouveau: 
Faut-il,  pour  rediger  un  tel  journal,  une  société, 
composée  de  mille  ou  deux  mille  membres, 
parmi  lesquels  se  trouvent  des  boulangers,  des 
marchands  de  vin  et  des  femmes?  Car  on  ren- 
contre  déja  sur  la  liste  des  représentans  de  la 
société  un  boulanger  et  un  marchand  de  vin, 
des  hommes  trés-respectables  dans  leur  metier, 
mais  qui  ne  fourniront  pas  le  sacrement  du  pain 
et  du  vin  spirituels.  D'ailleurs  ou  est  le  talent 
populaire   qui  élévera  le   peuple  par  ses   écrits? 
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11  faut  poiir  cela  un  génie  comme  celui  de 
Holberg;  mais  avec  mi  tel  la  société  est  super- 
flue, et  sans  lui  elle  le  sera  encore  davantage. 
La  société  compte  des  bommes  de  lettres  trés- 
estunables,  comme  M.  Oersted,  le  pbysicien,  les 
professeurs  Clausen ,  Scbouw  et  Sibbern;  mais 
aucun  d'eux  n'a  fait  preuve  du  talent  dont  il 
s'agit  dans  cette  circonstance.  Tous  ces  Mes- 
sieurs  me  rappellent  M.  Cuvier  qui  était  si  grand 
dans  sa  science^  mais  qui  ne  faisait  que  dérai- 
sonner  dans  la  politique.  (M.  Sibbern  fait  excep- 
tion,  car  il  est  loin  d'étre  grand  dans  sa  science). 
Tous  les  bons  écrivains  forment,  sans  y  penser, 
une  société  pour  le  bon  usage  de  la  liberté  de 
la  presse;  toute  autre  société  dans  le  méme  but 
me  parait  ridicule. 

Ton  fils  trés-dévoué 

J.-L.  Heiberg. 


4L 

a)2ebbee(t    3.  ^M\L 


OJ^eOem  be  af  Dore  3^igtere,  fom  ere  fremtraabte 
i  be  fibfte  klaringer,  er  ber  ubenttjii)!  3ngen,  fom  man 
jneb  ftprre  @i!fer^eb  tøx  fpaae  et  i^artgt  92ai)n  i  ^ox 
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^oetiffe  ![?ttteratitr,  enb  ^envtf  5er^.  Uagtet  benne 
!Dtgter  allerebe  i  ^^t  ®rab  er  t;nbet  og  etffet  — 
man  erinbre  ben  u^^re  ©enfation,  fom  „®jenganger= 
bret)ene"  frembragte,  ben  næften  alminbelige  ^eun^ 
bring,  fom  be  Mttt  —  faa  er  :^an  bog  maaffee  enbnu 
tf!e  i^nrberet  efter  gortjenefte;  men  ben  Xih  ml  tel 
fomme,  ba  man  flart  Dt(  fee  l^t^ab  man  egenlig  be* 
fibber  i  ^am;  i  et^oert  S^itfælbe  mi  ben  uparti|!e 
©ftertjerben  (abe  ^am  oeberfare^  9?et. 

5lIIerebe  inben  @iengangerbret)ene  nbfom,  ^atjbe 
^er^  fom  5lnon^m  bragt  4  @!nefpi(  ^aa  2^^eatret, 
af  l^oilfe  be  3  førfte,  ffjønbt  iffe  nben  t)i^fe  OJ^angler, 
bog  meer  eller  minbre  erfjenbteé  for  talentfnlbe  51r* 
beiber,  mebenø  bet  4be,  „?Imoré  ©enieftreger," 
Danbt  en  5)nbeft,  ber  tjar  faa  meget  mere  fortjent, 
fom  bette  ©t^!fe  oar  bet  førfte  gorf^jg  paa  at  inb- 
føre  bet  Derfificerebe  (Sonoerfation^  *  ^^ftfpil  paa  i)or 
@cene  og  i  t)or  litteratur,  ^enne  O^gaije  t>ar  l^er 
løft  meb  en  fjelben  ©mag  og  3nbfigt.  2Itle  fpurgte 
l^inanben,  ^oem  bog  benne  Ubefjenbte  funbe  oære, 
^og  l^oem  Xanfen  i  ben  ®rab  ^aobe  tjunbet  ^erre- 
bømme  ooer  (S|3roget  i  bet§  no!  faa  oanffelige  gor== 
mer;  forft  „©jengangerbrecene''  formaaebe  at 
ooerbt)be  ben  allerebe  er^oeroebe  iBennbring  og  at 
fpænbe  i)^t)^gjerrig^eben  enbnu  ^øiere.  $t)ab  §er^ 
fiben  ben  Zib  ^ar  bragt  for  ?i?fet,  beftaaer  beel^  i 
6  anbre  ©fuefpil,  fom  ere  opførte  paa  !I^eatret,  og 
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mellem  l^i)i(fe  tbetminbfte  ben  fmuffe  3?aubetoitle  „"^e* 
batten  i^olttiijennen"  ^ax  gjort  S^ffe  ^oS  ^nMi* 
cnm;  beel^  i  nogle  profaiffe  gortcedinger;  beelé  enbe== 
(ig  —  og  "^eik  er  i)iftnof  §)oi3eb|agen  —  i  en  3D2ængbe 
(grifle  Digte,  ber  ^øre  tit  be  flj^jnnefte  i  t)or  litteratur, 
og  meflem  ^Dilfe  bet  oi(  oære  nof  at  erinbre  om  „•^ta== 
get  paa  9?^eben/'  bette  oærbige  (2ibeftt;!fe  til 
dxociM  „tong  ^^riftian  ftob  teb  :^øien  ^a]V' 

^toab  ber  ifær  c^aractcriferer  S^er^,  er  gorm- 
fanbé,  altfaa  ben  (Jgenffab,  fom  ^oct^z  erflærebe 
for  cit  bære  ben  førfte  og  oæfenligfte  for  !l)igteren, 
ben  fom  ifær  conftitnerer  bet  ^oetiffe  ®enie  —  en 
(Sanb^eb,  fom  ogfaa  Zkd  nt^Iig  ^ar  uboiftet  meget 
fmn!t  i  ^Dlotjellen  „T^er  33?onbfii(^tige.''  ^^i  bette 
fjelbne  gortrin  »ilbe  tjurbereS  meget  for  (at)t,  ifalb 
man  i!fe  forftob  5(nbet  berbeb,  enb  gærbig^eb  i  at 
^xm  t)e(f(ingenbe  33eré.  9?ei,  bet  ^ar  en  (angt  mere 
omfattenbe33eti^bning;  bet  beftaaer  beri,  at  ben  gorm, 
l^ijomnber  S^anfen  nobtjenbig  maa  fremtræbe,  for  at 
blioe  poetiff,  og  for  at  funne  futbfomment  mebbete^ 
Sæferne,  albrig  fi^igter  Digteren,  ^"oab  ^an  oi(  fige, 
bet  ftger  :^an;  t;oab  ^)an  Dit  ffilbre,  bet  ffilbrer  ^an. 
5(It  :^oab  ber  er  i  :^an^  3:anfe,  i  ^n^  $enfigt,  faaer 
(Sfiffelfe  i  ^an^  gremftifling;  3ntet  btioer  tiloi^er^, 
fom  iffe  fan  forme  fig;  5{It  tjifer  fig  flart  og  beftemt 
igjennem  (Sprogets  gjennemfigtige  ®ei?ant,  og  fe(j) 
i!!e  ben  minbfte  5^uance  i  ^^anfen  btioer  ffjnlt  efler 
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bunfel.  :ili{  en  faaban  ©igter  trængte  iji  \^aa  en 
Slib,  ba  ©unfet^eb  i  ben  poetijle  gorm,  gor!i)a!(ing 
af  Slanten,  fovmebeift  benneé  ^Jkngel  |?aa  ^erve- 
bpmme  beel6  oDer  ']3^antafien,  beelé  otjer  @|)roget, 
l^aDbe  bemægtiget  fig  Dore  !^igtere,  forførte  ijeb  en 
ftor  og  fjetben  3)igteré  BebrpJ)e(ige  S^ilbageffribt  i 
benne  D^etning.  S^urbe  man  antage,  at  ber  ogfaa  i 
litteraturen  gioeé  et  gorf^n  eder  en  ^^iere  ©tt^relfe, 
ba  »ilbe  jeg  fpore  famme  i  ben  Beftemte  Zih  ba  ^^er^ 
fremtraabte  i  i)or  '53oefie,  og  i  bet  fraftige  5)etb,  fom 
fronebe  ^ané  gremtræben. 

£m  faa  3i)?aaneber  'oii  et  nt;t  33cerf  af  ^er^, 
aKerebe  færbigt  fra  f)an^  §aanb,  fomme  |3aa  i)or 
(gcene,  unber  S^itet:  „©i^enb  ©^ring^  ^uué." 
5eri  ^ar  ^Digteren,  ligefom  tilforn  i  „5Imorø  ©enie- 
ftreger/'  anben  ®ang  betraabt  en  n^  ^ane,  !un 
enbnu  mere  ni^  og  original  enb  ben  forrige,  i^ijorfor 
ben  i>ift  ogfaa  Dit  finbe  talrige  efterfølgere.  (Stoffet, 
fom  er  tragiff,  er  i^entet  fra  en  af  be  gamle  ^æmpe^ 
ijifer,  og  i  Coereenéftemmelfe  ^ermeb  er  l^ete  ^Dia- 
logen  be^anbtet  i  en  gorm,  ber  nærmer  fig  tit  ^æmpe^ 
tiferneé  33erfemaal.  .^nn  en  !Digter  meb  faa  megen 
@mag  og  meb  faa  ftor  fornber^cerDet  £5Detfe  funbe 
formaae  at  lofe  benne  t;berft  Danftetige  Cpgaije.  ^et 
er  iffe  blot  :^e^anbtingen  af  ben  i^er  batgte  enfelte 
^egiijen^eb,  fom  l^enriuer,  men  enbnu  mere  ben 
Uniuerfatitet ,   ^tjoraf  ben  er  gjennemtrængt,   t^i  bet 
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forefommer  ^æferen,  fom  om  ter  l^ele  ^æmpei^ife^ 
litteratur  ^atbe  i  h^ttt  ene  ©fuefptl  i^unbet  brantatif! 
Sb  og  5:i(oære(fe.  !^ette  ^^ift  originale  33ærf  oit  uben^ 
toit>(  fremtræbe  meb  en  imponerenbe  3}lagt;  digteren 
l^ar  i  bette  fit  [ibfte  5Irbeibe  6egt;nbt  en  ni?  dpoå^z 
af  fit  ^tgtertio. 

Coeralt  fortjener  bet  at  Bemærfeé,  at  ben  btg=^ 
teriffe  Ubbifltng  ft^neé  at  Bruge  længere  Zib  og  gaae 
tangfommere  for^aanben  ^oé  ^er^  enb  :^og  be  flefte 
2(nbre.  9}?eben^  biéfe  fæboanlig  optrcebe  forfte  ®ang 
i  en  meget  ung  5llber,  bebuterebe  §er^  i  en  5I(ber, 
ber  fnarere  oar  -Dlanbbommen^  enb  Ungbommen^. 
9}2en  man  maatte  fjenbe  ^ibet  til  ^tab  ber  ubforbreS 
til  en  faa  futbenbt  poetiff  !^eBut,  for  iffe  at  oibe,  at 
ben  maa  ^aoe  oæret  forberebt  oeb  mange  3(ar^  @tu^ 
bium  og  £)oeIfe,  og  at  Ungbommen  maa  i  bet  (Stifle 
l^aoe  baaret  mange  ©lomfter,  inben  faa  mange  grug* 
ter  funbe  mobneé  i  SOknbbom^  ^  Sliberen.  3)len  bet 
gaaer  §er^  fom  en^oer  paa  (Smagene  og  dritifen^ 
33et  bannet  digter:  ben  ftørfte  33anfte(ig^eb  finber 
^an  i  at  ttlfrebøftifle  fig  felo.  -J^eraf  maa  bet  forfta* 
re^,  at  ^an  faa  (ænge  er  bleoen  ftaaenbe  paa  bet 
famme  (Stanbpunct,  ^oorpaa  ^an  oeb  fin  forfte  grem* 
træben  f<j(te  fig  ^enftidet  2}^en  bet  oilbe  oære  ooer== 
i(et  at  antage,  at  l^an  berfor  iffe  funbe  fomme  oibere. 
§an^  fibfte,  for  ^uBlicum  enbnu  ubefjenbte  33ærf 
oit  oife,  at  ^an^  (55enie  nu  beg^nber  at  uboifle  fig  i 
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en  n^  9?etning;  og  bet  fan  ne^jpe  »ære  ttjblfomt,  at 
ber  paa  benne  til  f<j(ge  enbnu  anbre,  faafremt  ^ib 
cg  Slanbéfri^eb  fljænfe^  ^m  berttl. 

3o  »i^fere  bet  er,  at  mange,  enbog  ftore  digtere 
tffe  ^aije  Befibbet  bet  eienbommeltge  Xalent,  at  ]txm 
for  et  2;^eater^  ei^^emere  og  (unefutbe  ^ubticum, 
beg  gtæbetigere  er  bet,  at  bette  S^atent  ^o^  5^er^  f^neé 
at  »ære  optaget  i  ^ané  obrige  poetiffe  Cmfang.  35el 
maa  bet  tnbrommeé,  at  ber  i  nogle  af  ^an^  3:^eater^ 
ftt^ffer  forefommer  dt  og  2(nbet,  fom  i  benne  §en= 
feenbe  fan  falbe^  nfulbfomment;  ifcer  mangter  bet 
unberttben  paa  ben  rette  bramattffe  gt^nbtg^eb  og 
koncentration;  men  »eb  eiben  af  benne  9)^anget 
finbeé  umiéfjenbetige  ^pox  af  bet  rette  bramatiffe 
^latent.  3  iRæffen  af  ^ané  8fnefpil  oil  man  berfor 
ogfaa  fpore  en  oié  gremgang  i  ^enfeenbe  tit  bra= 
matijl  (gmag  og  3nbfigt;  og  jeg  maatte  tage  meget 
feil,  om  iffe  l^ané  fibfte,  enbnu  iffe  offentliggjorte 
SBcerf  afgioer  et  fortrinligt  S^em^el  ^aa  benne  grem- 
gang. @aa»ibt  jeg  ffjonner,  er  §er^  ben  enefte  mel- 
lem alle  be  i  be  fibfte  10  5(ar  optraabte  jl^eater^ 
digtere,  af  ^oem  3:^eatret  —  ifalb  bet  fnnbe  faae  et 
ftart  begreb  om  bet  5:rin,  ^oorpaa  »or  bramatiffe  ^ittz^ 
ratur  ftaaer,  og  oilbe  be^anble  be  nattonale  digtere 
)iiaa  en  »ærbigere  9}2aabe  enb  for  ^iebliffet  —  tnrbe 
^a»e  ®runb  til  at  »ente  fig  et  Beti^beligt  Ub()l)tte. 
31.  2)ecbr.  1836. 
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42. 

2il  %  «l.  ficibetg. 

Copenhague  le  30  Mars  1840. 
Mon  trés-cher  pére, 
Depuis  ma  lettre  derniere  de  graves  évene- 
ments  se  sont  passés  dans  notre  pays.  Tu  auras 
appris  que  notre  vieux  Roi  est  mort  et  que  le 
prince  Chrétien  lui  a  succédé.  La  mort  d'un 
Roi  est  toujours  une  affaire  tres-sérieuse,  mais 
surtout  sous  un  gouvernement  absolu,  et  ici 
rimpression  a  été  sentie  d'autant  plus  vivement, 
que  le  défunt  Roi  avait  tenu  le  sceptre  pendant 
plus  de  50  ans,  de  sorte  qu'il  était,  pour  ainsi 
dire,  habitué  au  peuple,  et  le  peuple  a  lui.  Aussi 
le  bruit  répandu  de  sa  mort  subite  et  imprévue 
a  jeté  Talarme  dans  tous  les  esprits.  Dans  ce 
moment  on  a  senti  que  le  vieux  Frédéric  avait 
possédé,  malgré  tout  ce  qu'on  pouvait  lui  re- 
procher,  de  nobles  qualités  de  coeur  et  d'åme 
qu'on  ne  devrait  point  espérer  de  voir  entiére- 
ment  remplacées;    tout    le    monde    a    senti   que 

iSreve  til  eg  fra  3.  8.  ^ei&erg.  20 
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le  pays  avait  fait  une  veritable  perte  sous  beau- 
coup  de  rapports,  et  les  partis  les  plus  opposes, 
les  opinions  les  plus  divergentes  se  sont  rencon- 
trés  dans  l'expression  de  la  douleur  et  de  la 
reconnaissance,  en  méme  temps  qu'on  porte  ses 
regards  vers  l'avenir,  pour  les  progrés  duquel 
l'esprit  du  Roi  actuel  et  la  hauteur  de  ses  lu- 
mieres  nous  promettent  des  garanties  rassurantes. 
Jamais  nos  poetes  n'ont  prouvé  plus  de  fé- 
condité  qu'a  Toccaison  de  la  mort  du  Roi;  mais 
ce  qui  vaut  la  peine  d'étre  reraarqué,  c'est  que 
dans  la  grande  masse  de  choses  insipides  qui 
ont  VU  la  lumiere,  il  se  trouve  un  nombre  assez 
considérable  de  beaux  morceaux  lyriques,  qui 
sont  dignes  de  l'occasion  et  qui  resteront,  par 
la  valeur  poétique  qu'ils  possedent,  dans  nos 
archives  littéraires,  ce  qui  prouve  la  sincérité 
et  la  profondeur  de  la  douleur  publique  dont  la 
voix  de  nos  poetes  s'est  faite  Forgane.  Tu  con- 
gois  que  dans  cette  grande  levée  en  masse  je 
n'ai  pu  rester  les  bras  croisés.  J'ai  fait,  sur  la 
réquisition  des  autorites,  d'abord  un  chant  exe- 
cute par  les  paysans  des  environs  de  Copen- 
hague  et  adresse  par  eux  au  cercueil  du  Roi, 
quand  le  char  funébre  passait  devant  la  colonne 
de  Vesterbro,  ce  monument  de  Tacte  royal,  par 
lequel  nos   paysans  furent  délivrés  du   servage; 
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et  ensuite  j'ai  écrit  la  grande  cantate,   exécutée 
k  la   solennité  funebre  a  l'université   de  Copen- 

hague 

Que  je  n'oublie  pas  de  te  raconter  un  petit 
événement  qui  s'est  passé  ces  jours  derniers, 
qui  te  regarde  particuliérement,  et  qui  te  fera 
du  plaisir,  j'espére,  parce  que  tu  en  apprendras 
que  tu  peux  encore  exercer  de  Tinfluence  dans 
le  pays,  et  que  je  me  suis  servi  de  cette  influ- 
ence  pour  rendre  un  grand  service  non  seule- 
ment  a  ma  femme  et  a  moi-méme,  raais  encore 
a  une  troisiéme  personne  qui  t'est  parfaitement 
inconnue.  Cette  personne  n'est  ni  plus  ni  moins 
qu'une  vieille  cuisiniére  qui  nous  a  servi  pendant 
plusieurs  ans.  Elle  était  déja  vieille  quand  elle 
entra  en  service  dans  notre  raaison,  et  les  années 
qui  se  sont  écoulées  depuis,  ne  l'ont  pas  rajeunie. 
Nous  etions  embarrassés  avec  le  vieux  meuble, 
car  elle  devenait  trop  infirme  pour  continuer 
son  service,  et  de  l'autre  coté  nous  ne  pouvions 
pas  gagner  sur  notre  coeur  de  la  congédier  et 
de  l'abandonner  a  la  misere.  J'eus  done  l'idée 
de  lui  procurer  une  place  dans  un  etablissement 
que  nous  possédons  depuis  deux  cents  ans  sous 
le  nom  de  I  etablissement  de  Paul  Fechtel^  et 
dont  le  but  est  de  recevoir  et  de  nom-rir  un 
certain   nombre   de   servantes  vieillies  dans  leur 

10* 
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metier.  Mais  quelque  peine  que  je  prisse  pour 
avancer  cette  a^aire,  je  ne  pouvais  pas  réussir 
a  cause  de  la  grande  concurrence.  Tout  d'un 
coup  j'apprends  par  un  hasard  heureux,  que  tu 
as  rendu  un  service  important  a  eet  établisse- 
mentj  il  y  a  plusieurs  ans,  en  lui  sauvant  la  plus 
grande  partie  de  ses  capitaux  qui  étaient  placés 
dans  la  banque  de  Hambourg,  et  dont  la  sui'eté 
était  menacée  a  l'époque  de  l'occupation  fran- 
eaise  de  cette  ville  sous  Napoleon.  Je  parvins 
méme  a  lire  une  lettre  que  tu  av-ais  écrite  sur 
ce  sujet  a  feu  Tavocat  Kli?igherg  qui,  comme 
descendant  de  Paul  Feclitel,  était  alors  un  des 
administrateurs  de  Tétablissement.  Muni  de  ces 
preuves,  je  m'adressai  a  Fadministration  actuelle, 
composée  d'autres  descendants  du  premier  fonda- 
teur ,  et  lui  faisant  part  du  resultat  de  mes 
recherches,  j'insistai  sur  mon  droit  de  priorité, 
ce  qui  me  réussit  si  bien  que  j'obtins  tout  de 
suite  la  place  demandée.  Voila  un  petit  conte 
OU  tout  est  vraij  et  qui  m'a  fait  un  double  plai- 
sir,  parce  que  la  bonne  réussite  est  due  a  un 
sentiment  de  reconnaissance  et  de  respect  pour 
mon  pére. 

Ton  fils  trés-dévoué 

J.-L.  Heiberg. 
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T>tn  AU  3anuar  1843. 


$«>tæbte  og  3Setbaarne 
§r.  ^rofeéfor  |)etberg,  9?.  af  ^br. 

^45eb  at  nøbfageé  til  at  (abe  ben  !un  libet  bet^benbe 
jlate,  ]^i)oraf  jeg  ]^ert?eb  tittaber  mig  at  otierfenbe  et 
(S^emplar*),  gaae  ub  i  33erben,  !om  jeg  i  ^anfe  om 
en  anben  S^ale  **),  fom  jeg  for  nogle  2lar  fiben  §ar 
l^olbt  i  en  beflægtet  ^nlebning  og  af  beflægtet  3nb* 
^o(b,  og  fom  paa  en  ^JJJaabe  fnlbftænbiggiør  l^iin, 
33eb  at  gjennemtcefe  ben  forefom  bet  mig,  at  ben^ 
Snb^^otb  i!!e  tjar  ganffe  n|?aéfenbe  for  „intelligent* 
b(abene'^  og  berfom  X)t,  ^øiftcerebe  $r.  ^rofeéfor! 
f!u(be  bære  enig  ^eri,  funbe  man  maaffee  beb  Ceilig* 
^eb  forføge  |3aa,  om  ben,  ixijtt,  bil  tage  fig  noget 
minbre  feebfommelig  ub,  enb  jeg  tilftaaer  at  ben  nu 
forefommer  mig  beb  at  fee  ben  i  mit  maabelige 
§aanbf!rift.  —  (Saafremt  ben  optaget,  unberfafter 
ben  fig  naturligbii«  alle  ort^ograp^if!e  og  anbre 
^rab,  fom  gielbe  for  bet  ærebe  ©elffab,  ^bori  ben 
inbtemme^. 


*)   %aU  \)eb  3nt)t)iclfen  af  9flocéfilbe  tat^€t>rQli!oleé  ni)e 

©ijgning  l)en  21  3)ecbr.   1842. 
'*)   Jale  »el)  Sf^ectoré  3nt)[ættel|e  i  6lagelfe  lærbc  Stok, 

ben  31   3uli   1839. 
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3eg  Beni^tter  benne  ^(ntebning  for  at  bringe  min 
oprigtige  og  l^iertetige  Zat  for  bet  fibfte  §efte  af 
3nte((igen^b(abene*).  ^et  er  upaaltjttjtelig  bet  33ig= 
tigfte,  etter  rettere  bet  enefte  33igtige,  ber  ^ibtit  er 
ffretet  i  benne  rigtige  ^ag;  bet  befatter  fig  iffe  meb 
perfonlige  ^iet}(erier,  men  gaaer  meb  Ugefaa  ftærfe 
fom  jiirtige  og  anftænb'ige  SSaaben  M  pcio,  (Sagens 
egentlige  93?ibbe(punft,  og  bet  glæber  mig,  at  benne 
5(rtife(  ogfaa,  faat^ibt  jeg  ^ar  fornummet,  ^ar  funbet 
atminbelig  2(nerfienbelfe« 

ærbøbigft  og  '^engiijneft 
OJ^^nfter. 


44. 

3:i(  §,  a.  Ørfteb. 

3bet  jeg  ^eri^eb,  meb  Zat  for  ?aan,  tilbagefen* 
ber  $r.  donferent^raaben  D^abito  Cptif,  beber  jeg 
om  2:i((abe(fe  til  at  maatte  be^otbe  ^rec^tl  og 
®i3t^eé  ^itia^  enbnu  i  en  fort  2:ib.  "ipred^tt  er  en 
fortræffelig  ©og,  fn(b  af  ^(art;eb  og  iBeftemt^eb,  og 
^t)ori  man  finber  ©i)ar  paa  et^\3ert  ©pørgémaat, 
fom  man  er  berettiget  til  at  gjøre  )(iaa  bette  reent 
mat^ematiffe  ®^h^^t, 


*)   5an.    1843   9ir.    20.      Tmit   og   Jijbf!.      (%   t 
^eibergé  ^rofoiffe  €fri[tcr  X  q3int>,  6.  374  ff.) 
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$Rabtcfe  fan  jeg  berimob  tffe  forbøie.  Sllterebe 
be  fæle  5»t?|}ot^efer,  fem  f)an  (ægger  tit  G)runb,  fore- 
fomme  mig  faa  inbciflebe,  feta  funfttebe,  at  man 
tøx  erftoe  52aturen  i  bene  æb(e  ^im|>e(^eb  for  at 
»ære  fri  for  faabanne  3ntriguer.  202on  bet  tffe  t)il 
^aat  meb  btéfe  og  (ignenbe  .^unftterier,  fem  bet  i 
fin  2^ib  gif  meb  bet  ptofomæiffe  53erbeneft;ftem,  ber 
ogfaa  gjorbe  9?ebe  for  ade  'T3^ænomener,  men  fom 
iffe  beéminbre  maatte  fee^  fom  en  2l6furbitet,  ba 
Copernicus  fremfatte  et  St^ftem,  ^oori  ber  iaat  en 
^ota^SInffuelfe,  og  fom  »eb  fin  Slnftuelig^eb,  fin 
æble  vSim|}eI^eb  tilfjenbegao  fig  fom  ^^Jatnren^  eget? 
—  iMalus'-^)  er  oift  malum  i  C^tifen.  9^etoton^ 
|)i?|)ot^)efer  ere  iffe  nær  faa  geoaltige,  og  funne  oet 
ogfaa  bebre  feeø  fom  Uottt  gunbamenter  for  en 
mat^ematiff  donftrnction,  uben  at  gjore  gorbring 
paa  reet  (Skiftene. 

!^ernæft  fan  jeg  iffe  libe  9iabicfe,  forbi  ^an  er 
ubetnffenbe  mat^ematiff  i  en  5$ibenffab,  ber  ingen= 
lunbe  er  faa  abftract,  at  9}2at^ematifen  fan  nbtomme 
bene  3nb^o(b,  9latnlig  ftaae  garoerne  ^'ioet  altfor 
nær,  efler  ere  altfor  concrete  ^^^ænomener,  til  at  be 
iffe  oæfenligen  ffulbe  maatte  opfattet  fra  et  inb^olbéri- 
gere  ^t^n^pnnft.  eaalænge  Svalen  blot  er  om  2\)é^ 
ftraaleré  ^eoægelfe,  om  be  33infler,  ^oorunber  be  bri^beé 


*)   2^en  franffc  Cptifcr. 
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eder  repectere^,  ba  er  man  i^iéfelig  paa  bet  matine* 
matiffe  ©ebeet,  cg  ^^rec^tt,  fom  hiot  be^anbter  benne 
©jenftanb,  er  følgelig  i  fin  gcbe  9xet,  naar  ^an  nbe* 
luffenbe  forbliver  inbenfor  9}?at^ematifen^  ©rænbfer. 
9}?en  naar  ber  blber  (Sp^jrgémaal  om  ^^feté  eien^^ 
bcmmelige  9latnr,  om  garderne,  ba  ^ar  man  at 
gjpre  meb  C  i)  a  (i  te  ter,  ber  maae  o|?fatte2^  gjennem 
anbre  Organer  enb  ben  mat^ematiffe  @anbé.  3Jiat^e* 
matifenéi  [tore  'D^t^tte,  bene  Unnboærttg^eb  i  9ktnr* 
oibenffaben,  er  alminbelig  nof  erfjenbt.  T^ertmob 
ft)neé  mig,  at  man  iffe  lægger  tilftræffelig  9J?ær!e  tit 
ben  ftore  @!abe,  fom  ben  gjor,  naar  ben,  ^oab  altfor 
^t)ppigt  f!eer,  anoenbe^  paa  ©jenftanbe,  ^oiig  3nbl^olb 
er  for  rigt  til  at  funne  opfattee  i  mat^ematiffe  iBe* 
ftemmelfer.  ^nl^oer  ©jenftanb,  felo  om  ben  er  po* 
litiff,  moraljl,  æft^etifE,  ^ar  en  enbelig  @ibe,  ^oor* 
fra  9}kt^ematifen  fan  bemægtige  fig  ben:  men  bet 
er  !un  en  (Sibe;  fit  3nb^o(b  ubtommer  ben  iffe  i 
benne  9?etning,  fit  33æfen  aabenbarer  ben  iffe  beri. 
Sigefom  9)cibbetalberen^  funftige  (Si;(Iogiftif  iffe  frem* 
bragte  anbre  donclufioner  enb  bem,  fom  ben  felo  ^aobe 
lagt  i  "iPræmi^ferne,  faalebeé  f^neé  mig,  at  megen 
"^^t^fif  i  oore  4^age  er  ligefaa  tautologiff,  ibet  ben 
blot  ubbringer,  l^oab  ben  o|}rinbelig  ^ar  lagt  i  fine 
^X}poti)^}^x ,  eller  fun  feer,  ^oab  ben  oiprinbelig  l;ar 
forefat  fig  at  fee.  ^e  mat^ematiffe  ^^pot^efer  ^aoe 
oirfelig  megen  ^ig^eb  meb  2}?ibbelalberené  ^op^iftif. 


177 


3  TObbelatberen  lagbe  man  cgfaa  gol!  paa  ^ine* 
bænfen,  fer  at  fviae  bem  tit  at  Befjenbe,  og  be  be= 
fjenbte  ba  cgfaa  t^toab  man  fcrtangte,  bet  gatffe  faa= 
Det  fom  bet  @anbe.  3  ijore  3;:iber  (ægger  man 
9?atnren  paa  en  ^tnebænf,  og  af)?iner  ben  et  @t)ar, 
fom  ofte  er  falff.  S3ogfta\}eItgt  ffeer  bette  i  "*P^^fio= 
togerneé  5Bbifectioner ,  i  Crftta^  og  9J?agenbte^ 
pinmpe  ©tagter^ij^'^ertmenter.  Whn  ogfaa  ben  Ib^ 
(øfe  ^atur-maa  finbe  fig  i  en  ^inebænf,  og  benne 
er  50?at^ematifen. 

3eg  ftaaer  berfor  enbnu  beftanbtg  paa  bet  ^^nnft 
at  maatte  gitoe  (^bt^^  og  §egel  9^et.  Z^  ^atoe  be 
enb  ^ift  og  ^er  mi^forftaaet  9}2entngen  af  be  mat^e^^ 
matifte  Sonftrnctioner  (^i)ilfet  aabenbart  er  jtitfælbet 
meb  ®ot()e),  faa  f}au  be  bog  9?et  t  bere6  3:ota(* 
HnfEuetfe,  og  hm  ^er^^aa  fommer  bet  t^æfenttg  an  for 
bem,  fom  ijit  tage  ^arti  i  (Striben. 

!3)et  lide  (Sj:periment,  fom  §r.  (Sonferen^raaben 
anbefatebe  mig,  foretog  jeg  ftra^',  ba  jeg  i^ar  fommen 
l^jem.  3eg  betragtebe  gjennem  et  gorftørrelfe^gla^ 
ben  ^ijibe  D^unbbeel  paa  fort  @rnnb,  og  faae  ben 
ijiote'tte  9?anb,  meben^  :33ogftai}et  A  i  SOIibten  mfte 
fig  opreift,  ^i}or|)aa  jeg,  Deb  at  l^olbe  ©laffet  i  ftprre 
5lfftanb  fra  giguren,  faae  et  omt>enbt  A  og  en 
orangefartjet  9^anb.  ^Jl^n  bette  ^ip^ænomen  er,  faa- 
tjibt  jeg  !an  inbfee,  i  bebfte  Ctjereen^ftemmelfe  meb 
®ot^e^   (S^ftem.      Zi}i   ©laffet,   et   bobbelt:=conJ)e^ 


178 


®(ag,  fan  jo  anbenbe^  paa  to  Tlaahzx:  beet^  fom 
SDcicrcfcop,  tit  at  fee  (J^jeuftanbe  igjennem  bet,  og 
forftorvet,  beet^  fom  OBjectiDgla^,  tit  at  frem= 
bringe  et  S3it(ebe  af  ©jenftanben,  attfaa  forminbfEet. 
©aatænge  jeg  faae  bet  oprette  A,  faae  jeg  ©jenftan^ 
ben  igjennem  et  9}?tcvofco^,  forft^jvret;  men  faafnart 
jeg  feer  giguren  omtjenbt,  V,  faa  feer  jeg  Dené 
33i(Iebe,  fcæ^enbe  i  duften,  frembragt  tjeb  et  Objec= 
tiogtaé,  og  forminbflet.  3  f^Jrfte  S^ilfælbe  forft^jrrer 
jeg  ben  ^cibe  9?unbbeet  etter  træffer  ben  ub  ot)er 
ben  forte  ^unb;  i  bet  anbet  ^titfcetbe  forminbffer 
jeg  ben  ^»ibe  9?unbbeet  etter  træffer  ben  forte  33unb 
ub  oijer  ben.  Stttfaa  f!at,  efter  ©ot^eé  S^^eorie,  ben 
btaae  garoe  fremfomme  ^ift,  ben  gute  ^er. 

$i)ab  jeg  berimob  i!fe  fan  forftare  efter  ©ot^eéi 
St^eorie  (ibetminbfte  enbnu  iffe),  bet  er,  at  naar 
gorftørrelfe  titi^eiebringeé  uben  (Bia^,  attfaa  uben 
9tefraction,  f.  d^.  t>eb  dt  fee  igjennem  en  titte  2tab^ 
ning  i  et  ^ortbtab,  mebené  man  l^otber  ©jenftanben 
meget  nær»eb25iet,  inbtræbe  ingen  gan}e==^r?ænome- 
ner,  ba  bog,  iføtge  ®ot^e,  gorftørrelfen  atene  ffutDe 
bemrfe  bet,  og  gartjen  i  fig  felD  i^ære  uafhængig  af 
$Refractionerne. 

Tlen  jeg  ffammer  mig  beb  at  fee,  :^t)or  9J?eget 
jeg  ^ar  ffreijet,  og  maa  bebe  §r.  (Sonferenéraaben 
om  Unbffi^tbning,  forbi  jeg  faatebe^  misbruger  'Dereé 
2:ib.  9kar  jeg  er  færbig  meb  be  to  ^øger,  jeg  ^ar 
be^otbt,  og  bringer  bem  tilbage,  tpr  jeg  bog  maaffee 
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enbnu  tjente  en  lide  (Samtale  angaaenbe  ctjenftaaenbe 
eg  lignenbe  ^unfter. 

3eg  ^ar  ogf aa  faaet  fat  ]^aa  ^retrfteré   £piit 
og  )iiaa  ^acaide^.     '4^et  er  bog  menneffelige  Sjunge- 
maal,  font  jeg  fan  (æfe. 
åisiUn\)am\,  20be  ma\  1845. 

X)ere^  ærb(5btgft  ^englene 
3.  2.  §eiBerg. 


45. 


•^^et  glæber  mig,  at  ogfaa  l^t  foler  !^em  :^en* 
bragen  til  3}tufen  Urania^  ^^rfelfe.  ^o^  mig  er 
er  benne  "ipaéfion  iffe  —  ^oab  mange  troe  —  n^, 
men  toertimob  meget  gammel,  ba  jeg  i  mine  forfte 
©tubenteraar,  ja  enbog  tibligere,  l;ar  Seffjæftiget  mig 
meb  2Iftronomie.  ^et  oar  ab  benne  33ei,  jeg  (ebebe^ 
tit  at  gjore  iBefjenbtflab  meb  jI^c^o  ^ra^e  og  Ura- 
nienborg,  —  en  ©jenftanb,  ber,  fom  l^e  oecb,  afgao 
(Stof  tit  mine  tibligfte  poetifEe  gorfog.  (Jfter  at  min 
aftronomiffe  3ntere^fe  i  mange  3lar  ^ai)be  ^oilet,  ^lar 
jeg  i  be  fibfte  tre  til  fire  2lar  igjen  optaget  ben  og 
føgt  at  inb^ente,  ^oab  jeg  i  9J?e(Iemtiben  ^aobe  for= 
fømt.  3eg  ^ar  (ibt  efter  tibt  folt  mig  paant^  ^en- 
bragen  berttl  meb  en  3}?agt,  fom  jeg  iffe  funbe  mob^ 
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ftaae,  maaffee  tf  fe  engang  fcrf(are.  9JZen  jeg  t^ax 
gjort  bet,  sans  comparaison,  Ugefom  en  ^unb  \pu 
fer  ®ræ^:  bet  fjax  Befommet  mig  »el,  forbi  jeg  f)ax 
f^It  S^^rang  tit  bet.  ©er  giijeé  af  og  tit  ^eriober, 
l^oori  man  f^ter  fig  i  @trib  meb  ben  omgit)enbe 
33erben,  ^)iox  man  æfleé  otjer  be  ftefte  ©temmer,  fom 
man  ^;jrer,  og  itfe  fan  finbe  nogen  i^ebetraab 
gjennem  be  ffrigenbe  9}?eninger^  Sab^rint^,  eder 
fee  Tlaakt  for  be  urolige  ©jæringer.  3  faabanne 
•iPertober  er  tet  tjelgjørenbe  for  (Sinbet  at  ti?e  tit 
9?egioner,  fom  tigge  ubenfor  al  benne  (Snabren  og 
Uro,  og  ^oori  2(tt  gaaer  fin  ®ang,  uanfægtet  af 
menneffelig  l^une  og  35ilfaartig^eb,  ©aatebeé  er  jeg 
tommen  inb  i  Stftronomien.  ©et  er  ffeet  for  min 
^unb^ebé  (2ft;tb,  ligefom  5(nbre  af  famme  5tarfag 
gj^jre  ^abereifer,  eder  tage  paa  Sanbet  og  bruge 
©r^ncuur.  9J?en  ^ubticum,  fom  er  ubeu  $ufom»« 
melfe,  og  fom  berfor  troer,  at  Sllt  er  tigefaa  inco= 
^ærent  t)o^  en  gorfatter  fom  ^o^  bet  feb,  betragter 
naturligoiié  min  aftronomiffe  ^effjæftigelfe  fom  en 
(laprice,  fom  noget  5h;t,  ber  mangter  alte  gorubfæt- 
ninger,  og  jetter  iffe  oit  oære  i  dontinnitet  meb 
noget  jlitfommenbe. 

16be  gebruar  1846. 

©ereé  ærbøbigft  ^engii^ne 
as.  Heiberg. 


VIII. 


(1849.    1854.     1855.     1856.) 


»repe  Hl  og  fro  3.  8.  Heiberg.  \\ 


46.  3.  ?.  ^eiterg  til  3-  Scflin 25.  3uli  1849. 

47.  3.  2.  Heiberg  til  3-  (Soain 25.  3uli  1854. 

48.  3-  ?•  ^eifcerg  tit  3o{)anne  M]t  ^eifcerg  18.  3uni  1854. 

49.  3.  2.  Heiberg  tit  3o^antte  ?iufe  ^eiljerg  3.    3itli  1855. 

50.  3.  ?.  Heiberg  til  3o^anne  ?uife  §ell3erg  16.  3uli  1855. 

51.  3-  ?•  ^eiOcrg  tit  58.  ^otft 13.  Scb.  1855. 

52.  3.  ?.  Heiberg  tit  .§an[en 28.  3uli  1856. 


46. 

T\\  Z^.  (Eotlin. 

Dcrc^  (Sjccflencel 
2>eJ?   ren  igaor  ^fte§  filbig   møttagne   eftcvvetnin^ 
om  ben  ^ibti(i>ærenbc  S^cotcrbircrticnt^  -^fø^ncji,   tar 
ttt  mig  —  fcli)   ubcn  $cnfi?n   paa   ben   ftebfuntne 

llbncEtnelfe  —  Hart,  at  jcv}  bt^erfen  funte  eller  burbe 
ffiUec>  fi-a  en  \aci  fiæv  cg  ^ciagtet  gcvefat  fem  Tere^ 
(Jjrcedence,  uben  at  feembne  min  bnbrfpUe  (FrfjenbUig^^ 
^et  fer  ait  bet  (3on,  jeg  i  to  fcrffjellige  iHaiTceffer 
bar  medtaget  af  eg  reb  Tem.  3eg  beBceer  iffe  at 
lægge  Sfjul  paa,  at  jeg  i  flere,  5:^eatret  eetfcmmenbe 
$unfter  iffe  altib  ^ar  funnet  bele  X^ere^  (JjceUence^ 
^nffuelfe,  tifi  jeg  ^or  unber  alle  Cmftcenbig^eber  æret 
eg  agtet  Dere^  ri>eTbemi6ning ,  feU>  ^ber  ben  afi>eg 
fra  min  egen.  Cm  ^becricr  hinne  3}?eningerne  bære 
forffjeflige,  men  em  Teree  CjccUencej^  ægte  ^'utna* 
nitet  cg  liberalitet  er  rer  fanbelig  hm  een  iDIening 
teb  5:^eatret,  eg  mfinef  l^ar  Csngen  i  beiere  (S^xat 
enb  min  .Qene  eg  jeg  l^abt  \?eilig^et  til  ar  evfjenbe, 
brer  tel  begruntet  benne  3?iening  er. 

ir 
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3uft  t  bette  ^kUit,  ber  er  et  33enbepunft  i 
min  egen  (Sfjæbne,  fremftaae  faa  mange  (^rinbringer 
for  mig,  (igefom  @t?ner  fra  en  forbigangen  Zih,  3eg 
erinbrer,  ^cor  ofte  iDere^  (g^xettence  l^ar  meb  2^aa^ 
mobig^eb  og  ^eeltagelfe  ^øxt  paa  mine  priijate  S^nffer 
og  iSegjæringer ,  og  uh  iDere^  3nbf(l;be(fe  fremfalbt 
goranftaltninger  til  at  fremme  fnart  mit  eget,  fnart 
min  toneé,  fnart  ^enbeé  og  mit  fæfleé  33eL  ^hn 
itu  9lo!  bermeb;  bet  er  mig  inblt^fenbe,  at  min  I^ele 
5:i(oæreIfe,  baabe  i  litteraturen  og  i  2mt,  er  i)cefen* 
(ig  fni^ttet  tit  !Dereé  (S^cedence^  3nbijirfning,  og  at 
ben  uben  benne  i?ilbe  t^ære  btecen  en  §ee(  anben. 
5:^i  bet  tar  ]iaa  '^ereé  Cpmnntring,  at  jeg  i  min 
digter ^^Mrffom^eb  fluttebe  mig  tit  3:^eatret,  og  faa^ 
(ebe^  for  længere  3:ib  fom  i  en  9^etning,  fom  jeg 
feti)  og  anbre  maatte  erfjenbe  for  at  tjære  (igefom  en 
92atur5eflemt^eb  for  mig.  Cg  fra  biéfe  førfte,  af 
^ereé  (S^ceflence  fremfatbte  ^eftræbetfer  —  meb 
^oilfe  jeg,  felc  naar  jeg  betraabte  anbre  ^aner,  bog 
[tebfe  føtte  mig  i  gorbinbelfe  —  ubgif  enbog  mit 
^gteftab.  3)et  er  faatebeé  et  ^eett  2x^,  paa  ^t^ié 
mange  ©rænbfeftene  jeg  Icefer  ^ereé  @^*cel(ence^ 
^'Jaijn,  (igefom  man  paa  90?i(epælen  læfer  ^ongen^. 

Sllt  T^tttt  ftaaer  i  næroærenbe  S^ieblif  faa  ftart 
for  mig,  at  jeg  itfe  ^ar  fnnnet-  nægte  mig  felo  ben 
fimpie  og  ufutbfomne  gttring  beraf,  nn,  ba  jeg  i  en 
^i^  ^et^bning  ffiQeé  fra  ©ereé  (S^'ceflence.    302en  en 
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»irfeltg  3lbf!itle(fe  mi  bog  albrig  funne  finbe  @teb; 
ber  ere  altfor  mange  S3aanb,  fom  fn^tte  mig  tii  !Dem. 
ZiUat)  mig  at  ftole  paa  gaft^eben  af  biéfe,  paa  ©e= 
t^arelfen  af  iDereé  ^enffab,  fom  jeg  atbrig  f!a(  gj<5re 
mig  ui)ærbig  til,  og  forunb  mig  frembeteø  ben  S^!!e 
at  maatte  ^at)e  3}em  til  $Raabgii)er,  naar  jeg  —  ^i)ab 
ber  i  min  ni?e  ©tilling  (et  t)i(  ^ænbeé  —  fan  htfiør^t 
!l)ereé  rigere  (erfaring  og  3nbfigt. 

3eg  »eeb,  at  min  ^one  »it  gjøre  mine  Orb  til 
fine.    gorel^jbigt  bringer  jeg  ^enbeø  ijenligfte  §)ilfener 
til  5)em  og  l^^ereé,  ibet  jeg  unbertegner  mig 
©ølDfl,  25.  3uli  1849. 

T)^x^^  @^*cellenceé 

nnberbanige, 

ftebfe  l^engione  og  tafnemmelige 

a  2.  Heiberg. 


47. 

2:il  5,  eoUin. 

!^ereé  (S^ceGence^ 
»enlige  ©friuelfe  ijilbe  ^abe  foraarfaget  mig  en 
ublanbet  ®lcebe,  naar  iffe  ben  førgelige  (efterretning 
:^at3be  forenet  fig  b^rmeb.  3eg  t^jr  imiblertib  ^aabe, 
at  ben  utjentebe  (Sorg  ui,  om  iffe  glemme^,  faa  bog 
om  føie  2:ib  træbe  i  ^aggrnnben,   og  iffe  inbgrik 
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forftt;rrenbe  i  en  faa  (t?f!e(ig  gamilie,  ber  er  faa 
fjær  for  5((Ie,  ber  fjenbe  ben.  Og  90^ibtpun!tet  for 
benne  gamtlteé  2i}ik  er  bog  ^ereé  @j:cetlence  feb. 
^torlebe^  f!n(be  bet  ogfaa  oære  muligt  at  (ei)e  bag= 
ligt  i  !Dere^  ^æri^eb,  og  iffe  f^le  fig  ijelgjørenbe 
|)aai?ir!et  af  ben  milbe,  tjenlige,  forfonlige,  ægte  hu- 
mane Slanb,  fom  ubBreber  fig  fra  ©em  til  5Ilt,  ^tab 
ber  fommer  i  iSerøring  meb  !Dem?  Dfte  ^ar  jeg 
meb  min  ^one,  ogfaa  meb  Slnbre,  talt  om  bet  fjelbne 
^^ænomen,  at  en  3J?anb  i  ben  ælbre  Sliber  faalebe^ 
forener  Ungbommen^  elffoærbige  (Sgenffaber  meb  ben 
mobne  Slibere  ^o  og  :^efinbig^eb ;  at  en  9)2anb,  ber 
l^ar  tjæret  oirffom  ^©eeltager  og  ofte  Op^iJémanb  tit 
næften  2(lt,  ^)ial  ^er  i  Sanbet  er  nbf^jrt  af  blit)enbe, 
bet^bningéfulb  33irfning,  fan,  unber  Sliberne^  faa 
foranbrebe  Silfaar,  og  efter  at  t^au  truffet  fig  ti^ 
bage  fra  ben  ftørfte  ^Deel  af  benne  ubbrebte  SSirf- 
foml^eb,  beoare  fin  ^jæl  for  røémob  og  S3itter^eb, 
og  gitoe  fit  Ctium  et  faabant  ^ræg  af  ©fj^jn^eb. 
©et  er  (I^aracteren,  ^oor|?aa  bet  ^er,  fom  i  alt  3$æ* 
f enligt,  fommer  an.  ©ereé  (^^cellenceé  (E^aracteer 
]^ar  Diéfeligen  albrig  tjæret  nogen  ^emmeligl^eb,  men 
bet  er  bog  ifær  i  ©ereé  nuoærenbe  Sliber  og  Stilling, 
at  ben  aabenbarer  fit  rige  og  æble  3nb]^olb,  og  be- 
fræfter  l^oab  man  tjiftnof  iforoeieti  »ibfte,  men  ^oor- 
paa  man  bog  gjerne  mobtager  en  faa  ffjøn  Se^ 
fræftelfe. 
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!Dere^  (^^xellence  ml  iffe  tao,^  mig  mine  gttrin- 
ger  ilbe  op,  "Det  tilfcmmer  iffe  mig  at  afgii)e  SSib^ 
neéb^rb  i  benne  §)enfcenbe,  men  jeg  ^ax  længe  følt 
en  ^rang  til  at  ftge,  ^t^ab  jeg  i  fcranftaaenbe  linier 
^r  ber^Jtt.  I^^et  Dar  fun  en  ^eilig^eb,  ber  manglebe 
mig.  3eg  Deeb  iffe  feb,  ^ccrfor  jeg  treer  at  l}au 
funbet  ben  ibag.  9}2en  enten  ben  er  i>el  i3a(gt,  eller 
iffe,  t)i(  ^ereé  G^'cedence  iffe  miéfjenbe  ben  gor= 
fiffring  om  $<jiagtel[e  og  grfjenbtlig^eb,  ^iDormeb  jeg 
unbertegner  mig  fem 

tjøben^aon,  25.  3uli  1854. 

^ere^  allerærbøbigft  ^engione 
^.  2,  §eiberg. 


48. 
Zii  Susanne  Cuife  Heiberg. 

et  Srcp  Dat.  ^b{)»n.  t.  18  3mii  1854. 


9?oferne  i  §ai}en  begt;nbe  nn  at  fomme  frem.  3eg 
^luffebe  iafteg  en  bengatff  9?ofe,  ben  enefte  ^eelt  nb^ 
fprungne,  og  gat)  min  SJ^ober  ben.  ^ibtif  ^ar  jeg 
iffe  bef^mret  mig  ftort  om  §aoen,  forbi  bit  Øie 
oaagebe  ooer  ben,  men  fra  nu  af  f!a(  jeg  bære  op- 
mærffom  paa  bene  (Snfett^eber,  faa  gobt  fom  jeg 
gæ  formaaer;  t^i  bit  2:ilf^n  fan  jeg  naturligoiiø  iffe 


188 


erftatte  iBIomfterne,  men  be  faae  nu  ta^e  ttltaffe  meb 
ntit  inbtil  bet  rette  !an  Um  bem  ttlbeeL  ^erefter 
(ængeé  Baabe  ^(omfterne  og  jeg. 


49. 

.<Rbf)t)n.  [DJaiibag  C  3  Suli  1854. 

QJitn  egen  fjære  5^anne!  (Sfter  at  ^at)e  faaet 
iBrei)  i  Onébag^  i  forrige  Uge,  og  Befoaret  bet  i 
grebagé,  fi!  {eg  !l)agen  efter,  t  !Cøt)erbag^,  et  nt^t, 
rart  iBreo  fra  big,  og  bette  ^ar  »æret  en  S)ag  fortere 
unberoet^  enb  be  2(nbre.  3eg  troer  nu  at  »ære  font- 
men  efter  ^emmeltg^eben  meb  ^reoBeforbringen.  !De 
gaae  l^urtigft,  naar  be  gaae  meb  ©eifer,  (tgefom  T)u 
fe(o,  t^i  faa  gaae  be  fiben  ben  fortefte  S3ei  o»er 
53reé(au.  aJien  bet  er  for  filbtgt,  at  jeg  gj^r  benne 
Cl^bagelfe,  t^t  nu,  naar  jeg  f!al  ffrioe  tt(  93?artenBab, 
gjætber  en  anben  9?egeL  3)erfom  ^u  er  Bteoen  i^eb 
bit  gorfæt  at  reife  om  2;ir^bagen  (imorgen)  fra  SBten, 
faa  fommer  mit  S3reo  fra  i  grebagé  førft  famme 
X)ag  efter  bin  5If reife  tit  5Bien.  9)^en  jeg  formober 
at  !Du,  eder  rettere  fagt  2(nton,  ^ar  braget  Omforg 
for,  at  be  ©reoe,  fom  inb(<jBe  efter  5lfreifen,  Blitoe 
fenbte  efter  jer.     3^et  er  iffe  forbi  ©u  juft  taBer 
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ftort  teb  at  mifte  mit  fibfte  55rei),  men  jeg  troer  bog, 
at  bet  tnbel^olber  en  cg  anben  9l^:^eb,  fom,  l^i^or 
ubet^belig  ben  er,  fan  tjcere  i)el!cmmen  i  Ublanbet. 
@!jøn  paa,  at  jeg  enbnn  itk  ^ax  fortalt  T)ig  om 
gorloijelfer  meflem  ^erfonev,  f)m§  9?abne  jeg  ^ar 
glemt!  3eg  er  fom  ®eert  SSeftp^aler:  jeg  fører 
ingen  ^^Ifefnaf,  men  fortæller  fun  cnri^fe  Sing. 
!^u  er  minbre  grunbig  i  bine  ^Beretninger.  ^Baa^ 
lebeé  ooerraffer  '^n  mig  oe(  meb  ben  Behagelige 
(efterretning,  at  ^n  ^ar  fjoBt  en  ge(bfted)er  til  mig 
1)0^  ^(øéét,  men  er  faa  ubarmhjertig  i!!e  at  fige  mig 
5(nbet  om  ben,  enb  at  ben  er  en  (ide  (^aott^o.  3eg 
(ænge^  naturligoiié  efter  en  nærmere  ^Beretning  om 
ben^  ®aott}Oeftreger.  §oab  bet  ifær  fommer  mig  an 
paa  at  oibe,  er,  om  ben  er  forfl^net  meb  eet  efler  flere 
Dcularer,  om  ben  ^ar  en  ©orer  til  at  ffrne  ben 
faft  meb,  om  ben  er  inbfattet  i  9}^eéfing  eller  3:ræ, 
l^oor  ftor,  ifær,  l;oor  ti?!  ben  omtrent  er  o.  f.  o, 
3«>origt    ^ar   ^effrioelfen    af  bit  ^efog  ^oé  "^Um 

moret  mig 

3eg  føler  it)ag  en  iffe  ringe  ^ettelfe  i  mit  <Sinb,  t^i 
jeg  ^ax  enbelig  faaet  aflæ^fet  een  af  mine  ^^rber, 
ibet  jeg  er  Bleoen  færbig  meb  et  langt  og  oanffeligt 
53reo  til  9)2inifteriet  angaaenbe  en  goranbring  af 
oi^fe  gor^olb  oeb  3:^eatret,  fom  3JHnifteriet  maa  fee 
at  fætte  igiennem  paa  $Rigébagen.  Cm  ber  lommer 
^D^oget  ub  af  bet,  maa  Siben  oife,  men  jeg  ^r  ibet- 
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mtnbfte  faaet  nttn  9}?entng  fagt.  3eg  ^ax  ijeb  famme 
^cilig^eb  faaet  anbragt  ben  morfomme  ©ammenftiWing 
mellem  (Stocf^clmé  cg  ^jøbenl^ai^né  S^^eater,  meb  ^en- 

f^n  paa  ^tatéfa^fené  Z\{]tn^ 

Tin  33effrit>e(fe  af  (Sc^pnbrunn  gtt>er  ret  ^xH^ft  til 
at  fee  bette  (Steb.  .Qnn  fan  jeg  tanffetigt  trce,  at 
.^a»en  og  ©tottet  ere  mere  imponerenbe  enb  i  33erfaifleé 
fom  er  3}2onfter  for  afle  flige  5In(æg. 

Zat  for  bin  ^ignelfe  om  be  glemte  Vrider.  9}^en 
ogfaa  jeg  er  oirfelig  uben  iBrifler  og  feer  3ntet,  før 
jeg  faaer  ben  n^e  ^iffert  —  og  Tig.  3eg  er  oi^ 
paa,  at  ber  er  93^eget,  fom  er  gaaet  taht  for  mit 
(Bt)n,  forbi  iffe  Tn,  fom  fæboanligt,  ^ar  gjort  mig 
o|}mær!fom  bexpaa,  3eg  toit  nu  flet  iffe  tale  om  at 
fee  golf^  (E^aracteer  og  falffe  ^cenber  paa  |)atten, 
men  ber  er  baglig  faa  meget  5Inbet,  fom  jeg  førft 
feer,  naar  Tu  aabner  mine  £)ine  berfor.  33el  feer 
Tu  ogfaa  nnbertiben  galt,  men  jeg  fan  iffe  nægte, 
at  Tu  meget  ofte  feer  rigtigt. 

Te  fortfatte  932orgen^il6ner  grænbfe  jo  nu  nceften 
til  bet  Coernaturlige,  ffjønbt  jeg  er  langt  fra  at  fige 
meb  min  3J?ober,  at  bet  er  „forffræffeligt".  3)?en 
bet  er  jo  nceften  et  (5t3entt)r  af  Xufinb  og  een  9kt. 
3bag  fif  jeg  nu  engelff  ^lafter,  fom  fom  mig  meget 
oel  tiipa§,  ba  jeg  ^abbe  glemt,  at  fjøbe  92oget  beraf. 
3gaar  fif  jeg  et  ^ar  @ommer^anb|1er,  iforgaar^  et 
''Par  Seler,  fom  Tu  forreften  nof  ^ar  feet  3)^age  til. 
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t^t  ^ftb^fol!  Bære  bem  meget  ofte.  ^e  ere  tmtbler- 
tib  faare  Bl^Jbe  cg  Behagelige  cg  jeg  tcg  bem  ftra^'  i 
^rug  t)eb  min  93^crgenbragt.  3eg  glæber  mig  til, 
naar  en  pa^fenbe  Seilig^eb  ti(Bt?ber  fig,  at  Bære  bem 
i  gcrBinbelfe  meb  min  (i^fegrcnne  33eft,  cg  ba  (abe 
ben  ftaae  faa  meget  aaBen,  at  (SelerneiS  r<Jbe  garije 

fan  fee^,    I^et  ijitbe  cære  et  ^t?n  fer  grtjfen  g* , 

^)aa  l^toem  33eften  alene  gjcrbe  et  faa  mægtigt  Snb- 
trt?!  i  ©emmer. 

Zal  for  ben  fjcnne  Ude  33Icmft!  3eg  i)i(be 
gjøre  ©jengjælb  cg  ^ar  aflerebe  (ænge  ^i)t  i  ©inbe 
oX  fenbe  :^ig  en  33Icmft  fra  bin  §at?e,  3eg  ^atbe 
fer  (ibt  fiben  en  nt^efetig  lille  en,  fem  ftcb  i  ben 
faafalbte  efec,  men  ben  miét^ffebe^  fer  mig,  ba 
jeg  bilbe  tri^lfe  ben  pab.    3eg  ^ar  iffe  bine  gingre, 

jeg  er,  fem ,  en  c^^rigtig,  men  feitet  33en.    3eg 

(aber  mig  ba  n^jte^  meb  at  fenbe  negte  ganffe  fmaa 
gcrglemmigeier,  faa  fmaa,  ai  man  næften  iffe  fan 
fee  bem,  jeg  l^ar  fnnbet  bem  i^ilbt^Dc^'enbe  );^Ci\i  ^ioiU 
neme  i  §acen.  3eg  Bebæffer  bem  meb  et  O^cfen- 
Blab,  fer  at  ^u  beg  f!a(  faae  en  (ide  ^eel  af  al  ben 
'T3ragt,  fem  nu  fmt^ffer  ^^ben,  cg  bagtig  tiltager.  5If 
SOZcéreferne  er  enbnu  ingen  ganffe  ubf^^rungen,  men 
be  gjcre  0}(iner  tit  at  femme  maaffee  aderebe  imcrgen. 
9?efenB(abet  er  taget  fra  ben  iBuff  rpbtig  ^i^ibe  O^cfer, 
fem  ftaaer  i^eb  bet  ^i^ft^uu^,  ber  falbeé*  min  3)^cber^, 
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pg  fem  ^ax  en  faaban  9)?ængbe  af  D^ofer  cg  ^np)?^3er, 
at  ©renene  ere  nær  ijeb  at  fnæffe^,  faa  at  9^ogen 
fagbe  forleben,  at  bet  ijar  næften  latterligt  at  fee  ben 
STrængfel,  jeg  guffer  t!!e,  l^t>em  bet  i^ar.  ^laax  !Du 
nu  feer  biéfe  fmaa  gorglemmigeter,  faa  !an  man  atter 
ant^enbe  bet  ©igt  af  ®ot^e,  lpoxa\  jeg  fcrieben  an* 
førte  et  ^ar  Sinter: 

„5Senn  fte  cin  blaueé  Sliimdjcn  bric^t 

„Unb  immer  fagt:  33ergi§  mein  nic^t! 

„60  filt)!'  \å)'é  in  bcr  ^ernc." 
^un  maa  ^n  ^^x  iftebenfor  fie  fætte  er.    Og  ber^ 
paa  følger: 

„3a  in  bcr  ^ernc  fiiblt  ]\å)  bie  ^aå)t, 

„2Benn  ^mt)  fi^  reblic^  lieben. 

„!5)rum  bin  i^  in  bcé  ^erferé  ^aå)t 

.,^\\å)  ncå)  lebenbig  geblieben. 

„Unb  trenn  mir  faft  taé  ^erje  bri(^t, 

„€0  ruf  \å)  mir,  t^ergi^  mein  nic^t! 

„^a  !omm'  \å^  tcieber  iné  Seben." 

3bet  jeg  bilbe  tage  bit  forrige  iBrei)  frem,  for  at  fee, 
om  ber  i!!e  i^ar  9?oget  beri,  fem  jeg  ^atjbe  glemt  at 
befijare,  forbanfebeé  jeg  »eb  at  faae  ben  ftore  9D?a^fe 
af  SD^orgengater  i  |)aanben.  !I)er  er  for  S^iebUffet 
16,  men  ber  maa  jo  i)e(  fomme  flere,  t^i  nu  t)eeb 
jeg  tjirfeligt  iffe,  ^ijortebeé  5^u  paa  en  ^onnet  3)Zaabe 
fan  ^o(be  op  bermeb  og  træffe  !^ig  ub  af  bet.    3eg 
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begt)nber  nu  at  troe,  at  t)or  ^ri^Itu^ébag  er  ben 
l;berfte  ^^erntin,  t^i  før  ben  Zih  fi^ne^  mig  t!!e,  bet 
fan  f!ee  paa  en  ffiffelig  9)2aabe.     l^eD    nu  'od  for 

benne  ®ang '  .  .  .  . 

iDin  3.  S.  §etberg. 


50, 

S:il  So^ttunc  Suife  §eiBerg, 

gretag  gormitrag,  16  Sult  1855. 

9J?tn  fjærefte  .g)anne!  (gfter  tgaar,  temmelig  fil* 
btgt  at  ^au  mobtaget  et  ©reij  fra  5^ig,  fom  jeg  juft 
nu  i3ilbe  fætte  mig  til  at  beftjare,  ot)erraffe^  jeg  afle== 
rebe  toeb  et  n^t,  fErebet  fur  bin  Hfreife  tit  grannene- 

Bab 3eg  mx  igaar  beffjæftiget  meb 

mit  @bar  tit  S3er(ingg  2;ibenbe,  fom  jeg  forft  fif  feer- 
btgt  filbigt  ub  paa  Giftenen.  3eg  i)ar  ba  træt  og  iffe 
o|}fat  til  at  f!rioe  igaar  5Ifteg.  Sag  altfaa  tiltaffe 
meb  bi^fe  faa  linier.  Sil  (Srftatning  oeblægger  jeg 
ben  berlingff'e  2trti!el  i  flabet,  og  allerebe  af  ben 
®runb  ffrioer  jeg  ibag  paa  minbre  ^apir,  for  iffe 
at  gjøre  (s;onooluten  for  tt;f,  t^i  jeg  oeblægger  ogfaa, 
fom  ^u  feer,  gorglemmtgeier  og  9xofenbtabe,  ^oilfen 
@ammenfætning  bu  fanbt  iBe^ag  i  for  et  3(ar  fiben. 
T)enm  ®ang  :^aoe  biéfe  S3labe  bog  en  ftørre  Se* 
tt^bning,  t^i  bet  er  be  førfte  gorglemmigeier  i  §aoen 
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og  stabene  ere  af  ben  f^jrfte  9?ofe.  Sfter  et  ^ax 
^ageé  9?egn  ftcb  nemtig  ^ai^en  iforgaar«?  futb  af 
gcrglemmigeter  cg  ben  f^5rfte  9?cfe  Dar  næften  ub^ 
f^rungen.  92æfte  SD^orgen,  inben  jeg  tjar  ftaaet  o^, 
faae  Caroline  ben  og  flippebe  ben  af  tifltgemeb  et 
^ax  anbre  minbre  ubfprungne,  og  ooerrafEebe  mig 
meb  at  bringe  mig  ben  f<Jrfte,  ^oitfet  bog  jnft  iffe 
'OCLX  efter  mit  øn]!e,  ba  jeg  federe  felo  ^ai)be  flippet 
ben  af.  ^n  ftaaer  ben  i  et  ©laø  33anb,  og  jeg 
tager  et  ^^ar  33 (abe  fra  ben.  3  '^Mh  2:ilftanb  ben 
lide  ®reen  af  en  gorglemmigei  er  fommen  i  bin 
§aanb,  fan  jeg  iffe  oibe,  men  for  Øiebliffet  l^ar  ben 
meb  fine  tnopper  en  ganffe  ualminbelig  gorm,  ibet 
ben    ligner   et   (gpænbe   eder   en    langagtig  ^roc^e. 

garoel,  min  fjærefte  33eninbe!  3eg  tænfer  baglig  paa 
^ig,  og  onffer  ^ig  til  S^ffe  meb  bin  Sour,  bin 
9?eife  og  bin  ^jemfomft. 

T)\n  %  2.  Heiberg. 


51. 

3:ii  %  §olft 

$>oiftærebe ! 
©erfcm    jeg    iffe    igaar    l^aobe    oæret   nbe    fra 
borgen  til  5lften,  oilbe  jeg  iffe  ^aoe  opfat  til  ibag, 
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at  Bringe  ^em  min  ^jerteligfte  Zat  fer  bet  fmu!!e 
^{gt,  ^»crmeb  min  ^cne  ct)erraf!ebe  mig  t>eb  tjcr 
^jemfomft  ifcrgaarø  Slfte^.  ^^eb  famme  \?ei(ig^eb 
mebbeelte  ^un  mig  be  for  mig  fmigrenbe  flaner,  fem 
^e  og  flere  af  ^erfonalet  ^aDbe  i)a)>t  i  2(n(ebning 
af  „Slter^^ie"  3ubi(æum,  cg  fem  jeg  nu  fe(i}  ^at)be 
forftl^rret  i>eb  ben  plubfelige  2(nfætte(fe  af  (Stt^ffet. 
!Det  !an  nu  i}iftncf  ^aije  llbfeenbe  af,  at  benne  ger- 
ftt^rrelfe  fra  min  i^ibe  er  ffeet  forfætHgt,  men  jeg 
beber  ^em  tære  ot^erBeeiift  cm,  at  jeg  figer  ben 
rene  <Sanb^eb,  naar  jeg  forfif  frer  ^em,  at  jeg  tf  fe 
^aobe  minbfte  5(ne(fe  cm  bette  gore^atoenbe.  9)lig 
»ar  intet  5(nbet  befjenbt,  enb  at  (5^cr|:erfonaIet  t}i(be 
more  fig  meb  en  (ide  eouper  cg  meb  ^anbé.  ^t 
Slubre  oare  !l^eeltagere  i  geften,  cg  ifær  at  ben 
^aobe  et  gormaat  fem  bet  cmtatte,  ear  mig  albele^ 
ubefjenbt. 

3mib(ertib  treer  jeg,  at  bet  i  oiéfe  ijenfeenber 
er  ^elbigt,  at  Silfælbet  ^ar  fcr^inbret  '^(anen^  Ub* 
forelfe.  ^er  er  iffe  fer  S^iebliffet  ben  (Jnig^eb  i 
5:^eaterperfena(et^  2(nf!ue(fer,  fem  maatte  ferubfætte^ 
for  at  gioe  goretagenbet  fin  rette  <Stotte.  glere  eilbe 
enten  aabenbart  eller  i  bereé  Xanfer  ^aoe  pretefteret. 
§oab  mig  feto  angaaer,  ba  ^r  jeg  jo  aderebe  oæ* 
fenlig  l^aot  ben  mig  tittænfte  ®(æbe,  ibet  jeg  f^ar  er- 
faret ben  gobe  5Sit(ie  §o5  be  af  ^erfenalet,  fem  jeg 
tøx  betragte  fem  mine  35enner,  og  ^ette  er  fer  mig 
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^cbebfagen,  ber  fulbfommen  er  o|)naaet  i  ^enfigten, 
cg  iffe  trænger  tit  Ubf^retfe. 

T)^t  er  nu  paa  f^i^enbe  5lar,  at  jeg  ^ar  ijceret 
3:^eaterbirecteur.  ©et  er  et  langt  Slffnit  af  et  93^en== 
neffeig  2i'o,  cg  ifær  naar  man  er  i  min  5l(ber.  !5)en 
Xib  fan  altfaa  iffe  cære  fjern,  ba  jeg  enten  af  ben 
ene  eder  ben  anben  5larfag  fratræber.  3eg  l^ar  i 
bette  2;ib^rnm  gjort  abffiflige  f^rgelige  erfaringer, 
fom  paa  en  ui^entet,  (ibet  ønffefig  SO^aabe  ^a'ot  ub^ 
cibet  min  9}2enneffefnnbftab.  932en  jeg  ^ar  ogfaa 
gjort  ben  glæbelige  erfaring,  at  ber  gibeø  SO^enneffer, 
fom  man  fan  ftole  paa,  og  biéfe  ^ar  jeg  ifær  funbet 
mellem  ©em,  fom  f!t;Ibe  mig  5(IIerminbft,  en  C>m= 
ftænbig^eb,  ber  for^cier  3)ærbien  af  ben  33e(oiOte  og 
$engicen^eb,  fom  be  tjife  mig.  2ab  bet  cære  mig 
tiflabt  at  fige  ©em,  ^^jiftærebe,  at  ©e  ftaaer  i  førfte 
D^ceffe  af  ©em,  fom  jeg  fft;(ber  benne  erfaring.  3eg 
^ar  altib  anfeet  ©em  for  en  manbig,  ribberlig  (5^a=* 
racteer;  og  ^oerfen  i  (Snig^eb  eller  Uenig^eb  l;ar  jeg 
nogenfinbe  funbet  Slnlebning  til  at  foranbre  min 
9)^ening.  S^certimob  ^ar  bet  fibfte  2lar  gitjet  mig 
rigelig  ®runb  til  at  føle  ben  beftt;rfet.  9J2obtag  min 
2;af  berfor.  3eg  ^ar  længe  puffet  at  bemt^ne  ©em 
ben.  ^n  tilbt^ber  ber  fig  en  Seilig^eb,  ber  felc  inbe= 
^olber  et  ui;t  DJ^otio  til  min  carme  "ifaaffjønnelfe. 
3eg  griber  benne  ^eilig^eb  meb  ©læbe,  og  beber  ©em 
ijære  foroiéfet  om,  at  ogfaa  jeg,  tiltrob^  for  be  mange 


197 


geil,  jeg  mftno!  l^ar,   bog  :^^rer  til  !Dem,   fem  iffe 
ft)tgte,  men  font  ere  trofafte  mob  be  5lrofafte. 
13.  2)ecember  1855. 

©ere^  oprigtigt  ^^engiijne 
3.  g.  Heiberg. 

§r.  fongelig  ©fuefpider  $o()t  jc. 


52. 

^il  |)ttnjen. 

i?j«it»cnl}a»n,  28  5uli  1856. 

^jære  ^anfen! 

3)et  l^atobe  t)ceret  min  ^one^  og  min  $enfigt  at 
fomme  til  (Stangerup  i  biéfe  "^age,  for  at  talk  ^ig 
for  ben  bentige  'Deeltagetfe,  !Du  mfte  beb  at  fomme 
l^erinb  og  (ebfage  min  9}lober  til  ^enbe^  fibfte  §bi(e= 
fteb.  SJien  tnfinbe  gor^inbringer  ere  fomne  ibeien, 
og  ibag  gaae  bi  omBorb  paa  T)ampf!ibet  tii  ©tettin 
for  at  gjøre  en  M^  9?eife  i  2:t)bf!(anb  i  et  ^ar 
SJiaaneber. 

3D^en  ogfaa  i  en  gtæbeligere  5(ntebning  bilbe  bi 
bæret  til  (Slangerup,  berfom  bi  funbe  ^abe  opfat  ijor 
9?eife  i  nogte  3)age.  '?3aa  S^orébag  er  bet  25  Har 
fiben  ©u  biebe  min  ^one  og  mig  i  (Slangerup  ^irfe. 
§bor  gjerne  ^aobe  bi  iffe  tolfet  'Dig  ijore  g^lelfer 
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i  benne  3lntebmng!  ^u  maae  fore(<jMgen  bi^fe 
f!rift(ige  Orb  »ære  tjor  Zoit,  og  bebe  T)i^  om  »enligft 
at  mobtage  en  rigttgno!  ^oift  nbett^belig,  men  l^jer- 
telig  telmeent  (^rinbring  om  X)agen,  fom  i}il  Uiu 
T)ig  tilftidet  meb  hoften,  og  ocere  t  T)ine  §ænber 
);>aa  ^^or^bag,  berfom  3lffenberen  ^olber  £)xb,  l^uab 
jeg  fiffert  tenter 

"^aa  S^oréibag  ere  ^i  fanbft?n(tgt)iié  i  S3er(in,  og 
ftufle,  ibet  Di  i  al  @ti(^eb  ^et(igI)o(be  ^agen,  tjt^feltg 
erinbre  !5)tg,  min  gamte,  fjære  3Sen  og  Scerer,  og  a( 
ben  ©obl^eb,  fom  for  25  2lar  fiben  uifte^  o^  af  ©tg, 
!Dtn  ^one  og  gamilie,  ^i}il!e  toi  bebe  T)ig  formetbe 
tor  tenligfte  ^ilfen. 

5lt  fomme  til  @(angeru|),  om  i!!e  juft  til  ©it 
@mbeb^=3ubilæum,  faa  bog  i  5Intebning  af  famme, 
er  enbnu  beftanbtg  tor  'iptan,  fom  ti  l^aabe  at  rea== 
tifere  efter  tor  ^^jemfomft. 

®in  inberligt  ^engitne 

og  tafnemmelige 

3.  2,  Heiberg. 

5)r.  ^aftor  ^.  ^anfen  i  Slangerup. 
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53. 

Xil  §.  t  3)?ttrteufen. 

men.  21.  (Septb.  1856. 

tiære  33en! 
„3n  ber  gerne  fii^It  fic^  bie  dJlaå)V'  —  ev  et 
Drb,  fom  Del  ogfaa  tør  fiube  2(ni)enbelfe  |.^aa  55en= 
ffab^for^olb.  3betmtnbfte  ^ar  jeg,  fiben  jeg  forlob 
^i<jben^ai)n  ofte  fatnet  ben,  om  enb  if!e  baglige  eder 
:^^p|}ige,  faa  bog  altib  o^Iioenbe  Omgang  meb  ^em 
og  !l}ereé.  ^eg  fan  berfor  iffe  mobftaae  min  ZiU 
biJielig^eb  til  at  fenbe  S^em  et  ^ar  Crb  ^erfra,  enb* 
ffjønbt  jeg  »i^felig  i!!e  ^ar  noget  ^ett^benbe  at  meb- 
bele  ^em.  3Seb  (Statéraab  (Bnffx,  fom  jæt^nlig  er 
faa  gob  at  f!rii)e  mig  til,  og  meb  ^t)em  jeg  berfor 
er  fommen  i  en  temmelig  ftabig  (lorrefponbance,  toil 
^e  l^ate  erfaret  ibetminbfte  uore  „au^ere  (Scf)ic!fale/' 
og  beriblanbt,  at  i^i  efter  ^uren  i  0}?arienBab  og  en 
(angfom ,  ret  nt^betfeørig  Sanbreife  gjennem  ^ele 
^ø:^men  til  Sinj,  ere  meb  3)onan='Dampf!ibet  an= 
fomne  til  ^eiferftaben,  fom  bet  ifærbele^l^eb  intere^* 
ferer  mig  at  fee,  ba  jeg  iffe  ^ar  i)æret  ^er  \øx.    ^e 
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!an  toel  tænfe,  at  Z'^^atx^n^  ere  en  ^oijebgjettftanb 
for  bore  3agttagel|er;  men  nagtet  jeg  maa  tnbrømme, 
cit  ber  paa  ^urgtf;eater  er  9]^eget,  fom  maa  rojeé 
cg  fortjener  ^Inerfjenbelfe,  ^ar  jeg  bog  enbnn  tf  fe 
feet  en  enefte  goreftiding,  om  (?ot(fen  jeg  fan  fige, 
at  ben  i  bet  ^zk  tilfrebéftidebe  mig»  „5lat:^an  ber 
SBeife''  »ar  bet  iBebfte,  „bie  3nngfrau  oon  Crieané" 
^oift  ufnibfommen.  Saften  flntte  t^i  fee  „3ultu^ 
dæfar,"  Wn\  ^i>ab  ber  for  mig  er  bet  3)^ærfe(igfte, 
er,  at  biefe  goreftiOinger,  oeb  l^oitfe  jeg  faaer  ^æé= 
ningen  af  gamle  beromte  ©igteroærfer  repeteret,  n^Jbe 
mig  til  at  oenbe  2;anfen  mob  mig  felo  meb  bet 
igporgémaat,  om  jeg  ba  l}ar  foranbret  mig  jaa  meget, 
t^i  33ær!erne  ere  jo  iffe  foranbrebe.  3eg  feer  faa 
mange  Ufnlbfommen^eber  i  biéfe  faafalbte  ctaéfiffe 
33cErfer,  og  jeg  er  mig  bog  Beoibft,  at  jeg  gaaer  tit 
bem  meb  ben  fl^rfte  goroentning,  og  at  jeg  ingen- 
(nnbe  ^<jrer  tit  be  SOhnneffer,  fom  finbe  en  gor- 
n^jielfe  i  at  fee  bereé  gamte  3bea(er  forringebe, 
^cf)i(Ieré  „3nngfran''  ^ar  ftebfe  ftaaet  for  mine 
jtanfer  fom  Sbeatet  af  en  moberne,  romantiff  Zxa^ 
gebic,  men  ^^t^or  9)teget  er  ber  bog  iffe  i  (iompoft= 
tionen,  fom  maa  falbe^  ufiint,  for  iffe  at  fige  raat? 
3o^anneé  3nf|)iration  er  jo  ^æéligt  forbnnftet  »eb 
pat^ologiffe  S^itftanbe,  ber  minber  om  ben  magnetiffe 
(Sjaftation.  $)nn  er  clairoot^ant  i  ganffe  nboorte^ 
3:ing,    fan  fige,    ^»or  et  gaar  ^ar  foroitbet  fig  paa 
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bjergene,  fjenber  ^ongen^  ^emmeltgfte  Zank,  fpaaer, 
og  gjør  dJlixaikx,  faafom  at  fprcenge  fine  Sænfer. 
%it  Dette  ft^neé  mig  at  minbe  omCe^Ienfc^Iager^ 
Befjenbte  @i)ag^et).  93?ira!(et  Bør  l^er  iffe  »ære  5lnbet 
enb  bet,  fom  frembringe^  af  ben  rene,  Redige  ^e- 
geiftring.  Det  er  tilftrceffelig  forflarligt,  nben  alt 
t?bre  5lpparat,  at  ben  ffj^jnne,  Begeiftrebe  3cmfru, 
fom  i  garen^  ØieBIif  griBer  ganen,  ogfaa  fører 
@o(baterne  til  (Seier.  Det  fi^neg  mig  berfor  ogfaa 
et  DJci^greB  at  (abe  ^enbe  føre  et  @oærb,  fjæmpe  og 
bræBe.  Dog  iRot  ^erom,  jeg  oil  iffe  ffrite  en  dritif, 
men  fnn  mebbete  en  prioat  ^efjenbelfe,  ber  maaffee 
iffe  geraaber  min  iBeftanbig^eb  tit  ^re.  9}len  jeg 
troer,  at  jeg  i  en  t^ngre  Sliber  ^ar  (abet  mig  faalebeé 
^enrioe  af  be  ubmærfebe  It^riffe  (Sfjon^eber  i  bette 
53ærf,  at  jeg  berooer  ^ar  forfomt  at  rette  mine  !Janfer 
mob  feloe  (Jompofitionen.  2lt  jeg  Bteto  opmærffom 
^aa  benne  oeb  Dpførelfen,  ^oor  be  ti^riffe  (Sfjon^eber 
fnn  meget  ufulbf omment  fom  tit  bereé  9?et,  er  ba 
maaffee  iffe  faa  fornnberligt. 

Unber  oort  fire  Ugeré  Cp^olb  i  SJ^arienBab,  §oor 
bet  MX  oor  $enfigt  at  Ijolbe  oé  faa  ifoterebe  fra 
©etffaBet,  fom  mnligt,  fom  oi  bog  i  iffe  ganffe  faa, 
og  ret  intereéfante  gorBinbelfer.  3}cin  ^one  oar, 
mob  fin  ^iflie,  5ln(ebningen  bertiL  Z^  bet  oar  i 
@anb^eb  mærfeligt,  :^oorIebe^  næften  5ltle  f^aobe  Tp- 
mærffom^eben  ^enoenbt  paa  ^enbe,   uagtet  ^un  gif 
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ganffe  ftm^elt  !(æbt  nteflem  be  mange  gHmrenbe  ZoU 
letter.  ^Dknge  f^Jgte  ^enbe,  og  ^mik  iffe,  f<5r  be 
»are  fomne  i  ^efjenbtftab  meb  ^enbe,  ^'diikt  be  fe(i) 
oprigtigt  tilftobe.  Uagtet  '^iiu  taler  et  meget  ugram? 
maticalf!  2:t?bff,  fanbt  bog  Side,  at  ^un  ubtri^fte  fig 
gobt,  og  cifte,  at  bereé  Crb  t)are  meente,  efterfom 
be  atbrig  funbe  faae  talt  not  meb  ^enbe.  Cg  enbba 
^atjbe  :^un  ben  33an|!elig^eb  at  ooeroinbe,  at  bet  i^ar 
befjenbt,   at   ^un   oar   @fuef|3i(Ierinbe,   ^oitfet   gru 

Z (etfinbigt  ^aobe  røbet,  og  fom  iffe  er  nogen 

Slnbefaling  i  bet  finere  @e(f!ab  i  2^t?bf!(anb»  X)et 
9}?ærfeHgfte  oar,  at  ade  biéfe  gremmebe  ftra^'  gjorbe 
^enbe  til  X^ere^  gortrolige,  og  inboiebe  ^enbe  i  bereé 
intime  'iprioatfor^olb.  i^en  gørfte  oar  en  meer  enb 
TO-aarig  gammel  Dame  fra  Dre^ben,  grau  Saronin 

» ,   meb  fin  9liece;  bernæft  en  ©e^eime- 

raabinbe ,  en   Dame  af 

megen,  næften  altfor  megen  litterær  !l)annelfe,  fom 
enbog  gjorbe  33eré  til  min  tone.  !Den,  jeg  felo 
fanbt  meeft  iSe^ag  i,  mx  en  faafalbet  graulein 
9)^at^itbe  0.  Salbenburg,  en  naturlig  ^Datter  af 
*iPrinbé  2Iuguft  af  ^reuéfen,  iffe  albele^  ung,  3}?aler^ 
inbe  af  ben  biiéfelborfffe  @fole,  ©fribeutinbe  i  ar- 
tiftif!  Sletning,  etableret  i  9}?itnc^en,  og  meget  rig. 
T)et  l^eb  fig,  at  ^un  ftob  i  begreb  meb  at  gaae  ooer 
til  (^at^olici^men.  3  tirfen  i  DJ^arienbab  er  et  ^øift 
originalt  ^illterbillebe,   fom  ^un,   ber  aarlig  beføger 
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33abet,  ^ar  labet  male  ^oø  en  af  be  f^rfte  Xiiéfel- 
borfer'3}^a(ere  og  foræret  til  ^trfen,  !Det  er  iffe 
§oDeb=5I(teret,  men  et  af  be  mange  ®maa=2I(tere, 
fom  er  prl^bet  bermeb,  og  bet  er  fat  faa  laot  oeb 
3orben,  at  man  iffe  ret  fan  fee  bet  nben  i  fnælenbe 
iStifling.  !Det  foreftiller  en  (iggenbe  S^riftn^,  nemlig 
efter  92ebtage(fen  fra  ^orfet.  35eb  @tben  er  ffrei^et 
paa  en  ©ebbel,  at  bette  iBitfebe  maa  iffe  fi^éfeé. 
3eg  faae  en  gammet  ^one  iagttage  9?ege(en  )paa  ben 
SD^aabe,  at  ^nn  gjentagenbe  berørte  ^iflebet  meb  fin 
ginger,  og  ber))aa  f^^febe  gingeren. 

5)i5ab  min  ^one  angaaer,  ba  l^ar  l^un  i  bet  gele 
)i>aa  benne  ^eife  oæret  mindre  receptiij  for  be  for^ 
ffjeCige  9fJeife*3nbtri?f,  enb  ellert,  og  ^oorfor?  forbi 
l^un  er  ganffe  aBforBeret  i  ®i3t^e^  Sreoe  tit  grn 
t>.  ©tein,  fom  jeg,  paa  ^enbeé  S3egjæring,  fjøBte  tit 
:^enbe  i  Berlin,  ^et  er  3  t^ffe  :33inb,  fom  ^nn  enbnn 
iffe  er  f ommen  til  (Snbe  meb,  og  fom  git^e  ^enbe 
ibelig  og  ibelig  5(n(ebning  til  UbBrnb  om  be  menne= 
ffetige  gotelferé  Ubeftanbig^eb,  om  9J?ænbeneø  og  ifær 
3^igterne^  fami^ittigl^ebéløfe  Setfinbig^eb.  23et)  2llt 
fommer  ^nn  tilbage  tit  biéfe  ^reoe,  og  tater  næften 
iffe  om  5lnbet. 

Obag  er  bet  en  Uge  ftben  Di  fom  til  2S?ien. 
Csbetminbfte  ligefaa  længe  blioe  oi  ^er  enbnn.  33i 
gaae   ba   ^jem    oijer  ^rag   og   i^reében,    ^^?aar   »i 

«re»e  tii  og  fro  3.  2.  ^eibexQ  ]2 
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!omme  tilbage  til  ^jøBen^ai^n,  tør  {eg  enbnu  i!fe  6e= 
ftemme,  men  i  Cctokr  "oxi  bet  iatfatb  ffee,  ritne(igt3ti§ 
^enimcb  9}2ibten  af  2)^aaneben. 

W\m  ©fritoematerialiev  ere  !omne  i  gcrfatb. 
3eg  feer  meb  gorffræffelfe,  l;t>cr  utæfeligt  bette  33rei3 
er,  og  bet  t)ar  beg  iffe  min  §enfigt  at  plage  ^em 
meb  biéfe  linier.  23ær  nn  fe(t)  l^ilfet,  og  ^lié  !Dereé 
grue  og  ^ørn  paa  bet  I^jertetigfte  fra  oø  53egge. 
53i  ere  o|>ft}Ibte  af  3:afnemme(ig^eb  for  ben  ffjønne 
®au,  ^oormeb  gru  9}?artenfen  erinbrebe  tort 
(gølijbri^flup ,  og  at  bebibne  ^enbe  munbtlig  oor  Zat 
og  5^engit)enf)eb,  er  iffe  ben  ringefte  af  be  SOZagneter, 
fom  brage  o^  tit  §jemmet. 

^Dereé  inberligt  ^engitjue 
3.  S,  Heiberg. 


54. 

""    ^il  §.  §er^. 
tære  53en! 


%t  jeg  ^ar  fulgt  !iDere6  Ugeffrift  meb  teoenbe 
-Deeltagelfe,  be^^oer  jeg  iffe  at  fige  '^zm,  gor  5lf- 
^anblingen  om  2:^eatret  l^ar  jeg  enbog  |3erfon(igen 
ftcrfte  (^runb  til  at  taffe  ^em.    Cm  9^>fu(tatet  — 
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en  conftttuttonnel  gorfatninj^  —  i^eeb  ^e,  at  jeg  t!fe 
er  enig  meb  ^em.  33eb  benne  Setlig^eb  fif  jeg  ?t)fl 
tit  at  forni^e  ©efjenbtjlabet  meb  •5)ereé  „^nnbrebe 
Slår,"  fom  iffe  ^ar  mig  ret  nærtjcerenbe,  og  jeg  Icefte 
ben  ba  i  ben  nt)e  UbgaDe  i  !Dereé  „Dramatiffe 
3Særfer/'  SD^en  jeg  fan  iffe  Beffriije  !©em,  ^i)or 
l^enri^ft  jeg  biet)  oi>er  33e^"e(|angen  etter  T)ia(ogen 
mellem  Slnfelmn^  og  S3ølgerne.  ^et  er  u^aatt3it)Ie(ig 
et  af  be  ftjønnefte  T)igte,  fom  tjor  (t^riffe  ^oefie  ^ar 
at  opi)ife.  2lt  jeg  blei)  formelig  otjerraffet  af  bete 
^Bfjøn^eb,  nagtet  jeg  bog  maa  ^aoe  læft  bet  \øx,  fan 
jeg  fnn  forflare  mig  af  ben  xDmftænbigl^eb,  at  ba  jeg 
(æfte  ^ogen  i  ben^  92t?^eb,  t)ar  bet  juft  )iiaa  en  2:ib, 
ba  3^iltræbe(fen  af  min  ni?e  (Stilling  gao  mig  faa 
3}2eget  at  tænfe  paa. 


26.  9^0Dember  1858. 


!l)ereé  oprigtig  l^engiijne 
3.  S.  Heiberg. 


55. 

Sir  §.  |)er^. 


Og  nu  til  Slutning  en  Unbfft^Ibning,  forbi  jeg 
atter  fenber  ^em   et  S3ret>,   fom  »i(  gj^re    et  uk* 

12* 
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l^ageltgt  3nbtr^!  t^eb  ftt  hiaa  :^(æ!.  9)?en  tidige  en 
gor!(aring,  ^ijorfor  jeg  bruger  bet.  gorbi  bet  er 
ijelgjørenbe  for  Øiet,  eller  ^i)ab  man  !an  falbe  øien= 
bef))arenbe.  ^nn  maa  bet  i!!e  ftritjeé  meb  en  ni; 
■iPen,  ber  gitrer  for  libt  ^(æt  gorføg,  ifcer  uh  2i)& 
om  5lftenen,  at  ^o(be  en  (Sibe  af  bette  iBreb  fammen 
meb  5^oget  af  ^ereg  egen  ©frift,  og  fiig  npartiff, 
^bitfen  af  !^elene  ber  er  letteft  at  (æfe  og  minbft 
anftrængenbe  for  Svinene.  Sfter  i  mange  Skiber  at 
^aoe  føgt  forgjcebeé  efter  birfelig  fort  ^tæ!,  ^ar  jeg 
Beftemt  mig  for  bette,  forbi  bet  er  fortere  enb  bet 
forte.  Sjette  er  i!!e  nogen  3D^obfigetfe,  t:^i  mrfelig 
fort  ^læf,  fom  fagten^  oitbe  bære  bet  bebfte,  e^ifterer 
i!fe.  ©et  ^ar  altib  en  9?uance  af  en  anben  garoe, 
ifær  af  ben  brune.  :Dereé  er  fnareft  graat.  9D^en 
ingen  9^uance,  naar  en  faaban  bog  iffe  fan  unbbære^, 
er  faa  gob  fom  ben  b^be  Uaa,  forbi  331aat  er  ben 
m^jrfefte  garbe,  og  ben  minbft  anftrengenbe  for  £5iet. 
!iDet  renefte  forte  ^iæt,  jeg  ^r  truffet,  og  fom  jeg 
berfor  ogfaa  brugte  i  flere  3(ar,  er  5lrno(bé  Japan 
Ink,  men  bet  gtinbfer  og  ffimter.  ©et,  {eg  nu  ^ar 
flaaet  mig  til  9^o  oeb,  er  ogfaa  engelf!,  og  l^ar  ben 
for  mig  nøbbenbige  (Sgenffab,  fom  jeg  iffe  ^ar  funbet 
beb  nogen  anben  <Sort,  unbtagen  5lrno(bé,  at  bet 
ftra^  ^r  fin  naturlige  garoe,  og  iffe  be^^^Jber  at  ligge 
nogle  2;imer  efter  (Sfriften,  for  at  blibe  fort.  — 
^aalebeé  l^ænger  ©ette  fammen.    3eg  raaber  ©em 
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til  at  fiJlge  d^tmpkt;   !Dere^  £5inc  tjtlle  taffe  mig 

for  9?aabet. 

7.  3aniiar  1859. 

^ere§  l^engit?ne 
3.  !B,  Heiberg. 


56. 

^jøbeu^atiu  lien  21  JSebruar  1859. 

!l)a  3)e  ^av  Betroet  mig  bereé  flatter,  maa  bet 
i)ære  mig  tiHabt  at  fige  min  SOIening  om  famme. 

5lt  !De  i3il  (æfe  til  Examen  artium,  forefommer 
mig  i!!e  'cd  oi?er(agt.  33el  er  ^e  ung,  men  langtfra 
ung  no!  til  at  beg^nbe  paa  en  iBane,  paa  f)Ciikn 
man  atterebe  fom  S3arn  maa  f)au  gjort  be  førfte 
©fribt,  berfom  man  i!fe  »il  opoffre  fin  bebfte  og 
fraftigfte  Ungbom  ^aa  at  gjøre  ©folebrengeé  ®jer* 
uing,  og  enbba  ri^quere  at  fomme  for  filbe  tit  ^aaUt. 
3eg  teeb  i!!e,  ^t)ab  bet  er  for  iBeftræbelfer,  ^i)ori  :De 
t}ax  funbet  ©em  l^eramet  »eb  ben  Omftcenbigl^eb  i!!e 
at^act  examen  artium;  men  jeg  »ilbefinbe  bet  rime- 
ligere, om  ®e  ba  o^gai)  faabanne  iBeftræbelfer,  ber 
if!e  tabe  fig  forene  meb  be  ^ilhar,  ^ijori  ©fjæbne 


*)   @t  ungt  5D'?ennef!e,  Sn  af  be  2)'?angc,  ber  i  litterære 
51nliggenber  [øgte  ^aat  og  SSeilebning  bo^  <f)eiberg. 
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etfer  gorft^n  ^ar  fat  !^ettt,  rimeligere  om  be  inb* 
rettebe  ^ereé  iBeftræbelfer  efter  be  gi^ne  iBetingelfer, 
enb  at  rette  iBetingelferne  efter  feb^algte  ^eftrcebelfer, 
font-  ere  ufi!!re  i  bere^  Ubfalb,  forbi  ^e  bog  i!fe  fan 
l^ai^e  nogen  fiffer  ©arantie  for  bereø  D^ealitet.  SDIen 
jeg  i^eeb,  fom  fagt,  iffe,  og  fan  iffe  engang  foreflide 
mig,  ^t)i(fe  be  ^eftrceBelfer  for  !Dem  fnnbe  treere,  fom 
beroebe  paa  en  ©jramen.  3eg  tænfer  mig,  at  ©ere^ 
^æfenlige  ^eftrceBelfe  er  at  fomme  i  en  litterær  33irf = 
fom^eb;  en  faaban  betinger  ba  ijiftnof  et  ©tnbinm, 
men  trænger  iffe  tit  en  ^pmen.  (5r  bet  ba  en  mi^* 
forftaaet  gorfængetig^eb,  fom  briber  ^em  mob  bette 
SO^aat?  3:roer  ^e,  at  man  ftaaer  ^øiere,  forbi  man 
er  (Stnbent?  Sfaafatb  betragt  a)^a^fen  af  ©tnbenter, 
og  fee,  l^oormange  ere  ©nmmerl^obeber  tiltrobé  for 
ben  abfotoerebe  Examen  artium,  og  oberbet^iig  T)em 
om,  at  be  faa,  fom  ftaae  ober  bet  alminbetige  ^^ibeau, 
^abe  en  i8egai?e(fe,  ber  ogfaa  ab  anbre  3Sete  bitbe 
ført  bem  til  famme  "ipunft,  33il  !De  følge  en  gor* 
fænge(ig]^ebé=3^rift,  faa  gjør  bet;  fetb  benne  ^rift  er 
iffe  ubetinget  forfaftelig,  men  lab  ba  gorfængeIig= 
^eben  oære  af  en  funbere  og  æbfere  5(rt,  og  ^oe 
mere  §o(bning  i  fig.  33ii^  ^em  felt  og  ^ereé 
33enner,  at  T)z  beb  egen  ^raft  ffal  Bringe  ^^^em  (ige= 
faa  bibt  i  tunbffab  og  SDannelfe,  fom  3lnbre,  ber 
t)eb  titfætbig  (Stilting  og  t?bre  §ie(p,   teb  en  blot 
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mec^anif!  3mpul^  ere  brei?ne  frem  paa  ©anen,    og 
berceb  t}au  faaet  ^IReget  for  3ntet 

jDe  »il  maaffee  inbbenbe,  at  i  ben  Stilling,  i 
bet  gag,  ^toori  ©e  nu  engang  befinber  ©em,  !an  !De 
i!!e  faae  Zih  t\i  at  realifere  be  55eftræbe(fer,  ©e  ^r 
for  S)ie.  3}^en  bet  er  3nbBt(bning,  etter,  tfalb  bet 
ffutbe  ocere  fanbt,  fun  et  ©eott^  ]^aa,  at  bt^fe  iBe= 
ftræbetfer  tffe  ere  mobne  til  at  realifereé,  og  at  bet 
f(j(ge(ig  tffe  er  Skiben,  men  fetoe  ©eftræbelfen  ^t}or= 
paa  bet  porter,  ^ax  man  et  otrfeltgt  talb,  faa  ^ar 
man  nnber  atte  Dmftcenbtg^eber  Zih  tii  at  ubfore 
bet.  Zæni,  ^oiI!en  comif!  ^irfning  bet  oilbe  gj;5re 
om  f.  a^,  i  et  (S!uef|}il  en  ^erfon  fagbe:  „3eg  ^ar  et 
ftort  ^alb  til  at  bære  digter,  men  jeg  ^ar  afbrig  ^aot 
3:ib  til  at  bigte."  2;ilf!nerne  bilbe  brifte  i  Satter,  i 
ben  maaffee  ubeotbfte  g^Ielfe  af  ben  dJiloihcZanU, 
fom  ligger  i  Ubtr^ffet.  ^oi^  bet  er  S)igter=33irffom= 
^eben,  ©e  ifcer  ^ar  for  £;ie,  faa  betænf,  at  jo  mere 
man  ubeluffenbe  gjør  benne  tit  fit  Sioé  O^gaoe,  befto 
Rettere  ©igter  blioer  man  i  Sllminbelig^^eb.  §an§ 
(Baå)^  x>ax  @fomager,  men  o^^ørte  iffe  meb  ^rofe6= 
fionen,  uagtet  ^an  bigtebe  og  bleb  berømt.  ®i3t^e 
oar  oel  iffe  (Sfomager,  men  ^an  oar  rønifter  og 
§ofmarf!atf,  og  bet  dm  er  (igefaa  fremmeb  for 
^oefien  fom  bet  5Inbet.  :De  ^berbag^Uge  ©effjæf^ 
tigelfer  og  forretninger  :^otbe  ben  poetiffe  @one,  ^oor 
ben  oirfelig  er  titftebe,  i  @pænbing,  meben^  ben  ube- 
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(uf!enbe  0»ergbe(fe  til  ben  fla^jper  ben,  faa  at  benS 
gremBringeffer  bibe  uben  5^ær{ng,  og  fun  lettere 
(Sonbitor-g^Jbe. 

Dg  fan  ^e  nu  »ære  faa  cié  ^aa,  at  benne  eller 
en  lignenbe  (^ijne  er  i  ben  ®rab  titftebe  ^oé  :^em, 
at  :5)e  for  benø  <Bi\)lh  ffal  o^gbe  bet  fafte  gobfæfte, 
og,  fom  en  (etfinbtg  ©piller,  fætte  2llt  paa  et  enefte 
^ort,  og,  naar  bette  faa  taber,  oære  uoprettelig 
^belagt?  ^Tag  ©em  iagt,  at  bet  iffe  gaaer  iDem 
fom  faa  SJ^ange,  ber  for  fitbigt  maae  beflage  ben 
fpilbte  Ungbom,  fom  be  ^aoe  obet  paa  3(Iufioner, 
ber  brifte,  iftebenfor  at  bent^tte  ben  til  at  fomme  paa 
^oab  man  falber  ben  rette  §t;lbe.  (St^oert  9}2enneffe 
:^ar  en  faaban,  og  føler  fig  tilfreb^,  naar  ^an  ^ar 
funbet  ben. 

3eg  ^ar  anfeet  bet  for  min  ?ligt,  at  fige  T)em 
min  Wlznina,  og  aboare  T)em.  SJ^en  jeg  er  ingen= 
lunbe  ©ereé  ^oomefter,  og  ©e  fan  berfor  ijcere  ocer^ 
bet)iift  om,  at  jeg  albrig  mere  ffal  berore  benne  2}^a^ 
terie,  eHer  tibere  ubføre  bet  ^er  9)2ebbeelte,  feb  om 
!5)e  gai3  mig  Slnlebning  bertil.  ©erimob  ffal  bet 
glæbe  mig,  naar  jeg  engang,  enten  munbtligt  etfer 
ffriftligt,  maa  erfare,  at  ©e  ^ar  funbet  en  ©tifling, 
^oori  ©e  foler  Dem  tilfrebé.  — 

!Dereg 
3.  S.  §eiberg. 
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57. 

Zii  gru  (^cnfiftoriatraabtnbe  §ttnfeiu 

5)<Jtftærebe  grue! 

T)zt  Dar  mig  en  førgelig  Ci^errafEelfe,  ha  jeg  igaar 
læfte^ereø  Sefjeubtgiprelfe  i  ben  iBerltngffe  5:;ibenbe*). 
3eg  tjar  meb  faa  mange  ^aanb,  faatel  S^afnemmelig- 
:^ebeng  fom  ^øtagtelfen^,  fnattet  til  ben  2(fbpbe,  at 
jeg  maatU  griBeé  af  ben  fcrgelige  (Efterretning,  t^i 
om  ben  enb,  i  ^Betragtning  af  ^ané  ^pie  Sliber,  for* 
faambt  iffe  funbe  oære  uoentet,  ^aobe  jeg  bog  faa 
n^Iig,  ceb  ben  ffjonne  geft**),  fom  jeg  for  ^enoeb  to 
5(ar  fiben  :^aobe  ben  ®(æbe  at  biraane,  mobtaget  et 
faabant  3nbtrt;f  af  ^am,  at  jeg  »irfelig  iffe  oar  for* 
berebt  i(^aa  aderebe  at  erfare  ^an^  53ortgang  fra  bette 
Sii).  3eg  beber  ^em,  ^oiftærebe  grue,  og  ^ere^ 
nærmefte  elffoærbige  rmgioelfe  at  mobtage  gorfiffring 
om  min  £'one^  og  min  oprigtige  og  hjertelige  "^tzU 
tagelfe  i  ^ereé  ^Sorg. 

?^aar  jeg  paa  9J^anbag  iffe  inbfinber  mig  i^eb 
(gijrge^pitiben,  x>\{  !De  beri  iffe  fee  nogen  9)^angel 
paa  ^eettagelfe.  gorfjpfetfe  og  anben  Upaéfelig^eb 
^aioe  alt  i  nogen  Xib  nobfaget  mig  tit  for  bet  mefte 
at   ^olbe    mig   inbe,    og  jeg  tpr    berfor  paa  benne 


*)  .f)eibcrg6  Særer,  Rafter  ^anfeu  bebe  20. 0}krté  1S59. 
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^larétib  t!!e  itbfætte  mig  for  galgerne  af  en  9^eife 
paa  flere  OJ^tiL  '9}?en  i  2:an!en  ijtt  jeg  »ære  nær^« 
ijcerenbe,  og  jeg  tør  fige,  at  tf  fe  9)2attge  af  be  ZiU 
ftebeoærenbe  oille  (ebfage  ben  5(fbøbe  meb  flere  og 
fjærere  (Srtnbringer  enb  jeg,  ffjønbt  graijcerenbe. 

S(iøhtn\)a^ri,  24  2}?art§  1859. 

!Dereé  itteb  ^iJtagtelfe 

ærb^Jbigft  ^engbne 

3.  2.  Heiberg, 
S.  T. 

gru  (Eonfiftorialraabinbe  §anfen. 


58, 
3:tr  §.  s.  S^ttrtenfeiu 


SJlen  bertil  fommer,  at  jeg  mrfeltg  iffe  fan 
ftnbe  ftort  ^e^ag  i  D^ecenfionen  *) ,  forfaatoibt  font  jeg 
fan  Beb^Jmnte  ben  efter  bet  ntebbeette  gragntent,  og 
uben  at  fjeube  bet  recenferebe  ©frtft.  3)et  fore== 
fommer  mig,  at  ber  er  for  megen  ©naffen  frem  og 
tilbage,  uben  egenligt  ^Refuftat.  "Den  gttring,  at 
:53aggefen  oar  for  meget  digter  til  at  funne  forfølge 


*)   Utrici'e    otoer    35agge|en'é    ))t)iIofo))f)i[^cr    ^aå)U^, 
1.  Sanb,   1858. 
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en  confeqt^ent  ©lutning  —  bet  \^'i{  ba  fige,  for  meget 
'Digter  til  at  fiinne  tcenfe  —  ft;ne^  mig  at  I;øre  til 
ben  5lrt  af  Xrii^ialiteter,  fem  man  fnn  attfcr  tibt 
'^ører,  cg  iffe  at  i?ære  ft;nber(ig  Bebre  enb  bet  t)u(gære 
Dictum,  at  Digterne  ere  baartige  gorretning^mcenb 
cg  baartige  øccncmer.  Det  @ibfte  )}a^>febe  ijet  paa 
^aggefen,  men  berfor  iffe  paa  5ltte,  cg  bet  gcrfte 
—  f)an^  9}?ange(  \>aa  ^(ntning^eijne  —  ijeeb  jeg  iffe, 
at  ^an  ^ar  gitret  @runb  tit  at  antage. 

§i3ab  ber  ^er  ffntbe  t)ære  fagt,  er,  efter  min 
3J?ening,  neget  ganffe  5lnbet,  nemlig  at  iBaggefen^ 
^^^ilcfc^^^erenbe  'ifericbe  falbt  inben  Regele  3lib,  cg 
at  ^an  berfor  iffe  fem  til  at  er^i^erte  fig  Icgif! 
^regfnr,  bialectiff  ^øielig^eb.  3:il  at  erinbre  ^ercm 
^cbe  ^?ecenfenten  ^a'ot  ben  bebfte  ^eilig^eb  ijeb  ben 
faa  hurtigt  fcrbigaaebe  ^aaftanb  af  ^aggefen,  at  ®nb, 
fem  gornbfætning  fer  al  ^nben,  iffe  felt)  fan  cibe^. 
§er  er  bet  beg  ijirfelig  iffe  'elutningené  donfeqijen^, 
^i}orpaa  bet  fforter,  men  geilen  er  ben  eenfibige  3lb= 
ftractien,  ber  fætter  ®ub  fnn  fem  gernbfætning  fer 
al  33iben,  cg  iffe  tillige  fem  ^efultat  af  al  ^iben, 
!^t3ort»eb  (Jcncluficnen  ba  i^enber  fig  em  til  tct  a)^cb^ 
fatte,  ^aggefen  l;ar  fnn  feet  (S^nt^efen  fra  bet  3lb= 
ftracte  til  bet  dencrete,  nben  at  lægge  93^ærfe  til,  at 
bet  fibfte  (lencrete  fele  blieer  gornbfætning,  men  i 
en  analt)tiff  llbcifling. 

©aalebeé   forefemmer  (Sagen   mig.    3eg   treer 
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toirMig  tffe,  at  33aggefen§  ©ønner  »inbe  5^oget  »eb 
at  faae  benne  ^ecenfion  ubBrebt  i  !l)anmar!,  ]^»or 
be^uben  tffe  (5en  af  Stufinbe  i?tl  fæfe  ben.  3lt  9?e= 
gjeringenø  Unberfl^Jttelfe  tif  Ubgicelfen  af  ^aggefen^ 
efterlabte  ©frifter  er  i)ef  anDenbt,  fætter  tjift  3ngen 
i  Z\iM,  og  et  Testimonium  hz^øu^  ul  m\ipc, 

SO^eb  min  ^elbreb  gaaer  bet  op  og  neb.  3gaar 
»ar  jeg  meget  baarttg  og  ^a»be  fibt  geberfornemmelfe; 
ibag  er  jeg  bebre. 

DJ^eb  be  »enligfte  |)i(fener  tit  53ifpinben  og 
^<?rnene 

6.  Suli  1859. 

^ereé  ^engione  og  forbunbne 
3.  S.  Heiberg. 


litterære  ffeftnment. 


2:i(  min  (Bm  Soljan  SubDig  §ei5crg. 

3eg  forubfeer,  at  bet  efter  min  5)^b  fan  l^ænbe  fig, 
at  Xjn  bit  finbe  !l)ig  fovantebiget  tit  at  næijne  mig 
fom  forfatter  tit  be  ©friftev,  fom  ere  ubgit^ne  af 
!iDtg,  unber  33enæt)netfe  af  Ttoi)etIer,  govtæftinger 
0.  f.  i),  af  gorfatteren  tit  en  §)i)erbag^^i* 
f  torie.  3  bette  ^^ilfætbe  ligger  bet  mig  paa  .fjerte 
at  gibe  C^tøéning  ^aa  en  ©aabe,  fom  jeg  paa  en 
2D?aabe  ^ar  fremfat  i  bet  iBret)  nnber  ^iint  girma, 
fem  finbe^  i  ben  f(l;t)enbe  "iPcft  for  1834,  9^r.  31,*) 
t^i  itben  a(  gorftaring  ot>er  be  Cpli^éninger  om  min 
^erfontig^eb,  fom  jeg  i  bette  ^reb  !^ar  gioet,  toitbe 
bet  fi?neé,  fom  jeg  tittrobé  for  mine  gorfiffringer  bog 
^ar  t^jiet  for  bet  ^uMifum,  ber  ^ar  i)iift  mine  ^o* 
t)e((er  faa  megen  9)nbeft  og  Cberbæren^eb:  en  Xanfe, 
fom  jeg  iffe  fan   taate  at  tage   meb  mig  i  ©ratten. 


')  X\i  ^x.  (Sølcftinué.  Sce  efnfter  nf  ^orf.  til 
„en  ^i>erbaget>ijtorie,"  [amlebe  og  u^gi\?ne  a\  ^oi)a\\ 
Submg  |)eibcrg,  XII.  23infe,  6.  196  ff. 
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3eg  maa  berfov  forftare,   ^i^ab  jeg   ^ar   tænft  mig 
teb  ^ine  9)ttringer. 

9?aar  jeg  figer,  „at  jeg  i  mange  5lar  meb  5Ibov 
og  ^jævlig^eb  I;ar  xøo^kt  et  ^alb  ^ee(  fovffjefligt  fra 
en  'l^igterg'',  faa  forftaaer  jeg  bevDeb  bet  qtjinbe- 
lige  ^alb  i  be  nærmefte  cg  fiernere  gor^otb,  et 
^a(b,  f}^i^  l}m  33{gtig(;eb  3ngen  nof  fan  evfjenbe. 
9^aar  jeg  figer,  „at  jeg  ^aaber,  at  mine  nBett)be(ige 
(itteræve  grembringelfer  iffe  ffude  ijcere  bet  (Snefte, 
jeg  eftertaber  mig,  fom  33ibne  om  min  jorbiffe  ZiU 
toærelfe",  faa  mener  jeg  bermeb  bet  (Snefte,  ^tjoroeb 
jeg  ev  mig  BeDibft,  at  en  gøtetfe  af  ©tolt^eb  ^ax 
nærmet  fig  min  ©jæ(.  ©et,  at  jeg  er  bin  9)2ober! 
min  elffebe  l^nbcig!  fom  jeg  ærer  faa  Ijøit,  og  at 
iffe  b(ot  bette  gor^ofb  af  DJ^ober  og  ^Bm,  men  et 
inberligt,  fortroligt  33enffab  ^ar  forenet  oé,  faa  (angt 
et  (Stt;ffe  af  oore^  begges  jorbiffe  3Sanbring.  5It  jeg 
i  !l)ig  ffa(  efterlabe  mit  gæbrenelanb  en  I;ertig  ®au, 
bet  tr^jfter  jeg  mig  oeb  at  tænfe.  3eg  l^aaber  ogfaa 
feb  at  (eue  i  mine  anbre  ^ennerø  og  9'Jærmefteg 
(^rinbring,  be  fom  tjenlig  og  trolig  ^at>e  toanbret  i 
^ioet  meb  mig.  3eg  ^aaber,  at  be  »tfle  erinbre  mig 
fom  et  qoinbetigt  33æfen:  etffenbe  og  trofaft.  9kar 
jeg  tater  om  „min  Dmtnmlen  paa  33erben^  §ao, 
mettem  forffjetUge  9)2etfneffer  og  9^ationer",  faa  t)eeb 
(Snf;oer,  fom  ^ar  fjenbt  mig,  at  bet  er  fanbt,  uagtet 
jeg  faagobtfom  atbrig    f;ar  fortabt  kongen  af  '^aw 
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marf^  (Stater.  5lt  jeg  gj^Jr  „min  t;bmi?gfte  5(f6tgt  tii 
ben  qtjinbeltge  ^ef!ebenl)eb/'  er  ijtft  mit  §Jerte^  cp= 
rigtigfte  DJ^ening.  3eg  ^r  ofte  „meb  9^et  eder  Uret" 
tæntt,  at  jeg  ^ai)be  frænfet  eder  fornærmet  ben  t)eb 
at  i)ooe  mig  ub  paa  en  gorfatter^  manbige  iBane. 
jDn  t>eeb,  min  Cubt)ig!  at  fra  fprft  »ar  en  <ep^g, 
fiben  en  Slttraa  efter  at  Bef^age  3)  i  g,  @rnnb  til  at 
jeg  forfægte  en  ^effjæftigetfe,  ber  fnart  Heo  mig  faa 
fjcer,  at  jeg  iffe  igjen  funbe  fortabe  ben,  nagtet  en 
nbeffrioelig  Unbfeetfe,  næften  en  Sfræf  greb  mig, 
naar  jeg  ret  betcenfte,  at  jeg  fom  iffe  blot  i>vU'  et 
grnentimmer,  men  oiftnof  en  af  be  frt^gtfcmfte  og 
foagefte  af  mit  ^\øn,  ^ax  fremftaaet  for  *^^ub(ifum, 
fom  3^igter,  og  bar  af  2(bffit(ige  anfeet  fom  faaban. 
®enne  min  ^efjenbeffe  maa  t^ære  min  Uni?fft^Ibning 
'^c^  be  fjcere  SSenner,  for  I;oem  jeg,  navir  (gamtaten, 
mob  min  33i[Iie,  fom  paa  benne  93?aterie,  I^aarbnaffet 
nægtebe  (Sanbl^eben»  3eg  Beber  bem  tilgitre  mig,  og 
jeg  forfif frer,  ■  at  ingen  9}(ange(  paa  gortroligf;eb  oar 
@ft?(b  i  benne  min  §anb(emaabe;  men  at  jeg  beelé 
fri^gtebe  for  at  be  efter  en  faaban  C^^bagetfe  iffe 
ffutbe  fee  mig  meb  be  tiloante  SDine,  bee(^  bar  bet 
mig  umnfigt  at  oberoinbe  ben  Unbfeelfe,  ber  forb<5b 
mig  en  faaban  3:i(fiaaelfe.  'S^z  faa  gortrotige,  jeg  i 
benne  (Sag  ^ar  ^aot:  S^in  efter  mit  eget  g)jerte 
balgte  ^nftrn,  og  min  bt;rebare  'ipteiefijn  ©eorg 
^unt^en  taffer  jeg  ^eroeb  for  ben  2;roffab,  t;bormeb 
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be  ]^at}e  Bei>aret  min  ^emmelig^eb.  ^iéfe  mine  to 
ciffebe  t)ngre  S^rn  og  a((e  mine  anbve  SSenner  og 
23elt?nbere  bringe  bi^fe  ^Oinier  enbnu  engang  en  |)ilfen 
fra  mig. 

Dg  nu  oi^ergi^er  jeg  l^erteb  bette  mit  litterære 
Xeftamente  i  bin  §aanb,  ber  i!!e  Btot  i  litteraturen 
l^ar  i^æret  min  ^totte,  men  ogfaa  paa  et  langt  <Sam* 
lioø  ftunbom  blomfterftæbte,  ftunbom  tornefutbe  S3ane. 

^Tl^omafine  (J^riftine  ©i^Hembourg 
Sl^rnfbarb,  fobt  SSuntjen. 
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